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E L Ő S Z Ó .

Leginkább hazánkban, hol a nyilván élet a politicai 
esmereteket nélkülözhetlenekké teszi, és hol a politi
cai vélemények újabb időben olly élénk súrlódásban 
tűnnek elő, egy honi nyelven irt politicai tudományok 
rendszeres kézi könyvének nem léte eddig igen érez
hető hiány vala; ezen hiányt lehetőleg pótolni, és az
által főleg hazánk ifjúságának a politicai pályára lé
pését könnyíteni, és további politicai kiképezése Iehet- 
ségére utat kijelelni, már több évek óta legforróbb kí
vánságom vala: annál fogva hosszabb idői vizsgálatot 
és szakadatlan fáradozást csüggedetlen lélekkel fordí
tottam a rra , hogy e sok nehézséggel járó feladásnak 
kitelhetőképen megfeleljek, és az olvasó közönségnek 
méltányos igényeit is valamennyire kielégítsem.

Azon hogy e kézi könyv más alakzatban és fel
osztásban jeleukezik, mint a régiebb német politicus 
kézikönyvek p. o. az eddig iskoláinkban leginkább 
használt B. Sonnenfels elavult munkája, senki sem fog 
megütközni, kinek a politicai tudományok körében újabb 
korban történt roppant haladásról és előmenetelről tu
domása vagyon.

Az egész munkát három kötetre terjesztem ki, a 
másodikban a statusgazdaságbéli tudomány, és a har
madikban a íináncztudoinány fog foglaltatni. Az egyes 
tárgyaknak előadásában nem értekeztem ugyan minde
nütt egyformán kimeritőleg, mi kézi könyvben, melly- 
nek czélja az olvasót a tudománynyal hovákainarább 
megismerkedtetni, és annak átalános áttekintését neki* 
megszerezni, a nélkül is lehetetlen; hanem a nagyobb
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jelentőségű és fontosabb tárgyakra nagyobb figyelmet 
gerjeszteni iparkodám, és átaljában azon törekedem, bogy 
e tudománynak mostani állásával egyenlő lépést tartó 
rövid de rendszeres, világos és a gyakorlati életre al
kalmazható munkát állítsak elő.

Ennél fogva mindegyik olvasótol szem előtt tar
tatni óhajtom: hogy a jelen munka nem bölcs törvény
hozóinknak és dústapasztalásu publicistáinknak, kik a 
political tudományokbai mélyebb beavatottságukat két
ségkívül terjedtebb és idegen nyelveken irt political 
munkákból mint bővebb forrásból meríthetik , szánva, 
hanem csak olly iljú emberek számára vagyon Írva, 
kiknél a politicai miveltségnek még csak alapját kell 
vetni, s kiket rendszeres előkészület nélkül a hírlapok, 
vagy más időszaki irományok olvasása, akármilly hasz
nos és gyümölcsöző ez egyébiránt, csak felületesség
re vezethet.

Mennyire feleltem meg a kitűzött czélnak, a szak
hoz értők véleményére bizoui, kiktől egyersmind 
munkám felett méltányos ítéletet és átnézést kérek azon 
tökéletlenségek miatt, mellyek tán benne előfordulnak, 
s mellyekre nézve helyes útbaigazítást, ha az szakhoz- 
értötöl származik, mindig háládatosan elfogadok.

Egyébiránt fáradozásimat koszoruzva látandom, ha 
ezen késérletem a politicai tudományoknak honunkban 
felvirágzását, józan elveknek terjesztését, és az értel
miségnek haladását elősegítendi. *
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BETEZETES
A

S T A T U S  T U D O M Á N Y O K B A .

§. 1. A statusnak cze'lja.

A . statusnak mint minden társaságnak bizonyos czélja va
gyon ; e czél meghatározásában a politicusok e's bölcselke- 
dők meg nem egyeznek; némellyek t, i. a közjólétet, má
sok a polgárok életének kényelmét , és azoknak mindennel 
bó'velkedését, ismét mások az emberi nemnek erkölcsi töké- 
letesbíilését, és annak neveltetését állítják a status czéljául; 
némellyek pedig azt egyedül a köz bátorság, és jogi állapot 
fenntartására szorítják.

Azonban jól megvizsgálván a dolgot, e különféle véle
mények alig ha meg nem egyeztethetők ; mert testi és lelki 
hajlamainak és tehetségeinek teljes kifejtése, és ezeknek czél- 
irányos használása lévén az embernek rendeltetése, a status
nak sem lehet más feladása, mint az emberek együttlététúgy 
elrendezni, hogy mindenik ki a statusba lépett, rendeltetését 
elérhesse, tehát mennél szabadabban az észjog szabta hatá
rok közt mozoghasson; ennél fogva mindenek előtt a status
nak feladása : bátorságot, mint a szabadságnak első feltételét, 
szerezni j a bátorság létrehozására pedig szükséges , hogy 
mindenik a maga akaratját a köz akaratnak, tehát a törvény
nek alá Vesse (unió voluntatum) és a törvénynek maga feletti 
uralkodását elismerje; tehát a közbátorság, rend és jogi ál
lapot fenntartása méltán a status fó'czéljául állíttathatnak.

Mindazáltal a statusnak cselekvősége egyedül ezen czél- 
ra nem szorítkozik ; minthogy a józan ész a polgári egyesü
lésnek okai közé azt is sorozza, hogy ezen egyesülés által 
a polgároknak alkalmas eszközök nyujtassanak mind azon 
czélok elérésére , mellyek elérése csak egyesült erővel le
hetséges ; a status feladásaihoz tehát tartozik az is , hogy a 
közbátorságot és jogosságot már megállapítván , polgárainak 
az emberiség többi czéljai eléréséhez megkívántaié eszközö-
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két is megszerezze, hogy tehát az egyesek anyagi jólété
nek forrásait megnyissa, azoknak szellemi műveltségét és 
tökéletesbülését lelietségig előmozdítsa, ezeknek akadályit 
pedig elhárítsa; szóval: hogy a köz üdvet és jólétet mint 
másodrendű czélt, melly még is a fő czélnak t. i. a közbá
torság és jogosság fenntartásának alárendezve vagyon, esz
közölje ; és azért tévedés nélkül állíthatni: hogy a statusnak 
czélja mind azon czélok összesége, mellyeket az emberi nem 
a statuson kivül vagy épen ,nem, vagy legalább nem olly 
tökéletesen mint a statusban érhetett volna el.

§. 2. A stutusludományok fogalma.

A statustudomány (vagy is politica tágosabb értelemben) 
mind azon tudományokat foglalja magában, mellyek a status 
czélja körül forognak, és illy értelemben véve négyfelé osz
lik; azon része a politicai tudományoknak, melly a status 
czélját nyomozza, és a statusban az uralkodó és a polgárok 
közti jogi viszonyokat csupán az ész törvényei szerint a sta
tus czéljából fejtegeti, nyilvános észjognak (ius publicum 
rationis) hivatik.

Az a rész, melly vizsgálja: miként és micsoda eszkö
zök által lehet a status czélját elérni, hová tartozik azon jo 
gok valósítása is ,' mellyeket a nyilvános észjog fejteget, 
szoros értelemben politicának neveztetik.

Az a rész , melly tanítja: minő eszközök által iparkod
tak az emberek különféle időkben küzelgetni a status czéljá- 
hoz , a statusok történetének mondatik.

Az a rész végtére, melly tan ítja : miként iparkodnak 
az emberek különféle statusokban jelenleg a status czélját 
elérni, statisticának neveztetik. *)

*) Nemileg a politicai tudományokhoz tartozik a nemzetek joga is 
(ius gentium) e's pedig mind az e'szszerinti, mind a gyakorlati: 
az első a nemzetek közti jogi viszonyokat az e'sz szerint fejtege
t i , a gyakorlati foglalatja azon jogi e's okossági elveknek , mely- 
lycket a polgárisuk nemzetek az egymássali közlekede'sben hasz
nálnak, s mellyek többnyire szokás által hozattak be; tovább a 
diplomatia melly foglalatja azon esme'rcteknek, mellyek a sta-



§. 3. A politica szoros értelemben. és annak részei.

A politica szoros értelemben véve kétféle: t. i. külső, 
és belső: a külső politica arról értekezik, miként lehessen 
a status czélját elérni, a statusnak külső viszonyait szem 
előtt tartván, ezt némellyek békességi és hadi politicára oszt
ják fel. A belső politica pedig azt vizsgálja , melly eszkö
zök szolgálnak a status czéljának elérésére a statusnak belső 
viszonyait illetőleg, és ez tulajdonképen fejtegetésünk tárgya.

A status czéljának elérhetéséhez jó alkotmány és jó 
igazgatás kívántatik, azért a belső politica czélszerííen al
kotmányi és igazgatási politicára osztatik fe l.—Az alkotmá
nyi politica azt vizsgálja: miként lehet az alkotmány által a 
status czélját elérni.

Az igazgatás az alkotmányon kivül fekvő eszközöket 
magában foglalja, mellyek a status czéljának eléréséhez ve
zetnek.

A status czélja a fölebb mondottaknál fogva leginkább 
abban vagyon helyheztetve: 1-ör hogy a köz bátorság és jo 
gosság megalapítassék, és 2-or hogy a polgárok jóléte és 
vagyonossága folyvást gyarapodjék;

Az elsőre nézve olly intézetek kívántainak, mellyek ál
tal sértés esetében igazság szolgáltassák, és a sértőnek né
ha megbüntetése által a ne tán jövőben tőle félhető jogsér
téseknek eleje vétessék , ezen intézetek igazságszolgáltatási 
intézeteknek neveztetnek; tovább olly intézetek, mellyek ál
tal a fenyegetődző sértések és balesetek elhárítatnak, és a 
polgárok miveltsége előmozdítatik, ezen intézetek policziai 
intézeteknek hivatnak.

A másodikra nézve statusgazdasági intézetek szüksé
gesek.

Mind az igazságszolgáltatási, mind a policziai és sta
tusgazdasági intézetek a statusnak költségeket okoznak, azért

tusok közti political vagy diplomaticai alkudozások létrehozásá
ra sziikse'gesek ; nem külömben a magányos e'szjog is (ius natu
rae privatum) mivel ezen alapszik a nyilvános e'szjog, de mind 
ezek a political tudományokhoz csak melle'kletesen sorozhatok.

1 *



szükséges, hogy a végett a kormánynak jövedelmek jelöl
tessenek ki, és ezek rendeltetésükre czélszcriicn fordt'ttassa- 
nak; erre nézve financzintézetek kivantatnak.

A bátorság tekintetéből (főleg külföldre nézve) hadi erő 
tartása szükséges , melly szinte .az igazgatásnak figyelmét 
kívánja.

Az igazgatásnak tehát mind ezen tárgyakra ki kell ter
jednie ; ennél fogva az igazgatást kétféleképen lehet tekinte
ni, t. i. vagy átalánosan, vagy egyes ágaira nézve: ezen ágak 
pedig a mondottaknál fogva a jogszolgáltatási, policziai, sta
tusgazdasági, financz, és katonai igazgatás; annál fogva az 
igazgatási politica eloszlik átalános igazgatási politicára , és 
külön igazgatási ágú tudományokra; tudni illik: igazságszol
gáltatási politicára (^polttíf écr policziai tudományra
(főttjei) 2SiflTeiifcfjaft) , statusgazdasági tudományra , financz- 
tadományra, és katonai igazgatási tudományra.

Az átalános igazgatási politica az igazgatás elveit áta
lánosan adja elő'.

Az igazságszolgáltatási politica azon átalános elveket 
foglalja magában, mellyek szerint az igazságszolgáltatási in
tézetek elrendezendő'k, hogy azok által sértés esetében igaz
ság kiszolgáltassák, és a sértőnek néha megbüntetése által 
a ne tán jövőben tőle félhető jogsértések elháríttassanak.

A policziai tudomány pedig foglalalja amaz elveknek, 
mellyek szerint a fenyegetődző sértések és balesetek elhárít
hatok , tehát mellyek szerint a belső bátorság minden lehet
séges sértések ellen óltalmaztatik , a mennyire ez az igaz
ságszolgáltatási intézetek által el nem éretik, és mellyek 
szerint a polgároknak mindennemű műveltsége is előmozdí- 
tatik. *)

A statusgazdasági tudomány foglalatja azon elveknek, 
mellyek szerint a nemzeti javak erednek , szaporodnak', fel
osztatnak és rendeltetésükre legczélszerüebben fordíttatnak.

*J A fenn érintett policziai tudománynak értelmezésében igaz ugyan, 
liogy csaknem két igen különböző rész kapcsollatik össze, de 
eddig mind az elméleti tudomány, mind a gyakorlat ezen üsz- 
szeköttetést pártolta, és pedig nem ok nélkül; minthogy a pol
gároknak miveltsége eszköz a bátorság, és köz rend fenntartására.



A financztudomány pedig magában foglalja azon elveket, 
mellyek szerint a status a maga fenntartására szükséges jö
vedelmeket (javakat) a nép javaiból jogilag és mind az egye
sek mind az egész jólétének veszélyeztetése nélkül magának 
megszerezheti, és rendeltetésükre legczélszercíbben fordíthatja.

Végtére a katonai igazgatási politica foglalatja azon el
veknek , mellyek szerint a katonai ügyek elrendezendó'k, 
hogy a hazának védelme legbiztosabban sikerííljen, de ezen 
része a politicai tudományoknak fejtegetésünk tárgyát nem 
teszi.

§. 4. A statústudománynak rövid irodalmi történeté.

A statustudomány, mind az eszmének valami megfelelő 
egész tekintve , csak az i'ijabb időknek szellemi szüleménye; 
régi korban ezen tudomány, melly fő alapjául bölcs jogrend
szert kíván, csak hiányos és töredékes alakban jelenkezhe- 
te tt, sem a statusnak főczélja, sem a polgári egyesülésnek 
legbelsőbb természete felöl a régieknek világos fogalmuk 
nem vala, és ha voltak is hajdan egyes bölcs törvényhozók, 
azoknak törvényei nem a statustudomány tudásának, hanem 
csak bizonyos szerencsés tapintatnak, okosságnak, és em
berségnek köszönhették létöket. A régi kor irói közül emlí
tésre méltók: Plato de legibus, Aristotelesnek politicus köny
vei , mellyek még legtöbb figyelmet érdemelnek , és Cicero 
de republica kinek munkája gondolatdús, nemesirányu, de 
az egészre nézve nem kielégítő.

Középkorban a politicai tudományt is a többi tudomá
nyok szomorú sorsa érte, az emberi nem t. i. akkor mély 
sötétséggel lévén körül fátyolozva, a tudományok átalában 
elhanyagoltattak, és még csak a 16-dik század vége felé , 
midőn főleg a könyvnyomás feltalálása óta a tudományok uj- 
don életre hozattak, a statustudományra is kelleinetesebb na
pok kezdtek virulni, különösen az észjogban és a statusjog
ban tett haladás, és a nemzeteknek jobb állomásra küzködő 
törekvése e tudományban! haladást is hathatósan előmozdí
totta , de ezen idő után is a statustudomány mint elkülönített 
ünállásu tudomány még sokáig nem jelenkezik, hanem több
nyire más rokon tudományokkal össze vegyítetett, és egyéb
iránt is ezen időszak munkái csak elszigetelt jelenetek vol-
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tak, mellyeknek sem az életre, sem pedig a tudományra
nagy befolyásuk nem vala.

Ezen tudomány csak az újabb időben a rokon tudomá- 
nyoktóli szigorúbb elkülönítése után vívta ki önállóságát, és 
a political életnek naponkénti nagyobb kifejlődésével, az esz
mék tisztábbra hozásával, de leginkább a legfontosabb poli
tical események befolyása és a bölcselkedésnek világítása ál
tal a miveit világ minden részeiben virágzásba jö tt , és gya
korlatilag is meghonosult, mint ezt a legörvendetesebb elő
menetelek , és mély tudományossággal Írott munkák eléggé 
tanúsítják.

Azon férfiak közül, kik ezen tudomány, vagy annak 
egyes részei tökéletesítésében fáradozván időkorukat diszesí- 
tették, említésre méltók e következők:

Az angolok közül: Bentham, Adam Smith, Malthus, 
Ricardo, Mill, Fergusson, Mac-Culloch.

A francziák közül: Montesquieu, ki „Esprit des lois“ 
hires munkájában igazi political szellemben különféle idők 
és nemzetek intézeteinek és törvényeinek az emberi nem er- 
kölcsiségére és boldogitására befolyását vizsgálta; ezen mun
ka maga idejében minden politicus munkákat felülmúlt <, és 
még ma i s , noha némelly állításai a bírálatot ki nem állják, 
tanulságdús munkának tartandó, — Rousseau és a franczia 
encyclopedisták kik a statustudománynak philantropicus irányt 
adtak, Mirabeau, Sismondi, Say , Quesnay , Turgot, Gar
nier, Dupont, Canard, Ganilj, Emanuel Sieyes, Destutt de 
Tracy, Benjamin Constant, Cormenin, Rossy , Tocqueville, 
Royer Collard, Lerminier, Jouffroy,

Az olaszok közül: Filangieri (La scienza della legisla- 
zione 9 kötet 1788) Beccaria (Dei delitti e delle pene) Bo- 
selini.

A németek közül: Schlöczer , Achenvall, Justus Mo
ser , B. Sonnenfels, Jakob, Lotz, G. Soden, Steinlein, 
Krug, Aretin, Zachariae, Mohi, Rau, Bülau, Storch, Harl, 
Schmalcz, Büsch, Ancillon, Pölicz, Rottek, W elker, Ga- 
gern, nagy Fridrik (francziául) Schön, Liszt.

Mint igen tanulságdús political munka emlitést érdemel 
még Rottek és Welkertől a leghíresebb német politicusokkal 
egyesülten kiadott Staatslexicon.



A political tudományoknak kútfői: 1-ör a gyakorlati ész; 
mert ezen tudományok feladása meghatározni: mellyek a sta
tus czéljának elérésére legalkalmatosabb eszközök, és ezen 
eszközök a status czéljának valósítására miképen foganatba 
teendők, ezeknek meghatározásához pedig szükséges, hogy 
ezen eszközöknek a status czéljávali összeköttetése felől'vi
lágos fogalmunk legyen, a mi a gyakorlati ész által szerez
hető , ez tehát méltán a statustudománynak első és fő kút
fejéül állítatik.

2-or. A tapasztalás, mert hogy bizonyos törvények és 
intézeteknek micsoda foganatuk vala , a tapasztalásból me
rítjük; a tapasztalás adatokat nyújt, mellyekből nagy fon
tosságú következéseket húzhatunk, és azért a tapasztalás a 
statustudománynak második kútfejéül,’ melly még is az el
sőnek alárendezve vagyon, állítathatik.

§. 6. A politicai tudománynak segéd tudományi.
A politicai tudománynak sege'd tudományi azok , mely- 

lyek által annak tanulása könnyítetik: illyenek pedig 1-ör a 
bölcselkedési tudomány, minthogy ez a helyes gondolkozás 
szabályait adja elő. 2-or. A cameralis tudományok, camera- 
lis tudományoknak pedig azok neveztetnek , mellyek az em
bernek munkásságát az anyagi javak körü l, a kormánynak 
minden közvetlen befolyásától eltekintve, tárgyazzák : illye
nek a gazdaság tudománya széles értelemben (mellyhez tar
toznak a földmivelés, erdőszet, és bányászattudományok) 
tovább a kézműtudomány, és a kereskedési tudomány. 3-or. 
Az úgy nevezett politicai földleirás , vagy is az egyes statu
sok physical és politicai viszonyaiknak rendszeres előadása. 
4-er. A történettudomány, főleg a közönséges történet poli
ticai szempontból véve, mert ezen tudomány századokrolita
pasztalást nyújt nekünk , a történt dolgok belső és szüksé
ges összeköttetését, mellyben ezek egymáshoz mint ok és 
okozat viszonylanak, elünkbe állítja, tovább adatokat nyújt, 
mellvekből megítélhetni: a nemzetek minő utakon emelkedtek 
fénypolezra, lehanyatlottak, vagy elenyésztek, azért jól mond
ja  Cicero „História est testis temporum , lux veritatis, vita

§. 5. A political tudományok kútfői.
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memoriae, magistra vitae, nuntia vetustatis.“ 5-ör. A jogi 
tudományok kiváltkép az észjog, mert a statustudomány az 
észjogon alapszik, mellynek törvényeit létesíteni törekszik; 
végtére 6-or. A természettan is , mert ez ismerteti velünk 
azon physical erőket, melljek által anyagi javakat termesz
teni lehet.

§. 7. Vájjon a sfatustudoműnynah vaggon-e megismertető 
fő  elve?

Ha a statustudománynak megismertető'fő' elve alatt azon 
elv értetik, mellyből ezen tudománynak minden elvei és sza
bályai számoz tatnak, és mellyből e tudományban ajánlott 
intézetek igazsága és czélszeríísége megmutattatik: meg kell 
vallanunk, hogy a statustudomány illy értelemben vett fő 
elvnek hiányával van; mert a political intézeteknek és sza
bályoknak czélszerüsége többnyire csak a tapasztalásból me
ntethetik; egyébiránt ezen szabályok és intézetek csak leg
főbb , az az legutolsó czéljukra nézve ugyanazon főtörvény 
alatt vannak , melly abban á ll: hogy minden political szabály 
és intézet a status czéljának elérésére irányozva legyen ; de 
közvetlen czéljukra nézve egymástól igen különbőznek'; eb
ből következik, hogy a statustudományban sem az úgyneve
zett népességi elvet (Sonnenfels szerint) hogy t. i. mind mi 
a népességet szaporítja, a közbátorságot jólétet s a t. elő
mozdítja, sem mást főelvül elfogadni nem lehet.

§ .8 . A statustudomány haszna.

A statustudománjnak legnagyobb haszna annak mind 
tárgyából, mind czéljából szembetűnő, mert a status czél- 
ja  az emberiség ez élj a , az emberi nem boldogulása, melly- 
ben mindenegyes embernek boldogulása foglaltatik, mi le
het tehát hasznosabb és érdekesebb, mint azon eszközök
nek , mellyek e czél eléréséhez vezetnek, világos ismere
tével bírni ? ezen eszközöknek ismerésére pedig bennünket 
a politica tanít, melly az által az embert kötelességeinek 
teljesítésére buzdítja, benne hazafiui érzést és lelkesedést 
gerjeszt, s ölet a törvények iránti tiszteletre és azoknak 
megtartására hajlandóbbá teszi. Alkotmányos országokban
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pedig c tudomány főleg nélkiilözlietlenül szükséges, mert 
political felvilágosodás nélkül közvélemény, melly egyedül 
ád az alkotmánynak életerőt, ki nem fejlődhetik, csupán a 
politicában jártosság szerez a polgároknak political érettsé
get , melly őket képesekké teszi azon jogok és kötelességek 
üzhetésére , mellyek őket mint alkotmányos országnak cse
lekvő polgárait illetik , ezen érettség által képesek leendnek 
minden a political [életben előforduló események, és közér
dekű ügyek felett okos meggyőződésen alapult Ítéletet hozni, 
az álhazafiságot az igazitól megkülömböztetni, és akárhon
nan eredő hamis sugallásoknak vagy pártemberek ravasz csá
bításainak önálló Ítéletüknél fogva ellentállani.

Különösen pedig szükséges ezen tudomány 1-ör a tör
vényhozónak, mert a törvényeknek a közjóval egyezniük kell, 
ahoz pedig kívántatik, hogy a törvényhozó azon tárgyaknak, 
mellyek körül a törvényhozás forog, világos ismeretével és 
józan elveivel birjon , ezeknek pedig világos ismeretét, jó 
zan elveit, és a köz jóra irányzását, mi a törvényeknek 
czélja, a statustudomány tanítja, az iránt Ancillon a porosz 
minister jól mondja: ,,A reformok szerencsés sikere jobba
dán az uralkodónál és a polgároknál divatban lévő political 
nézetektől, és a statustudomány haladásától függ.44 — Ezen 
tudomány vezérlete által megítélhetni: vájjon valamelly nem
zetnek alkotmánya, vagy törvényei a köz boldogsággal meg
egyezők-e vagy nem?

2- or. Szükséges e tudomány a status kormányzóinak, 
és a főrendü nyilvános hivatalosoknak, kik akármi [módon 
a főhatalom gyakorlásában részesülnek, s kik politicai es  ̂
ineretek nélkül nem csak magas rendeltetésüknek meg nem 
felelhetnek, hanem a statust, mellyet boldogítaniok kellett 
volna, végső ínségbe és romlásba dönthetik.

3- or. Szükséges a jogtudósoknak , bíráknak, és ügyé
szeknek , mert a törvények helyes magyarázására, és azok
nak czélszerü alkalmazására s végrehajtására szükséges 
azoknak szellemét és irányzatát felfogni, mi politicai esnie- 
retek nélkül lehetetlen.



. A POLITICAI TUDOMÁNYOK

£ K § Ő  R É S Z E .

AZ a l k o t m á n y i p o l it ic  a. '

§. 1. Az alkotmányi politicának fogalma s ezen tudománynak a 
nyilvános észjoggal összeköttetése 3 és a status belső 

alakulásának nagy fontossága.

Az alkotmányi politica vizsgálja: miképen lehet az al
kotmány által a status czélját elérni, ezen tudomány tehát 
a status alkotmányára nézve a fő elveket foglalja magában.

Minthogy az alkotmányi tanoknak jó felfogására előbb 
a külömböző kormányalakokról (©taatétterfajTungen) és azok
nak a status czéljára befolyásáról világos fogalom szüksé
ges, azért az alkotmányi politicában előbb a kormányala
kokról, és aztán az alkotmányról értekezünk.

Ezen tudomány szoros összeköttetésben áll a. nyilvános 
észjoggal, az az a természeti statusjoggal, mellyen alap
szik, mert valamint a nyilvános észjog legközelebb a jognak 
uralkodását a statusban kívánja: úgy az alkotmányi politi
cának feladása nyomozni: miként lehessen ezen jogi eszmét, 
a mennyire ez a status alkotmányától függ , valósítani, és 
egyszersmind az által a polgárok jólétét előmozdítani.

A status belső életének czélszerü alakulása annak kül
ső viszonyaira is roppant befolyással b ir; csak a status bel
ső alakulásának életerejéből, rendéből és egyformaságából 
magyarázhatni, miként a történet tanúsága szerint látszólag 
csekély jelentőségű statusok eldöntő pillanatokban olly erőt 
fejlesztettek ki külfelé, melly mint váratlan tünemény bámu
lást okozott, s melly nem csak saját political sorsukra, de 
más nemzetekre nézve is eldöntő vala : ellenben némelly sta
tus belső egészségtelen, elsatnyult, és sorvadozó állapotának 
tulajdonítható, hogy mint életerejéből kifogyott megállíthatlanul 
üsszeroskadásnak indul, mire például szolgálhat Török ország.
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E L S Ő  F E J E K E T .

A kormányalakokról.

§. 2. M i a kormányalak es hányféle.

A kormányalak (forma regiminis) meghatározása azon 
személynek, melly által, és azon modornak melly szerint a 
fő hatalom a statusban gyakorlandó.

A kormányalaknak három fő faját lehet külömböztetni: 
t. i. vagy egy physicai személynél van a fő hatalom, vagy 
többeknél, vagy minden polgárnál; az első esetben monar
chia ; a másodikban aristocratia; a harmadikban democratia 
létezik, és ezek a legegyszerüebb kormányalakok.

Mind a három elősorozott kormányalak lehet: 1-ör vagy 
tiszta vagy vegyes; vegyes az melly több egyszerű kormány
alakoknak összetételéből ered. 2-or. Vagy korlátlan, vagy 
korlátozott; korlátlan az, mellyben a fő hatalmat biró sze
mély annak gyakorlásában nincsen megszorítva; korlátozott 
ellenben az , mellyben a fő hatalmat biró személy annak gya
korlásában korlátozva vagyon.

§. 3. A  monarchiái kormányalak.
A monarchia! kormányalak vagy korlátlan (absoluta) 

vagy korlátozott (limitata), az elsőben az uralkodó semmi al
kotott törvények által a főhatalom gyakorlásában nincsen 
megszorítva; a korlátlan uralkodó egyedüli és fő törvényho
zó a statusban , és az önnön magától alkotott törvényeknek 
egyedüli végrehajtója, ő tehát a törvényhozó és végrehajtó 
hatalmat magában egyesíti, és tetteiért csak az istennek és 
lelkiesméretének felelős. *)

*) A korlátlan monarchiát meg is meg kell különböztetni a despo- 
tiától, mert a korlátlan monarcha legalább kötelesse'ge't, a tör- 
ve'nyck szerint uralkodni, elismeri, e's azt mint formaszerinti 
kormányzási elve't kihirdeti; holott a dcspota törve'ny e's szabály 
nélkül egyedül szesze'lyei szerint igazgatja az ege'szct.
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Ellentétben a korlátlan monarchiával áll a korlátozott 
monarchia; mellyben az uralkodó bizonyos alkotott törvé
nyek által a főliatalom gyakorlására nézve korlátozva va
gyon.

Noha a történet tanúsága szerint a fő akaratnak a fő 
hatalommal egy physicai személyben központosulása a sta
tusnak mind belső mind j külső életére nézve némelly egyes 
uralkodóknál legüdvösebb hatása vala, és noha némelly ki
tűnő uralkodók alkotó lelki erőik által országaikat hatalmas 
polezra emelték: még is a korlátlan monarchia más körül
ményekben veszélyes is lehet; mert az uralkodó fennséges 
állása mellett is emberi tévedéseknek, gyarlóságoknak, és 
szenvedelmeknek alá vetve marad, ki is ennél fogva a sta
tust az előre haladásában megállíthatja, és azt tespedésbe, 
sőt végső nyomorba süllyesztheti, s kinek kormánya határ
talan önkényre fajulhat e l; ide járu l, hogy a korlátlan ural
kodó legtisztább akaratja, és legnagyobb lelki tehetsége mel
lett is a törvényhozó és igazgató hatalom minden ágainak 
maga egyedül kellőleg meg nem felelhetvén , mind tanácsko
zásaira mind határozataira nézve másoktól sokat függ , kik
nek egyedi nézeteik és elveik a status czéljával nem mindig 
rokonok.

§. 4. A választó es örökös monarchia.
A monarchia vagy választó vagy örökös : az elsőben az 

uralkodónak halála után helyébe más a nemzet szabad vá
lasztása által emeltetik thronra ; az örökös monarchiában pe
dig az uralkodónak halála után az uralkodás annak törvé
nyes örökösére száll; első tekintetre úgy látszik, mintha a 
választó monarchiának elsőséget kellene tulajdonítani az örö
kös felett, azon okból: mivel egy értelmes nemzet mindig a 
legjelesbiket és legérdemesebbet emelheti polgárai közöl a 
thronra, kinek kormánya alatt valódi boldogulását, és üdvét 
elérheti, a nélkül hogy a status szerencséjét a születés vak 
sorsa által koczkáztatná; mindazáltal a tapasztalás a válasz
tó monarchia mellett nem szól, mert hogy a választás jól 
sikerüljön, jó választási törvény szükséges, mellyben t. i. a 
cselekvő és szenvedő választási képességre, a választás mód
jára , és a kormányszünetnek (interregnum) miképeni elhárí-
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tására nézve világos rendelések foglaltatnának; de illy czél- 
szeríí törvénynek létrehozása legnagyobb nehézségeknek va
gyon alávetve; azonkívül még a történet tanúsága szerint a 
választással más bajok is összekötvék: t. i. hogy annál több
nyire pártszellem, rósz szenvedelmek , megvesztegetések, és 
nem ritkán külföldi ármánykodások is nagy szerepet játsza
nak , hogy gyakran meghasonlások erednek, mellyek hosszú 
és véres polgári háborúkat szülnek , és hogy mind a mellett 
még is a választásnak sikere a vak szerencsétől függ.

Az örökös monarchiában az örökösödési rend törvények 
által világosan meghatároztassék: t. i. vájjon az örökösödés 
a rokonsági íz szerint (successio gradualis) vagy ágak sze
rint (successio linealis) történjék? vájjon az csak a férj fi 
nemre vagy mind kettőre kiterjesztetik-e ? ne hogy a nem
zet thron feletti villongások áldozata legyen, tovább a kis
korúságnak meddigtartása és azalatti helytartó igazgatás iránt 
szabatos rendeletek szükségesek: ezen törvények fennlévéa 
az örökös monarchia a választó felett azon elsőségekkel bír, 
hogy a súrlódások mellyek a választó fejedelemségekben a 
thron megörültével csak nem elkerülhetlenek , elhárítatnak , 
és hogy az örökös uralkodónak érdeke a status érdekével is 
rendszerint egybe olvad; mert annak nem csak kötelességé
ben, de érdekében is fekszik, utódira miveit, gazdag, bol
dog és hatalmas országot hagyni; tovább hogy az igazgatás 
is több állandóságot nyer, és azért a statusnak külföld irán
ti helyzete is szilárdabb leend.

§. 5. A monarchiának elfajulásai.
A monarchiái kormányaikat elfajulhat bitorlásra (usur- 

patio) és zsarnokságra (despotia); bitorló a z , ki a kormányt 
igaztalanul az az sem választás, sem örökösségi jog, sem 
valódi szerződés , hanem egyedül önhatalma által ragadta 
magához ; zsarnoknak pedig vagy kényurnak az hivatik, ki 
a főhatalmat a fennálló és tőle elismert, sőt esküje által meg
erősített törvényeknek ellenére csupa önkénye szerint gya
korolja, vagy kinek kormánya alatt a polgároknak sem em
beri sem polgári jogaik nincsenek biztosítva.

A monarchiái kormányalaknak egyik clfajzása az úgy
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nevezett patrimonialis ország is, mellyben t. i. az uralkodó 
magát mint az egész statusnak tulajdonosát, a polgárokat 
pedig, és az országot mint család javait tekinti, mellyekről 
korlátlanul rendelkezhetik és mellyekben utódját is kinevezheti.

§. 6. A monarchiái kormány alakban a thronŐrökos nevelése 
nayy fontossága.

A monarchiái kormányalakban a kijelelt thronürökos 
nevelése különös figyelmet érdemel; nem ritkán az udvarok
nak életviszonyai és körülségei a leendő uralkodónak physi
cal, szellemi, és erkölcsi erői kifejlődésére nem legjobb ha
tásúak; minthogy pedig ezen erők czélszeríí kifejlése és az 
uralkodónak személyessége a status mind belső, mind külső 
életére nézve a történetek tanúsága szerint elhatározó befo
lyással bír: azért a thronörökösök nevelőiknek legszentebb 
tisztjük a nevelést úgy elintézni, hogy a nemzet előtt a jö 
vendő ne álljon gyászban, hanem hogy vidám reménnyel 
nézhessen a jövő uralkodónak elébe, és annak tkronra lép
tét mint igen következménydús korszaknak kezdetét áldva 
üdvözölhesse.

§. 7. Az aristocratiai kormányalak.
Az aristocratiai kormányalak (eredeti értelmében a job

baknak uralkodása) gyakorlati jelentése szerint két osztály
nak a polgári társaságban egymástóli elkülönítésében áll, 
melly szerint az egyik az uralkodást és hatalmat igényli és 
űzi, a másik pedig az első iránt nagyobb vagy kisebb alá
rendeltségben jelenkezik: azok kiknél az uralkodás vagyon, 
aristocratáknak vagy előjogosoknak (Optimates , Aristae) ne
veztetnek, és kik akár többen, akár kevesebben vannak, még 
is az egész nemzetnek csak kisebb részét teszik; a fő hata
lom tehát az aristocratiában az aristocratiai testületnél léte
zik , úgy hogy az egyes aristák, és maga is ezen testület
nek elnöke alattvalók, kik az egész testülettől függnek.

Az aristocratiai testület többnyire nagyobb és kisebb 
tanácsra oszlik, mellyeknek egyike a törvényeket és határo
zásokat hozza, a másik pedig azok végrehajtásával foglal
kozik.
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Az aristocratla is lehet korlátlan, mellyben t. i. az aris- 
tocratiai testület a fő hatalmat a népnek legkisebb befolyása 
nélkül űzi; vagy korlátozott, mellyben az aristocratiai tes
tület bizonyos határozásaiban a többi népnek megegyezésé
hez kötve vagyon.

Tovább az .aristocratia választó vagy örökös; az első
ben az aristocraták választatnak, de közönségesen sem a 
cselekvő sem a szenvedő választási jog nincsen az egész 
népre kiterjedve, hanem ezen jog többnyire a törvény által 
vagy bizonyos családokra, vagy csak keveseknél létező fel
tételekre szoritatik meg ; a másodikban pedig bizonyos csa
ládok vagy születésüknél vagy bizonyos fekvő birtokuknál 
fogva a főhatalom gyakorlásában vannak , ezen családokból 
származottak többnyire patríciusoknak neveztetnek, és a pa- 
triciusi származás s bizonyos életkornak elérése (tekintvén 
még néha az elsőszülőttségre és bizonyos birtokra) a kor
mány testületébe lépést határozzák el.

§. 8* Az arislocraliának jó  és árnyék oldalai.

Az aristocratiának a monarchia ellenében azon jó olda
la vagyon: 1-ör hogy abban minden nem egy embernek te
hetségétől és szellemétől függ, 2-or hogy rendszerint több 
védelem vagyon a hatalomnak viszaélése ellen; mivel ez töb
bek közt fel van osztva; a democratia ellenében pedig: hogy 
az aristocratiában rendszerint csak az értelmesebbek ural
kodnak , és a kormánynak több belső szilárdsága és egysé
ge vagyon.

De mind a mellett a korlátlan aristocratiában a hatalom 
viszaélése elleni védelem csak látszatos ; mert ámbár a ha
talom itt is többek közt fel van osztva; még is ezek a nép 
ellenében csak egy testet képeznek, mellynek uralkodása 
legnyomasztóbb»leliet; és midőn az örökös monarchiában az 
uralkodónak érdeke a nép érdekével többnyire egybeolvad: 
az örökös aristocratiában az aristocraták érdeke a nép érde
kével éles ellentétben jelenkezik; mert ezen családok hatal
mokat , gazdagságukat, és befolyásukat csak a nép összesé
gének rovására tágíthatják, és terjeszthetik k i; ide járul, 
hogy a nyilvános életnek alakzati egy kormányalakban sem
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merevednek meg annyira, es a korszellemnek gyors előlé- 
péseitől elmaradván úgy el nem zsibbadnak, mint az aristo- 
era t iá ban ; s mennél inkább az illy aristocratiában a nép az 
aristocratákhoz ellenséges indulattal viseltetik: annál könnyebb 
lesz egy zsarnoknak az aristocratiai formák látszatos meg
tartása mellett minden hatalmat magához ragadni (Sulla, Cae
sar) és annál könnyebben külföldről jövő viharok eseteben 
az elavult aristocratiai kormányalak és vele néha a status 
is felbomlik, mire például Velenczc szolgálhat.

§. 9. A democratia.

A democratiának lényege abban áll: hogy a fő hatalom 
a nép összeségénél vagyon, és azáltal űzetik; a democratiai 
kormányalak vagy legszorosabb értelmű, vagy tiszta, vagy 
képviseleti democratia : a legszorosabb értelmű democratia 
az volna, mellyben minden egyes polgár különbség nélkül 
a fő hatalom gyakorlásában, és a közügyek elintézésében 
részt venne , úgy mindazáltal: hogy szótöbbség határozna ; 
de illy democratia jogilag is lehetetlen , mert a tébolyodottak, 
gyámkoruak, és az egész nőnem a köz tanácskozásokból 
mindig kirekesztendők ; de még olly democratia sem valósít
ható , mellyben minden teljeskoru férjfi a köztanácskozások
ban részt venne ; (kivévén ha a status egyedül egy városra 
vagy csekély kiterjedésű határra kevés népességgel szorít
kozik) soha nem létezett nagy status mint tiszta democratia; 
ennél fogva a democratia is többnyire képviseleti, mellyben 
t. i. az egész népet illető fő hatalom bizonyos, a nép közűi 
határozott időre választott képviselők által gyakoroltatik, és 
az igazgatási folyamatos ügyeknek , mellyek t. i. halogatást 
nem szenvednek, vezetése felelőség alatt lévő bizonyos tiszt
viselőkre bizatik. A democratiában törvény által e követke
zők meghatározandók: ki legyen tagja a képviselő gyüleke
zetnek, ki ennek elnöke, mind ezek ki által és mikép vá
lasztandók, a határozások a képviselési gyűlésben mi mó
don hozandók, és azoknak végrehajtása hogyan eszközlen- 
dő; mi tartozzék tehát a törvényhozó és mi a végrehajtó ha
talom köréhez, tovább a status hivatalosai miképen és ki ál
tal neveztessenek ki, és felelelőségre mi módon vonassanak.
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A democrat!ának jó oldalai azok: hogy a polgárok keb
leiben nagyobb és feláldozó hazafiuságot gerjeszt, hogy ab
ban a polgárok mértékfölötti terhek ellen leginkább biztosít- 
vák, és természeti szabadságuk is leginkább fenntartatik; de 
mind a mellett a democratia főleg a tiszta sem mentes ve
szélyektől, t. i. hogy abban a tanácskozások igen lassú fo
lyamatnak ,’ hogy a határozatoknak, mellyeknek titokbani 
tartását a közjó  kívánta volna, idő előtt kifecsegtetnek, 
hogy a pórnép, gyakran némelly egyes demagogus fondor- 
kodásai által elcsábítatva, a legerényesebb polgárokat ke
gyetlenül üldözi, nem ritkán a szegények a gazdagabbak el
len felbujtatnak, és a szenvedelmeknek, pártszellemnek és 
megvesztegetéseknek tár kapu nyittatik ; mennél inkább a de- 
mocratiában a pórnép az értelmesebbekből és erényesebbek
ből álló választottságnak kezéből a kormány gyeplőjét kira
gadja , és így a durva anyagi erő uralkodóbbá lesz a szelle
mi fölött: annál nagyobb mértékben aljasodik és magával 
•meghasonlik a democratia, minek következtében vagy illy 
status a cselekvéseiben! rendszer és állandóság hiánya miatt 
könnyen külföldi ellenség martalékja leend, vagy pedig a 
pórnép hatalmaskodása miatt mindnyájan, kiknek még veszteni 
valójok van, monarchiának vagy aristocratiának behozatására , 
minta pórdölyfellen egyedüli védszerre üsztönöztetnifognak.

A democratiát a történet tanúsága szerint e következők 
tartják fenn: 1-ör erényes egyszerű erkölcsök, 2-or a pol
gároknak folytonos egymásrai szemeskedése , 3-or oily tör
vények , mellyek a vagyonnak aránytalan felosztását gátolják.

A democratia elfajulhat ochlocratiára, melly a pórnép
nek zenebonás és önkényes uralkodásából áll , vagy oligar
chiára, midőn kevés demagogus mindenféle politicai cselszö- 
vények által a népnek legnagyobb részét maga pártjára von
ván , azt lassanként maga akaratjától függővé teszi; tovább 
zsarnokságra, és végtére anarchiára, midőn maga a polgári 
kötelék is megbomolván, a fő hatalomnak, és a köz bátor
ság egészleni megszűntével a status is omladozásnak indul.

§. 10. A vegyes vagy is összetett kortnányalakok.
Vegyes vagy összetett kormányalak az , melly több egy

szerű kormányalakokból van összeszerkesztve, a vegy^j



kormányalak tehát mindig valamelly egyszerű kormányalak 
korlátozását teszi fe l; a mint pedig az egyszerű kormány
alakok különféleképen korlátoztathatók, úgy különféle vegyes 
kormányalak létezhetik; illyen vegyes kormányalaknak meg
nevezésében mind azon egyszerű kormányalakok érintesse
nek, mellyekbó'l össze szerkesztetett, itgy mindazáltal, hogy 
az , melly benne elú'uralkodik, legeiül tétessék p. o. monar
chiái aristocratiai kormányalak , vagy dcmocratiai aristocra- 
tiai s a t. ha pedig egy sem uralkodik élű benne, akkor az 
ezen szóval „egyenlő44 kijelentetik p. o. monarchiái és de- 
mocratiai egyenlő kormányaiak.

§. 11. A szabálytalan kormány alakok.

A szabálytalan kormányalakokhoz tartoznak:
1- ör. A szövetséges status (25unbcéftaat) melly akkor lé

tezik, ha több önálló egymástól független, és belső alakza
tukra nézve igen külömböző statusok egymással úgy szövet' 
kéznek, hogy részint az egész statust illető közös belső ügyek 
vezetésére, részint a külföld elleni közös bátorság fenntar
tására és az azzal kötendő alkudozásokra nézve egy közös 
fő hatalomnak alávetve legyenek , fennmaradván mindazáltal 
minden egyes statusnak belső saját viszonyaira nézve függet
lensége , [és önállósága. Midőn tehát illy statusban minden 
egyes tartomány belsőleg maga magát kormányozza, a kö
zös kormány hatásköre többnyire a hadinditásra, békekötés
re , a közadó kivetésére , a status hivatalosainak kinevezésé
re, tovább a posták országutak, vagy más intézetek felállít- 
hatására, és a követeknek elfogadhatására, vagy kiildheté- 
sére terjeszkedik, illyen szövetséges status p. o. Ejszak- 
amerika, Helveczia.

2- or. A statusok szövetsége (Staatenfmnb) melly akkor 
létezik, midőn több, egyébiránt egymástól egészen független 
és önállásu statusok a belső bátorság és rend fenntartása, 
és a külföld elleni védelem végett szövetségre lépnek, a n é l
kül hogy magokat szorosan véve egy közös főhatalomnak 
alá vetnék, illyen p. o. a német statusok szövetsége. Mind 
a szövetséges status , mind a statusok szövetsége tehát egy 
egészet képezni látszanak, de a külömbségköztük abban all:
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hogy az elsőben a statusok egységi elve kitünőbb, mert ab
ban nagyobb hatású közhatalom vagyon ; a másodikban pe
dig a statusok elkülönítési elve előuralkodóbb, mert ennek 
csak látszólag vagyon köz főhatalma, és ,az egyes statu
soknak természeti szabadsága és függetlensége inkább fenn- 
tartatik; az elsőben tehát a központi főhatalom a szabály, 
az egyes statusoknak pedig teljes hatalmassága a kivétel; 
a másodikban pedig az ellenkezőnek van helye, — Egyébiránt 
mind a szövetséges status mind a statusok szövetsége sokfé
le módosításokban jelenkezhetnek.

§. 12. Mellyik a legjobb kormány alak.

A legjobb kormányalak az volna, melly által a status
nak czelja legbiztosabban éretnék e l , és az egyesek szabad- 
s4ga leginkább fenntartatnék. A történet és politica több szá
zados tapasztalás által e kérdésben e következő átalános 
eredményeket állítja fői:

1- ör. Hogy nem létezik egy föltétlenül tökéletes és szük
séges kormányalak, melly minden nemzetre és minden időre 
alkalmatos volna, mert a körülmények, miilyenek neveze
tesen: az éghajlat, élelmek, életmód, munkának s tulajdon
nak felosztása , néptörzsök jelleme, tovább a vallás, tudo
mányok, művészetek és kereskedésnek állása különböző sta
tusokban különbözők lévén , különböző intézeteket, s tehát 
különböző kormányalakokat is kívánnak; és azért itt nem 
absolut, hanem csak viszonylagos (relatív) kormányalaki 
jóságról lehet szó ; átaljaban az ész azt kívánja; hogy min
den kormányalak azon feltételeket foglalja magában, mely- 
lyek által a közállomány egyik czélja t. i. a jognak uralko
dása tartósan alapítatik és biztosítatik.

2- or. Hogy a nemzeteknek a felvilágosodásban, és mi- 
veltségben haladása, és a belső életnek uj alakulása által 
sok statusban a korlátlan monarchiái kormányalak korláto
zottá vált, úgymint Franczia, Svéd, Norvégia, és legújabb 
időben Spanyol és Portugal országokban , miből a politicus 
azt következteti: hogy mennél miveltebb valamelly nemzet, 
annál nagyobb mértékben részesülhet a fő hatalomban, főleg 
a törvényhozás gyakorlásában.



20

r l í? í- /  i. 11

3-or. Hogy mindig veszedelmes marad minden hatalmat 
osztatlanul ugyan azon egyénre átruházni, különbség nélkül, 
akár legyen ez monarcha, aristocratiai testület, vagy az 
egész nép; és azért a kormányainkban a fő hatalom részei
nek czélszeríí felosztása legnagyobb fontosságú.

M Á S O B I l i  F E J E Z E T .
A  f ő  h a t a l o m  f e l o s z t á s á r ó l _, é s  a z  a l k o t m á n y r ó l .

§. 13. Minő részeiéből áll a fő  hálálom.
A fő hatalmat lehet venni alakilag (formaliter) az az 

bizonyos tárgyra, mellyre vonatkozik, tekintet nélkül;} és 
anyagilag (materialiter) az az tekintvén olly tárgyra, melly 
körül mint anyag körül forog. *)

Alakilag véve a fő hatalom két részből áll: t. i. 1-ör 
a törvényhozó (potestas legislativa) és 2-or a kormányi vagy 
is2igazgatási hatalomból (potestas administrativa); a törvény
hozó hatalom az, melly a törvényeket alkotja. A törvé
nyektől külömböztetni kell az egyes rendeléseket (ordon- 
nances); mert a törvények átalános szabályok, mellyek Jsze- 
rint az azokra vonható esetekben a cselekvényeket intéz
ni kell, a törvények tehát a cselekvényekre csak in ab
stracto , nem pedig valamelly bizonyos esetre in concreto irá
nyoz vák ; a rendelés ellenben mindig egy bizonyos , magát in 
concreto előadó (ámbár néha a köz érdeket illető) esetre hoz 
szabályt; a rendelések az igazgatási hatalomhoz tartoznak, és 
szinte szükségesek a közállományban, mert ezer és ezer 
eset adja elő magát, mellyekre nézve törvény nem léte
zik, és olly hamar nem is hozathatik; a törvényben min
dent, mit a statusnak kiterjedt czélja minden, sokszor elő
re nem látható körülmények alatt kíván, határozni lehetet
lenség; hogy tehát illy énkor a köz jó hátramaradást ne szen
vedjen , szükséges, hogy egy másik hatalom illy esetben

* )  A  f u  h a t a l o m  a n y a g i l a g  v é v e  a n n y i  r é s z e k b ő l  á l l  , a  h á n y  t á r g y  

v a n ,  m e l l y  k ö r ü l  a  ÍÖ h a t a l o m ,  m i n t  a n y a g  k ö r ü l ,  f o r o g h a t ;  

e z e n  t á r g y a k  s z e r i n t  t e h á t  k ö v e t k e z ő  r é s z e i  vannak a  í ö  h a t a 

l o m n a k  : t .  i .  a  b í r ó i ,  p o l i c z i a i  ,  s t a t u s g a z d a s á g i ,  f i n a n c z i a i  ,  é s  

katonai h a t a l o m .



21

a czélszeríí rendeléseket, mellyek mindazáltal az alkoímány- 
nyal, és a fennálló törvényekkel össze nem ütközhetnek, 
és csak ideiglen köteleznek, megtehesse; azért a törvény
hozó hatalmai! kívül létezik az igazgatási hatalom, melly 
t. i. a törvények végrehajtásán kívül még mindent véghez 
viszen, mit a közállomány czélja kivan; minél fogva a tör
vényhozó hatalommal egy vonalon álló hatalom némelly po- 
liticusok által fonákul hivatik a törvény végrehajtó hatalom 
nak, mert a kérdésben álló hatalom nem csak a törvénye
ket hajtja végre , hanem gyakran, a hányszor t. i. arra 
alkalom vagy szükség vagyon, saját rendeléseket concret 
esetekben bocsát ki; a végrehajtó hatalom tehát, szoros ér 
telemben véve, csak mint] az igazgatási hatalomnak ága je- 
lenkezhetik. *)

Montesquieu a fó' hatalmat három részre osztja: t. i. 
a törvényhozó, végrehajtó, és a bírói h a ta lo m rad e  ezen 
felosztás alaptalan, mert a bírói hatalom természeténél fog
v a , az igazgatáshoz tartozik: igaz ugyan hogy a bírói íté
letnek minden befolyástol függetlennek kell lennie; de mind
azáltal annak végrehajtása az igazgatási hatalom akaratja 
által eszközöltetik; annál fogva a bírói hatalom mint a fő 
hatalomnak kifolyása (nem kiilömben mint a policziai vagy 
financziai hatalom) , nem 'pedig mint annak része tekinten
dő; nem létezik tehát az ugy nevezett political trias : bátor 
több angol, franczia, és német írók (kik közt a híres Kant 
is) azt felállítják.

§. 14. Vájjon a fó  hálálom részeinek feloszlása azoknak egy
mástoli elkülönítését foglalja-e magéiban.

A fő hatalom részeinek felosztása, melly mint fölebb

*) A  k i r á l y i  h a t a l o m  m á s  m i n t  c s u p a  v é g r e h a j t ó i  ,  m e r t  p .  o .  c  k ő 

v e t k e z ő  j o g o k a t  n e m  l e h e t  m i n t  a  v é g r e h a j t ó  h a t a l o m  k i f o l y á s a i t  

t e k i n t e n i :  a  j o g o t  - h i v a t a l o k a t , m é l t ó s á g o k a t  e s  c z í m c k e t  o s z t o 

g a t n i ,  a z  o r s z á g g y i i l e ' s t  ö s s z e l ő n i ,  s z é t o s z l a t n i ,  a  k e g y e l m e z o ' s i , 

h a d i n d í l á s i  j o g o t ,  i n s  p i a c e t i ,  a  k e z d e m e ' n y i  j o g o L  a t ö r v c n y l i o -  

z á s n á l  s  a  t . : a n n á l  f o g v a  a z  a n g o l o k  a  v e ' g r e h a j t ó  h a t a l o m  m e l 

l e t t  m e g  a z  ú g y n e v e z e t t '  p r e r o g a t i v e  r o y a l e - k e t  ’f e l v e t t e k  , m c l y -  

l y e k e t  a z u t á n  C l e r m o n t  T o n n e r r e ,  e's B e n y a m i n  C o n s t a n t  p o u v o i r  

r o y a l n a k  k e r e s z t e l t e k .
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mondatott, a kormányalakban legnagyobb fontosságú , azok
nak tökéletes egymástoli elkülönítését, úgy hogy mindenik 
rész birtokában külön személyesség és pedig kizárólag le
gyen, nem foglalja magában; az illy szoros elkülönítés a 
közállományra nézve üdvös hatással nem biína. A mi egy
mástól elválik, az a központtol és a fó' czéltol is magát el
különíti, az egymástól elszakadt részek gyakran külön irányt 
vévén; mint homlokegyenesti ellenkezésben lévé' erők mu
tatkoznak ; ha az igazgatási hatalom a törvényhozásban részt 
nem venne, akkor a. törvényhozó hatalomnak túlsúlya mel
lett csak tetszhatalomra szállítatnék le, a törvények általa 
roszul és akarat ellen hajtatnának végre, és a gyakorlati 
tapasztalásinak a törvényhozó hatalommali közölhetése is 
akadályoztatnék. Egy status sem állhat fenn soká, mellyben 
a fó' hatalom részei így mintegy üreg által egymástól elkü- 
lönítvék; illy elkülönitésnek következései belső meghason- 
lás , bizodalmatlanság, pártdííh, és végtére , ha az elkülö
nítés orvosolhatatlan, polgári háború lennének.

Ellenben legüdvösebb a közállományra nézve ha a fó' 
hatalomnak részei több személyességek közt, mellyek ma
gokat épen azáltal kölcsönösen korlátozzák, egészleni el
különítés nélkül felosztvák, és összekötvék is egybeolva
dás nélkül; a hatalom részeinek egészleni elkülönítése a sza
badságra nézve épen olly veszedelmes lenne, mint azoknak 
egészleni egybeolvadása; mindenik hatalomban tehát több 
személyesség részesúljen; de ezen több személyességek mo
narchiái , aristocratiai, és democratiai elemekből legyenek 
összetéve, hogy igy valószínű legyen: miszerint ezen sze
mélyességek a nemzet köz akaratjával öszhangzólag mun
káló djanak.

§. 15. Elvek a fö  hatalom részeinek feloszlása iránt.

A kormány akkor nyugszik legerősebb alapon, ha aka
ratja a nemzet köz akaratjával öszhangzásban vagyon; azért 
szükséges hogy a nemzetnek akaratja kinyilatkoztatására or
gánuma legyen, ezen orgánumot pedig a nemzet képviselői 
teszik, kik a fő hatalmat a kormánnyal a végett osztják meg, 
hogy azaltal a szabadság, jogosság, és a nemzet boldogsá
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ga elegendó'kép biztosítassanak.—Azon kérdésre minő arány 
ban kelljen a statushatalomnak közös vitelére jogosított két 
személyességnek t. i. a kormánynak és a nemzet képviselői
nek minden egyes hatalomnak gyakorlásában részt venniük, 
e következőket állítjuk:

Mi a törvényhozó hatalmat illeti, legczélszerüebbnek 
látszik, ha az úgynevezett kezdeményi jog (initiativa) az az 
a jog valamelly törvényjavaslatot indítványba hozni, mind 
a kettőnek, az az : a kormánynak és a nemzet képviselőinek 
tulajdonítatik; hibás tehát azon alkotmány rendszere, melly 
ezen jogot csak a kormánynak tulajdonítja, mert történhe
tik, hogy a kormány ezen jogot használatlanul hagyja, és 
kevés hiányos, a régi időből származó törvények szerint 
folytatja uralkodását; azért szükséges , hogy a nemzet kép
viselői is a korszellem és a nemzet szükségének megfelelő 
törvényeket hozhassanak indítványba ; tovább szükséges hogy 
a kormány által tett indítványt a nemzet képviselői tanács
kozás után szabadon elfogadhassák, vagy visszavethessék ; 
de szinte szükséges , hogy a kormánynak is joga legyen a 
nemzet képviselőitől tett indítványt helybenhagyása által erő
síteni, és törvénynyé emelni, vagy pedig azt vétója által 
visszavetni, ez utóbbi szinte szükséges jog a kormányra néz
ve: mert történhetik, hogy néha a nemzet képviselői pilla
natnyilag vagy szerencsétlen elámítás, előítéletek, vagy rö
vidlátás miatt tévedésben lévén, fonák és a valódi össz- 
akarattal ellenes irányt vesznek, és azért illy esetben üd- 
ves, hogy a kormány, mellynek leginkább átlátni keli, mi 
legyen bizonyos körülményekben lehetséges, illy veszélyt 
elháríthasson, és azáltal a jövő nemzedék érdekét is fenn
tarthassa. *)

* )  N e ' m c l l y  a l k o t m á n y  s z e r i n t  a  k o r m á n y  u g y a n  a z o n  t ö r v e ' n y j a v a l -  

l a l r a  n e ' z v e  c s a k  e g y n é h á n y s z o r  e l h e t  v é t ó v a l  í g y  p .  o .  N o r v é 

g i á b a n ,  m e r t  o t t  h a  e g y  h a t á r o z a t  h á r o m  o r s z á g g y ű l é s é n  v á l t o z -  

h a t a t l a n u l  e l f o g a d t a t o t t ,  a z  m e ' g  a  k i r á l y  s a n c t i o j a  n é l k ü l  i s  t ö r '  

v e ' n y n y e  v á l i k  ; a  k i r á l y  t c r m e ' s z e t i l c g  m e g e g y e z e s e ' t  n e m  t a g a -  

d a n d j a ,  h a  m e g t a g a d á s a  h a t á s n e ' l k ü l i ; i l l y e n  t ö r v é n y ,  m e l l y  h á 

r o m  o r s z á g g y ű l é s e n  v á l t o z a t l a n u l  k e r e s z t ü l  m e n t ,  a z  v o l t ,  m e l l y  

1 8 2 l - b c n  a  n c m e s s e ' g  m e g s z ü n t e t é s é  i r á n t  h o z a t o t t .  F r a n c z i a  o r -
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Aa igazgatási hatalomban is részesülhet a nemzet jól 
organizált helyhatósági (municipalis) rendszer által, melly - 
ben t. X. a nemzet helyhatóságok (az az municipiumok) 
szerint maga magát, de még is a kormánynak felügyelése 
és befolyása alatt igazgatja; különösen a birói hatalomban 
részt vehet a nemzet esküttszékek (jury) által, tovább az 
országgyűlésen is az igazgatási hatalomban*! részvétét gya
korolhatja az úgynevezett kérelmi és sérelmi jog által.

A hatalmak felosztásáról itten felállított elvek nem 
csak a monarchiára, hanem akármellyik más kormány
ainkra is alkalmazhatók; de mi főleg a monarchiát tart
juk szemeink előtt, melly épen ezen hatalmak felosztása 
áltál válik alkotmányossá.

5. 16. M i az alkotmány, hányféle módon keletkezik, és mi 
annak fó  feladása.

Az alkotmány olly szerződés, melly a status belső 
életének minden lényeges feltételeiről az uralkodó és a nem
zet közt köttetik, és melly által az uralkodónak, és a nem
zetnek kölcsönös jogai és kötelességei meghatároztatnak, 
alkotmánynyal biró ország alkotmányos országnak hivatik, 
melly ellentétben van *az absolut országgal, hol ] t. i. az 
uralkodó és a nemzet közt semmi alapszerződés nem léte
zik; azon töx*vények pedig, mellyek által az alkotmány meg- 
liatároztatik, sarkalatos törvényeknek (leges fundamentales) 
neveztetnek , mellyek foglalatja a statusnak alkotott nyil- 
vánjogát (ins publicum positivum) teszi; minden alkotmány 
tehát a sarkalatos törvényeken alapszik , mellyek vagy Írott 
vagy nem-irott, az az szokásbéli törvények lehetnek.

Ali az alkotmány keletkezését illeti, az vagy önkény- 
leg az elébb korlátlan uralkodótol adatik, az illy alkotmá
nyok octroyirozott alkotmányoknak neveztetnek: illyen volt 
mellyet lS-ik Lajos 1814-dik évben Franczia országnak, és 
mellyet Sándor orosz czár Lengyel országnak 1815-ben adott,

s z a g b a n  a z  1 8 1 4 - d i k i  c h a r t a  s z e r i n t  a  k c z d e m e ' n y i  j o g  c s a k  e g y e .  

d i i l  a  k i r á l y n a k  t u l a j d o n i t a t o t t ,  d e  a z  i 8 3 ü - d i k i  c h a r t á b a n  e z e n  

j o g  m i n d  a  k é t  k a m a r á n a k  i s  a d a t i k .
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vagy 2-or az uralkodótól a nemzet képviselői elébe terjeszte
tik , és ezektől annak egyes határozati tárgyaltatása után elfo- 
gadtatik; vagy 3-or az uralkodótól és a nemzet képviselőitől 
közösen tanácskozás alá vétetik, és mindkettőtől elfogad- 
tatik; vagy 4-er kizárólag a nemzet képviselői által kidol
goztatván , az uralkodónak elfogadás végett elé terjesztetik.

A mondottakból kitetszik , hogy akármimódon keletke
zik valamelly statusnak alkotmánya, az mindig az uralko
dó és a nemzet közti szerződésen alapszik, rnelly szerző
désnek feltételeit megszegni sem az egyik, sem a másik fél
nek nem szabad.

Mivel az alkotmány szerződésen alapszik, következik 
hogy minden alkotmány a körülmények megváltoztával szin
te megváltoztathatik, úgy mindazáltal, hogy ez mindig az 
arra feljogosított hatalomtol történjék; ezen dologra nézve 
két szélsőség elkerülendő: t. i. a veszteglési vagy is tespe- 
de'si rendszer, melly a már fennálló alkotmánynak minden 
bár még olly szükséges', és a korszellemtől kívánt reform
ját makacson visszaveti; és a forradalmi rendszer, melly 
tekintet nélkül a statusnak történeti alapjára minden régi in
tézeteket csupán ujdonsági vágyból egyszerre felforgatni akar.

Minden alkotmánynak fő feladása a fő hatalmak több 
személyességek közti czélszerü felosztása, és az eszközök 
meghatározása, mellyek által ezen személyességek az alkot- 
mányilag nekik jutott jogokban magukat biztosíthassák , és 
mellyek által mind az egyik mind a másik félnek túlhatalmas- 
sága gátoltassék.

§. 17. Az alkotmány czelszerüsegehez mi kívántatik álaljában.
Hogy az alkotmány mind az uralkodó mind a nemzet 

kivánatinak megfeleljen , és ne csak holt betűkből álljon, ha
nem a gyakorlati életbe lépjen, és abban meggyökerezhes
sék szükséges

1-ör. Hogy a nemzet miveltségi fokával, jellemével, és 
sajátságival öszhangzásban legyen; átalánosanazt állíthatni: 
hogy az alkotmányos életnek fogamzása a nemzetnek mivelt- 
sége és political érettsége által föltételeztetik; a miveletlen, 
tudatlan nemzet az alkotmány szükségességét nem érzi, az 
alkotmányos élet iránt fogékonysággal nem bir; nála tehát



ez ki nem fejlődhetik, és valósulásba nem léphet; mindig 
igaz marad, hogy az alkotmányos életnek tulajdonképi súly
pontja az ifjúságnak czél és korszerű nevelése, azért az a 
nemzet , melly a népmivelésnek fontosságát és annak az al
kotmányos életteli összeköttetését felfogni és illendően mél
tatni nem tudja, még alkotmányra nem érett.

2-or. Hogy az alkotmány a nemzet történeti alapjából 
fejlődjék k i : valamelly nemzet történeti alapja alatt pedig 
annak múlt élete, korábbi viszonyai, és belső életének 
elébbeni alakulása értetnek; azért nagy hiba követtetnékel, 
ha az alkotmánynak újabb alakítása által minden eddig fenn
álló intézet csupán utánzásvágyból rögtön felforgattatnék, 
és a nemzetnek múlt életére tekintet nélkül a statusból mint
egy tabula rasa csináltatván, a belső élet egészen újdon lét- 
szeresítetnék , s igy a nemzet történeti alapjától egyszerre 
elszakítatnék ; hol ez kísértetett, szükségképen a legnagyobb 
zavarok és jogsértések , főleg a tulajdonra nézve , következ
tek ; azért minden alkotmánynak átalakítása alkalmával szor
gosan megfontoltassék : mi az előbbeni intézetekből már el
avult s tehát kiküszöbölendő, mi pedig azokból még erőtel
jes és korszerű, s tehát tovább is megtartandó.

§. 18- Hányféle az alkotmány átalánosan véve.

Az alkotmány átalánosan véve kétféle: t. i. az ország
rendi alkotmány (íanbjtőnbtfc$e SScrfaffmtg) és a képviseleti al
kotmány szoros értelemben (Díepráfentatíttöerfafiúng) ;’ az el
sőben a képviselőknek választása bizonyos karok és rendek 
szerint történik, úgy hogy mindenik kar képviselőket csak 
a maga karából választ: illyen p. o. a magyarországi alkot
mány; a másodikban pedig a nemzetképviselőknek meghatá
rozott száma minden külön karra tekintet nélkül választa- 
tik , és pedig vagy úgy, hogy az ország bizonyos számú vá
lasztó testületekre fel vagyon osztva, mint p. o. Franczia 
országban , melly 459 választó testületre (colleges eléctoraux) 
fel van osztva, mellyeknek mindenike követet küld a kam
rába, vagy hogy a népességnek bizonyos száma követet 
küld mint p. o. Eszakamerikában hol minden 48000 ember 
egy követet küld a congressus alsó házába.
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Az országrendi alkotmányban az ország rendei többnyi
re háromfelé oszlanak, t. i. papi rendre, nemességre, és 
városokra: ezen rendek hűbéri rendeknek (^cubaífftutbe) is 
neveztetnek, mivel a hűbéri rendszerrel melly egész a fran- 
czia forradalmig legtöbb európai alkotmányoknak alapja vala, 
történetileg összekötvék; ezen rendszerben t. i. e három osz
tály a földtulajdonnak kizáró birtokában lévén, a többi nép 
csak jobbágyi állásban jelenkezik, és sem földtulajdonnal, 
sem political élettel nem bir. Az országrendek önnön osz
tályuknak érdekét közvetlenül, a többi nép érdekét pedig 
cSak közvetve képviselik; a szoros értelmű nemzeti képvi
selők pedig mint az egész nemzetnek meghatalmazottjai je- 
lenkeznekj és a néppel azonosok. Az országrendi alkotmány
ban az egyes országrendek érdekei igen könnyen összeütkö
zésbejöhetnek egymással, és a különféle országrendek közt 
mintegy örökös választó fal létez, melly a nemzetképviselés 
egységével ellenkezik, és a nemzetiebb szellem terjedését 
akadályozza, azért ma már közönségesen el vagyon ismerve 
az, hogy főleg egy az értelmiségben előrehaladt nemzetnél 
a szoros értelembeni képviseleti alkotmány az országrendi 
alkotmány felett elsőbbséggel bir, mert abban nem egyes tes
tületek hanem az összes nemzet képviseltetik; tagadhatatlan 
azonban hogy az országrendi alkotmánytol az átmenetei az 
elsőre nagy nehézségekkel van összekötve, azért némelly 
országban eddig csak az országrendi alkotmány módosíttatott.

§. 19. Módosítások az országrendi alkotmányban.

Az országrendi alkotmányokat illetőleg azoknak újabb 
korban, a statuspolgárok minden osztályainak a Műveltség
ben haladtával és a vagyonosságnak is minden osztályra na
ponta nagyobb kiterjedtével, már sok alakjai elavultak: azért 
több illy országrendi alkotmányban újabb időben a korszellem 
kivánta módosítások történtek. így némelly újabb alkotmány 
szerint a csupa nemesi képviselők helyébe a nagyobb föld
birtok képviselése lépett, a földbirtok szerzési képesség pe
dig természetesen minden polgárx'a kiterjesztetett, a városi kö
vetek is , kik ennekelőtte csak a város tisztviselői közűi vá
lasztattak, és kik ennél fogva csak ezen tisztviselők, nem pe-
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dig az összes polgárság érdekét képviselték, sőt sziikkeb- 
lűségökben nem ritkán a közjóval és épen a városok virág
zásával ellenes irányt vettek, mostanában a polgári karnak 
minden miveit egyedei közűi választatni engedtetnek ; több 
olly országrendi alkotmányban a parasztosztály is maga körébő- 
li képviselésre jutott , ez politicailag czélszerü, mert ezensta- 
tuspolgári jogegyenlőség által a többi karokkal a parasztosz
tályban is az önállóságának és political sulyjának érzése fel- 
ébresztetik, ezen önállóság érzete pedig szükséges ahoz, 
hogy az egyed is a közállomány köz viszonyaiban fensőbb 
érdeket találjon, és magát nem mint mostoha fiút az atyja 
házában, hanem mint a nagy status társaságának jogegyen- 
ló's egyedét tekintse.

De ezen jogegyenlőség behozatása nem történhetik va- 
lamelly országban rögtön és minden fokozat nélkül, főként 
olly országokban, hol a parasztosztály még a középkorból 
rajta fekvő nyomasztó hűbéri terhek alól még fel nem Iszaba- 
dult, elébb szükséges tehát, hogy a paraszt személyileg sza
baddá és telkének megváltás által tulajdonossává tétessék , 
tovább a nevelési rendszer új alakítása által a parasztosz
tály nagyobb értelmiségre, és a haladási eszmékre elkészí
tessék , hogy a közállomány czéljárol és a statuséleinek leg- 
fensőbb érdekeiről világos és összefüggő fogalma legyen , 
s így, mielőtt az alkotmány koszorújába befonatnék, a sta
tuspolgári jogok élvezhetésére és azoknak jótékony hasz
nálására képessé tétessék.

Ila valamelly régi országrendi alkotmányban illyféle czél- 
szerű módosítások történnek, az alkotmány a korszellem ki- 
vánatihoz illesztetik , és hiányai megszüntetnek, s így azon 
nehézségek egyszersmind , mellyek a szoros értelemben! kép
viselési alkotmány behozatásával, főleg a képviselők válasz
tása körül összekötvék, elháritatnak.

§. 20. A statuspolgári fii erdekek képvis elés érői.

Némelly politicusok azt állítják , hogy legczélszerüebb 
ha az országnak képviselési rendszerében a miveltség fő ágai
ra , vagyis az emberek fő foglalkozás nemeire tekintet vé
tetik , hogy így a fő érdekek a statusban egymásközt egyen
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súlyban tartassanak, tehát közülük egyik se szerezhessen 
magának tulnyomósságot a másik felett; azért e szerint négy 
osztályt külömböztetnek: 1-ör a nagyobb földbirtokot, 2-or 
a kisebb földbirtokot (parasztok), 3-<>r a városi ipart, ho
vá tartozik a kereskedés , gyártás, mesterségek , 4-er az ér
telmiséget , ez utolsóhoz a papi rendet és a neveléssel 
foglalkozókat is számítják, az ö véleményük szerint tehát 
a képviselőknek összes száma ezen négy osztály szerint 
egyformán lesz felosztandó, az illyen alkotmány az országrendi 
alkotmányhoz közelget, ésmint annak egy neme tekintendő'. *) 

De a mi véleményünk szerint azon kérdéseket: hány 
és melly osztályok különösen, és minő' arányban egymáshoz 
képviseltessenek, és vájjon a nagyobb vagy kisebb földbir
tok közt különbség tétessék-e, vagy az igen nagy földbir
tokosoknak személyes szavazási jog adassék-e‘? átalánosan 
megfejteni nehéz ; ezen kérdéseknek megfejtése igen a kö
rülményektől, fó'leg az egyes osztályok kiterjedésétől és kü
lönböző' miveltségi fókától függ; átalánosan csak azt állít
hatni , hogy a képviselés ollyan legyen, hogy a politicailag

*) N o r v é g i á b a n  c s a k  ke't  o s z t á l y  v a n  t .  i .  v á r o s i ,  e s  m e z e i  b i r t o k i ,  

e's o t t  a  s a r k a l a t o s  t ö r v e ' n y e k  a r á n y l a g  a  v á r o s o k n a k  n a g y o b b  

b e ' f o l y á s t  e n g e d n e k  m i n t  a  m e z e i  b i r t o k n a k ,  m e r t  a z o n  e v e t  á l 

l í t j á k  f e l  • h o g y  a  v á r o s i  k e ' p v i s e l o k  s z á m a  a z  e g e ' s z  o r s z á g  k é p 

v i s e l e t i  t e s t ü l e t é n e k  e g y  h a r m a d á t  t e g y e ' k ,  n o h a  a  v á r o s o k  n e *  

p e s s e ' g e  a z  e g e ' s z  n e m z e t n e k  a l i g  e g y  t i z e d e ' t  t e s z i ,  e z e n  t ö r v é n y 

n e k  o k a  a z  m í v e l  a  v á r o s o k b a n  o t t  n a g y o b b  m i v e l t s e ' g  ,  és s z a 

b a d a b b  p o l i t i c a i  f e l e m e l k e d e ' s  v a g y o n ;  n a g y o b b  e's k i s e b b  f ö l d 

b i r t o k o s o k  k ö z t  a  n o r v e g i a i  k e ' p v i s e l e ' s b e n  n i n c s e n  k ü l ö n b s e ' g ,  

m e r t  N o r v é g i á b a n  i g e n  k e v e ' s  n a g y o b b  f ö l d b i r t o k o s  l e ' t e z i k .  —  

A z  a n g o l  p a r l a m e n t b e n  a n n a k  r e f o r m j a ,  a z  a z  l S 3 2 - i k  e'v e l ő t t  

i g e n  f o n á k  k e ' p v i s e l e ' s  v o l t ,  m i d ő n  t .  i .  n e ' m e l l y  k i s  m e z e i  h e l y 

s e t e k n e k  (ÜÍOttenfcOUrjO m e l l y  e k  i d ő j á r t á v a l  m i n d  e m b e r e k ,  m i n d  

h á z a k  s z á m á r a  a l j a s o d t a k  , a  p a r l a m e n t b e n  k e ' p v i s e l ő i k  v a l á n a k  , 

e l l e n b e n  a  n a g y  és n e ' p e s  g y á r i  v á r o s o k  m i n t  M a n c h e s t e r ,  B i r 

m i n g h a m  s  a  t .  k é p v i s e l v e  n e m  v o l t a k  ; a  r e f o r m  s z e r i n t  a  k e ' p 

v i s e l e ' s  a r á n y  b a n  v a n  a  n e ' p e s s e g g e l ,  m o s t  t e h á t  a  p a r l a m e n t 

b e n  k ö v e t e k  j e l e n k e z n e k  a  s h i r e s e k b ö l  ( a z  a z  m e g y e ' k b ö l )  a  v á 

r o s o k b ó l ,  n e ' m e l l y  m e z ő v á r o s o k b ó l ,  a  ke't  t u d o m á n y o s  e g y e t e m 

b ő l  ,  e's e g y n é h á n y  t e n g e r i  k i k ö t ő b ő l .
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érett polgárok összakaratja nyilatkozhassék és határozhas
son , s hogy egy részről a pórnép , más részről kevés olygar- 
chák vagy egyes kasták uralkodása lehetetlenné tétessék»

§. 21. A követválasztási jog törvény által korlátozandó.
Mind az országrendi, mind a szoros értelmű képvise

leti alkotmányban a cselekvő és szenvedő követválasztási jog
nak törvény általi meghatározása legnagyobb fontosságú: 
ezen törvénynek feladása: eszközölni, hogy a választások
nak jó sikere lehetőségig biztositassék, hogy t. i. a válasz
tottak a nemzetnek igazi akaratját kinyilatkoztassák; a ta
pasztalás azt tanítja, hogy a választási jognak felette nagy 
kiterjedése megvesztegetésekre , pártoskodásokra, és gyak
ran féktelenségekre nyit utat, azért mind a cselekvő mind 
a szenvedő választási jog a törvény által e következő fel
tételekhez köttessék:

1-ör. A political érettség: a miveletlen és politicailag 
érettlen pórtömeg tehát a választásból kizárandó; mivel ezen 
tömeget nem meggyőződés, nem belső érzemény , hanem csak 
többnyire megvesztegetés vezérli; a political jogoknak ki
terjedése pedig a miveltséggel egyenlő lépést tartson.

2'or. Bizonyos vagyonnak birtoka: azok tehát, kik ke
vés , vagy épen semmi vagyont nem birnak, hasonlag a vá
lasztásból kizárandók lesznek: ezen második feltétel mind- 
azáltal legalább a cselekvő választási képességre nézve ki
vételt szenvedhet azoknál, kiknél az értelmiség (mellyet bi
zonyos osztályoknál méltán feltehetni) a vagyon hiányát pó
tolja, mert szükséges, hogy nem csak az anyagi, hanem a 
szellemi érdekek is méltánylásba vétessenek, és képviseltes
senek: egyébiránt nem helybenhagyható mi némelly iijabb 
alkotmányba felvétetett: hogy t. i. a választási képesség fe
lette nagy birtok által feltételeztessék, vagy szenvedő válasz
tó képességgel csak ollyanok bii*janak, kik a legnagyobb 
adózók sorába tartoznak, mert ez pénzaristocratiát szülne, 
s a valódi nemzeti képviselés helyébe csak a gazdagok 
kép viselését állapítaná meg. *)

* )  F r a n c z i a  o r s z á g b a n  a z  ú j a b b  t ö r v é n y e k  s z e r i n t  a  s z e n v e d ő  v á 

l a s z t á s i  k é p e s s é g h e z  l e g a l á b b  3 o , a  c s e l e k v ő h ö z  p e d i g  l e g a l á b b
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3- or. Bizonyos kor: a szenvedő választási joggal élhe- 
tésre még nagyobb kor hataroztassék, mint a cselekvőre.

4- er. Feddhetetlen élet.
5- ör. Nemzetiség, az az hogy a választó, vagy válasz

tási joggal biró, honfi társ legyen , mert külföldiben nem 
bizhatni hogy a haza javát ismerje , és illőleg szivén hor
dozza.

6- or. Minden szolgai lekötelezéstöli mentesség.
Ha a nemzet politicailag igen kevéssé erett, a szenve-

25 évi kor szükséges; tovább a szenvedő választási jog élvez- 
hetésére annyi birtok legalább kivántatik, mellytől évenkint 
500 frank, és a cselekvő választási jogra, mellytől évenkint 
200 frank adóul fizettetik. Egy választó testület nem állhat ke
vesebb 4 tagból mint l50-ből és ha a testületben nem találko
zik annyi, ki 200 frankot adóul fizetne, a választóknak szá
ma kiegészíttetik azokból kik 200 frank után legnagyobb adót 
fizetnek.— Éjszakamerikában , hogy valaki az egyesült statusok 
senatorává választathassak, kivántatik 3o évű kor, és hogy leg
alább 9 évig Amerikának polgára legyen, egyébiránt a senatornem 
közvetlenül a néptől mint az alsó kamarának tagjai, hanem 
az egyes statusoknak törvén)hozó testétől választatik, úgy hogy 
minden status két senatort küld. — Angol országban pedig, 
hogy valaki az alsóházba választalhassék, szükséges hogy me
gyei követ legalább 600 , és városi 3co font sterlingi évenkin- 
ti jövedelmet, és pedig saját földbirtokból, kimutathasson, 
ezen értékkimutatástol csak a tudományos egyetemi követek 
mentesek; a cselekvő választási jognak gyakorlására pedig 10 
font sterling évenkinti jövedelem kimutatása szükséges. Egyéb
iránt ezen országban mindig tekintet vétetett arra, hogy csak 
a miveltebb osztályokbóli személyek foglaljanak helyet az al
sóházban; onnét származott azon elv: hogy mindenik , ki par
lamenttag akar lenni , gentleman legyen ; ollyannak pedig csak 
az tekintetik , ki bizonyos önállósággal bir , és hivatásánál fog
va másoktól közvetlenűltnem függ,igy p. o. az , ki nyilt kal
márboltot tart, apróárulós, mesterember, vendégfogadós, vagy 
kávés, vagy ollyan ki másnak szolgalatjában áll, gentleman
nek nem tartatik és tehát parlamentképességgel nem bir; ellen
ben gentlemannek tartatik , és tehát parlamentképességgel bir 
gyárnak, vagy mezei birtoknak tulajdonosa, nagykereskedő, és 
minden tanult ember.
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dő választási jog még jobban lesz korlátozandó: ezen kor
látozások a fontos választási jogot az erényesebb és értel
mesebb polgárok kezeibe juttatják.

§. 22. Egyéb elvek a képviselők választása iránt.

A mi a képviselők választását illeti, az vagy muniei- 
piumok, az az állandó választó testek, vagy szétmenő né
pesség által történik, ha állandó választó testek által, ak
kor az ország lelietségig egyenlő választó kerületekre osz
tassák föl, melly egyenlőségben a népesség, és az adó 
alatt lévő tárgyak szem előtt tartandók; hol pedig a vá
rosi és mezei birtoki ‘képviselés közt különböztetés vagyon, 
ott szinte városi és mezei kerületeknek felállítása czéiirá- 
nyos leend, minden nagyobb város maga egy választó tes
tületet tegyen, több kisebb , és egymáshoz közel lévő vá
rosok pedig egy városi választó kerületet képezzenek.

A választandó képviselők számát illetőleg, közép út 
tartassák; azoknak nagy sokasága a tanácskozások folya- 
matját késleltetné: ellenben igen csekély száma nézeteiben 
és határozataiban könnyen egy oldala lehet. Legjobb tehat, 
ha erre nézve a status népessége vétetik tekintetbe. A vá
lasztott követ is ne holtig , hanem bizonyos időre választas
sák , úgy mindazáltal hogy új dón választathassák.

Néha a választás czélszerűleg közvetve történik, t. i. 
először a polgárok összeségétől választók (5Baí)íntümter) ne
veztetnek k i , és ezektől választatnak a képviselők.' *)

A kormány a választási ügyet az alkotmány szellemé
ben intézze, és szemmel tartsa : mindazáltal maga soha be 
ne avatkozzék, kivévén az alkotmányi alakoknak megsér
tése esetében.

A választottak egyenként véve a kerületet, vagy köz-

K ö z v e t e t t  v á l a s z t á s  t ö r t e ' n i k  a  B a d e n i  e's I l a s s i a i  f ő h e r c z e g s e ' -  

g e k b e n , e s  N o r v é g i á b a n , a z  i l l y e n  v á l a s z t á s  h e l y b e n  h a g y 

h a t ó  ,  h a  a  v á l a s z t ó k  s z á m a i d é i g  n a g y ,  e's a  v á l a s z t á s i  r e n d 

s z e r  a  v á l a s z t á s i  s z a b a d s á g r ó l  e's a  m e g v e s z t e g e t e ' s  v a g y  f e ' l e n -  

k í l e ' s  e l t á v o l i t á s á r o l  é l é ig  b i z t o s í t á s t  n y ú j t  • t i t k o s  s z a v a z á s  e r r e  

l e g j o b b  ó v s z e r .
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séget, mellytől választattak képviselik, együtt véve pedig 
mint az egész nemzet képviselői jelenkeznek.

Mi ezen kérdéseket illeti: vájjon a nemzet képvise
lőinek évenkint, vagy csak bizonyos idő lefolyta után kel
jen-e összegyűlniük, *) s minő körülmények alatt kelljen 
rendkívüli gyülekezetét összehívni, vagy állandó országos 
választmányt alkotni, hány évre választandók a követek, 
és azoknak egészleni , vagy részbeni újítása minő, időszak 
után történjék V ezeket átalánosan megfejteni nehéz : hanem 
ezek az egyes statusok különféle körülményei szerint kii- 
löníelekép lesznek meghatározandók.

§. 23i Á  képviselők v is zo n y a  küldőikhoz.

Némelly országban a követségre törekedek politicai hit
vallásuk letétele, és bizonyos politicai irányzás ígérete ál
tal magukat a választóknak bizodalmába ajánlják, mint p. o. 
Franczia és Angol országokban, és illy országban a kö
vetnek hallgatólag : t. i. az ő politicai hitvallásának elfoga
dása által adatik utasítás. Némelly országban pedig a vá
lasztók a követnek meghatározott utasítást adnak, mellyhcz 
magát tartani kötelességében áll, ezen utasítás tartalmára 
nézve elég terjedt legyen , hogy a követnek (azon ponto
kat kivéve, mellyekre nézve a küldőktől szabatosan megha
tározott akaratnyilvánítások adattak) véleményére valamen
nyire szabad tért engedjen; egyébiránt is a képviselőnek az 
utasítástól kis eltérés is engedtessék, azon esetben, ha a kö
rülmények változtával jó lélekismérettel hiheti: hogy az ő 
küldői is , ha ezen körülményeket előre látták volna, neki 
más utasítást adtak volna; ez főleg akkor lesz megengedendő, 
ha uj utasítás bevárása az idő rövidsége miatt lehetetlen.

*J Hogy h a  i g e n  s o k á i g  n e m  l a r t a t i k  o r s z á g g y ű l é s  ,  a  k ö z  e l e i b e n  

p a n g á s  t á m a d .

* * )  F r a n c z i a - o r s z á g b a n  a  k ö v e t e k  ö t  e v r e  v á l a s z t a t n a k  e's a z u t á n  e g e ' s z -  

l e n i  ú j í t á s n a k  v a g y o n  h e l y e  ,  a  k a m a r á k n a k  r e n d s z e r i n t  m i n d e n  

e v b e n  ö s s z e  k e l l  ü l n i ü k .  A n g o l  o r s z á g b a n  a k ö v e l e k  h é t  e v r e  v á 

l a s z t a t n a k . —  B a d e n i  n a g y h e r c z e g s e g b c n  8  e 'v r e  e's m i n d e n  m á s o *  

d i k  e ' v b c n  a  k a m a r á n a k  e g y  n e g y e d  r e ' s z e  ú j í t á t i k .

3
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Mindazáltal a követnek mindig kötelessége marad , küldőinek 
és utasításának szelleméhez legalább a mennyire lehet, ma
gát alkalmaznia; egyébiránt a követ jellemszilárdsággal bír
jon, és kötelességének szentségét és jelentőségét illendően 
felfogni képes legyen , mert annak kezébe a nemzet legfon
tosabb érdekei vannak letéve, és a népnek bizodalma a z , 
mi azokat neki átadta.

§. 24. Az eyijes és kettős kamarai rendszerről.

A legfontosabb politicai kérdések közé tartozik : váj
jon az országgyűlés egy vagy két kamarából legyen-e ösz- 
szeszerkesztve ?

Statusjogi szempontból az egykamarai rendszer első
séget érdemleni látszik, mivel a valódi nemzetképviselés csak 
mint egység gondolható, és mert ezen rendszer a nemzet 
képviselőinek political egyenlősége fogalmával jobban meg
egyeztethető, minta kétkamarai rendszer , mellyben az első 
kamara a második ellenében többnyire mint előjogos jelenkezik.

Politicai szempontból véve az egykamarai rendszer mel
lett az látszik harczolni, hogy a határozatok gyorsabban ho
zatnak, és a korszellem kívánta reformok a felsőbb kamará
ban melly néha a történeti jogot makacsul védi, akadályokra 
nem talál.

Mind a mellett, ha a kisebb statusokat, mellyekben két 
kamara fölösleges volna, kivesszük, mind a történet, mind 
a politica két kamarának felállítását ajánlja.

A történet azért, mivel az angol, éjszak amerikai és 
franczia alkotmányokban a két kamarának czélszerűségét ele
gendőn tanúsítja.

A politica azért, mivel ha a törvényjavaslat kétszer és 
különböző testület által vitatás alá jön , több oldalról vizs- 
gáltatik, és érettebben fontoltatik meg, s igy a határozatok
ban! hamarkodás melly néha felhevült szenvedelmek szüle
ménye , jobban akadályoztatik, és ha ne talán túlságos de- 
mocratiai szellem az alsó kamarában hatalmaskodnék , an
nak a felső kamara által, mellynek tagjai fensőbb állásuk, 
további statushivataloskodásuk, és néha nagyobb koruknál 
fogva mély előrelátást, és dús tapasztalást szerezhettek ma



guknak, jótékony ellensúly állítatik elébe, és az egyes ka
marában könnyen támadó pártszellem terjedésének gátlásával 
a különféle érdekek egyensúlyban tartatnak. Egyébiránt a 
kettó'skamarai rendszernek haszna leginkább a felső kama
rának mikénti szerkesztésétől függ.

A felső kamarának (melly némelly országban pairkama- 
rának vagy felsőháznak is neveztetik) szerkesztése különféle 
országokban különféle módon történhetik ; annak egyedei t. i. 
vagy örökösödési jog által lépnek abba, vagy az uralkodótol 
lioltiglan neveztetnek k i , mint a franczia. pairek, némellyek 
pedig hivataluknál fogva foglalnak széket a felső kamarában, 
néha pedig az egész felső kamara az alsó kamarától válasz- 
tatik mint Norvégiában. *)<? .
- ' • , ’ Pit >> ■

*) N o r v é g i á b a n  a z  ú g y n e v e z e t t  s t o r t h i n g  a z a z  a  k é p v i s e l ő k n e k  ő s z -  

s z e s  g y ü l e k e z e t e  a  m a g a  e g y e d e i  k ö z ü l  e g y  n e g y e d e t  k i v á l a s z t ,  

m e l l y  a  l a g t h i n g o t , a z  a z  f e l s ő  k a m a r á t ,  a  t ö b b i  b á r o m  n e g y e d  

re ' s z  p e d i g  a z  o d e l s t b i n g e t  a z  a z  a l s ó  k a m a r á t  k e ' p e z i .  —  A n g o l  

o r s z á g b a n  m o s t  a  f e l s ö h á z b a n  s z e ' k e t  f o g l a l  : 2 5  h e r c z e g ,  IQ 

m a r q u i s ,  1 1 0  g r ó f ,  1 8  v i s c o u n t ,  l 8 o  b á r ó ,  l ó  s c o t i a i  e's 2 8  

i r l a n d i a i  l o r d 1, t o v á b b  a  k i r á l y i  v ű r b ő l  s z á r m a z o t t  h e r c z e g e k  e s  

p ü s p ö k ö k ’ a p a i r i  m é l t ó s á g ,  e's a z  a z z a l  ö s s z e k ö t ö t t  n a g y  f ö l d 

b i r t o k  c s a k  a z  e l s ö s z i i l ö t t r e  s z á l l  ö r ö k ö s ö d é s  á l t a l  ,  a z  u t ó b b -  

s z i i l ö l t e k  a  p o l g á r i  f o g l a l k o z á s o k h o z  p .  o .  a  m ú i p a r l i o z  ,  k e r e s *  

k e d e ' s h e z  f o l y a m o d n a k ,  m e r t  a z  a n g o l  a r i s t o c r a t i a  s o h a  s e m  i p a r 

k o d o t t  a  l e g j ö v c d e l m e s e b b  s t a t u s h i v a t a l o k a t  a z  u t ó b b s z ü l e t e t t  

l i a i  s z á m á r a  m a g á h o z  r a g a d n i ,  ( n e m  k ü l ö n b e n  m i n t  a d ó t o l i  m e n -  

t e s s e ' g e t  s o h a  n e m  i g e ' n y l e l t )  h a n e m  s o k a t  a  m a g a  k ö r é b ő l  a  

p o l g á r i  á l l a p o t r a  f o l y v á s t  v i s s z a l e ' p t e t , k i k  a z u t á n  m i n t  k ö v e 

t e k  a z  a l s ó h á z b a n  j e l e n k e z h e t n e k , e's i g y  a  f ő  e s  a l s ó h á z  k ö 

z ö t t  o r g a n i c u s  k ö t e l e k  k e p e z t e t i k ,  e!s a z  á l t a l  a z  a n g o l  a r i s l o -  

c r a t i a  n e m  l e s z  o l l y  g y ű l ö l e t e s  m i n t  p .  o .  a  h a j d a n i  f r a n c z i a  

a r i s t o c r a t i a  v o l t ;  —  F r a n c z i a  o r s z á g b a n  a  p a i r e k n e k  ö r ö k ö s s e -  

g e  l 8 3 l - d i k  e ' v b e n  e l t ö r ö l t e t e t t ,  m o s t  t e h á t  a  p a i r e k  c s a k  a  

k i r á l y  á l t a l  n e v e z t e t n e k  k i .  —  B a d e n  n a g y  h e r c z e g s e g n e k  i s  k é t  

k a m a r á j a  v a g y o n ,  a z  e l s ő b e n  a z  u r a l k o d ó  h á z b ó l  s z á r m a z ó  

h e r c z e g e k e n  k i v i d  a z  o r s z á g r e n d i  c s a l á d o k  (ftattfceáfyervítcfyc 

l icit  J f ő j i ,  a  k a t h o l i c u s  p ü s p ö k ,  e g y  e v a n g e l i c u s  p r a e l a t u s  ,  e's a  

f ő h e r c z e g t ö l  k i n e v e z e n d ő  e g y e d e k ,  k i k n e k  s z á m a  n y o l e z a t  á t  n e m  

h á g h a t ,  e's a  f ö l d b i r t o k o s  n e m e s s e ' g n e k  8  k ö v e t e i  r e ' s z c s i i l n e k ; 

a  m á s o d i k  k a m a r a  6 3  v á r o s i  e's k e r ü l e t i  k ö v e t e k b ő l  á l l ; a  f ö l d -
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Hogy a pairi méltóság örökös legyen, nem épen szük
séges ; hibás volna a kamaráknak szerkesztése ha a két kü
lönféle érdek a két kamara által egészlen egymástól elkülöní
tetnék p. o. ha az első kamarában egyedül csak a földbirtok, 
a másodikban pedig az ipar és kereskedés képviseltetnének, 
ágy hogy ennek tagjai közt egy nagyobb földbirtokos sem 
volna, az elsőben pedig egy gyártó vagy nagykereskedő sem 
találkoznék.

A felső kamara tagjainak összes száma soha se legyen 
olly nagy, mint az alsóé.

Mi a két kamarának egymáshoz!, és az uralkodóhoz! ál
lását illeti, mind a két kamarának a törvényhozásban! rész
véte az alkotmányban világosan meghatároztassék: ez iránt 
legczélszerüebbnek látszik, ha az alsó kamarától származott 
törvényindítványok előbb, mintsem az uralkodó elébe ter
jesztetnének, a felső kamarának tárgy altatása alá bocsátat- 
nak, melly azokat vagy visszaveti, vagy elfogadja, vagy 
módositja; szinte a felsőháztol tett törvényjavaslatok az al
sóház elébe hozassanak elébb , mintsem azok felett az ural
kodó eldöntő határozatot hozna , ha pedig az indítvány az 
uralkodótol származnék, az mind a két kamarától tárgyalta
tás alá veendő lesz; azon esetre pedig, ha a két kamara va- 
lamelly fontos tárgynál megegyezni nem tudna, mind a két 
kamarának egyesülése (egy vegyes ülésben) a legczélszerü- 
ebb egyeztetési mód lehet.

A legfontosabb tárgyaknak elöleges kidolgozására, és 
az eszmék közlésére mind a két kamaránál választmányok 
az országgyűlés folyta alatt rendeltessenek.

Mind a két kamarában a tanácskozások nyilván tartas
sanak , minden tisztességes polgárnak szabad bemenetele le
gyen a karzatokra, és az egész nemzet az országgyűlési te
remben tartott tanácskozásokról, és eseményekről sajtó ál

b i r t o k o s  n e m e s s é g n e k  m i n d  a  c s e l e k v ő  m i n d  a  s z e n v e d ő  V á l a s z 

t á s i  j o g r a  n é z v e  a  m á s o d i k  k a m a r á b ó l  k i z á r a t á s a  á l t a l  e z  t i s z t a  

d e m o c r a l i a i  e l e m i t  l e s z  ; b a  a  f e l s ő  k a m a r á n a k  t ö b b s é g é  a z  a l s o  

k a m a r á n a k  v é l e m é n y é h e z  n e m  j á r u l  ; m i n d  a k é t  k a m a r á n a k  s z a _  

v a z a l i  s z á m l á b a i n a k , e's i g y  a z  ö s s z e s z á m l á l t  s z a v a z a t o k  t ö h b s é -  

g e  s z e r i n t  t ö r t é n i k  a  h a t á r o z a t .



tál tudósítassék; mert csak illy nyilvánosság által tartatik 
fon a nemzet es a kamara közti szükséges élénk kölcsönha
tás , és hozathatik öszliangzatba a képviselők iránya a nem
zet irányával.

Mindenik kamarában a rendet fenntartja az elnök, ki 
az alsó kamarában többnyire a képviselők által választatik, 
az uralkodó által periig erőltetik.

§. 2o. Az uralkodónak alkotmdngilag biztosítandó jógáiról.

Mi az uralkodónak alkotmányilag biztosítandó jogait il
leti , az európai alkotmányokban többnyire e következő jo 
gok fordulnak elő:

1- ör. A fő felügyelési jog a statusigazgatásnak minden 
ágaira nézve.

2- or. A jog az egész statust más statusokhozi viszo
nyaiban képviselni, hová tartozik a jog követeket küldeni, 
vagy elfogadni, más nemzetekkel alkudozásokra és szövet
ségekre lépnij hadat indítani, és békét kötni. *)

3- or. A jog a hadsereggel parancsolni; de némelly al
kotmányban a katonaságnak belső használására nézve meg
szorításnak vagyon helye.

4- er. A jog minden status egyházi vagy katonai hivata
losokat kinevezni; de némelly alkotmány szerint bizonyos hi
vatalokra nézve ezen jog korlátozva vagyon.

5- ör. A jog nemességet, s mindennemű czimekef, ren
deket és egyéb jutalmakat osztogatni.

6- or. A kcgyelmezési jo g , pénzverés! jo g , az egyházi 
ügyek iránti jog, (Jus circa sacra) és az úgy nevezett ius 
piaceti regii.

7- er. Az ő személye szent és sérthetetlen.

* )  A n g o l  o r s z á g b a n  a z  u r a l k o d ó t ó l  k ö t ö t t  a l k u d o z á s o k  e's s z ö v e t 

s é g e k  a z  e g e s z  n e m z e t r e  n e z v e  k ö t e l e z ő  e r ő v e l  b í r n a k ,  d e  m i 

n i s t e r e i  a z  i r á n t  ,• m i  a z  i l l y e n  a l k u d o z á s o k b a n  k á r l e ' k o n y  l e h e l 

n e ,  a  n e m z e t n e k  f e l e l ő s e k ;  s z i n t e  a  k i r á l y n a k  j o g a  v a n  h a d a t ,  

i n d í t a n i ,  v a g y  b e ' k e t  k ö t n i ,  d e  m i n d  a ke't  e s e t b e n  j o g a  v a n  

a  p a r l a m e n t n e k  a  m i n i s l c r e k l ö l ,  k i k n e k  t a n á c s á t  a l k a l m a s i n t  

k ö v e t t e  ,  számot k e 'r n i .



3S

8-or. A jog az alkotmánynyal Össze nem ütköző rende
léseket, és végrehajtási parancsokat kibocsátani.

A nemzeti képviselőkre nézve pedig vagyon az uralko
dónak 1-ör kezdeményi joga a törvényhozásban, 2-or az or
szággyűlést összeln'ja, azt eloszlatja, vagy elhalasztja, de 
ez esetben tartozik bizonyos idő alatt megint országgyűlést 
összehíni, 3-or a törvényt szentesíti,

§. 26. J  nemzet képviselőinek jogai, mcllyek többnyire az 
európai alkotmányokban előfordulnak.

A nemzet képviselőit illetőleg az európai alkotmányok
ban többnyire e következő jogok fordulnak elő:

1- ör. A jog, miszerint megegyezésük nélkül semmiféle 
se direct se indirect adó ki ne vettethessék; tovább a jog fel
ügyelni, hogy a köz jövedelmek a törvényhatározta czélokra 
fordítassanak; ide tartozik a jog az adónak az egyes kerü
letek, vagy városok közti felosztásába befolyhatni, és az úgy
nevezett statusbudgetnek megállapítása, mellyröl a fínancz- 
tudományban leend szó.

2- or. A kérelmi jog (^etítionérecfit) , az az a jog a ké
relmeket, mellyek vagy egyes, vagy több egyesült polgárok
tól, vagy testületektől az országgyűlésre béadattak és mely- 
lyek vagy bizonyos sérelmek iránti orvoslást szorgalmaznak, 
vagy más a köz jót illető indítványokat magokban foglalnak, 
a thron elébe hozni.

3- or. A törvényhozásban! részvét a fölebb kitett elvek 
szerint.

4- er. A sérelemelőterjesztési 'jog a bírói és igazgatási 
hatalomnál tapasztalt visszaélésekre nézve és a status főhi
vatalosait felelőségre vonhatási jog, e jogból magyarázható 
némelly alkotmányokban előforduló rendelés, miszerint min
den felsőbb parancsolaj; valameHy minister, vagy status fő 
hivatalosa által aláírva legyen, hogy tudassák, kit kell fe
lelőségre vonni.

5- ör. Az uralkodótol a külfölddel kötött, és a status éle
te ügyeit (p. o. a kereskedést, haj ókázást) érdeklő szerző
dések közlését kivánhatásí jog.

6- or. A tánácskozásaikat nyilvánosítási jog.



7- er. A személyes sérthetetlenség! jog.
8- or. A katona-megadási jog , nem külömben, mint a 

status adósságaira befolyás.
Mi a hadindítási jogot illeti, erre nézve az angol alkot

mány legczélszerübben látszik rendelkezni, hogy t. i. ezen 
jog az uralkodóé legyen: ellenben a hadviselésre szükséges 
pénzöszvény- ajánlása egyedül a parlamenttől függjön , igy 
eszközöltetik, hogy a kormány csak olly háborút kezdhet, 
melly a köz véleményben viszhangra talál.

§. 27. Az alkotmánynak többi határozatairól.
Az uralkodónak , és a nemzetképviselú'knek jogaikon 

kívül az alkotmány még más határozatokat is foglaljon ma
gában , mellyek a status belső életét különféle módon alakít
ják ; illy »határozatok az európai alkotmányokban többnyire 
e következők szoktak lenni.

1- ör. Az uralkodó dynastiának örökösödési rende annak 
kihalásáig.

2- or. A thronörökös nevelése iránti rendelkezések, a 
kornak meghatározása, mellyben a thronörökös nagykorúsá
gát eléri , továbbá rendelkezések az uralkodónak kiskorúsá
ga vagy elmebetegsége, vagy az özvegynek viselőssége ese
tére nézve.

o-or. Az uralkodónak a családja többi tagjaihoz! vi
szonya.

4- er. A thronöröklőnek kötelessége thronra lépte előtt 
vagy után az alkotmánynak hív megtartását esküje által ígér
ni , melly ígéret mint az alkotmánynak egyik garantiája te
kintetik.

5- ör. Többnyire a polgároknak mindenféle jogaik bizto
s íta la k ;  illyenek a személyes szabadsági jog, a tulajdonnak 
sérfhetlensége, a törvény előtti egyenlőség, a kivándorlási jog, 
a hivatalviselhetési egyforma képesség, az egyaránti adózási 
kötelesség, a lelkiesméreti szabadság. *) A szabad egyesű-
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*3  A  l e l k i e s m é r e t i  s z a b a d s á g  a b b a n  á l l , bogy s e n k i  m á s  v a l l á s r a  

ne k é n y s z e r í l e t h e s s e ' k , é s  m i n d e n i k n e k  s z a b a d  l e g y e n  e g y  v a l l á s 

ról a m á s i k r a  á t t é r n i  ( t o l i é v é n  h o g y  a v a l l á s  l a n j a  a s t a t u s
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lesi jog (2(j]oríation3rec$t) ezen egyesületek szellemi es anya
gi szükségek fedezése tekintetéből történnek, nem ritkán illy 
egyesületek kérelmeket adnak be az országgyűlésre, tovább 
a sajtó iránti rendelkezések.

6- or. Azon feltételek meghatározása, mellyek a honfiú- 
sítási jog megszerzéséhez kívántainak.

7- er. A törvényhozás módja, hová tartozik a kamarák 
szerkesztése, és a követválasztási rendszer.

S-or. A bírói hatalom elrendezése , és némelly alkotmány
ban az esküttszékek iránti határozások.

9- er. Az egész országnak kerületekre és járásokra czél- 
szerü felosztása, és községi rendnek megalapítása.

10- er. Szükséges elvek a hazának védelmére nézve.
11 -er. Az egyháznak a statushozi, és a különféle egy

házak egymáshozi viszonya.
12-er. Szabályok az alkotmánynak idó'röl időre történen

dő' átvizsgálása iránt.
Az egyszerre elkészített alkotmány oklevélben foglalta

tik , és közhírré tétetik, *j az illy alkotmány behozatása 
egyszersmind hozzá alkalmazott polgári és büntető' törvény- 
könyvek és azok szellemével megegyező törvénykezési könyv 
életbe léptetését kívánja.

c z é l j á v a l  n e m  e l l e n k e z i k )  e's b o g y  v a l l á s a  m i a t t  a  s t a t u s  ó t a l m a  

s e n k i t ő l  >nc t a g a d t a s s e ' k  m e g .

* )  N e m  s z i í k s e ' g e s  e ' p e n ,  h o g y  v a l a m e l l y  o r s z á g n a k  a l k o t m á n y a  

m i n d i g  e g y  o k l e v e ' l b e n  ( c h a r t á b a n )  f o g l a l t a s s a k ,  m e r t  n é m e l l y  

a l k o t m á n y  t ö r t é n e t i l e g  ( h i s t o i i c e )  l a s s a n k é n t  f e j l ő d i k  k i  , é s  k ü 

l ö n f é l e  i d ő k b e n  h o z a t o t t  t ö r v é n y e k e n  a l a p s z i k  , i l l y e n  p .  o .  a z  

a n g o l  é s  m a g y a r  a l k o t m á n y .



A POLITICAI TUDOMÁNYOK

MÁSODIK RÉSZE.
AZ ÁTALÁNOS IGAZGATÁSI POLITIC A.

§. 1. -4z átalános igazgatási polilicá/iak fogalma, es foglalatja.
Az átalános igazgatási politica a status igazgatásának 

elveit átalánosan adja é ld , a status igazgatásához tartoznak 
a kormányszékek, különféle hivatalok, és mind azon eszkö
zök , mik által a kormány az alkotmány szellemében a sta
tus czélját elérni iparkodik, és mellyek által hatalmát gya
korolja. Az igazgatás egyforma alkotmánya országokban is 
különbözhetik, am int t. i. az igazgatásnak egyes ágai, mily- 
lyenek: az igazságkiszolgáltatás, rendőrség, financzia s a t. 
különféle módon gyakoroltatnak.

Az átalános igazgatási politicának feladása tehát nyo
mozni a különbséget, melly a központi és tartományi igaz
gatás közt vagyon, tovább a testületi és hivatalnoki igazga
tás szellemét vizsgálni, a megyei és községi rendről érte
kezni , és az igazgatás ágainak az egyes miuisteriumok köz
ti felosztására figyelmét fordítani.

Az igazgatás fd ágai e következők: 1-ör az igazság ki
szolgáltatása, 2-or a rendőrség, 3-or a status gazdasága,
4-er a financzia és 5-ör a katonai ügyek.

§. 2. Hányféle az igazgatás a status territóriumára nezve.
Az igazgatás a' status földterületét szem előtt tartván, 

kétféle lehet; t. i. vagy tartományi (^robútjíaltíerroaítuitg) 
vagy központi CBentraítteMaltung’) ; az első abban á ll, hogy 
a status minden egyes tartományának külön szabályok sze
rinti igazgatása, és belső alakulása vagyon; nem ritkán az 
egyes tartományok külön alkotmánynyal és törvényekkel is 
bírnak, úgy hogy mindenik egyes tartomány magában véve 
némileg egy elkülönített egészet látszik képezni, melly a sta
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tus többi részéitől lényegileg különbözik: ezen rendszerben 
az egész statusigazgatásnak összefüggése csak a fő kormány
szék á lta l, mellynél minden egyes tartománynak szószólói 
vagy előadói vannak, tartatik fenn. Ezen rendszer onnét 
eredte hogy némelly status időjártával gyarapodott, és több 
előbb önálló országból szerkesztetett össze, mellyek a kü
lön igazgatást, és törvényeiket azután is megtartották. *)

A központi rendszernek lényege pedig abban á ll, hogy 
az egész statusban s tehát annak minden részeiben az igazga
tás egyforma szabályok szerint történik, sigy mindenütt egy
forma intézetek és hatóságok vannak. Ezen rendszerben az 
igazgatásnak különféle hivatalosai rendszerint közvetlenül a 
kormánytol függnek , mellytöl kineveztetnek, és mellynek ne
vében közvetlenül mindent véghez visznek.

§. 3. Vájjon a tartományi vagy központi rendszer érdemel-e
elsőséget.

A központi rendszer mellett az látszik harczolni, hogy 
a status egységi elvének jobban megfelel , hogy a kormány 
részéről nagyobb erélyt (energiát), és az igazgatási ható
ságoknak lényeges egyszerűsítését lehetségessé teszi; ho
lott a tartományi rendszerben az alkotmány szoros nemzeti 
kapcsolat helyett könnyen felbontható szövetségnek jellemét 
veszi fel; ide járul hogy a központi rendszer az erőteljes egye
temes s valódi nemzeti képviselés szellemével jobban meg
egyeztethető, minta tartományi rendszer; árnyékoldala mind- 
azáltal a központi rendszernek az , hogy főleg o tt, hol erő
teljes nemzeti képviselés hiányzik a bureaucratiát, az az a 
tisztviselőknek önkényét hatalmasan előmozdítja.

A történet azt tanítja , hogy mind a két rendszernek kü
lönféle statusokban, és különböző körülmények alatt jó és 
káros következései valának; egyébiránt noha a fölebb előho
zott okoknál fogva a központi rendszer csak ugyan első-

* )  A  t a r t o m á n y i  r e n d s z e r  r e ' g i e b b  m i n t  a  k ö z p o n t i  , í g y  F r a n c z i a  

o r s z á g b a n  a z  e l s ő  f o r r a d a l o m  e l ő t t  1 4  t a r t o m á n y  v o l t ,  s  m i n d 

e g y i k n e k  k ü l ö n  i g a z g a t á s a  v a l a  t e k i n t e t t e l  a z  e l ő b b i  v i s z o n y a i r a ;  

í g y  v o l t  S p a n y o l  o r s z á g b a n  i s .
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séget érdemelni látszik, és tellát a kormánynak, hol kivihe
tő', mérsékelt központosításra törekvése igazolható: még is 
az egyes tartományoknak sajátiságai, külön szelleme , né
ha nemzetisége, és történeti jogai is tekintetbe veendők; 
mert ha az egyes tartománynak akkoron, midőn a statushoz 
kapcsoltatott, külön alkotmánya, és külön igazgatása bizto
síta lak , akkor ezeknek eltörlesztésére a kérdésben lévő tar
tományban lakó nemzetnek megegyezése kívántatik , és a nél
kül központosítás nem történhetik, kivévén tán midőn az 
egyetemes nemzeti képviselés nem csak az egyes tartományt, 
hanem az egész statust illető reformot hoz be, mert az egész 
nemzetnek akaratja az egyes tartomány ellenmondásánál ész- 
szerűebbnek tartandó.

A hol pedig a központosulás lehetséges, még is a túl
vitt központosulástol, melly bureaucratiára vezetne , oyakod- 
ni kell; ez ellen pedig jótékony gát tétetik a szabad községi, 
és helyhatósági rendszer által, mellyekröl alantabb szó le
esni: ezek által a központi igazgatás ki nem záratik, hanem 
csak az eszközöltetik, hogy nem minden ügyeknek elintézé
se szorosan véve központilag történjék (mi a központi hata
lomnak távolsága miatt a nélkül is czélszerűen nem történ
hetnék) és igy a központosulásnak túlsúlya akadályoztatik.

§. 4. A hivatalnoki és testületi igazgatási rendszer.
Az igazgatási személyzetre nézve hivatalnoki (bureaucra- 

tiai) és testületi (collegial) igazgatási rendszert lehet külön
böztetni : az első rnndszerben az igazgatás csak egy felelős 
tisztviselő által történik, kinek ugyan segédjei vannak, de 
kik nem elhatározó , hanem legfölebb néha tanácsló szava
zattal bírnak. — A testületi rendszerben ellenben az igazga
tás testületek (Collegiumok) által történik, mellyeknek egye- 
dei a határozatokban egyforma joggal bírnak, úgy hogy az 
elnök is csak hasonlók közt első, ki az ügyek folyamatját 
vezeti, és néha a pillanatnyilag szükséges rendeléseket meg
teszi, a testületi rendszerrel többnyire az is összekötve van, 
hogy az ügyek feletti tanácskozásban és azoknak elintézésében 
nem csak a hivatalbéliek, hanem az illető igazgatási megyé
ben vagy községben lévő polgárok (és pedig vagy közvetle-
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ntíl, vagy közvetve választmány által) részt vesznek, mint 
p. o. Magyar országban a megyei gyűlésekben az egész ne
messég részt vészén, Angol országban is évnegyedenként 
minden megyében a békebirák néhány esküitekkel összegyűl
nek , és a megyének átalános ügyeit tárgyalják; Ezen rész
vevő polgárok által az egész igazgatási munkásság ellenőr- 
ködtetik, és az igazgató tisztek áthágásaikért felelőségre vo
natnak. — A hivatalnoki rendszerben ellenben a polgárok az 
igazgatásban semmi részt nem vesznek , és mindenik tisztvi
selő csak fölebbvalójának felelős; ezen rendszer a közpon- 
tosulási rendszerrel gyakran együtt jár. *)

A testületi rendszernek azon elsőségei vannak , hogy 
az egyedi egyoldalúságot, hamarkodást, és önkényt jobban 
kizárja, hogy abban minden tárgy többoldalulag, és éretteb
ben megfontoltatik, míg határozottá válnék , és hogy mindig 
kölcsönös ellenőrködés vagyon jelen , melly által a törvé
nyek uralkodása hihetőleg jobban fenntartatik: ellenben ezen 
rendszer ellen harczol, hogy általa az ügyek elintézése kés
leltetik, hogy abban sok szellem-ölo irkálás, huzavonó zsib- 
basztó alakok, az úgynevezett schlendrián, és néha a köl
csönös elnézésből szülemleít indolentia divatoznak.

A hivatalnoki rendszer ellenben azon jelességgel bir, hogy 
általa mind az ügyek elintézése , mind a fensőbb parancso
latok végrehajtása gyorsabban több erélylyel és egyforma

*) F r a n c z i a  o r s z á g b a n  a  b u r e a u c r a t i a i  k ö z p o n t i  i g a z g a t á s  d i v a t o z ;  a  

f r a n c z i a  t e r r i t ó r i u m  t .  i . S S  d e p a r t a i n e n t r e  o s z t a l i k  f e l ,  e s  e z e k  

m e g i n t  a r r o n d i s s e m e n t e k r e  o s z l a n a k ,  m i n d e n i k  d e p a r l a m c n t -  

n e .k  v a n  p r a e f e c l n s a ,  m i n d e n i k  a r r o n d i s s e m e n t n e k  a l p r a e f e c t u -  

s a , m i n d e n i k  k ö z s e ' g n e k  v a n  m a i r e  ( e l n ö k )  a  p r a e f e c t u s o k a t  , 

a l p r a e f e c t u s o k a t , ú g y m i n t  a  n a g y o b b  k ö z s e ' g e k b e n  a  m a i r e t ,  a  

k i r á l y  n e v e z i  k i ,  e's e z e k  v i s z i k  a z  i g a z g a t á s t ,  a  p r a e f e c l u s  

m i n t  a  k o r m á n y n a k  m e g h a t a l m a z o t t j a  e g y  k e r e k e  a z o n  n a g y  

k ö z p o n t o s u l á s i  g e ' p n e k ,  m e l l y  c s a k  n e m  a  l e g c s e k e ' l y e b b  ü g y e k  

e l in te 'z e ' s e ' t  P a r i s b a  v o n j a ,  e's a  m i n i s t e r e k  k e z e i b e n  k ö z p o n t o 

s í t j a ,  a z e ' r t  j ó l  m o n d a t i k ,  h o g y  a p o l i t i c a i  e ' l e t r e  n e ' z v e  F r a n 

c z i a  o r s z á g b a n  c s a k  e g y  p o n t  v a n ,  m e l l y  m i n d e n t  e l n y e l —  \  
n a p k e l e t i  o r s z á g o k b a n  a s u l t á n  é s  n a g y  v e z e ' r t ö l  k e z d v e  e g e ' s z  

a z  u t o l s ó  t i s z t v i s e l ő i g  a  h a t á r o z a t o k  c s a k  e g y e s  t i s z t v i s e l ő t ő l  

s z á r m a z n a k .
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sággal eszközöltetik, es hogy az egyes hivatalosok tetteik 
miatt a kormány által könnyebben felelőségre vonathatnak, 
mint a testületi rendszerben.

Mind a két rendszernek jó és rósz oldalait összehason
lítván következés gyanánt állíthatni: hogy a testületi >rend
szer a szabadság szellemével jobban megegyeztethető , a jo
gi statusnak jobban megfelel, s tehát rendszerint elsőséget 
annál is inkább érdemel, minthogy az avval járó nehézségek 
czélszerü szabályozás által elháríthatok; mindazáltal vannak 
olly ügyek, mellyekben a hivatalnoki eljárás ha más okbul 
nem, csak gyorsasága miatt is jobban használható , és mely- 
lyekben (az ügyek természeténél fogva) ezen rendszer ve
szedelemtől mentes: illyen ügyek főleg az alsó hivataloknál 
p. o. a rendőrség egyes ágainál, tovább a katonai ügyekben, 
és a financziai ügyek végrehajtásában fordulnak elő.

§. 5. Atuldnos elvek az igazgatásra nézve.

Az igazgatásra nézve e következő átalános elveket le
het felállítani:

1- ör. Az igazgatás mennél egyszerűebb legyen.
2- or. Az igazgatásnak különféle ágai az igazgató sze

mélyzetre nézve egymástól elkülönítessenek, p. o. a rendőr
ség az igazságszolgáltatástol, szinte a financzia is a rendőr
ségtől és igazságszolgáltatástól s a t. hogy igy a visszaélé
sek, mellyek több hatalmaknak egy személybeni egyesítésé
ből származhatnának, eltávolítassanak.

3- or. Hogy az igazgatás a status minden részeiben össz
hangzásba hozassák, annak taglalása szükséges, erre nézve 
háromféle fokozatú igazgatást szükséges különböztetni, t. i. a 
községit, a megyeit, és a központit; a községi igazgatás a 
megyei, ez pedig a központinak vagyon alárendezve.

§. 6. A községi szerkezetnek (©entetnbe * SrbttUltg) fontossága.

Az alkotmányos életnek foganatosítása, és az igazga
tásnak avval összhangzásba hozatala leginkább jó községi 
szerkezettől függ : jó községi szerkezet az alkotmánynak nél- 
külözhetlen védfala , ez az mi az alkotmánynak életerőt ád ,
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és a közvélemény kifejtését lehetségessé teszi, jó községi 
rend anyja a köz szellemnek, melly eleinte csak a községi 
dolgok iránti részvétben mutatkozik, de itt szilárdulván, a 
hazai ügyekre is kiterjeszkedést nyer, továbbá legjobb isko
lája az igazi hazafiúságnak, melly a szűkkeblű önzést elfojt
ván a polgárokban és a tespedésbe sülyedésöket elhárítván 
őket erényes és értelmes polgárokká képezi, s bennük ne
mes önérzésbó'l eredő szabadság szeretetét s ezzel együtt járó 
a törvényhez és joghozi ragaszkodást hathatósan előmozdítja.

A község czéljai átaljában a status czéljaival rokonok, 
csak hogy többnyire a közelebbi együttlakásból eredő köz
ségi ügyekre inkább szorítvák; a községi ügyeknek vezetése 
tennészetileg magát a községet illeti, de a községben sem 
bir minden lakó egyforma jogokkal; hanem a község polgá
rai (©emetnbcbíirger) az úgynevezett védatyafiaktol (©c£it£bür* 
gcr) különböztetendők, csak az elsők vesznek részt minden 
községi benefieium használatában, és a községi ügyeknek ve
zetéseben.

§. 7. A községi szerkezei módja.

A mi a községi szerkezet módját illeti: itt is mint az 
alkotmánynál azon elvet kell szem előtt tartani, miszerint a 
község úgy elrendezendő, hogy az igazi közakaratnak ural
kodása lehetségig biztosítassék, és az egyeseknek hatalom
mali visszaélése és önkénye gátoltassék j minek valósítására 
következő szabályok vezethetnek.

1- ör. A községi igazgatás élén álljon egy a polgárság
tól szabadon választott elnök (polgármester) ki mint főnök 
az ügyek igazgatását vezeti, és a határozatok végrehajtását 
eszközli.

2- or. Az elnökkel együtt a község ügyeit igazgassa a 
község tanácsa (magistratusa) melly a város népességéhez és 
az ügyek mennyiségéhez arányban lévő bizonyos számú ta
gokból álljon és ezeket is az egész polgárság szabadon vá- 
laszsza; azon középkori, ennek előtte sok országban diva
tozó szokás, miszerint ezen tanács mintegy önálló testület 
maga magát kiegészíti, és az így hivatalukba béavatott ta
nácsbeli tagok abban holtig maradnak, a tanácsi titkolódzás

l u i f < V / / . | / / ' **
A-v . iLl- / A  )  ) 4 t
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hozzájárultával veszélyteljes , és a polgárok szabadságára, 
és azoknak szellemi kifejlődésére nézve legkárosabb hatásu: 
illy örökre választott tanács igen könnyen az önálló fenség 
álmaiban magát elringatja, és a benne uralkodó factio csak 
a maga clienseit vagy hasonló szellemű embereket iparko
dik a tanácsba betolni, az újdon bevett tagok liáladatosság, 
vagy különös viszonyok által lebilincsezvek, vagy eleinte 
legalább tapasztalatlanságuk miatt a többiektől függők, csak 
nem szükségképen a felvevőkhöz magukat assimilálják, és 
így a tanácsban zártkörű főnöki hatalom támad, melly a pol
gári szellemmel ellenséges állásban lévén , a polgárok hely
benhagyását is kevéssé hordja szivén: minek következtében 
könnyen történhetik, hogy a köz érdekek iránti buzgóság 
és lelkesedés helyett csak lassúság, elhanyaglás, és tespe- 
dés tűnjenek elő mindenütt: A tanács tehát az elnökkel együtt 
a polgárságtol szabadon választassák , és bizonyos rövid két 
vagy három éven túl nem terjedő időszakokban mindig ré
szenként (p. o. egyszerre egy harmadrészben vagy felében, 
hogy még is több állandósága legyen) líjítassék; mindazál- 
tal vigy, hogy a kilépett tag megint választathassák. — A ta
nácsnál egyébiránt az igazságkiszolgáltatás, a rendőrség, és 
a községi javak kezelése egymástól elválasztatnak, és min
denikre nézve a tanácsbéliek közül külön főnök rendeltetik.

3-or. A tanácsnak ellenőrködtetésére kis városokban az 
egész polgárság összegyűlhet, de nagyobb városokban az 
egész polgárságnak egy terembeni összejövetele nem csekély 
nehézségekkel j á r ; azért szükséges: hogy az egész polgár
ságtól választmány (választott polgárság) neveztessék k i, 
melly a többieket képviselvén az igazgatásban közvetlenül 
ugyan részt nem vesz , hanem csak ellenőrködik, hogy a ta
nács által olly határozatok ne hozassanak, mellyek a polgá
rok érdekével és előuralkodó akaratjával Összeütközésben 
vannak; azért a tanács minden fontosabb ügyeket, és azok
ban hozandó határozatok javaslatát a választmány elébe ter- 
jeszsze * ), mellyeket ez elfogadása által érvényesekké tehet,

*) I l l y ,  a  v á l a s z t o l t s á g g a l  k ö z l e n d ő  ü g y e k  f ő l e g  a  k ö z s e ' g  j a v a i  i r á n 

t i  r e n d e l k e z é s e k ,  t o v á b b  a z  a d ó n a k  l e i o s z t á s a ,  u j  a l a p í t á s o k ,  a  

község i s k o l á i  ,  e's m á s  t á r g y a k  i r á n t  h o z a n d ó  s t a l u t u m o k .
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vagy vissza vethet; szinte a kormányszéki rendelések is a 
választmánynak köz hírré teendők lesznek; a választmány 
a község nagyságához képest 40, 60, 80, 100 vagy még 
több polgárokból álljon , és ez is időszakonként az egész pol
gárságtól ujítassék , a választás mindenkor a polgárság min
den osztályai közül történjék, úgy mindazáltal hogy a kilé
pett tag újólag választathassék.

4-er. Az ülések rendszerint nyilván tartassanak.

§. 8. A megyei igazgatás.

A szabad községi rendhez hasonlatos a szabad megyei 
szerkezet, melly szerint t. i. a megyében lakó polgárok idő
szakonként összegyűlvén, a megyei ügyek igazgatásával fog
lalkoznak; ezen gyülekezetben kik bírjanak közvetlenül vagy 
közvetve képviselő által szavazati joggal, átaljában megfej
teni nehéz , e kérdésnek helyes megoldhatására az egyes 
ország körülményei veendők tekintetbe; átaljában elvül le
het elfogadni: hogy a megyei gyűlésekben a tudatlan pór
tömeg kizáratásával ‘az értelmiség foglaljon helyet. A me
gyei gyűlés az egész megyét illető ügyeket vagy közvetle
nül igazgatja, mint p. o. Magyar és némileg Angol ország
ban , és az illy rendszer helyhatósági megyei rendszernek 
neveztetik, vagy pedig a kormány tol a megyének igazgatá
sára rendelt tisztviselők mellett csak ellenőrködvén, taná
csolván , és jóváhagyván a megyei ügyek igazgatásába be
folyását közvetve gyakorolja.

A megyei helyhatósági rendszer alkotmányos országok
ban igen nagy fontosságú , mert a községigazgatástol egész 
a statusigazgatásig igen tágos térség vagy on , elérhetetlen 
marad ez utolsó a közember felfogási erejének * ha csak va- 
lamelly fokozat által oda nem ju t, ezen középfok pedig a 
helyhatósági megyei igazgatás, melly mint több községek
ből álló képviselet a községek és a központi statushatalom 
közt mint egy középső képviseleti helyet foglal; ezen kö
zépfokról több községeknek kölcsön egy másra hatása, és 
a közintézeteknek, és törvényeknek befolyása nagyobb té
ren ismerhető lesz ; általa az embereknek political belátása 
növekedik, és a hazai ügyeknek áttekintésére élesítetik ; a
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megyei helyhatósági igazgatás több községeknek egy közös 
czélra törekvését könnyebbíti, a nemzeti szellemet emeli, 
közérzelmet, és a közügyek iránti buzgó részvétet gerjeszt, 
mellyek nélkül az alkotmányban az élet hiányzik, és a kép
viselés a szükséges gyámpontot nélkülözi, polgári erényeket 
idéz elő; tovább legalkalmatosabb iskolája a jó képviselés
nek, mert a szónokság itt gyakorlatot és anyagot talál, s a 
nép tanulja embereit ismerni; végtére általa a mindent elnye
lő központosulás és tisztviselői önkény ellen jótékony gát 
tétetik.

§. 9. A központi igazgatás.
A központi igazgatásra nézve több a különféle igazga

tási ágak szerint különböző kormányszékek szükségesek, 
mellyek tisztjei a kormány által neveztetnek ki, és az illető 
ministeriuinnak, mellyben azon ágú igazgatás központosul, 
közvetlenül alávetve vannak; ezen kormányszékek a megyei és 
községi igazgatást szemmel tartják, hogy t. i. ezeknek a hivata
los foglalkozásaikban! eljárása a törvényekkel és a köz jóval 
összhangzásba hozassák; azért e kormányszékek által a me
gyei és községi igazgatásoknak szükség esetében az ügyek 
vitelében követendő irány kijeleltetik, és több olly ügyek, 
mellyeknek elintézése czélszerüebben központilag történik 
(illyenek p. o. a folyók szabályozása, utak, csatornák ké
szítése) közvetlenül elintéztetnek.

§. 10. A ministeriumok.

A status igazgatásának lényeges legfensőbb hatósági
1-ör a ministeriumok, 2-or a statustanács.

Mi a ministeriumokat illeti, az igazgatás minden egyes 
ágára nézve külön minister rendeltetik , ki közvetlenül az ural
kodó alatt á ll , és avval közlekedik; a ministerek mint az 
igazgatási hatalomnak fő ágensei tekintendők, mellyekben t. i. 
a különféle ágú igazgatás központosul, ezen ministerek né
ha ministertanácsban (minister conseil) egy első úgynevezett 
premier minister vagy statuscancellárnak elnöksége alatt ösz- 
szegyülnek, midőn t. i. olly tárgy elintézendő, melly több 
igazgatási ágakba vág, és tehát több oldalroli megfontolást

4
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kivan , vagy oily határozatok hozandók , mellyek a köz igaz
gatást, nem pedig csak egyes ágakat, illetik, vagy hol az 
egyik ágban hozott rendeletek foganatosítására más ágban 
is megfelelő rendeletek kívántainak.

Minthogy a politicának alaptanja szerint a status élete 
belső és külső: az szerint csak két ministerium volna, t. i. 
a belső és a külső ügyek ministere; de ha mindjárt nagy sta
tusban egyes embernek erői a külső ügyek vitelére kitelhe- 
tőleg megfelelhetnek is : még is a belső ügyekre nézve ezek
nek végtelen tömege azt lehetetlenné teszi; annál fogva na
gyobb statusokban a belső ügyekre több minister kívántatik, 
kiknek száma és hatásköre a status kiterjedésétől és az 
igazgatás tárgyaitól függ, mindazáltal többnyire e következők 
szükségesek :

1-ör. A belső ügyek ministere szoros értelemben: ehez 
tartoznak minden az alkotmányra vonatkozó tárgyak , tehát 
annak egész körébeni, és minden részeibeni fenntartása, min
den az uralkodó és a nemzet képviselői közti közlemények 
vezetése, s az uralkodó fejedelmi jogainak őrzése, tovább 
a földmivelésrej bányászatra, műiparra, és kereskedésre 
felügyelés.

2or. Az igazság ministere (3itftt$ üJítníffer) : ez az ösz- 
szes jogkiszolgáltatásra nézve legfensőbb hatóság a status
ban , ez minden törvényszékekre, a törvényeknek miképeni 
alkalmaztatására, és a törvénykezési eljárásra ügyel, bírá
kat nevez , s a törvényszékek közt támadó összeütközéseket 
kiegyenlíti.

3- or. A policzia ministere (spoítjet) 5D?ímfter) : ez alatt 
állanak minden rendőrségi hatóságok, és tisztviselők, kik ál
tal a köz rend, és bátorság fenntartatik.

4- er. A cultus ministere: ezt illeti az egyházi és osko
lai ügyek főigazgatása, és mindenre felügyelés , mi a nem
zetnek szellemi életéhez tartozik, p. o. a tudományos, mű
vészeti intézetekre.

5- ör. A financzminister: ehez tartozik a statusjövedel
mek főkezelése, és minden tisztviselőkre! figyelmezés , kik 
statusjövedelmekkel foglalkoznak, az úgynevezett budgetnek 
tervezése, és alkotmányos országokban az eziránti tanácsko-



zás a nemzet képviselőivel; és a budgetnek megállapítása 
után gyakran az adónak felosztása és beszedése.

6- or. A hadügyi minister (ÄrtegSmimfler) : ez alatt a ka
tonai ügyek állanak.

7- er Ha a statusnak nagyobb tengerészete és gyarmatai 
vannak, külön tengerészeti és gyarmati minister (faríné uttb 
teteme SDíímfíer) szükséges leend, ki alatt a tengerészeti és 
gyarmati ügyek állanak.

8- or. A külső ügyek ministere; ki nagyobb statusokban 
legnagyobb jelentőségű; ez a külfölddel viszi az ügyeket, és 
arra figyel, hogy a statusnak más statusokkali összekötteté
se és kölcsönhatása által belső ereje, és külső politicai sú
lya fenntartassék , és tehetségig emeltessék; azért ezen mi- 
nisteriumnak minden a külföldi kormányoknál alkalmazott 
követek és ágensek alávetvék, ezen mfhisterium hatásköre 
mély történeti tudományt, nem különben a külországoknak 
statusjogi, politicai, és statistical viszonyaik esmeretét nél-
kiilözhetlenné teszi.

. -■ /  A* ■j   ̂ ^ r  T ' ~fr\£ / / G A l/£ &XX n i
§. 11. A stalustanács.

A ministeriumtol külömböztetni kell a statustanácsot: 
ennek ugyan a ministerek is rendszerint 'tagjai, de ezeken 
kivül még több tagokból is áll; egyébiránt a statustanács ön
álló testület is lehet a nélkül, hogy a ministerek annak tag
jai volnának; a statustanács vagy elhatározó vagy csak ta
nácsló hatóság; elhatározó néha a közigazgatást illető fon
tosabb tárgyaknál, hogy t. i. az igazgatásban egység annak 
egyes ágai közt pedig belső összhangzás eszközöltessék , s 
minden köztök ne tán támadható összeütközés eltávolítassék, 
illy esetben (ha a ministerek is hozzá tartoznak) a statusta
nács a ministertanácsnak helyét pótolja; néha, főleg ha a mi
nistereknek benne nincsen ülésök, a statustanács a ministe- 
rektöl elkövetett hibákra nézve őszinte és független véleményt 
ád, gyakran pedig az egyes ministeriumoknak az általok kö
vetendő irányt kijeleli; a statustanácsot továbbá illeti a nem
zetképviselők elébe adandó törvények javaslatának kidolgo
zása, nem külömben mint a ministerektöl, és a nemzet kép
viselőitől javallott törvények megliányása, és vizsgálat alá 
vétele.
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§. 12. A törvények iránti tisztelet.

Az igazgatás nem kevéssé könnyítetik, ha a statusban 
jó törvények léteznek , és ha a polgárok azok iránt tiszte
lettel viseltetnek; ehez pedig következők szükségesek:

1- ör. Hogy minden alkotott törvény az ész törvényén 
alapuljon; mert a törvények iránti tisztelet igen függ a pol
gároknak azon belső' meggyőződésétől, miszerint a törvé
nyeket nem puszta önkény szülte, hanem hogy azok az er
kölcsi észből, és azáltal az istentől vették származásukat, 
a törvényhozás csak a positiv alakot adván nekik.

2- or. Hogy a törvényeknek szeghetett ensége fenntartás - 
sék, s tehát a törvények alól kivételek ne engedtessenek; 
ez ugyan sokat függ a személyek jellemétől, kik azoknak 
fenntartására rendeltetvék, de a törvényeknek foglalatja is , 
ha t. i. az észszerüséggel, joggal, erkölcsiséggel, és huma
nitással szövetkezik, és a polgárnak természeti szabadságát 
kellettnél jobban meg nem szorítja, azoknak megtartására, 
s így szeghetetlenségére, lényeges befolyással b ir; nélkülöz
hetetlenül pedig kívántatik ehez; hogy a törvények a honi 
nyelven kihirdettessenek.

3- or. A törvényhozó testületnek tulajdonsága által i s , 
főleg ha a törvények az egész nemzettől szabadon választott 
képviselők hozzájárultával alkottattak, az azok iránti tiszte
let emeltetik.

4- er. A törvények világosak legyenek. Nem is képzel
hető, mennyi rosszat szülhet a törvények homályos volta; 
ha a törvény különféleképen magyaráztatik, a polgárok jó
léte, személy és vagyon bátorsága koczkáztatva vagyon. A 
törvények szerkesztésére tehát különös gond fordítandó, azok
nak stylusa rövid, világos, tekervénytelen, és az értelmével 
egyenlő (adaequatus) legyen, az az olly szavakba foglaltas
sanak a törvények, mellyek a törvényhozónak akaratját sza
batosan kijelentik.

5- ör. A törvények a nemzetnek szellemi látköréliez s 
miveltség fokához legyenek mérve ; külömben csak papiroson 
állanak, de az életre nem hatnak, ne is felette sok, hanem 
inkább a tehetségig kevés, de sokat magukban foglaló tör
vények alkottassanak, mert a sok és mindenütt részletekbe

í
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bocsátkozó törvények, azonkívül hogy emlékezetben is ne
hezen tartatnak, gyakran ellenmondásokat, és következetlen
ségeket foglalnak magokban.

6- or. A törvények nem épen mereviiltségig változhatat- 
lanok, de még is némileg állandóak legyenek; ha a törvény 
igen gyakran megváltoztatik, az irántai tisztelet nagy mér
tékben csökken , mert a nagy változékonyság vagy elvek és 
belátás hiányára, vagy önkényre mutat.'

7- er. De leghathatósabban előmozdítja a törvények irán
ti tiszteletet a közjólétnek és boldogságnak érzete, melly a 
törvényből a polgárok minden osztályira kiömledezik ; mert 
azáltal a polgárok keblében nem csak a törvényekröli jó vé
lemény , hanem tökéletes meggyőződés támad, hogy a tör
vények jó k , mellyeknek üdvös paizsa alatt a közállomány 
czélját eléri.



A POLITJCÁNAK

H A I R M A ü ! M  B É § Z E .
AZ IGAZSÁGSZOLGÁLTATÁSI POLITICA.

§. 1. Az igazságszolgáltatási polilicának fogalma es tartalma.
Az igazságszolgáltatási politica foglalatja azon elvek

nek, mellyek szerint az igazságszolgáltatási intézetek elren- 
dezendők, hogy azok által sértés esetében az igazság kiszol
gáltassák , a megsértetnek elégtétel szereztessék, és a sér
tőnek néha megbüntetése által ne tán tőle jövendőben félhe
tő jogsértéseknek eleje vétessék; Ezen tudománynak tehát 
feladása az igazságszolgáltatási intézeteknek az az bíróságok
nak és a törvénykezési eljárásnak olly czélszerű elrendezé
sét megállapítani; hogy azáltal az igazságnak leggyorsabb 
kiszolgáltatása eszközöltessék, és büntetés esetében a bün
tetés csak egyedül a bűnöst érje, és a törvénykezés által 
szükségtelenül ne súlyosbítassék, azért ezen tudomány a 
büntetésnek az igazságszolgáitatássali összeköttetése miatt 
a büntető rendszerre nézve is alapelveket magában foglal, 
és az egyes büntetéseknek a népnek életére hatását, és a sta
tus czéljáhozi viszonyát vizsgálja.

§. 2. A bíróság és policzia (rendőrség’)  közti különbség.

A bíróság olly intézet , melly a polgárok közt támadó 
perlekedéseket elintézi, a megsértett jogokat Helyreállítja, 
a történt sértéseket felhagyott élégtétel által orvosolja, és a 
ne tán jövendőre félhető jogsértéseknek büntetés által elejét 
veszi. A bíróság tehát különbözik a policziátol, mert ez olly 
intézet, melly akár bal eseményektől, akár mások rossz aka
ratjától fenyegetődző sértéseket eltávoztat, a mennyire ez a 
bíróság által nem eszközöltetik.

A bírósághoz e következő tárgyak tartoznak:
1-ör. Minden vita alatti kérdések eldöntése, mindazáltal 

a csekélyebb fontosságú perlekedéseknek; illyenek p. o. a



házi uraság, es a cseledet közti vita-tárgyak eligazítása a 
gyakorlat szerint a rendőrség által is történik.

2-or. A bűn tételek fölötti Ítélés, és a büntetés meghatá
rozása; a policzia nem biintételek, hanem csekélyebb áthá
gások , és az úgynevezett rendőrségi kicsapongások (főttjei) 
üBcrgefyeit) felől ítél; egyébiránt a rendőrségnek kötelessége 
a bíróságot gyámolítani, és némileg neki, főleg a büntető bí
róságnak, a gonosztevő kipuhatolásában és elfbgatásában szol
gálni. Mindazáltal a bíróság és a rendőrség hatáskörére néz
ve szoros határvonal! így átalánosan; húzni csak nem lehe
tetlen: ez feladása az alkotott törvénynek, melly meghatá
rozza, mi a rendőrségi kicsapongásokhoz, mi pedig a bün- 
tételekhcz tartozik , mind az elsők mind az utóbbiak különös 
törvénykönyvben foglaltassanak.

§. 3. Elvek a bíróságra nézve (italában.

A bíróságra nézve e következő elveket állíthatjuk fel :
1- ör. Az igazságszolgáltatás más igazgatási ágaktól tö

kéletesen elkülönítessék ; tehát a bíróság rendőrséghez, sta
tusgazdasághoz, vagy financziához tartozó ügyekkel ne tcr- 
heltessék ; azon cselekvényekre nézve, mellyek csak a per
lekedés eltávolítására irányozvák, és az úgynevezett önkény- 
tes törvényhatóságot (fret)unitige ©erídjtőftarfett, abcíigeő 
tcramt) teszik , gyakorlatban különbséget tenni tanácsos : olly 
ügyek t. i. mellyeknek elintézésére jogi miveltség kívántatik 
p. o. valamelly örökség tárgyaltatása, osztály tétel s a t. a 
bíróságra; ollyanok pedig, mellyekhez jogi tudomány nem 
szükséges p. o. a gyámatyai rendelés, a telekkönyvek veze
tése, az  ̂ adósság végetti betáblázás az illető kerületi vagy 
községi political igazgatásra bizandók lesznek.

2- or. A bírói hivatal független legyen, ezen független
séget mindazáltal nem úgy kell érteni, mintha a bíró a tör
vénytől nem függne, vagy tetteiért felelős épen nem volna; 
mert a bíró a törvény alatt van , és cselekedeteiért úgy mint 
akármelly más igazgatási ágú tisztviselő felelőségre vonható, 
tehát a bírónak függetlenségét csak úgy kell érteni, hogy az 
ő állása ollyan legyen, miszerint akárminémíí perekben az 
igazságot bátran kimondhassa a nélkül hogy vagy a kormány
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részéröl (p. o .political vétségből eredő, vagy a flscussali pe
rekben hozott igazságos ítélete miatt) vagy a magányos pol
gárok részéről, hivatalvesztéstől, vagy más rosztol félnie 
kellene.

§. 4. Hányféle a bírói törvényhatóság.
A bírói törvényhatóság vagy polgári (©ttíí vagy

büntető (Criminal , ezek közt e következő különbség
létezik:

1- ör. A polgári törvényhatóság magányjogi pört, melly 
többnyire az enyim és tiéd körül forog, dönt el; a büntető 
törvényhatóság pedig a biintételek fölött itél.

2- or. A polgári törvényhatóság a felek által felhozott 
állítások, és bizonyítványok (jnxta allegata et probata) nem 
pedig saját meggyőződése szerint köteles ítélni; a kérdésben 
lévő tett itt csak úgy tekintetik , a mint törvényileg létezik, 
az az: a mint a bíró elébe adatik, és az a fél, melly a tör
vény értelmében elegendő bizonyítványokat elő nem állít, jó 
gáról lemondani látszik: de a büntető törvényhatóság a fe
leknek állításival és bizonyításival meg nem elégedhetik; ha
nem a kérdésben lévő tettnek valódiságát kipuhatolni köte
les , még a vádlottnak saját vallása a tettel voltaképeni meg
egyezése nélkül sem bizonyít, mert itt a polgárnak legszen
tebbjogai forognak kérdésben, mellyekröl lemondani nem lehet.

3- or. A polgári törvényhatóságnál a felek közti meg
egyezés által a pör megszűnik, de a büntető törvényhatóság
nál megegyezésnek helye nincsen.

4- er. A Büntető pörökben az egyik pörlekedő a vádlott, 
de a másik maga a status; ollyan büntető pörök, mellyek 
csupán csak a magánosok érdekében vitetnek, természetük
nél fogva inkább a polgári, m inta büntető törvényhatóság
hoz tartoznak.

K l i S O  F  £  J  £  % £  T .
A polgári bíróságról.

§. 5. Mik szükségesek, hogy a polgári bíróság ezé!ja elér essék.
Hogy a polgári bíróság czélja eléressék, e következők 

szükségesek:
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1- ör. Hogy tökéletes rendszeres polgári törvénykönyv, 
és azon kívül a külön nemű jogi tárgyakra nézve külön tör
vénykönyvek p. o. a váltó, kereskedési, bányász! törvény- 
könyvek létezzenek, niellyek szerint a különféle tárgyú po
rok eldöntethetnek.

2- or. A törvénykönyveken kivül még a törvénykezési 
eljárásra (procedúra judiciaria) nézve külön rendszabály 
szükséges; a törvénykezési eljárás gyors és rövid legyen, 
minden tehát, mi a port hasztalanul hosszabbítja, a tör
vénykezésből kiküszöbölendő; mindazáltal a hamarkodástol 
is , melly az igazságnak ellensége, óvakodni kell, a pörle
kedőknek tehát annyi idő engedendő lesz, hogy állításaikat 
eléggé bébizonyíthassák; de ezen határidő se a feleknek se 
a bírónak önkényétől ne függjön, hanem a törvény által 
meghatározandó. Hogy pedig a pörök, mellyek többnyire 
sok költséggel összekötvék, nem ritkán pedig léleknyugta- 
lanságot és egészségvesztést okoznak, kevesítessenek, si
keres befolyással bírhatnak az úgynevezett békebírók, mily- 
lyenek Angol, Franczia. Porosz és Dán országokban lé
teznek; ezen többnyire a nép által választott bírák elébe 
minden pörös tárgy terjesztendő, előbb hogy sem a rendes 
törvényhatóság előtt rendes por kezdethetnék, és ezen bé- 
kebírák a feleket megegyeztetni, és a port így barátságos 
módon megszüntetni iparkodandnak.

3- or. A törvényszékek jól legyenek elrendezve , e te
kintetből szükséges , hogy több rendbeli fokozatú törvényszé
kek állítassanak fe l, t. i. az első bíróságu törvényszékek 
(judicia primae instantiae) hol t. i. a pör indítatik, és a fö- 
lcbbviteli törvényszékek (judicia appellatoria) hová t. i. az 
első bíróságnál eldöntetett pör vitetik ; e több fokozatú bí
róság azért szükséges , mivel egy bíróság vagy rossz szán
dékból, vagy tévedésből könnyen törvénytelenül ítélhet; Min
den első bíróságu törvényszéknek bizonyos kerület kijelelen
dő, mellynek határai közt bíráskodhassék, de fölebbviteli 
törvényszék minden kerületben nem kívántatik, mert több 
első bíróságu törvényszékekre egy fölebbviteli törvényszék 
is elegendő.

A fölebbvitel (Appellatio) az alsó bíróságtoli a fölebb- 
való bírósághoz hivatkozás azon oknál fogva, mintha az al
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só bíró vagy tévedésből, vagy rossz szándékból törvényte
lenül Ítélt volna; A fölebbvitelnek ezen értelmezéséből kitet
szik: hogy a föltörvényszéknél új állítások fel nem hozat
hatnak, mert mivel a legkisebb felhozott új körülmény sok
szor az egész esetnek más alakot adhat, azért ha a fölebbvi- 
tel utján új tettdolog vagy bizonyítványok hozatnának fel, 
akkor a fölebbviteli törvényszék elébe gyakran egészlen más 
eset terjesztetnék, mellyben ez mint első bíróság Ítélne. Fö" 
lebbviteli törvényszék igen sok ne legyen , de még is leg
alább kettő kívántatik, mert ha az első fölebbviteli törvény
szék más ítéletet hoz, mint az első bírósága törvényszék, a 
dolog még kétségesebb; azért most az első fölebbviteli tör
vényszéknél pőrét vesztette félnek is egy harmadik törvény
székre további fölebbvitel engedendő lesz , melly vagy az 
első , vagy a második törvényszék ítéletéhez járulván, az 
esetet végképen eldönti.

4- er. A bírák legnagyobb óvatossággal választándók, és 
jó fizetéssel ellátandók, hogy a megvesztegetés hihetősége 
elhárítassék; visszaélések esetében pedig szigoní büntetés alá 
vonandók lesznek. Hogy pedig azoknak ítéletei a törvények
kel összhangzásban legyenek, az igazságminister felügye- 
lend, ki mindazáltal ettől menekülhet felállított megsemmi- 
sittési szék (^afiattonőfyof) által., melly a világos törvénynyel 
összeütköző , vagy azt szembetünőleg helytelenül magyará
zó, és fonákul alkalmazó Ítéleteket megsemmisíti, és az ille
tő törvényszéket iij törvényszerű eljárásra utasítja a nélkül, 
hogy maga a kérdésben lévő esetben ítéletet hozna , és a 
perlekedők közti jogokat, és kötelességeket megállapítaná.

§. 6. Folytatás.

5- ör. Az igazságszolgáltatásra nagy befolyással, bir az 
ügyvédi karnak czélirányos elrendezése , az ügyvédek főként 
nagyobb fontosságú pörökben fölötte szükségesek, ne hogy 
a pörlekedő felek jogtudatlanságuknak áldozati legyenek (an
nál is inkább, mivel a polgári bíróság a tettleges vagy jo 
gi bizonyítványokat fel nem keresheti, mert azáltal párttá 
válnék) de hogy az ügyvédi kar rendeltetésének megfelel
hessen, jól szerkesztett jogi iskolákon kívül, mellyekben ezen,
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és a bírói pályára törekedő ifjak kiképcztessenek, még az 
ügyvédi karba beavatása, és az ügyvédekkeli bánásmód
ra nézve e következők szükségesek: Az ügyvédi pályára 
mindenik léphessen , de csak úgy ha szigorú vizsgálat által 
tudományát elegendőn bebizonyította, és egyébiránt jó jel
lemmel bir. Az ügyvédek a bírói kegytől szolgailag ne függ
jenek , a status tehát az ügyvédeket a bíráktóli szolgai füg
gés alól szabadítsa fe l, és azoknak valamelly bírói tett elle
ni sérelmét nem bűntett gyanánt tekintse, hanem a bíráknak 
önkényét az ügyvédekre nézve czélszerű törvények által kor
látozza, különben az ügyvédi kar magas rendeltetésének t. i. 
hogy az illető felek jogaikat védje, és a bírói székek előtt 
oltalmazza, meg nem felelhet: tovább bírói hivatalok egye
dül és magasabb statustisztségek is néha ügyességük és er- 
kölcsiségök által kitűnő ügyvédeknek kiosztandók lesznek? 
illyformán az ügyvédekben becsületérzés, melly őket a csal- 
faságoktol visszatartja, gerjesztetik, és a bírák az ügyvédi 
fondorkodásokat jobban megesmerendik. *)

Tovább az ügyvédi kar emelésére nagy befolyással bír
hatnak az ügyvédi egyesületek i s , miilyenek már Angol or
szágban régóta fennállanak , ezeknek czéljai e következők 
lehetnek: 1-ör. Az összes jogszolgáltatásnak szemmeltartá- 
sa , és az észrevett visszaélések elleni sérelem-indítás; tovább 
a törvénykezésben uralkodó egyes hiányok, és azoknak el
hárítási modorja fölött közös tudományos tanácskozás. 2-or. 
Az egész karnak nem külömben mint az egyesek jogainak 
fenntartása és oltalmazása, a mennyire t. i. az egyeseknek 
sértése által az egész kar közvetve sértetik. 3-or. Kölcsö
nös felvigyázat és együttmunkálás , hogy a karnak méltó
sága fenntartassék, innen következik egy kötelességét sértő 
tagnak intése, lítbaigazítása, és szükség esetében vád alá 
tétele. 4-er. Az egyesület tagjainak vagy azok családjainak 
szükölködés esetében ápolgatása , végtére ezen egyesületek

* )  A n g o l  é s  F r a n c z i a  o r s z á g o k b a n  a z  ü g y v é d i  k a r  i g e n  n a g y  t i s z t e 

i é i b e n  v a n ,  a z é r t  s o k s z o r  a z  e l s ő  c s a l á d o k b ó l  s z á r m a z ó  i f j a k  

e z e n  p á l y á r a  l é p n e k ,  h o g y  a z  á l t a l  m a g o k n a k  a  p a r l a m e n t b e  é s  

a z  e l s ő  s t a t u s h i v a t a l o k r a  u t a t  n y i t h a s s a n a k .
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által a kartársi barátság, társalkodási szellem , es értelmi
ség elümozdítatnak.

§. 7. Folytatás.
6- or. A törvényszéki dijak nagyok ne legyenek, mert 

ködömben a szegényebbek igazaiknak keresésében akadá
lyoztatnának, a törvényszéki dijak fennállása az igazsággal 
nem ellenkezik, mert igazságos, bogy az , ki pőrében a sta
tusnak különös pártfogásában részesül, különösen is azért 
adózzék; de minthogy a törvényszékek nem csak a pörleke
dőknek, hanem más polgároknak hasznára is vannak, a 
mennyire t. i. ezektől a jogsértéseket elhárítják; kitetszik 
hogy a törvényszékek fenntartására szükséges költségek vi
tele a polgárok összeségét illeti, és a pörlekedőktől e vé
gett csak csekély díj követelhető.

7- er. A vakmerőén pörlekedők , kik a törvényszékeket 
minden legkisebb ok nélkül fárasztják, az az: kik vagy 
mint vádlók, vagy mint vádlottak alaptalan és igazság
talan port makacsul visznek, büntetésre vonandók, és a má
sik félnek okozott pörbéli költségek megtérítésében elmarasz- 
talandók lesznek, mindazáltal még sem volna igazságos olly 
törvény melly azt rendelné: hogy mindig a pertvesztette fél 
térítse meg a másik félnek okozott pörbéli költségeket; a jó - 
lelkii pörlekedő ezt soha sem érdemli meg, mert lehet, 
hogy a nyertes fél, bátor az ő részén áll az igazság, a pör- 
nek alkalmat adott az á lta l, hogy jogainak bizonyítványit 
pürön kívül előmutatni nem akarta, vagy hogy egyéberánt a 
másik félben alapos kétséget támasztott.

§. 8. Folytatás.
Mi azon kérdést illeti: vájjon az irásbéli vagy szóbéli 

pörlekedés módja érdemel-e elsőséget? minden kétség felett 
vagyon hogy a szóbéli eljárás által a pör kevesebb költség
gel já r , hamarább döntetik e l, és az ügyvédeknek szónok- 
ságais jobban előmozdítatik; de ellenben azt sem tagadhat
ni : hogy a szóbéli eljárásban a felek az állításaik bébizo- 
nyítását gyakorta kimeritőleg elő nem hozhatják ; gyakran 
a feleknek, vagy azok ügyvédeiknek nincsen annyi lélek- 
jelenségök, vagy sebes feltalálásuk, hogy az ellenféltül elő
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hozott fondor állításokat legott megczáfolhassák, azért leg- 
ezélszerűebb a szóbeli eljárást csak a csekélyebb tárgyú pö- 
rökre szorítani, a nagyobb fontosságú pörökben pedig csak 
kivétel gyanánt megengedni, ha t. i. a pörlekedő felek abban 
megegyeznek, vagy magokat arra különösen lekötelezték.

Mi a por tárgyaltatás nyilvánosságát illeti, ez nem any- 
nyira a polgári, mint a büntető pörökben szükséges, mind- 
azáltal amazokban is jó befolyású lehet; mert a közvéle
mény a biróságot az önkénytől, és hanyagságtól visszaret
tentheti, a pörlekedő feleknek pedig érdekében lehet, hogy 
a pörnek tárgyaltatásán jelen legyenek, hogy t. i. meggyő
ződjenek, miszerint mind, a mi jogaiknak ótalmára általok 
felhozatott, az előadó bírótol, ki az illető actakat felolvas
sa , a többi bíráknak is előadatott légyen; egyébiránt ezen 
meggyőződés megszereztethetik a nélkül is hogy a fél a por 
egész tárgyaltatásán jelen lenne, ha t. i. az itélethozás előtt 
az előadó által csak a kérdésben forgó tett a bíróságnak ada
tik elő a felek jelenlétében, (melly alkalommal mind a két 
fél még észrevételeket tehet) és ha az Ítéletnek okai a felek
nek tudtokra adatnak, mert ezekből mindjárt megítélhetik; 
vájjon bizonyítványaik tekintetbe vétettek-e ?

A fölebb előhozattakbói kitetszik, hogy a nyilvános
ság leginkább csak a pörlekedők érdekében fekszik; de szin
te úgy érdekük is néha a pörnek titokbani tárgyaltatását kí
vánhatja, mi nekik nyilatkozásuk következtében mindig meg
engedendő , nem különben olly poroknál, mellyeknek nyil
ván tárgyaltatásánál tán a szemérem megsértetnék, a titok
bani tárgyaltatás a bírák által lesz rendelendő; egyéb esetek
ben is a nyilvánosság csak az itélethozásig tart , ez mindig 
titokban fog hozatni.

M Á S O D I K .  F E J E Z E T .
A  b ü n t e t é s e k r ő l .

§. 9. A büntetés fogalma , és különféle elméletek a büntetés 
czélja iránt.

A jó büntető jogkiszolgáltatáshoz mindenek előtt jó és 
rendszeres büntetőtörvénykönyv szükséges, mellyben az
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egyes bűntettekre büntetések világosan határozva legyenek; 
azért a büntetés jól ekképen értelmeztetik meg: hogy olly 
érzéki rossz , melly a törvényben a jogsértések ellen fenye- 
gettetik, és a törvény áthágóikon végrehajtátik.

A büntetés czéljára nézve különféle elméletek uralkod
nak, legnevezetesebbek azok közül: a javítási, az elijeszté- 
s i , és az előzési elmélet.

A javítási elmélet (SefifcrungStljcone) szerint a büntetés 
egyedüli czéljául a bűnösnek jobbulása állítatik : e szerint te
hat a büntetés ollyan legyen; hogy a bűnösben minden büntett- 
rei hajlandóságot kiirtván annak javulását legbizonyossabban 
eszközölje, és tehát csak ezen javulás bekövetkeztéig tartson.

Mindazáltal a mi nézetünk szerint a jobbulás nem le
het a büntetésnek egyedüli czélja, mert ha ez egyedüli czél
jául felvétetnék, a büntetési jog megszűnne, mihelyt a bű
nös megjobbulása eléretett, a szoros jogosság pedig és a jo
gi állapotnak a statusbani fenntartása jogi viszonozatot (re- 
tributionem juridicam) kívánnak, hogy t. i. a sértés a sér
tőre mintegy visszaessék, és a bűnösnek a sértéshez mért 
töx-vényszabta büntetés kiállása által mind az egyénnek jo
gain, mind a törvényeken ejtett sérelem kiegyenlítessék, és 
így a jogosság uralkodása újólag biztosítassék; tovább an
nak megítélése is ; vájjon a bűnös a már kiállott büntetés 
ideje alatt valódilag megjobbult-e, és tehát vájjon a még hát
ra lévő büntetés ideje néki elengedendő-e V nagy nehézségek
kel van összekötve (főleg mivel a leggonoszabb is javulást 
színlelhet) és a bírák önkényének tágos mezőt nyit.

De noha a javulás a büntetés egyedüli czéljául nem ál- 
lítathatik, mind a mellett a büntető intézetek ollyanok legye
nek, hogy az azokban őrizett bűnös nem még romlottabbá 
s tehát kiléptekor a statusnak még veszedelmesebbé, mint 
előbb vala, váljék.

Az elijesztési elmélet szerint (mellynek alkotója Feuer
bach) a status psychologiai kényszerítés által a bűntettek
nek elkövetését gátolja: ezen psychologiai kényszerítés abban 
áll; hogy minden polgár meggyőződve legyen; miszerint a 
bűntettre következő rossz nagyobb, mint az arra ingerlő vélt 
jó , ezen meggyőződés pedig csak azáltal eszközöltetik, ha 
ezen rossznak a büntetteli összeköttetése a törvényben fényé-
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gettetik; a büntetésnek tehát czélja ezen elmélet szerint, 
h o g y  mindenik, kiben talán a bűntettre hajlandóság volna, 
attól a büntetésrei gondolat által elijesztessék.

De véleményünk szerint az elijesztés sem lehet egye
düli czélja a büntetésnek , mert az ijesztés annál hathatósabb 
lévén, mennél súlyosabb büntetések fenyegettettek, ezen el
mélet szerint a legkegyetlenebb büntetéseket is lehetne iga
zolni ; s minthogy tovább az emberek psychologiai tekintetben 
igen különbözők (mert egyet igen lágy büntetések a bűntettől 
elijesztenek, mást pedig a legsúlyosabb büntetések is alig ké
pesek visszatartani) mindig kérdés támad: millyennek kell 
lenni az elijesztő büntetésnek ? egyébiránt is a büntetés al
kalmazásának folytonos szükségessége is elegendőn bizonyítja, 
hogy az elijesztési czél tökéletesen soha einem érhető. To
vábbá ezen elmélet szerint a büntetésben csupán a bűnre, 
nem pedig a bűnösnek belső szabadságára és belső indító okára 
van tekintet, mi által a tulajdoni beszámítás, és a büntetés
nek a bűn gyakran igen különböző alányi fokai szerinti megha
tározása gátoltatik, és azért ezen elmélet legtöbb esetben a leg- 
szigorúabb büntetésekhez folyamodni magát kényszerítve látja.

A megelőzési elméletnek (^rdwentíoiiétfyeoríe) mellynek 
alapítója Grollmann , lényege abban á ll, hogy a bűnös ki bű
ne által alapos aggodalmat gerjeszt, hogy jövőben is bűnt el
követni akar, a büntetés által az árthatás lehetőségétől meg- 
fosztassék, és ne tán jövendőbeli rossz tettei megelőztesse- 
nek, ezen elmélet szerint tehát a büntetésnek fő czélja a bű
nösnek ne tán jövendőbeli rossz tetteinek elhárítása. De a 
mi nézetünk szerint ezen elmélet sem nyugszik szilárd ala
pon; mert ha a büntetés egyedül előzésre volna alapítandó, 
akkor olly esetekben, midőn különös körülményeknél fogva 
nem hihető, hogy a gonosztevő tettét ismételje , s midőn felte
hetni, hogy az arra ingerlő okok reá nézve megszűntek, annak 
megbüntetése szükségtelen volna , így p. o. ha valaki igen 
nagy szegénységben lopna, s rabolna, de utóbb meggazda
godnék attól nem félhetni, hogy elébbi veszélyes keresetét 
folytassa; és így ezen elmélet szerint sok jogsértés büntet
lenül maradna; ellenben némelly egyének tán fölötte szigo
rúan büntettetnének m eg, ha cselekvényeikben bizonyos 
bűntettnek elkövetésére különös hajlandóságot mutatnának.



Ezekből tehát következik: hogy ezen elméletek közül 
magányosan véve egy sem kielégítő; a statusnak midőn bün
tet, mindig a köz jó előmozdítását, az az a szoros jogos
ságnak, a közbátorságnak, és az emberiségnek érdekét sze
me előtt tartani, annál fogva minden előszámlált büntetés- 
czélokra lehetségig törekednie kell, a mennyire t. í. ez a 
büntetésnek mennyisége , és minősége által elérhető.

§. 10. A büntetés mennyiségének mértéke — mensura 
quantitatis poenurnm.

A büntetés mennyisége mindig a bűntettnek nagysága 
szerint határozandó, mert a szoros jogosságtól kivánt jogi 
viszonozat (SSergeíturtg) a bűntettnek és általa mutatott jog- 
megvetésnek nagyságához arányban lévő büntetésben áll; a 
büntetésnek túlságos szigorúsága sok részből kárhozatos, és 
a büntetés czéljával ellenkező; a büntetés kegyetlensége a 
példától várandó üdvös hatást semmivé teszi, mert a polgá
rok keblében e bűnös iránti szánakozást, a törvényektöli 
pedig irtódzást gerjeszt, és a kegyetlen büntetésnek gyakra- 
ni szemlélése a nép jellemét keményíti és elvadítja.

A bűntett nagysága pedig nem csak a bűntett tárgyá
tól, hanem a bűnösnek akaratja elhatározásától is függ; és 
azért a büntetés mértéke meghatározásában tekinteni kell a 
bűntettet:

1-ör. Tárgyasán (objective) mennél nagyobb értékű, és 
mennél megtéríthetlenebb a sértett jog, mennél több jogok, 
vagy pedig a közállomány bátorságára intézett rendelések? 
vagy mennél több személyek a bűntett által megsértetvék, 
és mennél nagyobb veszedelem származik belőle, annál sú
lyosabb büntetés határoztassék rája; ebből következik: hogy 
olly bűntettekre; mellyek az élet bátorsága ellen irányozvák, 
súlyosabb büntetések szabandók mint ollyanokra, mellyek csak 
a vagyon bátorságát sértik; de ugyan azon bűntett tárgyi- 
lag véve jobban vagy kevésbbé veszedelmes lehet, és tehát 
különféle fokozatban büntetendő, igy p. o. a lopás, ha az 
ellopatott holmik mennyisége és minéműsége tekintetbe véte
tik. — Tovább a bűntettnek tárgyát tekintve a véghez vitt 
büntételt (delictum consumatum) mindig szigoruabban kell 
büntetni, mint a büntetti törekvést, delictum attentatum.
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2-or. Alányosan (subjective) t. i. a bűnt elkövető alanyt 
illetőleg; itt azon elv alkalmaztathatik: mennél veszedelme
sebb a bűnös, annál nagyobb büntetést kivan az ő büntette; 
a veszedelemnek pedig a bűnös részéröli nagyságát a bűnös 
akaratja elhatározásából, és a bűntettre ingerlő okból kell 
mentái; ebből következik, hogy az álnokságból (dolus) szár
mazott büntettek súlyosabban büntetendők lesznek, mint a 
p úszta vétkességből (culpa) eredők, és pedig annál súlyo
sabban , mennél nagyobb az álnokság, *) és mennél tehát 
nagyobb s világosabb fogalma vala a bűnösnek tette gonosz
ságáról , és törvénytelenségéről, szinte a vétkességből ere
dő bűntetteknél a vétkességnek külömböző t. i. nagyobb, ki
sebb, és legkisebb (culpa lata, levis et levissima) fokai sze
rint a büntetésben kűlömbség tétessék; igy tovább az eltö- 
kélléssel és hideg vérrel véghez vitt büntettek nagyobb bün
tetést érdemelnek, mint a hirtelen felhevűlésből vagy nagy 
felingereltetésből számlázottak; tovább nagyobb büntetésre 
méltók olly büntettek, mellyeknek véghezvitelére több morá
lis vagy physicai akadályokat kellett eltávolítani, **) és mely- 
lyek által több kötelesség sértetett meg a bűnöstől; mert it
ten a rossz akaratnak ereje a tettöl visszatartoztató indító
fifTlArrx) fQ) X / / J  V f /  r / /  Ä í  /*vi * ) ‘7**-̂ ’ éFW*

*) A z  á l n o k s á g  a b b a n  á l l ,  b o g y  a  g o n o s z t e t t  a  g o n o s z t e V ő  s z á n d é 

k á b a n  v o l t ,  és n e 'k i  t e t t e ' n e k  g o n o s z s á g á r ó l  és t ö r v e ' n y t e l e n s e g e ' -  

r ö l  v i l á g o s  f o g a l m a  v a l a  ,  a z  á l n o k s á g  e g y e n e s  ,  és n e m  e g y e 

n e s  ( d o l u s  i n d i r e c t u s ) ,  e g y e n e s  á l n o k s á g n a k  a k k o r  v a n  h e l y e ,  l ia  

a  g o n o s z t e ' v o n e k  s z á n d e ' k á b a n  v o l t  a  g o n o s z t e t t e t  e g e ' s z  n a g y s á 

g á b a n  ú g y  v e ' g h e z v i n n i ,  a  m i n t  v e ' g h e z v i t t e ,  i t t  a  r e n d s z e r i n t i  

t ö r v é n y e s  b ü n t e t e ' s n e k  v a n  h e l y e  ; a  n e m  e g y e n e s  á l n o k s á g  p e 

d i g  a b b a n  á l l .  h o g y  a  g o n o s z t e v ő n e k  s z á n d é k á b a n  n e m  e ' p e n  a 

t ö r t e ' n t  g o n o s z t e t t  f e k ü d t ,  h a n e m  m á s  g o n o s z t e t t n e k  v e ' g h e z v i -  

t e l e ,  m e l l y b ő l  m e g  i s  m á s  r o s s z  k ö v e t k e z e t t ,  e's i l l y  e s e t b e n  

r e n d k í v ü l i  b ü n t e t e ' s n e k  v a n  h e l y e  ; A  v e ' t k e s s e ' g  p e d i g  o l l y  h a 

n y a g s á g b a n  v a g y  v i g y á z a t l a n s á g b a n  á l l ,  m e l l y b ő l  v a l a m i  r o s s z  

k ö v e t k e z e t t .

* * )  A  k ö n n y ü s e ' g  v a l a m e l l y  b ű n t e t t e t  v e ' g h e z v i n n i ,  e s á b i n g e r  a r r a ,  

e s  a z e 'r t  m i n d  a z  e r k ö l c s i ,  m i n d  a  j o g i  b e ' s z á m í t á s t  k i s e b b í t i  ; d e  

h a  a  t ö r v e ' n y h o z ó  a z  e l i j e s z l e s i  c z e ' l t  i s  e l é r n i  a k a r j a ,  s z i g o r ú a b b  

b i i u l e t e ' s s e l  t ú l n y o m ó  o k o k a t  á l l í t s o n  a b ü n t e t l r e i  i n g e r n e k  e l e 'b e



okokon győzödelmeskedvén, a tettnek veszedelmet nagyobb 
mértékben tünteti elő.

Tovább nagyobb büntetésre méltók a már ismételt bün
tettek mint a legelőször elkövetettek, mert azoknál a jog el
leni inditó okoknak nagyobb tartóssága szembetűnő.

Szinte a főnöknek (auctor) tette is súlyosabb fenyítést 
érdemel, mint a bűntársaknak , ezek közt pedig a fő közvet
len és tényleges társak szigoruabban büntetendők, minta mel
lékes közvetett és nemleges társak.

Tovább tekinteni kell: vájjon a bűntettre ingerlő indító 
okbul több vagy kevesebb büntettek szoktak-e következni ‘{ 
azért nagyobb büntetést érdemelnek azon büntettek, mellyek 
p. o. irigységből, bosszúból, vagy gyülölségből (mert itt a 
jogelleni indító oknak nagyobb köre vagyon) mint azok, mely- 
lyek fonák becsületképzelésből, vagy szánakozásból erednek.

Az előadattakból már a súlyosbító és enyhítő körülmé
nyeknek , mellyekre az egyes büntettek büntetésének megha
tározásában tekinteni kell, fogalmát érteni lehet: a súlyos
bító körülmények t. i. ollyanok , mellyek a nélkül hogy a 
bűntett lényegét megváltoztatnák, annak büntethetőségét öreg
bítik. Enyhítő körülmények pedig ollyanok, mellyek a bűn
tett lényegének változtatása nélkül annak büntethetőségét ke- 
vesítik; minthogy pedig a bűntettel összekötött körülmények 
igen külömbözők lehetnek; azért a törvényhozó az átaláno- 
san valamelly bűntettre fenyegetett büntetést szabad térrel 
(©pteíraitm) lássa el, az az a büntetésnek maximumát és mi
nimumát határozza meg, hogy a bíró a kérdésben forgó eset
nek körülményei szerint a valódi büntetést meghatározhassa.

Mind a súlyosbító, mind az enyhítő körülmények vagy 
tárgyilagosak (objectiva) vagy alányisak (subjectiva) a tár
gyilagosak azok, mellyek csupán csak a tettre vonatkoznak, 
és annak nagyobb vagy kisebb veszélyessége fokát okozzák, 
az alányisak pedig azok, mellyek a cselekvő alány akaratja 
részéröl a nagyobb vagy kisebb veszélyességre mutatnak.

Tovább a súlyosbító és enyhítő körülmények vagy kö
zönségesek (generalia) vagy különösek (specialia) lehetnek; 
az elsők azok mellyek vagy átaljában minden bűntettre, vagy 
legalább minden ugyan azon nem alatt foglalt bűntettekre al
kalmaztathatok; a különösek pedig csak egyedül bizonyos
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bűntettnek sajátjai így p. o. a bűnösnek elmegyengesége olly 
körülmény, melly minden bűntettet kevésbé büntethetővé 
tesz, tehát közönséges: de p. o. a felhevülést már nem lehet 
minden bűntettre p. o. a lopásra alkalmazni; tehát ez csak 
különös enyhítő körülmény.

§. 11. A forbútbüntelesröl —• poena talionis.
A büntetésben a jogi viszonzatot kiilömböztetni kell a 

forbátbüntetéstöl; ez t. i. olly büntetés, melly által a bűnö
sön épen azon rossz hajtatik végre, mellyet ő másnak oko
zott , azon elv szerint „fogat fogért, szemet szemért“ ; ezen 
büntetés melly a bosszúhoz legközelebb áll, a miveltség leg
alsóbb fokán álló nemzeteknél divatozik; e büntetésnek vég
rehajtását gyakran physical, morális, vagy jogi akadályok 
lehetetlenné teszik: physical akadályok akkor, ha a bűnös
nek nincsen olly tárgya, mellyben mást megsértett, p. o. ha 
a gyujtogatónak nincsen háza, (de ha volna is , azt status- 
gazdaságbéli tekintetből nem lehetne felgyújtani) igy hasonló
kép a gyermektelenen, ki másnak gyermekét megölte, vagy 
leányát szeplősítette, nem lehet a forbátbüntetést végrehaj
tani; de azon sem lehet, kinek gyermekei vannak, morális 
és jogi lehetetlenség forogván itt fenn; más esetekben pedig 
midőn a bűnös azon jóból , mellytöl másnak okozott kár kö
vetkeztében megfosztandó lenne, fölötte sokat vagy igen ke
veset bir, a bűntett és a büntetés közti arány megsemmisítet- 
nék, mert néha a büntetés igen súlyos, néha pedig igen lágy 
volna, és tehát a jogi viszonzat észméjének meg nem felel
ne p. o. ha felszemű ember másnak szemét kiütötte, és most 
az ő szeme kiütendő lenne , neki nagyobb rossz okoztatnék , 
mint ő okozott; ellenben a gazdag ki a szegénytől valamit 
lopott, aránylag igen lágyan bűntetteinek, ha csak a lopott 
tárgy árát kellene fizetnie; végtére gyakran a büntettek ez
által nem akadályoztatnának, hanem inkább szaporítanának, 
azért ezen büntetésnek csak ritka esetekben hol t. i. semmi 
ellenokok és akadályok fenn nem forognak, lehet helye.

§. 12. A  büntetés minősege.
A büntetés minőségét illetőleg állítjuk: hogy olly bün-

ó *
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tetéseket kell válogatni, mellyek a büntetés czéljainak leg
inkább megfelelnek, erre pedig szükséges a bűntetteknek 
nem külömben mint a bűnösnek természetét a büntetéssel 
összehasonlítni, és azért a büntetés minősége határozásában 
következő szabályok tartandók:

1- ör. Minden bűntettre olly büntetés határoztassék,, melly 
a bűntett különös természetének leginkább megfelel, ezen 
tekintetből olly büntetés látszik legczélszerűebbnek, melly a 
gonosztettre csábító vélt jóval természetére nézve ellenkező 
rosszat foglal magában , mert az ember természeténél fogva 
a vágyott jóval ellenkező rossztol leginkább irtódzik, így p. o. 
a fösvények pénzük vesztétől, a henyék a nehéz munkától 
leginkább tartanak.

Mindazáltal ezen állítás, hogy a büntetés a gonosztett
re ingerlő indító okkal ellenkező rosszat foglaljon magában, 
nem átalánosan alkalmazható, mert vannak olly büntettek, 
mellyek különféle személyeknél különféle indító okokbul szár
mazhatnak ; illyen p. o. a gyilkosság, itt tehát az a kérdés 
támad , mellyik indító ok elleni rosszat foglaljon magában a 
büntetés? gyakran pedig olly rossz, melly a bűntettnek in
dító okával egyenesen ellenkeznék, nem találtatik p. o. olly 
bűntetteknél, mellyek vakbuzgóságból, vagy bosszúvágyból 
származnak, vagy az isten ellen elkövettetnek , illy esetek
ben tehát a törvényhozó olly rosszat, mellytöl mindnyájan 
félnek , határozzon büntetésül.

2- or. Olly büntetést kell szabni, melly a bűnös termé
szetének legjobban megfelel, az az melly által a büntetés 
czélja a bűnösre nézve is leginkább eléretik: ezen szabály 
alkalmazásában a törvényhozó a nemzetnek, mellyért a tör
vények hozatnak, jellemére, erkölcseire, gondolkozás mód
já ra , az ország éghajlatjára tekintsen, mert mind ezektől 
függ a fogalom, mellyet az emberek magoknak a büntetésről 
képeznek, s tehát mind ezeknek az akarat elhatározására 
befolyásuk vagyon ; így a durva és vad nemzeteknél ugyan 
azon bűntettekre szigoruabb büntetések szabandók, mint a 
szelíd és polgárisuk nemzeteknél; miből következik: hogy a 
büntető törvénykönyvnek is külömböző országokban külüm- 
bözőnek kell lennie.g//v i A  fr'h ' i c< <■ •. *A v  ■ .fr r •
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§. 13. A büntetésnek gyors es bizonyos végrehajtása.
Hogy a büntetés czélja annál biztosabban eléressék, a 

büntetés végrehajtásának gyorsnak kell lennie, a végrehaj
tásnak gyorsasága mind a köztársaságra, mind a bűnösre néz
ve kívánatos : a köztársaságra nézve azért, hogy t. i. a bűn
tett még fris emlékezetében legyen az embereknek, és igy a 
két eszme bűntett és büntetés összeköttetése erősödjék, és 
tartósabbá váljék: ellenben mennél hosszabb a bűntett és bün
tetés közt lefolyt idő, annál kevesebb elrettentés! erővel bir ez 
utóbbi, s annál nagyobb szánakozás gerjesztetik a bűnös irán t: 
a bűnösre nézve pedig azon tekintetből jó a büntetésnek 
gyors végrehajtása, mert általaim a büntetés bizonyos tar- 
tósságu, ennek vége előbb előhozatik, ha pedig halálbünte
tés várja a bűnöst, ez a képzelő erő borzalmaitol előbb 
megmentetik.

Szinte hogy a törvényben szabott büntetésnek sikeres
sége legyen, annak bizonyossága is szükséges, hogy a bű
nösnek talált egyén a büntetést el nem kerülendi; a kisebb 
büntetések is ha bizonyosak nagyobb foganatunk leendnek , 
minta súlyosabbak, ha ezek végrehajtása bizonytalan.

§. 14. A büntetés neme hányféle.
Büntetés neme annyi van, hány jó létezik , mellytöl a 

bűnösök megúsztathatnak, ennél fogva a büntetések lehetnek :
1- ör. Halálbüntetések.
2- or. Szabadsági büntetések, és ezek vagy egyedül a 

szabadságot szorítják meg, vagy a szabadság megszorítása 
mellett még más kínnal is összekötvék, p. o. a fenyítékhá
zi büntetés, nyilvános nehéz munkák.

3- or. Testi büntetések, mellyek kétfélék: t. i. csonkí
tok, vagy egyedül fájdalmat okozók, p. o. a korbácsolás , 
botozás, vesszőzés.

4- er. Becsületbüntetések, mellyek részint afenyítő bün
tetéseknek következései, részint magában álló büntetések is 
lehetnek, és nagyobb vagy kisebb becsületvesztést okoznak,

5- ör. Vagyonbüntetések, és fezek vagy minden jószá
gok elkobzásából, vagy pedig csak pénzbéli büntetésekből 
állanak.
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§. 15. A halálbiinlele's ellen felhozott okok.

A halálbüntetésnek jogszerűségéről kimerítőbben a nyil
ván észjogban, mint a politicában lehet szó; itt leginkább 
csak annak czélszerüsége és szükségessége jön kérdés alá.

A halálbüntetés nagy ellenvitatókat talált, kik közül 
némellyek (mint p. o. Beccaria) túlérzelgésökben annyira 
mennének, hogy a statust még a halálos büntetés jógától is 
megakarnák fosztani; némellyek pedig csak annak czélsze- 
rűségét hozzák kétségbe.

A főtámokok, mellyekkel a halálos büntetés ellen har- 
czolnak, következőkre szorítkoznak:

1- ör. Az önfenntartási jog elidegeníthetlen lévén , senki 
maga életéröl nem rendelkezhetett, tehát másnak s annál 
fogva a statusnak sem adhatta át a maga élete fölötti jogot.

2- or. A halálos büntetés a bűnösnek jobbulását is gátol
ja , mellyre még is a büntetésben mint czélra törekedni kell.

3- or. A halálos büntetés szükségtelen , mert a javithat- 
lan bűnöst biztos helyen őrizni, és igy a társulatot minden ne 
tán egyébként tőle kiviendő jogsértések ellen biztosítani lehet.

4- er. Hogy a halálbüntetés a tapasztalás szerint nem ele
gendőn ijeszti el az embereket, sokan a halálnak nyugodt 
és csendes lélekkel elébe tekintenek, némellyek ábrándozó 
lelkesedésből, némellyek hiúságból, melly az embert csak 
nem a síron tűiig el nem hagyja, sőt vannak esetek, mely- 
lyekben a forrón óhajtott halál az embert bűnre ingerli, mint 
történik kétségbe esett embereknél, kiknek életük (mellytöl 
meg is önmagokat megfosztani nem akarják) terhökre va
gyon ; a nézők legnagyobb részére is a halálbüntetés nem 
egyéb mint véres látvány, és emberáldozat, melly csak bosz- 
szankodásra és szánakozásra nyújt alkalmat, ezen két szen
vedelem a nézőt jobban foglalkodtatja mintsem hogy ötét 
vissza rettentse, noha ezt a törvény elérni óhajtja: ellenben 
a holtig tartó rabság sokkal rettentőbb éskínzóbb büntetés, 
tehát sikeresebben használtatik, és a büntetés czéljával job
ban megegyeztethető, mint a halálbüntetés, melly csak a múlt 
századoknak vadság bélyegét hordja magával, és a valódi 
emberség eszméjével és mostani kor szelidebb szellemével 
homlokegyenest ellenkezik.
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5-ör. Hogy a halálbüntetésnek szemlélése az emberek
nek jellemét elvadítja, és őket kegyetlenekké teszi.

§. 16. Ezen ellenokokuak megczdfolása.

A halálbüntetés ellen felhozott okok a bírálatot ki nem 
állják , mert a mi az elsőt illeti : nem is szükséges hogy 
az egyes polgár külön szerződés által a halálbüntetésnek ma
gát alá vesse; mert a polgárok összesége a büntető törvény 
által akaratját nyilvánította, melly mihelyt senkinek jogát 
meg*nem sérti, a közállományi czél elérése körében magátol 
tehát minden utóbbi szerződés nélkül jogossági és tehát kö- 
teleztetési erővel bir, mert az összes akaratnak minden pol
gár külön szerződés nélkül alá vetve vagyon.

Mi a 2-ik ellenokot illeti: a bűnösnek javulása nem 
épen egyedüli czélja a büntetésnek, igaz ugyan: hogy arra 
is a büntetésben törekedni kell, de csak úgy ha elérhetésére 
remény vagyon (melly megrögzött gonosztévőknél gyakran 
hiányzik); és ha a gonosztévőnek életbeni tartása a büntetés 
többi czéljaival nem ellenkezik.

A 3-ik ellen ok sok súlyt látszik helyezni abban hogy a 
bűnösnek a jogsértési lehetség jövőre lehetetlenné tétessék, 
de ez sem egyedüli czélja a büntetésnek, hanem másoknak 
a gonosztettöli elijesztése is szem előtt tartandó; egyébiránt 
is a bűnösnek őriztetése által még nincsen minden ne talán 
tőle eredhető veszedelem elhárítva, mert a tapasztalás sze
rint akármiként szigorúan őriztetett bűnösök is nem ritkán 
elszökésre alkalmat találának, és az illy szökevények szinte 
természetükké vált haramiáskodásuknak újólag sok ártatlan 
ember élete áldozatul esett, illyes eseteket pedig minden le
hetséges módon eltávoztatni a status kötelességében áll.

Mi 4-er a halálbüntetésnek nem elegendő elijesztési ere
jére nézve állítatik: ezen állításban csak az egyes embe
reknek különös jelleme, nem pedig az embereknek közön
séges természete, és gondolkozása tartatik szem előtt, mert 
az emberek természetét mélyebben vizsgáló tapasztalandja, 
hogy a halálrai gondolat az egyébként legbátrabb embert is 
rémülésbe hozza, és a holtig tartó fogság korán sem olly 
elrémítő, mint a halál, mert az élőnek a legnagyobb sanya-
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rusága mellett fennmarad egy reménysugár, melly'neki vi
gasztalásul szolgálván büntetését is türhetöbbé teszi.

Az 5-ik ellenok csak akkor látszik valamit bizonyítani, 
ha a kivégzések igen gyakortiak.

§. 17. Védokoh a halálbüntetés mellett.

Ellenben a halálbüntetés mellett e következő védokok 
hozathatnak fö l:

1- ör. Vannak olly elvadult tigris természetű emberek, 
kiket épen nem lehet javítani, tehát a status kénytelenítetik 
illyeneket mint rohadt tagokat a polgári testtől elválasztani, 
és kivégzések által a köz rendet fenntartani.

2- or. Vannak olly büntettek, mellyek fölötte nagy hasz
not ígérnek, úgy hogy a bűnöst azoktól csak a hohérpallos- 
toli (mint legnagyobb rossztol) félelem által lehet vissza
tartani.

3- or. Minden más büntetésben a megszabadulásnak re
ménye fennmarad; de a halálbüntetésnél a bűnössel minden 
remény sirba száll: tehát a halálbüntetés a gonosztettek- 
töl leghathatósabban vissza i jeszt; ide járul

4- er. Hogy a jogossággal igen megegyez, hogy a ki más
nak életjogát el nem ismerte , és mást szánszándékkal meg
ölt , az a maga életjogát is elveszítse. A mi véleményünk a 
halálbüntetésre nézve a z , hogy feloldása azon kérdésnek: 
vájjon a halálbüntetés helyeselhető-e vagy nem? igen függ az 
egyes nemzetek miveltségi állapotjátol, a fogalomtol, mely- 
lyet a nép magának más büntetésekről képez , és ezeknek 
hatásáról, de ha valahol szükségesnek is tartatik a halál- 
büntetés nem olly gyakran kell a halálbüntetést, mint ennek- 
előtte történt, használni, mert annak igen gyakortai haszná
lása iránta közönyösséget szülne , és a népjellemet elvadíta
ná , egyébiránt is a büntetésnek czéljai legtöbbször más lá- 
gyabb módok által elérhetők; meddig pedig ezek elegendők, 
addig keményebbekhez nyúlni nem szabad; miből követke
zik, hogy a halálbüntetés csak ritka súlyos és fölötte vesze
delmes bűntettekre szabandó, minő esetekben pedig különö
sen alkalmazása történjék igen függ a nemzet szellemétől, 
ennek mivcltsége fókától, és más körülményektől.
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A súlyosbított halálbüntetések (exasperatae poenae mor
tis) vagy ollyanok lehetnek , hogy a bűnös hosszabb ideig és 
nagyobb fájdalmakkal kinoztatik, mint az élettől! megfosz
táshoz kívántatik p. o. a kereken törési halál, vagy hogy 
a halálnak más rossz előre bocsátatik p. o. a kézelvágás.

Ezen súlyosbított halálbüntetéseket political elvekből 
nem lehet helybenhagyni, mivel a büntetés czélja eléréséhez 
nem kívántainak, mert ha a halál maga legnagyobb rossz
nak tartatik, ahoz még más rosszat kötni fölösleges; de szük
ségtelen is , ha a halálbüntetés ritkán vétetik alkalmazásba; 
egyébiránt olly súlyosbított halálbüntetésnek szemlélete a 
népjellemre nézve is káros hatással bir.
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§. 18. A testi büntetések.

A testi fenyítékek külömböző egyénre külömböző be
nyomást okoznak: durva, szolgai jellemű, és minden böcsii- 
letérzés nélkül szűkölködő emberekre nézve a testi bünte
tés nem egyéb mint testi fájdalom, és pedig sokszor ez is 
könnyen tűrhető; de miveit embernek, kiből a böcsiiletérzés 
száműzve nincsen, és kinek az emberi s polgári méltóság
ról világos fogalma vagyon, a testi büntetés a halálnál is 
irtózatosb ; midőn tehát egyrészt az elsőkre nézve a testi 
büntetés nem bir elégséges hatással (mert némelly emberek 
azt fel sem veszik, sőt csúfot űznek belőle) másrészt a nö
veltekre nézve jogtalan és mérfékentúli keménységet foglal 
magában; tovább a testi büntetés a szemérem és böcsület- 
érzés legnyilvánságosabb gyilkosa, és tehát a javításnak leg
nagyobb akadálya; ezen büntetés által az emberi méltóság 
alapjában sértetik meg , és az ember oktalan állat fokára 
süllyesztetik, a népjellem pedig szembetünőleg alyasodik, 
mert durvaság, önmagának elvetése, tettetés, félékenység 
és gyávaság szoktak ezen büntetésnek szomorú következései 
lenni. Mindazáltal ha a nemzeteknek különféle indulatát, és 
miveltségi fokát tekintjük, meg kell vallanunk, hogy lehet
nek körülmények, mellyek a testi büntetésnek az alsóbb osz
tályoknál még egy ideig bizonyos esetekben! megtartását ta
nácsolják , főleg hol a tehetségig gyors büntetés kívántatik, 
vagy midőn a bűnösnek a börtüni vagy pénzbéli büntetés sok
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kai nagyobb rosszat okozna; de a miveltségben haladtabb 
nemzet nem fog ezen fenyítéknek büntető törvénykönyvében 
könnyen helyet adni; hol pedig még bárdolatlanság és dur
vaság a népben , vagy annak egyes osztályaiban előuralkod
nak, a veretés legalább lassanként eltörlesztendő, és addig 
is annak nyilván végrehajtása megszüntetendő lesz; mert 
meddig az ember veretik, maga magát böcsülni és tehát a 
nyerseségből és szolgai érzésből kivánszorogni nem fog.

A csonkító testi büntetések iszonyatos, és bosszúra ger
jesztő kegyetlenséget foglalnak magukban, s politicai tekin
tetben sem liagyandók helyben, mert a bűnöst örök gyalá
zattal bélyegzik, és annak jobbulását gátolják, sőt sokszor 
őtet további élelem keresésére is tehetetlenné teszik, azért 
a csonkítások a miveltebb európai nemzetek törvényköny
veikből kiküszöbőltettek.

§. 19. A börtönbüntetés.
A börtönbüntetés minden bűntettre csak nem legalkal- 

matosabb, részint mert a vétség többnyire a zabolátlan sza- 
bagságvágyból, vagy a szabadsággali visszaélésből ered , te
hát a szabadságfosztással, mellytöl az emberek közönsége
sen félnek, fenyítetik meg legsikeresben ; részint mert ezen 
büntetést különféle büntettek, és áthágások nagyságához ké
pest különféle fokozatban alkalmazni, sőt még ugyan azon 
büntetben a súlyosbító, vagy enyhítő körülmények szerint 
a szabott határok közt hosszabítani, vagy rövidíteni, és sú
lyosbítás gyanánt még más mellékes rosszakat hozzá kötni 
lehet} egyébiránt is ezen büntetés annyira nem támadja meg 
az embernek böcsületét mint más büntetés.

Minden börtön úgy legyen építve, hogy a rabok abban 
elkerülhetlcniil el ne betegesedjenek, egyébiránt a bűnösük- 
keli bánásmódban az emberiségre ugyan tekintet legyen ; 
mindazáltal a fölötte nagy kegyesség is belőle eltávolítas- 
sék , mert minden szigorúságtol ment tömlöcz az embere
ket a bűntettektől elegendőn el nem ijesztené.

§. 20. A javító fogházakról.
Még csak újabb időben ismertetett el közönségesen azon 

elv-* hogy a fogházaknak czélszerű elrendezése a bűnös er-



köles! javulására es közvetve a társulatnak bátorságosítá- 
sára fölötte nagy befolyással b ir ; a tapasztalás t. i. azt ta
nítja, hogy midőn több rab együvé záratik, az erkölcsi rom
lás terjedésének legtágasb mező nyiftatik, és a még csak 
kezdő bűnös, ki tán legelőször elsikamlott, de kinek szi
ve még romlott nem vala, a gonoszságban megrögzött rom
lás mestereitől, kikhez képest még mind tudatlan tanítvány 
jeienkezik, a vétek pályán kiképeztetek , csalfaságokra, bí
rákat elámíthatási módokra és a gonoszság minden fortélyai
ra tanítatik: és így az , kinek keble még a jóra fogékony 
lett volna, a tömlöczből már mint kitanult gonosztévő és er
kölcsileg örökké elveszett ember kerül k i; midőn tehát több 
gonosztévő együvé záratik, a helyett hogy a jobbulás el
éretnék , csak a vétekben és ármányban! tanításra nyittatik 
oskola; azért a törvényhozók újabb időben olly fogházi 
redszerek felől kezdtek gondoskodni, mellyek által az er
kölcsi ragály terjedése gátoltassék , és a bűnösnek javulása 
eléressék, ezen rendszerek közül legnagyobb figyelmet érde
melnek a philadelphiai, és az auburni rendszer.

A philadelphiai rendszer (máskép magány rendszer) ab
ban á ll: hogy a rabok egészen elkülönítve egymástól külön 
kamarákban elzáratnak, mindenik rab a fogházba érkeztekor 
egy pár napig minden munka nélkül magára hagyatik, mi
szerint igy ideje legyen lelkiösméretével számolni, és bel
sőleg teljesen megtörődjék, ezen napok elmúlta után munka 
osztatván neki , folyvást a magányban kell dolgoznia, a nél
kül , hogy a házbéliek közül az őrökön , papon, és meste
ren kívül ki őtet munkára tanítja valakit kamarájában lát
na, a makacskodó csak sötét kamarába zárás és étele ke- 
vesítése által büntettetik meg.

Az auburni rendszer pedig (melly máskép hallgató rend
szernek is neveztetik) abban áll: hogy a rabok éjjel elvan
nak különítve (mindenik t. i. saját kamarájába záratik) de 
nappal együtt a köz műhelyben teljes halgatásban és lesü
tött szemekkel dolgoznak, ha valamellyik közülük a halga- 
tást megszegi, a porkolábtol azonnal megkorbácsoltathatik.

Mind a két rendszer abban megegyez, hogy a rabok 
munkája vállalkozóknak adatik ki bérbe ; inellyből a rabok 
kitartatnak, abból pedig mi fölülmarad, kiszabadulván egy



részt kapnak; ki mesterséget nem tud, arra tanítatik , szin
te vallási és erkölcsi oktatást is mindegyik rab nyer, az éle
lem mind a két rendszerben elégséges, nem finom, de tápláló.

A magány rendszer ellen felhozatik :
1- ör. Hogy költségesebb, mert a kamaráknak, mint

hogy a rabok szakadatlanul azokban vannak, és ott dolgoz
nak , részint az egészség, részint az ott tartandó szerszá
mok miatt tágasbaknak kell lenniek, és mert ezen magános 
munkásoktól véghezvitt munka nem olly jövedelmes mint a 
társaságban véghezvitetett.

2- or. A magány rendszernél a mnnkárai tanítás, és val
lási oktatás nehezítve van az által, hogy a tanítónak sorban 
keli a kamarákat eljárni, és az oktatást egyenként adni.

3- or. Hogy az örökös magánylét az eleven képzelődé- 
sű embert könnyen őrjülté teszi, vagy az elmét eltompítja, 
némellyeknél pedig'azt okozza, hogy a halotti magányból 
a világba hirteleni átmenetelökben magokat feltalálni nem tud
ják , hanem szenvedelmeiktől elragadtatván rögtön nyert sza
badságukkal‘annál zabolátlanabbá visszaélnek, mennél ke
ményebb és hoszasb elzárásban tartattak; holott a hallgató 
rendszernél ellenben az ember a világtól nem szakítatik el 
annyira.

Mind a mellett még is a magány rendszer főleg némelly 
módosítások hozzájárultával elsőséget érdemel, mert

1- ör. Itt a jobbulás könnyebben elérhető, az örökös 
magányáét az embert elmélkedésre viszi, a rab kénytelen 
gondolkodni azon cselekvénye felől, melly őtet e szomorú 
helyheztetésbe vitte, minek következtében rövid idő múlva 
magába száll, tettét megbánja, és azután igen igazságosnak 
látja, hogy az általa megsértetett köztársaság őtet száműzte, 
és keble a jóra naponként fogékonyabbá válik, a| rosszban 
pedig oktatást nem nyerhet, mert vastag falak és vas ajtók 
által a többi raboktól elkülönítve van.

2- or. A magány rerdszer szerinti büntetés olly igazsá
gos, miszerint a büntetés keménysége mindig a rab mivelt- 
ségével és erkölcsiségével arányzatban vagyon.

3- or. Itt a megalacsonító korbácsbüntetést használni 
nem kell, holott ellenben a hallgató rendszerben a legszi- 
gorúabb fenyíték által is a bűnösök közti közlekedést, és az
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erkölcsi ragály terjedését tökéletesen nem gátolhatni; a ma- 
gánylét egyébiránt elég elrettentő kínt is foglal magában.

Ide járul 4-er, hogy a magányrendszerben a rab a többi 
rabokkal nem ismerkedlietik, mi nem csekély figyelemre mél
tó , mert ezen esmeretség a kiszabadult rabnak is , midőn 
egyik rabpajtás a másikra reá ismer veszedelmes és a job- 
bulásnak gátja lehet.

Hogy pedig a rab őrjültté ne legyen, és kiszabadulta
kor rögtöni szabadságával vissza ne éljen, hanem mint job- 
bult ember a társaságba vissza lépjen’, czélszerű munka, és 
vallási s erkölcsi oktatás által eszközöltetik; Amerikában a 
végből a házi papon kivííl, hatalmas, és nagy tekintetű fér
fiak emberbaráti érzéstől vezéreltetve a kamarákat megláto
gatják, és a raboknak vigasztalást és oktatást adnak; Ha pe
dig a rab szorgalmat, folytonos engedelmességet, és valódi 
jobbulást mutat, adassék neki engedetem, miszerint mások
kal , de nem igen sokkal legfölebb nyolczczal együtt dolgoz
hassák (mert a közösen végbe vitt munka csak ugyan jöve- 
delmesebb mint a magányosok által véghez vitt) ; szinte hogy 
a köz oktatásban is részesülhessen; de illyenkor a rabok 
közt minden beszélgetés, kivévén melly a munkára vonatko
zik : tilos legyen; mindazáltal a korbács itt se használ
tassák , hanem a rend a félelem által, hogy a nyert 
kegy engedelmetlenség által elveszthető, tartassák fönn; 
tovább a megjobbultnak az is megengedendő lesz , hogy 
naponta bizonyos időig p. o. egy óráig maga számára dol
gozhassák, és azt mit az által keres, hasznos holmiknak 
p. o. szerszámok, könyvek megszerzésére (de nem evés ivás- 
ra) fordíthassa, tovább hogy atyafiaitol vagy barátitól láto
gatásokat elfogadhasson; ezen kegyek által a rabnak jó ma
gaviselésére ösztön adatik, és egyszersmind a társaságos 
életbe lépcsőnkénti visszavezetése eszközöltetik, s így a 
rögtöni felszabadulása által ne tán eredhető veszedelem el- 
hárítatik.

§. 21. Száműzés.
Az országból! száműzés, melly már a legrégiebb nem

zeteknél divatban vala, annál érezhetőbb, mennél több jo
gokkal bir valaki az országban, mellyeket másutt könnyen 
nem találhat, ezen büntetés legfölebb idegenekre és a status
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ellen bűnhödőkre nézve , kiknek jelenléte az országnak ve
szedelmes lehet, alkalmazható, de más bűnösöket és gaz 
embereket az országból kiküldeni, azon kötelességekkel el
lenkezik, mellyekkel egy ország a másik iránt tartozik. Egyéb
iránt ha ezen büntetés szegényebb bűnösökre kiterjesztetik 
a bűnös jobbulását is többnyire gátolja, mert ezeknek élel
mük keresését nehézíti.

Az egyhelybó'li kiigazítás (relegatio) és a határ közé 
szorítás (confiniatio) melly által a bűnösnek bizonyos határ 
és környék rendeltetik, mellyet elhagynia nem szabad, ollya- 
nok ellen foganattal alkalmazhatók, kik helybéli körülmé
nyeikben gonosztetteikre alkalmat kerestek.

A száműzésnek neme a deportatio is , midőn t. i. a bű
nös egy távol és kietlen tartományba, gyakran valamelly szi
getbe vitetik, és egyszersmind minden polgári jogoktol és 
többnyire vagyonitol is megfosztatik; a deportatio leginkább 
Angol, Franczia, és Orosz országban divatoz, ezen bünte
tés , mellynek nagysága egyébiránt a helynek, hová valaki 
küldetik, minőségétől függ, csak nagyobb bűntettekre sza
bandó.

§. 22. Nyilvános munkákrai itéle’s.
Nyilvános munka alatt itten ollyan értetik, melly a fog

házon kivül és pedig békában vitetik véghez , ezen büntetés
nek, mivel igen is szembeötlő, nagy elijesztési ereje va
gyon, de a böcsüietérzést igen megtámadja, sőt néha egé
szen elfojtja, és ollyanokra nézve , kiket polgári helyzetük 
és viszonyaiknál fogva kitörölhetlen gyalázattal bélyegezne, 
és az által tán jövőben fenntartási módúktól megfosztana, 
s kik igen gyengéd szeméremérzeménynyel birnak, iszonyú 
kegyetlenséget foglal magában; azért ezen büntetésnél e kö
rülmények mindig tekintetbe veendők: *) egyébiránt is a bün
tetésekben tökéletes külső egyenlőség nem uralkodhatik, 
mert ha azokban minden kiilönségektől elvonván , egyedül a 
külső az az kézzel fogható egyenlőségi elv elfogadtatnék,

* A z  A u s t r i a i  b ü n t e t ő  t ö r v é n y  a  n y i l v á n o s  m u n k á t  csak olly b ű 

n ö s ö k r e  s z o r í t o t t a ,  k i k  1 0 ,  v a g y  t ö b b  é v i  k e m é n y  b ö r t ö n r e  v a n 

n a k  í t é l v e .
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ez a valóságban legnagyobb és legboszantóbb egyenlőtlen
séget hozna maga után.

§. 23. A locsiiletet illető büntetések.

A bücsületvesztés vagy különösen a törvény által va- 
lamelly bűntettre szabatik, vagy más büntetéssel súlyosbítás 
gyanánt összeköttetik. Ezen büntetés a büntető jog igazi el
veivel ellenkezik. mert a böcsületszeretőnek a böcsületvesz- 
tés csak nem a halálnál is nagyobb büntetés, a gonosz pe
dig közönyös e büntetés iránt, és mind a kettőnek a jobbu- 
lásrai ut általa elzáratik; egyébiránt is a böcsületvesztésnek 
kijelentése fölösleges ott, hol a közvélemény a bűntettre fel
üti a gyalázat bélyegét; vagy pedig hatásnélküli, ha a tett 
mellyre e büntetés következett, a közvéleményben épen nem 
gyalázatosnak, hanem tán még dicsőnek tartatik. — Hogy pe
dig a bűnösnek homlokára a bélyeg süttessék, épen nem 
helybenhagyható azokat tán kivéve, kik örökös tomlöczre 
itéltetvék hogy t. i. az által is elszökésök gátoltassék.

Ide tartozik némileg a kari jogok vesztése (p. o. a ne
messég vesztése) a hivatal vesztése, az alább rendbe szállí
tás (degradatio) ezen büntetések más büntetéssel mint mel
lékes rosszak többnyire összeköttetnek; a hivatalvesztés egyéb
iránt fő büntetés is lehet olly bűnökre nézve, mellyek a hi- 
vatallali visszaélésből származnak.

§. 24. A pellengérei kiállítás.

A böcsületet illető büntetésekhez tartozik a pellengér- 
oszloprai kiállítás is. Ezen büntetés főleg olly bűnösök el
len alkalmazható czélszerűen , kik a közönségnek különösen 
veszedelmesek, hogy t. i. a nép által megismértessenek, és 
gonosz szándékuk jövőben neliézítessék; illyenek p. o. azok 
kik fortélyos csalárdságokkal élni szoktak, vagy kik ezen
túl számüzendők, hogy ha visszamerészlenének jönni, min- 
denik réájok ismerhessen. De noha ezen büntetés a büntet
tek nehezítésére, és az azoktoli elvesztésre igen czélszerű, 
mindazáltal csak súlyos bűntetteknél mint mellékes büntetés 
(az az súlyosbítása a büntetésnek) ritkán és nagy óvatosság-



gal használandó; mert a bűnösnek a becsületes társaságba! 
visszatértet nehezíti; ennélfogva e büntetés meghatározásá
nál a bíró különösen tekintsen a bűnös indulatjának miné- 
nűísége're, mivel ha ez még egészen meg nem rögzött és ér
zéketlen , az illy büntetéstől nem lehet czélszerü sikert vár
ni; mert a bűnös könnyen könyekre és így a közönség irán
ta szánakozásra indítatkatik. 2-or. A bűnösnek korára, mert 
igen fiatal bűnösöknél e büntetés czélszerüen nem alkalmaz- 
tathatik részint a fó'lebb felhozott okbul, részint mert a szá
nakozás érzete a bűnösnek ifjúsága által élénkebben és kön
nyebben fölgerjesztetik.

§. 25. A vagyont illető büntetések.

A jószágok elkobozása nem alkalmatos büntetés; mert 
az uralkodót gyanúba hozza, mintha a bűntetteknek elköve
tését vagy a csak gyanúsnak elitélését óhajtaná, hogy az el
ítélteknek vagyonit elkobozhassa, és tovább mert a minden 
vagyonától megfosztott bűnös csak az országnak terhére esik, 
és uj bűntettekre könnyen ingereltetik , és mert ezen bünte
tés sok esetben a bűnösön kívül az ártatlan feleségét vagy 
gyermekeit is éri.

Pénzbéli büntetés kisebb vétségek, fó'leg ollyanok ellen, 
mellyek nyereségvágyból erednek, igen alkalmatos és kevesebb 
megszégyenítéssel összekötött fenyítés, mint más büntetés, 
mindazáltal ezen büntetés a megbüntetendő' egyén különböző 
vagyonossága szerint különféle érezhetó'séget hoz magával, 
tehát foganatja is külömböző embereknél külömbözó' le- 
end; ha pedig a bíróra liagyatik ezen büntetésnek mennyi
ségét a bűnös vagyonához aránylag határozni, azonkívül, 
hogy nehéz azon arányt feltalálni, mellyben ezen büntetés
nek , hogy foganatos legyen, a bűnös értékéhez állania kel
lene , a bírói önkénynek tágas mezó' nyíttatik; ide járul az is , 
hogy ezen büntetés által a bűnös ártatlan gyermekei is 
szenvednek, miből kitetszik : miszerint ezen büntetés gyakor
latban nem ritkán nehézségekkel vagyon összekötve.



II 1  K I I A I I I SC F E J E Z E T .
A büntető pórról.

§. 26. A büntető por jó  elrendezésének fontossága.
A polgárok szabadságára és bátorságára nézve még a 

büntetések határozásánál is fontosabb a büntető, pörnek jó 
elrendezése; mert ennek rossz elrendezése a legártatlanab
bat is a szabadság, vagyon, vagy életvesztési veszedelem
nek kiteheti; a büntető törvénykezésben legnagyobb figyel
met érdemelnek 1-ör a nyomozás, minden azt előző és kö
vető cselekvényekkel, és 2-or az itélethozás, és a pörnek 
eldöntése.

A bírói vizsgálattal szoros összeköttetésben vagyon a 
gyanúsnak befogatása; midőn valamelly polgár nagyobb bűn
tettről fölötte gyaníts , a köz jó kívánja, hogy őrizet alá té
tessék, nehogy elszöke'se általa megérdemlett büntetést ki
kerülje ; vagy ne talán szabad lábon lévén különféle fondor- 
kodásai segítségével p. o. a tanuk megvesztegetése , vagy a 
bűntett nyomainak megsemmisítése által a törvénykezési el
járást sikeretleníthesse; mennél súlyosabb pedig a bűntett, 
annál nagyobb ok forog fenn a befogatáshoz, minthogy an
nál nagyobb büntetés várván a bűnösre, nagyobb a megszö
kési gyanú; de kisebb vétségekről gyanúsak is befogattathat- 
nak , ha egyébként csavargók, és vagyon nélküli emberek, 
kiknél szinte a megszökés veszedelme fenn forog; De mint
hogy minden befogatás által a polgárnak nem csak szabad
sága megszorítatik, hanem böcsületében is gázoltatik, ha 
mindjárt a befogatott később ártatlanságát napfénynél is vi
lágosabban bébizonyítaná: azért ne hogy az embernek leg
becsesebb javai t. i. a személyes szabadsága és böcsület az 
önkénynek kitétessenek, a törvény határozza meg azon gya
nújeleket (indicia) mellyeknek jelenléte a befogatásnak ala
pul szolgáljon ; illyen gyanújelek mellyek a befogatást iga
zolják lehetnek: p. o. ha a gyanús a bűntetten rajta éretett

§. 27. A befogatás.



(in flagranti) ha valakinek a törvényszéken kívül bűntettét 
akár Írásban., akar szóval megvallotta volna, ha a bűntársa 
ellene vall, ha elszökik, ha tudatik hogy közte és a sértett 
közt ellenségeskedés, vagy fenyegetó'dzések léteztek, ha az 
úgynevezett corpus delicti nála találtatik s a t.

A befogatás tehát csak a törvényszabta esetekben és 
modor szerint történjék, *) és azoknak befogatásában, kik
nek nevük eddig szeny nélküli vala , és kik fensőbb állásban 
vannak, legalább olly óvatosság tartassák meg, hogy alat- 
tomban éjjeli csendben és zaj nélkül vitessenek őrizet alá ; 
kisebb vétségek esetében pedig nekik megengedendő, hogy 
kezességet állítván, a pör folyta alatt, magokat szabadság
ban védelmezhessék.

Végtére azon helyek, hol csak a gyanúban lévök őriz
tetnek, különbözzenek azon helyektől, hol a már elitéit go
nosztévők tartatnak, és semmi szükségtelen szigort, vagy 
kegyetlenséget ne foglaljanak magukban ; a gyanússal! egyéb 
bánásmód is tehetségig kíméletes legyen, mert megmarasz- 
taltatása előtt mindig kétséges marad, vájjon azon bűntettet, 
mellyröl vádoltatik, elkövette-e vagy nem.

§. 28* A nyomozás} es a por eldöntése.
A befogatás után a befogatott a rendszerinti bíró elébe 

rövid idő p. o. 24 óra alatt állítassák, hogy attól befogatá- 
sának oka vele közöltethessék; ez által akadályoztatik, ne 
hogy a kard mindeniknek feje fölött lebegjen, és a kedélye
ket ijeszsze. A vizsgálat hamar történjék, hogy a gyanús ha 
ártatlan, hováhamarább kiszabadulhasson ; egyébiránt ollyan

* )  A n g o l  o r s z á g b a n  a z  ú g y n e v e z e t t  m a g n a  c h a r t a  a z t  r e n d e l i ,  h o g y  

s e n k i  b e  n e  f o g a t t a t h a s s e ' k  ,  k iv e 'v e 'n  h o z z á  h a s o n l ó k t ó l  ( a e q u a -  

l i u m )  h o z o t t  i l e ' l e t  k ö v e t k e z t é b e n  •, ( g r a n d  j u r y )  a z  ú g y n e v e z e t t  

h a h e a s c o r p u s a c t a  á l t a l  p e d i g  a z  ö n k e ' n y t e s  b e f o g a t á s  g á t o l t a t i k :  

e z e n  o k l e v é l  s z e r i n t  a  h e f o g a l á s n a k  i g a z o l á s á r a , e's a  b e f o g a t o t t  

k i b o c s á t á s á r a ,  v a g y  t ö r v é n y  c l i b e  á l l í t á s á r a  r ö v i d  b a t á r i d ó  h a -  

t á r o z t a t o t t ,  h a  p e d i g  e z  m e g  n e m  t a r t a t i k  ,  a  b e i o g a t á s t  r e n d e 

l ő  t i s z t v i s e l ő k  b ü n t e t é s  a l á  v o n a t n a k  • a  h a h e a s c o r p u s a c t a  c s a k  

r i t k a  e s e t e k b e n  ,  e's a k k o r  i s  c s a k  a  p a r l a m e n t n e k  m e g e g y e z é s é 

v e l  f ü g g e s z t e t b e t i k  f e l .
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legyen a nyomozás, hogy a vádlottban bizodalmát és bátor
ságot gerjeszszen, azért a büntető pörben az úgynevezett 
kínzó vallatás (tortúra) mellyben t. i. a gyanús legfájdalma
sabb testi kínzások által maga elleni vallomásra kénysze- 
rítetik, el nem fogadtathatik, mert a kínvallatás nem alkal
mas eszköz az igazság kipuhatolására , mivel alatta az erős 
gonosztévő, ki a kínokat kitartani képes* bűntettét tagadni 
fogja: a gyenge ártatlan pedig csak hogy a kínoktól meg
szabaduljon, olly bűntettekről is vádolja magát, mellyeket 
soha el nem követett; annál fogva a kínzó vallatás minden 
polgárisultabb nemzeteknél kiküszöböltetett, és jelenleg leg- 
fölebb olly vádlott ellen, ki magát a vizsgálat alatt makran- 
czosan és sértőleg viseli; testi büntetés, vagy böjtölés hasz
náltat'« k.-

Dé ázoil kivííl hogy a vizsgálatból minden kényszerítés 
eltávolítassék, még fölötte szükséges , hogy a büntető pö- 
rökben az eljárás egész az itélethozásig mindig nyilvános le
gyen: az az hogy a vádlottnak vagy a tőle szabadon válasz
tott ügyvédének nyilván ülésben a népnek jelenlétében vé
delmét előadni, és a tapasztalt bánásmód ellen ne taláni sé
relmeit előterjeszteni megengedtessék (mi után a bírák itélet- 
hözás végett egy mellékes szobába félrevonulhatnak) ezen 
nyilvánosság a bírák és ügyvédek fölött szigorú és jótékony 
ellenőrködést foglal magában ; egyébiránt is a büntető pör a 
nép Összeségét illető p e r , mert ennek nagy érdeke van, 
hogy az igazi bűnös a törvényszabta büntetést el ne kerülje; 
de még nagyobb érdeke van arról meggyőződni, hogy senki 
ártatlanul meg nem marasztaltatik, mert minden ártatlannak 
marasztaltatása által az összeségre is veszedelem háramlik.

A bűntett bizonyítását illetőleg az úgynevezett vádeljá
rást (processus aecusatorius) külömböztetni kell a faggató 
vagy vallató eljárástól (processus inquisitorius) : az első t. i. 
abban á ll, hogy valamelly akár magányos akár nyilvános 
személy mint vádló fellép, és a bíró egyedül annak állításai 
és bizonyításai szerint, a mennyire t. i. a másik fél által 
meg nem czáfoltatnak, ítéletet hoz; itt tehát a bíró a két fe
lekezet közt részrehajlatlanul áll. A íaggató rendszer pedig 
abban áll, hogy a bíróság maga a kérdésben lévő tényt mi
voltában világosságra hozni iparkodik, itt tehát a bíróság ma-

^  i 4 0‘ 
’cu'A t?;;.
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ga a vádlónak de egyszersmind (mert a mentegetési alapotok
ról is gondoskodnia kell) a vádlottnak szerepét magára vál
lalja , és tehát minden a bűnösségnek kinyomozására és bé- 
bizonyítására, nem külömben mint az ártatlanságnak ótal- 
mára czélszerüeknek látszó eszközöket önszántából elővesz.

A vádeljárás inkább az enyim és tied fölötti pörlekedé
sekben alkalmatos, de a büntető pörökben a faggató eljárás 
czélszerübbnek látszik; mert a közbátorság azt kívánja, 
hogy minden bűnös büntettessék, és tehát minden történjék, 
mi szükséges hogy a tény voltaképen napfényre hozassék; 
itt tehát a vádpörnek elvét, miszerint t. i. a bíró csak azt 
vegye tekintetbe, mit a vádló felhoz, alkalmazni nem lehet; 
mindazáltal a faggató pörökben is lehet a status részéről 
czélszerííen ügyvédeket rendelni, kik mint. vádlók a port a 
status nevében kezdik, hogy t. i. a faggató bíró kevésbé gyű
löletes szerepben jelenkezzék: de a vádlottnak is engedni 
kell , hogy ügyvédét szabadon választhassa, és csak azon 
esetre, ha szegénysége miatt, vagy más okbul ügyvédet nem 
találna, az iigynevezett szegények ügyvéde ótalmazza őtet.

Egyébiránt a büntető pörben az eljárás ollyan legyen , 
hogy általa az ítélethozás ne késleltessék; mindazáltal a vád
lottnak annyi napi határidő engedtessék meg a védelmének 
felhozására a mennyi neki szükséges, szinte a védelmére minden 
szükséges eszközök használása is szabadon hagyassák neki.

Hogy valakit elitélni lehessen, szükséges hogy a bűn
tett tökéletesen legyen bébizonyítva, az az a közmondás sze
rint : hogy a déli napfénynél legyen világosabb, mert a ma
rasztaló ítéletből az elitéit egyénre nézve megtéríthetlen kór 
szülemlik, azért helyes Trajanus romai császárnak közmon
dása „satius esse impunitum relinqui faeinus nocentis, quam 
innocentem damnare.“  *)

A  j ó  b ü n t e t ő  j o g k i s z o l g á l l a t á s  s z i n t e  f e l t e s z i  a z t ,  h o g y  a  b ü n t e t ő  

b í r ó s á g o k  i s  a l k a l m a t o s  e's t ö r v e n y t u d ó  b i r á k b ó l  á l l j a n a k ,  e z e n  

t e k i n t e t b e n  l e g k e v e s e b b  k e z e s s é g é t  l á t s z a n a k  n y ú j t a n i  a  v e ' r h a -  

t a l o m m a l  ( i u s  g l a d i i )  b í r ó  u r i s z e k e k  , m e r t  i t t  a  b í r á k n a k  k i n c -  

v e z t e t e s e  e g y e d ü l  a z  i l l e t ő  f ö l d e s u r t o l  f i i g g v e ' n  , k ö n n y e n  t ö r t e ' n -  

h e l i k  , h o g y  t u d a t l a n  e s  l e l k i e s i n é r e l l e n  e m b e r e k  f o g l a l j á k  e l  a 

b í r ó i  s z é k e k é t .
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A bizonyítási módok pedig e következők: a bűnösnek 
tulajdon vallástétele, a tanuvallatás, es a gyanújelek (indicia) 
az az ollyan körülmények, mellyekből a gonosztettnek szer
zőjét gyanítani lehet.

A büntető törvénykönyvben tehát világosan határoztas- 
sék meg: a vádlottnak minémű önvallomása, hány és minő 
tanuvallás, vagy gyanujeleknek összejövetele szükséges, 
hogy azon a vádlottnak elitélését alapítani lehessen ; mind 
a mellett a törvényben minden gyantíjeleket, mellyek az egyes 
gonosztettel összekötvék, meghatározni lehetetlenség; azért 
erre nézve a bírónak bölcs belátására is valamit hagyni, és 
átaljában azon elvet elfogadni szükséges, miszerint puszta 
gyamíjeleknél fogva csak akkor lehessen valakit elitélni, ha 
a gyamíjelek olly világos összeköttetésben állanak a gonosz
tettel, hogy az emberi cselekvényeknek közönséges és ter
mészeti folyama szerint lehetetlen is legyen megfogni, hogy 
más, mint az , ki ellen a gyanújelek harczolnak, legyen a 
bűntettnek szerzője.

Minthogy pedig, noha a bírónak a törvények szerinti 
itélethozás minden önkény elmellőzésével legszentebb köte
lessége , még is történhetik, hogy a bíróság vagy elfogult
ságból , vagy akármi okbul fonák Ítéletet hoz, azért a bün
tető pörökben, mellyekben az é le t, szabadság s a t. kérdés
ben forog, még inkább mint a polgári pörökben kívántatik , 
hogy az , ki az első bíróságnál terhes ítéletet kapott, pőrét 
újabb megvizsgáltatás végett egy féltörvényszékhez felvihesse.

Hogy ha a pörből a vádlottnak ártatlansága kiviláglik , 
a mennyire lehetséges kármentesítés adassék neki, és pe
dig ha a vádiás álnokságból eredt, az álnok vádló kármen
tesítésre szorítassék. *)

§. 29. Az eskiiltszékekröl — Jury.
A bírói határozás többnyire két dolgot foglal magában;

M i n t h o g y  a  k ö z  j ó  a z t  k i v á n j a ,  h o g y  a  b ű n ö s  a  b ü n t e t é s t  e l  n e  

k e r ü l j e  k i t e t s z i k ;  h o g y  a z  ú g y n e v e z e t t  m e n c d e ' k h e l y e k e t  ( a s y l a )  

m c l l y e k b e  t. i . h a  a  b ű n ö s  v o n u l t ,  o n n a n  o t e t  a  b i i n t e t e ' s r e .  k i 

h ú z n i  s z a b a d  n e m  v a l a ,  m i l l y e n c k  v o l t a k  a t e m p l o m o k ,  z á r d á k  

s a t .  h e l y b e n h a g y n i  n e m  l e h e t .
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1 -ör a tény fölötti határozást, az az azon kérdésnek megfejté
sét: vájjon a kérdésben lévő gonosztett valósággal attól vi
tetett-e véghez , ki arról vádoltatik, vagy nem ? az az váj
jon a vádlott bünös-e vagy nem ? és 2 -or a jogi kérdésnek 
meghatározását, az az azon kérdésnek megfejtését: micsoda 
büntetés várja a gonosztévú't; mind a két kérdés fölötti Íté
letet ugyan azon személyzetre bízhatni, (a mint ott történik 
hol állandó törvényszékek vannak) vagy pedig mindenik kér
dés megfejtése végett külön személyzetet rendelni lehet, ez 
utóbbi esetben a tény fölötti határozásra esküitekből álló 
törvényszék (Jury) használtatok. Az esküttszékek lényege ab
ban áll t. i. a vádlottnak polgártársai közül bizonyos szám 
(közönségesen 1 2 , kik a vádlottal egyenlő polgári állásúak) 
választatik, kik a kormánytol rendelt törvénytudó bírák ve
zetése és ellenőrködése alatt nyilvános és szóbeli pörtár- 
gyaltatás után egyedül a belső morális meggyőződésük sze
rint a tény fölötti véleményüket kimondják , és mert erre es
kü által kötelezvék, esküiteknek (jury) neveztetnek; ha ezen 
bírák a bűnösséget kimondják, a rendes törvény tudó bírák a 
törvényszabta büntetést, ellenkező esetben pedig a vádlott
nak a pör alóli felmentesülését kijelentik. Ebből kitetszik, 
hogy a hol esküttszékek léteznek, a bírói hatalom a kor
mány és a nép közt fel van osztva; ezen törvényszékek, 
mellyeknek nyoma Tacitus szerint már a régi Németeknél 
lelhető, mostanában Angol, Franczia országban, és némelly 
Német tartományokban divatoznak.

Ezen esküttek következő módon választatnak: t. i. min
den megyében az előjáróság a legértelmesebb, böcsületesebb, 
és tehát bizodalomra legméltóbb polgárokat egy lajstromba 
összeírja (Jurylajstrom) és ezek közül minden tartandó tör
vényszékre (2lf]tfenf)0 f) a leendő bírák sorshúzás által hatá
roztalak  meg, tekintvén még is arra „ hogy a választandók 
a vádlottal egyenlő polgári állásúak legyenek, de az ekként 
választottak közül a vádlott bizonyos számot visszavethet 
(ius recusandi) és akkor azok helyébe ríjak választandók. *)

*) A n g o l  o r s z á g b a n  a  b e k e b í r á k  e v e n k i n t  m i n d e n  m e g y e b e n  k e ' s z í -  

t i k  a z  e s k ü t t e k  l a j s t r o m á t  , e's e z  a  t e m p l o m o k  a j t ó i r a  r a g a s z t á s  

á l t a l  n e  t á n  s z i i k s e ' g e s  k i i g a z í t á s  e's e g e ' s z í t e s  v e 'g e . t t  k ö z t u d o m á s -

- j(* é jL v i& fc ,
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Hogy pedig az esküttek az igazság kifürkészésében gya~ 
molitassanak, szükséges, hogy a törvényszék elnöke a pör 
tárgyaltatása után annak eredményét, nemkülönben mint a 
vádiás mellett és ellene harczoló okokat röviden, nyugodtan, 
világosan, és részrehajlatlanul előadja.

Azon esetre, ha az eskiittszékeknél a lényeges törvé
nyes rendszabályok megsértetnének , az egész pör mégsem- 
misítethetik; ennek megsemmisítését (cassatio) vagy a sta
tus ügyvéde, vagy pedig maga a vádlott is követelheti, és 
akkor ha a megsemmisítés az illető megsemmítési szék által 
kijelentetik, a pör eldöntése újdonszerkeztetetttörvényszék
re bizatik.

Az esküdtszékek mellett az harczol:
1- ör. Hogy a szabadságnak és képviseleti rendszernek , 

legnagyobb védfalai, mert áltatok a nemzet a kormány ré
széröli ne tán történhető bírósági hatalommali visszaélés el
len jobban biztosítatik, minthogy csak akkor Ítéltethetik el 
a vádlott, ha mind a rendes bírák mind a polgártársai (te
hát az Angolok kifejezése szerint, ha a haza és ennek kép
viselői) a büntettröli meggyőződésben megegyeznek.

2- or. Hogy a z ; esküttek józan érzékeik, gyakorlati ta

r a  h o z a t i k .  E z e n  n a g y  l a j s t r o m b ó l  a  m e g y é n e k  e l n ö k e  ( s c h e r i í T )  

a  t ö r v é n y s z é k  k e z d e t e  e l o l t  e g y  l e g t ö l e b b  7 2 , l e g a l á b b )  p e d i g  

4S  s z e m é l y b ő l  á l l ó  l a j s t r o m o t  a  t ö r v e ' n y s z e ' k i  e l n ö k n e k  b e a d ,  e's 

e z e k  k ö z ü l  s o r s h ú z á s  á l t a l  12 v á l a s z t a t n a k ,  h a n e m  a  v á d l o t t  

1 2 ,  e's f e l s e 'g s e ' r t e ' s i  b ű n t e t t  c s e l e b e n  3 5  v i s s z a v e t h e t .  —  F r a n  

c z i a  o r s z á g b a n  a  d e p a r t a m c n l u m o k  p r a e f e c t u s a i  k é s z í t i k  a  n a g y  

l a j s t r o m o t ,  i t t  a  s t a t u s  ü g y v é d é n e k  i s ,  k i  b ü n t e t ő  p e r e k b e n  m i n  

d i g  m i h t  v á d l ó  le'p F ö l , v a g y o n  v i s s z a v c t h e t e ' s i  j o g a .  —  A n g o l  

o r s z á g b a n  a  b ü n t c l ő  p ö r ö k b e n  i s  c s a k  m a g á n y o s  e m b e r e k  , m i n t  

v á d l ó k ,  l e p n e k  f e l ,  a z  a n g o l  j u r y n á l  a z  e l í t é l é s h e z  a z  k í v á n t a 

t i k ,  h o g y  a z  e s k ü i t e k  m e g e g y e z ő l e g  í t é l j e n e k ,  é s  a z é r t  a z o n  

m e g e g y e z é s i g  t ű z  é s  é l e l e m  n é l k ü l  m a r a d n a k -,  d e  a  i r a n c z i a  j u  

r y n á l  s z ó t ö b b s é g  h a t á r o z .  —  A n g o l  o r s z á g b a n  a z  ú g y n e v e z e t t  

g r a n d -  j u r y  a b b a n  á l l  , h o g y  e g y  e s k ü t t s z é k  e l ó l e g e s c n  a r r ó l  

í t é l ,  v á j j o n  a v á d  a l á  t é t e l n e k ,  s  t e h á t  a z  e l ő l e g c s  b e f o g a t á s n a k  

h e l y e  v a g y o n - e  v a g y  n e m ?  r n i n á l u n k  a  n e m e s e k  e l l e n  n y i l v á n o s  

v é t s é g e k  a l k a l m á v a l  a  v á d á l l a p o t b a  h e l y e z é s  l ö l ö t t  a  k ö z g y ű l é s  

m i n t  e g y  g r a n d  j u r y  h a t á r o z

tü r r  * - ’ 1
O



pintatok és a népélet közelebbi szemlélésüknél fogva az igaz
ságot gyakran jobban feltalálni képesek, mint a törvénytu- 
dó bírák, kik többnyire a törvényszabta bizonyítási módokra 
szorítvák, ezeket pedig, minthogy minden egyes esettel ösz- 
szekötött a tettről hihetőséget tévő jelenések véghetetlenül 
különbözhetnek, tökéletesen a törvényben előre meghatároz
ni nem lehet.

3- or. Tovább az esküitekben kivánt tulajdonságok, mi
szerint t. i. eskütteknek a polgárok minden osztályai közül 
ugyan, de csak ollyanok választathatnak, kik feddhetetlen 
magaviselettel, szellemi miveltséggel, és bizonyos vagyonnal 
birnak, azoknak lakása a gonosztett helyén; nem különben 
mint azon körülmény, hogy az Ítélet után maradó hatalom 
nélkül a többi polgártársai közé visszalépnek, elegendő ke
zességet látszanak arról nyújtani, hogy az esküitek mind a 
kivánt ügyességgel birandnak, mind az igazság és a haza 
iránt annyi érdekkel viseltetendenek, miszerint ítéletüket rész- 
rehajlatlanul, és lelkiesméretök szerint kimondják.

4- er. Az esküttszékeknek nagy befolyásuk van az er- 
kölcsiségrem ert már azáltal, hogy az ki az eskiittek laj
stromába beiktattatott, ha bűntettet elkövet, maga egy es- 
küttszék elébe állítatik, és az esküttségtöl megfosztatik, ezen 
intézet az erkölcsiségnek leghathatósabb rugója lesz.

5- ör. Az emberek értelmiségére is az esküttszékek jó 
tékony befolyásukat kiterjesztik, mert azok hihetetlenül al
kalmasak kiképezni itelőtehetsegét, s nevelni természeti okos
ságát a népnek, valóban tugy lehet azokat tekinteni, mint 
mindig nyitva álló gyakorlati jogi iskolákat, mellyekben a 
szónokság és jogi s political miveltség, nem különben mint 
az igazságszeretet es honfiúi érzelem hatalmasan előmozdí- 
tatik.

Ellenben az esküttszékek ellen az hozatik fe l:
1- ör. Hogy a bűnösnek igen kedveznek, főleg ott hol a 

bűnösnek elítélésére köz megegyezés kívántatik.
2 - or. Hogy az esküitek rendszerint vonakodnak meggyő

ződésük szerint a bűnösséget ott kimondani, hol a törvény 
a közvéleményben fölötte szigorúnak tartatik.

3- or. Hogy a bünösségi kérdés nem mindig csak tisztán 
tettleges (quaestio facti) hanem gyakran törvényes kérdés,
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mellynek jó megfejtése jogtudományt kivan p. o. hogy meg- 
határoztathassék: vájjon valaki erőszakos lopást vitt-e vég
hez? elébb tudni kell; 1-ör hogy átaljában tett-e azt mit a 
vádló á llít, és 2-or vájjon ezen cselekedet bír-e azon ismer
tető jelekkel, mellyeket a törvény az erőszakos lopáshoz 
kíván.

4-er. Hogy az irásbéli pöreljárásnál a bírónak lelke csen
desebb, mert itt semmi sem hat érzékeire és phantasiájára ; 
holott ellenben a szóbéli eljárásnál a személyeknek szemlé
lete a kedélyt könnyen megvesztegetheti, és az érzeményt 
nagyon megindíthatja.

A mi véleményünk az esküdtszékekre nézve a z , hogy 
noha történetileg igaz, hogy ott, hol eskiitttörvényszékek lé
teznek , a köz vélemény mellettük harczol: még is azoknak 
valamelly statusba behozatása előtt különös tekintettel kell 
lenni; 1-ör a népmiveltség fokára, és népjellemre. 2-or a 
statusban divatozó büntető törvénykönyv minémuségére, mert 
ha ez határozatlan , az önkény el nem hárítatik. 3-or az or
szágnak political és polgári viszonyaira, és azért az eskütt- 
székekröl azt mondhatni: hogy csak más intézetekkeli ösz- 
szeköttetésök által czélszerüek és jótékonyak leendnek; ha 
a képviseleti rendszer mint Angol országban a status testé
nek minden ereit áthatotta, ha a népnek mindennapi sokol
dalú cselekvő része van az igazgatásnál, akkor az esküdtszé
kek is derék és kiképezett esküitekkel ellátva lehetnek.

A polgári pörökben pedig az esküttszékek nem alkal
matosak , mert ezekben mindig a jogtudományban jártas bí
rák szükségesek.
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A POLITICAI TUDOMÁNYOKc ■ 1 r<v  m <■/ Ä^d '??o 1 £-<«. . •;•

IEOYEDIE RÉ§ZE.
A POLICZIA VAGY IS RENDŐRSÉGI TUDOMÁNY.

§. 1 . yí policziának fogalma..
A policzia az a tudomány, mellyazon elveket adja elő, 

mellyek szerint a belső bátorság, és a közrend a statusban 
minden lehetséges sértések, és balesetek ellen ótalmaztatik, 
a mennyire ez a jogszolgáltatási intézetek által el nem érhe
tő, és mellyek szerint a polgároknak mindennemű miveltsé- 
ge is előmozdítatik; ■*) egyébiránt az a személyzet is, melly 
ezen tudomány czéljának eléréséhez rendelve vagyon, poli- 
cziának, vagy rendőrségnek (^oítjct)) hivatik.

§. 2. A policzia nah feloszlása.
Minthogy a népesség állapotának nagy befolyása van a 

közállomány bátorságára is , azért a policziának 1 -ső fejeze
tében a statusnak a népesség iránti gondjairól értekezünk.

A belső bátorságot előmozdító eszközök közé leginkább 
tartoznak 1 -ör azon intézetek, mellyek anépmiveltséget elő
mozdítják , és 2 -or mellyek a szegénység ellen irányozvák, 
minthogy a miveletlenség, tudatlanság, és szegénység a jog
sértéseknek legnagyobb forrásai, azért a policziának 2 -ik 
fejezetében a miveltséget előmozdító eszközökről értekezünk.

A 3-dik fejezetben pedig azon eszközökről szólunk, 
mellyek által a szegénység elhárítatik.

* )  P o l i t i c a  e's P o l i c z i a  a  g ö r ö g  s z ó t o l  7T sX/T £/5£ s z á r m a z n a k ,  a  P o 

l i c z i a  f o g a l m á v a l  k ü l ö n f e ' l e  i d ő k b e n  k ü l ö n f é l e  n e ' z e t e k  v a l á n a k  

ö s s z e k ö t v e ,  s ő t  e z e n  t u d o m á n y n a k  e r l c l m c z e ' s c  i r á n t  a  p o l i t i c u -  

s o k  m e'g  i n á i g  s e m  i g e n  e g y e z n e k  m e g ;  n e ' m e l l y c k  k ö z ü l ö k  c  t u 

d o m á n y n a k  k i t e r j e d t e b b  , n e ' m e l l y c k  s z ü k e b b  k ö r t  a d n a k .



A belső bátorság kétféle: t. i. a közállományé, és a 
magányos polgároké: azért a policziának 4-ik fejezetében 
azon eszközökről értekezünk, mellyek által a közállományi 
bátorság fenntartatik, és megeró'sítetik.

A magányos polgárok bátorságának ki kell terjedni a 
személyre, és vagyonra; a személyes bátorsághoz a szabad
ság , böcsület, és átaljában minden személyes jogoknak bá
torsága is tartozik , azért a policziának 5-ik fejezetében azon 
eszközökről értekezünk, mellyek által a személyes bátorság 
illy értelemben véve fenntartatik.

Minthogy pedig az életbátorság betegségek által is kü
lönösen veszélyeztetik, azért a policziának kötelessége az 
embereket azok ellen ótalmazni, az e végett szolgáló inté
zetek az ligynevezett orvosi policziát teszik, melly a 6 -ik 
fejezetnek tárgya.

A 7-ik fejezetben pedig a vagyonbátorságrol értekezünk.
Végtére toldalék gyanánt a policziának kezelésére is 

kiterjesztjük figyelmünket.

E L S Ő F E J E K E  T .Ell  ̂ 6-/L. / ' 'lux. oh) c *3*1
A népességi policzia.

* ; . > ■ • ■'
§. 3. A népességnek a slalus javáhozi viszonya.

- ( e & é4;e  
f. ^<rrß.

B. Sonnenfels a népességnek folytonos szaporítása utá
ni törekvést a status főfeladásai közé számítja; az angol 
Malthus ellenben és mások azt vitatják, hogy a népesség 
mértani arányban halad előre, s a miatt az emberek sorsá
ról aggódván, a népesség további szaporodásának megállí
tását szükségesnek tartják; a mi véleményünk szerint pedig 
azon kérdésnek megfejtése: vájjon valamelly országban lé
vő népességnek szaporodása vagy kevesbülése kivánatos-e 
vagy nem? igen függ azon iránytól, melly a népesség és 
földbirtok, vagy inkább a népesség és a termeszthető élelmi
szerek közt fennforog.

Ha t. i. valamelly országban a népesség aránylag a 
termeszthető élelmi szerekhez igen csekély, akkor mindé-
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nik magának nehézség nélkül az elsű életszükségeket meg- 
szerzendi, és ha csak political akadályok nem léteznek, min- 
denik könnyen földtulajdonossá lehet, és kiterjedt marhate
nyésztést űzhet, mindazáltal a népességnek ezen ritkasága 
sok tekintetből káros hatású leend ; mert az olly ország
ban a nyers termesztés i s , munkások és kelendőség fogyat
kozása miatt, korlátoztatik, a nemzeti gazdaságnak sok for
rásai használatlanul hevernek, a kézművi szorgalom elegen
dő kezek hiánya miatt soha fénypontra nem emelkedhetik , 
a kereskedés is az utaknak rossz állapotja miatt pangásban 
leend, és a szellemi miveltségre sem virulandnak szebb na
pok , mert ennek magasb kifejlődhetésére sűrűebb népes
ség , melly közt csak egyedül lehet élénkebb eszmesúrlódás
nak helye , kívántatik; ha pedig illy országnak más ország- 
hozi viszonya szemügyre vétetik: kitetszik hogy az ellenfél
lé erőknek fogyatkozása miatt külső megtámadások ellen 
nincsen elegendőn bátorságosítva, és a hatalmasabb statu
soktól sokat a böcsülete sőt néha függetlensége és szabad
sága ellen szenvedni kénytelen.

A sűrű, de még is nem szerfölötti népességnél ellen
kező következéseket tapasztalhatunk; mert az élelmi szerek
nek, fának s a t. megszerzése csak nagyobb erőfeszítés mel
lett lesz lehetséges, a kevésbbé termékeny földek is mivel- 
tetni fognak, a nyers anyagok termesztése szaporodandik, 
a kézművi szorgalomra szükséges kezek sem hiányzandanak, 
és tehát a munka nagyobb felosztásának lehet helye, a köz
lekedésnek könnyebb és élénkebb voltából nagyobb kereske
dés és szellemi miveltség szülemlik, végtére a statusnak kül
földiek elleni hatalma nagyobb leend.

Szomorú ellenben egy mértéken túl népesedett ország 
állapotja; mert ott a nyers termesztés a tehetségig legna
gyobb fokig fog ugyan emelkedni, de ezen termesztésnek az 
ország nagyságában, termékenységében , és éghajlatjában 
határai vannak; a műipar is (ha tőkék nem hiányzanak) nagy 
előmenetelt teend ugyan, de ha a műipari czikkek külföldi 
nemzeteknek el nem adathatnak, és azokért élelmiszerek be 
nem cseréltethetnek, nagy ínségtől és nyomoruságtol kell fél
ni, mellyet a gyárműveknek akármilly bősége kevesíteni nem 
kepes, éhség, és különféle nyavalyák uralkodandanak a tö
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meg közt, és a köz nyomorúság a szellemi miveltségre is 
káros hatását kiömleszti, mert a szenvedő tömegnél a szel
lemi miveltséghez kívánt erők és eszközök hiányzanak, a sa- 
nyar és kétségbeesés az embereket gonosztettekre ingerlí, és 
a polgári társulat alapjában megrendíttetik; minek következ
tében a status sem belsőleg bátorságot és segedelmet nem 
nyi'ijthat, sem külföldre nézve erővel és hatalommal nem bi- 
rand; a népesség melly éhei hal, nem hatalom.

§. 4. A népességnek természeti törvénye, és a statusnak a 
népessége iránti kötelessége.

A népességre nézve azon természeti törvényt tapasztal
juk létezni, hogy annak szaporodására nem épen mesterkélt 
különösen arra irányzott intézetek kívántainak, hanem hogy 
mindenütt, hol a status közönséges czéljai a szükséges ápo
lást találják, a népesség a leghatalmasabb természettörvény
nek következtében magátol előre halad; a status tehát rend
szerint csak a népességnek akadályit hárítsa el, mert az em
berek magoktól szaporodnak , hol a fenntartási eszközök, 
és boldog életnek feltételei lelhetők , és azért csak ritka ese
tekben midőn t. i. a népesség a status nagyságához képest 
fölötte csekély,- vagy balesetek, háborúk s a t. által inegritkí- 
tatott, használandók tényleges eszközök a népesség gyarapítá
sára; de ellenben ha a népességnek szerfölöttisége már fe- 
nyegetődznék, annak további gyarapodásának gátlására czél- 
szeríí rendelések teendők lesznek.

§. 5. A népesség szaporodásának akadályai.
A népesség szaporodásának akadályai következők:
1-ör. Minden intézetek, és törvények, mellyek a nem

zeti vagyonosságra nézve rossz befolyással bírnak: ellenben 
mind az mi a nemzeti vagyonosságot emeli, a népességet is 
öregbíti, minden közállományi intézkedés tehát, melly a nyers 
termesztést, műszorgalmat, vagy kereskedést valamelly békó 
alól felszabadítja, egyszersmind a népesség szaporítására 
vagyon irányozva ; mindazáltal itt nem fölösleges azon ész
revétel: hogy a nyers termesztésnek szaporodása biztosabban 
szaporítandja a népességet, mint a gyártásnak gyarapodása.

Ebből kitetszik, hogy a népesség szaporodását légin-
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kább oily törvények akadályozzák, mellyek a földtulajdon' 
nak minden ember általi szerezhetó'ségét gátolják ; mert a tu
lajdonnak hiánya sok polgártol elveszi a kívánságot, és esz
közt magát házasság által tovább terjeszteni; ha tehát vala- 
melly statusban tán még a hűbéri törvények következtében 
a javak kevés kézben összpontosulnak, és sok elidegenít- 
hetlen és feloszthatlan jószág létezik, minthogy az által sok 
emberre nézve a birtokszerzés megnehezítetik, vagy le
hetetlenné tétetik, és egyébiránt az illy nagy hitrebizományok- 
ban a gazdaság is sokkal rosszabb szokott lenni, mintha azok 
több kisebb birtokosok közt volnának felosztva, a népesség 
szaporodása szükségképen gátoltatik, *) szinte az adónak 
nagysága vagy egyéb rendkívüli nyomasztások , mellyek a 
szorgalmat elfojtják, és a polgárokat kivándorlásra ingerük, 
a népesség gyarapodásának útját elállják.

2-or. Az erkölcsi akadályok, mellyek közé a kicsapon
gások és agglegényeknek önzése számítandók; minden intéz
kedés tehát, melly által a paráznasági alkalmak ritkítatnak, 
és a jó erkölcsök eló'mozdítalnak , a népesség szaporodásá
ra is jótékony befolyással bír. A házas életnek pedig ked-

* )  A z  e l s ö s z ü l ö t t s é g i  j o g o k  a  n é p e s s é g r e  n é z v e  m i n d i g  k á r o s  b e f o 

l y á s s a l  v a n n a k ;  m e r t  a  f i a t a l a b b  t e s t v é r e k ,  k i k  t u l a j d o n t  n e m  

k a p n a k ,  é s  t e h á t  a l i g  h á z a s o d n a k ,  u g y a n  a n n y i  l e á n y t  i s  k é n y 

s z e r ű n e k  h a j a d o n  á l l a p o t b a n i  m a r a d á s r a .  —  A j ó s z á g o k  c l i d e g c -  

n í t h e t l e n s é g é l  i l l e t ő l e g  a z t  m o n d j a  F i l a n g i e r i  „ I l a  e  h ű b é r i  r e n d 

s z e r  v a l a h a  a  n e m z e t e k  j ó l é t é v e l ,  a s t a t u s o k  g a z d a s á g á v a l ,  é s  a z  

e m b e r e k  s z a b a d s á g á v a l  ö s s z e f é r h e t ő  v o l n a  , e z  a z  e g y  r e n d e l é s e  

( t .  i .  a z  c l i d e g e n í t h e t l e n s é g )  m á r  a z t  e l é g  v e s z e d e l m e s s é ,  é s  k á r -  

t é k o n y n y á  t e n n é  ; a z  o l l y  e l i d e g e n ű h e t l e n  j ó s z á g o k  m i n d i g  a  l e g -  

c l h a g y o t t a b h a k  s z o k t a k  l e n n i ,  m e l l y e k  m é g  i s ,  h a  a z o k n a k  e l i -  

d e g c n í t h e t l c n s é g é t  m e g h a t á r o z ó  t ö r v é n y  a  s z ü k s é g e s  m i v e l é s t  t ö 

l ö k  e l  n e m  v o n n á ,  s o k  t e r m é k e t  n y ú j t h a t n á n a k  a  k ö z á l l o i n á n y -  

n a k , s o k  m o s t  m i v e i e t l e n  f ö l d  m i v e l t e t n é k ,  s o k  m u n k a b é r e s  t u -  

l a j d o n o s s á v á  v á l n é k  ,  h a  a  f i s c u s  e z e n  t ö r v é n y  m e g s z ü n t e t é s é v e l  

a  k ö z  j ó n a k  k i s  á l d o z a t o t  h o z n a ,  m e l l y b ö l  6  m a g a  a  l e g n a g y o b b  

h a s z n o t  é r e z n é , h a  a  h ű b é r e s  j ó s z á g o k  m a g á r a  k á r o m l á s á n a k  

e l v e s z t é s e  á l t a l  e g y e t  v e s z t e n e  ,  s z á z a t  n y e r n e  a  n é p e s s é g  é s  a  

f ö l d m i v e l é s  s z a p o r o d á s a  á l t a l ,  m e l l y e k  m i n d i g  a  t u l a j d o n n a k  s z a 

p o r o d á s á v a l  e g y e n l ő  l é p é s t  t a r t a n a k . “



'  C tU U) C?' >v 0  ? *C /*, L/  W

— 93 —

veltetésére legnagyobb sikere lehet a fensó'bb állásokban le
vők közötti számos szerencsés házasságok példája, és a nő
nembeli ifjúságnak czélszerű nevelése, melly arra irányoztas- 
sék, hogy gondos és okos házi asszonyokat, nem pedig hin 
és elkényesztetett piperköezöket képezzen; mert a nőnem fény
űzése és pazarlása a házasságokat gyakran gyűlöletessé teszi.

3- or. Az állandó katonaságnak vagy katkolikus papság
nak szerfölötti száma; az állandó katonaság nőtelenségének 
következései kisebbitethetnek, ha a szolgálat ideje olly esz
tendőkre szorítatik, mellyekben a többségnél még házasság
nak helye nincsen.

4- er. Physical akadályokat talál a népességnek szapo
rodása, ha beteges, vagy igen külömböző korban lévő sze
mélyek közt köttetnek házasságok.
y  . . .  I V * - , Y .  a . ;  é t f Cfl  ) ° ' j z , A .

§. 6 . A népességet szaporító eszközök.
Ha az előszámlált népesség akadályai elhárítvák, a né

pesség magátol szaporodik a nélkül, hogy az esetek több
ségében tényleges eszközöknek használása volna szükséges; 
mindazáltal néha vannak olly esetek (főleg midőn háborúk, 
vagy járványok által a népesség tetemesben leolvadt) mely- 
lyekben a népesség tényleges eszközök által is czélszerüen 
előmozdítatik: olly tényleges eszközökről, mellyek valakinek 
jogait sértik, itt szó nem lehet, a teendők tehát csak a kö
vetkezőkre szorítkoznak.

1- ör. A szegényebb házasulandóknak gyámolítása, ez 
történhetik az úgynevezett mennyasszonyi pénztárak álta l, 
mellyek lényege abban á ll, hogy bizonyos számú szülők tár
saságban összeállanak, mellynek minden tagja mindenik va
laha családjából kiházasítandó leányért bizonyos korig (p. o. 
IS —20 évig) évenként határozott sommát a társasági pénz
tárba fizet; azáltal hogy a biztosított leányoknak nem kis 
része a határozott kor előtt meghal, s tehát semmit vissza 
nem kap, és tovább a kamatok kamatjai által lehetséges le- 
end , hogy azok kik a határozott kort elérik, illendő jegy
ajándékkal felruháztassanak.

2 - or. Sok gyermekkel terhelt családatyáknak a status
toli ápolgatása.

3- or. A bevándorlásra'! ingerlés, a status t. i. olly ked-
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rezesekre (áraljon kilátást, mellyek külföldieknek bevándor
lásra ingerül szolgálhatnak; a bevándorlásnak akkor lesz 
leginkább nagy haszna, ha a bevándorlók értelmes és szor
galmatos emberekből állanak, és tú'kepénzzel ellátvák.

Hogy a bevándorlás czéljának megfelelhessen szüksé
ges : a) hogy a kormány olly országokban, mellyekbó'l gyar
matosokat behozni szándékozik, értesítést terjeszszen, a mo
dor és feltételek felöl, mellyek szerint a gyarmatosok az or
szágban letelepedhetnek, b) a határszélekben biztosok rendel
tessenek, kik a bévándorlók nyelvét, és szokásait ismerjék, 
és azokat a kijelelt helyekre vezessék, c) gondoskodni kell , 
hogy a telephelyeken a gyarmatosok lakhelyei felállításához 
és a gazdaság első kezdéséhez leginkább kivántató szerek 
találtassanak, d) iparkodni kell, hogy az országnak régiebb 
lakosai is az olly jövevények közé telepedjenek le , miszerint 
a műipar és a jobb földmivelésnek módja azok közé is ter
jedjen , és a jövevények hováhamarább nemzetisedjenek.

§. 7. A túlnépesedés elleni óvszerek.
Midőn valamelly statusban már túlnépesedés fenyege- 

tó'dzik, az ellen következő' óvszerek használtassanak:
1- ör. Az egész nép az önmegtartóztatásának szüksége 

felöl meggyőzetendő, és főleg azon intés terjesztendő lesz, 
hogy gondatlan házasságkötéstől mindegyik óvakodjék.

2- or. A házasságkötés eránt czélszerű törvények hozas
sanak, és ollyanoknak, kik magokat család kitartásának te
hetsége felől nem igazolhatják, a házasságra lépés nehézítessék.

3- or. A telkeknek igen csekély részekrei felosztása til- 
tassék meg.

4- er. A kivándorlás más országokba előmozdítassék, e 
végett a kormány okos ügynökök által más kül kormányok
kal alkudozásokra lépjen, és a maga alattvalóira nézve ked
vező feltételeket eszközöljön, vagy pedig más világrészek
ben gyarmatokat alapítson.

§. 8 . A népesség állap öljéir öli tudomásvétel.
Hogy a status a népesség iránti intézkedéseiben czél

szerű irányt vehessen , szükséges, hogy a népesség számát 
tudja, ennek tudása még egyébiránt is más tekintetekből (p.
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0 . hogy a polgárok élelmezése iránt szükséges gondoskodás 
tétethessék, így az adó végett s a t.) felette nagy fontosságú, 
és azért minden polgárisait kormány a népesség számának tu
dását magának megszerezni iparkodik, ennekelötte ez politi
cal számolások által történt, mellyekben t. i. bizonyos ada
tokból ismételt vizsgálatok után feltalált arányszám szerint a 
valódi népesség legalább közelítőleg meghatároztatik; Hlyen 
adatok p. o. az egy év alatt egy városban vagy egész ország
ban szülöttek, megholtak, vagy házasságra lépőknek száma, 
de ehez kívántatik, hogy az arányszám a tulajdon országban 
feltatáltassék, és vij adatokon alapuljon, mert sem a szülé
seknek , sem halálzásoknak sem a házasságkötéseknek az 
élőkhözi aránya minden országban és minden időben nem 
szokott egyforma lenni, hanem külömböző országokban és 
külömböző időkben igen külömbözik. *)

De újabb időben a közelebb fekvő, és biztosabb népes
séget tudási mód, t. i. az összeirás, használtatik, mellynek 
nehézségei nem nagyok, de hasznai sokfélék, és szembetűnők, 
minthogy annál a népesség átalános öszvege mellett, még 
annak az egyes tartományokra, nagy, kisebb városokra és 
mezőre felosztása, tovább a lakók különféle osztályai nem 
külömben a két nem és külömböző vallások közti arány, a 
a t. megtudatnak.

M Á S O D I K  F E J E K E T .
A status gondja a polgárok szellemi > és erkölcsi 

miveltsége iránt.
§. 9 .  A szellemi jniveltse'g fogalma, és arra szolgáló intézetek.

Az ész az ember életczéljául annak mind szellemi, mind 
testi hajlamainak és tehetségeinek öszhangzó kifejlődését és

* )  A  s z ü l e t é s e k n e k  s z á m a  a z  é l ő k h ö z  O r o s z  o r s z á g b a n  á l l  m i n t  

1 :  2 6 ,  F r a n c z i a  o r s z á g b a n  m i n t  1 : 3 1 ,  P o r o s z  o r s z á g b a n  m i n t  1 : 2 3 .  

—  M i  a  h o l t a k  a r á n y á t  a z  é l ő k h ö z  i l l e t i ,  e z  e n n e k e l ö t t e  S i s m i l c h -  

t ö l  e g y  e g é s z  o r s z á g r a  ú g y  v é t e t e t t  f e l  m i n t  1 : 3 4 ,  d e  a z  ú j a b b  t a 

p a s z t a l á s o k  k e d v e z ő b b  a r á n y t  t a l á l t a k  u .  m .  F r a n c z i a  o r s z á g b a n  m i n t  

1 : 3 g ;  N o r v é g i á b a n  m i n t  1 :  4 8 . A n g o l  o r s z á g b a n  m i n t  1 :  49  é s  O r o s a  

o r s z á g b a n  m i n t  1 : 5 8 . 7
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kiképezését ismeri e l , az értelmi tehetségek tökéletes kiké- 
pezéséhez e következük kivántatnak:

1- ör. A gondolkodó tehetség kifejlődése és gyakorlása, 
mennél jobban ez kifejlődik, annál jobban az ember önma
gának ura lesz, és annál inkább megszabadul az előítéletektől.

2- or. A statuspolgári jogok és kötelezések ismérete. Itt 
nem arról vagyon szó , hogy minden ember tudós publicista 
legyen, de csak arról, hogy mindenik tudja, minő czélt tűz 
ki magának a status, mellynek tagja, minő jogokkal bírnak 
a polgárok a törvény szerint, és minő kötelességeket kell tel
jesíteniük, az illyen felvilágosodás által köz érzelem, és ha
zafiul szellem ébresztetik.

3- or. Azon isméreteknek öszvege, mellyek mindenkinek 
az ő helyzetében szükségesek, illy ismeretek az emberek kü- 
lömböző foglalkozásai szerint külömbözők.

4- er. A vallási és erkölcsi miveltség, melly által az er- 
kölcsiségnek szeretete , és a jogi érzék az ember keblében 
megfoganszik, ezen vallási és erkölcsi miveltség a bűntette
ket a legszigoruabb büntetéseknél is sikeresben gátlandja.

De igen kevés ember bír olly ritka lelki adományokkal, 
és szilárd kitartó jellemmel, hogy magának minden vezetés 
nélkül pályát törni, és a szükséges értelmi fejlődséget meg
szerezni képes volna, a többség azok közül, kik a növelésre 
nézve egyedül magukra hagyatvák, bárdolallanságban, és tu
datlanságban tesped, és azért olly intézetek szükségesek, mely- 
lyek a kívánt miveltség megszerzésére segedelmet nyújtanak, 
illyen közintézet pedig az értelmi miveltségre nézve főleg az 
iskola, az erkölcsi és vallási növelésre nézve pedig az egy
ház , és ezekről főleg lesz itten a beszéd; de ezeken kívül 
vannak még más részint ténylegesen, részint nemlegesen ha
tó eszközök, mellyek ugyan azon czélra szolgálnak.

§. 10. Az iskolákról atillában.

Közönségessé vált a józan politicusok közt azon nézet: 
miszerint az iskoláknak alapítása és gyámolitása a kormány
nak legfontosabb és legszentebb kötelességei közé tartozik; 
egyhangúlag ismertetett el azon elv: hogy a népoktatás a sta
tus czéljával közvetlen összeköttetésben áll, és hogy az anyagi
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haladás is leginkább a szellemi miveltség által föltételeztetik; 
mert valamint a külső látható termeszeiben a növények a nap
nak jótékony sugári nélkül nem tenyészhetnek, úgy a status 
is czélszerü népoktatás, és a tudományok világa nélkül tes- 
pedésbol soha ki nem vergődhetik, erőteljes életre, és virág
zásra fel nem emelkedhetik, és külföld előtt is magának te
kintetet szerezni képes soha nem leend.

Az iskolák vagy polgári, vagy tudós iskolák, mind a két 
nemű iskoláknak több fokozati vannak, igy a polgári iskolák 
elemi és kézművi iskolákra oszlanak el.

Az elemi iskolákban azon tárgyak tanítatnak, mellyek 
tudása minden embernek szükséges; illyen tárgyak: az olva
sás, irás, számolás, vallási, és erkölcsi oktatás; tovább ide 
tartoznak a közönségesebb természeti tünemények magyará
zása, a babonák iránti felvilágosítás, a test épségét tárgyazó 
tanok, a nemzeti nyelvnek alapos tanítása , a hazának rövid 
ismerete, és az ország alkotmánya catechismusi alakban^hogy 
a nemzeti szellem a gyermekek sziveibe már belécsepegtes- 
sék, és a haza iránti szeretet korán ébresztessék; ezekhez 
még is főleg a városokban és miveltebb vidékekben a termé
szettannak, földleírásnak, és hazai történeteknek elemei, fa
lukon pedig a mezei gazdaságnak alapelvei hozzá adathatnak; 
az iskolákból kiléptek pedig ha viszonyaik megengedik, még 
vasárnapon egy ideig az iskolának látogatására szorítandókj 
vagy legalább serkentendők lesznek, hogy az elébb tanultakat 
ismételhessék, és még a mellett a statuspolgárnak fontosabb 
jogaiban és kötelezéseiben oktatást nyerhessenek.

A nőnembéli ifjúság oktatására vagy ugyan azon iskolák 
szolgálhatnak úgy mindazáltal, hogy vagy az időre vagy a 
helyre nézve elkülönítés történjék; vagy külön leányiskolák 
állítathatnak fel, és minthogy a leányoknak jövő hivatása a 
külömbözo vagyoni is rendi viszonyaik szerint különbözik; 
azért a közönséges vagy is alsóbb leányiskolák mellett még 
felsőbb nevelő intézetek felállítandók, vagy pedig magánosok
tól felállítatott intézetek, ha czélszerűek, pártfogás alá veen-- 
dők lesznek.

Ezen elemi iskolák kényszerítő iskolák legyenek mind 
azokra nézve, kik házi tanítás által a szükséges oktatásban

7 *
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nem részesülhetnek, a kényszerítés pedig közvetlenül a szü
lök vagy gyámnokok, de visszahatólag a tani tandók ellen in- 
téztethetik, a mennyire t. i. a statuspolgári jognak cselekvő 
élvezése a nyert iskolai oktatás által fültételeztetik.

Hlyen iskolák olly számmal legyenek, hogy azokban min
den gyerek részt vehessen; tehát minden község illy iskolá
val el legyen látva; hol pedig mint némelly hegyes vidékek
ben a népesség szétszórt házakban lakik, ott a mennyire a 
távolság az iskolának látogatását itt amott lehetetlenné teszi 
az iskolák hiánya tehetségig vándorló iskolatanítók által pó
toltassák.

Hogy pedig az iskolatanítók elegendő ügyességgel bír
janak , 1 -ör azoknak fizetése ollyan legyen, hogy gond és 
sanyar nélkül élhessenek, ezen fizetést maga a község nyújtsa, 
mert közvetlenül az ő érdekében fekszik iskolát birni, a men
nyire pedig a község arra elégtelen volna, annyiban a status 
kötelességében áll hozzá járulni, 2 -or az iskolamesterek illő 
becsben tartassanak, 3-or a status iskolamestereket képző in
tézeteket állítson fel, és egyébiránt feliigyelése, vezetése, és 
czélszerü jutalmazások által az iskolai ügyet, és azzal a 
népnek a miveltségbeni haladását minden módon előmozdítani 
iparkodjék.

Az úgynevezett reál vagy kézműiskolák azon tanintéze
tek, mellyekben a mesterségek és müvek tökéletesbítésére 
kivántató tárgyak tanítatnak, ide tartoznak abányászi, gazda
ságbeli, kereskedési, és hajózási iskolák; ha valamelly or
szágban fölötte sok tudós iskola létezik, azok egy részének 
keznúívi iskolákra átváltoztatása czélszerüen történik.

A müiskolák között legfőbb helyet elfoglal az úgyne
vezett polytechnicai intézet, melly a mesterségekre és mű
vekre nézve egyetemül szolgál, az illyen intézet felállítása 
tehát igen szükséges.

Azon szerencsétlen polgárokra nézve is , kik valamelly 
érzék hiányával vannak, alkalmas iskolák, úgymint süketné
ma, és vakintézetek felállítandók lesznek, hogy ezen szeren
csétlenek legalább egy foglalkozásban ügyességet szerezhesse
nek magoknak, melly által élelmük keresese könnyebbítessék.

Egyébiránt a mi ezen különféle intézetekben követendő

U k t i u  ^  í n . , - -  -
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tanítási tervet illeti, aziránt a paedagogiai tudomány a szük
séges rendszabályokat kijeleli.

§. 11. A tudós iskolákról.
A tudós iskolák (gymnasiumok, lycetimok, academlák, 

és egyetemek) arra szánvák, hogy azon ifjú emberek , kik 
vagy kizárólag a tudományoknak élni, vagy olly hivatalba 
lépni akarnak, mellyben tökéletes tudományos miveltség kí
vántatik, czélszerűen kiképeztessenek; ezen iskolák főj elle
nie leginkább abban áll, hogy ezekben a régi classical nyel
vek tudása alapul szolgál; noha pedig ezen nyelvek mai idő
ben már nem egyedüli forrását teszik a tudományoknak, még 
is azok tudása a valódi és alapos tudományossághoz most is 
nélkülözhetlenül kívántatik; mindazáltal nem a régi nyelvek
nek csupán mechanical megtanulásával töltessék az idő, ha
nem a classicusoknak szelleme az ifjúságnak lelkét és szivét 
éleszsze föl, és Ízlését nemesítse, tovább más tárgyak és élő
nyelvek azért el ne lianyagoltassanak, és egyébiránt holt nyelv 
ne legyen az orgánum, melly a tudós világot a tanulatlan nép
től elválaszsza, mert a mai korszellem a tudományok közön- 
ségesítését kívánja, és minden tudományos egyedáruságol 
kárhoztat.

A tudós iskolákra nézve nagy vitatásnak tárgya: vájjon 
azoknak látogatása minden statuspolgárnak szabadon enged
tessék-e meg , vagy vájjon az eziránti jog bizonyoé feltéte
lektől, vagy különös statusengedelemtöl függővé tétessék-e? 
kik az utóbbit pártolják, azon káros következésekre hivat
koznak, mellyek a tudományos pályához, vagy statusszolgá- 
lathozvaló szerfölötti tolakodásból származnak; mert mint
hogy a tudományos pályán mindenik alkalmazást nem talá l, és 
legjobb éveit, erőit, és vagyonát a tanulmányokra fordítván 
más pályára is könnyen nem léphet, a status sok elégiiletlen, 
szerencsétlen, és néha veszedelmes emberekkel terheltetik, 
és a mellett más polgári foglalkozásoktól sok erő és ész el- 
vonatik.

De noha tagadhatatlan, hogy a tanulóknak szerfölötti 
szaporodása sok káros következést von maga után: még is 
azt állítjuk, hogy egy egész polgárosztálynak p. o. parasz
toknak, vagy azoknak, kik kevés vagyonnal bírnak, a tanul-
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mányoktoli kirekesztése nem csak a természeti joggal ellen
keznék; hanem igen ártalmas is volna, mert az által a status 
sok jeles észtül, kik az emberiségre nézve jótékonyak lehet
tek volna, fosztatik meg. Ha teliát a status korlátozásokat 
béhoz, ezek ollyanok legyenek, hogy a minister fiját úgymint 
a napszámos fiját érjék, így p. o. a status felsőbb tudományos 
osztálybai felvételt annak megtagadhat, ki a szükséges előis
meretekkel még nem bir, így azoknak, kik statushivatalokba 
lépni akarnak, a tanulmányokra nézve bizonyos feltételeket 
szabhat, tovább az úgynevezett statusvizsgálatot behozhatja, 
ezen eszközök által a tanulmányokhoz! tolakodás kétségkívül 
ritkulni fog.

§. 1 2 . A fensőbb tudományos iskolákról.
A fensőbb tudós iskolák közt első helyet foglalnak az 

egyetemek, mellyekben t. i. a tudományok minden ágai tani
tatnak, ezek különféle előjogokkal, és tiszteletjelekkel föl- 
ruházvák többnyire, és több karra (facultas) osztatnak fel. 
A különféle karú tanulmányokra nézve a status részéről ahoz 
értők által czélszerü terv dolgoztassák ki, hogy a tanulmá, 
nyok bizonyos óraszámban és egybefogólag adathassanak 
elő, egyébiránt a szakok választása a tanulónak szabad aka
ratára hagyassák.

Hogy a fensőbb tudományos intézetek rendeltetésüknek 
megfeleljenek, különös tekintetet érdemel a tanítók választása, 
t. i. csak ollyan választassák tanítónak, ki ezen dicső hiva
tást józanul felfogni, és illően teljesíteni is képes, és ki az- 
iránti képességét akár írott tudományos munkák által, akár 
más módon elegendőn bebizonyította, a tanító korának em
bere legyen, és maga hévvel s lelkesedéssel viseltessék tanul
mánya iránt, miszerint így tőle bízvást várni lehessen, hogy 
minden szellemi erejét, és idejét a rábízott tudománynak mé
lyebb vizsgálására fordítandja.

Ügyes tanítók pedig találtatni fognak, ha állásuk füg
getlen, tekintélyes, és illő jutalmat Ígérő lesz, mindenek előtt 
szükséges, hogy a tanítónak az élet mindennapi szükségeivel 
a tápláléki gondokkal ne kelljen szüntelen küzdenie (mit szinte 
az alsóbb iskolák tanítóiról is érteni kell) hogy vidorral telje
síthesse nemes tisztjét, ne is kényszerítessék a holtiglani ta
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nításra; mert némellyik a kor haladtával magát túl éli, és a 
kor szellemétől s a tudománynak állásától elmarad; nagy 
haszna van egyébiránt a rendkívüli tanítóknak is , mert ezek 
által ösztön adatik a ne talán elrestülő és hátramaradozó ta
nítóknak, és mert valamint az egyedáruság a tanításban ve
szedelmes, igy a versenyzésnek kiszámíthatlan haszna vagyon.

A tanítás maga az életbe vágjon, és hasztalan szőrszál- 
hasogatásokkal ne töltessék a drága idő; egyébiránt hogy a 
tudományoknak szabad és szóbéli előadása czélszerü com- 
pendiumok fölött a kidolgozott iratoknak csupa leolvasása, 
vagy a puszta szellemölő dictálás fölött elsőséget érdemel, és 
hogy csak a szóbéli előadás által lehetséges az ifjú lelkére 
a legélénkebb behatás, aziránt minden tanításhoz értők egyet
értenek, kik szabad szóbéli előadási tehetséggel birnak.

Hogy pedig a tanító magát illően kiképezhesse, és a ta
nuló is maga búvárkodni és munkálódni tanuljon, és igy a 
tanító szavaira esküdni ne kényteleníttessék, szükséges: hogy 
minden tudományos intézet nagy könyvtárral, physicai  ̂ csil
lagászati, vegytani, technológiai műszerekkel, tovább füvész- 
kerttel, természettudományi gyííjteménynyel, földabroszokkal 
s a t. ellátva legyen.

A fensőbb iskolai fenyítékre nézve azt állítjuk: hogy 
valamint a túlzó szigor a lelket lenyomja, és a tudományra is 
károsan hat, úgy a féktelenség, kicsapongás, és közrendza
varás a todományos intézeteknek czéljával homlokegyenest 
ellenkeznek; az iskolai fenyíték tehát ollyan legyen, hogy olly 
szabadság mellett, melly a természeti hajlamok önálló kifejlő
désére kívántatik, még is a visszaéléseknek erkölcsromlásnak, 
és közrendháborgatásoknak gát tétessék; egyébiránt a fenyí
téknek különös meghatározása igen a körülményektől, és az 
ifjúságnak miveltségi fókától függ.

§. 13. Tudós társaságok.
Tudós társaságok (Academiae eruditorum) ha czélszerűen 

elrendezvén, a tudományok bővítésére és előlialadására nagy 
befolyással birnak; mert az academiai fizetések által kitűnő 
emberek olly helyheztetésbe tétetnek, miszerint magokat a 
tudománynak, vagy művészetnek egészlen szentelni képesek 
lecndnek, tovább a jutalomkérdések állal a szunnyadozó szel-
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leml erők munkásságra ösztönöztetnek, és végtére az acade- 
micus tagok összes erőivel nemei ly tudományos vizsgálatok 
tökéletesebben vitetnek véghez, mert többféle apró gyűjté
seket csak több egy irányra dolgozó tag tehet, és igy az 
academiák által a tudományok és művészet mezején sok jó 
élőm ózdi tátik.

§. 14. A vallási mivelisérj.
A polgári társaság akkor legbiztosabb, ha a polgárok 

nem csak a büntetésnek félelméből, hanem belső erkölcsi 
és vallási ösztönből a rossznak elkerülésére, és a jónak cse
lekvésére inditatnak; ebből kitetszik, hogy a polgároknak 
vallási és erkölcsi mivelése political szempontból is legna
gyobb fontosságú. Ha még a legjelesebb tulajdonokkal bíró 
egyedek is minden vallás; az az : az istenben és halhatat- 
lanságbani hit nélkül minden életkörülményekben olly erényerőt 
kifejteni nem képesek, melly az önzés minden késérteteinek tán- 
toríthatlanúl ellentállhatna, annál bizonyosabb , hogy a nép- 
tömegtöl nem csak hősi, de még a közönséges érzéki inge
reknek ellentálló erény sem várható; ha csak szemei nincse
nek a mindenható felé fordítva ; a vallás tehát és ennek ápo
lója az egyház az emberi társaságra nézve nélkülözhetlenek, 
és pedig még annak legfelsőbb miveltségi polczán i s : azért 
a statusnak legnagyobb kötelessége a vallási és erkölcsi mi- 
velést előmozdítani, mindent ellenben, mi a népben a vallá
si , és erkölcsi érzéket elfojtani, vagy legalább gyengíteni 
képes, eltávolítani. Ennél fogva gondoskodni fog a status, 
hogy minden az országban létező vallásnak elegendő lelké
szei legyenek, hogy t. i. minden polgár a vallási oktatásban 
részt vehessen; hogy pedig a lelkészek a kívánt ügyesség
gel is bírjanak; szükséges: 1 -ör olly intézeteknek felállítá
sa, hol a jövendő lelkészek képeztetnek, 2 -or hogy a fiatal 
embereknek e pályának választására ösztön adassák, ösztö
nök pedig leszen, ha a lelkészek elegendő jövedelemmel el- 
látvák, ha tiszteletben tartatnak, és ha ezen pályán teendő 
érdemek következtében sorsjavításra is szert tehetnek, egyéb
iránt a fenntartási módjukat illetőleg az a legjobbik , melly 
által a lelkészek a folytonos magok tökéletesítésétől és szent 
hivatásuktól más gondok miatt el nem vonatnak, és melly



által a néppel is kedvetlen összeütközésbe, vagy attoli füg
gésbe nem jönnek.

Tovább a vallási policzia köréhez tartozik gondoskodni 
arról, hogy a vallási szertartásokban az illedelem és rend 
megtartassák, és azért minden botrányadást, vagy az isteni 
szolgálatnak minden háborgatását megbűntetendi.

§. 15. Más a népnevelést elősegítő szerek.
A két előhozott népnevelési főeszközökön t. i. az isko

lán , és az egyházon kivííl vannak még több eszközök, mely- 
ivek részint ténylegesen, részint nemlegesen az az: az aka
dályokat elhárítván, ugyan azon czélra vezetnek, így a po
liczia fő feladásaihoz tartozik:

1- ör. Mind a házi mind a nyilván nevelésnek figyelme- 
tes szemmel tartása , és lassankénti nemesbítése által a föl
serdülő nemzedéknek nyerseségét, fonák képeztetését, és 
romlását gátolni, a felserdűlteknek pedig erkölcstelenségi ki
töréseinek elejét venni. A policzia közvetve ugyan a vallás 
és nevelés iránti gondoskodása által a belső erkölcsiséget is 
előmozdítani iparkodik, de közvetlenül csak az erkölcsi vi
seletnek külső mutatkozása tartozik a policzia köréhez; mert 
belső erkölcsiséget a nélkül is kényszerítés által nem eszkö
zölhetni, és mert a statusnak, mint jogi intézetnek, csak ar
ra vagyon kényszerítési joga, hogy a cselekvőt visszatar
tóztassa , ne hogy cselekvénye által mások erkölcsiségét ve
szélyeztesse, és azért rendszerint csak nyilvános, és bo
trányt gerjesztő erkölcstelenségek , vagy olly cselekvények 
mellyek egyszersmind jogsértések tiltassanak, és büntettes- 
senek meg, annál fogva

2- or. A rendőrség nem türendi a nyilvános iszákosságot, 
a verekedéseket, és az úgynevezett hazárdjátékot; tovább

3- or. A bujaságbani kicsapongások is a rendőrség figyel
mét el ne kerüljék, némelly irók e részben a bujaságnak a 
családok körébőli eltávolítása, és a nagyobb rossznak akadá
lyozása tekintetéből a nagyobb városokban a status általi 
bordélyházak felállítását ajánlják; mindazáltal az illyen há
zakat mint valódi statusintézeteket gondolni a status méltó
ságával ellenkezik, de legalacsonyítóbb, ha a policzia a bu
jaságból még jövedelmi forrást csinál, és az engedelemlevél=
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ért magát fizetteti. Ha tehát a policzia is a buja személyek 
létezését egészen ki nem irthatja, legalább velők alkudozá
sokra ne lépjen, hanem törekedését azoknak kevesebbítésé- 
re folyvást irányozza , és a nyilvános ingerléseket, közhe
lyeken kitörő' szeméremsértéseket hárítsa el ; egyébiránt a 
vallás, nevelés, fényűzésnek kisebbiilése, és a nó'telen élet 
korlátolása ezen rossznak ritkítására legnagyobb hatással lé
én dnek.

Az erkölcstelenséget leghatliatósabban akadályozó esz
közök közé tartozik a henyélésnek*^ melly a vétkeknek fő' 
forrása, gátlása, de ezen tárgyról alantabb szó leend.

§. 16. Folytatás.

4- er. Az erkölcsiség nem csak kényszerítő', hanem ser
kentő' eszközök által is eló'mozdítatik ; ide tartozik , hogy ki
tűnő' erkölcsi tettek nyilván dicsértessenek , és a jeles er
kölcsi magaviselet jutalmaztassák is, a mi legközelebb azál
tal történik, ha a status mind tulajdon , mind egyházi és köz
ség szolgálatjára csak közönségesen jó erkölcsii személyek
nek elismert embereket választ, és választatni enged, és 
minthogy a fölülről jövő' példa nagy hathatóságu , azért az 
előjáróknak5 tanítóknak, és lelkészeknek erkölcsi magokvi- 
selete különös figyelmet érdemel.

5- ör. A szép művészetek is az erkölcsök szelídítésére, 
és a jellem nemesbítésére nagy befolyással bírnak , azért a 
status ezeket is ápolására méltassa, és kezdő művészeket, 
kik a művészetre termetséget mutatnak, jutalmak által is ser
kentsen; mindazáltal ezeknek ápolgatása mértékletes, és a 
nemzet gazdasági állapotához arányban legyen, mert szer
fölötti ápolgatásuk a népjellem elpuhulására vezethet.

6 - or. Tovább a rendőrség a népnek nyilván vigalmazá- 
saira is terjeszsze ki figyelmét, hogy t. i. azokban a tisztes
ség és Hiedelem meg ne sértessenek, és hogy azok a jelleni 
durvaságát, érzéketlenségét, és kegyetlenségét (mint p. o. a 
bikaviadalok Spanyol és Portugal országokban vagy a vad
viták) ne táplálják.

7- er. Különös tekintetet érdemelnek a színházak is . 
mellyek főleg a nagyobb városokban, hol a dologtalan és
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vígalom után sovárgó ember nagy mennyiségben vagyon., szük
ségesek ; ezeknek fia jól elrendezvék, jótékony befolyását az 
ízlésre, művészetre, nyelvnek csinosbítására, és előítéletek 
kiirtására senki elfogultság nélkül nem tagadhatja; mindaz- 
által hogy a színészet rendeltetésének megfeleljen, szüksé
ges , hogy vizsgálat alatt álljon, és csak vizsgálaton keresz
tül ment daraboknak előadása engedtessék meg; egyébiránt 
is a rendőrség szemeskedjék, hogy a színészek rögtönzé
sekre el ne csapongjanak; valamint pedig a színészeknek 
illő becsben tartása a színészetet, és a művészetet előmoz
dítja, úgy azoknak most némelly országban divatba jött má
moros istenítése a népjellemet elpuhítja, és az embereket a 
komolyabb s figyelemre méltóbb tárgyaktól félrevezeti.

S-or. Végtére a hírlapok, olvasó egyesületek, s a t. is 
a mivelés előmozdítására jótékony befolyással bírnak.

H A R M A D I K  F E J E Z E T .
A szegényt policzia.

§. 17. A szegényt policzidnak fogalma.
A szegényi policzia azon statusintézetek foglalatja, 

mellyek által részint a szegények szükségük különféle foko- 
zati szerint czélszerűen gyámolítatnak, részint a szegénység 
okai lehetségig eltávolítatnak.

A szegénység alatt azon állapotot értjük, mellyben az 
embernek az első szükségű tárgyak födözésére kiválható sze
rek hiányzanak.

Ámbátor pedig a szegényeknek szoros értelemben! jo
guk nincsen gyámolításukat a statustól kívánni, mindazáltal 
a policzia a szegények ápolása iránti gondoskodásról le nem 
mondhat; és pedig azért, mivel 1-ör az emberiség azoknak 
gyámolítását kívánja, és 2-or mert a szegényeknek elhanya
gol tatása és azoknak egyedül csak a magánosok jótékonysá
gára hagyatása nagy rosszaktól t. i. jogbátortalanságtol, min
dennemű gonosztettekrei folytonos ingertől, és a szegények 
gyermekeiknek rossz nevelésétől késérve vagyon, miket el
hárítani a policzia tisztjéhez tartozik, és 3-or mert a koldu-
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lásnak, melly a tunyaságnak es korhelyse'gnek iskolája, és 
sok gonosztettre alkalmat á d , megtiltását, és meggátlását a 
köz jó kívánja; de ennek tiltása kegyetlen és jogtalan vol
na, ha a status a valódi szegényekről! gondoskodást magá
ra nem vállalná.

§. 18. A szegénység okairól, és azokat elhárító módokról,
A szegényi policzia mindenek előtt a szegénység okait 

fürkészsze ki, és távolítsa el, a szegénységnek azon okairól, 
mellyek statusgazdaságbéli szempontból tekintet alá jönnek, 
miilyenek p. o. a vagyonnak egyenlőtlen felosztása, a czé- 
hek megszorítása, vagy káros kereskedési viszonyok által 
okozott foglalkozás hiánya, lígy a forgásban lévő pénznek 
vagy hitelnek fogyta, az adónak nagysága s a t. itt szó nem lesz, 
itt a szegénység azon okaira fordítjuk egyedül figyelmünket, 
mellyek szorosan véve a policziának körébe vágnak, illyenek 
pedig a következők: 1 -ör a henyélés, korhelység, és pa
zarlás, 2 -or mindenféle balesetek u. m. tűz viz okozta ká
rok, élelem drágasága, mellyekről alantabb értekezünk,
o-or a vagyontalanok által kötött házasságok és 4-er a mun- 
kárai tehetetlenség p. o. élemedettség, vagy testi betegség 
miatt.

Mi a henyeséget, melly a rossznak bő forrása, illeti , 
az ellen a rendőrség olly rendeléseket tegyen, mellyek ál
tal mind annak eleje vétessék, mind a ne tán mutatkozó lie- 
nyeség elfojtassék; az első nemű rendelések részint czélsze- 
rü nevelésben (főleg az alsó renditeknek) részint a felserdü
lő ifjúságnak hasznos foglalkozásoknál! alkalmaztatásában 
á l l ; illyen alkalmaztatásroli gondoskodás ugyan legközelebb 
a szülőket, vagy gyámnokot illeti, de nem ritkán történik, 
hogy szegényeknek gyermekei még a csekély felruházás*! 
(Sluéfiattung) és inasságba felvételre kivántató költségeknek 
is Inával vannak, illyenkor a legnagyobb jótékonyság kövef- 
tetik el irántok, ha alkalmaztatásukra szükséges eszközök 
nyújtatnak nekik. — Tovább ide tartozik a fölötte sok inne- 
pek kevesítése.

A henyélést elfojtó rendelésekhez pedig tartozik a po
licziának felügyelése nz egyes polgárok foglalkozásaira, és
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eleiem kereseteire, a koldulásnak megtiltása, és a dolgozó 
házak felállítása; ezek kétfélék: t. i. önkénytiek, és kény
szerítők, az elsőkben az önkényleg oda menő szegény fog
lalkozást és munkát talál, mellyet felügyelés alatt elvégez, 
és melly által magának élelmet keres, a munka itt köny- 
nyü legyen, és minden kényszerítés e házakból száműzes
sék , a dolgozók azokban nem holtig , hanem csak addig 
vétessenek föl, mig más foglalkozást vagy szolgálatot nem 
találnak; a kényszerítő dolgozó házak pedig azok3 mellyek- 
ben a henyélek, koldulásban rajta érettek, csavargók, és 
ellentálló szolgák bezáratnak, és dolgozni kénytelenítetnek, 
mindaddig, mig a folytonos munka és szigor által meg néni 
jobbulnak.

Mindazáltal a mi itt a henyélésről mondatik, csak azok
ra alkalmazható, kik egyedül kézi munka által kereshetik 
élelmüket, nem pedig a vagyonosokra, kik a már szerzett 
vagy öröklött vagyon után élnek, sem a z k ra ,  kik szelle
mileg foglalkoznak.

Ha pedig valamelly mííágban történt változás, vagy va- 
lamelly gépnek behozatása miatt sok munkás egyszerre mun
kájától megfosztatott volna, akkor a kormány ezeknek, ne 
hogy henyélni kénytelenek legyenek, vagy nyilván építések 
csatornák, utak készítése, vagy eddig nem űzött műszorgal- 
mi ágak behozatása által foglalkozást adni törekedjék.

Egy nem kevésbbé termékeny anyja a szegénységnek a 
pazarlás. Azon kérdés : vájjon minő rendelések által kelljen 
az elharapódzó fényűzésnek elejét venni, a statusgazdasági 
tudományhoz tartozik; policziai tekintetből szükséges, hogy 
azok kik szembetűnő pazarlás által magukat és családjukat 
az elszegényedés veszélyének kiteszik, gondnokság alá té
tessenek.

A vagyontalanok által kötött házasságok is az elsze
gényedés okai közé sorozandók, és minthogy az ollyan sze
gényektől született gyermekek táplálása csak a társulatnak 
terhére esik; azért ennek joga van a házasságot mindazok
nak megtiltani, kik magukat a család kitartásának lehetsége 
felől nem igazolhatják; ezen jog mindazáltal mérséklettel és 
szelídséggel gyakoroltassák.
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§. 19. Takarékpénztárak. (Sparfafíett.
A munkárai tehetetlenségből eredő elszegényedés el 

nem hárítathatik, ha annak oka az emberrel született, vagy 
korán kifejlett elmebéli vagy testi gyengeségben fekszik, illy 
esetben az illy szegénynek ápolgatása fő dolog marad.

Ellenben azon esetben , midőn élemedettség a kereset 
tehetségét lassanként kisebbíti, az elszegényedés elhárítható, 
ez pedig különféle pénztárak felállítása által történik; illyen 
pénztárak két fő nemre oszlanak t. i. takarékpénztárakra 
és élelembiztosítási pénztárakra. — A takarékpénztárak vagy 
vállalkozó tőkepénzesek, vagy egész községek által alapílat- 
liatnak, lényegek abban á ll: hogy azokba igen csekély pénz- 
öszveg befizettethetik , mellytöl aztán a pénztár a betevőnek 
kamatot fizet (azért a pénztár a pénzt mindjárt kamatra ad
ja  k i, hogy maga kamatot fizethessen) a betéteinek nagy
sága egyébiránt a kiszabott maximum és minimum határai közt 
egyedül a betevőnek akaratjától függ, szinte szabadságában 
áll a tőkét a kamatokkal együtt akármikor kivenni; ha pe
dig ezeket egy év alatt ki nem veszi, a tőkéhez csatoltat- 
nak. Hogy illy pénztár létrejöjjön szükséges, hogy a keze
lési költségek födözésére és a tisztviselők fizetésére szüksé
ges fundus jótékony adakozások által alapítassék, ha ingyen 
szolgáló tisztviselők nem találkoznának.

Ezen pénztárak igen jótékony béfolyásuak főleg az alsó 
rcndüekre nézve, kik házi körülményeik miatt gyakran pén
züket elegendőn nem őrizhetik, és biztos kölcsönadásra olly 
csekély sommára nézve alkalmatosságot nem találnak; ezen 
pénztárak által a dolgozó osztályokban a szorgalom, takaré
kosság , és mértékletesség előmozdítatik, a saját erőre való 
bizodalom emeltetik, és a baleseteknek megrongáló befolyá
sa gyengítetik, és annál fogva illy takarékpénztárak felállí
tása a kormány által pártolandó és előmozdítandó lesz.

§. 20. Az élelembiztositási intézetek. — 2Serforgmigé4lnítaíten.
Az élelembiztosítási intézetek főleg bizonyos polgárosz

tályokra mint mesteremberekre, napszámosokra, szolgákra 
nézve s a t. fölötte jótékonyak, hogy t. i. illy emberek éltes 
korukban, mellyben munkára gyakran tehetetlenek, ápolást
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és segedelmet találjanak. Ezen pénztárak különfélék lehet
nek t. i.

1 - ör. Tontinák (miilyen p. o. a bécsi) ezekbe t. i. a 
betevő vagy egyszerre , vagy lassanként bizonyos tökét bé- 
teszen , mi által a pénztárból húzandó évenkénti jövedelemre 
feljogosítatik, e jövedelem évről évre szaporodik, mert a 
meghalálozó tagok jövedelmei a még fennlévőknek, kik ugyan 
azon évben a pénztárba betéteit tettek, osztályul jutnak; eb
ből kitetszik hogy az illyen pénztárakban a tőke a meghalá
lozó betevő örököseire nézve elvan veszve, vagy legalább 
az , mit a betevő éltében jövedelemképen kihúzott belőle, 
nekik lehúzatik mint p. o. a bécsiben.

2 - or. Életbiztosítások (2 ebenőtterftc(icrungcrt); ezek olly 
szerződésben állanak, melly által vagy a biztosítottakból 
magukból (kölcsönös biztosítás) vagy bizonyos szánni tőke
pénzesekből álló biztosító társaság magát lekötelezi, hogy 
bizonyos személy (p. o. a családatya) halála esetében a hát
rahagyott örököseinek, vagy más tőle kijelelt személynek 
p. o. a hitelezőjének vagy bizonyos évenkénti jövedelmet, vagy 
egyszerre bizonyos tőkét kifizetend , ezen biztosításért a biz
tosított természetileg évenként bizonyos sommát fizetni köte
les , mellynek nagysága a biztosított öszveg nagysága, a biz
tosított személy kora, egészségi állapotja, és a veszedelem 
szerint, mellynek tán hivatásánál fogva magát alávetni kény
telen , meghatároztatik.

Lehet magát vagy örökre, vagy bizonyos időre biztosí
tani p. o. ha valaki tengeri utazást teszen, ezen utóbbi eset
ben a betevőnek örököse csak akkor kap valamit a pénztár
ból, ha a biztosított a biztosítási idő alatt meghalt.

Ezen intézetnek haszna abban á l l : hogy ollyan ember 
kinek elegendő jövedelme vagyon, de tőkéje nincsen, igy 
képessé tétetik örököseinek is tőkét hagyni, mi által azoknak 
sorsuk felől megnyugtattatik; főleg mivel életének meddig 
tartását senki előre ki nem számíthatja, tehát azt sem ha
tározhatja meg: vájjon takarékossága által hagyhat-e örö
köseinek nagyobb sommát; Azáltal hogy némelly befizetők 
sokáig élnek, és tehát sokáig a pénztár szaporodásához já
rulnak, és az örökösök közül is , kikért a betételek történ
tek, némellyek a betevők előtt meghalnak (melly esetben a
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betétei vissza nem adatik) lehetséges leszen, hogy a korán 
meghalálozó betevők örököseiknek nagyobb öszveg fizettet
hessék.

Illynemííek az úgynevezett özvegyi és árvapénztárak, 
mellyekbe t. í. évenként a végett történik betétei,, hogy a férj
nek halála után az Özvegy vagy az árva (ez többnyire bizo
nyos korig p. o. lS-ik évéig) bizonyos évenkénti jövedelmet 
húzzon; itt is azáltal hogy gyakran a nő vagy gyermek a 
családatya előtt meghal, vagy pedig a gyermek a szabálysze
rinti kort elérte (melly esetben a pénztárból semmi sem fi
zettetik vissza) lehetségessé lesz , hogy a többiek, kik tán 
ugyan azon évben betettek, annál nagyobb jövedelmet húz
hassanak. Az évenkénti betétei az özvegyi pénztárba a férj 
és a nő életkorától függ; mennél fiatalabb a férj, és mennél 
öregebb a nő„ annál kisebb leend a betétei (mert hihetőbb 
hogy a férj több évig beteend, a nő pedig a jövedelmet rö
vid ideig élvezendené) és megfordítva; ha pedig az özvegy 
ismét férjhez ment, igényét elveszti.

Ezen pénztárak a political számoláson alapulnak, melly 
t. i. az emberi életnek külömböző korban valószinű tartóssá
ga felől adatokat nyújt.

Mind illyen pénztárak csak a kormány engedelme mel
lett állítassanak fe l, melly a tervet, rendszabályokat és szá
molásokat vizsgálóra veszi, és a már fennálló intézeteket fel- 
ügyelése alatt tartandja.

§. 21. A zálogos házak „ es a menekvesi pénztárak.

Az ideigleni inség elhárítására szolgálnak a zálogos há
zak és a menekvési pénztárak. Az elsők olly intézetek, mely- 
lyekben a szükölködőknek eltartható zálogra, és kamatra 
(melly a törvényesnél nagyobb lenni szokott, minthogy ily- 
lyen intézettel összekötött költségek abból födözendők) pénz 
bizonyos időre kölcsön adatik, melly határidő elmúlta után a 
ki nem váltott zálog eladatik, és csak mi a kölcsön felvett 
sommán és kamatokon fölül marad adatik vissza a tulajdo
nosnak; Ezen intézetek a szegényt az uzsorásoknak, kikhez 
külömben neki folyamodnia kellett volna, körmei közé kerü
léstől, és az általok kinadályozástol megszabadítják.
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A menekvési vagy segedelmi pénztárak (3íettmtí-}$*$afícn/ 
2lf|T(ícnj^a|Ten), a zálagos házaktól annyiban külömböznek, 
hogy zálog és kamat nélkül részleges visszafizetés fejében 
pénzt kölcsön adnak, ezen pénztárak épen ezen okbul tete
mes költségekkel és nehézségekkel összekötvék ugyan; és a 
kezelésben legnagyobb óvatosságot is kívánnak, de igen jó
tékony hatással bírnak, mert a pénztárból a polgárnak nyúj
tott segedelem ötét egészleni elszegényedés ellen óvja, és 
mesterségének félbe nem szakasztott folytatására képessé te
szi. Ezen pénztárak különös emberbaráti társaságok által 
alapítathatnak, azok kezelésében pedig következő szabályok 
tartandók:

1 - ör. Csak ollyannak adassák innen segedelem , ki mun
kára képes , kitől tehát várhatni, hogy magát összeszedem!!, 
de már jó előmenetelben lévő foglalkodásnak kiterjesztésére 
segedelem ne adassák.

2- or. A segedelem a folyamodónak csak akkor adassák, 
ha az ő személyes körülményei (főleg erkölcsisége) tán az 
illető tisztviselő által tisztára hozattak*

3- orr. Hogy a könnyelmű visszaélés gátoltassék; a sege
delem ne pénzben nyújtassék , hanem az intézet igazgatása ál
tal a folyamodónak többféle szükségei födöztessenek, p. o. a 
házi bér fizettessék, vagy nyers anyag szereztessék neki s a t.

4- er. Az adós kinek a visszafizetés csekélyebb részek
ben megengedendő, szemmel tartassák, szükség esetében 
megintessék, és ha henyélésbe vagy tékozlásba esik, bírói- 
lag is a visszafizetésre kényszeritessék.

§. 22. A szegények ’pénztára.
A többi szegény vagy a szegények pénztárából ápol- 

gatandó, vagy a szegények házaiba felveendő leszen.
Mi a szegények pénztárának forrásait illeti, ezek követ

kezők lehetnek: 1-ör. Ugyan azon foglalkozású és ugyan 
azon veszedelmeknek alávetett emberek közt alakított bizto
sító társaságok. 2-or. Minden osztályú embereknek önkény- 
tes adakozásai, mellyekre bizonyos időben és módon nyil
ván segedclemgyííjtések történjenek, hol pedig ekként elegen
dő pénz bé nem gyűjtetik, ott sürgetős felszólítás, sőt sziik-

8
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ség esetében kényszerítés is használtassék; de ez mindazál- 
tal meddig csak lehetséges halasztassék, épen azon okokbul, 
mellyek a szegényi adónak behozatását nem tanácsolják. 3-or. 
A hol a két első forrás elégtelen, ott az egész községnek 
feladása leszen a község vagyoniból a szegények ápolgatásá- 
lioz járulni. 4-er. A hol pedig az egész község elégtelen, ott 
a status pénztárából segedelem nyiíjtassék. Itt azon kérdés 
támad: vájjon erre nézve különös szegényi adó (Sírnienflcncr) 
a polgárokra kivetendó'-e? Ezen adó ellen az harczol: 1-ör. 
Hogy azáltal a szegények tán azon gondolatra jöhetnek, 
mintha ápolgatásra tulajdonjogok volna, és így daczosan és 
tolakodólag a segedelmet igénylendik, mellyet t. i. illy for
mán nem a polgárok szabad akaratjának köszönhetnek. 2 -or. 
Hogy félni kell, miszerint a kényszerítés által a szegények 
iránti szánakozás elfőj tátik.

A szegényi pénztárnak kezelése minden helységben kü
lönös biztosságra bizassék, melly egy két községi eló'járóból, 
a lelkészből, községi orvosból, és több előkelő polgárokból, 
álljon, ezen biztosság a helybéli szegényeket összeírja, és 
osztályozza, a vidékieket a helyből kiutasítja, a szegényi 
pénztárnak jövedelmeit beszedeti, és arról a közönséget nyom
tatott könyvek által ‘nyugtatványozza, a pénzt a szegények 
közt felosztja, és a szegények állapotjároli jelentését, és éven
kénti számadását az illető kormányszéknek megküldendi, sőt 
nyomtatásban is nyilvánítandja, hogy a közönség a pénznek 
helyes kezeléséről meggyőződvén, az adakozásokra hajlan
dóbbá tétessék.

§. 23. A szegényi házuk, árvalázak, szegényi gyarmatok.
Olly szegények, kik koruk, vagy gyógyíthatatlan testi 

hibájok miatt munkára épen tehetetlenek, de azon fölül még 
minden birtok nélkül szűkölködnek, a szegények házaiban 
felveendők lesznek; ezekben a szegények tartása, az élelem, 
gyertya és fűtés közössége miatt kevesebb költséggel van 
összekötve, az illyenházak igazgatásában takarékosság szük
séges ugyan : mindazáltal a szegényektől a szükséges életsze
rek el ne vonassanak. - .

Tovább az elgyengult katonák számára rokkant katonák 
házai (3 rtn>nlít>ení)aufer), az árvák számára pedig árvaházak
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felállítandó!;, mellyekben t. i. az árvák hihető rendeltetésük
nek megfelelő nevelést kapnak; ezen rendeltetés pedig a fiú
gyermekekre nézve többnyire valamelly mesterség, vagy föld- 
mivelés. Az árvaházak ellen ugyan azt hozzák fe l, hogy sok 
költséget okoznak, hogy a gyermekek azokban puhaságban 
neveltetnek, és hogy onnét minden a világgal és munkákkal! 
esmeretség nélkül lépnek k i, mi által fenntartásuk nehe
zítetik ; mindazáltal ezeket mélyebben vizsgálóra vévén, ta
pasztaljuk, hogy a költség pontjának kivételével a többi fel
hozott hiány az árváknak czélirányos nevelése és oktatása, 
es azokérti gondviselés által könnyen elhárítható; ellenben 
a veszedelmeket, mellyek az árváknak a magányos emberek
nél! alkalmaztatásával összekötvék, nem olly könnyen távo
líthatni el. Itten legtöbb a gondnokok minémüségétöl függ, 
de kérdés: vájjon azok közt, kik arra ajánlkoznak (termé- 
szetileg a szegényebb és iniveletlenebb osztályokból) a szük
séges számú lelkiesméretes, és finomgondolkozásu ember ta
láltatni fog-e? egyébiránt is a lelkészeknek vagy árvák gond
nokainak legszigorúbb felügyelése is minden visszaélést és 
méltatlan bánást nem akadályozhat; legfölebb tehát az igen 
kis gyermekek, kiknek az intézetbeni ápolgatása sok nehéz
séggel volna összekötve, lesznek magánosoknál alkalma
zandók.

A status a szegények részére nem kevés haszonnal az 
ország határain belől gyarmatokat, az az helységeket, eddig 
parlagon hevert földön alapíthat, mellyekben munkátlan em
bereket letelepíthet.

Végtére az úgynevezett rumfordilevesintézetek is szol
gálhatnak a szegények gyámolitására.

H E G Y E D I H  F E J E Z E T .
A köz állomány bátorságáról.

§. 24. A nép összecsoportozása, zenebona, zendülés, forradalom.
A közbátorság és rend veszélybe hozatik a nép össze

csoportozása, zenebona, zendülés, és forradalom által.
A nép összecsoportozása esetlegesen minden előleges 

összebeszélés nélkül támad, és rendkívüli embersokaságnak
8 *



összetodulásában mutatkozik, mint p. o. kivégzés, vagy va- 
lamelly szerencsétlen esemény alkalmával történik.

A zenebona (Xumuít) is rögtön és összebeszélés nélkül 
történik; mindazáltal az összecsoportozástol annyiban külöm- 
bözik , hogy a zenebona közönségesen a népnek valódi, vagy 
képzelt sérelme következtében támad, mellynek megszünte
tését a zenebonások önerővel kivívni törekszenek , egyébiránt 
a zenebonának közvetlen czélja külömböző lehet, p. o. va
laminek kényszerítés általi kicsikarása (p. o. kenyér fogyta 
vagy drágaság idejében) vagy valamelly kötelezés alóli fel- 
szabadulás , valamelly intézkedésnek meghiúsítása s a t.

A zenebonától külömböztetni kell a zendülést (Síufrithr 
seditio) ez alatt t. i. értetik az előre tervezett és kölcsönös 
akarattal elhatározott ellentállás a kormány ellen. Forrada
lom (9ícttoíutícn) pedig akkor létezik, ha az egyesült sokaság 
az uralkodó dynastiát, vagy pedig az alkotmányt erőszakkal 
változtatni törekedik,

§. 25. A rendőrség kötelessége a csoportozás, zenebona. zendü
lés és forradalomra nézve.

A csoportozást illetőleg a rendőrségnek kötelességében 
á ll: minden alkalommal, hol nagy embertömeg összejövete
lét várhatni, minden annál lehetséges veszedelemnek, és visz- 
szaélésnek czélszerű intézkedések által elejét venni; ha mind
azáltal még is rendetlenség történnék, az összecsoportozást 
kíméléssel széleszsze e l, és csak a nyakaskodókat iparkod
jék hatalma alá keríteni.

A zenebonára, zendülésre és forradalomra nézve a 
rendőrség kötelességeihez e következők tartoznak:

1-ör. Minthogy a zenebona, zendülés és forradalom elé- 
giiletlenség következtében szoktak jelenkezni, a rendőrség 
a nép szelleméről, és a nép közt uralkodó véleményekről 
magának esmeretet szerezzen , (ezt teheti leginkább ha fi- 
gyelmez : minő nézetek uralkodnak a legnagy óbb előszere
tettel olvasott hirlapokban) hogy igy az elégületlenség okait 
kifürkészhesse, mellyeket a mennyire tőle függ, megszün
tetni iparkodjék; ha pedig az elégületlenség okainak elhárí
tása tőle nem függ, akkor a népnek alapos, vagy alaptalan
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panaszait a kormánynak s a többi statushatóságoknak jól 
eleve tutitokra adja, es a mennyire az ő ügyköréhez tarto
zik , legott ezen panaszok elhárítására, és a nép megnyug
tatására irányzott javallatokat tegyen.

2- or. Szükséges hogy a rendőrség az alattomos össze
esküvéseket minden lehetséges módon fölfödözni iparkodjék; 
és azért a titkos társaságok a policzia figyelmét el ne kerül
jék; titkos társaságok alatt political értelemben pedig azok 
értetnek, mellyek közvetlenül a politicai vagy vallási életben 
létrehozandó lényeges változtatásra czéloznak, de ezen czélt 
és arra törekvő szabályaikat a kormány elől elrejtik; mint
hogy ezen társaságok statust a statusban képeznek, és igen 
veszedelmesek lehetnek, azért a rendőrség azokat vagy ma
ga oszlassa szét, vagy pedig legott a kormánynak födözze 
fel; tovább a rendőrség a kétszínű embereket, a gyanús kül
földieket , kik criticus időpontokban az országban többnyire 
számosán jelenkeznek, nem különben mint azokat, kik mint 
szónokok, vagy kontatok zendülés esetében a nép vezéreivé 
válhatnának, szemmel tartsa.

3- or. A rendőrség figyelmét a lázító írásokra is terjesz- 
sze k i; ezek alatt pedig azon iratok értetnek, mellyek nyíl
tan zendülésre hínak k i , vagy pedig az alkotmányt, vagy 
kormányt gyűlöletessé , vagy nevetségessé tenni iparkodnak; 
nem pedig azok, mellyek az alkotmánynak vagy igazgatás, 
nak egyes hiányait mérsékleti hangon megvizsgálják, és elő
tüntetik ; az elsőbbek minden esetre a rendőrség által elnyo- 
matandók lesznek , és főleg midőn egyébiránt a kedélyek 
háborgósak, és az illy iromány által mintegy zendülési szö- 
vétnek gyújtatik, a szerzője kinyomozandó, és a büntető tör
vényszéknek szigorú büntetés végett átadandó. Mindazáltal 
egészlen csendes időkben, midőn semmi veszedelem fenn nem 
forog, az illy irománynak nagy súly tulajdonítandó nem lesz, 
mert az által a népben annak olvasására nagyobb kíváncsi
ság szülemlendenék, és vélemény támadna, mintha a kor
mány az olly irótol félne, holott megvetés által az illy iro
mány rövid idő alatt feledékenységbe menne.

Hogy ha pedig a zenebona, vagy zendülés kitörne, és 
a nép felfegyverkezve annál jelenkeznék, a rendőrség elszánt
ságot , szilárdságot, és erélyt mutasson , és iparkodjék,
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hogy a zenebona vagy zendülés kezdetében lecsillapítassék, 
és tovább ne harapódzék, hanem itt is a meddig csak lehet
séges a lágyabb eszközöket kell használni.

Forradalom esetében -már a rendőrség ereje soha sem 
elegendő, hanem legfölebb az első többnyire még rendetlen 
merényi elfojthatja, és a lázító főnököket kezeire kerítheti; 
mindazáltal soha se aljasodjék annyira, hogy alattomos emis- 
sariusok által a népet maga lázadásra izgassa, szinte csupa 
alattomos névtelen feladásra soha senkit be ne fogjon.

§, 26. A sajtóval visszaélés ellen használatban levő eszközök.
Noha bizonyos, hogy a könyvnyomtatás az emberi nem 

mivelődésére és az esmereteknek terjedésére leghathatósabb 
eszköz : még is tagadhatatlan marad az i s , hogy a nyom
tatott iratok által nem csak az erkölcsiség, és a magánosok 
böcsülete, de a közállomány bátorsága is gyakran veszélybe 
hozathatik, és a status organismusában is megrendítethetik. 
A veszedelem nem mindenütt egyforma, hanem nagysága so
kat függ a népnek miveltségi fókától, és jellemétől; igy p. 
o. némelly irományok a miveltség alsó fokán álló nemzetnél 
igen veszedelmesek lehetnek, mellyek más, a miveltségben 
haladtabb nemzetnél semmi veszedelmet nem okoznak; erre 
nézve különbséget teszen az alak is , mellyben a nyomtatott 
iratok közre bocsátatnak, p. o. ha a veszedelmes állítások 
nagyobb terjedelmű tudományos munkákban foglaltatnának, 
mivel illy könyvek részint ezen alak, részint a nagyobb áruk 
miatt csak kevés miveltebbek által vétetnek, annyi veszélyt 
nem okoznak, mintha időszaki folyóiratokban p. o. hírla
pokban , mellyek a nagyobb résztől és a kevésbbé miveltek- 
töl is olvastatnak, terjesztetnének. Minthogy pedig a kor
látlan sajtóval*! élés, melly abban á ll, hogy az iró akármit 
ir, soha kérdőre nem vonath,atik, semmi statusban veszély 
nélkül nem létezhetik; azért a kormány köteles a sajtóvali 
visszaéléseket gátolni, ez pedig kétféle úton történhetik , t. i. 
vagy úgy, hogy a sajtókihágások előzés által akadályoztat
nak (systhema praeventivum) vagy pedig minden statuspol
gárnak a szabad sajtói jog megengedtetik ugyan, de törvény 
által (sajtótörvény) aunak határai nem különben, mint a ki
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hágás esetében következő büntetések m eghatároztalak, 
melly büntetések az áthágókon végre is hajtatnak; ide tar
tozik a rendelés is, miszerint az iratok szerzői, kiadók nyom
tatói , és a könyvárusok is nevöket nyilvánítani tartozzanak, 
hogy igy kihágás esetében a törvény szabta rendelés rajtok 
végrehajtassák; tovább hogy az időszaki folyóiratok kiadói, 
pénzbéli cautioval kezeskedjenek. Ezen rendszerben tehát az 
iratok nyilvánítása nem gátoltatik, hanem a sajtói kihágás a 
nyilvánítás után az illető bíróság által megboszulfatik.

Az előzés az előleges vizsgálat (censura) által éretik 
e l, hol t. i. ez létezik, ott a status által rendelt censorok 
megegyezése nélkül egy szót sem szabad kinyomatni, a vizs
gálaton átment iratokért pedig már nem a szerző, hanem a 
censor felelős, ebből kitetszik, hogy a poticziai intézkedé
sekhez csak a censura tartozik.

§. 27. A tárnokok, melly eh a sajtószabadság mellett felhozni nah.
Nem létezik könnyen political kérdés, melly újabb idő

ben a képviseleti kamarákban, és a tudósoknál olly heves 
vitatkozások tárgya lett volna, mint a sajtószabadság iránti 
kérdés. Minthogy pedig az igazság akkor leginkább kitűnik, 
ha az ellenkező állítások egymás mellé tétetnek : azért ezen 
kérdésben mind a két fél által véleményük támogatására fel
hozott főokokat előre bocsátjuk.

A sajtószabadság védői t. i. azt állítják:
1- ör. Hogy az embernek természeti joga vagyon eszméit 

szabadon közleni, és így az emberi nem mivelődésére köz
re munkálni.

2- or. Hogy a sajtószabadság minden fensőbb mivelődés- 
nek életelve , és főemeltyűje: ellenben hol censura létezik, 
ott az emberi ész gyámság alatt tartatik, a szellemi kifejlő
dés lebilincseztetik, a lángeszű fejek az Írástól elkedvetlení
tetnek, és a censor minden közérdekű vagy tudományos 
kérdésben mintegy csalhatatlan bíróvá tétetik, kinek önké
nyétől fog függni, a szellemi haladást fenntartóztatni, és a 
tudományok felvirágzását akadályozni.

3- or. Hogy a sajtószabadság mind a közállományi, mind 
a magánosok bátorságának védpaizsa, és legerősbb istápja;



120

a közállományi azért; mert a sajtószabadság a kormánynak 
megböcsülhetetlen tudósításokat szerez, a nép szükséges ki- 
vánatairol, annak sérelmeiről, és vélekedéseiről, az uralko
dó hiányok és visszaélések miképeni orvosolhatásárol; to
vább sok egyes érdekes eseményeket, és a tisztviselők ma- 
gokviselete fölötti adatokat felfödöz, mellyek által a thron 
sugallások és hízelgések ellen biztosítatik. Ellenben hol a 
censura divatoz, ott elnyomatik a nép szava, ne hogy pa
naszai az uralkodó füleit érhessék, ott elnémul az igazság 
és ártatlanság, az elnyomatások és hiányok lepleztetnek, a 
visszaélések szaporodnak, és a köz jó szembetünőieg káro
sodást szenved.

A magánosok bátorságának védpaizsa pedig azért: mert 
a sajtószabadságnak legnagyobb befolyása van az erkölcsi- 
ségre, mivel általa minden polgárnak erkölcsi magaviseleté 
és cselekvései a közönség bírálata alá bocsátathatnak, melly 
nyilván birálhatás azt eszközli, hogy a hatalmasabbak nem 
olly könnyen merészkedendnek a gyengébbeken kényuraságot 
íízni; a tisztviselők is félvén a közvélemény hatalmas ítéle
tétől, cselekvéseikben a törvényességet, és emberiséget min
dig szemeik előtt tartani késztetnek.

4-er. Hogy a sajtószabadság alkotmányos országban az 
alkotmánynak garantiája, és az alkotmányos életnek szüksé
ges feltétele; mert az alkotmánynak istápja és ütere a nyil
vánosság , melly abban á ll, hogy a nemzet minden hazai és 
külföldi viszonyokról, és azok fölötti vélekedésekről magá
nak könnyen tudomást szerezhessen : csak ezen eszmesurló- 
dás, és kölcsönös értelmesítés által megszerezhető azon po
litical miveltség, melly szükséges, hogy a statuspolgár jó or
szággyűlési követválasztást tehessen, hogy a választottnak 
jó utasítást adhasson , és annak az országgyűlésem magatar
tása felől kellően Ítélhessen , tovább hogy a megyei és köz
ségi ügyekben üdvhozó befolyást gyakorolhasson, és magát 
mind a tisztviselőknek önkénye mind a népcsábítók incselke- 
dései ellen ótalmazhassa; szabad hírlapok főleg az emberek 
gondolatit a csekély és önzési viszonyaiktól és törekvéseik
től a fensőbb közös viszonyokra, a haza, és emberiség sza
badságára , és mivelődésére elfordítják, csak hol sajtósza
badság létezik, fejlődhetik ki az alkotmányos országokban
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annyira szükséges közvélemény, közszellem, csak ott lelhető 
igazi hazafiaság , és political miveltség.

J. 28. Az előleges vizsgálati rendszer mellett felhozott tárnokok.

Ellenben az előleges vizsgálati rendszer mellett e kö
vetkező tárnokok hozatnak fe l:

1- ör. Hogy a józan censura az embernek közlési jogá
val igen megegyeztethető; mert ezen jog amaz által csak an
nyiban korlátoztatik, mennyiben ezt a status java kivánja, 
illyen korlátozás pedig az igazsággal nem ellenkezik.

2- or. Hogy a censura a czélnak jobban megfelel, mint 
a sajtókihágásoknak későbbi megbüntetése, mivel a censura 
a veszedelmes elveknek terjedését csirájában elfojtja; de el
lenben mit sem segít a sajtószabadságnál a kihágó írónak 
későbbi megbüntetése, ha rósz elvei már terjedtek, és a nép
ben mély gyökeret vertek.

3- or. Hogy tökéletes, czélszerü, és kimerítő sajtótör
vénynek létrehozása igen nehéz; mert minő eszmék közlése 
különösen sajtókihágásnak tartandó, és ez a bészámítás kü
lönféle fokozati szerint minő büntetéssel megfenyítendő, a 
törvényekben pontosan meghatározni, ha nem egészlen lehe
tetlen, még is igen sok nehézségekkel jár; abból következik, 
hogy a sajtókihágások megbüntetésében igen sok a bírónak 
önkényétől függ, és hogy a törvények határozatlansága miatt 
az is történhetik, miszerint tán kelletinél óvatosabb , és fé- 
lékenyebb irók, ne hogy tán eszméjük közlése miatt bünte
tés alá vonassanak, leghasznosabb munkáik kiadásától visz- 
szaijesztetnek; ellenben más bátor de kevés ítélettel biró irók 
könyveiket vakmerőén nyilvánítják; máskép történik ott, hol 
censura létezik, mert itt a felelet terhe nem a szerzőn, ha
nem a censoron fekszik.

De tovább 4-er. A sajtószabadságnál a kihágások ellen 
határozott büntetés sokszor foganatlan, mert történhetik , 
hogy midőn olly iró, ki kedvencze a népnek, kinek tán hí
zelkedik, megbüntettetik, attól azonnal kármentesítést kap
jon minek már több izbeni történtét a köz tapasztalás ta
núsítja.
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A mi véleményünk azon kérdés fölött, vájjon az clőle- 
ges vizsgálati rendszer, vagy a sajtószabadság érdemel-e 
elsőséget? az, hogy ezen kérdésnek megfejtése leginkább a 
körülményektől, főleg a népnek miveltségi fókától, az eddi
gi viszonyoktól, és a fennálló alkotmány minéinűségétöl függ; 
átaljában azt lehet állítani: hogy a nemzetnek bizonyos szel
lemi kifejlődése, és más intézetek is kivántatnak ahoz, hogy 
a sajtó veszedelem nélkül szabadon hagyassék: egyébiránt 
még a censura létéből magából a nemzet elfásulása , a szel
lemi élet zsibbadsága, és a közvélemény elfojtása szükség
képen nem következik, (ez csak akkor történik, ha a cen
sura igen önkényesen gyakoroltatik); a történet mutat statu
sokat, hol a censura alatt a sajtó szabadabban mozog, mint 
a hol a sajtószabadság alkotmányilag biztosítatott; tovább az 
is bizonyos, hogy ha valamelly országban eddig igen szigo
rú censura uralkodott, a józan ‘politica attól a sajtószabad
ságra nem egyszerre, hanem csak fokonkénti átmeneteit ta
nácsol.

§. 30. A censaránah elrendezése.

Ha a statusban censura szükségesnek találtatik, azt 
czélszerűen kell elrendezni, hogy t. i. egy részről a vesze
delmes elvek terjedése ugyan gátoltassék, de más részről a 
valódi mivelődés haladásának akadály ne tétessék; ezen két 
eredménynek elérésére pedig kívántatik:

1- ör. Hogy censoroknak (akár azok egyesek legyenek, 
akár egész testületet képezzenek) csak ollyanok választassa
nak , kik tulajdonságaiknál fogva olly hivatásnak megfelel
hetnek.

2- or. Több fokozatú censori testület felállítandó, hogy 
az alsóbb censor határozatával nem elégüló iró iratát fel
sőbb censori testület ítéletének alá bocsáthassa.

3- or. A censorok 'hatásköre mind a belföldön nyomta
tandó , mind a külföldön kiadott munkák iránt tehetségig leg
pontosabban meghatároztassék.

§. 29. A mi véleményünk a sajtóra nézve.
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Ö T Ö D I K  F E J E Z E T .
A személyes bátorságról.

{. 31. A személyes bátorság veszedelmei.
A személyes bátorság, melly az élet és test bátorságá

ban áll: veszélybe hozathatik: 1-ör. Másnak gonoszsága;
2-or vigyázatlanság és 3-or balesetek által.

Itt tehát tekintetbe jönnek: 1-ör. Mindennemű gyilkolá
sok; 2-or sebesítések, és sértések; 3-or mindenféle sérté
sek, mellyek saját vigyáztalanság, vagy baleset következté
ben történnek; 4-er az élelmekben! fogyatkozás ; és 5-ör be
tegségek , mellyekröl különös fejezetben értekezünk.

Tovább a személyes bátorsághoz tartoznak, a szabad
ság, a böcsület, és a személyes jogok, mindezek ótalma a 
rendőrség tisztjeihez tartozik.

$. 32. A rendőrség kötelességei a gyilkosság és testi sértések el
hárítása iránt.

A gyilkosság és testi sértések ellen a büntető törvény 
a jogszolgáltatási politicában fenállított elvek szerint bünte
téseket határozzon; a rendőrséghez tartozik a gyilkosságok
nak, és testi sértéseknek elejét venni, mire e következők 
szolgálhatnak :

1- ör. A részegség , melly gyakran gyilkolásokra és vé
rengzésekre ad alkalmat, tehetségig akadályoztassék, ide tar
toznak főleg a csaplárosokat illető rendszabályok. A részeg
ségnek kiirtására nagy befolyással lehetnek az úgynevezett 
mértékleti egyesületek, mellyek t. i. a köznépet a szeszes 
italokkal! élésben többféle eszközök által mertékletességre 
szoktatni magoknak czélul kitűzték.

2- or. Minden alkalommal, hol nagyobb embertömeg ősz- 
szegyül, a rendőrségnek különösen szemeskednie, és a ne 
tán eredő verekedéseket lecsillapítania kell.

3- or. Az alattomos és veszedelmes fegyvereknek hor
dása (p. o. botnak elrejtett tőrrel, vagy szélpuskának) til- 
tassék meg, szinte nagyobb gyülekezetekben minden fegy
verviselés átaljában tilos legyeH.
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4-er. A városokban éjjeli utczai világítás hozassák be, 
mellynek a vagyon bátorságára, és az emberek kényelmére 
nézve is nagy befolyása van.

Hogy pedig az utakon az utazók élete utonállók, és rab
lók által veszélybe ne hozassák, szükséges , hogy főleg a 
gyanús utakon lovas rendőrség (gensdarmerie) szünet nélkül 
barangoljon, és azokat a gonosz szándékú emberektől foly
vást tisztítani iparkodjék, az utak mellett pedig az erdők, és 
bokrok 60 lépésnyire kiírtassanak, és a ne tán lévő barlan
gok betöltessenek.

§. 33. Különösen a megételesrol.
A méregkeverés vagy megétetés is , melly (minthogy eze n 

gonosztett hamarább eltitkolható, mint a közönséges gyilko
lás , és a gyilkos részéröl nem is annyi bátorságot kíván) 
könnyebben vitetik véghez, mint más gyilkolás, a rendőr
ségnek legnagyobb figyelmét kívánja: azért a rendőrség a 
méregárulásijogot nem minden, de legkevésbbé a házalló ke
reskedőknek engedendi meg, hanem csak á gyógyszerárusok
ra és kevés jólelkíí kalmárokra szorítandja, és pedig olly 
óvatossággal, hogy ezek is súlyos felelet terhe alatt senki
nek se merészeljenek mérget eladni, kivévén orvosi rendelés, 
vagy rendőrségi engedetem következtében ; tovább hogy jegy
zőkönyvet vezessenek, mellyekbe a vevőnek nevét, lakását, a 
vevésnek keltét, a vett méregnek minémííségét, és mennyi
ségét és a czélt, mire kivántatott, pontosan beiktassák, hogy 
ha tán megétetés történnék, annak szerzője ezen jegyző
könyvnek vezérlete által könnyebben kitudassék. Hogy pedig 
mind ezen óvatosság mellett elkövetett megétetés is kipulia- 
toltassék, szükséges, hogy valahányszor valaki rögtön min
den gondolható ok nélkül meghal, a testnek bonczolása a 
rendőrség jelenlétében tétessék meg.

Ne hogy pedig vétkesség által megétetés történjék, szük
séges , hogy a mérgek és minden az emberi egészségre ká
rosan ható szerek biztos és zárt helyen tartassanak , különös 
jegygyei megjelöltessenek, és az inasok, és más tapasztalat
lan emberek azokhoz soha se bocsájtassanak, ezen üdvös 
rendszabályok áthágói pedig keményen büntetendők lesznek.

Tovább a konyhában használt rézedények által is meg-
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dtetések történhetnek; mert a tapasztalás tanítja, hogy a 
réz savak által felolvasztva mérges rézrozsdát szül, azért 
szükséges, hogy a nép oktattassék a felül, minő rósz követ
kezések eredhetnek a vagy épen nem , vagy legalább nem 
elegendőn megczinezett rézedényeknek a konyhában! haszná
latából; a rézművesek pedig arra szorítandók lesznek * mi
szerint az edényeket ólom nélkül czinezni megtanulják.

§. 34. A párviadalról.
A párviadalokra nézve sem lehet a közállomány közö

nyös, mert áltatok a személyes bátorság szinte veszélybe hoza- 
tik, és mert a statusban hol a törvények, és bíróságok nűn- 
denik bátorságára örködnek, minden magános bosszú tilos.

A párviadalok elhárítására mindenek előtt büntető tör
vény szükséges ellenük. *) E büntetés meghatározásában a 
jogtudósok meg nem egyeznek. A halálbüntetés nem látszik 
alkalmazliatónak, mivel még az is , ki párviadalban mást meg
öl, olly nagy roszlelküséget 'nem mutat, m inta közönséges 
gyilkos, de a közbátorság sem háborgattatik meg általa an
nyira, mint a köz gyilkosságban, mert mindig a kihívott rész 
szabad akaratjától függött a párviadalra reá állani vagy nem. 
B. Sonnenfels a becstelenségi büntetést ajánlja, feltévén, 
hogy a párviadal mindig rendetlen böcsületvágyból ered; de 
(eltekintve attól, hogy nem minden párviadalnak forrása a 
sértett böcsület) a becstelenségi büntetésnek csak akkor 
lenne foganata, ha az ekként megbüntetett a közönség sze
meiben is becstelennek tartatnék, mi mindaddig meg nem 
történik, míg a nép azon középkori előítéletéből ki nem ver
gődik, melly szerint inkább a párviadalra reá nem állót mint 
gyáva, és félékeny embert, megvetéssel illeti. Némellyek tete
mes pénzmenny iségű büntetést ajánlanak. De átaljában akár 
miilyen legyen a büntetés, az mindig szigorúan végrehajtás

u l  V a l a r a e l l y  b ű n t e t t n e k  m e g b ü n t e t e ' s e ' r ö l  e ' r t e k e z n i ,  s z o r o s a n  v e v e ,  

u g y a n  n e m  a p o l i c z i a t u d o m á n y h o z , b a n e m  a z  i g a z s á g s z o l g á l t a l á -  

s i  p o l i t i c á h o z  t a r t o z n é k ,  m i n d a z á l t a l  a  s z ü k s e ' g e s  ö s s z e k ö t t e l e ' s  

m i a t t ,  e's i s m e ' t l e ' s c k  e l h á r í t á s a  t e k i n t e l e ' b ö l ,  m i  o t t ,  h o l  a z  

e g y e s  g o n o s z t e l t e k n e k  a  p o l i c z i a i  i n t e ' z e t e k  á l t a l i  e l t á v o l í t á s á r ó l  

s z ó l a n d u n k ,  t ö b b n y i r e  a b i i n t e t e ' s t  i s  r ö v i d e n  e ' r i n l j ü k .
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sék, a kihívó tmindazáltal mindig szigorúabban büntetendő 
lesz , mint a kihívott. Egyébiránt a párviadalokra nézve leg
inkább azon régi alapmondatnak vugyon helye ,,vanae sine 
moribus leges“ az az a közvélemény támasza nélkül hijában 
liarczol a törvényhozás a párviadalok ellen , azért a status
hatalom feladásaihoz tartozik azon esztelen (az ököljogi idő- 
ben vette eredetét) előítéletet, mintha t. i. a vesztett böcsület 
párviadal által visszaszerezhető lenne, kiirtani; a rendőrség 
kötelességeihez pedig tartozik a történendő párviadalokat 
gátolni, és minthogy a párviadal gyakran a böcsületsértésből 
ered, azért ez ellen szigorú büntetőtörvény szükséges, és a 
böcstelenítések megítélése iránt tán tulajdon böcsületbírósá* 
gok lennének felállítandók.

§. 35. A csecsemőgyilkolás.
A csecsemőgyilkolás a gyilkolásnak azon neme, mellyel 

a csecsemőnek élete mindjárt születése után anyja által el
vétetik, történhetik ez vagy közvetlenül a csecsemőt megöl
vén, vagy közvetve, ha t. i. a csecsemő egy kietlen helyben 
kitétetik a végett, hogy ott minden segedelem nélkül el- 
veszszen.

A törvényes házasságból származott magzatok ellen ezen 
bűntett ritkán követtetik e l, hanem többnyire a törvénytelen 
közösülésből eredők ellen, és pedig részint azon gyalázat 
miatt, mellynek a megejtett hajadon személyek a köz véle
ményben kitévék, részint pedig mivel az illy gyereket egye
dül anyjának kell kitartania, (minthogy az atyja jogilag több
nyire bizonytalan) ez pedig reá nézve gyakran igen terhelő, 
sőt néha lehetetlen.

A csecsemőgyilkosság elhárítására a büntető törvény- 
könyvben ellene büntetés határoztassék meg. Némelly irók 
igen lágy büntetést ajánlanak, azon alapítván véleményüket, 
hogy 1-ör a csecsemőgyilkosnő rendszerint fölötte erőszakos 
lelki állapotban helyeztetvén, ezen tettre a legnagyobb szen
vedelmektől, úgymint szégyentől, lelki szorongatástol, ínség
től, és kétségbeeséstől ragadtatik el, tehát szabadon nem cse
lekszik ; és 2-or hogy a csecsemőnek személyessége még 
nem látszatos, hogy a csecsemő még nem polgár, azon régi 
közmondás szerint: in jure non esse, et non apparere idem
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est. De arra felelni lehet, hogy a mennyire egy részről az 
ezen lépésre ingerlő szenvedelmek a gonosztett beszámítását 
kisebbítik; annyiban az anyai kötelességnek megsértése a 
bészámítást súlyosbítja, mert az anya, ki tulajdon magzatát 
kivégzi, a legszentebb természeti kötelességét lábbal tapodja, 
és minden emberi érzéket elfojt: egyébiránt is joga van a 
statusnak a csecsemőnek mint jövendő polgárnak életét véd- 
n i; ebből tehát kitetszik, hogy a csecsemőölés méltán súlyo
san büntetethetik meg. JVIindazáltal a büntetésre nézve ezen 
gonosztettre indító okok szerint külömböztetés szükséges, 
így p. o. keményebben lesz büntetendő a házas anyától, 
vagy feslett erkölcsű személytől, mint az egyébként szeplő
telen életű, és csak most tán házasság Ígérete által elcsábí
tott leánytól elkövetett csecsemőölés.

§. 36. A rendőrség rendelkezései a csecsemőgyilkolás elliári-
túsára.

A csecsemőgyilkolás elhárítására a rendőrség következő 
rendelkezéseket tegyen:

1- ür. Nem szenvedendi, hogy a megszeplősitett leány 
nyilván megszégyenítessék, valami gyalázattal illettessék, 
vagy a szülői vagy atyafiai részéröl fölötte szigorú s kegyet
len bánásnak alá vettessék.

2- or. Rendeléseket teend, miszerint minden terhbe esett 
leány köteleztessék nehézkes állapotját a szülés előtt vagy 
valamelly bábaasszonynak, vagy más tisztességes asszonynak 
felfödözni, ki azután reá szemeskedni tartozzék, hogy gyer
mekgyilkolás ne történjék, ezen kötelességet elmulasztókel
len pedig büntetés leszen szabandó.

3- or. Alkalom adandó, hogy a szülés rejtve történhessék, 
azért szülházak (mellyek egyszersmind a szülészségi tudo
mányt tanulókra nézve gyakorlati iskolák lenni szoktak) fel- 
állítandók, hová t. i. a szerencsétlen vagy szegény anyák 
folyamodhatnak, és hol terhűktől minden hir és gyalázat 
nélkül szabadulhatnak; tovább e végett szolgálnak alelencz- 
liázak, mellyekben t. i. csecsemők felvétetnek, és tápláltat- 
nak. Ezen házaknak első czélja az , hogy ollyan gyermekek 
az életben tartassanak, kiket a szülők vagy szegénység,
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vagy szegyen miatt tartani nem akarnak, 2-szor hogy olly 
gyermekek gyakran rossz erkölcsű emberek kezeiből kiragad
tassanak, és mind physicailag, mind erkölcsileg jobban nevel
tessenek.

Ezen intézetek ellen azt hozzák fe l:
1- ör. Hogy lehetségessé tevén a törvénytelen közösü

lésnek gyümölcseitőli könnyű megszabadulást, a bujaságot 
nagy mértékben előmozdítják, és a házasoknál is a gyerme
kek iránti szeretetet, és azzal a jő nevelésnek valódi forrá
sát elfojtják; mivel némelly fösvény, és keményszívű szü
lőknek a gyermekeikre szükséges nevelési terheknek magok- 
toli elhárítására, és az intézetre tolására ingert nyújtanak.

2- szor. Hogy az intézetbe hozott gyermekek közt leg
nagyobb a halandóság, de a megmaradók közül is a legna
gyobb rész azután a világban erkölcsileg elvész, mert keve
set kivévén, kiknek a szerencse különösen kedvez, többnyire 
család, barát, pártfogás nélkül mindenben szűkölködvén, 
gyakran még név nélkül is a világba mintegy kitaszítatnak, 
és semmi tekintet, semmi szülőkrei emlékezet által a bűntet
tektől vissza nem tartóztattalak, végtére

o-or. Hogy ezen házak sok költséget okoznak.
De ezen ellenvetésekre azt lehet felelni: 1-ör. Tagad

hatatlan ugyan , miszerint ezen intézetek a paráználkodást 
előmozdítják, de (eltekintve attól, hogy olly városokban is, 
hol illy intézetek nem léteznek, tilos közösülésnek gyümöl
csei nem ritkák, és ezen rossz az emberi gyarlóság miatt tö
kéletesen ki sem irtható) a status két rossznak összeütközé
sében kénytelen a kisebbiket választani, hogy t. i. a nagyob
bik rosszat, tehát ezen esetben a csecsemőgyilkolást, elhárítsa.

A mi 2-or a gyermekeknek ez intézetben! nagy halandó
ságát illeti, eltekintve attól, hogy az első életkorban a nélkül 
is legnagyobb szokott lenni a halandóság, ezt is az illy inté
zetnek jobb elrendezése által lehet kisebbíteni: hová tarto
zik , hogy az e végett szolgáló ház egészséges helyen , és 
tágasan épitessék, az intézet szoptató dajkák hiányával ne 
legyen; de az oda hozott gyermekek közül senki a szoptató 
dajkának át ne adassék, míg annak a bujakortóli mentessége 
be nem bizonyodik, ne hogy ezen ragály a többiekkel is
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biektől elválasztandó, es meggyógyulásig az orvos által ren
delt étszerekkel táplálandó leszen ; továbbá fölötte sok gyer
mek egy szobában ne halmoztassék össze, hanem legfölebb 
négy, kikre nézve külön dajka lesz rendelendő', ezeknek 
pedig szivére köttessék , hogy a reájok bizott gyermekeknél 
az anya helyét pótolják , mire hogy nagyobb ösztönük és 
kedvök legyen , szükséges hogy bizonyos számú gyermekek
nek életbeni tartása nekik élemedett korukban húzandó 
nyugdíjra jogot alapítson : tovább jó felügyelés szükséges 
arra: vájjon ezen dajkák kötelességöknek pontosan megfe
lelnek-e ?

Hogy pedig a gyermekek aztán a világba kiléptökkor 
erkölcsileg el ne romoljanak, azoknak szinte úgy mint az 
árvagyermekeknek gondját kell viselni. Ne hogy pedig 
olly intézet fölötte sok költségeket okozzon , az ide hozott 
gyermekeknek egy része becsületes családoknak főleg faluk
ra bizonyos fizetés iránt átadandó lesz, de azokra nézve is 
felügyelés kívántatik, vájjon a szükséges táplálásban, tiszta
ságban s a t. hiányt nem szenvednek-e V ez ott szinte szük
séges lesz , hol lelenczházak nem léteznek.

§. 37. A majzut elűzéséről*
Magzat, vagy méhgyümölcs elűzése alatt azon gonosz

tett értetik, mellyel a még éretlen, és méhen kivül meg nem 
élhető emberi magzat anyjának méhéből elhajtatik. Mivel a 
statusnak joga van az embryonak mint jövő polgárnak éle
tét védni , joga is vagyon ezen gonosztett ellen büntetéssel 
élni. E büntetés meghatározására nézve a jogtudósok meg 
nem egyeznek; némellyek külömbséget tesznek : vájjon a mag
zat élő volt-e már, vagy nem? az első esetben a gonosztet
tet a csecsemőgyilkoláshoz hasonlítják azon okbúi, hogy a 
foganat mind a két gonosztettben egyforma; mindazáltal a 
mi vélekedésünk szerint, ámbár a két gonosztett foganatra 
nézve megegyez , még is a büntetésben külömbséget tenni 
igazságos: mert a magzatot elűző anya még sem mutat olly 
kegyetlen szivet, mint az, melly a már élő gyermeket meg
öli; egyébiránt is nehéz annak bébizonyítása: vájjon a mag
zat élő volt-e vagy nem ? és vájjon szántszándékkal történt-

9
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e a magzatelíízés? azért ezen bűntett,, tekintetbe is vetet
vén az olly anyának erőszakos lelki állapotja, szigorú bün
tetéssel lesz ugyan megfenyítendő, de még sem ollyannal, 
mint a csecsemőgyilkolás.

Hogy pedig ezen gonosztettnek eleje vétessék, a rend
őrség hozzájárulása is szükséges, azért ez a gyógyszerészek
nek megtiltandja , ne hogy orvosi rendelés nélkül a magzat 
elűzésére szolgálható szereket valakinek nyújtani merészel
jenek (az orvosnak természetesen a még szülédén embryót 
az anya élete megmentése tekintetéből szabad feláldoznia) 
szinte a sebészeknek orvosi rendelés nélkül nőtlen nőszemé- 
jyekeni érvágás tiltassék még, tovább a nyilván helyekről olly 
növények, mellyek e czélra használtathatnának , távolitassa
nak el.

§. 3S. Az öngyilkosság.
Beccaria az öngyilkosságnak büntethetlenségét védi, azon 

alapítván állítását, hogy mindenik ember a maga testének és 
életének ura, tehát arról másnak befolyása nélkül szabadon 
rendelkezhetik, és hogy az öngyilkos által a polgári társa
ságon is sokkal kisebb sértés ejtetik, mint attól ki hazáját 
elhagyja, mert ez utóbbi vagyonát is kiviszi a hazából. De 
a mi véleményünk szerint a status az öngyilkosság iránt sem 
viseltethetik közönyösséggel, mert (eltekintve attól, hogy az 
öngyilkos sértő is lehet , a mennyire t. i. mások iránti köte
lességei vannak, p. o. mint családatyának, mint adósnak, 
vagy polgárnak) ezen bűntett által a status mindig egy tag
tol és polgártol megfosztatik, és mert ha ezen merény a sta- 
tushatalomtol épen nem tilalmaztatnék, a gonosztévőknek a 
törvényszabta büntetés öngyilkolásuk általi elkerülésére, az 
adósnak pedig hitelezőinek kijátszására mintegy szabadság 
engedtetnék; egyébiránt is méltán félhetni, hogy elharapodz- 
ván valamelly országban az öngyilkolások, más ölések is 
iszonyú gonosztetteknek nem fognak tartatni: ide járul, hogy 
az embernek gyakran olly mulékony szomorú pillanatai van
n ak , mellyekben magát életétől megfosztani kész volna, azért 
nem fölösleges, ha az emberek az öngyilkolástol vissza ijesz- 
tetnek; e végett némelly országban határoztatok, hogy az 
öngyilkostol a tisztességes eltemetés tagadtassék meg, és holt



teste a holier által vitessék ki; noha pedig ezen büntetés a 
holt testen csak akkor vitetik végbe, midőn az Öngyilkos azt 
már nem érzi, még is tagadhatatlan, hogy némellyeket az ön- 
gyilkolástol visszatart; mindazáltal a jogosság nem minden 
öngyilkossal egyforma bánásmódot helyesel; attól ki tán az 
által magát a büntetés alul kihúzni akarta, vagy hamis bu
kással másokat szerencsétlenített, elébb lehet a tisztességes 
eltemetést megtagadni, mint attól , ki tán elcsüggede's vagy 
búskomorság következtében magát az élettől megfosztja.

A rendőrség tisztjéhez pedig tartozik, ezen rossznak 
okai ellen harczolni; a tapasztalás szerint vallástalanság, ki
csapongó élet, henyeség, pazarlás és játékosság az öngyil
kosságnak legközönségesebb okai szoktak lenni, ezek ellen 
pedig leghathatósabb eszközök a vallásosság, és erkölcsiség- 
nek terjesztése , és a népboldogság iránti gondoskodás , to
vább a rendőrség iparkodni fog, hogy az öngyilkolásra töre- 
kedők ha lehetséges, megmentessenek, kik azután lelkészek 
és orvosok gondviselésére megtérítés végett bizandók lesznek, 
ha egyébiránt más bűnt el nem követtek.

§. 39. A gondatlanságból es bal esetektől eredő veszélyek.
3Iind azon veszedelmeket, mellyek vigyáztalanságból, 

vagy esetlegesen történhetnek, lehetetlen előre látni; a rend
őrség feladásaihoz tartozik tehát legalább a közönségesebb 
veszedelmeknek elejét venni: illyenek

1- ör. A sebes kocsizásból vagy lovaglásból eredők , ez 
tehát valamint a szánaknak csengetyü nélküli használása szi
gorú büntetés alatt tiltandó, hogy minden elgázolási veszély 
elharítassék; midőn pedig valamelly vigalomhelyre számosabb 
kocsi indul, minden veszedelem és összeütközés elkerülése 
végett czélszerü rendelések teendők.

2- or. A gonosz kutyák tartása, és azoknak veszettsége, 
ez utóbbi esetben azokat ki kell végezni.

3- or. Az építésből eredő veszélyek u. m. a düledékeny 
épületeknek, vagy az épitésnél használt állásoknak leszaka
dása, a vermek éjczaka tárva állása, tovább a lövődöző há
zaknak helyheztetése, és az épület kijavításánál történhető 
veszedelmek a rendőrség figyelmét kívánják, hogy czélirányos 
intézkedései által minden szerencsétlenség eltávolítassék.

9 *
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4- er. Az útnak meredek vagy folyó melletti létele is a 
rendőrség figyelmét el ne kerülje, hogy t, i. illy ut karfával 
elláttassék, hol pedig a folyón az átmenetei hajóval történik, 
ott biztos hajókról, és ügyes révészekről kell gondoskodni,, 
de veszedelmes helyeken vagy szélvész idejében senki át ne 
vitessék, egyébiránt is az utak és hidak jól építtessenek és 
jó állapotban tartassanak, hogy minden veszély elháritassék.

5- ör. Ide tartozik a rosszul helyheztetett , vagy felfüg
gesztetek tárgyaknak magasról leesése , és innen származ
ható veszedelmek.

6. A szerencsétlenségeknek, mellyek a folyóvizeken 
történnek, midó'n azokban az emberek nyáron förödnek, el
hárítására, folyói fördó'k felállítandók, a szegényekre nézve 
pedig a nem veszedelmes helyek karók által kijelelemló'k lesz
nek, télen pedig a fagyott folyóvizekéin vagy patakokoni átjá
rást a rendőrség addig nem engedendi, mig ez veszély nél
kül nem történhetik, azután pedig az átjárásra szolgáló he
lyeket szinte kijeleli, a síkos helyeket pedig hamuval be- 
liinteti.

Illynemű gondatlanságokból eredő' veszedelmeket a rend
őrség részint a gondatlanok megbüntetése, részint gyakortai 
megintés , útbaigazítás, főleg a tán valahol gondatlanságból 
vagy tudatlanságból származott szerencsétlenségeknek köz 
hírré tétele, és végtére czélszerü megmentési intézetek felál
lítása által elhárítani iparkodandik.

§. 40. Kisdedovó intézetek.

A kisdedovó intézetek főleg a szegényebb osztálybeliek
re nézve fölötte jótékonyak, mert ezek élelmöket többnyire 
házon kívüli munka által keresvén, gyermekeiket magokra 
hagyni kény telenitetnek; minek következtében illy gy ermekek 
gyakran a magányban eltompulnak, vagy az utczákon napes
tig csatangolván elvadulnak, vagy szerencsétlenségeknek ki
tévék ; a szülők pedig e miatt örökös töprenkedésben lenni 
kény telenitetnek. Mind ezeknek elhárítására szolgálnak a 
kisdedovó intézetek, mellyekben t. i. a kis gyermekek csak 
nem az egész napot ügyes, és különösen erre kiképezett 
kisdedovók felügyelése alatt töltvén mind physical veszélyek,



mind erkölcsi mételyezés, és rossz példalátás ellen őriztet
nek, jókorán hasznos, és korukhoz mért módon foglalkod- 
tatnak, a rendhez és tisztasághoz szoktattatnak, és hol a já 
tékok is úgy intéztetnek e l , hogy a gyermekek a csintalan- 
ságoktól viszszatartóztassanak, és még is elméjük és szívok 
mivelődjék.

§. 41. Az élelem és más első szükségéi tárgyuk fogyatkozása, 
vagy drágulása.

Ennekelőtte, minthogy a földmivelésnek nem külömben 
mint a közlekedésnek, és kereskedésnek sok akadálylyal kel
lett küzdenie, és olly tökéletességre mint ma kifejlődött még 
nem vala, a kenyér fogyatkozása éhség és drágaság sokkal 
gyakortiabb jelenések valónak, mint mai időben, és azért ak
koron a népnek ezek elleni biztosítása a kormánynak külö
nös figyelmét kívánta; jelenleg ugyan polgárisodott országok
ban már ezektől annyira tartani nem kell, annálfogva a kor
mánynak különös gondviselése eziránt csak rendkívüli ter
méketlen években kívántatik; mindazáltal a reudó'rség mindig 
vigyázzon, hogy mesterséges drágulás ne támadjon; erre pe
dig e következő' eszközök szolgálnak: t. i. magtáraknak fel
állítása, az életnek külföldről! béliozása, fákra és sorai gond, 
a heti vásároknak elrendezése, az elsó' szükségü tárgyaknak 
árszabása, csak nem mind ezen eszközök a kivántató élet 
mennyiségének s tehát a népességnek tudását szükségessé 
teszik.

§. 42. A tartalékmagtárak.

Ha a tartalékmagtárak felállítása egyedül magányosokra 
hagyatik, akkor ezek egyedáruságot űzvén könnyen mester
séges drágaságot okozhatnak ; a kormány részéröl felállítan
dó magtárak ellen pedig fontos okok harczolnak, azért leg
jobb ha a községek magok állítanak fel magtárakat, mellyek- 
ben elteendő gabona a nép adalékaiból kerüljen össze, min
den község által az aziránti kezelés és felügyelés sokkal 
egyszerűbben és olcsóbban történik, mint az közvetlenül a 
kormány által történnék; ide járul hogy mindenik község a
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maga szükségét legjobban határozhatja , mint azt is legjob
ban ítélheti meg, kik legyenek szükség esetében ápolásra 
méltók.

§. 43. Az életnek kíllfoldroli behozása.

Ne hogy a pénzszomjazó gabonakereskedők silányabb 
termésű évben mesterkélt drágaságot okozhassanak, némely- 
lyek azt tanácsolják, hogy illyenkor azoknak magtárai erő
vel nyittassanak fe l, és az ottan talált élet meghatározott 
áron adassék e l, mindazáltal a mi véleményünk szerint illy 
sajátot megsértő eszközt helyben hagyni nem lehet, azért az 
illy drágaságnak inkább külföldről behozott élet által vétes
sék eleje, annál fogva :

1- ör. A kormány magának a különféle vidékekben ter
mett gabonamennyiségről tudomást szerezzen , hogy megítél
hesse, szükséges leend-e a külföldről*! gabona megszerzése i 
de itt a honi magtárakban még fennlévő gabonamennyiség is 
tekintetbe veendő.

2- or. Ha ebből kitetszik, hogy csak ugyan a behozás
nak szükségessége fennforog, akkor a kormány a szükséges 
mennyiséget jó idején, ha lehetséges még tél előtt minden 
zaj nélkül hű biztosok által a külföldön összeveendi, és azt 
vagy ugyan azon, vagy kisebb áron is a sütőknek eladandja, 
szinte a földmivelőket is, kik tán a jövő vetésre szükséges 
magok hiányával vannak, ezeknek a jövő aratásig kölcsö- 
nözésével felsegéllendi.

3- or. Ha a kormánynak még a domanial jószágaiban ga
bonája van, azt eladhatja, hogy illyformán apiaczon a gabo
na ára lejebb szállitassék.

4- er. A gabonának szükségtelen fogyasztása gátolandó, 
és azért szűk termésű esztendőkben az égettbor készítésé
nek megszorítása, sőt nagyobb szükség esetében egészleni 
tilalmazása igazolható lesz.

Mennyire korlátolandó pedig a gabonának az országból 
kivitele drágaság idején a statusgazdasági tudományban fog 
cló'adatni.



§. 44. A rendőr sag gondja fára és tora.
Ne hogy a fának, melly szinte az életszükségekhez tar

tozik, fogyatkozása támadjon, a statushatalom következüket 
teend:

1- ör. A hasznos erdőszettudományt előmozdítja, és a 
végett erdészeti iskolákat alapítaná.

2- or. Erdé'aiivelést illető' czélszerű rendeléseket bocsa- 
tand ki, mellyeknek ezélja az erdé'k használását úgy elintéz
ni , hogy az által azoknak további fenntartása ne szenvedjen, 
és ezen rendeléseknek foganatosítását mind a dominialjószá- 
gaiban, mind a testületek és községek erdőiben szigorúan 
eszközlendi, egyébiránt a magánosuktól birt erdők használa
tába bé nem avatkozik, kivévén nagy faszükség esetében.

3- or. Gondoskodni fog, hogy a fa gazdálkodására szol
gáló gyuló szereknek, miilyenek p. o. a kőszén turfa hasz
nálata terjedjen.

4- er. A nyiván utak mellett a fáknak ültetését előmoz- 
dítandja, és a polgárokat is jobb fajú famagok elosztása ál
tal famivelésre serkentendi.

5- ör. A rossz akaratból, vagy gondatlanságból származó 
farongálásokat, akármilly erdőben vitetnének véghez, meg- 
bűntetendi.

Minthogy a só is mind az embereknek, mind a marhák
nak fölötte szükséges , azért a sóbányák növelésére különös 
gond fordíttassék, az ország különféle vidékeiben a só mér
tékletes áron árultassék, és azok is, kik a sót kisebb meny- 
nyiségben árulják, szénnél tartassanak, ne hogy uzsorálag 
felcsigázott sóár által a köznépet sanyargathassák.

§. 45. A héti vásárok elrendezése.
A héti vásároknak nagy hasznok vagyon, mert ezekben 

az árulók nagyobb összecsoportozása miatt az élelmek na
gyobb olcsósága eszközöltethetik.

Ne hogy pedig a termesztők a héti vásároktól elmarad
janak, nagy vásári adó, vagy helypénzfizetéssel ne terhel
tessenek, mi az olcsóság czéljának is homlokegyenest elibe 
állana; neis kényszerítessenek a vásárra hozott czikkek ela
dására, hanem azoknak vagy visszavihetése, vagy jövő va



136

sárig valahol eltevése nekik szabad maradjon; tovább a ter
mékeknek árszabálya, melly a nélkül is azoknak különféle 
jósága miatt, igazságos alig lehetne, se határoztassék meg; 
Ne hogy pedig az aprólékos árusok (@ríe$íer, kik t. i. a szük
séges életszereket minden időben és legkisebb mennyiségben 
eladják, és főleg a szegényekre nézve hasznosak) elővásár
lása által a táplálékoknak ára felemeltessék, szükséges, hogy 
ezen emberek arra szórhassanak, miszerint vásárlásaikat a 
várostol bizonyos távolságban tegyék ; a vásáron pedig bi
zonyos óra előtti megjelenés, nem külömben mint a vásárra 
vezető utakon a parasztokra leselkedés nekik keményen til- 
tassék meg,

§. 46. Az első szükségéi tárgyak árszabása.
A körülmények néha ollyanok, hogy az első szükségü 

tárgyaknak árszabását kívánják (ez főleg ott szükséges, hol 
ezen tárgyaknak előállításával foglalkozó mesteremberek 
miilyenek p. o.*a sütők, mészárosok száma korlátozva va
gyon) hogy igy az uzsorás drágításnak eleje vétessék, ha 
illy árszabás megtörtént, a rendőrség szemeskedjék : misze
rint a határozott ár megtartassák, ehez pedig kívántatik:
1-ör hogy az árszabás a dologhoz értők befolyásával és úgy 
történjék, hogy illy mesterembereknek is a mértékletes ha
szon reménysége fennmaradjon, 2-or nyomtatásban kibocsát- 
tassék, és a közönségnek tudtára hozassák.

§. 47. A személyes szabadság veszélyei.
A személyes szabadság különféle módon sértethetik, így
1- ör. Ha a nyilvános tisztviselők hatalmokkal visszaél

nek, mi ellen jó községi, és megyei rend legjobb óvszer 
lehet.

2- or. Ha a szülők vagy gyámatyák családi hatalmokkal 
visszaélnek p. o. ha a szülők a gyermeket bizonyos életnem 
választására, vagy házasságra tán kiörökítés fenyegetésével 
késztetik, vagy azzal módfelett szigorúan bánnak, az efféle 
hatalmaskodásoknak leginkább a törvény elejét venni ipar
kodjék, a rendőrség pedig az illy gyermekeket ótalina alá 
vegye.
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Szinte a meg némelly statusban fennálló rabszolgaság 
és a földes úri hatalommali visszaélés által is a személyes 
szabadság veszélyeztetik, az elsőnek megszüntetése, a má
siknak pedig törvény általi gátlása a jogosság és a szelidebb 
korszellemnek kivánata ; a rendőrség köréhez tulajdonképen 
tartozik ; az itt amott tán előforduló elnyomatásokat felfedez
ni , hogy a bíróságok az elnyomatottakuak törvényt és jogot 
szolgáltathassanak.

§. 48. A cseledi rend.
Az elnyomatások gyakran a szolgálatban lévők ellen is 

elkövettetnek; minthogy pedig a cselédség a szegényebb és 
kevésbbé miveit néposztályhoz tartozik, mellynek a hatalma
sabb uraság ellenében! állása nem ollyan, hogy jogait ele
gendőn védelmezni, és magát méltatlan bánás ellen óvni tud
ná , azért szükséges, hogy a statushatalom ezen számos osz
tálynak, mellynek sorsa a legkedvezőbb körülményekben sem 
irigylendő, különös gondját viselje, miszerint t. i. minden el
nyomatások ellen biztosítassék; másrészről mindazáltal a há
zi rend és fenyíték fenntartása, sőt a cselédeknek saját ér
deke is kívánja, hogy az uraságoknak bizonyos a cselédek 
fölötti házuri hatalom adassék; hogy tehát a közállomány 
mind a két feladásnak illőleg megfelelhessen , mindenek előtt 
cselédi rendnek behozása szükséges , mellyben t. i. az ura
ságoknak és cselédeknek kölcsönös jogai, és kötelességei 
foglaltassanak, a nélkül hogy különös jogok, és kötelessé
gek külön szerződés általi megállapítása kizárva volna.

Ataljában a cselédség köteleztessék minden a közönsé
ges házi tartásra vonatkozó szolgálatot megtenni, kivévén 
ha a szerződésben csak bizonyos nemű szolgálat köttetett ki, 
a gondatlansága által okozott kárt megtéríteni, a házi rendhez 
magát alkalmazni, és a házi uraság parancsolatit, vagy in- 
tésit szerénységgel meghallgatni; minden feleselést pedig el
kerülni. Itt azon kérdés támad: vájjon a cselédnek az ura
ság ellen panaszjoga legyen-e, ha ettől szigoruabb meg- 
dorgálás, vagy pedig csekélyebb testi megfenyítés által ma
gát megsértetnek véli ? A mi ezen kérdést illeti, egy részről 
ugyan a cselédeknek érdeke kívánni látszik, hogy az urasá- 
gok meg mértékletes megfenyítesi joggal sem ruhaztassanak
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fe l, ne hogy a hatalommali visszaélésre alkalom adassék; 
de más részről szembetűnő, hogy az uraság tekintete felette 
csökkenne, és a házi rendnek fenntartása nagyon nehezítet
nék * ha p. o. a házi asszonyt egy felheviilésbeo kisikamlott 
erősebb szitok már a méltatlan bánási panasznak, és tán 
büntetésnek kitenné, azért főleg olly országokban, hol a 
cselédség még fölötte miveletlen , tehát keményebb fenyíté
ket kíván, a hatóságok pedig távolabb vannak, az uraságok- 
nak mértékletes megfenyítési jog megengedendő, de ennek 
határai pontosan kiszabandók lesznek, ezen tekintetből figyel
met érdemel a porosz törvény, melly azt rendeli: hogy a 
cselédség melly illetlen magaviseleté által uraságát haragra 
gerjeszti, és abban tőle szitkokkal vagy csekélyebb testi bün
tetéssel illettetik, bírói elégtételt ne követelhessen.

A cselédségnek joga legyen kívánni: 1-ür a hely körül
ményeihez mért közönséges tartást, 2-or erejét túlhaladó mun
káktól'! mentességet, 3-or az isteni szolgálatra és néha kipi
henésére szabad időt, 4-er kisebb betegségekben a házbani 
ápolgathatást, 5-ör az uraság csődülete esetében bérére néz
ve elsőséget; Szabad legyen a cselédnek tovább a szokás sze
rinti felmondásidőre nem tekintvén a szolgálatot elhagyni: ha 
az uraság felette méltatlanul bánnék vele , vagy őtet erkölcs
telen, vagy jogtalan tettekre elcsábítaná, tovább ha az ura- 
ság lakóhelyét változtatja, és ha a cselédnek vagy házasság, 
vagy más mód által tulajdon gazdaság felállítására alkalom 
nyílik , mellyet szolgálatban maradása által elvesztene; de ha 
egyébiránt a szolgálatot ok nélkül oda hagyja, akkor azon
kívül , hogy a határozott idő elteltig szolgálatban lenni köte- 
leztetik , még az innen eredő kár megtérítésében is rendőrsé- 
gileg megmarasztaltassék.

Az uraságok ellenben cselédjeiket idő előtt elbocsájt- 
hatják, ha azokat hűségtelenségen rajta kapják, ha az ura
ság nevére adósságot tesznek, a gyermekeket elcsábítják, ha 
részegesek, játékosok, vagy egyébiránt rossz magaviseletnek, 
ha az ismételt megintés ellenére is az éjszakát a házon kí
vül töltik, ha gyertyával és tűzzel ismétleg gondatlanul 
bánnak.

A cselédi rend természetével összekötve vagyon, hogy 
a cselédi viszonyokból származó viszálkodások csak rövid



utón a rendőrség által iutéztessenek e l, egyedül fontosabb a 
cselédi rendben nem foglalt esetekben lehet a bírósághozi 
utasításnak helye; tovább igen czélszerű rendelés , miszerint 
a rendőrség azoknak, kik szolgálatot keresnek, neveit tu
lajdonságaikkal együtt feljegyzi, hogy a kik cselédet akar
nak felfogadni, ott magukat jelenthessék; hasonlókép hasz
nos, ha az uraság és cselédség közti szerződés a rendőrség
től különös jegyzőkönyvbe iktattatik.

§. 49. A Lőcs illet bátorságáról.
A becsület is az ember javaihoz tartozik, a rendőrség

nek tehát kötelességében áll az embereknek böcsületét is 
mindennemű sértések ellen ótalinazni. — Azon régi időkből 
származott előítéletek, mellyek szerint némelly emberek vagy 
születésüknél fogva mint p. o. a czigányok, vagy házassá
gon kívüli gyermekek, vagy foglalkozásuk, vagy olly cse
lekedeteik miatt, mellyek egyébiránt a józan ész szerint jel
lemüket épen nem fertőztetik, becsteleneknek tartattak, újabb 
időben lassanként megszűnnek, hol pedig még divatban, van
nak, a törvényhozásnak feladása ellenük harczolni, szinte 
ehez tartozik más mindennemű böcsületsértések ellen illő 
büntetéseket szabni; a bírósághoz pedig sértés esetében a 
büntetés végrehajtása által a sértettnek elégtételt szerezni; 
a rendőrségnek tulajdonképeni hivatása az illy böcsületsérté- 
seknek történtét elhárítani, azért nem engedendi, hogy valaki 
színpadi előadás által a közönség nevetésének , vagy meg
vetésének kitétessék, így tovább olly országokban, mellyek- 
ben censura létezik, ez valaki ellen koholt rágalmazó hírek
nek , mellyeknek hamisságáról bizonyos tudomása vagyon, 
terjedését gátolhatja, hol pedig sájtószabadság létezik, ott a 
rendőrség az illyféle írásokat panasztétel következtében ké
sőbben is lefoglalhatja. — Tovább ha a körülményeknek kü
lönös összecsoportozása valaki ellen vagy házi motozást, 
vagy egyéb vizsgálatot szükségessé te tt, de abból ártatlan
sága napfényre jö n , neki elégtétel, és vigasztalásául az ár
tatlanságát bebizonyító oklevél adassék ki.
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II 1 1 O J» I II F E JE Z E T .

Az orvosi policzia.

§. 50. Az orvosi polisziának fogalma.

Tagadhatatlan, hogy az emberek egészsége minden ja 
vak közt legfőbbik , és valamint az élet czélja elérésének, 
úgy akármelly élvezésnek nélkülözhetlen föltétele, de az 
egész polgári társaságra nézve is tagjainak egészsége legna
gyobb fontosságú: a beteges nyomorait ember nem csak 
hogy a közállomány gazdagságának és erejének szaporításá
hoz nem járu l, hanem azokat inkább kisebbíti, és mindenik 
idő előtt meghalt emberrel a nevelésére fordított töke haszta
lanul elvész, azért a polgárok egészségi állapotja a status
nak különös figyelmét érdemli, azon intézeteknek pedig fog
lalatja , mellyek a polgárok egészsége fenntartására irányoz- 
vák , az orvosi policziát teszi, ezen intézetek két kiilömb 
szakaszra oszlanak: 1-ör olly intézetekre, mellyek által a 
betegség okai elhárítatnak, az a z , az úgynevezett prophy- 
lacticus intézetekre , és 2-or olly intézetekre, mellyek által 
a már jelenlévő betegségek elnyomatnak.

§. 51. Intézetek a betegség okai elhárítására.
Azon okokon kivül, melly ek az embernek belsejében 

feküsznek, és a statushatalom által el nem érethetnek, még 
két főneme van a betegség okainak t. i. némelly betegség 
örökletes természete, és 2-or külső ártalmas behatás.

Az örökletes betegségeknek terjesztése ellen legjobb 
óvszer lehet, ha illy betegségben sinlődőknek a házasságra! 
lépés megtiltatik, de nem minden örökletes betegség igazol 
illy tilalmat, hanem csak ollyan, melly a testi és szellemi 
erőket lényegileg gyöngíti. A főorvosi hatóság köréhez tar
tozik ezen betegségeket, mellyek különféle helyeken külön
bözők lehetnek, kijelelni, sőt néha egyes kétes eseteket el
dönteni.
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Mi pedig az egészségnek külső' ártalmas behatásait il
leti, itt:

1-or. A rendőrségnek gondja legyen a gyermekek egész
séges physicai nevelésére, tehát ügyelni fog, hogy az isko
lai épületek egészségesek legyenek, hogy a gyermekek az 
iskolákba ne igen korán küldessenek, hogy az ülés és tanu
lás tulmértékben a testnek rovására ne űzessék , és a nyil
vános oskolákban a szabályszerű gymnasticai gyakorlatok, 
mellyek által a test erősödik, és több ügyességet nyer, ne 
hiányozzanak, szinte ügyelend hogy a gyermekek igen ko
rán , vagy erejökön túl gyári munkákra ne fordíttassanak.— 
Tovább, főleg nagyobb városokban, különös szoptató-dajka- 
irószoba (2ímmenímreau) által, az egészséges tápláléknak meg
szerzését könnyítendi.

§. 52. Folylalüs.

2-or. Fődolog az egészség fenntartására a különféle 
életszereknek egészséges volta, azért a rendőrség figyelmez- 
zen, ne hogy olly élelemszerek áruitassanak, mellyek az 
egészségnek könnyen ártalmára lehetnének ; ide tartozik a hus- 
rai felügyelés, mire nézve különös husvizsgálók az egészség
telne hús árulását gátlandók rendeltessenek , szinte a halak 
és a fűszeresektől áruitatni szokott élelemczikkek mint a fű
szerek , tengeri halak, dohány, olaj, s a t. vizsgálat alá 
veendőkiesznek; a gabonára és lisztre is felügyelend a rend
őrség, hogy egészségtelen vegyítések ne történjenek, nem kü- 
lömben az éretlen gyümölcsnek, vagy burgonyának eladatá- 
sa is gátoltassék, különösen a gombák eladására nézve szi
gorú felügyelés szükséges.

Hasonló okokbúl a rendőrség a mesterséges italokra u. 
m. borra, serre, pálinkára eczetre szemességét kiterjeszten- 
d i, hogy az egészség kárára ne hamisítassanak, tovább ele
gendő és tiszta vízről is gondoskodandik, ezen tekintetben a 
helyminőség határozza meg leginkább a teendőt; a hol a pol
gárok kutvizre szorulnak , szükséges hogy a kutak jól mé
lyen ásassanak, hol pedig mint hegyes vidékekben történik, 
vizfogókkal (cisternák) élnek , ezek jól építessenek, és min
den tisztátalanítás ellen őriztessenek.
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3- or. Ide tartozik a policziának a lakhelyek egészséges 
voltároli gondoskodása, erre nézve szükséges , hogy a mo
csárok kiszárítassanak, a vizáradások, mellyek mindig a le
vegőt is rontják, töltések és folyók szabályozása által elhá- 
rítassanak, a helységek építésében is arra ügyelendő, hogy a 
levegőnek, világosságnak, és napnak mindenhová férkezése 
ne akadályoztassák, azért az utczák egyenesek és szelesek 
legyenek, irnitt amott fákkal beültetett szabad térek hagyas
sanak, a mai időben többnyire szügségtelen, és csak a leve
gőnek szabad járását gátló városfalak lebontassanak, az 
egyes házak építésére nézve is bizonyos rendszabály kia
dandó, mellynek megtartására a szépítő biztosság ÖSerfdjo* 
iicrintgő^ommífjTon) ügyelend, a házak mellett ereszcsatornák 
csináltassanak kényelem tekintetéből , és hogy midőn az idő 
enged, és a házfödélzeti hó olvadásnak indul, a házfödelekröl 
leomladozó hótömeg az embereket össze ne zúzza, vagy meg 
ne sértse: a tömlöczök föld alatt vagy egészségtelenül ne 
építessenek: a temetők pedig távolabb a várostol helyhezte- 
tendők, és a sirok jól mélyre ásandók, a sirboltokbani teme
tés pedig a városokban vagy egészen szűntessék meg, vagy 
legalább megszórhassák; tovább ne engedtessék meg, hogy 
bűzt okozó mesterséget űzők szűk utczában vagy egymás 
mellett lakjanak; ezeken kiviil még a rendőrség az utczák 
tisztaságáról is , csatornák és czélszerű kövezetnek megszer
zése , gyakortai tisztítás, és tisztátalanítás elleni szigorú 
szabályok által gondoskodandik; annál fogva a szemétnek a 
házakból az utszára kivetését tilalmazandja, hanem e végett 
bizonyos napokban különös kocsikat rendeletid, mellyek a 
szemetet felrakván azt a városból kihordják.

4- er. A sétahelyek ültetése és fenntartása nem csak a 
gyönyörködést és vidorságot előmozdítja, de egészség tekin
tetéből is főleg nagyobb városokban fölötte szükséges.

§• 53. Veilintézetek a pestis ( dögve'sx)  ellávoztalűsára.

Főleg olly ragadós betegségek, mellyek igen pusztítók, 
és mellyek ellen egyes ember magát elegendőn nem védheti, 
a statushatalom által teendő védintézeteket kívánnak, illye- 
nek a napkeleti pestis, és az úgynevezett sárga láz.
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Hogy az ország a pestisnek külföldről beütése ellen 
megótalmaztassék azon kell lenni; hogy

1- ör. A dögvész közelgése lehetőleg korán felfedeztes
sék, azért azon országba, mellyben pestisről gyanús nyavalya 
uralkodik, jókor hivatalos és biztos orvosok küldendők 
lesznek, hogy a meglepett helyeken a nyavalya természeté
nek, lakosok halandóságának, a tett intézeteknek s a t. lehe
tőleg pontos kifürkészésével foglalkozzanak, és mindezekről 
kimerítő és tökéletes tudósítást tegyenek.

2- or. A fenyegetett határszélek a pestisről gyanús or
szág felé elzárassanak, azért szükséges, hogy a határszélek 
hosszában zárvonal (cordon) huzassék, és a bejárási állomá
soknál veszteglési intézetek C^ontumajíSlnftaíten) állítassanak 
fe l, mellvekben minden a ragályosított országból érkező és 
a ragadványt magába fogadó áruk czélszerűen tisztitatnak, 
az onnan jövő emberek pedig addig feltartóztatnak, és vizs
gálat alá vétetnek, inig az idő hosszúsága egészséges álla
potukat elegendőn be nem bizonyítja, súlyos büntetés (és 
nagyobb veszedelem esetében tüsténti halál) érje mindeni- 
ket, ki a ragályositott országból vagy alattomban által lo
pódzik, vagy erőszakkal keresztül törni akar. Ha a szom
széd országban gyakran pestis uralkodik, akkor az ország
nak határszélein állandó veszteglőintézetek szükségesek, 
mint p. o. Magyar ország határszéleiben a török birodalom 
hosszában. A veszteglőintézet, mellyben a tisztviselőkön, 
és szolgákon kívül orvosok, papok, vendéglők, és őrök kí
vántainak, minden lakóival minden közlekedéstől elzárassék, 
benne az utazók számára több szoba, az áruk miatt pedig 
több tisztítási és szellőzési térek legyenek, mind a kettőre 
nézve szoros elkülönítés tartassék, ne hogy, az egészséges 
vagy legalább már tisztított személyek vagy áruk kiléptök 
előtt újdon oda érkezettek által ragályosítassanak.

Hajókra nézve a fő kikötőhelyekben szinte elkülönítési 
és tisztulási helyek kijelenlenők, minden más kikötők pedig 
a ragadványnyal fenyegetődző országokból jövő hajóknak 
megtiltandók lesznek , különös őrhajók és őrtornyok által a 
parancsolat egész szigorúságában fenntartatik, a tisztitlan



144

hajóktól! ovakodásul bizonyos jelek (lobogók és lámpások) 
szolgálhatnak.

A veszteglési idó'jiek tartását a veszteglú'intézetnek 
igazgatója részint a veszedelem nagysága, részint a ragad- 
vány külömbözése szerint határozza, leghosszabb idő 4'2 nap 
(quarantaine) egyébiránt a statusnak java sok tekintetből 
kívánja, hogy szükségtelen esetekben elzárás ne rendeltes
sék , és a veszteglési idő is feleslegesen ne hoszabbítassék, 
vagy olly áruk, mellyek nem ragadványfogók, le ne tartóz
tassanak.

§. 54. Intézetek a már az országban kiütött pestis elnyomására.
De ha ezen védintézetek ellenére is a ragadvány már 

az országba behozatott, vagy egyébiránt a dögvész az ország
ban keletkezett, akkor annak további terjedését gátolni kell, 
azért a rendőrség hirdetményt bocsájtand ki, mellyben a né
pet a betegségnek természete, és okai, annak mi általi to
vábbi terjesztése, és mikénti elkerűlhetése felől oktatandja, 
azon óvatossággal élvén mindazáltal, hogy illy oktatásnak, 
fölötte rémitő hatása ne legyen , az álhireknek pedig a nép
közti elszárnyalása akadályoztassék, tovább óvszereket osz
togasson, és a jó levegőnek fenntartásáról gondoskodjék; mi
nél fogva a ragálytól fenyegetett, és még inkább az attól 
meglepett vidékekben az igen sok emberrel tömött, és egész
ségtelen szűk utczaban fekvő házaknak kiürítését remlelemli; 
minden nagyobb népgyülekezeteket pedig, mellyekben hihe
tőleg már a ragálylyal megfertőztettek egészségesekkel érint
kezésbe jöhetnének, tiltand: illyenek p. o. a sokadalmak 
színjátékok, bucsujárások, egyházi szertartások s a t. az 
oskolák is bézárassanak, még a piaczon is vagy a vágószé
kekben az összetodulás elkerültessék; de főeszköz a beteg
ségnek további terjedésének gátlásara marad a betegeknek 
az egészségesektöli elkülönítése, olly elkülönítés pedig szük
séges lehet egyes személyekre , egész házakra, egész hely
ségekre , és végtére egész tartományokra nézve. A egye
seknek elzárása ott alkalmaztatható, hol még csak kevesen 
támadtattak meg a dögvésztöl, ez legczélszeríibben katonai 
őrök által történik, kik a betegnek szobája elébe állítatnak,
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azért különös házvizsgálók szükségesek, kik minden házat 
kipuhatolván, a hol beteget vagy gyanúst észrevesznek, az 
elkülönítést mindjárt megrendelik; ha pedig ugyan azon ház
ban több beteg vagy gyanús volna, az egész háznak elzárása 
megrendeltetik, ezen elzárás nem csak addig tart, mig beteg 
van a házban, hanem mig a ház czélszeríí füstölések által 
nincsen megtisztítva; ha pedig valamelly helységben a ragad- 
vány már annyira elterjedt, hogy az egyes gyanúsoknak kitu
dása nehézséggel já r ; akkor az egész hely katonai zárvonal 
által más helyekkeli közlekedéstől elzárassék, ne hogy pedig 
az elzárt helyekben élelemfogyatkozás támadjom, főleg mivel 
az élelmek készítésével foglalkozók többnyire legelőször 
esnek áldozatul a betegségnek, szükséges, hogy élelmek ho
zassanak nekik, és a helytől bizonyos távolságban letétesse
nek, az elhozott élelmek azután az utszákon különös utczai 
szolgák által, kik a betegekkel semmi közvetlen közlekedésbe 
nem jönnek, elosztandók , az elzártaknak mezei munkáikat 
addig a szomszéd helységek lakosai megteendik, ha pedig a 
dögvész már az egész vidékben vagy kerületben elterjedt, 
az egész megfertőztetett vidék, vagy kerület a többi vidékek
től vagy kerületektől elzárandó lesz.

A pestisnek megszüntetésére a rendőrségnek gondos
kodnia kell, hogy a ragadványtol meglepett helységekben 
a megkivántató orvosi személyzet, beíegápolgatók, és a szük
séges gyógyszerek ne hiányozzanak, ha az ott lévő orvosi 
személyzet elégtelen, másunnét is küldendők lesznek oda 
orvosok. E tekintetben felszólítások, jutalomigéretek, és 
azok, kik a dögvész terjedése elleni iparkodásuk közben 
életüket feláldozták, öszvegyeik számára nyugpénz határozása 
itt nagy foganatuak lehetnek, a betegápolók megszerzésére, 
kik szörnyű életveszedelemnek kitévék, szinte nagyobb ju^ 
talmak igérendők, ezeknek illy esetben kaphatására nemrit
kán azon kétségsugta eszközhöz kellett folyamodni, misze
rint nagy bűnösöknek a büntetésük elengedése a betegeket 
ápolgatasi föltétel alatt ajánltatott.

Tovább szükséges a dögkórházoknak felállítása; de 
hogy ezekbe az elszigetelési rendszer szerint minden beteg 
küíömbség nélkül vitessék, nem lehet feltétlenül helyesleni; 
mert ámbár azáltal egy részről a pestisnek a beteg körül

1(1



146

lévők közti terjedése kevesítetik: de más részről a kórház
toli irtódzás, a családköréböli eltávoztatása miatti búsongás 
és a szokott ápolgatás hiánya igen sok betegre károsan ha t; 
tehát csak kik magok akarnak, vagy kiknek máskép ápol- 
gatásuk nincsen, vitessenek a kórházakba, azokban a leve- 
gó'nek romlása ellen czélszerü intézkedések tétessenek , és a 
betegekre lelkiesinéretes gond fordíttassék.

Ne liogy pedig az embereknek képzeló'dése a gyakortai 
temetések látása által még nagyobb hevülésbe, és irtódzásba 
hozassék, a halottak éjszaka és harangszó nélkül takarítas- 
sanak el, ezek számára külön félreeső' temető', mellyben a 
sirok mélyebbre ásandók, kijelelendő', és árokkal bekerítendő 
leszen.

Tovább szükséges, hogy azok, kik a betegekkel valami 
közlekedésbe jöttek , vagy otthon , vagy pedig az erre külö
nösen rendelt házakban a veszteglési időt kiállják, miben 
arra kell főleg ügyelni, hogy valamennyi veszteglés alatt 
lévő személy a helységnek minden más egészséges, vagy 
gyanútalan lakositol, minden egyes család pedig a másiktól 
biztosan elkülönöztessék.

Az egész pestisdühöngési idő alatt pedig a rendőrség a 
köz rendet és bátorságot háborítatlanul fenntartani iparkod
jék , mi annál is inkább szükséges, minthogy illy szomorú 
időben a tudatlan és csüggedésbe hozott pórnép, főleg, ha 
keresete megszűnt, mindenféle kicsapongásokra, és leginkább 
a vagyon bátorságát fenyegető cselekedetekre nagy hajlan- 
dossággal vagyon, azért a rendőrség a szegényeknek szük
ség esetében vagy pénzbeli segélyt nyújtand, vagy közmun
kát rendel; a köz rendnek fenntartására és a szükséges in
tézetek tevésére a város czélszerűen különös sectiokra fel- 
osztatik, és minden seetiora különös gondviselő rendeltetik.

A beteg személyeknek egészsége helyreállítása , és a 
holtaknak eltemetése áltál még korán sem történt meg min
den, hanem ha a ragadvány már megszűntnek látszik, minden 
a betegekkel érintkezésbe jött tárgyak és bútoroknak közön
séges , és tökéletes tisztítása, vagy a tisztithatlanoknak meg
semmisítése előbb mintsem a szabad közlekedés helyre állí
tatnék, történjék, ezen tisztítás az azzal foglalkozó tisztvise
lők és orvosok által szigorúan és lelkiismeretesen vitessék
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véghez, ne hogy a ragadvány újólag és tán nagyobb erővel 
kitörjön.

§. 55. A himlők elleni veid szer.
A himlők is az igen ragadós betegségek közé tartoz

nak , ezek 13-ik században a keresztes háborúk által Ázsiá
ból Európába hozattak, és több századokig iszonyú pusztítá
sokat okoztak. Ezen betegség ellen a tapasztalásnak tanú
sága szerint legjobb óvszer a nem rég feltalált beoltás,! azért 
a statushatalom 1-ör gondoskodjék, hogy a nép a beoltás 
jótékony hatásáról meggyőződjék. 2-or. Beoltó orvosokat 
rendelem!, kik a szegényeknek gyermekeit ingyen beoltsák, 
és a beoltási lajstromot bizonyos időkben a törvényhatósá
goknak benyujtandják. 3-or. Csak .beoltási bizonyifványnyal 
ellátottak vétessenek fel hivatalokra , vagy tudományos inté
zetekbe. 4-er. Kötelességévé tétessék minden családapának, 
hogy a házánál kiütött himlőbetegséget tüstént béjelentse, 
miszerint a közönség tőle ovakodhassék.

§. 56. A Melegségek gyógyításéira szolgáló intézetekről áltáléiban.
A betegségek gyógyítására mindenek előtt jól kimivelt 

orvosi személyzet szükséges , mellynek előállítására kívánta
tik, hogy a legüdvösebb orvosi tudományoknak tanítása a 
statustól czélszerű intézetek által előmozdítassék; minthogy 
pedig a csupa elméleti tanítás tökéletességre nem vezetne, 
azért az elméleti tudományokon már átment tanítványoknak 
az úgynevezett clinicában és kórházakban gyakorlati oktatás 
adassák, a leendő Orvosok, sebészek, gyógyszerészek, és 
szülősegédek szigorú vizsgálat alá vétessenek, előbb mintsem 
szabad gyakorlásra nekik engedelem adatnék, hogy a status 
így magát bizonyossá tegye, miszerint ezek a szükséges es- 
mereteket magoknak megszerezték.

Tovább a közállomány gondoskodjék: hogy az illy or, 
vosi személyzet az egész status földterületére czélszerűen 
felosztassák, ez többnyire ugyan a status hozzájárulta nél
kül is történik, de ha valamelly vidék szegénysége vagy 
néptelensége miatt orvosokat az ottan letelepedésre nem in
gerelne , a status kötelességeihez tartozik a szükséges sege

lt) *
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»lelem nyújtása által orvosokat oda édesgetni, egyébiránt ís 
minden kerületben vagy városban úgynevezett physicusok 
rendelendok, ezekhez sebészek és szülészek csatlandók, kik
nek tisztében áll, a szegényeket ingyen gyógyítani, és a ke
rület vagy város egészség állapotjárol időszakonként az il
lető kormányszéknek jelentést adni.

Minthogy pedig a gyógyszerek készítésének is a gyógyí
tásra legnagyobb befolyása vagyon, azért az orvosi policzia a 
gyógyszertárakat is gondja alá vegye, mire nézve a rend
őrség gyógyszertárnak felállítását nem engedendi, ha csak 
ez 3000—4000 emberre nem számolhat, és ha orvos helyben 
vagy szomszédságban nincsen; az első azért kívántatik, hogy 
a gyógyszerésznek annyi jövedelme legyen , miszerint szük
séges orvosi szereket kívánt mennyiségben és jóságban tart
hasson , és ezek hiányának pótlása végett más nem rendelt 
szereknek használására ne kényszerítessék, az utóbbi pedig 
azért szükséges, ne hogy külömben maga a gyógyszerész 
orvosi rendelésekbe avatkozzék; a gyógyszereknek pedig a 
gyógyszertárakon kívüli p. o. boltokban, vagy házallók általi 
árulása megtiltassék; de ne hogy a gyógyszerészek egyedáru- 
ság által a gyógyszereket igen felcsigázott áron adhassák, 
azokra nézve árszabály lesz határozandó; a physicusok pe
dig a rendőrségi hivatalosok hozzájárultával a gyógyszertá
rakat gyakorta megvizsgálandják: vájjon azokban a gyógy
szerek elegendő mennyiségben és jóságban léteznek-e ? váj
jon az iigynevezett dispensatoriumok által rendelt módszer 
szerint készítetnek-e? vájjon tán nem rossz , vagy hatásnél
küli ingredientiák használtatnak-e ? vájjon az orvosi szerek 
nem tartatnak-e tisztátalan, vagy az egészségnek ártalmas 
edényekben, és mind ezekről a physicus az illető kormány
széknek jelentést teend.

Ha a status már elegendő orvosokról, sebészekről, szü
lészekről s a t. gondoskodott, nem engedendi, hogy viszgálat 
alá nem vett, és kóborló emberek a gyógyításba béavatkoz- 
zanak; hogy pedig ügyes betegápolgatókban is hiány ne mu
tatkozzék , az arra magokat elszánó emberek szinte különö
sen oktattassanak.

A fő kormányszéknél pedig a legjelesebb orvosok, és 
gy ógyszerészekből összeszerkesztetett különös fő orvosi les
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fület, vagy egészségi biztosság legyen, melly az egész status 
egészségének gondját viseli, és a belső ügyek ministeriuma 
alatt á ll , melly ministerium vezérletének és hatóságának az 
egész status-orvosi-policziai személyzet alá rendelve vagyon.

§. 57. Gyógyvizek , kórházak 3 órjüllek házai.

A gyógyvizeket illetőleg a status cselekvőségének ter
jedésére nézve külömbséget kell tenni: vájjon azok közvet
lenül a status tulajdonát teszik-e , vagy magánosok birtoká
ban vannak-e? az első esetben a közállomány azoknak czél- 
szerü és kényelmes használatára szükséges intézkedéseket 
tegyen, hová tartozik: elegendő vendégfogadóknak, fürdő 
vagy ivóintézeteknek felállítása, utak és sétahelyek csiná- 
lása, fördőorvosok rendelése, fürdői vagy gyógyvizi szabály
nak behozatala , és a szegényekröli gondoskodás , miszerint 
ezek a gyógyvizeket olcsón használhassák; a másik esetben 
a status ott nyújtson segedelmet, hol a magányosok erői a 
szükséges intézetek előállítására elégtelenek , de mind a két 
esetben haszontalan pazarlástól óvakodni kell, főleg olly 
forrásoknál, mellyeknek orvosi tekintetből nincsen nagy 
jelentőségük ; minthogy pedig a közönséges vizbeni fürdés 
az egészségre szinte jótékony hatással bir, azért a rendőr
ség a fördőházaknak a községek általi felállítását előinoz 
dílandja.

A kórházak is igen szükséges intézetek, főleg ollya- 
nokra nézve, kiknek otthon a szükséges ápolgatás hiányzik, 
ezek vagy magánosoktól, vagy községektől, vagy közvetle
nül a status által alapíttatnak, az igen szegények ezekbe 
ingyen vétessenek fel, és a betegekre elegendő gond fordít- 
tassék. — Nem külömben az őrjítitek háza is az emberiségre 
nézve jótékony intézetek közé sorozható, mert az őrjííltnek a 
családi körben megtartása gyakran lehetetlen , és az eddigi 
körétöli elválasztása nem ritkán egészségének helyreállítására 
is üdvös befolyással bir, illyen házak vagy a status által 
alapítathatnak, vagy ha magánosoktól alapíttattak, a status- 
tol pártfogás alá veendők lesznek, ezekben az őrjültek 
helyreállítására minden czélszcríí eszközök használtassanak,



a kik pedig közülök orvosolhatlanok, ottan holtig őrizetben
tartassanak.

§. 58. A tetszholtak megmentése.

Nem ritkán történik, hogy némelly embernél betegség 
következtében az életerő annyira meg van csökkenve , hogy 
tökéletesen holtnak látszassék, a nélkül hogy az élet tőle 
egészen eltávozott volna, ha illy esetben pontos figyelem reá 
nem fordi'tatik, hanem a temetés megrendeltetik, a halál bi
zonyosan békövetkezik, holott egyébiránt még némelly élet 
megmenthető lett volna. Minthogy pedig a tetszliolt körül 
lévők néha legjobb akarat mellett is tévedésben lehetnek, 
néha pedig azoknál előuralkodó durvaság és érzéketlenség a 
szigoruabb vizsgálást elmellőzi, azért a közállomány feladása 
a szükséges rendelések által a tetszholtaknak eltemetését gá
tolni; ide tartozik, hogy az eltemetés bizonyos idő előtt meg- 
tiltassék, és holtak megszemlélése behozassék; minthogy pe
dig a holtnak a házban! tartása sok esetben fölötte alkalmat
lan; sőt néha veszedelmes is, azért a halottas házaknak (mily- 
lyenek p. o. Becsben, Német és Angol országnak több vá
rosaiban vannak) a temetőbeni felállítása szükséges; ezen 
házakba a holtak elvitetnek, kétes esetekben minden eszkö
zök azoknak az életbe visszahívására használtatnak, minden
kor pedig bizonyos időig ott hagyatnak, és csak annak múlta 
után takar itatnak el.

Német országnak némelly helységeiben ezen házakban 
a test ércznemíí fonal által egy csengetyüvel összeköttetésbe 
hozatik, vigy hogy ha a test csak kevéssé is mozog, a csen- 
getyű megcsendüljön, mire a szomszédságban lévő őrök oda 
jővén segítségül lehetnek.

Ezen tetszhalál nemétől külömböznek azon esetek, mely- 
lyekben külső események az életerőnek rögtöni elnyomatását 
okozták mint p. o. az akasztottaknál, megfagyottaknál, meg- 
fuladtaknál, vizbefultaknál s a t. itt nem annyira a tetszholt- 
nak szemmeltartása, mint az életképesség egészleni kiálvá- 
sának gátlása, és czélszeríí segedelemnyujtás által tehetségig 
gyors életrei visszahozás, és erősítés forog kérdésben; azért 
e végett szükséges, hogy az illyeneket az életre visszahivási



módszer nyomtatásban kiadassák , söt a gyermekek az isko
lákban arra tanítassanak, és aziránt uralkodó előítéletek ki
irtassanak, azok pedig kik illy esetben különös bátorság, 
és önfeláldozás által magúkat kitüntetik, megjutalmazandók; 
végre a rendőrség gondoskodjék, hogy főleg olly helyeken•> 
hol illy szerencsétlen esetek gyakorta előfordulnak, mint a 
viz mellett fekvő nagyobb városokban, a viz szomszédságá
ban a szükséges mentési készület ne hiányozzék.

H E T E D 9 M  F E L E S E T .
A vagtjonbátorságrol.

§. 59. A vagyon bátorságának veszélyei.
A vagyon bátorsága veszélyeztetik, vagy maga a status

hatalom, vagy a polgártársak rossz akaratja vagy gondat
lansága, vagy végtére balesetek által; a polgártársaktól a 
vagyonbátorság különféle módon veszélyeztetik t. i. az ingat
lan vagyonnak bátorsága erőszakos elfoglalások, birtokbani 
háborgatások, és határjeleknek elmozdítása által; az ingó va
gyonnak bátorsága pedig tolvajsngok és rablások által; akár- 
milly javaknak bátorsága pedig csalárdságok és vétkesség 
által veszélybe hozathatik.

§. 60. A tulajdonnak a statushatalom részéről fenyegelödzö 
veszélyei.

A tulajdon a statushatalom részéröl veszélyeztetik, ha 
ez felette nagy adót vet a polgárokra, ha a fiscus fölötte 
sok. szabadalmakkal b ír, tovább ha ettől igen sok lígyneve- 
zett regalis jog igényeltetik, mellyek által a tulajdoni jog 
fenyegettetik. A statusgazdaság és fináncztudományoknak 
feladása ezekre nézve mértéket felállítani, a törvényhozás
hoz pedig és alkotmányhoz tartozik, ezen tudományoktól 
felállított tanokat gyakorlati valósulásba hozni, és fenntar
tani; a rendőrség mint rendőrség itt semmit sem tehet.

§. 61. A vagyonnak veszélyei a polgártársak részéröl.
A veszélyeknek , mellyek a polgártársak részéröl a va

gyont fenyegetik, elhárítására a büntető törvénykönyv bűn
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teleseket szabjon , mellyeket a büntető bíróság a bűnösökön 
végrehajtson, ezen büntetések annál súlyosabbak legyenek, 
mennél nehezebb a tulajdonnak őrzése, vagy mennél nagyobb 
bizodalom sértetik a gonosztett által, azért p. o. a tűzve
szély vagy vízözön alkalmával, vagy az őröktől, szolgálók
tól, vagy lakatosoktól véghez vitt lopás súlyosabban bün
tetendő lesz más közönséges lopásnál; az orgazdák is bünte
tés alá veendők lesznek.

A rendőrséghez pedig tartozik mind az : hogy olly tet
teknek elejét vegye, a mennyire ez a törvények és a bírói 
hatóságok által el nem éretik, mind az; hogy azokat felfe
dezze.

Az ingatlan javaknak birtokában! háborgatásnak eleje 
vétetik jó telekkönyvek által, mellyek minden törvényható
ságnál létezzenek, és mellyekbe minden földek azok birto
kosainak neveivel, és határainak körülírásával beiktatandók.

A lopásoknak elhárítására e következők szükségesek:
1- ör. A kóborlás megtiltandó, azért a rendőrségi tisz

tek oda lesznek utasítandók, miszerint kóborlóknak látszó 
embereket, kik valamelly helységbe bevándorolni szándékoz
nak, az utilevelök előinutatására szorítsanak, és azon eset
ben, ha magokat vándorlási czéljuk felől kellően nem iga
zolhatják, őket bólogassák ; az elfogatott kóborlók azután, 
ha csak más gonosztettet el nem követtek volna, azon köz
ségbe játszállítandók lesznek, mellynek keblében eddigelé 
hosszabb időig letelepedve valának, honnan rendőrségi enge
detem nélkül nekik eltávozni tilos leend, a házallási keres
kedésre is csak becsületes magokviseletéröl esmeretes sze
mélyeknek adassék engedelem.

2- or. A rendőrség a helyben lakókat i s , kiknek fenn
tartási módjuk gyanús, szemmel tartsa.

3- or. Legnagyobb fontosságú a tolvaj tanyáknak eltör- 
lesztése, azért szükséges, hogy a vendégfogadók gyakrab
ban szigorúan és véletlenül megvizsgáltassanak, főleg a ma
gányosan álló vendégfogadókban, korcsmákban, szénégető 
és pásztori gunyhókÖan többszöri szigorú motozás történjék, 
a városokban pedig a vendéglők arra köteleztessenek , hogy 
naponta a náiok leszálló vendégek lajstromát a rendőrség
nek átadják.



4- er. Nappali és éjjeli örök lesznek rendelendők, kik 
legalább erőszakos betörés ellen ótalmul szolgálhatnak, ugyan 
e czélra szolgál az utczák éjjeli kivilágítása is.

5- ör. A rendőrség czélszerű intézkedések által a lopott 
holmiknak eladatását is gátolja, ide tartozik ama rendelés, 
miszerint valamelly dolognak vevése tilos legyen, ha vagy 
maga a dolog, vagy az eladó személy lopásról alapos gya
nút gerjeszt p. o. ha szolgálatban lévők, vagy pórnépi em
berek aranyt vagy ezüstöt (főleg összeolvasztottat) vagy drá
ga kövü ékszereket olcsó áron eladni akarnának; azért a 
rendőrség rendeli, hogy kiki, kitől valami ellopatott, ez el- 
lopatott tárgynak leírását a rendőrségnek átadja, miszerint 
ez a lopásnak nyomára akadhasson; itt nagy fontosságúak 
a törvényhatóságoknak a tolvajok felfedezése iránt egymás- 
sáli rögtön levelezései, és a zálogos hivataloknak sinórmér- 
tékül adandó czélszerű utasítások.

6- or. Ide tartoznak a lakatosságot illető rendszabályok, 
mellyek arra leginkább terjednek, hogy kulcsok hamisan ne 
másoltassanak, hogy a minden zárt felnyitó eszközök csak 
hű kezekre bízassanak; tovább hogy valamelly szoba vagy 
szekrény zára csak az illető tulajdonos parancsolatjából nyit' 
tassék fél s a t.

§. 62. A csalárdságok elhárítása.
A csalárdságokból eredő veszélyek, mellyek a vagyon- 

bátorságot fenyegetik,, számtalanok lehetnek, ezeknek elhá
rítására szigorú büntetőtörvények szükségesek, de ezen bün
tetőtörvényeknek a rendőrség mind azon esetekben segéd 
kezeket nyújtson , hol a magányosok a csalárdságot olly kön
nyen fel nem födözhetik, példa gyanánt e következőket hoz- 
.zuk fel.

1- ör. Ne hogy az eladandó áruknak mennyiségében ha
mis sulyok és mérlegek által csalárdságok történjenek, szük
séges olly rendelés, miszerint csak a rendőrségnek ellenőr
ködése alatt készített és hiteles jegygyei ellátott mérlegek 
használtassanak, és mindén hamisítás megbüntettessék; a csa
lárdságok elhárítására egyébiránt igen czélszerű, ha az egész 
országban egyforma súly és mérték törvényileg megállapítatik.

2- or. Más nemű csalárdságok elkövettethetnek a pénz
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hamisítása, vagy külföldi pénzek á lta l, azért a pénzhamisí
tók ellen a törvényben szigorú büntetések szabandók, a 
rendőrség pedig a pénzhamisításokat jókor felfödözni, és hir
detmény által a polgárokat minden kár ellen óvni iparkod
jék , a külföldi pénzeknek pedig igazi értékéről a polgárok
nak időről időre tudósítás adassák.

3- or. Azon csalárdságok elhárítására nézve,, mellyek az 
eladott áruk minéműségében elkövettethetnek, legtöbbet a 
magányosok okosságára kell bízni ; mindazáltal a nemes ér- 
czekből készített áruk , minthogy ezeknek tulajdonságit nem 
mindenik könnyen ismerheti, a rendőrség figyelmét különö
sen kívánják; e végett különös vizsgáló hivatal állítassák 
fe l, mellytöl a nemes érczekből készített árukra olly jegyek 
nyomatnak, mellyek által még a járatlannak is azoknak va
lódi értéke ismerhetővé tétessék , a meg nem jegyzett áruk
nak eladatása pedig tiltandó, miszerint így minden rászedés 
gátoltassék.

4- er. Hogy a szerződésekben, és végrendeletekben a 
csalárdságok elhárítassanak, a törvény bizonyos formasze- 
rüségeket határozzon , mellyek a szerződő felek igazi aka
ratja iránt mintegy kezességül szolgálnak, s mellyeknek hiá
nyában illyféle cselekedetek érvényteleneknek tartandók, szin
te jó sikere lehet azon rendelésnek, miszerint minden na
gyobb fontosságú oklevelek keltük szerint, és a tárgynak, 
és szerződő személyek megnevezésével nyilvános lajstromba 
beiktatfassanak, ezen beiktatás pedig, és annak száma az 
oklevélen hitelesíttessék.

5- ör. Hogy azon személyek, kik vagy kiskorúságuk, 
vagy elmebéli hiányuk miatt vagyonuknak kezelésére a szük
séges ügyességgel nem bírnak, csalárdságoknak annyira ki
téve ne legyenek, a hatóság által gyámság alá teendők, és 
akárminemű leköteleztetésök az illető gyámnok megegyezése 
nélkül semmis és sikeretlennek kijelentessék; ne hogy pedig 
a gyámnokok által károsíttassanak, gyámsági rendszabály 
állapítandó, a gyámatyák számadásra vonandók, azoknak 
hüségtelensége vagy hanyagsága pedig szigorúan megbünte
tendő lesz.

6- or. A csalfálkodással rokonságban áll a könnyelmű 
adósságterés, ha azáltal a hitelező veszteséget szenved,
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ta mint könnyelmű adósságtevő jelenkezik, az illyen arányos 
szabadságvesztéssel büntettessék, a mesterkélt bukás, és va
gyonnak elrejtése pedig a fényi tő bíróság által a törvények 
szigorúsága szerint megboszultassék.

7- er. Az úgynevezett hazárdjátékok, mellyekben t. i. 
egyszerre nagyobb öszvegek koczkáztatnak, szigorú bünteté
sek inegfenyítése által akadályoztassanak, mert illyféle já 
tékok sokszor egész családokat tönkre tesznek, a henyesé- 
get táplálják, és sok csalárdságra szolgálnak alkalmul, azért 
a rendőrség a kávéliázakban, korcsmákban főleg vásár idejé
ben és a fürdőkben gyakran és véletlenül vizsgálatot tegyen.

8- or. Hogy a kincsásóktol, aranykészitőktöl, vagy ké- 
sértetelőidézőktöl, ördögűzőktől, és más illyféle kalandorok
tól származó csalárdságok gátoltassanak, legnagyobb foga
natja leend czélszeríí népoktatásnak, melly által az ember 
a legszükségesebb természettani esméreteket megszerzi, és 
az illyen szemfényvesztésekrei hiedelem esztelenségéröl meg
győződik.

9- er. Ne hogy a nyomtatásban kiadott munkáknak utána 
nyomása által a szerzők károsíttassanak, és illyformán a 
tudósok a munkák kiadásától visszaijesztessenek, utánanyo- 
inási törvény szükséges, melly valamelly munkának bizonyos 
időelőtti utánanyomására büntetést határoz.

§. 63. Másnak gondatlansáyából eredő károk.
Az ember a vagyonában másnak gondatlansága által is 

kárositathatik; minthogy pedig illyféle esetek számtalanok 
lehetnek, azért a rendőrség figyelmét főleg a közönségesek
re , és veszedelmesekre forditandja, annál fogva: 1-ör. A 
kertek tulajdonosait arra szoritandja, hogy fáikat a hernyók
tól maga idejében tisztítsák , ne hogy ezek a szomszéd ker
tekre is elterjedjenek. 2-or. Figyelmezzen arra, hogy más
nak halas vizében kender ne áztattassék. 3-or. Gondot visel
jen , hogy a kertekben, szőlőkben mindennemű ültetésekben, 
és erdőkben, vetésekben, növevényekben, réteken, nádlások- 
ban, legelőmezőkön, méhesekben, nem külömben országos 
dűlő, és vasutakon, hidakon, és kőszénbányákon, turfaté-
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reken valakinek gondatlansága vagy rossz akaratja által ká
rosítások ne történjenek, és hogy a károsítok felfedeztes
senek, miszerint a törvényszabta büntetés rajtok végrehaj- 
tassék.

§. 64. A tűzvészé'ly.
Azon veszélyek közt, mellyek vagy másoknak gondat

lansága vagy baleset által okoztatnak, és a vagyont legin
kább pusztítással fenyegetik, csak nem legnagyobbik a tűz
veszély, mellynek gátlására a rendőrség e következőket esz- 
közlendi: 1-ör hogy olly könnyen tűz ne támadhasson, 2-or 
hogy a kijött tűz hoválmmarább felfödöztessék, és az em
berek segitségre összehivassanak, és 3-or hogy a tűz men
nél elébb eloltassék; foglalatja azon rendeléseknek és inté
zeteknek , mellyek által e hármas czél eléretik, tűzi rend
nek mondatik, mellyet nyomtatásban kiadni, a családapák 
közt kiosztani, annak áthágóit pedig szigorúan megbüntet
ni kell.

A tűztámadásnak gátlására szükséges, hogy főleg a vá
rosokban az épületek olly anyagokból építessenek, mellyek 
nem olly könnyen gyúlékonyak, a házak cseréppel vagy pa
lával födessenek be, tovább kívül és belül az építés úgy 
rendeltessék, hogy minden tűzveszély elhárítassék; a tüzet 
könnyen felfogó és tovább terjesztő tárgyak pedig p. o. a 
széna, szalma, fa, kender, zsír, olaj, szurok, és főleg a 
lőpor nagyobb mennyiségben a lakó házakban, vagy azok kö
zelében ne tartassanak, a magasabb épületekben villámhá
rítók állítassanak fel, a kémények gyakran és gondosan tisz- 
títtassanak, minden gondatlanság pedig, melly tűztámadásnak 
okul szolgálhatna, szigorúan megfenyítendő, végtére a gya
nús emberek, kik könnyen gyújtogatást okozhatnának, hogy 
a zavarban lopásra alkalmok akadjon, szemmel tartandók 
lesznek.

Hogy pedig a támadt tűz hoválmmarább felfödöztessék, 
és a polgárok segítségre összehivassanak, nappali és éjjeli 
őrök szükségesek, kik tornyokban vagy más magasabb he
lyeken őrködvén, a támadt égésről bizonyos jelek által (p. o. 
éjjel lámpással, nappal lobogóval) a polgárokat tudósítsák, 
tovább harangfélrevcrés és dobszó által a veszély a polgárok
nak értésére adandó, a szomszéd községekbe is segítség
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végett gyors hírnökök küldendők lesznek; ki a tűznek tá
madását legelső bejelenti , megjutalmaztassék, ellenben ki a 
házában támadt égést eltitkolja, büntetés alá vonassák.

§. 65. A  tűzoltás.
Hogy a támadt tűz mennélelőbb eloltassék, és további 

dühöngése meggátoltassák, oltó szerek, elegendő munkás, 
és tűzoltó rend szükségesek; azért a rendőrség arra fordí- 
tandja gondját:

1- ör. Hogy nagyobb oltószerek mint p. o. vizi szekerek, 
fecskendők, vizi puskák, nagyobb létrák, vitorlavászonok, 
vagy bőrök, mellyek megáztatva a szomszéd házaknak 
ótalmul szolgálnak, tömlők, tüzvedrek, tűzi csáklyák, bár
dák elegendő mennyiségben meglegyenek, ezen oltó szerek, 
mellyekkel gyakorta késérlet tétessék: vájjon jó állapotban 
vannak-e? a városnak különféle részeiben elhelyeztessenek, 
és tűz esetében vagy a lovakkal biró szomszédok vagy a 
bérkocsisok által a vészhelyre vitessenek, szinte arra is 
gond fordíttassék , hogy a szükséges viz sehol se hiányoz
zék , tehát mindenütt elegendő kutak legyenek.

2- or. Minden egyes háznál annak nagyságához arány
lag tűzi szerek p. o. vízzel szüntelen ellátott kádak, és ké
zi vizipuskák tartassanak.

3- or. Hogy a tűzoltásra kivántató munkások is megle
gyenek, főleg a nagyobb városokban szükséges, hogy erre 
nézve különösen organizált személyzet tartassák, és egyéb
iránt azon mesteremberek, kiknek munkálódása a tűzoltás
ban sikeresebb, miilyenek p. o. a kéményseprők, kőmive- 
sek, ácsok, lakatosok , harangöntők, arra köteleztessenek, 
hogy tűz esetében segítségül legyenek, ezen munkások aztán 
különféle foglalkozásaik szerint czélszerűen elosztassanak, 
mások t. i. a vizhordásnál, mások a fecskendőknél, mások a 
házak lerontásánál, mások a javak megmentésénél alkalma
zandók, mindenik osztálynak vezetője legyen, különös gond 
pedig fordíttassék a veszélytől fenyegetett emberek megmen
tésére.

4- er. Ne hogy a kiszabott rend megzavartassék, és az 
emberek még lopások által jobban károsíttassanak, a rend
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őrségi főbiztoson kívül, kinek fővezérlése alatt az oltás tör
ténik , elegendő őrség is szükséges, mellynek egyik része a 
főrendőrségi biztos parancsolatjainak végrehajtását eszközli, 
másik része pedig a veszélyben lévőknek megmentett javai
kat őrzi.

5- ör. Sebészek is jelen legyenek, hogy megsebesedés 
esetében gyors segedelmet nyújthassanak.

6- or. A tűz oltása után még elegendő őrség hagyandó 
az égés helyén addig , míg a tűznek újabb támadásától fél
hetni, és aztán a hajlékuktól és vagyonuktol megfosztott 
szerencsétleneknek valahol beszállásosítása iránt a körülmé
nyek szerint szükséges rendelések teendők , ezeknek hová- 
hamarábbi fölsegélésére vagy a községben , vagy nagyobb 
szerencsétlenség esetében, országszerte pénzszedések tör
ténjenek.

7- er. A rendőrség a tűznek okát kinyomozni iparkod
jék , és a vétkes, vagy álnok gyujtogatókat az illető fenyítő 
bíróságnak büntetés végett átadandja; azokat pedig, kik a 
tűzoltásban magukat különösen kitüntették, másoknak ösz- 
tönoztetésül megjutalmazandja.

Az erdőégéseknek elhárítása végett a tűzzel az erdő
ben vagy annak határában! ovatos bánás iránt pontos ren
delések szükségesek.

§. 66. A tűzkár mentesítés.

A tűzkármentesítésnek czélja a z , hogy a tűz által oko
zott kár többek közt felosztassák, és így a leégettek egészen 
tönkre ne tétessenek, ezen biztosítás vagy csak az épüle
tekre , vagy az azokban foglalt bútorokra is terjedhet.

A tűzkármentesítésnek három neme vagyon, vagy t. i.
1- ör mindnyáján kik valamelly városban házat birnak, vagy 
pedig több mezővárosok vagy faluk magoknak a tűz okozta 
károknak megtérítését házaik becséhez aránylag ígérik, ezen 
biztosítás neme kölcsönös biztosításnak neveztetik, vagy
2- or minden egyes házbirtokos évenként a ház becséhez 
mért bizonyos öszveget köz pénztárba fizet, mellyből a tűz 
okozta károk megtérítetnek, vagy 3-or a tűzelleni biztosítás 
mint kereskedési nyerészkedés űzetik, t. i. valamelly társa-
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sag össze á ll, melly a tűzi károknak megtérítését magára 
vállalja, de azért a biztosítottak évenként bizonyos sommát 
(assecuranz praemie) melly a háznak becse , és a veszede
lemnek fokozata szerint külömbözik, a társaságnak fizetni 
kötelesek.

Az első biztosítási módszer már azért is elsőséget ér
demelne a többiek felett, mivel itt a fizetés csak akkor, mi
dőn valódi kár adta magát elő, és arányzatilag a kárhoz tör
ténik; a többi biztosítási nemekben pedig a megállapított ösz- 
veg mindig fizetendő, azért az első biztosítási’ nemben a pol
gárok saját javok tekintetéből őrködni kényszerítetnek, hogy 
tűz ne támadjon , és a netán támadt tűz mennél liamarébb 
eloltassék; mindazáltal ritkán bírnak a polgárok valahol olly 
felebaráti szeretettel, hogy illy kölcsönös biztosításra, melly- 
nek sikeritésére sokaknak egyesülése szükséges, megegyez
zenek; azért mi időnkben a harmadik nemű biztosítás nye
részkedő társaságok által leginkább divatozik; de hogy ezek 
által a polgárok rá ne szedessenek, a kormány a biztosítási 
szabadalmat csak ollyan társaságnak fogja adni, melly mind 
elegendő pénzerővel b ír, mind igazlelkiiségéröl is elegendő 
kezességet nyújthat, tovább a kormány kötelességei közé 
tartozik a biztosítási intézeteket ótalma alá venni, a polgá
rokat biztosításra ösztönözni, és figyelmezni, hogy se a biz
tosítók a biztosítottakat meg ne csalhassák, se ezek amazo
kat tán szántszándékos gyújtogatás vagy tűzelhárítás iránti 
gondatlanság által ne károsítsák; illy tettek tehát szigorú 
büntetést érdemelnek.

Ne hogy pedig a biztosítók olly könnyen megcsalassa- 
nak, szükséges: 1-ör. Hogy ezek a biztosítandó épület vagy 
tárgy értékét ahoz értők által megbecsültessék. 2-or. Hogy 
a tűznek okát és az okozott kár mennyiségét kinyomozzák, 
e végett minden helyben hol több biztosított létezik, különös 
ügyvivők rendelendűk, kik a biztosító társaságnak jogaira 
felvigyázandnak. — Hogy pedig egyik társaságnál biztosí
tott épületek vagy bútorok más társaságnál is biztosítassa- 
nak, nem lesz engedendő.
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§. 67. Az di'vh.
A polgárok vagyonát az árviz is fenyegeti , ez pedig 

vagy nagy felhőszakadások, vagy a hónak a hegyekeni rög
tön olvadása, vagy a jégindulás által okoztatik.

A vizáradás elhárítására szükséges, hogy a folyóvizek
nek', tavaknak, patakoknak medre iszaptól, kövektől, homok
tol, és gaztol, gyakorta kitisztíttassék , és mélyebre csinál- 
tassék, hogy olly helyeken , hová a víz fölötte nagy erővel 
nyomul, sarkantyúk állítassanak, az igen alacsony partok 
fölemeltetés, vagy erős töltések által az özön ellen védesse
nek, ezen munkáknak költségeit természetesen azok viendik, 
kiknek tulajdona azok által ótalmaztatik , és a mennyire a 
magánosok erői arra elégtelenek volnának, a status kincstá
rából is hozzájáruljon, tovább a folyók csatornák által össze
köttessenek; hogy a víznek lefolyása legyen, minden akár 
magánosoktól, akár egész községektől szándékolt vízi épít
ményeknek terve a rendőrség elébe terjesztendő lesz, melly 
ezen építményeknek létrehozását csak úgy engedendi, ha ez 
a víznek szabad folyását nem akadályozza. De ha mind ezen 
óvszerek ellenére is vizáradás fenyegetődznék, akkor a rend
őrség a víznek állására pontos figyelmét fordítsa, és a ve
szély nagyobbulása esetében a polgárokat harangfélreverés, 
lővödözés, vagy más jelek által arról tudósítsa, tovább hol 
lehetséges töltések emeltessenek, az épületek ahoz értők ál
tal megviszgálandók, és alacsonyabb vagy kevésbé erős épü
letekben lakó embereknek meghagyandó, hogy azokból jókor 
kiköltözködjenek, minél fogva különös magasabb helyeken 
lévő épületek kijelelendők, hogy az emberek marháikkal és 
mennyire lehet pogyászaikkal oda. menekedhessenek.

2- or. Mind a veszélyben forgó embereknek megmenté
sére, mind a szükséges közlekedés fenntartására a rendőrség 
elegendő csónakokról, és ügyes révészekről gondoskodjék, 
ezeknek napi díjok a köz pénztárból fizetendő, azok ellen 
pedig kik tán még is zsarolásokat tenni nem átallanának, 
szigorú büntetés szabandó; ellenben kik magukat különösen 
kitüntették, megjutalmazandók lesznek , a fenyegetett hidak 
is nagy terhek által biztosítassanak.

3- or. A rendőrség a szükséges életszerekről is gondos- 
kodandik, azért ezeknek a városba behozatását lehetőleg elő-
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mozdítandja, egyszersmind őrködik, ne hogy az elelmek ké
szítésével foglalkozók azoknak eldugása által mesterkélt 
drágaságot okozzanak, különös gond pedig; illy ínségben a 
szűkölködó'kre fordíttassék.

A közönséges ^vizáradásoknál még kártékonyabbak a 
pusztító jégindulások, mellyeknek elhárítására noha gyakran 
az emberi erők elégtelenek, iiiindazáltal rendszerint nagyobb 
vagy kisebb sikerrel a rendőrség olly intézkedéseket tehet, 
mellyek által könnyű és korábbi jégindulás előmozdítatik, 
nem ritkán a vizépítményeken, folyamakadályokon, vagy át
járási helyeken, mellyek nagyobb biztosítás tekintetéből zsúp
pal beterítetnek, és vízzel öntöztetnek, vastagabb jégtorlások 
keletkeznek, mellyek nem olly könnyen indulnak, és az ál
tal nagy veszélylyel fenyegetnek, illy helyek a lágyabb idő 
beállása előtt jégtörők, a hollandiai jégeke, és jégfürész ál
tal szétrepesztessenek, és a nagy jégtömegek széljel dara- 
boltassanak.

A vizáradás után a rendőrség a vizben állt épületeket 
ahoz értők által megvizsgáltatja , és az omladozással fenye
gető házakbani lakást tiltandja , a hajlékuktól megfosztott 
embereknek valahol fedél alá hozatása iránt gondoskodandik, 
tovább a szükséges rendeléseket megteendi, hogy az eláradt 
helységek tisztítassanak, a holt testek eltakarhassanak, a 
szobák fris levegőnek bébocsájtása és füstölgések által (nem 
pedig nagy befütéssel, melly által a nedvesség a falak köze 
szorítatik) hováhamarább megszánhassanak, nem külömben 
a rendőrség tisztjeihez tartozik a rongált hidak utak s a h  
leggyorsabb helyreállításáról is szorgoskodni, hogy a köz
lekedés megakadást ne szenvedjen.

A károsították gyámolitására begyűjtött pénzek azon 
mérték szerint, mint a tűz okozta károknál felosztandók.

§. 68. Marhadög*
Minden veszélyek közt, mellyek a földmivelőt érhetik* 

csak nem legsúlyosabb a marhadög, ez által a szántóföldek 
munkásaiktól, és a megkivántató trágyától megfosztatnak * s 
a földmivelők keresetűkben nem csekély csökkenést szen
vednek; azért a barmok egészsége a rendőrségnek legnagyobb

11
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figyelmét kívánja, ezen gondviselés két részre oszlik: 1-ör 
hogy a marháktól minden ragadós betegség távol tartassák, 
és 2-or hogy a kiütött nyavalya orvosoltassék.

Az elsőre nézve meg kell kíilömböztetni: vájjon a ra- 
gadványnak külföldröli behozatása félhető-e , vagy vájjon az 
már az országban uralkodik-e?

Ne hogy külföldről a ragály az országba hozassák, ha 
a szomszéd országban ragadós nyavalya uralkodik, valamint 
a pestisben az ország határszélei zárassanak e l, és több 
veszteglőintézet állítassák fel, a barmok pedig a gyanús 
vagy megfertőztetek országból az országba elébb be ne eresz- 
tessenek, mig a kiszabott vésztegidőt ki nem állották, sőt 
ezen veszteglés nem csak a barmokra, hanem a barmoktól 
származó és a ragadó nyavalyát könnyen bevevő anyagokra 
is úgymint bőrökre, gyapjúra s a t. terjesztessék ki.

Ha pedig a ragadó nyavalya már az országban uralko
dik, akkor minden alkalmak, mellyekben a barmok nagyobb 
számmal össze jönni szoktak, p. o. a marhavásárok, a köz 
legeltetések, mellyek a nélkül is ártalmasak, elkerültesse- 
nek, a gyanús marhák a többiektől azonnal elrekesztendők, 
az illy elzárás vagy egyes istállókra, vagy egész falukra ki
terjesztethetik; ha pedig a ragály felette veszedelmes, az at
tól meglepett marhák egészségének helyreállítása pedig nem 
valószínű, akkor legtanácsosabb a megfertőztetett marhákat 
mind levágatni, szőröstől, bőröstől eltemetni, és így a fe
nyegető veszélyt csirájában elfojtani.

Mind ezen rendelkezések csak azon marhákra alkalmaz
hatók, mellyek a ragály veszedelmének kitéve vannak.

Mi pedig a másikat, az az a nyavalya orvosoltatását 
illeti, az ügyes baromorvosokra bízandó, kik mindenekelőtt 
a dög származásának okait kinyomozni iparkodandnak, és a 
veszély forrásait kipuhatolván mind azon gyógyszereket, mely- 
lyek által a beteg marhának egészsége visszaszerezhető, 
mind azokat, mellyek által az egészséges a nyavalyától meg
óvható, köz hírré tenni fogják, mivel pedig itten nem csak az 
egyes gazdának fenyegetődző, hanem egy közös rosznak el
távolítása forog kérdésben, azért múlhatlanul kívántatik, 
hogy a baromorvosoktol szükségeseknek talált rendelések
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kényszeríti erő által is foganatba tehessenek, a nyavalya el
múltával pedig a szükséges tisztítások történjenek.

A ragadós betegségek ^elhárítására szükséges: hogy a 
mezei iskolákba járó földmivelők fiai az egészséges marhák 
nyavalyától’! óvása, és a peteg marháknak gyógyítása mód
jában népszerüleg oktattassanak.

Végre olly földmivelú'ket, kik marháikat a dög által 
elvesztették, vagy a földes ur (hol illyen van) vagy a status 
segítsen fel, ne hogy másként a telkek a köz jó nagyobb 
hátramaradásával miveletlenek maradjanak.

§. 69. Jégeső, sáskák.
Ne hogy a jégeső által a földmivelők tönkre tétessenek, 

jégkármentesítés által eszközöltetik: illy jégkár mentesítési 
biztosítás vagy több községeknek kölcsönös lekötelezése, 
vagy pedig egy nyerészkedő társaság elvállalása által hoza- 
tik létre.

A mezei termékekre nézve nagy pusztítást okozhatnak 
a sáskák is, mellyek ellen csak közönséges igyekezet lehet 
foganatos, p. o. tűzgyújtás, összesöprés, összezuzás, lövő- 
dözés, zajongás által.

11 *
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Toldalék.
A r e n d ő r s é g n e k  k e z e l é s é r ö  l.

$. 70. A rendőrségi kezdésnek taglalása.
A rendőrségi igazgatást illetőleg a status földterületének 

geographiai felosztása elkeriilhetleniil szükséges. *) Minden 
rendőrségi tárgyak, mellyeket az egésznek kára nélkül az 
egyes községekre bizhatni, és mellyek a községeknek érde
két közvetlenül illetik, ezek által kezeltessenek; azért min
den községben községi rendőrségi hatóság legyen , kisebb 
városokban a rendőrségi hatóság a város tanácsánál lehet, 
de nagyobb városokban a rendőrségi ügyekre nézve a ta
nácstól elkülönített személyzet szükséges, melly annál több 
tisztviselőből álljon , mennél nagyobb a város, a város kü
lön részeiben is ugyan annyi rendőrségi biztos, az irási fog
lalkozásokra nézve pedig külön személyzet kívántatik.

Több község járást képez, mellyben szinte rendőrségi 
hatóság szükséges, melly részint az egyes községeknek rend
őrségi hatóságára felügyelem], részint pedig fontosabb rend
őrségi dolgokra közvetlenül gondoskodását kiterjeszti.

Több járásból áll kerület, mellynek rendőrségi hatósá
ga a járásbeli hatóságokra felügyelem!, és még fontosabb 
rendőrségi dolgokkal foglalkozik.

A kerületi hatóságok felett áll a középponti rendőrségi 
kormányszék, melly közvetlenül a rendőrségi ministeriumnak 
alá vagyon vetve.

Valamelly alsóbb' rendőrségi hatóságtól hozott rendelés
sel elégiiletlen polgár felsőbb rendőrségi hatósághoz folya- 
modhatik, melly a tévedő alsóbb hatóságot a helyes pályára 
igazítja.

Egyébiránt a policziai ügyeknek, különféle természete 
szerint nem alap nélkül felsőbb és alsóbb policziát lehet kü- 
lömböztetni, a felsőbb policzia közvetlenül a statusfőhatalom

'*) A z  e g é s z  s t a t u s  o r g a n i s m u s á n a k  á t t e k i n l e ' s e  k ö n n y e b b ü l  ,  h a  a

t ö b b i  i g a z g a t á s i  á g a k r a  11. n i .  j o g s z o l g á l t a t á s r a ,  f i n á n c z i á r a ,  s a t.

n é z  v e  u g y a n  a z o n  g e o g r a p h i a i  f e l o s z t á s o k  m e g t a r t a t n a k .
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által vagy annak közvetlen meghagyásából kezeltetik, az al
sóbb policziát alsóbb policziai, vagy községi hatóság kezeli, 
igy p. o. a könyvvizsgálat a felsőbb policziai ügyekhez tar
tozik , ellenben az utczák tisztítása, éjjeli kivilágítása, és a 
közvetlen veszedelmek elhárítása iránti rendeletek az alsóbb 
policziai ügyek közé sorozatok.

A szoros értelemben vett rendőrségi hivatalosokon'kí
vül minden hatóságnál alsóbb rendőrségi személyzet szük
séges, illyenek p. o. a rendőrségi szolgák, a felfegyverke
zett és katonai modor szerint organizált rendőrségi őrök, 
piacz husvizsgálók s a t.

§. 71. A rendőrségi hivatalosok kivánfato'ságai.
A rendőrségi hivatalosok kivántatóságai következők:
1- ör. Mind az általános rendőrségi elveknek, mind pe

dig azon rendőrségi szabályoknak , mellyek a statusban diva
toznak , alapos esmeretével birjanak.

2- or. Józan Ítéletük, lelki jelenségök és gyors feltalá
lási tehetségük legyen.

3- or. Hivatalukban buzgók, és meg nem vesztegethetek 
legyenek.

4- er. Tetteikben komolyságot és szilárdságot emberiség
gel mindazáltal és szelídséggel mérsékelve mutassanak.

§. 72. A rendőrségi hatóságnak halára.
A rendőrséghez tartozó ügyek természete azt kívánja, 

hogy a rendőrségi hatóságnak személyválogatás nélkül min
den polgárosztályzat alá legyen vetve, tehát minden polgár 
minden körülményekben születése vagy rangja akármiilyen 
legyen , ugyan azon rendőrségi hatóságok alatt álljon , mert 
a hol a rendőrségi hatóság alóli felszabadítási kiváltságok lé
teznek, ott a jó rendet fenntartani lehetetlenné válik; a rend
őrségi hatalom az idegenekre is terjed, kik vagy hosszabb 
vagy rövidebb időig az országban tartózkodnak; mert kétsé
get sem szenved, miszerint egy idegen valamelly országban 
tartózkodási ideje alatt mint ideigleni alattvaló tekintendő. 
Nem különben szükséges, hogy a rendőrségnek hatósága 
minden helyre különbség nélkül kiterjedjen; azért az úgyne
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vezett menedékhelyek (asyla) miilyenek hajdan a zárdák, 
templomok, temetők voltak, és honnan az oda menekedő go
nosztévőt előhurczolni szabad nem vala, rendőrségi tekintet
ből sem helyeselhetek.

Egyébiránt ne hogy a rendőrségi hivatalosok mindent 
önkényük szerint cselekedhessenek, hatalmoknak korlátit a 
törvényben pontosan körülírni szükséges; így p. o. határoz- 
tassanak meg a törvényben azon esetek, mellyekben házmo
tozásnak helye lehet, így a különböző esetekben a rendőrség 
által használandó kényszerítés neme is kiszabassék; ezen 
kényszerítés annál nagyobb lehet, mennél fontosabb és nél- 
külözhetlenebb az általa végre hajtandó rendelés; e kénysze
rítés háromféle: vagy t. i. az engedelmetlenmek a rendelés 
megtartásárai egyenes késztetésében áll p. o. midőn valaki a 
dögvész elleni zárvonalnál általlopódzni akarván, tettlegesen 
visszautasítatik; vagy a kényszerítés az által alkalmaztatik, 
hogy a rendőrségi tiszt törvény szerint teljesítendő , de va- 
lamelly polgár által nem teljesítetett cselekvényt helyette, és 
az ő költségeire, vagy az alárendelt rendőrségi személyzet, 
vagy különösen evégett rendelt munkások által vitet véghez, 
illy kényszerítés neme p. o. valamelly ragadó betegségtől 
meglepett marhának levágása, vagya hajókázástgátló építmé
nyek lebontása; vagy végre a kényszerítés az engedelmetlen 
cselekvénynek véghezvitele után mint büntetés, és ezentuli 
elijesztés végett vétetik alkalmazásba.

Mellyik kényszerítés neme legyen egyes esetekben czél- 
szerübben alkalmazható, attól függ vájjon a rendőrségi tör
vénynek áthágása közvetlenül kártékony következéseket 
szül-e; vagy vájjon tán az engedelmetlennek a büntetéstől'! 
mentessége által a rendelés megvetésének bekövetkezése, és 
így tán későbben sok rossznak származása félhető-e? az első 
esetben valamelly cselekvénynek abbanhagyására, vagy tel
jesítésére tettleges kényszerítés; a másik esetben pedig kö
vetkező büntetés szükséges. Mindazáltal a rendőrség csak 
csekélyebb büntetéseket határoz; a tetemes büntetéseseteket 
pedig a bíróságra hagyandja; tetemesebb büntetéseseteknek 
pedig azok tekintendők, mellyekben a törvények által na
gyobb mint csekély pénzbéli vagy szabadsági büntetés hatá- 
roztatik.
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A rendőrségi, intézkedések tehát a körülmények szerint 
igen sokfélék lehetnek, vannak még is átalános elvek , mely
ikekből azoknak czélszerüsége megítélhető, iIlyenek követ
kezők :

1- ör. Minden policziai rendszabályok és intézkedések 
az erkölcsiséggel megegyezzenek.

2- or. A rendőrség áltál használt eszközök sem az egész 
társaság sem az egyes polgárok jogaival ne ellenkezzenek, 
mert a jogoknak bátorsága a közállománynak első czélja, 
mindazáltal azon esetre , ha valamelly magánosnak joga a 
köz jóval összeütközésbe jön, a rendőrség a köz jót a ma
gános jognak elébe tenni, s tehát ezt megszoritaui köteles, 
így p. o. történhetik, hogy a tűznek további harapodzása 
másként nem gátoltathatik, ha csak egy pár ház le nem bon- 
tatik, illy esetben tehát a házak lebontását a tulajdonosok 
akaratja ellen is megrendelheti, és ezeknek jogait a köz jó 
végett korlátolhatja, mindazáltal az igazság illy esetekben 
kívánja: 1-ör hogy a magánosok jogaikban csak annyiban 
korlátoltassanak, mennyiben a polgárok összeségének (azaz 
a józan résznek) abbani megegyezése feltehető és mennyiben 
a köz jó érdeke követeli ; 2-or hogy a megkorlátoltaknak 
mennyire lehetséges kármentesítés adassák , mi mindig tör
ténhetik , hol vagyoni jogok kérdésben forognak.

Egyébiránt a rendőrség szellemét és tartását az egyes 
országokban a nemzetek sajátlagos jelleme, az országnak 
alkotmánya, a felsőbb és alsóbb osztályok miveltségi foka, 
az uralkodó közszellem , és ennek a belső statuséletre be
hatása , és végre nem ritkán helybéli részint elmúló körül
mények is közelebb meghatározzák, s a járandó utat kijelelik.

Ezen előfeltételek alatt a rendőrség a közállományban 
annak czélját, a jognak feltétleni uralkodását, és az által az 
emberi nemnek rendeltetéséhezi közeledését előmozditandja^ 
és nem lesz csendes és békességes polgárok ostora, hanem 
a közállománynak erős megállására, és biztos fenntartására 
szilárd istáppá, és az összes belső statuséletnek szünetnel- 
küli haladására irányzott jótékony intézetté válik.
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B E V E Z E T É S
A

STATUSGAZDASÁGI TUDOMÁNYBA.

§. 1. A statusgaxdusági tudománynak fogalma.

\  alamint az egyes embernél czéljai elérése jobbadán külső 
javaknak birtokától függ: úgy valamelly nemzetnél is jólété
nek nagyobb polczra emelkedhetése annak kedvező vagyoni 
állapotja által feltételeztetik; mennél nagyobb a nemzetnek 
vagyonossága, és mennél jobban van a vagyon az egyes pol
gárok közt felosztva; annál nagyobb lesz az ország adóte
hetsége , annál sikeresben működhetnek a rendőri és jogszol
gáltatási intézetek, annál több eszköz létez az emberi kikép
zésnek minden ágára, és annál nagyobb erővel birand a nem
zet külső megtámadások ellen függetlenségét, s önállóságát 
őrizni, és fentartani; a polgároknak tehát jó vagyoni állapot- 
jok szükséges feltétel gyanánt tekintendő, hogy a közállomány 
rendeltetéséhez közelítsen; minthogy pedig az egyes embe
reknek bármilly törekedései mind azon akadályokat, és nehéz
ségeket, mellyek vagyoni jólétük elébe gördülnek, le nem 
győzhetik; azért szükséges marad a kormány és a törvények 
részéről a polgárok vagyoni jólétére irányzott közvetlen gon
doskodás, és a kormánynak, s a törvényeknek ezen gondos
kodása a statusgazdasági tudománynak tárgyát teszi.

E tudomány tehát jól ekkép értelmeztetik meg: hogy, 
azon elveknek foglalatja, mellyek szerint valamelly nemzet
nél a kormánynak, és a törvényeknek befolyása alatt a javak 
erednek, szaporodnak, a polgárok közt felosztatnak, és ren
deltetésükre legczelszerűbben fordittatnak, az a z : mellyek 
szerint a polgároknak vagyonossága és anyagi jóléte eszkö
zölhető.

*) N é m e l l y  n é m e t  i r ó k  ( f ö l e ®  P ö l i c z ,  R a u ,  S o d e n )  e  t u d o m á n y b a n  

k é t  r é s z t  k ü l ö n b ö z t e t n e k  m e ® ,  t .  i .  a z  ú g y n e v e z e t t  n é p g a z d a s á -

- ;  - i
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§. 2. A statusgazdasági tudomány egyes részéinek áttekintése, 
és Összefüggése 3 mellyben itt\ előadatnak.

Minthogy a statusgazdaság tudománya foglalatja azon 
elveknek, mellyek szerint a nemzeti javak erednek, szapo
rodnak, s a t. azért mindenek előtt e tudománynak 1-ső feje
zetében a javaknak fogalmáról, azoknak forrásairól, a ter
mesztés közvetlen okairól, és a nemzeti gazdaság feltételei
ről értekezünk.

A productiv-foglalkozások szoros értelemben véve két
félék, t. i. vagy a földmívelésre, vagy a műiparra vonatkoz
nak; azért e tudománynak 2-ik fejezetében a földmívelésröl 
értekezünk, előadván, minő eszközök által emelhető ez a tö
kély felsőbb polczára, és mi módon elháríthatok virágzásá
nak akadályai.

g o t  ( S ű I f S n u r t f y f d j ű f t ő ' I e ' l j r e l ,  é s  a  s t a t u s g a z d a s á g o t  ( © f a a f é t r i r f f j *  

f d ) a f t  v a g y  & 0 l f ő r tH r t f ) íd )a f tő p f? C < )O  ; a z  e l s ő  s z e r i n t ü k  a r r a  t a n í t ,  

m i k é p  e g y  n é p n é l ,  e l v o n v a  a  p o l g á r i  k ö t e l e k t ő l ,  e s  a  k o r m á n y i  

b e f o l y á s t o l ,  a  j a v a k  e r e d n e k ,  s z a p o r o d n a k ,  f e l o s z t a t n a k ,  e's r e n 

d e l t e t é s ü k r e  l e g c z e ' l s z e r ű b b e n  f o r d i t t a l n a k .  A  s t a t u s g a z d a s á g i  t u 

d o m á n y  p e d i g  s z e r i n t ü k  a  k o r m á n y n a k  a  n e m z e t  j ó l é t é r e  i r á n y 

z a n d ó  g o n d o s k o d á s á t  t á r g y a z z a ,  e's a z  e l s ő t  a  m á s i k  i r á n y á b a  o l l y  

v i s z o n y b a  a k a r j á k  h o z n i ,  m i i l y e n b e n  á l l  a  t e r i n e ' s z e t i  m a g á n j o g  

a  t e r m é s z e t i  s t a t u s j o g h o z .  D e  a z  e g e ' s z  k ü l ö n b ü z t e l é s  h i ú ,  e's a l a p 

t a l a n ,  m e r t  n é p g a z d a s á g  m i n t  g y a k o r l a t i  t a n ,  n e m  i s  g o n d o l h a 

t ó ,  h a  c s a k  a z o n  n e ' p n e k  a  s t a t u s b a n i  e g y e s ü l é s é t  f e l  n e m  t e s z -  

s z i i k ,  h o g y  i s  l e h e l n e  s z ó  k ö z j ó i é i r ó l ,  k ö z ö s  g a z d a s á g i  é r d e k r ő l ,  

h a  a  n é p e t  t e v ő  e m b e r e k ,  c s a k  m i n t  e g y e d e k  k i k  m a g o k  k ö z t  

s z a b a d  k ö z l e k e d é s b e n ,  d e  a  p o l g á r i  k ö t e l é k e n  k i v i i l ,  é s  m i n d e n  

k o r m á n y i  b e f o l y á s t ó l  m e n t e n  á l l a n a k ,  t e k i n t e t n e k ;  i l l y  e g y e d e k  

g a z d a s á g i  ü g y e k  t e k i n t e t é b ő l  e g y m á s n a k  s e m m i v e l  n e m  t a r t o z n a k ,  

é s  s e m m i  á l d o z a t r a  n e m  k ö t e l e s e k :  m i n d a z á l t a l  a n n y i  i g a z  m a 

r a d ,  h o g y  v a n n a k  a  s t a l u s g a z d a s á g i  t u d o m á n y b a n  e l m é l e t i ,  é s  

g y a k o r l a t i  s z a b á l y o k ,  a z  e l s ő k  s t a t u s g a z d a s á g i  i g a z s á g o k a t  á l t á l 

j á b a n ,  a  k o r m á n y  c s e l e k v ő s é g é r e  n e m  t e k i n t v e ,  í o g l a l n a k  m a 

g o k b a n ,  a z  u t ó b b i a k  a  k o r m á n y n a k  a  t e e n d ő k e t  k i j e l ö l i k ,  i g y  

p- o .  a z o n  k é r d é s n e k  f e j t e g e t é s e  : m i  m ó d o n  e m e l i  a  k e r e s k e d é s  a  

n e m z e t n e k  v a g y  o n o s s á g á t  ? e l m é l e t i  s z a b á l y ;  a z o n  k é r d é s n e k  p é 

t i i g  ( e j t e g e t é s e ,  a  k e r e s k e d é s n e k  e l ő m o z d í t á s á r a  m i  t e e n d ő ?  g y a 

k o r l a t i  s z a b á l y ,  d e  a z é r t  s z ü k s é g k é p  n e m  k ö v e t k e z i k ,  h o g y  a z  e l 

m é l e t i  s z a b á l y o k a t  a g y a k o r l a t i a k t ó l  e l v á l a s z t a n i  k e l l .
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A o-ik fejezet amüiparrol, ennek előmozdítás! szerei
ről nem külömben mint akadályairól értekezik.

A termékeknek legcsekélyebb része emésztetik fel maga 
a termesztő által, nagyobb része arra van szánva, liogy csere, 
az a z : kereskedés által más kezekbe hozassák. A kereskedés 
a nemzeti gazdaságot hatalmasan előmozdítja, azért e tudo
mánynak 4-ik fejezetében értekezünk a kereskedésről, an
nak hasznáról, segédeszközeiről, és akadályairól.

Mivel a kereskedésnek pénz a rugója, azért az 5-ik feje
zetben szólunk a pénz természetéről, és kifejtjük azon sza
bályokat, mellyek szerint az ország pénzbéli ügyei elrende- 
zendők.

A pénznek hiánya a kereskedésben hitel által is pótol
ható , mellynek a nemzeti gazdaságra szinte nagy befolyása 
vagyon, azért e tudománynak 6-ik fejezetében értekezünk 
a hitelről.

A nagyobb mennyiségű fizetéseket könnyíteni lehet az 
úgy nevezett bankok által, mellyek egyébiránt is a gyorsabb 
pénzforgásra és a hitelre nagy befolyással birnak, azért e 
tudománynak 7-ik fejezetében értekezünk a bankókról.

A különféle helyekben, vagy országokban lakó kereske
dők közt a kereskedésből kölcsönös adósságok erednek, mely- 
lyek legkényelmesebben fizettetnek váltólevelek által, ezek 
külömben is a nemzeti vagyonosságot előmozdítják, azért a
8-ik fejezetben értekezünk a váltólevelekröl.

Végre, mivel a statusgazdasági tudománynak tanítania 
kell a javaknak a polgárok közötti felosztását, és rendelte
tésükre leghasznosabb fordítását, azért a 9-ik fejezetben 
a nemzeti javaknak a polgárok közötti felosztásáról, és fo
gyasztásáról értekezünk.

Toldalék gyanánt a statusgazdasági tudományban legin
kább uralkodó rendszerekre figyelmünket röviden kiterjesz tjük.

Cc
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E l i S Ó  F E J E Z E T .

,4 nemzeti javaknak fogalmáról 3 azoknak forrásairól', 
a termesztés közvetlen okairól3 és a nemzeti gazdaság 

feltételeiről,

§. 3. A nemzeti javaknak és nemzeti jólétnek fogalma.
(VHy /

Javaknak, vagy vagyonnak altaljában mind azon dolgok 
neveztetnek, mellyek értékkel bírnak; az érték pedig kétféle, 
t. i. általános, melly valamelly dolognak közvetlen haszon- 
vehetöségében áll^ és viszonylagos, melly a dolognak olly 
tulajdonságában á ll, miszerint érette csere által más dolog 
szerezhető, azért csere-értéknek (&anfcfpt'crtf)) is neveztetik, 
igy p. o. a víznek van általános, a gyémántnak, pénznek el
lenben csere-értéke; vannak olly dolgok, mellyeknek nagy 
általános hasznuk vagyon, anélkül, hogy csere-értékük vol
na, de minden dolognak, mellynek csere-értéke van, van ál
talános becse is , mert olly dologért, mellynek éppen semmi 
haszna nincsen, csere által sem kapni semmit. A javak annál 
nagyobbak, mennél nagyobb csere-értékkel bírnak.

Mind azon javak, mellyek vagy az összes nemzethez tar
toznak, vagy magános polgárok birtokában vannak, együtt 
véve a nemzeti javakat, vagy is nemzeti vagyont képezik; 
mennél vagyonosabbak tehát az egyes polgárok, annál va
gyonosabb a nemzet; nemzeti jólét pedig akkor létezik, ha a 
polgárok annyi javakkal bírnak, hogy mind szükségeiket köny- 
nyen fedezhetik, mind kényelmeket is szerezhetnek magok
nak, mennél jobban szaporodnak a javak a polgárok szük
ségein felül, annál jobban emelkedik a nemzeti jólét.

A nemzeti vagyonnak alkotó részei következők: 1-ör a 
föld-terület, melly a nemzet birtokában vagyon, 2-or a föld
nek minden hasznos termékei, 3-or a mű-szorgalomnak min
den hasznos szüleményei, 4-er mind azon eszközök, mellyek 
a két rendbeli termesztést elősegítik, u. m. a pénz, műsze
rek, gépek, s a t. — Minthogy a javak termesztésből ered
nek, azért mind az, mi a termesztést szaporítja, szaporítja



a nemzeti vagyont; és ellenben mind ‘az , mi a termesztést 
csökkenti, csökkenti a nemzeti vagyont. *)

§. 4. A nemzeti javak forrásai.
A források, mellyekbó'l a nemzeti javak erednek, két

félék, t. i. a természet, és az emberi munka.
Mi az elsőt illeti, kétség kívül vagyon, hogy a termé

szet is a javak előállítására nagy befolyással bir, igy a föld 
magátol minden emberi munka hozzájárulása nélkül is sok 
hasznos dolgokat terem, p. o. fát, különféle növényt, álla
tokat , érczeket. Tudni való, hogy a föld felülete különféle 
országokban a helyzet, éghajlat, s a t. külömbözése szerint 
különféle termékenységü, tehát a nemzeti vagyonosság ere- 
désére, és szaporodására különféle befolyást gyakorol, de, 
bár a természet valamelly földet legnagyobb áldásokkal árasz
tott volna el, ha azokat az emberek munkásságuk közbenjot- 
tével hasznukra, és élvezeteikre nem fordítják, a természeti 
erük önmagukra hagyatvák tehetetlenek lesznek az emberek 
szükségeik fedezésére, a földnek némelly legszebb tarto
mányai csak kevés, és szegény emberek által lakatnak, mert 
a népnek lomhasága, és míveletlensége, hibás statusintézke
dések a termékeny földnek czélszerübb használását gátolják, 
a munka tehát, melly által a föld termékei gyarapítatnak, és 
további szükségeink fedezésére átalakítatnak, a nemzeti ja 
vaknak második forrása.

A munkának sikere, és productiv-ereje annál nagyobb, 
minél nagyobb a munkásnak ügyessége, értelmisége, és sza
badsága; az értelmiség teszi, hogy a munkás a természetnek 
productiv-eró'it (p. o. gó'zi vízi erőt) czélszerűen használhatja, 
és az által nagyobb mennyiségű termékeket előállíthat, a 
szabadság pedig a munkásnak fáradságáért nagyobb jutal
mat szerezvén, szorgalmát ébreszti, és szellemi tehetségeit 
kifejti. A tapasztalás azt tanítja, hogy valamelly nemzetnek 
gazdasági állapotja, mindig annak szellemi, és erkölcsi mí- 
veltségi állapotával, nem külömben mint az alkotmányával..

* )  A  n e m z e t i  v a g y o n t  k i i l ö m b ö z t e i n i  k e l l  a  s t a t u s  v a g y o n á t ó l  s z o r o s  

e ' r t e l c m b e n ,  m e r t  e z  u t ó b b i  a  k o r m á n y n a k  b i r t o k á b a n  v a g y o n ,  a 

v e ' g c l t ,  h o g y  a z  e gesz s t a t u s  j a v á r a  l o r d í t a s s c ' k .
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igazgatásával, es köz-intézeteivel legszorosabb összeköttetés
ben van, mert mind ezek a productiv-eró'k szaporítására, vagy 
kevesítésére, és tehát a termesztésre nagy befolyással birnak. *)

§. 5. A tőkék, mint eszközök a termesztésre.
Hogy a munka termesztő legyen, és a természet erőit is 

használhassa, szükséges hogy a munkás olly dolgoknak bir
tokában legyen, mellyek a termesztésre mint eszközök köz
vetlenül, vagy közvetve szükségesek; így p. o. a földmívelő- 
nek, hogy munkájának sikere legyen, földmívelési műszerekre, 
marhákra, vetésre való magra, épületekre van szüksége; szinte 
a kézműves nyers anyagot, gépeket, műszereket nem nélkü
lözhet, már illy összetakargatott dolgok, mellyek a további 
termesztésre eszközül szolgálnak, tőkének (Capital) neveztet
nek. A tőke, mint a termesztésnek leglényegesebb feltétele 
tekinthető, a tőkéhez a pénz is számítható ugyan, de felette 
hibás azok véleménye, kik a nemzeti tőkéket csupán pénz
ben állani gondolják, mivel ez csak részét teszi a nemzeti tő
kéknek, még pedig annál csekélyebb részét, minél gazdagabb 
valamelly nemzet, mert minél gazdagabb a nemzet, annál több 
tőke lappang a gyárokban, műszerekben, marhákban, épüle
tekben, gépekben, és más a termesztéshez kivántató eszkö
zökben. Valamelly országnak tőkéje nem m ás, mint az or
szág egyes lakosaihoz tartozó tőkék összesége.

A tőkék erednek és gyarapodnak megtakarítás által, az 
az: ha az emberek azt, mit a természet a munkával együtt 
termeszt, nem egészen emésztik fel, hanem annak egy részét 
jövő használatra félre teszik, vagy olly dolgok megszerzésére 

kŐxí'r \ i  t . «  {, rv< ‘U

*) J ó l  m o n d j a  M o n t e s q u i e u  l i v .  X V I I I .  C h a p .  I I I .  L e s  p a y s  n e  s o n t  

p á s  c u l t i v e s  e n  r a i s o n  d e  l e u r  f e r t i l i l e ; e t  s i  1’ o n  d i v i s e  l a  

t é r r é  p a r  l a  p e n s e ' e ,  o n  s e r a  e ' to n n e '  d e  v o i r  l a  p l u p a r t  d u  t e m p s  

d e s  d e ' s e r t s  d a n s  s e s  p a r l i e s  l e s  p l u s  f e r t i l e s  e t  d e  g r a n d s  p e u -  

p l e s  d a n s  c e l l e s  öli l e  t e r r a i n  s e r u b l e  r e f u s e r  t o u t ,  e's C h a p .  

V I I .  a z t  m o n d j a :  L e s  h o m m e s  p a r  J e u r s  s o i n s ,  e t  p a r  d e  L o n 

n e s  l o i s  o n t  r e n d u  l a  t e r r e  p l u s  p r o p r e  ä  é t r e  l e u r  d e m e u r e ,  

n o u s  v o y o n s  c o u l c r  l e s  r i v i e r e s  l a  o u  e ' t a i e n t  d e s  l a c s  ,  e l  d e s  

m a r a i s :  c 1 e s t  u n  L i e n  q u e  l a  n a t u r e  n ‘ a p o i n t  i á i t ,  m a i s  q u i

e s t  e n l r e t e n u  p a r  l a  n a t u r e .

H.
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fordítják, mellyek a termesztésre eszközül szolgálnak, mily- 
lyenek p. o. a gépek, műszerek, s a t. A tőkék szaporodása, 
vagy csökkenése a nemzetnél (úgy, mint a magános polgárok
nál) a vagyoni állapotra nagy befolyással bir, mennél na
gyobb tó'kével bir a nemzet, az a z : a polgárok összesége, 
annál könnyebb leend neki a jólét magasabb fokára emelkedni.

§. 6. A termesztésnek közvetlen okai.
Semmiféle vagyon nem gondolható, mellynek termesz

tésében, a föld részt nem vett volna, (mert legalább anyagot 
szolgált) tehát a természet eró'i, mellyek a földben vannak, 
az az: maga a föld a termesztésnek első' közvetlen oka, de 
mind azon termékeknek, mellyeket a természet nekünk önként 
nyújt, egybeszedésére, mind más termékek előállítására, és 
azoknak az emberek szükségeinek megfelelő átalakítására 
munka szükséges; az emberi munka tehát a termesztésnek 
második közvetlen oka , minthogy pedig ez nagy sikerrel nem 
űzhető tőkék nélkül, azért a tőkék méltán a termesztés har
madik közvetlen okának tartatnak. *)

* )  N e m e l l y  n e m e t  s t a t u s g a z d a s á g i  í r o k  a  t e r m e s z t é s n e k  k ö z v e t l e n  

o k a i r ó l ,  a z o k n a k  e g y e s ü l e ' s e ' r ö l  a  t e r m e s z t e ' s r e ,  a  j a v a k n a k  a z o k  

k ö z t i  f e l o s z t á s á r ó l ,  a  d o l g o k n a k  á r á r ó l  t e m e ' r d e k  s o k  e l v o n t  s z e m 

l é l ő d é s e k e t  t e r j e s z t e n e k  e l ő ,  i l l y e t e ' n  h i á b a v a l ó  s z ő r s z á l h a s o g a t á -  

s o k  c s a k  a  p e d a n t s á g ,  e's s c l i o l a s t i c a i  s o p h i s m á k  s z i n e ' t  v i s e l i k ,  

e s  k e v é s  ,  v a g y  e ' p e n  s e m m i  g y a k o r l a t i  h a s z o n n a l  b í r n a k  ,  e z e n  

s z á r a z  e l v o n t s á g o k  a  s t a t u s g a z d a s á g i  t u d o m á n y t  m i n á l u n k  n e m  

c s a k  s o h a  s e m  h o n o s í t a n á k ,  h a n e m  i n k á b b  i f j ú s á g u n k n á l  u n d o -  

r o d á s t  s z ü l n e ' n c k  a  t u d o m á n y  e r á n t ,  a z é r t  m i ,  k i k  e  t u d o m á n y 

n a k  g y a k o r l a t i  i r á n y á t  t a r t j u k  s z e m e i n k  e l ő t t ,  i l l y e t e ' n  s z e m l é l ő 

d é s e k e t ,  m e l l y e k  e g y é b b i r á n t  i s  i n k á b b  a  m a g á n o s  m i n t  a  n e m 

z e t i  g a z d a s á g r a  v o n a t k o z n a k ,  m u n k á n k t ó l  e l t á v o z t a t n i  i p a r k o d 

t u n k ,  m á r  a  h i r e s  R o t t e k  i s  a  £ef>rbtid) fceő SSernunftrcdjteá Ullö t>er ©tűűt5n>tffenfd)űffCU c z i m i i  m u n k á j á b a n  i l l y  s z ő r s z á l h a s o g a -  

t á s o k  e l l e n ,  m e l l y e k  c  t u d o m á n y t  c s a k  e l t o r z í t o t t á k ,  s z a v á t  k ö 

v e t k e z ő  m ó d o n  e m e l i :  2üe in ben nteifieil, UH& Icl&ff itt beit fetertfrat £ĉrí>íidjfru úí»ec SHatiotinlofoiioinie oorfonimenöcii Un* tcríu<f)migeii fiber SBcgvifif tuti» SBefcit Í*c6 jReidjtfpimő, über feine Clemente, Quellen, tinö CijeugniitiSimtíeí, bei (Einzelnen, uní> bei í>er 25oie5acfamjittbcit ebet Stotiiui, fo nuc über feine 2d értőéi;
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§. 7. A nemzeti vagyonosság keletkezese minő feltételektől függ ?
A nemzeti vagyonosság keletkezese e következő felté

telektől függ: 1-ör a sajátnak biztosságától, 2-or a nemze
tiségtől , 3-or a munka felosztásától, és 4-er a forgalomtol, 
(Skrfcíjr) és kereskedéstől.

§. 8. A sajátnak biztossága.
Kétség kívül van, hogy senkinek sem lesz kedve telket 

mívelni, építeni, vagyont gyűjteni, s a t. ha csak nem bizo
nyos abban, hogy fáradozásinak gyümölcseit ő , és nem más 
élvezendi, hogy tehát valamelly országban szorgalom ural
kodjék, és az által a vagyonosság gyarapodjék, mindenek előtt 
szükséges: hogy minden polgárnak sajátja biztosítassék, ez 
pedig biztosítatik: 1-ör bölcs törvények, 2-or jó rendőrségi 
intézetek, és 3-or jó és szigorú igazságszolgáltatás által.

Az|egyédi erőknek egyesülése közös czélok elérésére, 
leghathatósabb eszköz az egyedeknek boldogságára, minél

lung/ Söderfjaífttttg, Sermefjtitttg, ttttb Serrocttbuttg fiút) nidjt nur bttrdj bie Xrocfenfjeif eineö etibíofeti Setaiíő erntübeub, főtt? bent grőfjfentfjeilö and) t>eit ©Ijarafter eitler ©pifjftnbigfeif au ftdj tragenb, unb nur zeitig frud)tt>ar für ben praftiidjett ©ebrattd;. Saft alle fjabett í>a£>ei baő ©epräge duet befánglidjen Slnfjänglid)* fdt au feíbfferbadjte ober tvaé in t>er Sieget bér Sail ift, bttrdj bie Slutoritűt benitjmter 2J?ciffet empfohlenen ©djttlfpfíente, unt) eben bantut and) bet ©infeidgfeit, bei ideien ettblidj láftfídj, rcettn matt oorurtheilőfrei fíe prüft, mattdjeríei 25egriffőíS3ern)irriittg, ttttb Serrcedjilutig ttttb íttcrmtőfííêettb attdj mancherlei Stríljunt itt S)riitjipien ttttb Solgerungett attgettfdjeiníid) ttadjnteifeit. — S z i n t e  a h i r e s  L i s z t  is i l l y f e i e  s z o r s z á l h a s o g a t á s o k a t  k á r h o z t a t ,  m e r t  

e l ő b e s z e ' d e h e n  e  s z a v a k  f o g l a l t a t n a k :  Sie poíitifdje .Oefotiomie, att tveídjer bi5f;er burd) ihre fdjoíafíifdje ©djunilffigfeit, iljre 5ßi* £>erfprüdje ttttb ifire gtunbfaífdje Xermitiologie bér gefuttbe Sbíett# fdjenrerffattb Írre geroorbett, tt. f- m. m á s  h e l y e n  u g y a n  e z e n  i r ó  

a z t  m o n d j a :  iff ein ©eiff bér ©opfpfíif / bet ©djolafíi?, unbbér Unfíarfjeií itt biefe äBiffettfdjafi gefommen, bie Xljeorie iff ein Xummelpíalj, jroeifeífiaffet Xaleníe, ttttb eine SSogelfdfetthe fitt bie ttteiffett aJlattner pott ©eiff, ©tfaljrung, gefuttbett íDlcnfdjeuperí 
f fv t t tb  unb Uttljeil geworben.
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többen egyesültek, s minél tökéletesebb az egyesülés, annál 
tökéletesebben eszközölhető az egyedeknek szellemi, és 
anyagi jóléte. Minden egyesülések közt legfelsőbb helyet 
foglal a közös nemzetiség általi egyesülés; közös nemzeti
ség alatt pedig sok egyesült egyednek azon közös czélra irány
zott törekvését értjük, hogy mint egy, a többi nemzetektől 
külomböző család nemzeti sajátságival fenn állhassanak, és 
mind szellemi, mind anyagi jólétüket önállólag, és más nem
zetektől függetlenül előmozdíthassák. A nemzetiség fogal
mából kitetszik, hogy a nemzeti egyesületben mindenik egyed 
magát, mint a nagy nemzeti testnek részét tekinteni, és ma
gános érdekét a köz-nemzeti érdeknek alárendelni, ezen köz 
érdek végett áldozatokat is tenni, és tehát az egész nemzet 
gazdasági állapotja tekintetéből hozott törvényeknek hódolni 
köteles.

§. 10. A munkának feloszlása.
Mihelyt valamelly nemzetnél a míveltség haladtával az 

emberek szükségei sokszoroztalak: a munkának felosztása 
szükséges leend; ez pedig abban áll, hogy minden ember csak 
egy bizonyos nemű munkával foglalkodjék; a munka felosz
tása azt eszközli, hogy mindenik a maga munkája nemében, 
mellyel egyedül, és szüntelen foglalkodik, nagyobb tökélyre 
jutván, többet termeszthet, mi által képessé tétetik munkája 
magára nézve felesleges termékeinek kicserélése által többi 
szükségeit másoktól könnyebben megszerezni.

A munka felosztása szempontjából az emberi cselekvő
ségnek hatféle nemét lehet megkülömböztetni, illyenek:

1- ör. A nyers termékeknek előállítása; ide tartoznak a 
földmiveléssel, marhatenyésztéssel, vadászattal, halászat-, er- 
dőszet-, és bányászattal foglalkodó emberek.

2- or. A nyers termékeknek átalakítása, és azoknak az 
emberek számára használhatókká tevése, ide tartoznak a 
gyárokkal és kézmüvekkel foglalkodók.

G-or. Mind a nyers termékeknek, mind a műipari czik- 
keknek kicserélése, ide tartoznak a kereskedés körül foglal
kodók.

4- er. A tudományokkal, művészetekkel! foglalkodás.
5- ör. Személyes szolgálat magános emberek czéljai végett.
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6-or. Személyes szolgálat az egész status czéljai végett; 
ide tartoznak a status-szolgálatban ievó'k, t. i. hivatalosok, 
katonák.

§. 11. A forgalom, (33crfcí)t) és kereskedés.
A negyedik feltétele a nemzeti vagyonosság keletkezé

sének a forgalom, és kereskedés, melly a lehetségben áll a 
szorgalomnak termékeit más hasznos dolgokkal jutányossá« 
felcserélni. A forgalom, és kereskedés által 1-ür a munkás 
nagyobb szorgalomra serkentetik, és ingert kap csak egy 
bizonyos nemű munkával kizárólag foglalkodni, tehát a for
galom által előmozdítatik a munkának felosztása, és tökéle- 
tesbülése, 2-or a javak olly emberek birtokába hozatnak, 
kiknél legtöbb becsük vagyon, a forgalom csak elegendő né
pesség által lehetővé tétetik.

A termesztő termékeinek eladásában mindig azon fog 
iparkodni, miszerint termékeit olly áron adhassa el, hogy ter
mesztési költségein felül még illő jutalma is maradjon, a ter
mékeknek piarczi ára függ a kínálattól, és kereslettől, men
nél nagyobb a kínálat, megmaradván ugyanazon kereslet, an
nál kisebb a piarczi á r , és ellenben: ménnél nagyobb a ke
reslet , megmaradván ugyanazon kínálat, annál nagyobb a 
piarczi ár.

Ha valamelly termékeknek termesztési költségei kiseb
bülnek, (p. o. valamelly műipari czikkelynél gép behozása kö
vetkeztében) az mindenesetre kedvező, mert a vevők az ál
tal belőle egyenlő mennyiséget kisebb áron, tehát más ja 
vaknak kisebb áldozatával, mint eddigelé szerezhetnek, és 
az eladók is , minthogy az olcsóbb áru inkább vétetik, na
gyobb mennyiséget adhatnak el belőle, mi által nyereségük 
gyarapodik, és maga a termesztés is kiterjeszkedik; szinte 
kedvező, ha a terméknek piarczi ára azért kisebbül, mivel a 
természet annak termesztését igen szaporította, (p. o. a bor
nál, gabonánál) de ha valamelly okbul (p. o. a külföldiekkel! 
concurrentia miatt) a terméknek piarczi ára annyira leszáll, 
hogy a termesztő még a szükséges termesztési költségeit sem 
kaphatja b e , ez a fogyasztókra nézve ugyan kedvező, de a 
termesztőkre nézve igen káros , és a termesztésnek csökke
nését vonja maga után, ebből kitetszik, hogy a termékeknek
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olcsósága mindig kívánatos, de csak annyira, a mennyire a 
termesztők általa kárt nem szenvednek, es a termesztési in
gertől meg nem fosztatnak. *)

§. 12. Min alapszik valamelly nemzetnek vagyoni jólété?
Valamelly nemzetnek vagyoni jóléte sem a földmivelésen 

egyedül, sem a műiparon egyedül, sem a kereskedésen egye
dül nem alapszik, hanem mind e három foglalkozáson együtt 
véve 5 mert mind e három foglalkozásnak egyiittléte és egy
mással összeszövetkezése kívántatik, hogy a nemzet vagyoni 
jólétre szert tehessen, mennél közelebb állanak ezen foglal
kozások egymáshoz, és mennél kevésbé akadályoztatnak az 
egymásra! kölcsönhatásban, annál nagyobb lesz mindeniknek 
virágzása, annál könnyebb leend a polgároknak magokat min
denféle szükséges dolgokkal olcsón ellátni, és annál magas- 
sabb polczra emelkedendik a nemzetnek vagyoni jóléte.

De azon kívül a nemzetnek vagyoni jóléte szellemi nö
velést is tesz föl, a tapasztalás azt tanítja, hogy mindazon 
nemzetek, mellyeknél a tudományok nagyobb virágzásra ju
tottak , anyagilag is jobban előre haladtak, ellenben, hogy 
olly nemzetek, mellyeknél a szellemi felemelkedés elfojtatik, 
és a tudományok virágzásáért kevés, vagy semmi sem törté
nik, anyagilag is süllyedtek, és hátramaradtak, ennek oka 
pedig az,, mert a szellemi műveltség visszahat az anyagi cse
lekvőségre, és avval szükséges összeköttetésben vagyon.

§. 13. Vallyon a nemzeti jövedelem, vagy vagyon kiszámítható e?
Sem a nemzeti jövedelem, sem a nemzeti vagyon szá

mokkal nem határoztatható, és minden mesterséges kiszámí
tás e részben ámító; mindazáltal léteznek ismerjelek, mely- 
lyekből a nemzet vagyoni állapotának állása valamennyire 
megítélhető, illyenek 1-ör a dolgozó osztályoknak életmódja, 
mennél könnyebben födözik ezek életszükségeiket, és mennél 
több kényelemben részesülhetnek, annál nagyobb lesz a nem
zeti vagyonosság, 2-or ha nagy, és költséges vállalatok vitet-

* )  D r á g a s á g  o l c s ó s á g  m i n d i g  v i s z o n y l a g o s  f o g a l m a k ,  m e r i  v a l a 

m e l l y  t e r m é k n e k  d r á g a s á g a ,  v a g y  o l c s ó s á g a  a n n a k  p i a r c z i  á r á b ó l ,  

m á s  t e r m é k e k  á r á h o z  m é r v e  l i a l á r o z l a t i k  m e g .
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nek véghez a polgárok által, és ezekben sokan részesülnek,
3-or ha a kormány köz czélok végett sok költséget tehet pol
gárai terheltetése nélkül, és 4-er ha a polgárok a külföldiek
nek nagy mennyiségben pénzt kölcsönözhetnek.

M Á S O D I K  F E J E K E T .
A mezei gazdaságról.

§. 14. A mezei gazdaság fogalma political értelemben, 
és fontossága.

A mezei gazdaság alatt mindazon foglalkozásokat értjük, 
mellyek az embereknek élelmeket, és nyers anyagokat nyúj
tanak, következőleg a mezei gazdasághoz nem csak a földmi- 
velés, és marhatenyésztés (mellyek a mezei gazdaságot fszo- 
rosabb értelemben képezik) hanem az erdészet, bányászat, 
és vadászat is tartozik. Mi itt a mezei gazdaságról csak politi- 
cai, nem pedig gazdasági tekintetben értekezünk, t. i. meg
mutatjuk: mikép kell elhárítani a mezei gazdaságnak olly aka
dályait, mellyek többnyire a társasági viszonyokból erednek, 
és minő' eszközök által kelljen azt nagyobb virágzásra emelni.

Minthogy a mezei gazdaság az embereknek életsziiksé- 
geiröl részint közvetlenül, részint közvetve, a mennyire t. i. 
a gyároknak nyers anyagot nyújt, gondoskodik, és minthogy 
a nemzeti-vagyoni jólétnek legmélyebb forrása, azért a sta
tusnak különös gondját, és pártolását érdemli; a tapasztalás 
is azt tanítja, hogy nemcsak az éghajlat és föld minémüsége* 
hanem a társasági viszonyok is roppant befolyással birnak 
a mezei gazdaság virágzására, és hogy nem éppen a termé
szettől legáldottabb, hanem a legjobban kormányzott orszá
gok miveltetnek legjobban.

§. 15. Miben áll a mezei gazdaság virágzása, és mitől függ ?
A mezei gazdaság virágzása sok, és jónemü élelmek, 

és nyers anyagok termesztésében áll. A földmiveló' csak ak
kor termeszt saját szükségein túl, ha termékeinek nyereség- 
geli eladhatását, vagy azoknak másokkali felcserélését re
mélheti; a mezei gazdaság tehát azon országban lesz legvi
rágzóbb , mellyben a földmiveló' mellett számos más néposz
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tályok vannak, kik nem fóldmivelők, és kik földi termékeket 
kézmiivi czikkekkel vagy pénzzel becserélni akarnak, és arra 
tehetséggel bírnak, miből következik, hogy a mezei gazdaság 
ott lesz legvirágzóbb, hol a gyárok, és kézművek virágzás
ban vannak, ezeknek jótékony hatása a mezei gazdaságra 
leginkább észrevehető nagyobb városok közelében. *)

§. 16. A mezei gazdaság virágzásának akadályai.
Az akadályok, mellyek a mezei gazdaság felvirágzását 

gátolják e következők: 1-ör. A rabszolgaság, röghöz ragadt 
állapot, és nyomorult személyes viszonyok, mellyek alatt né- 
melly országban a földmívelők nyögnek. 2-or. A birtoknak bi
zonytalansága és tulajdonnak nem léte. 3-or. A termesztés bizo
nyos részében álló adózások u. m. a tized, kilenczed. 4-er. A 
robotok, o-ör. Terhes adók, és az adórendszer hibái. 6-or. Ura
sági korlátlan vadászati, és legeltetési jog. T-er. Olly törvények, 
mellyek a jószágok elidegenítését gátolják. S-or. Aföldmívelő 
szabad akaratjának korlátolása a telek növelésében. 9-er. A földi 
termékeknek felette olcsó ára. 10-er. Az egymástól szétszórt tel
keknek birása. 11-er. Közlegelők. 12-er. Sok ünnep. 13-or. A 
füldmivelőnek tudatlansága, és restsége. 14-er. A sors csapá
sai, mellyek a foldmivelést érik, u. m. égések, marhadög, si
lány termés, jégeső s a t. 15-ör. Az álló katonaságnak, vagy 
cselédségnek sokasága.

§. 1T. Rabszolgaság. e's raghoz ragadt állapot.
A földek rabszolgák általi míveltetése a mezei gazda

ságra, és a nemzeti vagyonosságra károsan hat, m ert:

A  m e z e i  t e r m é k e k n e k  k ü l s ő  o r s z á g o k b a n !  c l k e l é s e  k e v é s b é  h a s z 

n o s ,  m i n t  a  b e l f ö l d i  e l k e l é s  : 1 - ö r  m i v e l  á l l a n d ó s á g a  b i z o n y t a l a n ,  

m i n t h o g y  a m e z e i  t e r m é k e k e t  v e v ő  o r s z á g o k  i d ő  j á r t á v a l  vagy m á s  

o r s z á g o k b ó l i  b e v i t e l ,  v a g y  t á n  s a j á t  t e r m e s z t é s  á l t a l  m a g o k a t  e l 

l á t h a t j á k ,  2 - o r  m e r t  a  k ö l t s é g e k  á l t a l  , m e l l y e k e t  a  t e r m é k e k n e k  

k ü l f ö l d r e  s z á l l í t á s a  o k o z ,  a  m e z e i  g a z d á k  j ö v e d e l m e  k e v e s í l e t i k ,  

e z e n  k ö l t s é g e k e t  a  t e r m é k e k  á r á b a  b e s z á m í t a n i  m á s  f ö l d m i v e l ő  

n e m z e t e k k e l !  c o n c u r r e n t i a  m i a t t  a z  e s e t e k  t ö b b s é g é b e n  n e m  s i 

k e r ü l ,  3 - o r  m e r t  a  f ö l d i  t e r m é k e k n e k  c s a k  n é h á n y  n e m e i  a l k a l 

m a t o s a k  t á v o l a b b i  s z á l l í t á s r a ,  m á s o k  p e d i g ,  p .  o .  t o j á s o k ,  b a 

r o m f i  ,  v a j  ,  g y ü m ö l c s  s  a  t .  l e g a l á b b  t e n g e l y e n  n a g y o b b  t á v o l 

s á g r a  n e m  s z á l i í t a t l i a t n a k .
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1- ör. Minthogy a rabszolga munkája (melly csak urá
nak gyümölcsöz) által önmaga számára semmit sem szerez
het, és állapotját semmiként nem jobbíthatja, csak annyi, 
és olly munkát teend urának, mennyi, és miilyen éppen kény
szerítés által tőle kicsikarható, sőt mivel urát gyűlöli, gyakran 
kárára, és hanyagul dolgozik, okszerűbb földmivelést pedig 
éppen nem várhatni tőle.

2- or. Az urak rabszolgáikkal örökös ellenkezésben él
nek, ezek uraiknak, hol lehet, ártani fognak, és alig várják 
azon perczet, mellyben bilincseiket lerázhassák, tehát olly 
országban, hol rabszolgák léteznek, a közbátorság is mindig 
veszélyben forog.

3- or. A műipar is a rabszolgaság léte mellett hátrama
radást szenved , mert a rabszolgák semmit sem vehetnek az 
ipar-űzőktöl, uraiktól pedig csak a legnélkülözhetetlenebb 
szükségeikkel elég szűkén láttatnak el.

4- er. Ide járul még a veszteség, melly olly országokban, 
hol rabszolgaság divatoz, a szellemi míveltség hiányából 
származik.

Ebből kitetszik, hogy az észjogon kívül, mellynek örö
kös törvényeivel a rabszolgaság homlokegyenest ellenkezik, 
még gazdasági tekintetek is forognak fenn, mellyek a rab
szolgaságnak megszüntetését (legalább lassanként) erősen 
követelik.

A röghöz ragadt szolgaság (glebae adstrictio, fcibcigen* 
fdjaft) csak kevés fokkal külömbözik a rabszolgaságtol, a 
röghöz kötött szolga személyére nézve mégis csekély joggal 
bir, de földesurának telkérül, mellyen született, el nem köl- 
tüzködhetik, sem maga sem gyermekei más életmódot nem 
választhatnak, ingatlan vagyont mint tulajdont nem bírhat, és 
az ingó vagyonnak szerzésében is temérdek sok szolgálat ál
tal, mellyre az uraságtol önkényleg fordítathatik, nem kevésbe 
akadályozva van.

Hogy a röghöz kötött szolgaság szinte a szorgalmat el
fojtja, és a földmivelőt szegénysége, és nyomasztó állapotja 
következtében erkölcsi romlásba, és lelki tompaságba ejti, 
és hogy annál fogva a röghöz kötött szolgaság a nemzeti 
szegénységgel, és miveletlenséggel karöltve já r , a tapaszta
lás elegendőleg bizonyítja, azért a nemzetnek gazdasági ér-
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cleke is kívánja, hogy illy állapot megszfmtettessék, és az el
nyomatott néposztály minél elébb nyomasztó igája alól fel- 
szabaditassék, és pedig, mivel a röghöz kötött szolgaság csak 
jogtalan elnyomatáson, nem pedig az örök természet-törvé
nyen alapszik, süt ezzel merőben ellenkezik, a szoros jogos
ság azt kívánja, hogy minden a földes uraknak adandó kár
mentesítés nélkül eltöröltessék, miként ez 11-ik Jósef alatt 
Magyar, és Cseh országokban történt.

Minthogy pedig a röghöz kötött szolgaság eltörlésével 
még szó sem lehet arról, hogy a földes ur a föld tulajdonát 
is jobbágyjának eladja, (mert illy megváltáshoz ez utóbbinak 
még akkor nincs pénze) azért addig, mig a jobbágynak nrí- 
veltsége, önállósága, és vagyonossága annyira halad , hogy 
a teleknek tulajdonát megszerezhetvén, magára hagyathatik: 
a földes ur és parasztság közti viszonyok törvények által 
szabatosan meghatározandók lesznek. *)

§. IS. A  birtoknak bizonytalansága, es a sajátnak nem tele.
Egy másik, és nem csekély akadálya a mezei gazdaság 

virágzásának a birtoknak bizonytalansága, és sajátnak nem
léte. Ha a füldmivelő a telket, mellyet mivel nem mint tu
lajdonos, hanem csak mintolly haszonvevő birja, kit a földesül* 
tetszése szerint attól kibecsültetés által megfoszthat, vagy 
más rosszabb földre általtehet, szorgalmának sziikségképen 
csökkennie kell; de a bérben tartott föld is ha mindjárt bir
toka tán jobban biztosítva van, nagyobb szorgalmat ritkán 
idéz elő, azért a mezei gazdaság érdekében fekszik, hogy a 
földmivelő a telket, mellyet mivel, mint tökéletes tulajdont

*) A  r a b s z o l g a s á g n a k  r ö g t ö n i  m e g s z ü n t e s s e  v e s z e d e l m e s  v o l n a  , e's 

n a g y  v e ' r o n t á s t  i d e ' z h e t n e  e l ő ,  j o b b a n  v e z e t n e k  c z e ' l h o z  e  k ö v e t 

k e z ő  e s z k ö z ö k :  1 - ö r .  A  h a t á r o z a t ,  h o g y  b i z o n y o s  n a p t o l  f o g v a  

m i n d e n  r a b t o l  s z ü l e t e t t  g y e r m e k  s z a b a d  l e g y e n .  2 - o r .  A l a p z a t 

n a k  (_3 '0t tö ) f e l á l l í t á s a ,  m e l l y b ö l  e v e n k e ' n t  b i z o n y o s  s z á m ú  r a 

b o k n a k  s z a b a d s á g a  m e g v á s á r o l l a t i k ,  i t t  t e r m e ' s z e t e s e n  o l l y a n o k  

l e s z n e k  k i v á l a s z t a n d ó k , k i k  e r k ö l c s i s e ' g ü k  - ,  e's s z o r g a l m u k n á l  

f o g v a  ö n m a g u k  t á p l á l h a t á s á r a  r e m e ' n y l  n y ú j t a n a k .  3 - o r .  M i n 

d e n k i n e k  a d o t t  e n g e d e l e m  ,  m i s z e r i n t  a k á r m c l l y  r a b s z o l g á n a k  

f e l s z a b a d í t á s á t  e s z k ö z ö l h e s s e .
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bírja, és ne kénytelem tessék mint jobbágy idegen telken sú
lyos feltételek alatt élelmét keresni, mert bizonyos, hogy 
csak a tulajdon míveltetik, és javítatik szeretettel, és tellyes 
szorgalommal, csak a tulajdonnal rendelkezhetik valaki úgy, 
miként a változó szükség, vagy új felfedezések kívánják, 
tovább csak a szabad birtok nemzi a földmíveló' keblében a 
szabadsági, és önállósági érzetet, mellyen az igazi haza-sze
retet alapul, és melly által egy hathatós nemzeti közvélemény 
kifejlődése lehetségessé tétetik, ellenben hol a nemzetnek na
gyobb része vele született emberiségi jogából t. i. földtulaj
don szerezhete'séből zsarnokilag ki van rekesztve, a sta
tus belső politicai erő hiányában szenved, a hazai ügyekbeni 
részvét csak kevés emberre szorítkozik, és az ország a nép 
tömegére (melly úgy szólván mégcsak tehetség tekintetében 
se találja honát a hazában, és tehát a status fentartását sem 
igen hordja szivén) a vész órájában biztosan nem számolhat, 
ide járu l, hogy ha a néptömeg telek-sajáti joggal nem bír
hat, a földnek sajátja aránylag kevés egyed kezeiben nagy 
terjedelmű urodalmak alakjában öszpontosulva leszen, melly 
állapotban mindig kevesebb lesz a termesztés, mintha a tel
kek tulajdona több kisebb birtokos közt van felosztva; tehát 
az összes nemzeti vagyon osság általa csorbulást szenved.

Az előadottakból kiviláglik: hogy fontos okok harczol- 
nak a mellett, hogy minden embernek földtulajdon szerzése 
lehetségessé tétessék, de hol a parasztok eddig földtulajdon
nal nem birtak, ezzel igazságosan csak úgy Hibáztathatnak fel, 
ha a földes urnák a saját átengedéséért, és a jövedelem vesz
téséért tökéletes kárpótlékot teljesítenek, ez pedig történik 
a jobbágyi tartozások örökös megváltása által, melly két
féle, t. i. 1-ör pénzöszveggel, 2-or a telkeknek egy részével.

Ha pénzzel történik a megváltás, az eljárás következő: 
t. i. azon adózásoknak, mellyeket a jobbágy földesurának 
eddig termesztményekben, munkában s a t. tenni köteles 
vala, középszámszerinti ára kiszámítatik, ezen ár mint ka
mat tekintetik, (mert a földesúri adózások legjobban egy a 
földre kölcsönzött tőkének kamatival hasonlíthatók) ha tehát 
a jobbágy ezen kamatnak tőkéjét, melly az országszerte ural
kodó rendes kamatláb szerint meghatározandó, földes urának 
megfizeti, telkének olly tulajdonát kapja, miilyennel földes



ura tulajdon majorsági telken b ír, és minden viszony közte, 
és hajdani ura közt megszűnik.

A telkeknek egy részéveli megváltás ott hasznos, hol 
1-ör. A parasztok több telket birnak, mint tőkéjük mennyi
ségénél fogvájói mívelhetnek, és 2-or. Hol a telkek, mellyek 
a község összes tagjaitól a földesurnak adatnak, egy tag
ban kihasítathatnak.

A megváltás lassanként és bizonyos időszak] alatt tör
ténhetik , ha t. i. a megváltási öszvegbó'l évenként bizonyos 
rész letétetik, meg bizonyos számú évek lefolyta után az 
egész váltság-dij kifizettetett, illy megváltás a jobbágyra nézve 
könnyebb, de a földesurra nézve kevésbé kedvező', mert a 
váltsági sommát még csak több évek alatt apródonként kapja.

Midőn a törvény az örök váltságot megengedi, szüksé
ges, hogy a megváltásnak alapjául szolgáló kulcsra, nem kü- 
lömben mint az egész megváltási eljárásra nézve szabályokat 
alapítson, és egyszersmind különös biztosságokat állítson fel, 
mellyek előtt a megváltás történendik, és mellyek a magukat 
megváltó jobbágyok érdekeiket, és jogaikat szemmel tartják, 
és a megváltásban tán előforduló egyenetlenségeket kiegyen
getik.

Ahol pedig ezen örök-váltság vagy a földmívelők míve- 
letlensége, vagy a pénznek nagy hiánya miatt nagyobb kiter
jedésben nem remélhető, ott legalább szükséges, hogy addig 
is, mig a jobbágy képes leend magát megváltani, földe haszon
vételében biztosítassék, és arra nézve szabad adásivevési 
joggal felruháztassék, és a törvényben pontosan határoztas- 
sanak meg azon esetek, mellyekben egyedül a jobbágy föl
desura által telkétől elmozdítathatik (miként e tárgyban mi- 
nálunk az 1836-ik évi országgyűlésnek 4-ik törvényczikkelye 
rendelkezést foglal) tovább, az is megengedtessék neki, hogy 
az igen terhes adózásait másokkal megválthassa, mellyek a 
nélkül hogy a földesurat károsítanák, a jobbágyra nézve mégis 
kevésbé térhessek, a telkek javítását nem annyira gátolják, 
és a termesztésnek gyarapodását, s mind a két félre kényel
mesebb helyzetet idéznek elő. *j

*) A s a j á t b i r t o k r a  n e ' z v e  h e l y e s e n  m o n d j a  G r u f  S z é c h é n y i  I s t v á n  

a  „  S t a d i u m lí c z í m i i  m u n k á j á b a n :  „ K i  a  s a j á t  b i r t o k r o l i

2
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§. 11). Adózások a termesztésnek bizonyos részébens miilyenek 
a dézma } kile/iczed.

Gyakran vagy a statusnak, vagy az egyháznak, vagy 
magános földesuraknak joguk van a földmívelőktöl a termeszt- 
ménynek bizonyos részét követelni, e tekintetben leginkább 
a dézma-, és kilenczed-adás vannak divatban, illyféle adózá
sok nagy akadályai a mezei gazdaság felvirágzásának, mert:

1- ör. Ahol a földmívelő terméséből dézmát, kilenezedet, 
vagy más bizonyos részt változatlanul adni tartozik, telkével 
óhajtása szerint nem rendelkezhetik, p. o. silány termésű 
szőlőt szántófölddé, vagy rossz szántóföldet kaszállóvá nem 
fordíthat, igy tehát, mivel a jobbágynak a megálapitott telek- 
használási rendtől elállnia nem szabad, a telkek czélszerübb 
használása gátoltat;!;.

2- or. Mivel ezen adózások az egész termésből vétetnek, 
nem tekintvén az egyes földmívelő termesztésére fordított fá- 
radozásira, és költségeire, annál fogva a földmívelőket igen 
egyenlőtlenül érik, és éppen a szorgalmatost sújtják, mert a 
szorgalmatos földmívelő terméséből, mellyet csak nagyobb fá
radtság és költség mellett nyert, annyit köteles adni, mint 
más henye, kinek kevesebb költséggel és fáradozással ugyan 
annyi termése vala.

3- or. Ezen adózások a földmívelő tiszta jövedelmének 
nagy részét veszik el, főleg kevésbé termékeny földeknél.

4- er. A dézma vagy kilenczed szedés módja is fölötte 
terhes a földmívelőknek, mert, mivel a dézma vagy kilenczed 
egyszerre szedetik, azért a földmívelő telkének egyes részén, 
a termékeknek érettségére tekintve külömbféle időkben nem 
arathat, vagy nem szüretelhet.

5- ör. Ide járulnak még a czivódások, és gyűlölségek is, 
mellyek ezen adózásokból erednek.

Ezen káros következések elhárítása tekintetéből tehát 
igen ezélirányos lehet olly törvény, melly o tt, hol az örö kJ 
váltság még lehetetlen, legalább ezen adózásoknak m ás, ke
vésbé nyomasztó adózásokkal! megváltását a földmívelőknek

k é r d é s t  m e l l é k e s n e k ,  é s  é r d e k  n é l k ü l i n e k  t a r t j a ,  ö l i  ! a n n a k  k  Li

l é b e n  m i n d e n  n e m e s b  é r z é s  m á r  r é g  c l f á s u l t  , v a g y  m e g  s ó b a  

n e m  i s  é b r e d t  t e l . “
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megengedi, ezen megváltás történhetik vagy íigy, hogy a 
földmívelő a kilenczed, vagy tized fejében határozott gabona- 
mennyiséget évenként adni, vagy ugyanazon gabona mennyi
ségnek piarcai, vagy középszámszerinti árát, (©iametral^reié) 
melly több közelebb lefolyt években uralkodó gabona piarczi 
árából számítatik k i, évenként fizetni tartozzék; ha pénzben 
történik a megváltás, a kilenczedre, vagy tizedre jogosított 
személy a szedési, csépelési, magfenntartási, s a t. költsé
gektől is menekül, tehát annyival kisebb lehet a váltság-dij 
a nélkül, hogy a jogosított vesztene, egyébberánt a megvál
tás a lekötelezettnek akaratjától függjön, és a megváltási szer- 
zó'dés szinte részrehajlatlan biztosság eló'tt köttessék. Vala
mint pedig minden adózások, úgy ezek is egyszerre örökre 
legyenek megválthatok. *) **)

§. 20. A robotok.
A robotok, (mellyek még a hajdani rabszolgaság vagy 

röghöz ragadtságnak maradványai) azon mezei szolgálatok,

*) Igen helyesen mondja Rottek a „©frtűtőredjt bér PonfftfUftiMteöCtt SDtönardpe" czimü munkájában a tizedre nezve ; Sei feiner 21b#gäbe mefjr alő beim Bekent íjaben fiĉ 23orurtf)CÍÍ, Sngljerjtgfeif, bliube Sltifjűttgltdjfeif attő f)ifíorifcf)e auő Riifimbe ober 2kradj# tung beő natúrtiefjen Síecfjfeő gegen bte Siftafe bér Ser miit ff ver# fdjrooren- XI m fon ff ferbertt Síedjt unb Äingfjeit gíeidjmaíüg bie 2ib# fdjaffung bieíeő Síucfye5 bér 2aiibn>irfl)fd&űff, bieíet ungereĉteften, unb űbenteueríirf)ííeu atler ©feuern.
**) A tized- es kilenczednek kedvező oldalai is vannak, t. i. hogy 

ezen adózások a földmívelőtöl akkor teljesítetnek, mikor vala
mije van, és attól, mije van; hogy ezen adózások a terme'ssel 
nőnek, vagy alább szállnak ; tovább : hogy a jövedelemnek Leve'- 
tele a jogosított szeme'lyre nézve egyszerű; hogy a telek, melly 
olly teherrel szereztetett , olcsóbb vala ; ezekne'l fogva meg ke
vésbé' népesített országokban, hol a rossz földek meg nem ne
veltetnek, s hol me'g csak egyszerű, es mesteried ellen mívcle's 
divatoz, mellyne'I a termeszet-erő leglöbbet, a töke pedig, és 
megmunkálás keveset tesz , e's hol me'g másle'le adózás nincsen, 
ezen adózások mint kevesbe' erezhető teher jelenkeznek , de más 
viszonyokban ezen adózásoknak károsságai bizonyosan a ked
vező oldalaiknál túlnyomó súllyal bírnak.

2 *
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mellyeket a jobbágy földesurának a telek használatáért tenni 
köteles, ezek kétfélék t. i. kézi- és igás-robotok, amint t. i. 
csak kézzel, vagy marhákkal vitetnek véghez. A robotok 
lehetnek határozottak, mellyeknek száma a törvényben meg 
van határozva, vagy határozatlanok, ha t. i. a földesur annyi 
szolgálatra kényszerítheti jobbágyát, mennyire akarja, a ha
tározatlan robotok a földmíveló't szembetünöleg tönkre teszik, 
de a határozott robotok is a mezei gazdaságra nézve káros 
hatással bírnak, mert általok az uri-földek rosszul mívellet- 
nek, mivel a robotra kötelezett a munkát többnyire csak tu
nyán, nem pedig iigy teljesíti, mint mikor tulajdon javára, 
vagy pénzért dolgozik, továbbá, a robot helyére menetben, 
és onnét visszajöveiben gyakran igen sok idő elvész, és mind 
az emberek, mind a marhák fáradva érkeznek a munka he
lyére, de a robotra kötelezett földmívelőknek földjei is elha
nyagoltainak, mert a robotokra többnyire a legjobb idő vá
lasztatván k i, a jobbágyoknak tulajdon telkük megmunkálá
sára alig marad fenn kedvező idő; ide járul, hogy a robotra 
kötelezett könnyen saját földjei növelésében is a henye mun
kához szokik, és hogy nem teljesített robot-kötelesség kö
vetkeztében az uraság, és jobbágyság közt számtalan viszál- 
kodások, és perlekedések támadnak.

Mivel tehát a robotok által temérdek sok erő és idő el- 
fecséreltetik, és a kötelezetteknek kára sokkal nagyobb mint 
a jogosítottaknak haszna, azért szükséges hogy ott, hol még 
az örök-váltság nem történhetik , legalább ezen szolgálatok
nak pénzzeli megváltása a jobbágyoknak megengedtessék. E 
megváltás kulcsául a robot helyén a megváltás idejében diva
tozó közönséges napszám szolgálhat, mindazáltal a közönsé
ges napszámból kis lehúzás történhetik , és tehát a megvál
tási öszvegben nem éppen annyi napszám lészen felszámí
tandó, hány robotot a jobbágynak tenni kellett, mert egy ro- 
botos-napi-munka becse egy napszámos-munka becsével fel 
nem ér, mivel az előbbi többnyire henyén végeztetik.

Némellyek ugyan a robotok megváltását ellenzik azon 
okból:

1-ör. Hogy a jobbágy könnyebben teszi a robotot, mint
sem hogy kész-pénzzel magát megváltsa, mivel erre néha 
igen nehezen tehet szert; de erre azt felelhetni: hogy a pénz
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szerzés nehézsége valamelly ország csak némelly vidékében 
létez, melly nehézség annál inkább megszünend, minél job
ban növekszik a népesség, és terjed a kereskedés, még pe
dig ez történik, a jobbágynak szabad választására bizassék, 
valljon a robotot megváltani akarja e vagy nem? a jobbá
gyok azeránt legjobban átlátandják önhasznukat, a határta
lan robotok pedig minden esetre eltörlesztendó'k.

2- or. Hogy a földesurak a robotok rögtöni megváltása 
után kisebb népességű vidékekben nem elég napszámost fa
lábúidnak földjeik mívelésére; mindazáltal ezen is lehet segí
teni, ha t. i. a földesur a megváltókkal úgy egyezkedik, mi
szerint ezek még egy időig bizonyos szolgálatokat határozott 
bérért tenni tartozzanak.

3- or. Hogy a míveletlen földmívelő a robotok megvál
tása után annyit se fog dolgozni, mint előbb, midőn legalább 
a roboti-munka teljesítésére kényszerítetett, hanem egész ide
jét henyeségben fogja vesztegetni; de arra azt felelhetni: 
hogy a henyeség ellen legjobb óvszer a népnevelés, a mí- 
veltebb földmívelő bizonyosan idejét is czélszerübben hasz- 
nálandja, és szorgalmatosabb leend.

A status részére teljesítendő robotok p. o. a sóhordás, 
utcsinálás, a földmívelőknek ugyan azon okoknál fogva ártal
masak, mint a földesúri robotok, azon kívül ezek a kötele
zetteket igen egyenlőtlenül érik, így p. o. valamelly ut mel
lett lakókat annál súlyosabban terhelik, mennél kevésbé né
pes a vidék, azért ezen robotokat is megszüntetni kell, csak 
háború idejében a szállítási robotok nem egészen nélkülöz- 
hetlenek.

§. 21. Terhes adók, e's az adórendszer hildi.
Ha a földmívelők akár köz- akár urodalmi-adókkal any- 

nyira megterhelteívék, hogy szorgalmok gyümölcséből nekik 
alig marad fenn annyi, mennyi az életük sanyarú fentartha- 
tására kívántatik; természetesen következik, hogy erőiket nem 
feszitendik meg jobban, mint hogy annyit termesszenek, meny
nyi éppen életök fenntarthatására nélkülözhetlenül szükséges, 
mert a legegyszerüebb is átlátja, hogy a közállomány föld- 
mívelőit az éhen-halás örvényének szélére jutni nem enged
heti, s hogy attól, kinek nélküiözhetlen szükségein kivül sem-
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mije sincs , semmit sem követelhet; azért a föhlmívelésnek 
virágzása kívánja, hogy a földmívélőkre vetett adó olly mér
tékletes legyen , miszerint a szorgalmatos földmívelönek fá
radozásáért elegendő jutalom maradjon fenn, melly által igye
kezete jövendőre is serkentessék. — Hogy pedig az adó mér
tékletes lehessen, szükséges, hogy a közterhek ne egyedül a 
paraszt-osztály vállain feküdjenek, hanem hogy minden telek, 
külömbség nélkül adóztassék, és minden ember az örök igaz
ság kivánata szerint a köz-terhekhez járuljon, a minden te
lekre kivetett mértékletes adó a szorgalmat, és a termesztést 
előmozdítja, mert igy mintegy kénytelenítetik a birtokos min
den földjét mívelni., nehogy olly telektől is fizessen adót, melly- 
nek hasznát nem vette; ha minden telek adózik, egy néposz
tály sem bir kedvezéssel a másik rovására, ellenben ott, hol 
bizonyos néposztályok telkeiktől nem adóznak, a többiek, kik 
illy menteséggel nem bírnak, termékeik árára nézve amazok
kal a concurrentiát ki nem állhatják.

Hasonlóan károsan hat a földmívelésre olly adó-rend
szer, melly szerint az adó csak egyedül a termesztményeknek 
mennyiségére, tekintet nélkül a telkeknek termékenységére 
vettetik ki, illy adó-rendszer következése az: hogy a szorgal
matos földmívelő büntettetik, a henye pedig restségében meg- 
erősítetik; igen ártalmas a földmívelésre az is, ha az adók 
mind egyszerre követeltetnek, mert akkor nem ritkán a füld- 
mívelők a vetésre való magot, vagy szükséges marhájokat 
gazdaságuknak nagy kárára eladni késztetnek. *)

*) Az adura nézve. Rotlek a „tűö Sfrtűtíiredjí tér Fc’nfíitufic'ncílen 9Jl0nard)Íe" czimli munkájában igy szól : 2>ie ©íeid)íjeií ober Ser# béiítnijiméifdgfeií bér Scfíeurung, found) tie Sitid) nfftmg níler nfl# gemeinen / ober befonbern ©teuerbcfreiutigen, tereit Seírog ttofb# mentig auf tie nidjt befreiten cJ>erfonett/ ober Sermogenöorfen jti# riicPfäili, iiberfjaupf tie £errid)aft ter Siedet?# unt SlugfKitSi'Prin# iipien in ter Steuergefeßgebung tv irt) ganj oorjugitveife für ten Sßmiernfiant, ten faff aöenfbalben ftit ferner beiaffefen rrol)í#
ííjötig fet)n- Véleményünk szerint csak szívtelenség, és rossz lelkii- 
ség pártolhatja mai időben valamelly néposztálynak egészleni 
ado-menlcsségél, és csak a butaság tekintheti azt legfőbb szabad
ságnak. Angol, és Franczia országok szabad alkotmányos orszá-



§. 22. A földesúri legellete's, es korlátlan vadászai.
Ha a földesurnak a jobbágyok ugarjaikon és tarlóikon, 

vagy néha rétéin is legeltetési joga van, a jobbágy telkének 
legczélszeriiebb használásában és a javítások tevésében aka
dályozva van, azért szükséges hogy hol a legelők megtar
tatnak, a jobbágyi legeló'k a földesurétul elkiilönöztessenek, 
úgy hogy a földesurat saját rétjein, ugarjain, tarlóin, s egyébb 
majorsági földjein a jobbágyok kirekesztésével, ellenben a 
jobbágyi földekben egyedül magokat a jobbágyokat illesse 
a legeltetési gyakorlat, szintúgy az eddig közös legelő' is az 
uradalom, és jobbágyság közt felosztassák, miként ez Ma
gyar országban az 1836-ik országgyűlés 6-ik törvényczikke- 
lye által rendeltetik.

Ha a földesurnak a jobbágyok telkein bizonyos idó'ben 
p. o. aratás, vagy szüret után vadászati-joga van, a jobbágy 
szinte a földjeinek legczélszerüebb használásában gátoltatik, 
azért a földmívelésnek érdeke szinte kivánja: hogy illy jog 
törvény által megszüntettessék, és a jobbágyoknak megen
gedtessék , miszerint telkeiket vad állatok elleni biztosítás 
okáért sövénnyel békeríthessék.

§. 23. Ólig törvények, mellyel a jószágok elidegenítését 
gátolják.

A mezei gazdaság virágzásának akadályai közé tartoz
nak olly törvények is, mellyek a fekvő' javak szabad vevését, 
eladását gátolják; illyen törvények p. o. az úgy nevezett f i 
scal! tasi törvény, mellynél fogva valamelly a fejedelemtől ado
mányképen nyert jószág az adományos család magszakadási 
esetében a fiscusra visszaszáll; illyen az ősiségi-törvény (lex 
aviticitatis) melly szerint az ő'si-jószágát elidegenítő'nek osz
tályos testvérei a tett elidegenítést felbonthatják, és a jószá
got magokhoz válthatják ; illyen tovább a lirkatlansági-törvény, 
(lex incapacitatis) mellynél fogva a nemtelenek a nemesi-jó
szágok birhatásából ki vannak rekesztve; tovább az úgy neve

lők, es mégis senki sincs ott, ki adó-mentességgel bírna, kivé- 
vc'n tán az, kinek éppen semmije sincs, nem adózni olt legna
gyobb szégyennek tartaiik.
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tff' 1

zetl hürehizományi-lörvények (leges fideicommíssi) mellyeknél 
fogva valamelly nagyobb-birtoku nemes családnál a jószá
gokat csak egy család-tag (hitrebizományos) t. i. az első- 
szülött (majorátus); vagy a családnak legöregebbike (senio- 
ratus) a többi rokonok kizárásával örökli.

Mind ezen törvények, mellyek a birhatási jogot arány
lag kevés családra szorítják, mind statusgazdasági mind álta
lános political tekintetből károsan hatnak, mert: 1-ör. A jó
szágoknak rossz gazdáktól más értelmesebb, és tehetősebb gaz
dáknak kezébe kerülését, és tehát azoknak jobb miveltetését 
nehezítik, sött gyakran lehetetlené teszik. 2-or. A jószágok 
becsét is a vevők hiánya miatt mind inkább alább szállítják.
3-or. A jószágok tulajdonosainak hiteiét is csökkentik, mert 
illy bilincsekben szenvedő jószágok elegendő hypothecául nem 
tekintethetnek. Némelly földbirtokos csak akkor lehetne gaz
dag, és az országra nézve hasznosabb polgár, ha földjeinek 
egy részét elidegenithetué, és az innen bejött sommát meg
maradó földjeire fordíthatná. 4-er. A hitrebizományok külö
nösen az illy hitrebizományos családokból utóbb szülötteket 
súlyosan érik, és a többi polgárokat is a telek szerzésében 
nem kevéssé korlátolják. Minél több és nagyobb hitrebizo
mányok léteznek valamelly országban, annál több föld vona- 
tik el a szabad forgásból, s annál több ember záratik ki a 
földtulajdon szerzéséből. A nagy majorátusok némelly or
szágban a néptömeg birtoktalanságának legfőbb okai. Ide járul:
5-ör. Hogy illyen törvények által egy erős középrendnek, 
melly a nemzetiségnek, és alkotmánynak legbiztosabb táma
sza, és mellyen a nemzetnek erőteljes kifejlése, political ha
talma, és szellemi élete alapul, keletkezése is akadályoztatik.

Ezeknél fogva könnyű átlátni, hogy mind a jogosság, 
mind a józan politica azt sürgősen kívánja, hogy ott, hol 
még illy, a lmbéri-rendszerből eredő, és csak a középkori sö
tét szellemet lehellő, de az ország felvirágzásával merőben 
ellenkező törvények léteznek , azok liováhamarább megszün- 
tettessenek, és a föld bilincseitől, mellyekkel lelánczolva vala, 
megszabadhatván, minden ember által szerezhetővé tétessék, 
mert csak ott lesz legnagyobb a míveltség, és legnagyobb az 
előrehaladás, hol a legnagyobb rész tulajdon, és mindenki bá
tran adhat, bátran vehet, s bátran bírhat.
'. r l  i t * / i  A t n s . í  j -c , A_c f-r 4 >•'A  •> TA > Cc r a /
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A földtulajdon szerzésének kiterjedése következtében az 
eddig nép télén országokban is a népesség óriási lépésekkel 
szaporodni fog, és az által a statusnak hatalma a kül-nem- 
zetek irányában ugyanazon mértékben emelkedendik.

A birtokolhatlanság megszüntetéséből még korán sem 
következik, hogy az ingatlan javaknak az országbani szerzése 
minden külföldinek is megengedtessék, ez főleg pénzeden or
szágban igen veszedelmes lehetne, mert itt az országnak kül- 
földiektöli elözönlésétől, és így a nemzetiségnek veszélyezte
tésétől lehet tartani. A fiscalitási törvény csak a fiscusnak 
adott megtérítés mellett szüntethetik meg. *)

§. 24. A földművelő szabad akaratjának korlátolása a lelek 
művelésében.

Néha a közállomány olly rendelést szab, mellyhez a 
foldmívelő telkei növelésében magát alkalmazni köteleztetik, 
illyen rendelések lehetnek p. o. hogy valamelly növénynek 
(p; o. dohánynak, vagy rossz vidékekben a szőlőnek) ülteté
sét tilalmazza, vagy formaszerüségek által nehezíti, vagy hogy 
más növény ültetését parancsolja, félvén annak netaláni fo
gyatkozásától, és drágulásától, vagy hogy a föld máskép ne 
használtassék, mint eddig használtatott; illyféle rendszabá
lyok, noha egy részről hasznosak is lehetnek, még is sok 
esetben a földmívelőknek kárt is okozhatnak, mert viszonyai 
valamelly gazdaságnak, vagy földmívelőnek tán más mívelést 
kivánnak, azért rendszerint a földmívelőnek szabad akaratját 
a telkek növelésében korlátolni nem kell, kivévén tán ha a 
íöldmívelők előítéletektől még igen elfogultak volnának,, vagy 
elég előrelátással nem bírnának, p. o. igy a közállomány éh
ség elhárítása tekintetéből a földmívelőket burgonya vetésére 
kényszerítheti, ha az oktatástol még nagy sikert nem vár-

*) A birtokhatlanságot csak olly szükkeblilek védhetik , kik azt, mi 
l'enn-áll azzal, mit az örök igazság kivan, összezavarják, e's a tör
ténetben ege'szlen járatlanok. — Hogy egy ország a hübe'ri rend
szer megszünte'vel nagyobb virágzásba jön , például szolgálhat 
Franczia ország, ha annak moslani átlapolja az 1789 előtti álla
pot jával egybcveltetik, hol a nepesse'g a pusztító háborúk da
czára is több millióval szaporodott.
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hat, szinte az erdők nn'velése is néha kivétetik, főleg ha a 
funak fogyatkozása félhető, mert ezekre nézve is a közállo
mány az egyesek akaratját a közjó tekintetéből néha meg
szoríthatja. *)

§. 25. A földi termékeknek nagy olcsósága.
Valamint egy részről a földi termékek nagy drágasága 

az iparűzőkre, és a többi fogyasztó osztályokra rossz követ
kezéseket hárít, úgy más részről azoknak szerfölötti olcsó
sága a földmívelőre nyomasztólag hat, és a mezei gazdaság 
felvirágzását akadályozza, mert illy olcsóság által a földmí- 
velő a többi szükségeinek szerzésében nem kevésbé akadá
lyoztatván , fáradozásainak minden jutalmától megfosztatik, 
minek következtében a termesztésnek is kevesbülni kell.

A szerfölötti olcsóság pedig ered: 1-ör elegendő honi 
fogyasztók nem létéből, 2-or a mezei gazdaság egyes ágainak 
szerfölötti kiterjedéséből, 3-or a termékek külföldre vitelének 
megszorításából, és 4-er a termékeknek külországokból! sza
bad beviteléből.

§. 26. Az elegendő honi fogyasztók hiányából támadó olcsóság.
Ha valamelly ország az élelmek, és nyers anyagok ter

mesztéséhez aránylag igen kevés fogyasztóval bir, természe
tesen a termékek szerfölötti olcsósága, melly a földmívelőt 
elkedvetleníti, uralkodandik. Ebből kitetszik, hogy a míiipar 
emelése, és azáltal a fogyasztók szaporítása a termékek kel
lő árának fenntartására legnagyobb befolyással b ir; minél 
jobban virágzanak valamelly országban a gyári városok, an
nál nagyobb virágzásban lesz a mezei gazdaság, és minél 
termékenyebb az ország, annál könnyebben táplálhatja mű- 
ipar-űzőit; csak gyárok által emelkedik a földtermékek becse, 
és növekedik a földbirtok értéke, azért egy földnn'velő nem

*) A burgonya már hazánkban is némelly vidékben az éhséget 
többször eltávolította, és azáltal a biizhödt elöitéleteket fmely- 
lyek főleg a tiszai magyarok közt a burgonya iránt uralkodtak) 
olly diadal másán legyőzte., hogy jelenleg kisebb, vagy nagyobb 
eltcx’jedéséből, c vagy ama vidék kisebb, vagy nagyobb mivelt- 
ségére következést lehet húzni.



zetnek leginkább érdekében fekszik, hogy műszorgalmat es 
gyáripart saját honában teremtsen elő; mindazáltal nem elég, 
hogy valamelly országban gyári és kézművi népesség is kellő 
számban létezzen, hanem szükséges, hogy ezen népesség, a 
mennyire csak a körülmények engedik, az ország minden vi
dékeire egyaránt el legyen osztva; mert az iparűző népes
ségnek a földmívelő népességhez aránytalan elosztásából két
szeres rossz következik, t. i. a termékeknek szerfölötti drá
gasága ott, hol igen sok fogyasztó vagyon, és azoknak fölöt
te nagy olcsósága, hol a fogyasztók hiányzanak, azért mindaz 
káros, mi a népességnek aránytalan elosztását okozza, e te
kintetből igen károsnak mutatkozik temérdek embersokaság
nak az ország fővárosábani megtorlódása, mellyet tehát kor
látozni a mezei gazdaság érdeke kívánja, azért legszeren
csésebbek azon országok, mellyekben sok középszerű népes
ségű város vagyon, hol gyári ipar űzetik, és a közeliévé' 
földesurak is az évnek legalább egy részét töltik; illy váro
sok mint központok tekintethetnek, mellyekben a mezei gazda 
termékeire mindig vásárt talá l, s mellyekből a polgárisodás 
jótékony sugárait kiterjeszti.

De minthogy az ország minden vidékeiben különféle aka
dályok miatt a műipari népességet a földmívelői népességhez 
sokszor alig lehetséges arányba hozni, azért múlhatatlanul 
szükséges, hogy az ország különféle vidékei közt a szállítás 
jó utak, csatornák előállítása, folyók szabályozása által köny- 
nyítessék, ha pedig az ország több tartományokra fel van osztva, 
a különféle tartományok közti szabad kereskedés vitelvámok 
(1Cué= unt ©nfuljr=3i>Ű/ mint hajdan Franczia országban) által 
ne korlátoltassék. *)

*) Korlátlan monarchiában, hol a földbirtokos nemesség semmi po
litical befolyással nem bir; lia csak az udvar közelében nem la
kik, vagy statusliivatalt nem visel, és hol minden nyilvános ha
talom a fővárosban központosul, a nagyobb földesurak több
nyire a fővárosba tódulnak, minek következtében ez nagy fény
ben jelenkezik , de a tartományi városok az által egészen meg- 
losztatnak csak nem minden szellemi erőktől és azon közmüvek
től is, mellyek a íoldesuraknak fogyasztása által fenntartatnak, 
ez pedig károsan hat a földművelésre. Ezen viszonyoknak kell 
jobbadán tulajdonítani, hogy Franczia országban a korlátlan mo-
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$. 27. A mezei gazdaság egyes ágainak szerfölötti kiterjedé
séből támadó termékek olcsósága.

A mezei gazdaság egyes ágainak szerfölötti kiterjedésé
ből támadó termékeknek olcsósága ellen jó óvszer lehet a 
mezei gazdáknak felébresztése, miszerint a gazdaság ágaiban 
változtatást tegyenek, és olly gazdasági ágakat válasszanak, 
mellyeknél a termékeknek könnyebb elkelése reménylhető.

§. 28. A  termékek külföldre vitelének megszorítása.
Ennekeló'tte azon előítélet uralkodott, hogy a gabonának 

az országból! kivitele átaljában káros, főleg olly országok
ban , mellyek nem rendszerint sokkal többet termesztenek, 
mint fogyasztanak, mert a kivitel által a népnek táplálása ve
szélyeztetik , vagy legalább az élelmeknek drágulása okozta- 
tik, azért szükségesnek tartatott, hogy a kivitel megtiltassék, 
vagy kivitelvám által korlátoltassék.

De a gabona kivitelének illy megszorítása igen ártalmas 
lehet, mert az innen támadt gabona olcsósága annyira káro
sítja a mezei gazdákat, hogy óvakodnak annyi gabonát ter
meszteni , mint eddig termesztettek, hanem földjeik nagy ré
szét vagy más, tán egyébként kevésbé jutányos termesztésre 
fordítják, vagy inkább parlagon hevertetik, mintsem hogy azt 
kárral megmunkálják; szembetűnő tehát, hogy az illy megszo
rításból a mezei gazdaság hanyatlásának, és a földmívelők 
elszegényülésének következnie kell, azért szükséges, hogy

narcliia alatt szelleme e's fe'nye állal az Európai száraz földnek 
valamennyi városait felülmúló főváros le'le mellett a mezei gaz
daság csak cseke'ly előmenetelt tett, e's a tartományok mind szel
lemi míveltse'gükben, mind közhasznú közmüvekben hiányt szen- 
vedtenek; olly országokban, hol az alkotmány határozatai sze
rint a kerületek e's városok ügyeiket önmagok igazgatják, e's így 
az egyed lakhelyen vagy kerületben , mellyben jószágai vannak, 
political e'letlel birván , befolyást, e's tekintetet otthon magának 
szerezhet, a földesurak (kik a political jogokkali e'lhcle'sl kellő
leg me'llánylani tudják) jobban vonzatnak azon kerületekhez, 
mellyekben jószágaik vannak, e's azáltal a szellemi e'letnek ottani 
terjeszle'se't a ke'zművek emele'se't , e's a mezei gazdaság virágzá
sát hathatósan előmozdítják.
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a gabonának az országból! kivitele rendszerint szabadon en
gedtessék, sőt az utak, csatornák, és egyébb közlekedési esz
közök előállitása, s kíilkormányokkal kötött szerződések ál
tal előmozdítassék.

Mindazáltal vannak esetek, mellyekben a korlátlan ga
bona-kivitel az általa okozott nagyobb drágaság miatt a fo
gyasztó osztályokra nézve igen káros lehet, illy esetek kö
vetkezők: 1-ör. Ha szűk termés miatt magában a honban a 
gabonának fogyatkozása mutatkozik, nem is állíthatni: hogy 
illyenkor a gabonának kivitele magátol megszünend, mert az 
ország határszéleinél vagy hajózható folyók mellett lakó me
zei gazdáknak a gabonának kivitele még mindég nyeresége
sebb lehet, mint annak az ország távolabb fekvő vidékeire, 
(főleg ha a közlekedés rossz utak miatt akadályozva van) 
szállítása; tehát igen lehetséges, hogy a kivitel még folyton 
folyvást tart, midőn azonban már a gabona a honi kellék (33c= 
i>ürfni£) fedezésére elégtelen. 2-or. Ha más országokban 
uralkodó élelemhiány miatt az élet temérdek nagy mennyiség
ben kivitetnék, ezen esetben igaz ugyan, hogy az eladók nagy 
nyereségre tehetnek szert, de az a többi fogyasztó osztályok 
szorultságát nem enyhíti.

Ne hogy tehát ezen esetben a többi néposztályok, főleg 
a hivatalosok az élelemnek szerfölötti drágulása által sanyar- 
gattassanak, szükséges, hogy a közigazgatás kinyomozza a 
gabonának azon árát, melly mellett mind a mezei gazda föld
jeit nyereséggel mívelheti, mind a műiparos, és többi néposz
tályok is nehézség nélkül élelmüket megszerezhetik, ezen ár 
szabály-ár gyanánt tekintendő, s meddig a gabonának piar- 
czi ára felül nem haladja a szabály-árt, a kivitel szabadon 
hagyassák, de mihelyt a piarczi ár (de nem egy helyen, és 
csak egy napon tekintve) a szabályáron túl emelkedik, a ki
vitel kivitel-vám által megszoríttassék, nagyobb szükölködés 
esetében pedig egészen megtiltassék.

Más földtermékeknek kivitele is némelly országokban 
kivitel-vámok által megnehezítetett, többnyire azon okból, 
hogy a gyárosok, és kézművesek azokkal magukat könnyeb
ben elláthassák, ide tartoznak a gyapjúra, bőrökre, a szőrre, 
a lenre , érczekre vetett kivitel-vámok; ezen rendszabály a 
mezei gazdaságra szinte azon ártalmas következéseket idézi
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elő , mint a gabona kivitelének megszorítása, t. i. a termé
keknek árát mintegy erővel alább szállítja, mi a termesztés
nek kevesülését vonja maga után, illy korlátolások legfölebb 
akkor igazolhatók, ha az illy termékeknek mennyisége a ho
ni szükségek fedezésére is alig elegendő.

§. 29. A gabonának külföldroli behozása.
Kétségkívül vagyon, hogy olly országokban , mellyek 

a fogyasztásra kivántató gabonamennyiséget megnem termik, 
a külföldroli gabonabevitel szükséges marad, de ha a honi 
termés a szükséges fogyasztásnak megfelel, és még is a kül
földről bevitt gabona kisebb áron megszerezhető, mint a hon
ban termesztett: ez esetben a mezei gazdák érdeke a gyáro
sok és kézművesek érdekivei ütközésben lenni látszik, mert 
a mezei gazdáknak érdeke azt látszik kívánni, hogy a gabo
nának bevitele tiltassék, miszerint igy tulajdon termesztmé- 
nyeiket jutányosabb áron eladhassák; a gyárosok és kézmű
vesek érdeke ellenben azt látszik követelni, hogy a földter
mékek minél olcsóbb áron szerezhetők legyenek, és tehát 
azoknak más országokbóli bevitele szabadon engedtessék.

A körülmények illy állásában a kormány mindkettők ér
dekét mennyire lehet megegyeztetni, és azt eszközölni igye
kezzék , hogy a gyárosok és kézművesek lehetőleg legkisebb 
áron szerezhessék magoknak az élelmeket, mindazáltal úgy, 
hogy a földmivelők tönkre ne tétessenek, hanem ezeknek is 
fáradozásaikért illő jutalom fennmaradjon; ennek elérése vé
gett mindenek előtt azon okokat iparkodjék kinyomozni, mel
lyek a hazai földi termékek árának a külföldi termékek ára 
fölötti emelkedését okozzák, illy okok például lehetnek: hogy 
a földmívelő súlyos köz- vagy magános adózásokkal terhel
ve vagyon, vagy hogy a földmívelés a honban a tökéletesség 
azon polczát még el nem érte mint a külföldieknél, vagy hogy 
a honi mezei gazda a föld kisebb termékenysége miatt na
gyobb míveltetési költséget tenni kénytelen mint a külföldi, 
vagy hogy a gabonának az ország belső részeiből a legszélső 
vidékekrei átszállítása az utak rossz mivolta miatt akadályok
kal , és tetemesebb költségekkel jár. Már ha megtudatván a 
honi élet nagyobb árának oka, valószínű, hogy ez ok meg
szűntével a honi mezei gazdák a külföldiekkeli vetélkedést
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kiállliatják, akkor ez ok, mennyire lehet, eltávolítassék, 
a nélkül, hogy a gabonának kiilföldröli behozatala korlátol- 
tatnék, ne hogy ez által a gyárosok, kézművesek , és többi 
osztályok súlyosan nyomassanak; ha pedig ezen okot eltávo- 
litani nem lehet, akkor a kormány nyomozza k i: mellyik azon 
á r , mellynek léténél mind a földmívelő földjeit haszonnal mí
velheti , mind a többi osztályok is élelmiszereiket könnyen 
megszerezhetik, ezen ár szabályárnak megállapítandó, és 
még a gabona a piarczon ezen vagy nagyobb áron adatik el, 
a bevitelt engedi, de mihelyt a gabonának piarczi-ára ennél 
alább száll, a bevitelt bevitelvámok által korlátolja, mert 
ezek által eszközöltetik, hogy a mezei gazdák a külföldiek
kel a vetélkedést kiállhassák , de ezen bevitelvám nagyobb ne 
legyen, mint a földmívelésnek fentartasa kívánja.

A mi pedig itt a gabonáról mondatott, az szinte a többi 
földtermékekre is alkalmazható, annál fogva ritka esetek ma
radnak fenn, mellyekben a bevitelvámnak behozatala, vagy 
megtartása a földi termékekre nézve igazolható , noha illy ese
teknek lehetsége felöl kételkedni nem lehet. *)

§. 30. A ßjhlek szétszórtsága.
Ha a földmívelő telki állomány illetőségét nem egy tag

ban , hanem szétszórt részekben bírja, a mezei gazdaság vi
rágzása akadályoztatik: mert

1- ör. Az ide-oda járás időfecsérlést okoz, mert azon 
munkák, mellyek egyszerre elvégzendők volnának minden 
részben, egyszerre nem vitethetnek véghez.

2- or. A földmívelő sem a telkiállomány egyes részeire 
a szükséges ügyelést nem fordíthatja, sem munkásait úgy 
mint kellene, szeme alatt nem tarthatja.

3- or. Olly javításokat nem tehet, mellyek a rájok fordított 
költségeket csak nagyobb kiterjedésű telkekben térítik meg.

*) Angol országban a földesúri aristocratia az eiójogos polilicai hely
zetet annak eszközlésére használta , hogy külföldi gabonának az 
országba bevitele felette nagy bevitelvámok által terheltesse'k, 
miszerint igy a gabona drágábban eladathasse'k, a gabonának drá
gasága ott súlyosan fekszik a műipari osztályon.



4-er. Az utak és határok is sok helyt elfoglalnak; azért 
a mezei gazdaságra nézve nagyon hasznos, ha minden egyes 
földmívelőnek egész tartozmánya egy tagban hasitatik ki (mi
ként ez minálunk az 1836-ik 6-ik törvényczikkely által men
nyire eszközölhető, s hol a gazdálkodás módja javalja, be
hozatni megengedtetik). E tagosztály kieszközölhetésére min
den egyes földmívelőnek egész tartozmánya, (az az a külön
féle részek) a terjesztés és középtermékenység tekintetbe vé
telével részrehajlatlanul megbecsültessék, azután, előre bo- 
csájtatván minden tartozmányok öszvesítése, az elkülönözés 
történik, és minden egyes földmívelőnek hasonló értékű telek 
egy tagban kihasítatik, ha pedig valamelly földmívelőnek a 
természeti határok, p. o. a folyók, vagy helyek miatt tökéle
tesen liasonérő telek nem adathatnék, a veszteség pénzzel 
azoktól, kik tán az elébbeni birtoknak értékénél többet kap
nak , pótoltassék. Ezen tagosztály ott kevesebb nehézséggel 
j á r , hol a földnek tulajdona még az uraságot illeti.

§. 31. A  közlegelő.
A közlegelők a mezei gazdaságra nézve csak nem egé

szen elveszett földek, a barom rajtok sok táplálékot nem ta
lál, mert igen természetes, hogy olly föld, melly nem mí- 
veltetik, és senki által nem kíméltetik, keveset terem, és 
mert a fiiveknek alig kicsírázott sarjadékit a marhák vagy el- 
csipdelik , vagy legázolják. A földmívelők, kik marhájokat 
fenntartani akarják, azt otthon is takarmányozni kénytelenítet- 
nek, ide járul még, hogy a közlegeltetés által a föld termé
kenyítésére annyira szükséges ganéj is elszórva majd foga- 
natlanul elvész, tovább, a porral borított fűből, nagy szá
razságból és viz nemléte hozzájárultából többféle nyavalyák 
támadnak, mellyek a marhacsordák, vagy gulyák közt ha
mar elterjednek, és pusztítást okoznak. Ugyanazon okból 
ártalmas az úgy nevezett háromforgói rendszer, (25reifcíbcr= 
Sffiirtfjfdjaft) melly szerint t. i. némelly helyeken a földmívelők- 
nek telkei olly Összeköttetésben állanak egymással, hogy min
den egyes gazda földjeinek harmadik részét évenként a köz
ségnek legeltetés végett hagyni köteleztetik. Ezen rendszer
nek kárai szembetűnők, mert kétségkívül van, hogy éppen 
nem szükséges, hogy a szántóföld minden harmadik évben
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ugarnak hagyassák , hanem hogy az minden évben is haszon
nal vetemenyeztethetik; annál fogva a mezei gazdaság virág
zása kívánja, hogy a közlegelés átaljában, nem külömben mint 
a háromforgói rendszer megszüntetessék , a közlegelés helye
be pedig az istállózás (@taíífüttmmg) mellynek nagyobb hasz
náról fó'leg a szarvas marhára nézve minden okszerű gaz
dák meg vannak győződve , divatba hozassák. A közlegelás 
megszűnte után a földmívelőnek szabadság adathatik, hogy 
földjeinek egyábkánt tiszta ugarnak parlagon hagyandó rászát 
termesztés alá vehesse , az eddig pedig folyvást legelőül szol
gáló földek a mezei gazdák közt felosztathatnak, ás pedig 
úgy , hogy minden egyes földmívelőnek része könnyebb hasz
nálás tekintetéből egy tagban hasítassék ki. Ezen osztozás- 
ban a föld mináműségébeni egyenlőtlenségek a földnek arány
in gos mennyisége által kiegyenlítessenek, a kihasított részé
ben a földművelő mesterséges rétet alakíthat, mellyet ha ta
karmányfüvekkel bükönnyel, luczernával, s lóherrel bevet, 
és öntöz, sokkal izesebb, táplálóbb, és bővebb takarmányt 
nyerend, és tehát sokkal kisebb téren mint azelőtt barmai 
számára a szükséges takarmányt előteremteni, sőt nagyobb 
szánni barmokat is kiteleltetni képes leend, és annál fogva 
még egy részét földjeinek, mellyek előbb csupán csak a ba
rom táplálására valának szükségesek, más növények termesz
tésére fordíthatja, és földjeit a nyert nagyobb mennyiségű 
trágya segedelmével jobban mívelheti, mi a termesztésnek 
gyarapodását vonja maga után.

A közlegelőnek felosztása akkor történjék, ha a község 
tagjainak nagyobb része azt óhajtja, minthogy pedig az ér
dekek különbözése miatt szótöbbség gyakran nem eszközöl
hető, azért legjobb, ha a törvény megengedi, hogy minden 
községi tag járandó részének kihasítását kívánhassa, míg a 
többieknek szabadságában álland a reájok eső részekkel le
gelői összeköttetésben maradni.

Mi pedig azon kérdést illeti: minő arányban osztassák 
fel a közlegelő az egyes jobbágyok közt ? oda jár vélemé
nyünk, hogy egyenlő részek lesznek kihasítandók, ha a fel
osztott föld eddig a község minden lakói által egyenlően, és 
pedig vagy közvetlenül, vagy közvetve , (p. o. bérbeadás ál
tal) használtatott, de ha a használhatási jog eddig nem egyen-
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ló'en a község minden lakóit illette, az elosztás is , (kivévén 
ha megtérítés adatnék) egyenlően ne történjék, hanem az ed
digi használhatási jog tekintetbe vétessék.

Olly községekben, ahol vagy ló ,- vagy birka-tenyész
tés van, ennek számára a legelőnek egy részét hasznosan 
még fenntartani lehet; szinte o tt, hol a föld igen terméket, 
len, hogy alig érdemli a mesterséges rétre fordítandó mun
kát vagy költséget, főleg mivel a népesség még csekély , a 
közlegelőt megtartani lehet, de ezen esetben a legeltetés mód
ja  törvényileg határoztassék meg, hogy a .fűnek utánnanövé- 
se ne gátoltassék, és haszon nélkül semmi el ne tiportassék. *)

§. 32. A balesetek, mellyehieh a mezei gazdaság kitéve vagyon, 
különösen u jégesőről.

Azon veszélyeken kívül , mellyeknek minden vagyon 
átaljában kivan téve, (miilyenek a tűzi, és vizi veszély) a 
mezei gazdaságot még egynéhány nem kevésbé ártalmas csa
pás fenyegeti, t. i. a jégeső, marhadög, és a szűktermés.

A jégeső gyakran kevés perez alatt a földmívelő szor
galmának gyümölcseit semmivé teszi, és semmi mód által 
el nem hárítható; azért annál kívánatosabb a jégeső elleni 
biztosító intézet, mellytöl a mezei gazdának a jégeső által 
okozott kár legalább pótoltatik.

Illy biztosítás vagy ollyan lehet, hogy magok a bizto
sítottak társaságot képeznek, és egymásnak magukat leköte
lezik,-hogy a jégeső által károsított tagoknak kármentesítést 
adandnak; vagy ollyan, hogy tőkepénzesekből álló társaság 
a biztosítást mint nyerekedést űzi, illy biztosításnak szerke
zete lényegesen |következő : a biztosított évenként a biztosí
tandó földek fekvését, nagyságát, azoknak mívelési módját, 
a valószínű termést, és annak pénzbecsét a társaságnak be-

*) H o l  a c s z a r v a s m a r h a  , n e v e z e t e s e n  a  t e h e n e k  n e m  j á r a t n a k  l e g e 
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jelenti, ezen pénzbecs azután biztosított somma gyanánt te
kintendő, mellytöl a körülmények szerint, t. i. a veszélynek 
nagyságához képest biztosítási díj (Prämie) a biztosított által 
fizetendő; olly termékektől , mellyek érettségükhöz hosszabb 
időt kívánnak, és tehát hosszabb időig is a jégeső veszély
nek kitéve vannak, természetesen nagyobb biztosítási dij fi
zettetik. Ha a jégeső beáll, a történt kár legrövidebb idő 
alatt pontosan megbecsültetik, és a társaság által megtérhe
tik , gyakran történik hogy, mivel a termékek megérési ideje 
még távol van, tüstént nem határoztathatik: váljon a növé
nyeknek egészleni, vagy részenkénti felüdülése még reményl- 
liető e , vagy nem? — illy esetben a inegérés idejét bevárni 
és az aratás előtt második becslést rendelni kell, ha pedig a 
mező gyors és czélszerü másod vetés által ugyanazon évben 
még termesztővé tétethetik, a másod vetés termésének érté
ke (levonván ebből a megmunkálási költséget) a kárpótlási 
sommábol lehuzatik.

§. 33. A marhadög.
A marhadög is a füldmívelésre nézve a legártalmasabb 

csapások közé tartozik, ennek miképeni elhárításáról a Poli- 
cziában értekeztünk. A marhadög ellen is biztosító intézet 
jöhet létre, melly a nyavalya által elhullott marhának árát 
megtéríti; illy marha biztosítási intézet következő elvekre le
gyen alapítva :

A nagyobb házi állatoknak mindenik faja (szarvasmar
ha , lovak, birkák) külön osztályt képez, mellyben az egyes 
daraboknak valószínű élettartása, és pénzbecse szerint kü
lönféle nagyságú biztosítási dij megalapítatik, az egyes da
raboknak megbecsülése nem a tulajdonos, hanem egy hely
beli választmány által történik , visszaélések, és csalárdsá
gok elhárítása tekintetéből szükséges 1 -ör hogy a biztosítási 
intézetbe csak a becsületességről, és rendről esmeretes gaz
dák vétessenek fel. 2 -or hogy mindenik valamennyi barmait 
biztosítsa, hanyag bánás elkerülése végett szükséges , hogy 
az elhullott marhának nem éppen egész pénzbecse megtérhes
sék. Lebetegedés esetében a helybéli választmánynak tüs
tént jelentés tétessék, hogy a marhának gyógyítására szüksé
ges lépések tétessenek.
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§. 34. Égések , Árvizek.
Hogy a falukban! égések elkerültessenek, vagy legalább 

azoknak pusztításai korlátoltassanak, a rendőrségi tudomány
ban előadott intézetek alkalmazása szükséges, különösen pe
dig kívánatos, hogy összefüggő faluk ne épitessenek, hanem 
minden jobbágy háza a többiektől elkülönözve a telkek közé 
helyeztessék; hol azonban összefüggő faluk épitetnek, a me
zei gazdák házai közbevetett udvarral, és fákkal kerített 
kertekkel elválasztassanak, és a magtárak, és csűrök na
gyobb távolságban épitessenek a házaktól, hogy égés eseté
ben legalább ezek minden veszélytől mentek legyenek.

Az égés által okozott kár megtérítésére pedig igen hasz
nosak a több szomszédhelyek közt létesülendő biztosítási ke
rületek, mellyek által a szomszéd helységek lakosi egyszer
smind a veszély alkalmakor segéd kezek nyújtására hajlan
dóbbakká lesznek. Hol illy biztositó kerületek nem léteznek 
és a tűz által károsodott földmívelők igen szegények, ott 
azokat vagy a földesuraság (hol t. i. illyen létez) vagy maga 
a közállomány segélje fe l, erre pedig nem elegendő a nemle
ges segély; p. o. az adókelengedése, hanem szükséges hogy 
az illy megkárosodottaknak tettleges segedelem adassék, p. o. 
fa , és más az építésre kiválható anyagok, gazdasági műsze
rek , vetésre való mag, vagy ingyen, vagy könnyű feltéte
lek alatt nekik szolgáltassanak; ha a közállomány illyenkor 
íöldmívelőinek segédkezeit megtagadja, nagyobb rossz kö
vetkezik, t. i. a szántóföldeknek elpusztulása, adófizetési te
hetetlenség , és a népesség kevesedése.

Hasonlókig felsegélendők lesznek azon földmívelők, kik 
háborúi pusztítás által vagyonikban nagy kárt vallottak.

A vízi veszély elhárítására szükséges rendelésekről szin
te a Policziatudományban értekeztünk.

§. 35. Szűk termes.
Ha valamelly évben annyira szűk termés va la , hogy a 

földmívelő még a következő évi vetésre szükséges magoknak 
is hiányával vagyon, megint vagy a kormány, vagy a földes
uraság (hol illyen vagyon) segélje lel őket, az az vetésre 
való magot vagy ingyen, vagy legkevésbé terhes feltételek 
alatt nyújtson nekik , leginkább pedig a közigazgatás íőköte-
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lességo lesz ügyelni, ne hogy illyenkor uzsorások a földmí- 
velök ínségét azoknak elnyomására használják, mert gyak
ran történik, hogy silány termés , vagy más baleset által sa
nyargatott földmíveló'knek a földesurak, de leginkább a zsi
dók segedelmet ugyan nyújtanak , de olly terhes feltételek 
alatt, hogy azok illy módon még jobban elnyomatnak, p. o. 
vetésre való magot olly feltétel alatt kölcsönöznek, hogy azt 
a földmívelő jövő évben vagy természetben, vagy 'pénzben 
(és pedig a szükség idején divatozó nagy árán) miként azt az 
uzsoráskodó nyereségesebbnek látja , vissza fizetni tartoz
zék, vagy a jövő aratásnak felét magoknak leköteleztetik, 
vagy egyébként nagy uzsorát vesznek, illy, és hasonló zsa
rolások ellen a földmívelőket védeni a közigazgatás gondjai
hoz tartozik.

§. 36. Sok ünnep.
Az ünnepnapoknak sokasága is szinte a mezei gazdaság 

felvirágzásának nagy akadálya, mert gyakran egy munkára 
alkalmas napnak, melly történetesen ünnep volt, elmulasztá
sával a rájött esőzés, vagy más alkalmatlan idő miatt a föld
mívelő ha nem is egész termésétől, de annak egy részétől 
megfosztatik, azért szükséges hogy ott, hol még sok ünnep 
létez , azok kevesítessenek, és a különféle kitfelekezeteknek 
ünnepei mennyire csak lehetséges ugyanazon napokon tar
tassanak.

§. 37. A foldmivelok tudatlansága s es restsege.
A földmívelőnek tudatlansága, és azzal karöltve járó 

restsége is nagy gátja a mezei gazdaság felvirágzásának, de 
erről alantabb leend szó.

§. 38. Az álló katonaságnak e's csele'dsegnek sokasága.
Az álló katonaság sokasága is a mezei gazdaságtól sok 

munkás kezet elvon, minél inkább szaporítatik tehát az állan
dó katonaság, annál nagyobb hiányt szenved a földnüvelés, 
és a termesztés, azért szükséges az álló katonaságot a lehe
tő legkisebb számra szorítani, és legalább törvényileg az- 
eránt intézkedni, hogy a földmívelőnek egyetlen egy fia , ki 
a gazdaság vitelére, és szülőinek gyámolítására szükséges,
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katonának be ne soroztassék. Tovább kétség kívül vagyon, 
hogy nem csak az igazság, de a földmívelésnek érdeke is kí
vánja , hogy a katonai szolgálat ideje csak kevésszámú évek
re szoritassék, (Capitnlatio) és a katona örökös szolgálatra 
ne köteleztessék, mert a hol capitulatio divatozik, az ifjú ki- 
töltvén meghatározott katonai éveit, még jó testi erőben tér 
haza, és tehát a mezei munka terheit birni képes leend. A 
capitulatio ellen ugyan az látszik harczolni, hogy olly embe
rek, kik több évet a katonaságban töltöttek, az ekéhez nem 
örömest térnek vissza, és mezei munkához alig szokhatnak; 
de e nehézség elhárítható, ha a katona béke idején hasznos 
munkákkal foglalkodtatik, p. o. várépitéssel, utak, csator
nák készítésével, folyamok szabályozásával, az által a föld- 
míveló'k illynemü munkáktól mentesülnének , és igy szakadat
lanul a gazdaságuk után jobban láthatnának, a katona pedig 
munkához szoknék, és unalomból feslettségbe , 'és korhely
ségbe nem süllyedne, teste izmosodnék, és hadi nyomorok 
eltűrésére alkalmatosabbá válnék, hol pedig illy munkákra 
alkalom hiányzik, a katonaság egy része béke idején fó'leg 
sürgős mezei munkák beálltával szabadságra hazabocsájtassék.

A szolgáknak felette nagy mennyisége is temérdek sok 
kezet von el a földmíveléstöl, azért a közigazgatás ügyelni 
fog, hogy a szolgáknak száma fó'leg a városokban a szüksé
gen túl ne szaporodjék. *)

§. 39. A mezei gazdaságot előmozdító eszközökről.

A közállomány gondjaihoz tartozik nem csak a mezei 
gazdaság felvirágzásának akadályait elhárítani, hanem annak 
virágzását tényleges intézetek által is előmozdítani, illy tény
leges intézetek következők lehetnek : 1 -ör a mezei gazdák 
értelmiségének és míveltségének előmozdítása, 2 -or gazdasá
gi tanintézetek. 3-or Gazdasági egyesületek. 4-er Példánygaz
daságok. 5-ör Hitelintézetek. 6 -or A faluknak alkalmas épí
tése. 7 -er A puszták megnépesitése. 8 -or A mocsárok kiszá
rítása, és a silány homok megkötése. 9 -er Jó haszonbéri tör-

* )  P o r o s z  o r s z á g b a n  a  k a t o n a  h á r o m  é v i g ,  B a j o r  o r s z á g b a n  p e d i g  

h a l  é v i g  s z o l g á l .



vények alkotása. 10-er A mezei gazdáknak adandó ösztön
zés , és a földművelésnek illő tiszteletben tartása.

§. 40. A földmívelők értelmiségének és mívellségének. elő
mozdítása.

Valamint a földművelő osztálynak értelmi hiánya , és az
zal karöltve járó tunyasága a mezei gazdaság felvirágzásá
nak nagy akadálya ; úgy a földmívelést előmozdító eszközök 
közt a földmívelők értelmisége, és míveltsége legelső helyet 
foglal, a földmívelők tudatlansága minden előlépést már csi
rájában elöl, és a földmívelőt mind magasabb szebb élve
zetek szüségeinek érzésére, mind gazdasági és kereskedési 
vállalkozásokra alkalmatlanokká teszi, a buta , ügyetlen mun
kás nem ösmeri a munkálat hasznos fortélyait, nem vezeti ér
telem bármi izmos kezeit, munkát időt elfecsérel a legjobb 
akarattal is, megrögzött előítéletekhez ragaszkodik, és a leg
termékenyebb földje mellett is szegénységben tesped; ellen
ben az értelmesebb gazda sokkal nagyobb jövedelemre tehet 
szert, mert erre valamint a károk elhárításának módjaira az 
értelmiség néki utat jelel k i; azért méltán botránkozik az em
beriség barátja némellyeknek azon fonák állításán, hogy a 
jobbágy földművelőket sötét míveletlenségben kell tartani. A 
földmívelő osztálynak míveletlensége nem csak az anyagi ter
mesztésre, és nemzeti vagyonosságra nézve kártékony hatá
sú, de gyakran, ha t. i. ezen műveletlen néptömeg zabláit 
szétszakítván magával született nyers indulatoskodásában ki
tör, a közbátorságot is legnagyobb veszélybe hozza, miként 
ezt a történet, és különösen hazánk története eléggé bizo
nyítják.

Annál fogva az értelmiség a földmívelők minden osztá
lyaiban előmozdítása a közigazgatás különös figyelmét igény
li , e czélra valók pedig a közönséges földmívelői oskolák, 
főbb gazdasági tanintézetek, példánygazdaságok, és gazda
sági egyesületek.

§. 41. A közönséges földmívelői iskolák.
Az értelmiségnek a földmívelő osztály közti előmozdítá

sára, és a gazdasági esmereteknek terjesztésére jól elren
dezett falusi iskolákon kívül, mellyek minden helységben lé-
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tezzenek, még különösen közönséges földmíveloi iskolák szük
ségesek , mellyekben t. i. a mezei ifjúság a telkeknek jobb 
növelésére , és czélszerübb marhatenyésztésre könnyű és 
egyszerű módszeren tani tátik, tanítóknak illy iskolákban ol- 
lyanok választandók, kik elméleti esmereteket gyakorlati ta
pasztalásokkal egyesítenek, mert a szem előtt csinálás itt an
nyival szükségesebb, mivel a közember inkább tanul szemei, 
mint füleivel, és mivel csaknem legyozhetlen iszonya van 
minden iíj, és szokatlan ellen.

Hol pedig illy földmíveloi iskolák nem léteznek, leg
alább szükséges, hogy azon könyvek, mellyek a falusi isko
lákban az olvasás megtanítására szánvák, olly szabályokat 
foglaljanak magukban, mellyek a mezei gazdaságban uralko
dó előítéletek kiirtására, és a földmívelés tökéletesbítésére 
irányozvák, a korosabbak oktatására pedig, kik a'kalendá
riumokon kívül más könyveket alig olvasnak, igen jótéko
nyak lehetnek a gazdasági kalendáriumok, (miilyen mina- 
lunk a Mezei Naptár czimű kalendárium) mellyben a földmí
velés minden ágainak alapelvei, minden hóban előforduló me
zei munkák, azok tökéletesítlietési módja, és a javítások, 
mellyeknek a földmívelésben behozását a közállomány óhajt
ja ,  népszerüleg és a földmíveló'k felfogási tehetségéhez al
kalmazott példák, és elbeszélések által előadassanak.

§. 42. Főbb gazdasági tanintézetek.
A gazdasági tanintézetek is előmozdítják az okszerű me

zei gazdaságot, illy intézetek fő' czélja a z , hogy a míveltebb 
osztályokból való ifjak, kik egykor vagy gazdaságbeli tisztek 
leendnek, vagy tulajdon, vagy kibérlett jószágokat sáfárolni 
fognak, a mezei gazdaság czélszerű vitelére tudományilag 
(az az ollyanoknak alkalmazott módszeren, kik már tudomá
nyos elő'készűltséggel birnak) mind elméletileg, mind gya
korlatilag kiképeztessenek.

Illy intézetben különféle gazdasági gyűjtemények, minták, 
(SJtobelíe) szerszámok, állatok, épületek és telkek kívántainak.

Az oktatás két főrészt foglal magában, t. i. a természet- 
tant, melly minden észszerű gazdaságnak alapját teszi, és a 
tulajdonképi mezei gazdaságot, mellyben nem csak a földmí
velés szoros értelemben, hanem kerti növények, szőlőhe-
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gyek, erdők művelése, sőt baromtenyésztés, pálinka, eczet, 
és serfőzés is tanítatnak; mind ezen gazdasági ágakban az 
evégett szánt telkeken gyakorlati késérietek tétessenek, hogy 
az ifjúság az elméleti tanok helyességéről és valóságáról 
meggyőződjék, és azoknak a gyakorlatban alkalmazását sa
játtá tehesse.

§. 43. Példánygazdaságok. (90htffcrtrittf}fcf)aftcn).
Minthogy a mezei gazdák nagyobb része az elméleti ok

tatásban részt nem vehet, és egyébként is illy miveltségü em
berekre a példa mindég nagyobb hatással bir , mint az okta
tás , szükséges, hogy az ország különféle részeiben példány
gazdaságok állítassanak fel; példány gazdaságnak pedig olly 
telek neveztetik, melly úgy míveltetik, hogy mívelése pél
dául és utánzásul szolgálhat, mindenik példánygazdaság maga 
körül a mezei gazdaság virágzását terjeszti.

E végett a közállomány a domanialis jószágait olly ha
szonbérlőknek fogja kiadni, kiknek gazdasági esméreteitöl, 
s igyekezetétől reménylhetni, hogy azokat úgy mívelendik, 
miszerint azok példánygazdaság gyanánt szolgálhassanak , ha 
pedig a közállomány a domaniál jószágainak egy részét maga 
kezeli, e sáfárságot olly tisztviselőkre bízza, kik ehez kí
vántaié tulajdonokkal, es gazdasági esméretekkel bírnak.

§. 44. Gazdasági egyesületek.
A mezei gazdaság felvirágzására nagy befolyással bir- 

nak a gazdasági egyesületek, mellyek több értelmes gazdá
nak tehetségeik, szellemi erőik, és tőkéjök egyesítése és 
azoknak közre munkálása által olly vállalatokat lehetségessé 
tesznek, minők egyesek, által ki nem vihetők. Illy egyesület 
hatásköre következő lehet:

1- ör. Az egyesület tagja a mezei gazdaság körében tett 
nagy következésü tapasztalásaikat egymással közük, hogy 
azokból a kár elhárítására, és a haszonnak gyarapodására 
czélzó szabályok származtassanak.

2- or. Az egyesület saját költségein eddig nem használt 
növényekkel, állatokkal, gazdasági műszerekkel, vagy új 
iníveltségi móddal késérieteket teend, mellyeknek foganatját
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köztudomásra hozandja, ezen késérietek vagy az egyes tagok 
telkein , vagy az egyesület köztelkein vitetnek véghez.

3- or. Illy egyesület a földi termékeknek elkelését is igen 
előmozdíthatja , e végett az egyesület bizonyos helyben rak
tárt ta r t , hová minden társ termékeit hozhatja, és hol a ve
vők is magukat jelentik, kiknek nagyobb összecsődülése mi
att a termékek a társaságnak sáfárja által nagyobb áron 
adathatnak e l , mint a földesur otthon eladni képes, ki gyak
ran vevők nemtudása miatt termékeit, főleg ha pénzre szo
ru l, kénytelen az első ajánlkozónak olcsón oda engedni; 
egyébbiránt illy társaság a termékeknek külföldön is szerzen- 
dő elkelése végett külföldiekkel is levelezni fog, sőt néha né- 
melly tagjait e czélból külföldre utaztatja.

4- er. Ezen egyesület a mezei gazdaságot igen felserkent
heti azáltal, hogy olly jeles gazdáknak, kik a föld jó míve- 
lése , vagy ritka tulajdonú termesztményeik, vagy marha, 
igáslovak nemesítése , vagy a gazdasági eszközök jobbítása, 
vagy új eszközök feltalálása által magukat kitüntetik, jutal
makat osztogat, vagy őket emlékjelek által megtiszteli.

o-ör. Ezen egyesület a törvényhozásnak is tanácscsal 
szolgálhat, midőn a mezei gazdaság érdekében törvény ho
zandó.

6 -or. Illy gazdasági egyesület gazdasági jutalomkérdé
seket tűz ki, és a gazdaság körébe vágó hasznos ismereteket 
terjeszt, e czélból gazdasági hírlapot is adhat k i, mellyben 
tapasztalásait a közönség tudomására juttatja.

Illy egyesületben kívántatik az egyesület tagjaiból álló, 
rendesen összegyűlő , és az ügyeket igazgató választmány, 
meghatározott időkben pedig az egyesülés közgyűléseit tartja, 
mellyekre minden tag meghivatik.

Illy egyesület egyébbiránt több szakosztályra oszolhatik 
e l ,  p. o. állattenyészeti, erdészeti, földészeti, szőlőmívelési, 
kertészeti, gyümölcstenyészeti, s a t.

Minthogy tehát illy egyesület a termesztés szaporodásá
ra, és a nemzeti vagyonosság emelkedésére szembetűnő be
folyással bir: azért a kormány illy egyesületnek nem csak 
semmi akadályt útja elébe ne gördítsen, hanem mennyire 
szükséges, azt tettlegesen is gyámolítsa, és pártfogolja, mit
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különösen azáltal téliét, ha külföldről minden behozandó gaz« 
dasági műszert szabadon, minden vám nélkül átbocsátand. *)

§. 45. Hitelintézet. (&rcbit'33emne).
Azon földbirtokosok, kik nagyobb ingó vagyonnal nem 

bírnak, vagy jószáguk haszonhajtó állapotba emelésére, gaz
dálkodásuk javítására, nemesítésére és kiterjesztésére, vagy 
balsorscsapások következményeinek könnyebb tűrésére szük
séges pénzöszveget kölcsön felvenni kénytelenítetnek; nehogy 
pedig ezek illy esetekben uzsorásokhoz folyamodni , és ma
gukat a legsúlyosabb feltételeknek alávetni, vagy hitel hiá
nya miatt a »czélba vett javításokat abban hagyni kénytelení- 
tessenek , jótékony hatással bírhatnak az tigy nevezett hitel- 
intézetek. Hitelintézet alatt pedig több földbirtokos közt a 
végett létrehozott egyesület értetik, hogy akármellyik közü
lök , ki pénzkölcsönre szorul , ahoz könnyen juthasson, mi 
azáltal eszközöltetik, hogy az egyesek adósságainál az egész 
társaság, (tehát minden tagja) összes ingatlan birtokaival ke
zeskedik, és azáltal a hitelezőnek nagyobb biztosságot nyújt, 
mint az egyes közölök nyújthatott volna. Illy intézetek po
rosz Silesiában a hét éves háború után vévén eredetüket, 
most már több országban léteznek, és óvatosan kezeltetve 
nagy haszonnal ajánlkoznak.

Alapvonalai illy intézetnek e következőkben állanak:
1- ör. Az «egyesület a tőkepénzes, és az egyes kölcsön

vevő közt mintegy közbenjáró szerepet visel, a mennyire t. i. 
valamelly társ általi felszólítás után a pénzt a tőkepénzestől 
felvévén, azt társának biztos hypothecára kölcsön adja.

2- or. Mindenik társnak legfölebb a jószág becsének fe
léig , vagy két harmad részig hitel adatik , ne hogy leszállván 
a jószágnak ára , az egyesület károsodjék.

3- or. A tőkepénzesek az egész egyesület nevére kiadott 
kötelező leveleket kapnak, mellyekben az egész társaság in
gatlan vagyona hypothecául leköteleztetik, és mellyekben a 
tőkepénzeseknek a tőke mindenkori felmondása megengedtetik.

* )  N a g y  B r i t a n n i á b a n  m o s t  r i t k a  a  m e g y e ,  m e l l y b c n  e g y ,  v a g y  t ö b b  

i l l y  e g y e s ü l e t  n e  v o l n a .
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4-er. Az egyesület az igazgató személyzete által az adós 
társaitól a kamatokat határozott időben behajtatja, és azokat 
a tőkepénzeseknek fizeti, ha pedig valamellyik tái'S a kamat- 
fizetésben tán balesetek által gátoltatva lenne, az egyesület 
ideiglen érette fizetvén neki haladékot enged, de ha észreve
hető, hogy valamelly társ a kamatfizetésben hátramarad ok 
nélkül, vagy jövedelmit elpazarolja,, jószága a társaság által 
zár alá vétetik, és szükség esetében árverés útján el is adatik.

Noha pedig illy intézet e hasznokkal bir: 1 -ör hogy ál
tala a földesurak könnyebb feltételek alatt kölcsönre szert 
tehetnek, és 2 -or a tőkepénzesek is jobban biztosíttatnak, és 
a hitel átaljában szilárdabban megalapítatik: még is árnyék
oldalai is vannak, 1 -ör hogy illy egyesületekbe rendszerint 
csak nagyobb földesurak vétetnek b e , mi által a kölcsönve- 
vés a kisebb birtokosokra nézve még inkább sulyosbítatik, és 
2 -or hogy a kölcsönvevési könnyűség több földesurnak mint
egy ingerül szolgál olly adósságtevésre, mellyre semmi tekin
tetben szükségek nem volt.

Mindazáltal ezen káros oldalok czélszerű intézkedések 
által valamennyire elháritathatnak; ide tartozik:

1- ör. Hogy kisebb gazdák is felvétessenek az egyesü
letbe.

2- or. Hogy minden adós a kamaton kívül évenként még 
bizonyos öszveget az egyesület pénztárába fizessen, mellyet 
ez az adósság törlesztésére fordítaná, ez igen jótékony hatá
sú , mert ha ez által az adósnak terhe pillanatnyilag sídyosbul 
i s , ez a könnyelmű adósságtevéstöli visszatartóztatásra szol
gál, és az adósság részenkénti törlesztésére alkalmat nyújt, 
az egyesületi jegyzőkönyvekből minden pillanatban könnyen 
lehet számmal felvetni, mennyi még minden egyesületi tag 
tartozása. Az intézetnek igazgatási költségei is az egyesü
let tagjainak évenkénti járulmányjaiból fedezendők.

Hogy pedig a csalárdságok elhárítathassanak, az egye
sület a kormány felügyelése alatt állj on j mellynek biztosa az 
egyesület üléseiben is részt vegyen.

§. 46. A faluk helyes építése.
A mezei gazdaság emelkedésére nagy befolyással bir a 

faluk helyes építése is; ez pedig abban á ll , hogy a faluk nem
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szorosan összefűzött, hanem egymástól elkülönozött házak
ból álljanak, és minden egyes gazdának telkei, mennyire le
het , lakja körül legyenek, innen következik, hogy a gazda 
telkére menet, és onnan visszajöveiben időt nem veszteget, 
magát, és barmait kinem fárasztja, minden telkeit egy pilla
natban körültekintheti, azokban a szükséges munkákat min
den perezben elvégezheti, és termését változékony időben is 
biztosabban csűrébe hordhatja, ez által egyszersmind a tűz
nek terjedése is gátoltatik. Az illy építésnek a földmívelés vi
rágzására jótékony befolyását felső Austria világosan bebizo
nyítja-

Nehogy pedig a telkeken szétszórt házak egymástól s a 
templomtol, oskolától felette távol essenek, a telkeket hosz- 
szában kell kihasítani, azon lakosok pedig, kik semmi, vagy 
igen kevés földdel birnak, miilyenek a mesteremberek , nap
számosok , vendégfogadósok, házai egymás mellett az isko
la, templom, község, és plebaniaház körül lehetnek.

§. 47. A puszták ne'pesitese.

A pusztáknak megszállítása is a népességet gyorsan sza
porítja, és a termesztést, s avval a nemzeti vagyonosságot 
előmozdítja. A pusztáknak népesítése magának a földesur- 
nak is érdekében áll. Némellyek ugyan a megszállítást an
nál fogva ellenzik , hogy a birtokos ne legyen kénytelen má
sokkal osztani meg földjének hasznát, miután azt pusztai gaz
dálkodása alatt egészen, és kizárólag önmagának lehet szed
nie , de ez csak álokoskodás , mert a pusztai gazda is kény
telen osztozni másokkal , minthogy földjének termékeiből, 
vagy jövedelmeiből munkásainak bérét fizeti ; egyébiránt is a 
pusztai gazdálkodásnál az egész termesztés nem ollyan nagy, 
mint a népesített telkeken, mert amannál sok telek mívelet- 
len használatlan marad, a megmunkálásban is sok erő elfe- 
cséreltetik, tovább a termésnek is nem kis része gyakran erő 
hiányából elpazarlódik„ és elromlik, a nélkül, hogyannak 
vagy a földbirtokos , vagy más valaki hasznát vehette volna, 
ellenben a népesítés által a míveletlen használatlan földek 
virító, és gyümölcsöző kertekké, és telepekké átalakítatnak, 
a termesztés nagy mértékben szaporodik, a vidék is kiesbé
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válik3 a bátorság növekedik, és a polgárisodás is jótékony 
szárnyait mindinkább kiterjeszti. *)

§. 4S. A mocsároknak kiszárítása , es a futó homok megkötése.
A mocsárok kiszárítása által is a mezei gazdaság sok 

telket nyerhet, s a termesztés szaporodhatik; minthogy pedig 
illy kiszárított földek különös termékenységgel birnak s egyéb
ként a kiszárítást az emberek egészsége is kívánja , azért a 
közállománynak a kiszárításra különös gondja legyen , a vé
gett a földbirtokosokat szükséges eszközök nyújtása által ösz
tönözni fogja; minthogy pedig ezeknek a mocsárok kiszárí
tására vagy tehetség, vagy akarat gyakran hiányzik, azért 
igen czélszerűk lehetnek e következő intézkedések:

1 - ör. Hogy ha a tulajdonos a kiszárítást magára vállal
ni nem akarja, azt más magánosok, vagy részvénytársaságok 
is végbevihessék, mindazáltal xígy, hogy a teendő munkák 
terve a vizépitészi igazgatóság által előre megvizsgáltassák, 
és attól helybenhagyassék.

2- or. Hogy a kiszárított földeknek birtokosai a kiszárí
tást felvállalóknak a munka bevégeztével megtérítést adni kö
telesek legyenek, ezen megtérítés vagy pénzben, vagy a ter
mékek részében vagy a lecsapolt földnek bizonyos darabja 
átengedésében állhat, ezen pótlás minden egyes esetben te
kintvén a kiszárításra fordított költségeket, és a belőle a föld- 
birtokosra háromló haszonra, a kormány tol felállított részre- 
hajlatlan biztosság által meghatároztathatik.

Töltések felállítása által is gyakran sok föld biztosítatik 
a vízáradások ellen, s földművileg használhatóvá tétetik, illy 
töltések a statusnak intézése alatt készítessenek.

Az úgy nevezett siványhomok is igen ártalmas, mert illy 
föld, ha egészen magái'a hagyatik, semmit sem terem, ennél 
fogva legelőnek sem használtathatik , a közlekedést nehéz jár-

* )  A  h o l  a  p u s z t á k t ó l  s e m m i  k ö z a d ó  n e m  f i z e t t e t i k ,  h o l o t t  e l l e n b e n  

a  j o b b á g y  t e l k e k  a d ó z n a k  ,  o t t  c s a k u g y a n  l e h e t s e ' g e s ,  h o g y  a  p u s z 

t a i  g a z d á l k o d á s  t á n  n e ' m e l l y  e s e t b e n  j ö v e d e l m e z ő b b  ,  m i n t  a  n é 

p e s í t e t t  t e l k i  g a z d á l k o d á s  , d e  a z  , h o g y  v a l a h o l  n e ' m e l l y  t e l k e k  

a d ó t  n e m  f i z e t n e k ,  v i s s z á s  á l l a p o t ,  e's a  j ó z a n  p o l i t i c a l  e l v e k k e l  

m e g  n e m  f é r ,  m i k e ' n t  f ö l e b b  m o n d o t t u k .
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hatósága miatt tetemesen gátolja, es a szomszéd jó földeket 
is lassan elborítja, azért hogy illy területek a mezei gaz
daságnak megnyeressenek, és a jó földek is homoközönlés 
ellen védessenek, szükséges a siványliomokot megkötni és 
hasznosítani, ez pedig fatenyésztés által eszközöltetik. Dá
niában 200,000 porosz holdnál több futóhomokot hasznosítot
tak faültetéssel, minálunk is, főleg Pest és Csongrád megyék
ben temérdek sok földet lehetne az által nyerni.

§. 49. Jó haszonbért törvények alkotása.
Gyakran a haszonbérbe adott jószágok jobban neveltet

nek, mintha azokat a tulajdonos maga mívelné, és ennek is 
nagyobb jövedelmet hoznak; de hogy a jószágok haszonnal 
kibéreltethessenek , jó haszonbéri törvények szükségesek, 
mellyek a tulajdonos, és haszonbérlő közti általános jogi vi
szonyokat pontosan meghatározzák, különösen pedig a bérlő 
állásának nagyobb biztosságot nyújtanak: mihelyt nagyobb 
biztosság van a bérlésben, és az arra fordított tőke jó kama
tozásra számolhat, könnyebben akadnak vállalkozók ; némelly 
nagyobb terjedelmű jószágra igen czélszeríí, ha apróbb rész
letekre felosztva adatik ki bérbe.

§. 50. A mezei gazdáknak adandó ösztönzés és a földmivel és 
illő tiszteletben tartása.

Hogy a mezei gazdaság virágozzék, szükséges, hogy 
ezen legegészségesebb, hasznosabb, és legnemesebb foglal
kozás illő tiszteletben tartassák, ez bizonyosan indító okul 
szolgáimul, hogy több ember földmívelési foglalkozást válasz
taná életmódjául, annyival is inkább, mert a mezei élet már 
magában sok embert édesget, mivel 1-ör az egészségnek leg
inkább kedvez , és a birtokosokat függetlenebb állásba helye
zi , mint akármelly más életmód , és 2-or mert a tőkék föld
művelésre biztosabban fordítathatnak , mint bármilly más nye
részkedési foglalkozásra, a tapasztalás is azt bizonyítja, hogy 
a földművelés ott nagyobb virágzásba jött, hol a íöldmívelők 
állása politicailag is eléggé van méltányolva.

Minthogy pedig azon polgárok, kik a mezei gazdaságot 
új növények, műszerek, állatok, vagy új munkálási rendszer
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behozása által előmozdítják, a honért nem kevéssé magukat 
érdemesítik, azért a közállománynak szent kötelessége illy 
érdemeket felkeresni, és nyilván kitüntetések, vagy jutalma
zások által elismerni, és így a szorgalmat felébreszteni, illy 
jutalom a személy és érdem külömbözése szerint vagy meg- 
tiszteltetési, vagy pénzbeli lehet, ez utóbbi főleg azon esetre 
czélszerübb lesz, ha a jutahnazandónak új találmánya költ
séggel vala összekötve, vagy pedig az érdemtevó' külömben 
is pénzbeli segedelemre szorul, illy jutalom osztogatására al- 
kalmul szolgálhatnak a mezei gazdasági ünnepek, (miilyenek 
már több vidéken Német országban divatoznak) mellyek al
kalmával a legjobb termékek és gazdaság körében tett új ta
lálmányok is kiállítathatnak.

§. 51. A lelkek feloszlásának halárai.
Azon kérdés megfejtésére, vallyon a nagyobb vagy ki

sebb gazdaság érdemel e elsőséget, s tehát a telek felosztá
sának hol legyenek határai? mind a nagyobb, mind a kisebb 
gazdaság hasznait, és árnyékoldalait vizsgálóra venni szük
séges. A  nagyobb gazdaság mellett az látszik harczolni, hogy 
nagyobb telek birtokosa új növényekkel, vagy új munkálati 
módszerrel könnyebben tehet késérieteket, hogy bizonyos ál
lattenyésztési ágak , p. o. ló- , vagy juhtenyésztés, csak na
gyobb telkeken űzethetnek, hogy nagyobb telkeken különféle 
növényt lehet vetni, és igy az átalálos silány termés veszé
lye inkább elhárítatik, továbbá, hogy némelly javítások csak 
nagyobb téreken térítik meg a reájok fordított költségeket, és 
könnyebben kivilietó'k, ha a telek egy birtokoshoz tartozik, 
mintha annak tulajdonában többen osztoznak; de árnyékolda
lai a nagyobb gazdaságoknak: hogy a hol igen nagyok az 
egyes gazdák telkei, ott igen sok napszámos család létez, 
kiknek helyzete se maguknak elégedést nem szerez , se sta
tusgazdasági szempontból kedvezőnek nem tartható, tovább 
hogy a nagyobb földbirtokosok sem javításokra, sem takaré
kosságra nem igen hajlandók.

Ellenben a kisebb gazdaság mellett széli, hogy a kisebb 
telek birtokosa rendszerint nagyobb figyelemmel és szorga
lommal míveli telkének minden részeit, és azoknak czélsze
rübb megmunkálására könnyebb móddal b ir, mi a termesztés
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gyarapodását vonja maga után; ide járul hogy a kisebb gaz
daságok által az ország kiesebbé válik.

Ezeket egybevetvén , azon következést húzhatni, hogy 
a nagy telkek felosztása igen hasznos o tt, hol azok olly na
gyok, hogy még több család élhet belölök, mert illy felosz
tás által a status sok új családdal szaporodik, mellyek bizo
nyosan nagyobb szorgalmat fordítanának telkük növelésére, 
mint az elébbeni egy nagy birtokos; és hogy tehát a felosz
tás fó'leg o tt, hol a népesség szaporodása kivánatos, vagy 
hol sok embernek földbirtokrai igényei kielégítendó'k, eló'moz- 
dítandó leszen ; mindazáltal ezen feldarabolási elv túlzólag ne 
alkalmaztassák, hanem 1-ür ezen szabály alól kivételnek he
lye legyen, hol valamelly gazdaság helyzete, vagy körülmé
nyei annak osztatlanul maradását kívánni látszanak, a gazda
ság akkor lesz legvirágzóbb, ha a kisebb gazdaságok na
gyobbak mellett lesznek , és 2-or önkényes, és határtalan fel
osztás ne engedtessék, hanem a minimum törvényileg meg- 
határoztassék , mellyen alól sem örökösödés, sem eladás al
kalmával a felosztás ne történhessék, ezen minimum annyi 
mennyiségben álljon, hogy egy szorgalmatos család táplálá
sára éppen elegendő' legyen, mert ha határ nélkül feldarabol- 
tatik a telek , túlnépesedés, és a földbirtokosok elszegénye
dése következik, mire például szolgálhat Irland. — Legfö- 
lebb olly vidékekben , hol a népesség nem egyedül a földmí- 
velés után, hanem más munkából, gyártásból is él, vagy na
gyobb városok közelében, hol gyakran kerti mívelés divatoz, 
és a pénzkeresésre sok alkalom nyílik, lehet nagyobb fel
osztásnak helye.

A közállománynak rendelései a mezei gazdaság egyes 
éigainak élőm ozditására,

§. 52. A szíilömivelés.
Ha a közállomány a mezei gazdaság akadályait elhárítot

ta, és annak felvirágoztatására szolgáló eszközöket alkal
maz , mindegyik mezei gazda szabad akaratjára hagyathatik, 
hogy a mezei gazdaság azon ágát válassza, melly az ö es- 
meretei, viszonjai, és helybeli körülményei szerint legnagyobb 
hasznot igér, mindazáltal a mezei gazdaság némelly ágai a

4
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közáUomány különös figyelmét, és ápolgatását kívánják, ily- 
lyenek: a szőlőtnívelés , gyümölcstenyésztés, erdők mívelé- 
s e , marhatenyésztés.

A szőlőmívelést a közállomány előmozdíthatja , ha a sző
lősgazdák közt jobb szőlőfajokat ingyen osztogat, ha gon
doskodik, hogy minden vidékben a legalkalmatosabb fajok ül- 
teftessenek, ha a szőiőmívelésben magukat kitüntető gazdá
kat jutalmazza , és a domanialis jószágaiban czélszerübb sző- 
lőmívelés által jobb termésről! példával előmegy.

Néha a közigazgatástól más kerti növények a szőlőtő
kék közti ültetése tilalmaztatik, mert tapasztaltatok, hogy 
illy növények a szőlőkben aránytalan szaporítása a borter
mesztésre igen ártalmasai! hat, azonban azon vidékekben, 
hol nagyobb , és jó bortermés a ritkaságok közé tartozik, 
igazságtalan volna ültetését ezen növényeknek, mellyek bi
zonyosabb hasznot Ígérnek, a bizonytalanabb bortermés miatt 
tilalmazni.

Azon rendelés is, miszerint a szőlősgazdák a törvényha
tóság által kitűzött időben kötelesek legyenek szüretelni, sok 
esetben károsan h a t, mert a már elébb érett szőlők az ál
lal elvesznek, a későbben érendők pedig éretlenül összesze
detnek. Ezen kényszerítés többnyire a dézma , vagy kilen- 
ezed adásának következése, mellyet mikép kelljen megválta
ni , már fölebb előadatott.

§. 53. Gyümölcstály észtes es er (löszét.
Temérdek a haszon , mellyet a gyümölcsfák nevelése 

és nemesített fajokbani termesztése a földmívelő osztályra 
áraszt, azért a közigazgatása gyümölcstermesztésre különö
sen terjessze ki figyelmét, és szorgalmaskodjék a körül, hogy 
a földmívelési oskolák kertekkel elláttassanak, hol a mezei 
ifjúság egy a dologhoz értő kertész által a fatenyésztés min
den fortélyaiba avattassák, tovább több helyeken faiskolákat 
létesíteni iparkodjék, mellyekből mindenfele oltványok, és 
csemeték olcsó áron kaphatók legyenek ; a gazdasági egye
sületek is fakerteket állíthatnak fel; tovább a közigazgatós 
azon gazdákat, kik a gyümölcstenyésztésben ki tüntetőleg mun- 
kálódnak, jutalmazások által ösztönzendi, nyilvános utak 
szélein is gyümölcsfákat ültetend, az ezeket rongálok ellen
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pedig szigorú büntetést szaband , különös buzdítás pedig szük
séges a szederfák ültetésére.

Csaknem hasonló intézkedések lesznek czélszerííek az 
erdészetre nézve is , minő intézkedések szükségesek pedig a 
fahiány elhárítására, a policziai tudományban eló'adatott.

§. 54. A marliateny eszles.
A marhatenyésztést is a közigazgatás különös figyelmére 

méltassa, erre nézve fé'leg gondoskodnia kell, hogy a házi ál
latok jó fajtából származzanak, mert a jó fajú állatok eltar
tása nem kerül többe, mint a selejtesbeké, holott több hasz

n o t  hajtanak, és a kereskedésben is nagyobb áron adathat
nak el. De minthogy az egyes gazdák távol lévé' országok
ból részint a sok költség, részint a közlekedés akadályai, 
részint pedig a kivitel tilalma miatt illy különös fajú állato
kat meg nem szerezhetnek; azért szükséges, hogy a közigaz
gatás illy állatokat bár a legtávolabb országokból hozasson, 
és azokat az ország különféle vidékeiben felállított hágató 
intézetekben elhelyezze, mellyekben a hímállatok használását 
a magános gazdáknak barmaik nemesítésére átengedendő

Ezenkívül még marhavásárok, kiváltkép ha alkalmas 
hely, és idő választatik hozzájok , szintúgy mint a gyapjú
vásárok a marhatenyésztést felvirágoztatják, és a márkake
reskedést élénkítik, különösen a lótenyésztés előmozdítására 
hatalmas eszköz lehet, ha a kormány a hadsereg számára 
szükséges lovakat otthon vásároltatja, végtére a mezei gaz
dasági ünnepélyek, mellyek alkalmával a különös szépségű 
mindennemű marha kiállítatik, és a magukat az állattenyész
tésben kitüntető gazdák nyilván megjutalmaztatnak; a ked
vet és gondosságot felébresztik.

§. 55. A hányák művelése.
A földmíveléshez political értelemben a bányák növelé

se is tartozik , mint fönebb mondatott. A bányák mívelése 
csak akkor hasznos, ha a mívelési költségek kisebbek, mint 
az azokból kiásott érczek piarczi ára, azért nem helyeselhető 
olly bánya mívelése, melly a reája fordított költségeket meg- 
nem téríti, kivévén ha annak folytatott növelésénél jövőben 
valószínűleg nagyobb jövedelem reménylhető. Továbbá bizo-

4 *



nyos, hogy a nemzet veszélyben forogna a földje keblében 
rejlő kincseket elveszteni, ha csak egyedül a földesúr bírna 
kizáró joggal telkén rejtekező' érczek kikeresésére , mert a 
bányamívelésnek az a természete , hogy kis kiterjedésben 
vagy éppen nem, vagy legalább haszonnal nem űzethetik, 
(mivel ahoz sok költséges gép kívántatik) hol pedig több föl- 
desúr bírja az érczczel bővelkedő' telket, ezeknek a bánya- 
mívelésre szükséges egyesülése alig reménylhető, és úgy a 
bányák mívelése abban maradna; azért törvényileg megálla- 
pítassék, hogy nem csak a földesúr, hanem akárki más is 
valamelly telken az érczek kifürkézésére szükséges vizsgála
tot az illető bányászi bíróság engedelmével, megtérítvén ru 
földesúrnak netán okozandó károkat, megtehesse, és azután 
a bányászi bíróságnál annak mívelhetéséért esedezhessék. A 
bányamívelési jog ennekelőtte egészen a közállomány által 
gyakoroltatott, és pedig azért főleg , mivel a közállomány 
azon nagyobb tőkéket, mellyeket a bányamívelés kíván, in
kább bírja, és ezen míveléshez kívánt isméretekkel bíró em
bereket is magának könnyebben megszerezhet, mindazáltal 
a polgári társaság előrehaladtabb állapotában magános sze
mélyek , és társaságok is bírnak a kívánt isméretekkel, és 
tőkével, tehát a bányák mívelése magánosokra is bányabér 
(urbura) fizetése iránt czélszerűen bizathatik, annál is in
kább , minthogy a magánosok kevesebb költséggel nagyobb 
mennyiségű érczeket állíthatnak elő , mint a közállomány.

Hogy pedig a magánosoknak is bányami vetésre kedvük 
legyen , bányászi iskolák szükségesek , mellyekben a bánya- 
mívelésre kivántató tudományok előadatnak, tovább a bánya- 
mívelésre (melly sok veszéllyel van összekötve) az emberek 
különféle kedvezések által serkentendők, es a bányaúr, és 
a bányászok közti jogi viszonyok meghatározandók, s külö
nös bányászi törvényszékek felállitandók, mellyek a bánya
birtokosok, rés bányászmunkások, vagy a bányaközbirtoko- 
sok közt támadó villongásokat kiegyenítik.

Ne hogy pedig okszerűtlen, és csak a jelen haszonra 
irányzott bányamívelés által annak tán jövőbeni használása 
lelietetlenítessék, vagy legalább nehezítessék, a közigazga
tás bányászi tisztviselői áltál felügyelem!.



HARMADIK FEJEZET

A műiparrol.

§. 56. A műipar fogalma.
A míüparhoz mind azon foglalkozások tartoznak, mely- 

Iyek nyers anyagot átalakitnak, es azt használhatóvá teszik, 
tehát a miiipar mind a kézműveket, mind a gyárokat magá
ban foglalja. A kézmű, és gyár közt az a külömbség, hogy 
t. i. a kézműnél a mester egyes emberek által történt rende
lések következtében kevés segéddel munkákat dilit elő, mely
ikekben neki az egyes rendelő' kivánatához simulni kell, a 
kézműves tehát csak kivételképen dolgozik nagyobb mennyi
ségben boltok számára: ellenben a gyárokban a gyáros sok se
géddel , gépek alkalmazása, és nagyobb munkafelosztással 
nagyobb mennyiségű kelméket boltokbani árulás végett, és 
pedig önmagától választott alakokban állít elő.

A műipari készítmények a nemzeti vagyonosságnak szin
te egy részét képezik, minél több műipari készítmény állita- 
tik valamelly országban elő , annál jobban emelkedik a nem
zeti vagyonosság.

§. 57. Nagy fontosságú e, hogy valamelly ország belhoni gyár
tást bírjon ?

E kérdésnek jó megfejtésére a pusztán földmívelői, és 
a földmívelői, s egyszersmind gyári status közti külömbséget 
egybevetni szükséges, melly e következőkben áll:

1-ör. Olly országokban, hol gyárok, és kézművek vi
rágzanak , a földmívelés is nagyobb virágzásra emelkedhe- 
tik , mert a gyári ipar a földi termesztményeknek becsét is 
neveli, részint mert a nyers anyagokat feldolgozza, részint 
mert a vele foglalkozó műiparos munkások is sok élelmet 
fogyasztanak, a gyári ipar által a földjövedelem és munka- 
dij növekedik, és a telkek értéke gyarapul, mi a földmí- 
velő osztályt nagyobb munkásságra , és szorgalomra serken
ti ; ellenben olly országban , hol gyári ipar nem létezik, a 
íöldmívelés is eltörpül, mert az elegendő fogyasztók hiányoz-
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váu, a földmívele.si termékek elkelése nehézből, és mert ha 
a népesség szaporodik, ez más foglalkozások nem léte miatt 
csaknem kizárólag a földnhveléshez folyamodni leend kény
telen, mi a telkeknek szerfölötti eldaraboltatását, és a föld- 
mívelök elnyomorodását vonja maga után.

2- or. Csupán földmívelői nemzet sem nagy bel, sem 
kiilkereskedésre szert nem téliét: belső kereskedésre nem, 
mert ennek virágzása földmívelési termékek és gyártmányok 
egymássali felcserélhetésétöl függ, és mert a csupán földmí
velési országban a szállítási eszközök is többnyire rossz ál
lapotban léteznek, csak miután a belső gyárok emelkednek, 
és általok a szállítási eszközök javulnak, és a népesség na
gyobb mértékben szaporodik , jöhet virágzó állapotba a bel- 
kereskedés, hasonlítsuk csak össze Angolhon belkereskedé- 
sét Lengyel, vagy Magyarhonéval, és ezen állítás igazságá
ról meggyőződhetünk.

A csupán földmívelői nemzet kiilkereskedése és politi
cal hatalma sem vergődhetik fel magasb polczra , mert a föld
míves nemzet termékeit csak néhány gyártó nemzetnek ad
hatja e l , mellyek magok is űzik a földmívelést, még pedig 
tán tökéletesebb móddal, mint ama nemzet, és még ezen ki
vitel is külföldi kereskedési szabályok, vagy háborúk által 
gyakran félbeszakitathatik, minek következtében az idegen 
gyártványok megszerzése is nehézbülliet, ide já ru l, hogy 
nem minden földi termék olly alkalmas távol vidékrei szállí
tásra , mint a gyári készítmények, csak olly nemzet léphet 
kereskedési közösülésbe minden éghajlat népeivel, melly min
dennemű gyártmányokat a legjutányosabb áron előállít, olly 
nemzet gyártmányaiért becserélheti könnyen a meleg éghajlat 
termesztményeit, miilyenek: nádméz, kávé, gyapot, tliea, 
festőszerek, fűszerek, s a t. mellyek gyarmati áruknak ne
veztetnek, de a mérsékelt éghajlati földmíves országok csak 
azt nyújthatják a melegebb éghajlatiaknak, mivel azok ma
gok is bírnak, t. i. élelemszereket, s durva anyagokat; ugyan
azon okból csak gyáros nemzet képes sikerrel gyarmatot ala- 
pitani; Angolhon roppant gyarmati birtokát egyedül túlnyomó 
gyárerejének köszönheti.

3- or. Továbbá a gyárok virágzásától, mint a bel, és 
külkereskedés alapjától függ egyszersmind a hajózás felvi



rágzása is ; a csupán fölilmívelú'í országban még a folyókon, 
s tengerparti hajózás sem virágozhatok fel, mert a gyárok 
szükségére teendő élelmi, tűzi, és épületi szerek , s durva 
anyagok szállítása teszi a belső hajózás legnevezetesebb ré
szét , melly a földmíves nemzetnél hiányzik, annál kevésbe 
emelkedhetik tehát a nagyobb tengeri hajózás virágzásra, mi
nél fogva a csupa földmíves nemzet nagy tengeri hatalom
mal sem bírhat.

4-er. A csupa földmívelő országban a míveltség, felvi
lágosodás, és a polgári szabadság sem igen fejlődhetnek ki, 
mozdulatlanság a lakóhelyből , ragaszkodás a régi elavult 
szokások s intézetekhez, ügyetlenség, szellemi lomhaság, 
hiánya a műveltségnek, és polgári szabadságnak jellemzik a 
pusztán földmívelő országot: ellenben a gyáros országokban 
a tudományok, és művészetek csaknem szügségkép felvirá
goznak , alig létezik gyári foglalkozás, melly az egyik vagy 
másik tudomány körébe ne vágna, a gyártás temérdek sok 
esmereteket terjeszt a polgárok közt; és a szunnyadozó pro
ductiv erőket, és természeti segélyforrásokat, (mellyek a 
csupa földmívelő nemzeteknél nagy részint használatlanul he
vernek) alkalmazásba hozza, és munkásságra felébreszti, és 
már az emberek sürüebb együttléte, s nagyobb egymásra ha
tása miatt nagyobb felvilágosodást idéz elő, mellynek jóté
kony befolyása következtében a földművelés is bilincsei alól 
felszabaduland, és a polgári szabadság mindinkább tágulni, 
és szilárdulni fog.

Végtére 5-ör. A gyárok által módokat nyer a nemzet 
földi létét az élet különnemű élvezeteivel édesbiteni, a gyári 
nemzetnek sokkal több alkalma vagyon a géperő használásá
ra , mint a csupán földmívelő nemzetnek ; hogy csatornák, 
vasvonalok , és gőzhajózás csak gyári erők használása által 
keletkezhetnek, és hogy ezek a gyári országnak a földmíves 
ország felett megmérhetetlen felsöbbséget szereznek, minden 
kétségen kívül fekszik.

Ebből tehát következik, hogy valóban nagy fontosságú 
dolog, hogy valamelly ország belhoni gyártást bírjon, mert 
minél gyorsabban fejlődik valamelly nemzetnél a műipar, an
nul veszedelmesebb lesz más nemzeteknek hátramaradniok, 
annál nagyobb lesz közöttük a külümbség ; tehát bizonyos,



hogy minden földmívelö nemzetnek, mellynek hatalma, mí- 
veltsege, és fennállása szívén fekszik, törekednie kell, hogy 
belhoni gyártást minél előbb teremtsen elő, mert a nemzeti 
vagyonosság csak ott emelkedhetik magasb fokra, hol a föld- 
mívelés mítipar , és kereskedés kellő arányban, és öszhang- 
zólag kiképezve vannak, úgy hogy egyik a másiknak gyámo- 
lítására szolgálhat.

Az előadottakból az folv, hogy azon gyárak érdemelnek 
legnagyobb figyelmet, a mellyekben szükséges nyers anyag 
vagy otthon termesztetik , vagy könnyen terniesztetlietik, 
ezek után pedig azon gyárok következnek, mellyek olly por
tékákat készítenek, mellyek a népesség nagyobb részétől 
felhasználtatnak, miilyenek olly gyárak, mellyek közönséges 
posztót, vásznat készítenek.

Mindazáltal magátol értetik, hogy olly országban, hol 
igen kevés a népesség, és tőkék hiányzanak, gyárok nem 
keletkezhetnek. *) **)

*) A  p u s z i i n  f ö l d m í v e s  n é p e k  m i n d e n ü t t  v a g y  r a b s z o l g a s á g b a n ,  

v a g y  k é n y ú r i  h ű b é r i  u r a s i g  j á r m a  a l a t t  n y ö g l e k .  E l l e n b e n  m é g  

m i n d e n ü t t ,  s  m i n d e n  i d ő b e n  a p o l g á r i s o d á s ,  é s  s z a b a d s á g  a  v á 

r o s o k b ó l  i n d u l t  k i ,  a  r é g i  k o r b a n  G ö r ö g ,  é s  O l a s z b o n b a n  . a  

k ö z é p b e n  O l a s z ,  é s  l S é m c t b o n b a n , B e l g i u m ,  s H o l l a n d b a n ,  é s  

a  l e g ú j a b b  k o r b a n  É j s z a k a m e r i k á b a n , é s  F r a n k h o n b a n .  A  v á r o 

s o k n a k  é r d e k é b e n  f e k s z i k ,  . h o g y  a z  ö r ö k ö s  j o b b á g y s á g ,  h ű b é r i  

t e r h e k ,  s z o r g a l m a t ,  é s  s z a b a d s á g o t  k o r l á t o z ó  t ö i v é n y e k  m e g -  

s z ü n t e t e s s e n e k  ,  s  e z e k  m e g s z ű n t é v e l  a  f ö l d m í v e l ö  i s  j o b b  k a r b a  

h e l y e z t e s s é k .

* * )  A  k i  h a z á n k b a n  k e v é s s é  k ö r ü l t e k i n t ,  s  m e z ő g a z d a s á g i ,  s  m ű i 

p a r i  v i s z o n y a i n k a t  a  k ü l f ö l d i é i h e z  m é r i ,  a n n a k  l e h e t e t l e n  e l  n e m  

s z o m o r o d n i a ,  m i d ő n  a r r ó l  g y ő z ő d i k  m e g ,  h o g y  m e z e i  g a z d a s á 

g u n k  p a n g á s á n a k  n a g y  r é s z b e n  g y á r o k  h i á n y a ,  s  l e g n a g y o b b  r é s z t  

m ú l a n i  j á r a t l a n s á g u n k  o k a ,  m i l l y  k á r o s  a  m ű i p a r n a k  e l h a n y a g l á s a  

L e n g y e l  o r s z á g n a k  s o r s a  i s  m u l a t j a ,  m e l l y r ö l  a z t  m o n d j a  a h í r e s  

L i s z t  2 7 o .  l a p o n :  ^ o l j l e n  w a r b  m i é  bet* £ i f f e  b e t  S t a t i o n e n  g e f f r i d j e n ,  

» v e i t  c é  f e i n e n  t í i d j t i g e n  S Ä t f t e l f f a n b  b e t a f c ,  b e t  e i n j i g  b u r d j  ' p f l m t í  

j u n g  e i n e r  i n n e n i  S D t a n u f a f t u r f r a f t  j u n t  S b a f e i n  h ä t t e  g e b r a d j t  

w e r b e n  F ő i m e n  , é s  3 1 1- i  k l a p o n  í g y  s z o l : / , S l b e r  f e i n e  (E be Heti  te  

l i e b t e n  e s  b i e  b ü r f t i g e  § r i i d ) t  b é r  © f l a v e n a r b e i t  n a d j  b e n  a n é w a r s  

t i  g é n  2) t a r f t c n  j u  f e n b e n , u n b  i n  b e n  f d j o n e n  © t o j f e n  b é é  S l u é í
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Á mííipar virágzásának akadályai e következők : 1-ör. 
Az ünnepnapok sokasága, 2-or. Egyedárusági jogok, és ki
záró kiváltságok. 3-or. Czéhkorlátozások. 4-er. Nagy adók.
5-ör. Szerfeletti idegen versenyzés. 6-or. A raűiparűzó'k le
nézése.

§. 59. Az ünnepek sokasága.
Az ünnepnapok sokasága a gyároknak nem külomben 

mint a földmívelésnek nagy akadálya, mert a munkás ün
nepnapokon nem dolgozik, de még is emészt, sőt rendszerint 
többet emészt, mint más napokon, minél több ünnep fordul 
tehát elő egy évben , annál nagyobbnak kell lenni a munka
bérnek a dolognapokra, a nagyobb munkabér pedig a porté
kák árát emeli, miáltal azoknak elkelése kevesedik, de ezen 
akadály már legtöbb országokban az ünnepnapok kevesítése 
által megszüntetett.

§. 60. Egyedárúságok.
A gyári egyedáruság (monopólium) valamelly gyáros

nak adott jog bizonyos nemű gyártványt mások kirekesztésé
vel készíthetni, és a fogyasztóknak eladhatni.

Az egyedárúságok azonkívül, hogy igaztalanságot fog
lalnak magukban, mivel a polgárok szabad munkásságát el
nyomják, a nemzeti vagyonosságra is káros befolyással bír
nak, mert:

§. 58. A mtipar virágzásának akadályai.

ían&eö einfjeqtigefjen. — 3f)r ©djieffaí mag Sem SlScl an&erer £a\u  Ser fid) vor Singen fíeűen, fa oft er non $enSalfií?eí gefíodjen mirS, 
a 3 09 - i k  l a p o n  p e d i g  így s z o l :  Sn einer Seit, mo Sie XedjniP nnS SBtedjanif fa tinermejjlidjen Ginjtnfi auf Sie Äriegöfü̂rnng ü b t, mo aüe Äriegioperationen fa feljt Snrdj Sen ©tanS Ser ©faatőein* Fünfte fccSingt ftnS, roo Sei Ser 23ertf)eiSignng fa nie! Saranf an* fcmmt, ob Sie 2ftaffe Ser Station reich oSer arm, infetligent oSer »erSnmmt/ energifd) oSer in Slpatfpe oerfnnFen fei, öS ihre ©pm# patljie of)ne SlnSnaf)me Sem SSaterlanSe, oSer tfjeiíroeife Sem 3ln£# lanSe angeffare, 06 fie üieie oSer wenige £anSeöpertí;eiSiger fiel# len Fonnen, in einer földjén Seit, muß Ser Sißerff) Ser 2HannfaP# túrén mcfjralö je auő Sempolitifdjen ©efid&tópimFt &eurt!jeüt merSen.
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1- ür. Az egyedáruságok által az áruczikkek tökéletesí
tése gátoltatík , mert az egyedárusnak vetélytársak hiányá
ban készítményei tökéletesítése szivén nem igen fekszik.

2- or. Az egyedáruság által a fogyasztók sanyargattat- 
n a k , mert az egyedárustol áruczikkeket felcsigázott áron 
venni kénytelenitetnek.

3- or. A partékáknak rosszabb tulajdona, és nagyobb ára 
miatt azoknak elkelése fó'leg más országokban, (hol más 
nemzetek versenyzését ki nem állhatják) csökken, mi által a 
nemzeti vagyonosság nem kevés csorbulást szenved, ide 
járul:

4- er. Hogy azon munkások is , kik az egyedárus gyá
rában dolgoznak, napibérökre nézve egészen az egyedárus 
önkényének vannak alávetve.

Hasonló következésök van a kizáró kiváltságoknak is, 
akár egyes gyároknak, akar egész társaságnak adattak, illy 
kizáró kiváltság, melly sokféle lehet, a kiváltságosnak min
dég olly kedvezést tulajdonit,, mellyel a többi gyáros nem 
bir, következéskép amaz, és ezek közt egyenlőtlenséget 
okoz, és a vetélkedést nehezíti, illyen kiváltság volna, ha 
egy gyárosnak előjog adatnék a honi gyapjú összevásárlására.

Szinte ezen alapokok harczolnak a kormánytol önhasz
nára űzött egyedáruságok ellen, mellyek mint minden más 
egyedáruságok, a közjólétnek ártanak, és a kormányra néz
ve sem igen hasznosak , mert a kormány illy gyárok igazga
tásához sáfárokat alkalmazni kénytelen , kiktől sem azon 
szorgalmat, sem takarékosságot nem várhatni, mellyel a ma
gános gyáros gyártását viszi, és kiknek fizetése is a haszon
nak nem csekély részét elnyeli.

Az egyedáruságtol mindazáltal kűlömböztetni kell a pá- 
íensi-jogot, mert ez a jogot bizonyos nemű kelméket mások 
kirekesztésével készíteni csak bizonyos időre engedi, és min
dég valamelly új találmánynak , főleg ollyannak, melly tő
kék feláldozásával vala összekötve, megjutalmazására ada
tik, a pátensek a szorgalom felserkentésére igen jó befo
lyással bírhatnak, a pátensadásért mérsékelt dij követeltethetik.

A kereskedési egyedáruság (propolium) valamelly ke
reskedőnek adott jog bizonyos nemű portékákat mások ki
zárásával a gyárosoktól venni és a fogyasztóknak eladni.
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A kereskedési egyedáruság még a gyári egyedáraságmü 
is kárhozatosb, mert midó'a az utóbbi csak a fogyasztókat 
éri, a kereskedési egyedáruság mind a fogyasztókat, mind a 
gyárosokat károsítja, az elsó'ket azért, mert ezektől a porté
kákat olcsó áron kicsikarja, a fogyasztókat pedig a mennyire 
azoknak a portékákat drága áron eladja. *)

§. 61. A csehek eredete , és szerkesztése.
A czéliek , (mellyek csak a kézműveseknél, nem pedig 

a gyárosoknál fordulnak elő) olly társaságok, mellyeknek 
tagjai bizonyos kézmű üzésére kizáró joggal bírnak, és az 
összeköttetés által közös hasznukat illető' bizonyos szabályo
kat fenntartani igyekeznek. — Azon állapot ellenben, melly- 
ben semmi czékkorlátozás nem létez , műipari szabadságnak 
neveztetik.

A czéliek eredetüket a középkorban uralkodó jogbátor
talanságból vették, mert, minthogy akkoron a közigazgatás 
a bátorság megszerzésére elegendő tehetséggel nem bírt, az 
egynemű foglalkozást űző emberek a kölcsönös ótalom vé
gett összeszövetkeztek, ezen egyesületek egész országokra 
terjedtek , és nem sokára nem csak a közvédelem megszer
zését, hanem a kézmű előmozdítását is ezélul tűzték ki ma
goknak , még a ezéheknek ezen ezéljok vala, ártalmasak 
nem voltának, rósz következéseik csak akkor kezdtek mu
tatkozni , midőn a ezéhek azokat, kik a ezéhbe bétestesítve 
nem voltának, a mesterség üzésétöl eltiltani, a czéhbeli 
bevételt pedig mindennemű akadályok által megszorítani 
kezdték.

*3  A z o n  e g y  e s e t ,  m e l l y b e n  a z  e g y e d á r u s á g n a k  h e l y e  l e h e t ,  a  k ö n y v 

k i a d á s n á l  e l ő f o r d u l ,  e r r e  n é z v e  a  k ö n y v  s z e r z ő j é n e k ,  v a g y  e l s ő  

k i a d ó j á n a k  a d a n d ó  k i z á r ó  j o g  i g a z o l h a t ó  ,  m e r t  a  s z e r z ő  s o k s z o r  

s o k  é v i g  f á r a d o z o t t ,  é s  a  k ö n y v  k i a d á s a  v é g e t t  s o k  k ö l t s é g e t  t e l i ;  

a z  i l l y  e g y e d á r u s á g o t  a  m í v e l t s é g n e k  é r d e k e  is  k í v á n j a ,  a z é r t  

s z ü k s é g e s ,  h o g y  m é g  a  s z e r z ő  é l ,  s e n k i ,  h a l á l a  u t á n  p e d i g  1 5 ,  

v a g y  2 0  é v  e l f o l y l a  e l ő t t  c s a k  e g y e d ü l  ö r ö k ö s e i  a d h a s s á k  k i  ,  é s  

á r u l h a s s á k  a  t ő l e  s z e r k e s z t e t t  m u n k á t ,  e s  h a  v a l a k i  e z e n  t ö r v é n y  t 

á t h á g j a ,  a  s z e r z ő n e k  ,  v a g y  ö r ö k ö s e i n e k ,  v a g y  e l s ő  k i a d ó n a k  a d a n 

d ó  k á r m e n t e s í t é s r e  s z o r í l a s s é k .
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A czéhben a munkások három fokozatra oszlanak el 
t. i. mesterekre, legényekre, és inasokra, kik közül csak az 
elsők dolgoznak önmaguk számára, a mesterjog pedig csak 
akkor elérhető, ha valaki annak eléréséhez kivántató felté
teleknek eleget tesz, miilyenek: hogy bizonyos számú éve
ket mint inas a kézmű tanulására fordítson, mint legény meg
határozott időt a vándorlásban töltsön, aztán remeket ké
szítsen, és a czéhtöl mesternek bevétessék, de a zárt czé- 
hekben , az az ollyanokban , mellyekben a mesterek száma 
határozva vagyon, a bevétel csak akkor történhetik, ha a 
határozott szám nem teljes. A czéli rendszerben mindenik 
kézmünekmunkálatai pontosan kivannak szabva, és az egyes 
kéznúívek közt szoros határvonal van húzva, úgy, hogy egy 
kézműves más kézműhez tartozó munkát ne készíthessen.

Mindenik kézmű mesterei egy testületet képeznek, melly- 
nek elnöke, pénztára , és szabályai vannak , minden illy 
testület gyűléseket ta r t , mellyekben a társaság köz ügyei ta
nácskozás alá vétetnek.

A czéhbeli szerkezetben azon intézkedés is divatoz több
nyire, miszerint olly személyeknek, kik a mesterségjogot 
el nem nyerték (kontárok, >̂fufcf)er) a czéhkörébe tartozó áru- 
czikkeknek készítése büntetés alatt tilos legyen , nem kü- 
lömben azon szabály is , hogy az egyes mesternek mestersé
gét czéhbeli társainak károsítására űzni szabad ne legyen; 
igy p. o. egynek sem szabad a másiknak munkáját ócsárol
ni, legényeit lebeszélni, s a t.

Minthogy a czéhek már political jelentőséggel bírni meg
szűntek, annál fogva csupán csak statusgazdaságbéli és er
kölcsi hatásuk szempontjából jönnek vizsgálat alá.

§. 62. Vedokok j mellyek a czéliek mellett felhőzettünk.
A czéhek mellett e következő védokok hozatnak fe l:
1-ör. Hogy a czéhek szükségesek, minthogy általuk a 

kézművesek keresete, és életfentartása jobban biztosíttatik, 
mi részint a czéhhez nem tartozóknak kizárása, részint az 
új mesterek felvételének nehezítése által eszközöltetik, to
vábbá, hogy különösen túlnépesedett országokban a czéhek 
jó befolyásuak, minthogy az igen koi’a , és gondatlan házas
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sági kötések az iparüzó'k közt az elébb szükséges mestersé
gé jog szerzése által lialogattatnak.

2- or. Hogy a czéhek a mesterségek jó megtanulására, 
és a műiparnak tökéletesbítésére nagy befolyásuak, részint 
mert a kézművesek a czéhek által szorosabb érintkezésbe 
jővén egymással, a mesterségük tökéletesitéséröl, és azt 
előmozdító eszközök elfogadásáról, a gátoknak pedig elhárí
tásáról közösen tanácskozhatnak, mi által a kézművi esmere- 
tek jobban megőriztetnek, részint mivel a czéhek a mester
jog elnyeréséhez kivántató feltételek által azt eszközük, hogy 
kiki , ki mesterré felavattatik, a szükséges ügyességgel bír
jon, a czéhszerkezetben kivánt vándorlások által is a mes
terlegény mind a művelésben , és felvilágosodásban előre 
halad, mind mesterségében új fortélyok megtanulása által 
magát tökéletesíti, miből következik, hogy a czéhrendszer- 
ben a közönségnek valamelly kézműves mesterré felavatása 
által annak ügyességéről mintegy kezesség nyujtatik, és a 
közönség illyformán az ügyetlen munkások ellen biztosittatik.

3- or. Hogy a legények és inasok a czéhektöl, mint mo
rális személyektől nagyobb fenyítékben, és engedelmesség
ben tartatnak.

4- er. Hogy a czéhek erkölcsi szempontból is jótékony 
hatással bírnak, mert a czéhbe beavatott mester a czéhtár- 
saitol becsültetni kívánván a becsületérzés által a feslett élet
től vissza tartóztatik , tovább a czéhek gyűléseiben erkölcsi 
elvek fentartatnak, és terjesztetnek, p. o. igy a czéh a keb
lében létező legényeket nemkülömben mint a megholt meste
rek özvegyeit ápolgatja, a vándorló legényeknek úti segedel
met nyújt, a betegeket a kórházakba felvéteti, mik által a 
humanitás szelleme kifejlődik, felebaráti szeretet erősből, és 
erkölcsi érzés terjeszkedik.

§. 63. A czéhek ellen harczoló alapokok.
Ellenben a czéhek ellen e következő alapokok harczol- 

nak: hogy
1-ör. A czéhek az észjoggal ellenkeznek, mert általok 

az ember a vele született ősjogban, miszerint élelmét akár- 
melly (senkinek természeti jogát nem sértő) szabadon vá
lasztandó munka, vagy foglalkozás által keresheti, korlátoltatik.
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2- or. A mestereknek valamelly városban azon indokból 
bizonyos számra megszorítása , hogy azoknak ott elegendő 
kereseteik legyen, sem történhetik igazságosan, mert a kéz
művesek többsége készítményei eladására nézve nincsen la
kóhelyére szorítva, hanem munkáit kereskedésbe hozhatja, 
és lakóhelyén kívül is eladhatja , s tovább mert néha a sza
porodó népesség vagy bizonyos czikkek növekedő fogyasztá
sa némelly kézműves nagyobb számát kívánja.

3- or. A ezéhek a kézművek örökösségét behozzák, mert 
többnyire senki a czélxbe be nem vétetik, ha csak nem mes
ter fia, vagy mester özvegyét vagy leányát nem veszi fele
ségül , innen van , hogy gyakran igen egyenlőtlen korú sze
mélyek közt, vagy minden hajlandóság nélküli házassági kö
tések történnek, mi a népességnek, nemkülömben mint az 
erkölcsiségnek ártalmára vagyon, de a nem zárt ezéhekben 
is a nagy költségek, s dijak miatt, mellyek a mesterjog el
nyerésére a remek készítésére, és pazar lakomákra kíván
tainak, a szegényebbek, bár legügyesebbek a mesterjog el
érésében gátoltatnak, ügyetlenek ellenben nehézség nélkül 
a mesterjogot elnyerik.

4- er. A ezéhek által a kézművek tökéletesbülése gátol- 
tatik, és a közönség sanyargattatik, mert a csekély szánni 
mesterek versenyzés hiánya miatt munkáik tökéletesbitésére 
kevés gondot fordítanának, a régihez igen ragaszkodnak, s 
új módszerek behozását igen ellenzik , sőt gyakran összebe
szélésből rósz munkákat nagy áron készitendnek, miáltal a 
közönség károsul, és maga a fogyasztás is kévésül; de a 
ezéhrendszerben az ügyesség megszerzésére divatban lévő 
eszközök sem felelnek meg egészen czéljoknak , mert az ina- 
si években az inasok a mesterségben elegendő oktatást nem 
nyernek , hanem többnyire házi szolgálatokra alkalmaztat
nak, sokan pedig, hogy annál hamarább felszabadulhassa
nak , minden iskolai tanulás nélkül inasoknak beszegődnek, 
a míveltebb, és gazdagabb emberek fiai az inasokkali durva 
bánás miatt (melly avas előitéletekből származik) a kézmíí- 
vektöl elidegenkednek , minek következtében a legények közt 
is sok ügyetlen leend , tovább az inasi évek számának meg
állapítása is czélszerűtlen, mert az által a szorgalmatosabb, 
és ügyesebb inasok kik a kézművet elébb megtanulták, az
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ahoz szükséges kedvtől megfosztatnak, és hamarabbi töké- 
letcsbiilésökben gátoltatnak, a vándorlás által is sok legény 
a kóborláshoz , henyeséghez szokik, sőt némellyek a köz- 
bátoi’ságra nézve veszélyesek is lesznek , végre a remek 
feladásában, és megbirálásában is soknemü vexa, és vissza
élés divatoz, sőt a czéliek többnyire a legügyesebb kézmű
vesnek, kinek munkája a régiebb mesterek munkáira ho
mályt vetne, akadályt tesznek.

5- ör. A rokon mesterségek egymástoli szoros elkülöní
tése által a czéhek közt nem kevés czivódás és költséges 
perek keletkeznek.

6- or. A czéliek többnyire szűkkeblű előítéletekhez ra
gaszkodnak, Hlyen p. o. hogy a házasságon kívül született 
vagy zsidógyermek valamelly kézmű tanulására ne bocsá
tássá k, s a t.

7- er. A műipar szabadságánál is a közönség rossz kéz
művesektől eléggé ovakodhatik.

§. 64. A mi véleményünk a ezekek, és a kézművi szabadság
iránt.

A mi véleményünk a czéhek, és a kézművi szabadság 
iránt az: hogy noha a kézművi szabadság a szükséges ova- 
kozások alkalmazása, és némi korlátok felállítása mellett 
korán sem olly veszélyes, mint némellyek vélekednek, sőt 
több országban jó sikerűnek lenni bebizonyult, még is a 
czéhek felett sem töressék feltétlenül a páleza, mert bizo
nyos , hogy a czéhek károsságai nem épen azok belső ter
mészetéből, hanem egyedül a becsúsztatott visszaélésekből 
származnak, melly visszaélések ha eltöröltetnének , a czéhek 
ártalmasak lenni megszűnnének; azért véleményünk szerint 
azon kérdést: vallyon a műipari szabadság, vagy a czélsze- 
rüen elrendezett , és a visszaélésekről tisztított ezéhszerke- 
zet érdemel e elsőbbséget? csak tekintvén valamelly ország 
körülményeit, főleg a műipar kifejtési állapotját, a nép jel
lemét, annak műveltségét, erkölcsiségét, szokásait, az al
kotmánynak minémüségeit , határozhatni meg. A ezéhszer- 
kezet czélszerű elrendezése e következőkben központosul:

1-ör. A czéliek minden egyedáruság távollétével , kor
látlanok legyenek, az az minden alkalmatos kézműves, ki
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kézmüvét voltakép megtanulta, és jártasságáról bizonyítványt 
adott, születés, vagy házasságra! tekintés nélkül mesternek 
felvétessék. Hogy ollyan elébb mint tanítvány más mester
nél a kézművet megtanulja, a dolog természetéből foly, de a 
tanítás ideje csak a tanítvány ügyessége által liatároztassék 
meg, mellyet hogy elébb szerezhessen, a mesterek tanítvá
nyaikat mind elméletileg , mind gyakorlatilag oktassák, és 
ne csak házi szolgálatokra használják , a tanítványokkali 
bánásmód is illő, és korszerű legyen, igazságos is , hogy a 
felszabaduló tanítvány, ne hogy ügyetlensége következtében 
valamelly mester károsuljon, a kézmű minden részeiben a 
czéh előtt próbatétet tegyen , mellyben gyakorlati ügyessé
gét bebizonyítsa, mit ha teljesített, a czéhtöl a kézmű töké
letes megtanulásáról szálló bizonyítványt nyerend, a legé
nyek vándorlásai is megtartandók, olly intézkedésekkel mind- 
azáltal, hogy a legények a vándorlásra kiszabott időt csavargá
sokkal, és kóborlásokkal ne töltsék, ha a remek készítése megtar- 
tatik, annak megbírálása részrehajlatlanul történjék, és szigorú 
ellenőrködés szükséges , hogy abból minden sanyargatások, 
és nagyobb költségek száműzessenek, azért engedtessék meg, 
hogy a kézműves remekét más városban is , mint hol letele
pedni akar, megvizsgáltathassa, szinte engedtessék meg hogy 
ollyan is, ki sohasem inaskodott, hanem a kézműhez kívánt 
szükséges ügyességet más módon, p. o. valamelly műegye
temben magának megszerezte, a mesterségi joghoz juthasson.

2- or. Ugyanazon egyed egynél több kézművet is űzhes
sen , csak hogy alkalmatos voltának jeleit mindegyikből ki
mutassa , nem külömben ugyan azon feltétel mellett egyik 
mesterségtől a másikra áttérni szabad legy en , és a rokon 
mesterségek közt olly szoros határvonal ne lnízassék, ha- 
sonlag szabad legyen ollyannak, ki már valamelly városban 
mesternek bevétetett, más városban is ríj remek készítése 
nélkül letelepedni, sőt faluban is akárkinek szabad légyen 
mesterségét űzni, tehát a városi, és mezei kézművek közt 
külömbség ne tétessék.

3- or. Minden czéliek valamelly központi kormányszék
nek , melly a műiparra különös figyelmét terjeszti, közvetle
nül pedig a helybeli vagy megyei magistrates alatt álljanak,
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mellynek egy tagja mint biztos mindig a czéhgyüléseken je
len leend.

4-er. Mindenik . ki a szükséges feltételekkel bir, és mes
terségét rendesen megtanulta. űzhesse a kézmüvet, a nélkül, 
hogy épen kénytelen volna a ezéhtestületbe belépni, a czeh- 
béli mesterek mindazáltal bírhatnak különös jogokkal, de csak 
ollyanokkal, mellyek a nemczéhbelieknek kárára nincsenek, 
illyenek p. o. a czébgyülésekben a mesterségük és czéliök ügyei 
és hasznai iránti tanácskozás, a legények és tanítványok fe
letti fenyíték, a tanítványokat felszabadíthatási jog , a tanitvá- 
nyi és legényt bizonyítványadási jog , továbbá a jog elszegé
nyedés, vagy balesetek esetében a czéhtöl segedelmet, vagy 
nyers anyagnak előlegezését vagy munkát kérni , s a t.

§. 63. A mű-ipari szabadság behozásánál megtartandó Óva
tosságok.

Ha a műipari szabadság behozatik, az átmenet a czéli- 
remlszertöl a műipari szabadságra ne történjék rögtön és a 
fennálló korlátok ne egyszerre; hanem csak lassanként sziin- 
tetessenek meg, ez pedig eszközöltetik: 1-ör. Ha még egy 
ideig minden helyben a kézművesek száma nem feltétlenül, 
hanem évenként csak bizonyos számmal, melly a már jelen
lévők számával arányban van, szaporodni megengedtetik, és
2-or Ha valamelly kézmű üzésére nem tétetik feltételül an
nak valamelly czéhbéli mesternél formaszerinti megtanulása, 
hanem még is az abban szerzett jártasság valamelly bizony i- 
tása követeltetik, ez pedig főleg elkerülhetlenül szükséges 
olly kézműveknél, mellyek a polgárok életére és vagyonára 
tekintve, a közigazgatás különös figyelmét igénylik, *) azon
kívül pedig ha valamelly kézművet üzó'knek a rendőrség bi
zonyos kötelességeket kiszabni szükségesnek lá t, p. o. a sü
tőknek , hogy naponként bizonyos mennyiségű kenyeret sas-

*) Hlyen kézműveset a me'szárosok, fkikne'l t. i. szükse'ges a hús
nak ártalmas voltát esme'rni) a kűmívesek, ácsok, e'píleszek, fa- 
ze'kasok , fa máz ve'gett, melly ügyetlen bánás mellett ege'szse'g- 
telen lehel) a kéményseprők; a gyógyszereszek a ne'lkül a tudomá
nyos egyetem által vizsgáltatnak.

3
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senek, vagy ha valamelly kézmíi készítményei elkelésére néz
ve egyedül a lakóhelyre van szorítva, a nagyobb vagy ki
sebb korlátolás mindig czélszerű lesz.

Magátol értetik egyébbiránt, hogy ha a czéhek eltöröl
tetnek , a czéhben lévők semmi kármentesítést nem követel
hetnek , azon esetet kivéve , ha valamelly kézművi jog reali
táson, az az bizonyos birtokon alapult volna, illy esetben a 
közpénztárból kármentesítés adandó , mivel ezen realitás a 
rajta fekvő' jog miatt drágábban vétetett meg.

Némelly országban (p. o. Franczia, Porosz országok
ban) hol a műipari szabadság béhozatott, azon intézkedés 
tétetett , miszerint mindenik kézműves kézmű üzhetésére éven
ként a kormány tol kézművi levelet (®cn'cf6(cí)cinr patent), vál
tani köteles legyen, mellyet akármelly kézműre kaphat, ha- 
hogy rendő'rségí akadályok útjában nem állanak. A kereső' a 
helynek, hol kézművét űzni akarja választásában egészlen 
szabad, a kézműlevéiért különös sommát kell fizetni, melly 
azon kézműtöl, mellyre a levél szól az adót képezi, a fize
tendő' sommának nagysága nem egyedül a kézmű minémüsé- 
gétöl, hanem némelly kézműveknél a lakóhely népessége sza
mától is függ.

§. 66. Nagy adók, és kivit elv úrnők.
A valamelly gyártásra vetett adónak nagysága is szinte 

nagy akadálya a gyártás felvirágzásának, mert minél nagyobb 
adó vettetett valamelly gyárra, annál jobban felrúg a gyárt- 
ványoknak á ra , mi azoknak elkelését, s tehát termesztését 
is csökkenteni fogja.

Ugyanazt kell állítani a nagy kivitelvámokrol i s , mely- 
lyek a külföldre szállítandó gyártmányoktól fizetendők, mert 
ezek is a gyártmányok árát emelik, minek következtében a 
honi gyáros külföldi piarezokon idegen gyárosokkal a ver
senyzést ki nem állhatja, és igy a kivitel, és a termesztés is 
csökken.

§. 67. A külföldi vetélkedés elleni liztosifús.
Hogy fa honi gyáros gyártását folytathassa , szükséges 

hogy készítményeit olly mennyiségben, es áron adhassa e!, 
hogy a költségein, es a vállalatára fordított tőkék kamatjain
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kívül még elegendő nyereségre is szert tehessen, de a gyárt
mányoknak illy elkelése attól függ, hogy más külföldi gyá
ros, ki ugyanazon gyártmányokat tán olcsóbb, vagy hasonló 
áron adhatja, a belföldi gyárossal ne vetélkedjék. Itt tehát 
azon fontos kérdés támad : hogy a belhoni gyártás ótalmára, 
és felvirágoztatására kelljen e , és mikor a külföldi partékák 
az országba bevitelét tiltani, vagy legalább védvámok 
joííc) által, (mellyek t. i. a bevitt partékák árát emelik, s 
igy a vetélkedést tűrhetó'bbé teszik) korlátozni, és tehát mi
nő' esetekben alkalmazható a tilalmazási, vagy védvámi rend
szer ?

E kérdésnek helyes megoldására elébb mind a védvá
mok mellett, mind ellenök harczoló alapokokat vizsgáljuk meg.

§. 68. A védvámok ellen harczoló alapokok.
A korlátlan kereskedési szabadság védó'i, (kik közül 

legkitűnőbbek Smith, Say, Macculloch, Sismondi, Locz), 
a védvámok ellen következő alapokokkal harczolnak:

1- ör. Minden egyes embernek java azt kiváltja, hogy a 
neki szükséges árukat ott szerezhesse, hol azok legolcsób
ban szerezhetők , de a védvámrendszer által a fogyasztók a 
kelméket nagyobb áron a honi gyárosoktól venni késztetnek, 
és ezeknek amazok ellenében mintegy egyedáruság adatik, 
miáltal a fogyasztók szembetünőleg károsodnak.

2- or. Hogy a védvámrendszer a honi gyárosokat minden 
vetélytárstol megszabadí tván a gyármííipart mintegy édes nyu
galomba ringatja, és a gyárműveseket kényelmes középsze
rűség fokán tartja, miből a gyártmányoknak a tökéletesedés- 
töli elmaradása, és a külföldi piarczokoni versenyzésre kép
telensége szükségképen következik.

3- or. Hogy illy tilalmazás más nemzeteknél visszatolást 
idéz elő, és a nemzetek közti közlekedést megakasztja, mi 
által a honi termékeknek külföldön elkelése tetemes csökke
nést szenved.

4- er. Hogy a tilalmazási rendszer által a csempészeti 
kereskedés az erkölcsiség nagy kárára elharapódzik.

5- Ör. Hogy a tilalmazási rendszer által a műipar né- 
melly nemei ösztönöztetvén mesterkélt módon ugyan lábra 
kapnak, de ez által a tőkék és kezek más hasznosabb fog-

5  *
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áldozásoktól elvonatnak, es a hazai termesztésnek összes 
becse kisebbül; ha ellenben a kereskedési szabadság~követ- 
keztében e vagy ama belhoni gyártás elenyészni kénytelen, 
ez nem nagy jelentőségű dolog, mert illy módon foglalkozá
saiktól megfosztott emberek, és tőkék más iparágra áttérhet
nek, és azt virágzásba hozandhatják, tovább hogy a keres
kedési közlekedés korlátlan szabadsága a természet örök 
törvényén alapszik, melly szerint nem minden ország terem 
mindent , hogy tehát a nemzetek a természettől oda látszat
nak lenni utasítva, hogy mindenik csak azon termesztmények 
előállításával foglalkodjék, mellyekben a természet, és kö
rülményei néki leginkább kedveznek, és azokat más nemze
tek termékeivel szabadon felcserélje , mi által mindenik nem
zet magának nagyobb értéket szerzem!, azért legjobb, ha a 
Status egyebet nem tesz , mint ha mindent szabadon menni, 
és tenni hagy (laissez nous faire) és a műiparba tevőlegesen 
be nem avatkozik , mert csak fonák irányt adhatna neki, el
lenben a magánosok saját érdeke fogja őket magátol azon 
foglalkozásokhoz vezetni, mellyek az egész nemzetre nézve 
is iegjutányosabbak. *)

§. 69. Meffczáfolása ezen alapokokitak.
Ellenben a védvámrendszer követői kik közül legjele

sebb Liszt ezen alapokokra következőkkel felelnek:
Az 1-sőre alaptalan állítás, hogy a védvám által a bel

ső gyárosoknak a fogyasztók kárára egyedáruság adatik, mert 
a haszon innen az egész nemzetre háromlik, és ha eleinte a 
védvámrendszer által némelly műipari czikkely ára felrúg, 
ezen kis áldozat a productiv erők megszerzése által helyre

*) A n n a k  m e g m u t a t á s á r a  , b o g y  b a l g a t a g s á g  m i n d e n t  u g y a n a z o n  o r 

s z á g b a n  t e r m e s z t e n i  a k a r n i  , a z t  a k é r d é s t  t e s z i k  : v a l l y o n  o k o s 

s á g  v o l n a  e  a z  A n g o l  , e's S c o l b o n i  ü v e g h á z a k b a n  b o r t  t e r m e s z 

t e n i  a k a r n i ?  i l l y  f o r m á n  l e h e t n e  A n g o l  e s  S c o t h o n b a n  b o r o k a t  

t e r m e s z t e n i ,  d e  a z o k  s o k k a l  d r á g á b b a k ,  e s  r o s s z a b b a k  v o l n á n a k ,  

m i n t  a z o k ,  m e l l y e k  k ü l l ő i d r ő l  b e h o z a t n a k '  m i n d a z á l t a l  e z  c s a k  

á l o k o s k o d á s ,  m e r t  a f ő l d m í v e l e s i  t e r m e s z t é s  e g é s z é n  m á s  v a l a m i ,  

m i n t  a  g y á r i  l e r m e s z t e ' s ,  a z  e l s ő n é l  s o k k a l  t ö b b  í i i g g  a z  e ' g h a j -  

l a t t ó l , m i n t  a  m á s i k n á l .
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fittetik, ezen productiv eró' nem csak az anyagi javak jóval 
nagyobb mennyiségét állítja elő', hanem műipari függetlensé
get még háború esetében is biztosit , a földmíveló'knek e kis 
áldozat a nyers anyagok nagyobb ára által pótoltatik ; ebből 
kitetszik, hogy a nemzetekre nézve nem áll az , hogy a nem
zet is épen úgy, mint az egyes kalmár ott vegye áruit, hol 
azokat legolcsóbban kapja.

A 2-ik 3-ik és 4-ik pontban foglalt káros következései 
a védvámrendszernek csak a tökéletes tilalomból, vagy ahoz 
hasonló felette nagy védvámokból erednek: ellenben ha a 
védvámok mértékletesek (és csak épen olly nagyok, hogy a 
honi gyárosok a külföldiekkel a versenyt kiállhassák) kis ve
télkedés is fennmarad a honi és külföldi gyárosok közt, a 
csempészetre sincs annyi inger, és más nemzeteknek vissza
to lása  is kevésbé félhető'.

A mi az 5-ik pontot illeti, itt a védvám ellenesei hami
sat tesznek föl, hogy t. i. gyári ipar valamelíy föhlmíveló' 
országban védvámrendszer következtében keletkezése által 
tőkék, és erők a földmíveléstöl szükségképen elvonatnak, 
liolott a gyárok keletkezése által egészen új szellemi, s testi 
eró'k , és tőkék jönnek használatba, mellyek eddig alkalma
zás nélkül szunnyadoztak, hevertek, ezen erők olly távol 
vannak attól, hogy a földmívelési termesztést kisebbítenék, 
hogy annak inkább nagyobb felvirágzását idézik elő; tovább 
az is tekintetbe veendő itt, hogy a védvámrendszer által kül
földi gyárosok bevándorlásra az országba édesgettetnek , kit 
tőkét, és productiv erőt magokkal hoznak; egyébbiránt azon 
állítás is, hogy a kereskedési szabadság következtében e 
vagy ama honi gyárnak elenyészte mit sem nyom, mivel a 
munkások más iparágra áttérhetnek, illy általánosságban 
szinte el nem fogadható, mert az átmenetei más iparágra 
mindig nehézségekkel, és tőkeveszteséggel van összekötve, 
de az is lehet, hogy a külső vetélkedés eddig virágzó ipar
ágat elnyom, a nélkül hogy helyette más keletkeznék, mi a 
földmívelési termesztésre is károsan hat, mert az élelmek és 
nyers anyagok elkelésének csökkenését vonja maga után.

Mi pedig azon állítást illeti, hogy a nemzetek közti ke
reskedésnek szabadsága a természet örök törvényén alapul, 
az kétségkívül vagyon, de nem kell felednünk, hogy a nem
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zetek közt nem létezik amaz örökös béke, melly mellett ezen 
természeti törvény létesíthető, és hogy a nemzetek nincse- 
nek a míveltség, és gazdagság egyenlő fokán, mellyben azon 
korlátlan verseny minden nemzetre egyiránt üdvös volna, 
azért azt kell itt szem előtt tartani, mit kell a fennforgó kö
rülmények közt minden nemzetnek tennie , hogy más nemze
teket utolérhessen, miből következik, hogy nem igaz hogy 
az legjobb , ha a kormány mindent tenni, és menni hagy, 
igaz ugyan , hogy a magánosok saját érdeke néha magátol 
őket azon foglalkozáshoz vezeti, melly a nemzetre nézve is 
jutányos, mindazáltal bizonyos, hogy ha semmi ótalomra a 
status részéröl szert nem tehetnek, azt nem sokára abban 
hagyni kénytelenítetnek, azért a kormánynak kötelessége akkor, 
ha a nemzetnek érdekében fekszik, hogy e vagy ama gyárt
mányokat maga készítse, mihez mégis a külföldnek szabad 
versenyzése miatt sohasem juthatna, a külföldi versenyzést 
annyira megszorítani, mennyire a korlátozás szükséges, hogy 
a nemzeti gyárosok biztosítva legyenek arró l, hogy tőkéiket 
el nem vesztegetik, és életmódúkat el nem tévesztik.

§. 70. A mi véleményünk a ve'dv címrendszert illetőleg.

Megfontolván mind a védvámok mellett, mind ellenük 
harczoló alapokokat, odajár véleményünk, hogy azon kér
désnek megfejtése, mikor érdemel a védvámrendszer, és mi
kor a korlátlan kereskedés elsőbbséget? mindig az egyes or
szág statistical, és mííszorgalmi viszonyai szerint elhatáro
zandó , és hogy noha az általános kizáró rendszer, az az 
azon elv, miszerint minden külföldi iparkészitménynekaz or
szágba bevitele egyátaljában tilos , vagy nagy védvámoknak 
alávetve legyen , kárhozandó , mert ez csaknem minden in- 
ternationalis kereskedést megszüntetne, és mert nagy fonák
ság volna mindent otthon akarni termeszteni, még is létez
hetnek a nüíiparnak némelly ágai, mellyeknek felvirágzása 
védvámrendszer behozatala által feltételeztetik, a védvám
rendszer behozási kérdés tehát minden egyes mííipari ág kü
lön viszonyainak tekintetbe vételével minden egyes esetre 
megliatároztassék , ennél fogva a védvámrendszer e követke
ző esetekben helyben hagyható:
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1- ör. Ha valamelly míílparág, melly időjártával nagy 
hasznot ígér, a honban még csak most veszi kezdetét, és a 
nemzet egyébbiránt is műipari tekintetben tán más nemzetek
hez képest alanntabb fokon áll, mert minden keletkező mii- 
iparnak nehézségekkel kell küzdenie, illyenek: a munkások 
gyakorlatlansága, a vevőknek az újtoli idegenkedése, a gé
peknek , műszereknek tökéletlensége, tőkék hitel hiánya; 
melly nehézségek miatt a keletkező mííipar más, már abban 
előre haladtabb nemzetek versenyzését ki nem állhatja, és 
szabad kereskedés mellett virágzásba sohasem ju tna, azért 
szükséges, hogy addig, mig a honi gyárok olly állapotba 
nem jönnek, hogy a külföldi versenyzést kiállhatják, ugyan
azon iparnemíí külföldi kelmékre védvám szabassék, ez szin
te szükséges leend, ha a honi gyárokat jelenleg nagy adók 
terhelik, vagy ha csupa agyafúrtságból, vagy vak előítélet
ből az épen olly jó , és olcsó honi készítmények felett a kül
földieknek elsőbbség adatnék. Angol országban is a gyárok 
védvámok ótalma alatt jöttek virágzásba.

Mindazáltal a védvám csak akkor használtassák ha a 
honi gyárok olly állapotban vannak, hogy a belfogyasztást 
kielégíteni képesek ; a védvám mértékletes legyen, hogy a 
versenyzést egészen ki ne zárja, és azon arányban mérsé
kelhessék, minőben a belföldi ipar növekedik, ha pedig va
lamelly iparág felette nagy védvámok nélkül a hazában fenn 
nem állhat, világos, hogy azqn iparág készítményei a kül
földiek által jutányosabban előállítathatnak, és hogy tehát 
valószínűleg nem érdemes azon iparág fennállhatását a fo
gyasztók kárára pártolni, ha csak nem reménylhető, hogy jö
vőben tán azon iparág olly tökéletesbiilésre emelkedendik, 
miszerint készítményei a külföldiekkel a versenyt kiállani ké
pesek leendnek.

2- or. Ha valamelly iparágnak készítményei a közbátor- 
ság fenntartására, vagy közvetlenül a lakók életére szüksé
gesek , mellyeknek még is külföldröli behozása épen legve
szélyesebb időben félbeszakítafhatik, szinte igazolható lesz a 
védvám, mert az eszéllyel (Klugheit) ellenkeznék ezen tár
gyakra nézve magát egészlen külföldre bízni, azért p. o. a kor
mány a lőpor, vagy fegyverek az országba behozása ellen
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védváinot rendelhet, ha a nélkül lú'pormalmok, vagy fegy- 
vergyárok a honban fenn nem állhatnának.

3-or. Azon kívül csupán fényűzéshez tartozó czikkek 
ellen is a védvámrendszer hasznosan alkalmaztatik, főleg ha 
a nemzet szegény, és néhány gazdagabbak külföldi czikkek- 
keli fényűzése által a pénz még jobban kiszivárog az ország
ból, mert világos, hogy az által a nemzet még jobban elsze
gényedik. Ha a polgároknak hazai szeretete olly nagy, és 
olly tartós volna, hogy önkényleg illy czikkek használatáról 
lemondanának, és inkább a hazai műipart gyámolítani igye
keznének , természetesen a statusnak vétlvámi intézkedése 
felesleges volna, de illy hazafiúi lelkesedéssel párosult le
mondást ritkán találhatni igen sok polgárnál, azért nem ma
rad más hátra, mint kényszerítő rendszabály az az védvám- 
nak felállítása.

13e ott is, hol a védvámrendszer megszüntetésével a 
szabad kereskedés behozatik, ez ne történjék rögtön, és min
den fokozat nélkül, mert ha a honi gyárok a külföld ellen 
használt védvámok következtében olly kiterjedésre jöttek, 
hogy sok embernek foglalkozást nyújtanak, a védvámok rög
töni eltörlése , és az abból eredő nagy külföldi versenyzés 
azt okozhatja, hogy sok munkás foglalkozásától, és kere- 
setmódjátol megfosztatik, mások pedig vagyonúkban káro
sodnak. *)

§. 71. Óvatosságok, nehogy a védvámok altul az átszállítási 
kereskedés megszoritassék.

Ne hogy a védvámok által az átszállítási kereskedés 
korlátoltassék, illyféle gondoskodás szükséges, hogy az olly 
külföldről bevitt portékákra, mellyek megint kivitelre szán-

* )  A z  A n g o l  p o l i t i c u s o k  t ö b b n y i r e  a  k o r l á t l a n  k e r e s t e d e ' s i  s z a b a d s á 

g o t  p á r t o l j á k ,  m i  i g e n  t e r m é s z e t e s ,  m e r t  A n g o l  o r s z á g ,  m i n t 

h o g y  m i n d e n  n e m z e t n e d  a  g y á r i  i p a i ' b a n  e l ő b b  á l l  a  k o r l á t l a n  

k e r e s k e d e ' s i  s z a b a d s á g  m e l l e t t  a z  e g e s z  v i l á g o t  g y á r t m á n y a i v a l  e l 

á r a s z t a n á ,  e s  g y á r i  s u p r e m á t i á j a  a l á  b o z n á ,  a z e 'r t  n e m  c s u d a ,  

h o g y  a z  A n g o l o k  m á s  n e m z e t e k t ő l  sa já t ,  g y á r i  i p a r u k  ó t a l m á r a  

f e l á l l í t o t t  v e ' d v á m o k a t  f e r d e  s z e m e k k e l  n e z i k ,  m e r t  ó k  a z  á l l a l  

v e s z t e n e k .



vák, védvám ne essék, erre pedig következő eszközök szol
gálnak :

1- ör. Yiszvámok, (DíücfjcKe) az az valamelly áruczikkek 
az országba bevitelénél fizetett védvámnak megtérítése, az 
alkalommal, midőn azok megint máshová kivitetnek, de itt 
szemeskedés szükséges, valljon azon portékák, mellyeknek 
kivitelénél a védvám megtérhetik, ugyan azon portékák e 
mellyektöl elébb védvám vétetett , és hogy a honba alattomo
san vissza ne vitessenek, mert az által a statuspénztár ká
rosodnék.

2- or. Bizonyos helyeknek megengedtessék az idegen por
tékákat ideiglen szabadon, minden védvám nélkül behozni, 
és innét a külföldre szállítani, ezen helyek a többi status- 
territoriumtol őrizett védvámvonal által el lehetnek különítve, 
illyenek a szabad kikötők; a tapasztalás azt mutatja, hogy 
a kereskedés illy szabad kikötőkbe igen nagy virágzásba jö 
het , és hogy azokban néha külföldiek is tőkeikkel letele
pednek.

3- or. Az országnak belsejében is lehetnek raktárak, 
('Jliebcríage, -jhiffycf, entrepots warehouses) főleg folyóvizek
nél , vagy tengeri városoknál, illy raktár a várni tisztviselő 
zára alatt áll, mindazáltal az árak tulajdonosainak mindig 
szabad bemenetelük legyen.

§. 72. A műi par űzök lenézése.
A mííszorgalonmak nagy akadályai közé tartozik a míí- 

iparűzőknek lenézése is , mert ez sok embert, főleg amível- 
tebb osztályokból a műipari foglalkozás választásától vissza 
riaszt, és a vagyonosodott míiipaiűzőknek ingerül szolgál a 
foglalkozásuk félbenhagyására, valóban boszantó azon fönhé- 
jázó gög, mellyel még némelly országban, főleg a nagyobb 
földbirtokosok a műiparos, és kereskedő osztályra lenéznek, 
ezen lenézés többnyire oily political viszonyokból ered, mi
szerint egyik osztály mind political jogokkal, mind hivatal- 
viselhetési képességgel kizárólag fel vagyon ruházva, mi ál
tal a többi osztály alázó helyzetbe tétetik, azért szükséges, 
hogy a műiparos, és kereskedési osztály is politicai és kép
viseleti jogokban részesítessék, ez által a míüparűzők önér
zete emeltetik, és vele a inűipar is hathatósan előmozdítatik.
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§. 73. Minő tulajdonságok szaporítják a gyáirlmángok elhalásét, 
és mitől függnek ezen tulajdonságok.

A gyártmányok elkelése leginkább szaporodik, ha belső 
jósággal, és csinossággal bírnak, és olcsón megszerezhetők; 
ezen tulajdonságok pedig függnek: 1-ör a nyers anyag jósá
gától , és olcsó árától. 2-or a gyárosok ügyességétől. 3-or a 
gyárokra vetett adók és gyártványokra vetett kivitelvámi 
nagyságától. 4-er a gyári munkások bére nagyságától. 5-ör 
a gyári bírálattól. 6-or a gépek alkalmazásától. 7-er a mun
ka felosztásától. 8-or az országban uralkodó kamatlábtól, 
végtére 9-er a helytől is, hol a gyárok felállítatnak.

§. 74. A ngers anyagnak jósága, és olcsó ára.
Ha a nyers anyag, meilyet a honi gyárok feldolgoznak, 

honi termesztmény, szükséges, hogy a mezei gazdák annak 
miképeni tökéletesítésére tanítassanak, és a legjobb nyers 
anyag termesztésére jutalmak által felserkentessenek; hogy 
pedig a gyárosok azt olcsóbb áron is megszerezni képesek 
legyenek (és igy a honi gyártás annál inkább felvirágozzék) 
némelly politicusok annak az országbóli kivitelét nagy vá
mok (‘JCuefufyrjőííe) által megkorlátozni szükségesnek vélik: 
de a mi véleményünk szerint illy megkorlátozás nem hely
benhagyható, mert általa a földművelők termékei nagyobb el
kelése, és nyeresége reményétől elültetnek, mi a termesztés 
csökkenését is maga után vonja, illy korlátozás tehát a gyá
rosoknak csak a földmívelők kárára kedvez, és azon kívül is 
ártalmas lehet, hogy más nemzeteknek visszatolásra alkalmid 
szolgálhat, mi a gyárosokra károsan hathat; ebből tehát követ
kezik , hogy a nyers anyag az országbóli kivitelének egy- 
átaljában korlátlannak kell lennie. Ha a honi gyárok a honi 
piarezokon a külföldi gyárok versenyzését ki nem állhatják, 
egészen más eszközök szükségesek leendnek.

Ha pedig a nyers anyagot, meilyet a honi gyárok fel
dolgoznak, otthon épen nem termeszthetni, azért a gyártás
ról lemondani nem kell, hanem a status oda törekedjék, hogy 
lia csak lehetséges, eszközöltessék, miszerint a honi gyáro
sok mind a mellett külföldön is a versenyzést kiállhassák; 
hogy e végett a gyárosoknak az adótoli mentesség adassék, 
helyesleni nem lehet, mert ez a többi polgárok jogait sérte



ne, minthogy az észjogi törvények szerint mlmleníknek a 
közterhekben részesülni kell, de ha valamelly az országba 
külföldről bevitt nyers anyag különös okból a statustól bevi
telvámmal terheltetett, ezt a status az alkalommal, midőn 
azon nyers anyagból készített áruczikkek az országból kivi
tetnek, visszaadhatja, (ez is viszvámnak mondatik) a nélkül 
hogy valakinek jogait sértené, az által a gyármányoknak 
külföldöm elkeiése igen előmozdítatik , sőt néha egyedül igy 
tétetik lehetségessé.

Ha pedig más országban a nyers anyag az országbeli 
kivitele tiltva van , a közállomány alkudozások által e kivi
telnek megszüntetését elérni iparkodjék. *)

§. 75. Az ipariíz!) munkások ügyességére használandó eszközök.
Az ügyetlen munkás keze alatt a legjobb anyagból is 

selejtes, és csekély becsű áru fog készítetni, az iparűző 
munkásoknak tehát alkalom adassák, miszerint a szükséges 
ügyességet magoknak megszerezhessék, azért a városi elemi 
oskolákban más tárgyak mellett a kézművek czélszerű üzé- 
sére némi készület adassák, ide főleg tartozik a gép és mű
tan alapelveibe beavatás, és a rajzolásra*! tanítás, mert a 
rajztan a munkák csinosbitására , és azoknak különféle alak- 
bani készíthetésére igen nagy befolyással b ír , a vasárnapi 
iskolák is, miilyenek már némelly országban a kézműlegé- 
nyek, főleg az épitőmívesek számára fennállanak, igen jóté
konyan hatnak.

Ezenkívül pedig az ország különféle részeiben real, 
vagyis műipari oskolák felállítandók, hol a műipar köréhez
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*) N o l i a  s o k k a l  j o b b  b a  v a l a m e l l y  n e m z e t  a b o n b a n  t e r m e s z t e t t  n y e r s  

a n y a g o k a t  m a g a  d o l g o z z a  f e l  ,  m i n t h o g y - a z o k a t  k i v i n n i  e n g e d i ,  

e s  a  b e l ő t ö k  k ü l f ö l d ö n  k e ' s z í t e l t  á r u k a t  s o k k a l  n a g y o b b  á r o n  fi
z e s s e ,  m e g  i s ,  h a  v a l a m e l l y  o r s z á g b a n  m e g  é p e n  n i n c s e n e k  g y á 

r o k  , n a g y  b a l g a t a g s á g  v o l n a  a  n y e r s  a n y a g n a k  a z  o r s z á g b ó l !  k i 

v i t e l e t  c s u p á n  a z é r t  t i l t a n i ,  h o g y  a  b o n b a n  g y á r o k  k e l e t k e z z e 

n e k  , m e r t  e z e k n e k  f e l v i r á g o z b a t á s a  n e m  e g y e d ü l  a  n y e r s  a n y a g  

le 't e ' tö l  , h a n e m  t e m e ' r d e k  m á s  o k o k t o l  i s  f ü g g ,  p .  o .  a m u n k á  

s o k  i i g y e s s e ' g e ' t ö l ,  v á l l a l k o z ó k ,  t ő k e ' k ,  e s  e l e g e n d ő  f o g y a s z t á s  le'- 

t e ' lö l  s a  t  m i k  h a  h i á n y z a n a k ,  g y á r o k  k e l e t k e z n i  n e m  f o g n a k -
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tartozó tudományokban már terjedtebb oktatás adatik. Azok 
számára pedig, kik arra rendeltetvék, hogy egykor mint gyá
ri birtokosok , sáfárok (gabtiféroerfftifjrer) vagy gépépítők mű
ködjenek, külön műegyetem (pofitecf)nifd)cö ^nftítut) szükséges, 
mellyben minden a műiparra alkalmazható tanulmányok nagy 
kiterjedésben, és czélszerűen eló'adatnak, illyen tudományok: 
a számtan, (Mathesis) természettan, vegytan, műtan (Tech
nológia), géptan, kereskedési tudományi, elő nyelvek s a t. 
illy műtani kiképezés által a kézműves előtt többféle kere
setforrás mintegy önkényt nyílik, és sok észtehetség, melly 
külömb szunnyadoznék, felébresztetik.

§. 76. Folytatás. — A  műi pari kiállítás.

Tovább a műipar magasb fokra emelésére nagy befo
lyással bírnak a műipari kiállítások (®cmerbé*3CuéjfcIíungcn) is, 
mellyek alkalmával az ipar minden nemeiből a legjobb ké
szítmények, és remekmunkák, minták (3)íobcIíe) és új moz- 
gonyok a közönség megszemlélésére kirakatnak. Ezen mű
ipari kiállítások a műiparűzőnek a versenyző társai ügyessé
ge fókáról közelebb tudomást szereznek, és igy őtet is na
gyobb szorgalomra ébresztik, és magasb ügyességi fokra 
törekedésre serkentik, nem külömben a különféle műszerek 
és félgyármányoknak, mellyekre neki munkáiban szüksége 
vagyon, legtökéletesebb készítőivel ismertetik , és a közön
ség Ízlése, és nézetei iránt is értesítik, továbbá egyszer
smind a kézművesnek alkalmai szolgálnak készítményeit, és 
azoknak árát köztudomásra juttatni, és az által nagyobb el- 
kelést, tán még a külföldre is szerezhetni, ezenkívül még 
az illy műiparikiállításokban a közönség is a honi műipar 
kifejlődési fokával esmerkedhetik , mi a honi műipar ellen di
vatban lévő balítéletek legyőzésére szolgálhat, a műipari ki
állítás évenként a fővárosban, egy arra alkalmazott terem
ben tartassák, annak ideje előre határoztassék, miszerint az 
iparűzők remekmutatványaik készítésében ahoz magokat al
kalmazhassák, illy kiállításhoz minden embernek szabad 
bemenetele legyen; a versenyzés emelésére nagy befolyás
sal lehet, ha a dologhoz értő , és részrehajlatlan férfiak
ból egy bírálati testület felállítatik, melly a kirakott mun-



kákát nyilván megbírálja, és a kitünőbb iparűzőknek jutal
mat vagy legalább nyilván dicséretet osztogat.

§. 77. Folyta!ás. — A miíipuri egylet.
A mii ipar kifejlődését előmozdító eszközük közé tartoz

nak tovább a műipar egyletek is, mellyek magánosok által 
a czélból felállított társaságok, bogy a műipar tökéletesíté
sét , és emelését eszközöljék. Ezen egyletek hasznos köny
vek és hírlapok megszerzése és kiadása által a műiparűzők 
értelmiségét nagyon előmozdítják, tovább műipari kérdéseket 
adhatnak fe l, mellyeknek legjobb megoldását jutalmazzák, 
mi által a szorgalom ébresztetik, illy kérdések főleg olly 
tárgyak iránt tétessenek, mellyekben a honi műipar eddig 
még hátramaradt; illy egyesület működései által a kormány
nak a műipareránti kötelességeit nagymértékben könnyebbít
heti.

Szinte a műszorgalom előmozdítási eszközeihez tarto
zik , ha ügyes ifjaknak külföldre teendő utazásokra segéddi
jak vagy a statustól, vagy az iparegyesülettöl adatnak, hogy 
a műszorgalomban más előre haladtabb nemzeteknél szerzett 
tapasztalásaik által magukat kiképezhessék, különféle orszá
gok szükségeit kitanulhassák, mellyekhez azután munkáikat 
alkalmazhatandják; de semmi sem mozdítja elő jobban a mű
ipart , mintha a közigazgatás pártfogása által külföldi gyáro
soknak bevándorlásra ingert nyújt.

§. 78. A gyúrókra veteti adók, és a gyártmányokra vetett kivitel
vámok nagysága.

A gyárokra vetett adók, és a gyártmányokra vetett ki
vitelvamok nagysága is a gyártmányok árára nagy befolyás
sal bír, de erről már fölebb 66. §ban szólottunk.

§. 79. A munkaiér lefolyása a gyártmányok árára.
A gyári munkások bére is igen nagy befolyással bír a 

gyártmányok árára, mert minél nagyobb a munkabér, annál 
jobban emelkedik a gyártmányok ára, minthogy pedig a gyárt
mányoknak nagyobb ára azoknak elkelését kisebbíti, azért 
minden módon arra kell törekedni, hogy a gyári munkások 
bére mérsékelt legyen, annak mérséklete pedig függ: 1-ör
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a gyári munkások illő számától, azért a gyári munkások 
szaporodásának minden akadályai elhárítassanak, Hlyen aka
dályok p. o. az állandó katonaság nagy száma, tovább olly 
rendszabályok mellyeknél fogva némelly emberek csupán szü
letésük miatt , mint p. o. a törvénytelen ágyból származó 
gyermekek, a hóhér vagy gyepmester gyermekei vagy vallá
suk miatt a műipar űzésébó'l kizáratnak, vagy mellyeknél 
fogva a műiparűzőknek külföldi legények félfogadása tiltatik, 
s a t. illy, és hasonló szabályok tehát eltörlesztendok lesz
nek. 2-or a munkások életmódjától, minél takarékosabb élet
módhoz vannak szoktatva a munkások , annál kisebb lehet a 
munkabér. 3-or az életszükségek árától. — A munkások 
szorgalmának felébresztésére hasznos lehet, ha a munkabér 
nem napszámra, hanem miként Nagy Britanniában divatoz, 
a munka mennyiségéhez arányozva fizettetik, mert illyformán 
az eszközöltetik, hogy a munkás legrövidebb idő' alatt minél 
többet készíteni iparkodandik.

§. 80. Gyártmányok megh'rálása.
Ennekelőtte sok statusban kényszerítő rendszabályok bo- 

csájtattak ki, mellyekben a gyártmányoknak mind külső alak
ja ,  p. o. hosszúsága, szélessége, mind belső tulajdonsági 
p. o. színanyag (Sarbftoff) meghatároztalak, szinte némelly 
gyártmányokra nézve a készítési mód is kiszabatott, és külö
nös , a dologhoz értő bírálók rendeltettek, hogy a gyártmá
nyokat eladás előtt megvizsgálják, és azon darabokat, mely- 
lyek ez előszabott tulajdonokkal nem bírnak, kereskedésből 
kizárják, a kívánt tulajdonokkal ellátottakat pedig , nyilvá
nos bélyeggel, ólommal megjeleljék, és azáltal eladásra al
kalmatosokká kijelentsék, de illy szabályok nem helyben 
hagyhatók, mert mi a gyártmányok tulajdonságait illeti, azok
ra nézve időjártával a vevők ízlése, és a divat megváltozik, 
úgy hogy az eddig kívánt tulajdonság már többé nem , ha
nem épen tán az ellenkező kerestetik, nem kevésbé czélsze- 
rütlenek a készítési módot meghatározó rendszabályok, mert 
ezek által tán épen egy tökéletesebb módszer behozása gá- 
toltatik.

jMindazáltal a gyártmányok megbírálása igen hasznos le
het olly árukra nézve, mellyeknek tulajdonsági megesméré-
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sere különös múlani esméret szükséges, melheknek eladásá
ban tehát nagyok rászedés igen könnyen történhetik , tovább 
olly áruknál, mellyek a külföldieknek eladatnak, mert ha a 
külföldiek gyakran rászedetnek, a honi gyártmányokról'! jó 
véleményük csökken , mi az elkelésnek csökkenését is maga 
után vonja, (a tapasztalás különösen a vászonkereskedésre 
nézve a megbírálást szükségesnek találta); a bírálók minden 
egyes gyártmányt szorosan vizsgálnak, és csak azon darabo
kat, mellyekben a belső jóság egészlen hiányzik, s mellyek 
tán csupán kápráztatásra ke'szitetvék, zárják ki a kereskedés
ből, e bírálásnak azon haszna lehet , hogy a külföldieknél a 
nemzeti gyártmányokról jobb vélemény gerjesztetik, s ennél 
fogva azok elkelése is előmozd/tatik , tovább hogy a keres
kedők , kik nagyobb mennyiségű gyártmányokat egyszerre 
kapnak, a nyilván bélyeget látván, a gyártmányok jó tulaj
donsági felöl mintegy biztosítatnak, s tehát minden egyes 
darabot felforgatni, és szemügyre venni nem kénytelenítetnek.

Minthogy pedig a jó gyártmányok is . mellyek a bírá
lóktól helyben hagyattak, különféle fokazatú jósággal bírhat
nak , melly a vevőtől mindjárt meg nem esmertetik, annál- 
fogva igen hasznos lehet az iparűzőt arra kötelezni, hogy 
készítményeiben a jóság fokát megjelelje, a hamis megjelelés 
pedig megbünteítessék.

§. 81. Gc'pek.
A gyártmányok jóságára és árára a gépek is nagy be

folyással birnak, a gépek segítségével a gyártmányok vagy 
rövidebb idő alatt, vagy kevesebb munkások által készítet
hetnek, mi mindig a termesztési költségek kevesbülését idézi 
elő. A gépek tehát a gyártmányok árát leebb szállítják , és 
azáltal azokat a polgároknak könnyebben szerezhetőkké teszik, 
s a fogyasztást szaporítják, azon kivül a gépek a gyártmá
nyoknak olly tökélyt, és csinosságot adnak, miilyent a leg- 
szorgalmaíosabb munkás kezei soha sem adhattak volna, to
vábbá a polgárisodást hatalmasan előmozdítják, (igy p. o. 
a merő gépekből álló gőzhajók az egymástól legtávolabb lévő 
nemzeteket is összekötik, és a míveltséget terjesztik) végre 
a gyártmányok termesztését gyorsítják, és gyarapítják, in
nen magyarázhatni hogy az Ostindiai pamutból Angolhonban
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készített posztó Ostindiában hol a munkabér sokkal kisebb, 
mint Angolhonban, noha ide s tova 3000 óráig vitetik, tehát 
a szállítási költségek is tetemesek, mind a mellett olcsóbban 
adathatik el, mint az Ostindiában készített posztó, ebből te
hát kitetszik, hogy a gépek a productiv eró'ik által a nem
zeti vagyonosságot véglietetlenül eló'mozdítani képesek.

Azon egy ellenvetés, inelly új géjieknek a gyárokbani 
behozása ellen felhozatik , abban á ll: hogy azok által sok 
munkás feleslegessé tétetik, és foglalkozásától megfosztatik, 
mi néha azoknak Ínségét, és ennek következtében a közbá
torság veszélyeztetését maga után vonhatja, de arra azt fe
lelhetni , hogy a gépek behozása által valamelly gyártás ne
mében feleslegesekké lett munkások minden foglalkozás nél
küli maradása, és tehát ínségre jutása szükségképen nem 
következik, mert többnyire akadnak más foglalkozások, mely
ikekre a munkások productiv erőit fordíthatni, (ezen pro
ductiv erők nyeréséből pedig az összes nemzeti termesztés 
gyarapodni fog) az egy nehézség tehát mellyel a gépek a 
munkásra nézve okoznak a z , hogy némelly esetben őtet a 
foglalkozás változtatására kényszerítik. Igaz ugyan , hogy az 
egyik foglalkozástol a másikra átmenetei nem mindig olly 
könnyen, és hamar történhetik , és hogy a miatt a munkás 
ideigleni szorultságba jöhet, azonban egy bölcs kormány 
azon könnyen segíthet, ha t. i. azon munkásoknak mindad
dig , mig az elébbi, vagy ahoz hasonló foglalkozáshoz nyúl
ni alkalmuk nem leszen , valamelly közmunka által (miilye
nek p. o. különféle építések, utakkészítése s a t.) kereset
módot nyújt, erre valamelly országban az alkalom ritkán hi
ányzik.

Azon kormány, melly a gépek behozatalát abbéli féle
lem miatt ellenzené, hogy sok munkás általok foglalkozásai
tól megfosztathatnék, nem csak czélját el nem érné, hanem 
a bajt alkalmasint nagyítaná, mert a gépek külországokban! 
behozatalát nem gátolhatja, ha tehát a külföldiek gyártásaik
ban gépeket használandnak, olcsóbb gyártmányaikkal a honi 
gyártmányokat mind a belföldi, mind a külföldi piarczokból 
kizárandják, mi a honi gyártásnak egészleni tönkrejutását 
szülendi.
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MindazáUal igaz marad, hogy a gépek jótékony hatása 
igen sokat függ a helybéli, és idői körülményektől, és hogy 
létez bizonyos határ, mellyen túl a gépek behozása káros 
következéseket szülhet, mert ha a gépek mértéken túl sza
porodnak, a gyárok urai, és a munkások közti szükséges 
arány megzavartatik, és a nemzet kevés számú szerfölötti 
gazdagokra (gyári urak) és temérdek sokaságú birtoktalanok- 
r a , és szolgákra el fog oszlani, mi a közjóval, és a status 
czéljával homlokegyenest ellenkezik.

Magátol értetik, hogy olly nemzet, melly még a gép- 
műtanban keveset haladt előre, legjobban cselekszik, ha 
külföldről minden gépet szabadon , minden védvám nélkül az 
országba béereszt. *)

§. 82. A munkának feloszlása.
A munkának felosztása is a gyártmányoknak tökéletesí

tésére , és szaporítására nagy befolyással bír ; a munkának 
felosztása pedig abban á ll, hogy ne egy munkás vigyen vég
be valamelly gyártmányhoz kivántató minden munkákat, ha
nem külön munkások külön munkarésszel foglalkodjanak, 
melly munkarészek együttvéve bizonyos gyártmány előállí
tására irányozvák. A munka felosztásának nagy haszna va
gyon , mert általa eszközöltetik: 1-ör. Hogy a munkás egy 
foglalkozástol a másikhoz fordulni és mindig más műszere- 
ket elővenni, és igy a közben sok időt hiába vesztegetni 
nem kénytelenítetik. 2-or. Hogy a munkás csaknem egész 
életében ugyanazon munkával foglalkozván, abban olly ügyes
séget szerez magának, miilyent lehetetlen volna neki szerez
ni , ha figyelme többfelé oszolva vagyon. 3-or. Hogy a foly
tonos gyakorlatban a munka rövidítésére szolgáló fortélyokat 
felfedezheti. A munkafelosztás haszna megmutatására pél
dát hoz fel Smith Adárn egy gombostűgyárrol, hol tiz mun
kás , kik a tűcsinálásra kivántató munkákat maguk közt he
lyesen felosztották, naponta 48,000 gombostűt készítettek,

* )  S i m o m l e  S i s m o n d i  a z  i l l y  c z i m ű  m u n k á j á b a n : n o v e a u x  p r i n c i p e s  

d 1 o e c o n o m i c  p o l i t i q u e .  P a r i s  I S I 9 . ,  a  g é p e k  b e h o z á s á t  t i l t a t n i  

k i v á n j a .  a z o n  e s e t e k b e n  h o l  a  k e'z i  m u n k a  i s  m e g f e l e l h e t .
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holott másként, ha mindenik munkásnak magának egész gom
bostűt kellett volna készítenie a legszorgalmatosabb is na
ponta aligha tizet készíthetett volna, az angol gyárok , főleg 
mellyek érczben dolgoznak , gyártmányaik világszerte híres
séget nagyrészint a divatozó munkafelosztásnak köszönhetik.

§. 83. Az országban uralkodó kamatláb.
Az országban uralkodó kamatlábnak a gyártmányok árá

ra nagy befolyása vagyon, mert a gyáros a gyárába fordított 
tőkéjének országszerte divatozó kamatjain kívül még nyere
ségre is, mint fáradságának jutalmára szert tenni akar, mi
nél kisebb lesz tehát az országszerte divatozó kamatláb, an
nál kisebb lehet a gyártmányok ára, és tehát annál nagyobb 
azoknak elkelése, mitől függ pedig az uzsorának nagysága, 
alantabb fog előadatni.

§. 81. A gyárok helyéről.
Minthogy minden életszükségek a nagyobb városokban 

rendszerint nagyobb áron fizetendők, mint a kis városokban, 
mezővárosokban, vagy falukban, az élelmek nagyobb ára pedig 
valamint a nagyobb városokban divatozó fényűzőbb élet, és 
mulatságrai alkalom a munkások bérét, Stellát a gyártmányok 
árát is felemeli; azért gyároknak legalkalmasabb helyek a 
tartományi városok, mezővárosok, és faluk, főleg erdők 
vagy folyók mellett, mellyeken 1'a, nyersanyag, s a t. mire 
a gyároknak szükségük vagyon, kényelmesen szállítathatnak.

De ezen szabály néha kivételt szenved , mert oily gy á
rok, mellyekben a tökéletes portéka előállítására több kü- 
lömböző foglalkozás szövetsége szükséges p. o. olly gyárok, 
mellyek nagybecsű órákat készítenek , mellveknél különféle 
kézmüvek hozzájárulása kívántatik , és olly anok, mellyek a 
feldolgozandó anyagokat nagyobb mennyiségben csak a vá
rosokban találják, vagy mellyeknek gyártmányai leginkább a 
nagyobb városok lakosai által fogy úsztatnak, hasznosabban 
helyeztetnek a nagyobb városokba. Szinte történhetik, hogy 
jutányosabb a gyárnak valamelly nagyobb városbani felállí
tása, ha ott nagyobb alkalom elkelésre, vagy kikötő letez, 
mellyből a gyártmányok kivitethetnek, vagy ha a munkáso
kat, kik nagy városokban’! lakáshoz szoktak, hogy mezővá
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rosokba, vagy falukba költözködjenek, csak szerfölött emelt 
bérrel lehetne reá bírni.

§. 85. A gyárosok yyúmolilása a status részéről szükség
esetében.

Főleg nagyobb gyárok felállításához nagyobb pénzmeny- 
nyiség kívántatik, melly a vállalkozónak gyakran hiányzik, 
de nem ritkán már egy menetben lévő gyártásnak folytatása 
megakad, mivel a gyáros annak költségit vinni nem bírhat
ja, itt tehát azon kérdés támad: minő segedelem nyujtassék 
a status részéröl? hogy illy esetekben a statusnak nincsen 
kötelessége pénzkölcsönzésre, sőt hogy a polgároktól be
hajtott adót koczkáztatott vállalkozásokra és kétséges foga
naté késérietek gyámolítására nem fordíthatja, kétségen kí
vül vagyon, a status eleget tesz kötelességének, h a jó  tör
vények által a hitelt megalapitja, ha pénztkölcsönző intézetek, 
p. o. bankoknak létrejövését előmozdítja, és igy a pénz köl- 
csönkaphatását könnyebbíti, mindazáltal két esetben vala- 
melly műipari foglalkozásnak a status részéröl közvetlen gyá- 
molítása kamatnélküli pénzkölcsönzés által tanácsosnak lát
szik :

1- ör. Ha egy eddig jól, és haszonnal űzött műipari fog
lalkozás egyszerre esetleges, és elmúló körülmények miatt 
megakad, és enyészetéhez közel hozatott, melly még is el
kerülhető volna, ha a hathatós gyámolítás a crisisen túl segít.

2- or. Ha egészlen ú j , még eddig az országban nem 
űzött műipari foglalkozás hozatik be, de a vállalatnak új
donsága egyedül az oka, hogy a vállalkozó magánosok közt 
bizodalmát, és hitelt nem lel, holott még is annak jövőbeni 
szerencsés lábrakapása és jövedelmezése minden bizonnyal 
reménylhető.

Magától értetik egyébbiránt, hogy a status a felsegé- 
lendő gyáros személye körül óvatosan járjon e l ,, s hogy te
hát tulajdon vétke által Ínségre jutott, vagy minden esetre 
veszendő gyárosnak , nem külömben mint a mostani viszo
nyokra nem alkalmazható, s tehát legalább mostanában ha
szonnal nem űzhető vállalatnak gyámolítást ne nyújtson.

6 *
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§. 86. Néniéiig egyébb a gyárosoknak adandó kedvezések.
A gyárok felvirágozhatására a gyárosoknak a statusha- 

talomtol meg némelly kedvezések is nyujtatliatnak , p. o. hogy 
a gyáros gyártmányait mind gyárban, mind külön boltban 
ahol akarja nagyban (in grosso) és részletesen (alia minuta) 
eladhassa, s raktárt szabadon nyithasson, hogy gyárában 
mindennemű mesterséget tízó' segédmunkásokat alkalmazhas
son , hogy a gyári épületek a katonai szállásolástol mentek 
legyenek, $ a t.

ü í E C i l E D I K  F E J E K E T .

A kereskedésről*

§. 87. A kereskedésnek haszna, és befolyása a nemzett gaz
dagságra.

Legkevesebb termesztmény fogy asztatik maga a termesz
tő' által, azoknak többsége arra vagyon rendeltetve, hogy 
a kereskedés által más kézbe liozassék, a kereskedés tehat 
egy áruczikknek más áruczikkel vagy pénzzeli kicserélésé
ben áll.

Hogy a kereskedés a nemzeti vagyonosságra nézve jó 
tékony befolyással b ír, kitetszik e következőkből:

Mint forrása a nemzeti gazdaságnak a kereskedés a 
földmíveléstó'l, és mtíszorgalomtol annyiban lényegileg kii- 
lömbözik, hogy a kereskedés magában véve az emberi élet 
szükségeire tartozó anyagokat nem szaporítja, hanem csak 
a már fennlévőket forgásba teszi, az az csak egy birtokos 
kezéből más birtokos kezébe hozza, mindazáltal meg is azt 
terméketlennek állítani nem lehet, és pedig azért nem, mi
vel a kereskedés az áruczikkek belső becsét az által emeli, 
hogy azokat olly birtokos kezebe hozza, hol azoknak na
gyobb beesők van, már pedig nem a tárgyaknak sokasága 
képezi a birtokosra nézve a gazdaságot, hanem azoknak be
cse , és igy világos, hogy a kereskedés a nemzeti vagyonos- 
ságot szaporítja; igy p. o. ha egy országot képzelünk melly- 
nek egyik részében igen sok gabona, de kevés fa, a másik
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részében pedig sok f a , de kevés vagy semmi gabona nem 
terem, és feltesszük, bogy a gabona birtokosa a gabona fe
leslegét az ország másik részében lakó fa birtokosával fával 
kicserélheti, mind a kettő nyer, mert mindegyik valamit kap, 
minek ó'reá nézve nagyobb értéke van, mint annak a mit ő 
érette adott, ellenben ha a gabona birtokosa gabonáját, a fa 
birtokosa pedig fáját ki nem cserélhetné mással, mindenik 
termékei ugyanazon mennyisége mellett szegényebb volna.

Egyébbiránt, noha a kereskedés magában véve semmit 
elő nem teremt, még is mind a földmívelési, mind a műipari 
termesztésre igen nagy befolyást űz, mert a kereskedés vi
rágzása a termesztőben termékei elkelésének reményét ger
jeszti , és az által őtet termékei szaporítására ösztönzi, el
lenben a kereskedésnek hiánya a termesztőt a termesztésre 
szükséges ingertől megfosztja.

A kereskedés a nemzeti gazdaságra nézve még jótéko
nyabb befolyású lessz, ha egy harmadik személynek, t. i. a 
tulajdonképi kereskedőnek, ki a termesztő, és fogyasztó közt 
középeit á ll, hozzájárulása által vitetik, mert a kereskedő
nek közvetítése által a termesztő megszabadul azon fáradsá
goktól, és költségektől, mellyek a fogyasztók felkeresésére 
kívántainak, és foglalkozása félbeszakasztás nélküli folytatá
sára képessé tétetik, de a fogyasztó is a kereskedőnek köz
benjárása által a termesztők felkeresésére fordítandó fárad
ságokat, és költségeket megkíméli, és a kereskedőtől, noha ez 
is fáradságáért valamit nyerni akar, még is olcsóbban szerzi 
szükségeit, mint ennek közbenjárása nélkül szerezhette vol
na, mi az által lessz lehetségessé, hogy a kereskedő az 
árukat a termesztőtől nagyobb mennyiségben veszi, és a vé
telben is folyvásti gyakorlása miatt nagyobb ügyességgel b ír 
A kereskedés maga is olly foglalkozás, melly gyakran nagy 
embersokaságnak jólétét alapítja, és nem ritkán városokat 
és statusokat népesít, gazdagít, és political jelentőségre emel; 
egyébbiránt bizonyos, hogy a kereskedéstűzők nem mások 
kárával gazdagodnak, hanem ezen gazdagodás egy részéből 
azon takarékosságnak ered, melly a kereskedő közbenjárása 
következtében előidézett munkafelosztás által eszközöltetik, 
s hogy a kereskedéstűző egyedek városok, nemzetek nyernek, 
és rendszerint azok is, kik nyereségeiket fizetik.
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A kereskedés azon hasznaihoz még az is já ru l, hogy 
általa a különféle vidéki, sőt országi emberek érintkezésbe 
hozatnak, mi által a hasznos esmeretek, és polgárisodás ter
jesztése nem kevéssé előmozditatik.

§. 88. Hány fele a kereskedés?
A kereskedés 1-ör. Az áruk mennyiségére nézve vagy 

nagy (©rohant cí) vagy kisszerű kereskedés (Äfrinfjanbel). TVagy 
kereskedés azon kereskedő által űzetik, ki csak nagyobb 
mennyiségű portékák feleserésével foglalkodik; kis kereske
dést ellenben az űz , ki a portékákat olly kis mennyiségben 
is árulgatja, minőt az emberek mindennapi használata kíván.

2-or. A kereskedés vagy belső, vagy külső; a belső 
az , melly ugyanazon ország polgárai közt űzetik, mellyben 
tehát ugyanazon hon különféle vidékeinek termékei egymás
sal felcseréltetnek ; a külső pedig a z , melly különféle or
szág polgárai közt űzetik, és ez háromféle lehet, t. i. ki
es beviteli kereskedés, átszállító kereskedés és fuvarozási 
kereskedés. A ki- és beviteli kereskedés (2íu§* unb 6'infuí)t= 
fjembe!) az , melly honi termesztinényeknek külföldre vitelé
vel , és külföldi termesztményeknek a honba szállításával 
foglalkodik.

Átszállító kereskedést (Xranfiíofjcmbcí) azon nemzet űz, 
melly külföldön vásárlott portékákat maga országán keresz
tül ismét más országba szállít.

A fuvarozási kereskedés (Jufjrfjanbcí) azon nemzet által 
űzetik, melly a külföldön vásárlott portékákat más országba 
szállítja, a nélkül hogy azokat saját országán keresztül vinné.*)

§. 89. Folytatás. — Tényleges és szenvedőleges kereskedés.
A kereskedés tovább vagy tényleges, (activ) vagy szen

vedőleges (passiv) kereskedés lehet; tényleges kereskedést

* )  A  k e r e s k e d é s  n e m e i h e z  l e h e t  s z á m í t a n i  a  b i z o m á n y i  ( S o tV lu f íP t i f í *  

f;<3UÍ>eO e's s z á l l í t á s i  k e r e s k e d é s t  i s ,  f @ p e ö i í t o t l 5 l ) a ! l b e n  m e l l v e k  

k ö z ü l  a z  e l s ő  m e g b í z á s b ó l  m á s n a k  r o v á s á r a  ű z e t i k ,  a z  u t ó b b i  

p e d i g  e g y  h a r m a d i k  t u l a j d o n o s h o z  t a r t ó z ó  á r u k  á t v e ' t e l e b e n , s  

t o v á b b  s z á l l í t á s á b a n  á l l .



az a nemzet űz , melly a maga termeszhnényeit külországba 
kiviszi, es egyszersmind azon termesztményeket, mellyekre 
szüksége vagyon, külországokban összevásárolja, és hazá
jába szállítja; szenvedöleges kereskedést pedig azon nemzet 
űz , melly termesztményeit külföldiek által az országból ki
vitetni , és magát a szükséges idegen árukkal szinte kül
földiek által elláttatni engedi. A szenvedöleges kereskedés 
nem kíván nagy tökét, és kevesebb veszedelemmel já r , mint 
a tényleges, azért inkább olly országoknak való, mellyek- 
ben még csekély tú'ke létez, melly hasznosabban fordítatik 
a termesztésre, mint a kereskedésre, de ezen kereskedés 
állandóságára nézve nem olly bizonyos, holott ellenben a 
tényleges kereskedésnél igen könnyű a portékák eikelésé- 
nek új utakat találni.

Más értelemben is vétetik a tényleges, és szenvedöle
ges kereskedés, tényleges kereskedést űzni az a nemzet 
monda tik , melly más nemzeteknek árukat elad, szenvedöle
ges kereskedést pedig az , melly más nemzetektől vesz.

§. 90, A különnemű kereskedésnek viszonya a nemzeti vayyo- 
nossiyhoz.

A kereskedés annál hasznosabb valamelly országra néz
ve , minél inkább a honi termesztőknek foglalkozást szerez, 
és minél hamarább megtéríti a termesztőnek termesztményei 
előállítására fordított tőkét, s igy őtet termesztése folytatá
sára képessé teszi. E tekintetből a kereskedés minden ne
mei közt első helyet foglal a belhoni kereskedés, mert itten 
mindnyáján, kik a kereskedés nyereségében osztakoznak, a 
honnak fiai, a tapasztalás szerint is azon országok emel
kedtek a jólét magasb fokára, mellyekben a belső kereske
dés virágzó állapotban vala.

Aztán következik a külső, az az be- és kiviteli keres
kedés, a beviteli kereskedés haszna leginkább abban áll, 
hogy a nemzetnek , mellynek valamelly áruezikkekre szük
ségé vagyon, ez által könnyebb módon (mintha azokat ön
maga ellőáll tani törekednék) sőt néha csak egyedül ezen 
utón juthat azoknak birtokába. A kiviteli kereskedésnek na
gyobb, vagy kisebb haszna attól függ, valljon a honi ter
mesztők nagyobb vagy ki.- bó számának nyújt e foglalko-
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zást? átaljában pedig a be-vagy kivitt áruczikkek neme is a 
kereskedésnek hasznára nem csekély befolyással b ír, így 
p. o. ha valamelly ország olly áruczikkeket hoz b e , mely- 
lyeknek tartós becse vagyon, vagy mellyek új nyereségek
nek forrása lehetnek, (p. o. gépek, műszerek) illy beviteV 
által természetesen inkább szaporítja vagyonosságát, mint 
olly ország, melly csupa fényűzésre szolgáló és hamar fel
emésztendő árukat hoz be.

Ennél kevésbé hasznos az átszállítási kereskedés, mert 
ez a honi termesztőnek foglalkozást nem nyújt, hanem csak 
hasznos a kereskedőknek, kik tőkéiket abba helyezték, fu
varosoknak , átszállítóknak, (@pcbitcut) kik t. i. a portékák 
további szállításával foglalkodnak, és a vendégfogadósoknak.

A fuvarozási kereskedés pedig egyedül a kereskedők
nek , kik azt űzik, és tán még a hajóépitőknek is hasznos, 
ha abban az ország tulajdon hajói foglalkodtatuak.

Minthogy tehát a kereskedés a nemzeti vagyonosságra 
nézve olly nagy befolyással bír , azért tehát annak előmoz
dítása nem külömben mint a mezei gazdaság és műipar elő
mozdítása a status feladásaihoz tartozik.

§. 91. A belső kereskedés szabadsaga.
Hogy valamelly országban a kereskedés felvirágozhas- 

sék, a belső kereskedésre nézve tökéletes szabadság szük
séges, annál fogva a honnak egyes részei egymástól védvá- 
mok által el ne zárassanak, nem is lehet képzelni hogy áll
hatná ki a kereskedő a concurrentiát a világpiarczon, ha 
árui illy akadályok által már benn a honban annyira meg- 
drágitatnának. Német országban is ennekelőtte a kereske
désnek legfőbb akadálya vala, hogy mindenik tartomány kü
lön vámrendszert követvén magát a többiektől szigorúan el
különítette , illy csekély terjedésű tartományokban az ipar, 
és kereskedés nagyobb kifejlése lehetetlen volt, azért a né
met vámszövetség (Solíucrcin) behozása sok tekintetből a né
methoni kereskedésre jótékonyan hatott, az által t. i. több 
német tartomány közt az eddig fennálló kereskedési vámso- 
rompok, és egyébb akadályok megszüntetésével egészlen 
szabad kereskedés nyittatott, külföld ellenében pedig közös 
vámrendszer elfogadtatott, úgy, hogy az egyesült tartomá-



89

nyok e tekintetben valami ege'szet képezni látszanak, a véd- 
várni jövedelmek az egyesült tartományok közt bizonvos 
arány szerint felosztatnak, s ezen vámszövetség az ugyan
azon honnak fiait egymástól idegeníti) választó falnak ledön
tésére mintegy alapot vetett.

A kereskedőknek czélibéli szerkezete, és a kereskedési 
jogok valamelly városban bizonyos számra megszorítása sem 
helybenhagyható, mert a polgárok szabad cselekvőségét gá
tolják.

§. 92. A kereskedési mérleg. — ^anbcíébníanj.
A kereskedési mérleg alatt értetik valamelly országból 

bizonyos idő alatt külföldre kivitt portékák pénzbéli árának 
ugyanazon idő alatt onnét az országba bevitt portékák árával 
a végett tett összehasonlítása, hogy kitűnjék, valljon a kül
földi kereskedés azon idő alatt hasznot, vagy kárt okozott e ? 
a mérleg akkor mondatik kedvezőleg állani, (gűnffige SSyíanj) 
ha a nemzet a kivitt portékákért több pénzt vett be más 
nemzetektől, mint a kivitelért kiadott, ellenben szenvedó'leg 
áll, ha a nemzet a külföldről bevitt portékákért több pénzt 
kiadott, mint az oda kivittekért bevett.

A mérleg lehet egyetemi, vagy részletes, a mint t. i. 
valamelly nemzetnek minden más nemzettel, vagy pedig csak 
egyes nemzettel űzött be- és kiviteli kereskedése egybevettetik.

§. 93. A kereskedési rendszer követéinek véleménye a kereske
dési mérleg iránt.

A kereskedési rendszer (9Jterfantiífi)ffcm) (mellyröl alan
tabb bővebb szó leend) követői, kik a nemzeti gazdagságot 
a nemes érczekbeni bővelkedésben helyezik leginkább, a ke
reskedési mérlegre nézve e következőket állítják: Ha a ke
reskedési mérleg két ország közt egyenlően á ll , egyik sem 
nyer, sem veszt a kereskedésből, de hogy ha a kereskedési 
mérleg két ország közt egyenlőtlenül á ll, az egyik ország, 
mellynél szenvedó'leg áll, veszt, és pedig annyit, mennyit a 
másik nyer, ha pedig valamelly országban a kereskedési 
mérleg több évig folyvást szenvedó'leg áll, elszegényedésé
nek , sőt tönkrejutásának elmaradhatlanul következnie kell, 
azért a status fő gondjaihoz tartozik a külkereskedésnek olly
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irányt adni, hogy az országra nézve a mérlegnek kedvező 
állása elő idéztessék; az az hogy az országból kivitt portékák
ért külföldről több pénz vonassék az országba, mint a meny
nyi az onnét behozatott portékákért az országból kivitetik, 
minek következtében a kivitel minden módon elősegítendő, a 
bevitel pedig korlátozandó lesz.

§. 9-1. A. kereskedési rendszer elleneseinek véleménye a mérleg
iránt.

Ellenben Smith, Say, Jakob, és többen, kik a keres
kedési rendszer ellenesei azt állítják, hogy a kereskedési 
mérleg állásából a nemzeti vagyonosság szaporodása, vagy 
csökkenése iránt épen semmi következést nem hozhatni, mert 
a két ország közt űzött szabad kereskedés mindig mind a 
kettőnek hasznos, noha az egyiknek tán nagyobb , a másik
nak kisebb mértékben, mivel a kereskedésnek haszna nem 
egyedül a nemes érczek szaporodásában, hanem abban is 
áll, hogy általa a nemzet hasznos áruknak birtokába jut, 
mellyeknek értéke ő reá nézve nagyobb mint az érettek ki
adott pénz értéke (mert külömben azokat meg nem vette vol
na) továbbá hogy a kivitel és bevitel rendszerint egyensúly
ban vannak , és egyébbiránt is a pénznek kifolyásától még a 
legkorlátlanabb kereskedés mellett sem kell félni, mert min
den nemzetnek annyi pénze van, mennyire szüksége vagyon, 
és ha valahol pénzhiány támad , a pénz (nem külömben mint 
valamelly portéka, melly valahol kerestetik) magátol oda vo
nul, ide járu l, hogy mindegy akár valamelly országban sok, 
akár kevés pénz vagyon , ha kevés pénz lesz valahol, an
nak becse növekedik, ellenben ha nagy mennyiségben lessz, 
annak becse csökken, és a felesleg az országból kiszivár- 
gand, mit a kormány semmi rendszabály által nem gátolhat, 
ebből következtetik, hogy legjobb ha kormány a mérlegre 
minden figyelmet abba hagyván, a külső kereskedést egészen 
természeti menetre hagyja.

§. 95. A kereskedési mérleg Mpuhatolásár a használatban lévő
eszközök.

Hogy a kereskedési mérleg iránt uralkodó különféle 
véleményeket kellően megbírálhassuk, előbb a kereskedési
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mérleg kipuliatolásara használatban lévő eszközöket vizsgáló
ra venni szükségesnek tartjuk.

A kereskedési mérleg kipubatolására használtatnak:
1- ör. A be- és kivitelvámlajstromok, (3Cu§s unb Ginfufu* 

jclíc) de ezek által a mérleg pontosan meg nem határoztatha- 
tik, mert ezekben az nem foglaltatik, mi a dugáruság által 
ki- és bevitetett, szinte az sincs azokban feljegyezve, mit 
egyik nemzet a másiknál kézi munka által keres, mi nem rit
kán tetemes sommára felrúg, tovább az sem foglaltatik ben- 
nök, mit egyik nemzetnek tagjai más országokban mulatván, 
elköltenek, egyébbiránt is a vámlajstromokban a portékák
nak érteke nem a valódi áruk szerint jegyeztetik fe l, hanem 
a vámtarifákban egyszerre meghatározott ár szerint, melly 
a partékák valódi árától egészen külömbözlietik.

2- or. Eszköznek a kereskedési mérleg kipubatolására a 
váltófolyam tartat k , (2Bcá)fcífur?) mellyből némellyek követ
kezőleg okoskodnak: a váltónak nem külömben mint vala- 
melly portékának ára a kereslet, és kinálkozás (5íngcMb 
unb 9Í ad) frage) közti arány által határoztatik meg, ha tehát 
egy helynek kereskedési mérlege egy másik helyre szenve- 
dőleg á ll , ezen esetben az elsőbb helyen a váltófolyam a 
másikra nézve magasan fog állani, (az az , ki váltót keres 
ezen másik helyre, annak azt nagyobb sommával kell fizetni, 
mint a mennyiről a váltó szól) mert a szenvedő mérlegű hely 
annyiban , a mennyiben a másiktól többet vett, mint néki el
adott, ez utóbbinak kész pénzben kénytelenitetik fizetni, mi
től mindenik kereskedő szabadulni akarván, váltót (mint ké
nyelmesebb adósságfizetési módot) keres, ez által pedig ezen 
utóbbi helyre szóló váltóknak á ra , az az folyama emelkedik, 
ellenben ezen utóbbi helyen, mellynek az elsőbbre nézve 
kedvező mérlege van, a váltófolyam kisebb leszen, az az a 
váltók azon sommán alól, mellyröl szólanak, lesznek kap
hatók , mivel ezen helynek még a másiktól kell pénzt kapni, 
itt tehát az elsőbb helyre szóló váltókra nézve nagyobb lesz 
a kinálkozás, mint a kereslet, miből a váltófolyam alább- 
szállitásának következnie kell, ha pedig két hely közti ki- és 
bevitel egyensúlyban vannak., a váltófolyam al pari állatid, az 
az a váltósommáért ugyanazon somma fizettetik, mellyröl 
szól-
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Ezekből tehát következtetik, hogy a két hely közt levő 
váltófolyam a kereskedési mérleg állásának meghatározására 
esmerjelül szolgál.

Mindazáltal ezen okoskodás nem áll egészen, mert a két 
hely közt fennálló váltófolyam akkor volna a kereskedési 
mérlegnek bizonyos ismerj e le , ha ezek csak egyedül magok 
közt űznének kereskedést, de mihelyt más hellyel is ke
reskedési közösülésbe lépnek, ezen harmadik hellyeli keres
kedés ugyanazon két hely közti váltófolyamra is befolyással 
b ír, igy p. o. egy bécsi kereskedő londoni hitelezőjét nem 
kénytelen épen Londonra intézett váltóval kielégiteni, hanem 
küldhet neki Hamburgra intézett (az az Hamburgban fizeten
dő) váltólevelet, és ha feltesszük, hogy ugyan azt több bé
csi kereskedő, kik londoniaknak tartoznak, teszik, ez eset
ben Bécsben a Londonra szóló váltóknak folyamából nem 
lehet a Bécs és London közt fennálló kereskedési mérlegre 
következést húzni, ide járu l, hogy a váltólevelek külön ke
reskedésnek tárgyává lettek, lígy hogy o tt, hol olcsón meg
szerezhetők, összevétetnek, és azon helyekre, hol nagyobb 
folyamok van , átvitetnek, miből tehát következik , hogy a 
két hely közt fennálló váltófolyam a kereskedési mérleg meg
ítélésére bizonyos ismerj elül nem szolgálhat.

§. 98. Véleményünk a kereskedési mérleg fontossága iránt.
Összehasonlítván, a kereskedési mérleg iránt mind a 

két oldalról felhozott okoskodásokat, oda jár véleményünk, 
hogy a kereskedési rendszer az iránti nézetében sok tévedés, 
és túlzás foglaltatik, már a kereskedési mérleg kipuhatolásá- 
nak nehézsége azon számolásokat, mellyek arra épitvék, nagy 
részint bizonytalanokká, sőt csalfákká teszi , de egyébbiránt 
is hamis állítás, hogy minden bevitel veszteség, hogy a nem
zeteknek gazdagsága leginkább a nemes érczekbeni bővelke- 
déstöl függ, hogy tehát egy nemzet csak akkor lehet gaz
daggá , ha több árut kivisz , mint bevisz, nem külömben vég
tére az is alaptalan állítás, hogy ha egyik nemzet a keres
kedésben nyer, a másiknak szükségképen vesztenie kell, mert 
mind a kettő is nyerhet mint magánosok a cserében.

De ellenben a kereskedési rendszer elleneseinek véle
ményében is szinte nem kevés tévedést és túlzást lappangani 
veszünk észre, hamis t. i. vagy túlzott azon állításuk hogy



a bevitel, akármiben álljon, mindég nyereség, hogy minden 
ország mindig annyi pénzzel bír, mennyire szükségé van, es 
hogy ez oda, hol annak hiánya létez, magátol foly , hogy 
mindegy akár egy nemzet több , akár kevesebb pénzzel bír.

Ezen tanban azon hiba főleg szembe ötlik, hogy arra, 
minő tárgyak vitettek k i, vagy be, épen semmi tekintet nin
csen, holott ezen tárgyaknak minémiiségétöl a kereskedés
nek haszna leginkább függ; azon állítás, hogy a nemzet 
magára nézve káros kereskedést űzni nem fog, tehát minden 
csere neki hasznára váland, (mert csak olly portékákat fog 
bevinni, mellyek többet érnek, mint az érettük kivitt porté
kák, vagy pénzértéke) sem elfogadható, mert nem a nem
zet , mint nemzet űzi a kereskedést, és viszi be a külföldi 
árukat, hanem az egyes kereskedők , kiknek érdeke a nem
zet érdekétől egészen külömbözik , és kik valamelly áru be
vitele által még akkor is nyerhetnek, ha a nemzet rajta 
szembetűnőleg veszt, és a pénznek kivitele az országra néz
ve csakugyan káros vala, szinte azon állítás sem igaz, hogy 
a kivitel, és bevitel mindig egyensúlyban állanak, a tapasz
talás azt bizonyítja , hogy különösen füldmívelő nemzetek
nél, kiknél a külföldi gyártmányok bevitele nincsen gátolva, 
ellenben földi termékeik kivitele más nemzetek kereskedési 
rendszabályai által korlátozva vagyon, az országba bevitt 
gyártmányoknak ára a kivitt földi termékek árát temérdek 
sommában túlhaladhatja, és hogy ez által az egyensúly meg- 
háboríttatik , és a nemes érczeknek rendkívüli kifoly ása elő
idéztethetik.

Annál fogva, noha távol vagyunk a kereskedési mér
legnek olly igen nagy fontosságot tulajdonítani, miszerint 
úgy szólván minden nemzettel szorosan számot vetni szük
ségesnek tartanánk , (miként ezt a kereskedési rendszer kö
vetői kívánják) még is Smith Adáin, és követőinek állítását, 
hogy a kereskedési mérleg épen semmi figyelmet nem érde
mel, szintúgy túlságnak tartván,, azt állítjuk: hogy nagy 
nemzetek közt valami kereskedési mérleg neműnek csakugyan 
léteznie kell, melly kedvező, vagy nem kedvező lehet, az 
egyiknek vagy a másiknak, és nagyobb vagy kisebb mérték
ben , ez ugyan nem csak egyedül a pénznyereség, vagy vesz
tés, hanem átaljában minden szükséges vagy hasznos, azaz
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í z összeséire nézve értékkel bíró tárgyaknak nyeresége vagy 
vesztesége szerint ítélhető, mindazáltal a pénz is ebben mint 
közönséges csereeszköz főleg számba vétetik, hogy ha pe
dig valamelly nemzetnél ezen mérleg folytonfolyvást, évről 
évre mindig szenvedú'leg áll, a nemes érez szakadatlanul ki
folyásban lesz , minek következtében illy országban a pénz- 
erő, melly minden termesztő erők czélszeríí használására kí
vántatik , hiányzani fog, mi a termesztés csökkenését maga 
után vonja, a pénzbecsnek pedig folytonos ingadozásai az 
egyesek gazdaságát zavarba hozzák, minek következtében 
a nemzeti jólét kifejlődése akadályoztatik.

§. 97. A mi véleményünk a külső kereskedésre nézve.
A fönebb előadottakból kitetszik, hogy a kereskedés

ben az egyes kereskedőnek érdeke a nemzeti érdekétől néha 
egészen külöinbözhetik, hogy tehát gyakran a nemzetnek ér
deke kívánja, hogy a statushatalom valamelly intézkedést te
gyen, és az által az összeségre nézve káros kereskedést 
korlátolja.

Minő esetek kívánnak különösen illy intézkedést, már 
fönebb , a 28, 29, és 70-ik §okban előadatott.

Ezen eseteken kívül a külföldi kereskedés félelem nél
kül szabadon hagyassák, de csak úgy ha kölcsönös, mert 
ha mindjárt egyes vételek (p. o. csupán fényűzésre szolgáló, 
és pillanatnyilag felemésztendő czikkeknek behozása) magok
ban véve károsok, illy kár akkor a nagyobb kivitel áltál 
eléggé kiegyenlíttetik, de ellenben az egyoldalú kereskedési 
szabadság soha sem tanácsolható, mert ha szomszédink ter
mékeinket bé nem bocsájtják, vagy legalább azoknak kivite
lét igen nehezítik , s mi ellenben pénzünket haszon talansá- 
gokért az országunkból kivitetni szabadon engedjük, szükség
képen elszegényedésünknek következnie kell; illy esetben te
hát a visszatorlás szükséges eszköz az olly külföldi rend
szabályok károsságai eltávoztatására. *)

*) A korlátlan kereskedési szabadság ve'doi állításuk bebizonyítására 
a nemzeteket családokhoz hasonlítják, es azt mondják: valamint 
ha két család szabadon egymással kereskedik , mindegyik nyer,
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§. 98. A kereskedési előmozdító szerek.
A kereskedést előmozdító szerek következők: 1-ör. Jó 

közlekedési eszközök. 2-or. Hajóbiztosítások. 3-or. Bankok, 
kereskedési csarnokok, a váltó, és kereskedési törvénynek 
lete. 4-er. Vásárok, jó súly és mértéki rendszer, végtére
5-ör. Kereskedési esmeretek terjesztése.

§. 99. Jó közlekedési eszközök.
A kereskedés élénkségére igen nagy befolyással bír a 

külömböző helyek közti közlekedésnek mivolta. 31 inéi ha
marább , és olcsóbban történik egy helyről a másikra az át
szállítás, annál olcsóbb leend az átszállított portékáknak ára, 
ez által pedig azoknak fogyasztása mindig gyarapodandik. A 
szállítási költségekéin gazdálkodás épen olly hatással bír, 
mint a termesztési költségek kisebbiilése, t. i. az egész tiszta nem
zeti jövedelmet öregbíti, az emberek vagy oni élvezéseit szapo-

merl bizonyosan megszánnék kereskedést űzni mihelyt vesztene, 
épen úgy egymással szabad kereskedésben lévő nemzelek is min
dig nyernek; de ezen állításban nagy tévedés vagyon, inert egy 
család is könnyen tönkre jöhet, ha minden egyes tag szabadon 
vehet, és a családatya akaratja az egyeseket vételekben nem 
korlátozza : egészen máskép van a dolog , ha a vételek csak a 
családatya akaratja, vagy közineghatározás következtében történ
nek, és épen ez áll a nemzetekre nézve, mert itt is sohasem 
kell szem elöl elveszteni, hogy nem a nemzet mint nemzet vesz, 
hanem az egyesek , kiknek vételei az egész nemzetnek csakugyan 
ártalmára lehetnek, ezt szem elöl elvesztette, a külömben nagy 
hírben álló német stalusgazdasági író Locz is , másként nem 
szólhatna illy balgalagul, mint következik: 23 0 ni (Selbe núe PClt
jebet anberti  äBaate  f a u n  fíet5 n u r  bér Uehcrjíiip au$  bem S a n b e  
flcfjcn. g o  roettig nur baő © e t r e i b e , ba$ mir  j u  g a a m e t i ,  ober  
2 B ir t í ; fd jű f í f f cr n  D ebíir fen ,  attS bem Satibe  fcfytcfen m erb en ,  lo me# 
n ig  ive iben  mir ami) mef;r © clb  miő bem £ a n b e  fdyicfen; a í5  un#  
fer Söebarf j u m  iu n c rn  íBerfcbr cerffatfe f .  2Í). 2 .  g .  214- A min
dennapi tapasztalás főleg minálunk magyaroknál ezen állításnak 
ellene mond, mert noha itt csakugyan átaljában pénzszükölködés 
uralkodik, még is sok egyesek, főleg gazdagabbak haszontalan 
dibdáh külföldi tárgyakért a pénzt az országból kiküldik.
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litja, és élénkebb kereskedést idéz elő; minden intézet te
hát, melly a közlekedést könnyebbíti, vagy olcsóbbá teszi, a 
kereskedést, műipart, és tehat a nemzeti vagyonosságot is 
előmozdítja, ennél fogva a jó közlekedési eszközökröli gon
doskodás a kormánynak legfontosabb kötelességei közé tar
tozik.

§. 100. Országutak.
A közlekedési eszközökhöz tartoznak leginkább jó , és 

minden nevezetes pontra elágazó országutak, ezek az útépí
tési mesterség által felállított szabályok szerint építendők, jó 
karban tartandók, és pedig olly útvonalok, mellyek neve
zetes helyek, vagy országok összeköttetésére szolgálnak, és 
mellyekben nagy kereskedési közlekedésnek helye vagyon, 
maga a status által állítassanak elő, ellenben építése az ol
dalútoknak, mellyek csak az egyes közellévő helységeket kö
tik öszve, az illető községekre kiknek érdekében áll illy 
utat bírni, bizassék.

Hol az útnak fenntartása költségeket okoz, ott ezeknek 
fedezésére az utazóktól külömbség nélkül mértékletes úti
vám (@f)auflcc=®elb) bizonyos helyeken vétethetik, vagy pe
dig még czélszerüebben ezen költségek az adóba beszámi- 
tatnak , mi által az utazók sok bajlódástól mentesülnek.

Hogy pedig az utazók czélukat el ne tévesszék, igen 
czélszerüen állítatnak fel az utak mellett útmutató oszlopok, 
szinte az útak melletti fáknak ültetése is felette hasznos, mert 
ezen fák vízáradás idejében, ..den midőn az iit nagy hó
val be van lepve, mintegy útmutatóul szolgálnak, és nyáron 
át árnyékuk által az utazókat a nagy hőség ellen védik.

Ezenkívül arra is fordítassék gond , hogy az országúta- 
kon elég vendégfogadó létezzen, hol az utazó mind kényel
met, mind személy és vagyonbátorságot lelhet.

§. 101. Vasvonalok. — Gőzkocsik. — Hidak.
Azon találmányok közt, mellyek az emberi nem előre

haladására, és jólétének szaporítására czéloznak: csaknem 
első rangot foglal a vasvonal és gőzkocsi. Ezen találmány 
a nemzeteket közelebb vivén egymáshoz, az által a mívelt- 
ség , értelmiség, és mindenféle új találmányok szétterjeszté-
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sét nem kevéssé megkönnyíti, továbbá a szállítási költségek 
tetemes kisebbítése, és a közlekedésnek gyorsítása által a 
kereskedést is hihetetlenül előmozdítja, és tehát mind a szel
lemi , mind az anyagi érdekekre kihatván az egyetemes jólét 
gyarapodására roppant befolyással bír , ennek bizonyságául 
szolgaihat Ejszakamerika , hol a vagyonosság a vasvonalok 
következtében egy pár év alatt óriási léptekkel haladt előre. 
Ezen találmány az embereket különféle baj miilyenek p. o. 
drágaság, éhség, munkahiány ellen oltalmazza , és a szegé
nyebb sorsú embereknek is a különféle élvezetekben! része
sülést lehetségessé teszi, de mint külső megtámadások elleni 
védeszköz is a vaspályák figyelmet érdemelnek , mert a hadi 
erők rövid idő alatti összegyűjtését és az ellenség előrenyo
mulása gátlását rendkivüleg megkönnyítik.

A vasutak építését vagy a kormány vállalhatja magára, 
vagy magánosokra , kik Q zélból részvényes társaságban 
egyesülhetnek, bízhatja' első főleg ott lesz szükséges, 
hol nincsen nagy vállalkozási szellem, minden esetre pedig 
kisajátítási törvény (lex expropriations) szükséges leend, 
melly által t. i. mindenik magános telkének vasvonalépi- 
tés végetti átengedésére illő kármentesítés mellett kötelezie- 
tik , de főleg figyelem kívántatik, hogy a vitelbér magosán 
fel ne csigáztassék , mert az által a vaspályákból eredhető 
nemzeti gazdasági haszon tetemesen csökkenne.

Ugyanezen módon létre jöhet a hidaknak épitése is eze
ken liidváin szedessék, ha ^svényes társaság által épitetett 
a hid, czélszeríí lehet oliy intézkedés, miszerint a fentartási 
költségek , és a részvények illő nyereségeinek levonása után 
még fennmaradó hidvámi bevétel évenként a részvények lefi
zetésére forditassék, és azoknak lefizetése után a hídnak tu
lajdona a statusra általmenjen, ki azután csak annyi hidvá- 
mot szed, mennyi a fentartási költségek fedezésére kíván
tatik.

*) Magyarhonban a vasutak, csatornák, hidak epilese, és a telkek
nek kisajátítása iránt az lS36. e'vi 25. és 2Ó, törvényczikkelyek 
rendehísekel foglalnak magokban.

7
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Az ország belsejében hajózható folyók a kereskedési 
közlekedésnek igen nagy segítségül szolgálnak, ezekre néz- 
\e  tehát szükséges, hogy hajózható állapotban tartassanak, 
azért nagy figyelem fordíttassék re áj ok, hogy a mélységük
ből semmit el ne veszítsenek, a hajózást pedig gátló termé
szeti akadályok u. m. folyómedrének nagy szélessége, záto
nyok, zuhatagok, kőszirtek és a folyónak töhbfelé elágazása 
a mennyire lehetséges elháritassanak, ha pedig a zuhatag 
elíávoztatására használt eszközök foganat nélkül maradnak, 
es az egyébbiránt is kinem kerülhető volna, nem marad egyébb 
hátra, mint a folyó közelében a veszélyes helyet körüljáró 
csatornát építeni, ha pedig erre a szükséges tér hiányzik, a 
portékákat szárazon kell tovább szállítani, még a znhatagon 
alól ismét hajóra rakathatnak, mire hogy alkalom legyen, a 
status gondoskodni fog.

De tovább a folyó hajókázhatását gátló mesterséges, az az 
az emberek által okozott akadályok is, miilyenek némelly víz- 
épitmények, malmok, öntözési használat végetti nagy vizle- 
csapolások, a folyómedrének tisztátalanitása, a kormány fi
gyelmét ki ne kerüljék , illyeneket tehát szinte eltávoztatni 
joga leend.

Szinte gondoskodni fog a status, hogy a part mellett 
mindenütt parti utak (Ürcppchvícjc) hagyassanak, mellyeken a 
hajókat húzó emberek, vagy lovak bátran mehetnek, és hogy 
ezen utak jó állapotban tartassanak, egyébiránt a vízépitmé- 
nyek iránti gondoskodás különös esmeretekkel bíró vizépíté- 
szi igazgatásnak felállítását teszi szükségessé.

§. 1 0 3 . A csatornáik.
A természetes folyók hiányát sokszor mesterséges fo

lyók, az az csatornák által pótolhatni, ezek annál haszno
sabbak , minél nevezetesebb pontoknak összekötetéséül szol
gainak , p. o. ha két nagy várost, két folyót, vagy tengert 
összekötnek, illy csatornák a kereskedés, és termesztés élén
kítésére temérdek befolyással bírnak. Olly országokban, hol 
tőkék, és vállalkozási szellem nem hiányzanak, és kereske
dési ügyek felett józan ítélet is divatoz, a csatornaépítések 
részvényes társaság által jöhetnek létre , más körülmények-

§. 102. A  fo ly ó v iz e k é in  á ts zá ll if  ás.



ben pedig legalább eleinte a statusnak feladása illy vállalatot 
kivinni. Az első esetben a kormány a vállalkozó társaság
nak rendszabályait megvizsgálja, es azokat helybenhagyván, 
a vállalkozók által beszedendő' csatorna es zsilippénzt hatá
rozza meg, továbbá szemeskedjek, hogy a társaság a csa
tornát jó állapotban fenntartsa, hogy pedig azok , kiknek tel
keiken a csatorna átvonulnod, az átengedett földekért kár
mentesítessenek, magátol értetik. *)

§. 104. A vfcutak használása/iák megszorítása.
A vizutak legjobb mivoltuk mellett is a kereskedés

re nézve nem hajthatnak teljes hasznot, ha azoknak hasz
nálása terhes megkorlátozásoknak alávetve vagyon , illy kor
látozásokhoz tartoznak: az árumegállíthatásijog(0tűppcírcc^tj 
a terhes és sokszori vizivámok, és az úgy nevezett hajózási 
törvények.

Valamelly városnak árumegállíthatási joga alatt olly jog 
értetik, melUnél fogva minden áruezikkek, mellyek mellette 
folyóvizén (vagy néha szárazon is) tovább szállítóinak, a 
városban bizonyos időig eladás végett kirakni kell, illy ked
vezés egy városnak csak az összes kereskedés kárára adat- 
hatik, azért ezen jog újabb időben mindenütt megszüntetett.

A terhes vizivámok is, mellyek a hajóktól a folyóvize
ken , és csatornákon gyakran vétetnek, a kereskedésnek nagy
akadályai. Egyébiránt hogy illy vizivámok vétessenek, igen 
igazságos, mert a vizek szabályozása, és a csatornák építé
se költségeket okoz, mellyek ez úton megtérhetnek; mind- 
azáltal hogy ezen vámok a kereskedést ne akadályozzák, 
szükséges: 1-ör. Hogy mértékletesek legyenek. 2-or. Hogy a

—  9 9  —

*) A n g o l h o n h a n  s z á m t a l a n  c s a t o r n a  v a g y o n ,  m e l l y e k  k ö z ü l  l e g h í r e 

s e b b  a  n a g y  C a l e d o n i a i  r o p p a n t  k ö l t s e ' g g e l  e ' p i t e t t  c s a t o r n a ,  m e l l v  

a z  e ' j s z a k i  ,  v a g y  i s  n e ' m e t  t e n g e r t  a z  ó c e á n n á l  ö s s z e k ö t i ,  F r a n -  

c z i a  o r s z á g b a n  a  L a n q u e d o c i  c s a t o r n a ,  m e l l v  a  k ö z é p p o n t i  t e n 

g e r t  a z  ó c e á n n á l  ö s s z e k ö t i ,  H o l l a n d i a  s z á m t a l a u  c s a t o r n á k  á l t a l  

v á g a t i k  k e r e s z t ü l ,  m e l l y e k e t  s z á m u k r a ,  e s  i r á n y u k r a  t e k i n t v e ,  

más o r s z á g o k  u t a i v a l  l e h e t  ö s s z e h a s o n l í t a n i ,  a  c s a t o r n á k  t e k i n t e -  

t e ' b í l  t a l á n  e g y  o r s z á g  s i n c s e n  a n n y i r a  h á t r a ,  m i n t  s z e g e ' n y  M a 

g y a r  O r s z á g u n k .

7 *
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várni állomások mellyek egyenlő távolságban legyenek egy
mástól , ne igen nagy számban állítassanak fel.

Az úgy nevezett hajózási törvénynek (navigations acta) 
az a czélja, 'liogy más külföldi nemzetektől a tengeri hajó
zás elragadtassák, és a honi hajóknak foglalkozás szereztes
sék. Illy törvényt Angol országnak Protectora Cromvell ho
zott 1051. évben, mellyben azt rendelte, hogy más nemze
tek kelméiket csupán csak angol hajókban szállíthassák An
gol országba, angol készítmények pedig csak Angol ország
ban épített hajókon, mellyeknek kapitánya, és a hajósoknak 
két harmad része angolok legyenek, külföldre szállítathassa- 
nak, illy törvények által nagyobb hajózás, és a hadi hajók
ra szükséges hajósoknak kiképzése eléretik ugyan , de más 
nemzeteknek könnyen visszatolásra adatik alkalom, és az 
által a szállítási költségek szaporodása előidéztetik, mi a 
kereskedésre nézve káros. *)

§. 105. Gőzhajók.
Kiterjedtebb hasznot mint más hajók , hajtanak a gőzö

sök, mert az átszállítást gyorsitják , és költségeit kisebbítik, 
hogy pedig a gőzhajózás lábra kaphasson szükséges, hogy 
azoknak , kik valamelly országban azt legelőször behozzak, 
bizonyos, de nem felette hosszú határidőre kizáró kiváltság 
adassák, hogy illyformán temérdek nagy költségeiket bekap
hassák , de olly folyókon, mellyek több országokon keresz
tül vonulnak , külföldi nemzeteknek gőzösei nem lesznek ki- 
zárandók, hanem a hajózás inkább akármeliy nemzet lobo
góinak szabadon nyittassák.

§. 106. A tengereszet.
A külső kereskedésre nézve sokkal nagyobb befolyású 

a tengeri, mint a folyóvízi hajózás úgy hogy mai időben 
tengerészet nélkül világkereskedésre szert egy nemzet sem 
tehet.

( *  M i n á l u n k  M a g y a r  O r s z á g b a n  i s  h a j d a n  t ö b b  i l l y  á r u m c g á l l í t á s i  

h e l y e k  v o l t a u a k .  k ü l ö n ö s e n  B u d á r ó l  U i d a l i k  h o g y  i l l y  j o g a  v o l t  

r e g i e b b  i d ő b e n .
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Hogy pedig a tengeri hajózás virágzásba jöhessen, szük
ségesek: 1-ör. Ügyes hajóépítők. 2-or. Jó tengeri hajósok, 
és tengerészeti tisztek. 3-or. Biztos, és alkalmas kikötök.
4-er. A kereskedési hajóknak ótalma.

Hogy ügyes hajóépítőkben fogyatkozás ne legyen, ily- 
lyenek külföldről illő jutalom ígérete által elhivandók; vagy 
ügyes fiatal emberek oda küldendők lesznek, hogy a hajók 
építését ott megtanulván, s haza térvén, azt meghonosíthas
sák, különösen jótékonyan hat, ha a honban gőzhajói gyá
rok keletkeznek.

Jó tengerészeti tisztek kaphatására pedig szükséges, hogy 
tengerészeti iskolák létezzenek, mellyekben a tengerészeihez 
tartozó tudományok tapasztalt tanítók által előadatnak, az 
itteni növendékek pedig aztán mint tengerészeti kadetek a 
Hallott tudományoknak a gyakorlatban miképeni alkalmazá
sát sajátokká teendik.

A kikötőkre nézve szükséges: 1-ör. Hogy azok olly he
lyen, s olly módon állítassanak fel, hogy az ottan nyugvó 
hajók sekélyek, kiömlések, szirtek, vagy szélvészek által ne 
veszélyeztessenek, hogy az áruczikkek be és kiszállítása 
kényelmesen, és biztosan történjék , mi czélból világító tor
nyok felállítása is igen hasznos leend.

2- or. Hogy a hajók a tengeri rablók ellen is bátorsá- 
gositassanak, a kikötő ótaloin tekintetéből erősségekkel lát
tassák el, nem külömben a pestisi ragadvány elterjesztése 
ellen is kellő rendszabályok tétessenek.

3- or. A kikötőben a kereskedés némelly előjogokkal 
bírjon, p. o. hogy a hajók a kiszállított áruczikkeket szaba
don adhassák el, és másokat megvehessenek.

4- er. Hogy az áruk számára tűz ellen elegendőleg biz
tosított raktárak létezzenek.

A tengeri hajózás ótalma pedig azt kívánja, 1-ör. Hogy 
a status a tengeren elegendő hadi hajókat is tartson, mely- 
lyek által a kereskedői hajók a tengeri rablók megtámadá
sai ellen védessenek. 2-or. Hogy különös tengeri hajózási 
törvények hozassanak, mellyek szerint a tengeri hajózásból 
eredő perek bizonyos bíróságok előtt (?Cbmiiaíitcí) eldöntes
senek.
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A hajóknak biztosítása is a kereskedésnek előmozdítá
sára temérdek befolyással bír, ez pedig többnyire részvé
nyes társaságok által biztosítási díjnak ( t̂ífcFurcmj r̂űemíe) fi
zetése eránt történik. Minthogy a biztosítás a kereskedőket 
azon félelemtől megszabadítja, miszerint vagyonukat egy sze
rencsétlen perczben elveszthetik, s tehát többeknek kereske
dési nyerészkedésre ingert nyújt, ennek következtében pedig 
az áruczikkeknek ára alább szállítatik, világos, hogy a ha
jók biztosítása is a nemzeti vagyonosságot előmozdító eszkö
zök közé soroztaíhatik, és azért a biztosító társaságok a 
kormánynak , és a törvényeknek ugyanazon pártfogására mél
tók, mint a tíizelleni biztosítás.

A hajóbiztosítás pedig annál jótékonyabb eredményű, 
minél mértékletesebb a biztosítási dij , ennek nagysága pedig 
függ 1-ör a veszélynek, mellynek a hajó minden egyes uta
zásnál kitéve vagyon, nagyságától, azért az átjárandó viz- 
nek természete, a teendő' útnak hosszasága, a lobogó, melly 
alatt a hajó vitorláz , az évnek szaka, mellyben az utazás 
tétetik, és a hajónak minénúísége a biztosítási dij mennyisé
gére befolyással birnak. 2-or. A biztosítók versenyzésétől, 
mellynek létrehozására kizáró biztosítási jog senkinek se 
adassék, ső't az is engedtessék meg, hogy a kereskedő'k ha
jóikat a külföldieknél biztosíthassák.

§. 108. Posták. — Telegraphok.
A közlekedést, s tehát a kereskedést elú'mozdító esz

közökhöz a posták, és telegraphok is tartoznak.
Hogy a posták, mellyek többnyire az íigy nevezett re

gal jogokhoz tartoznak , czéluknak megfeleljenek , szüksé
ges : 1-ör. Hogy mind a személyeket, mind a leveleket, és 
portékákat biztosan átszállítsák. A leveleknek biztossága kü
lönösen kiváltja, hogy bontatlanul adassanak át azoknak, 
kiknek szólanak, és a postatitok fentartassék, a portékák 
biztossága pedig azoknak sértetlen átadásában áll.

2-or. Hogy a postának használata olcsó legyen , minél 
nagyobbak a postabérek, annál kevésbé fog a posta az em
berek által használtatni, s tehát annál kevesebbet behozni.

§, 107. A  hajúknak b iz to s ítá sa .



ez is azon esetek köze tartozik, mellyekben kétszer kettő 
nem négy.

3- or. Az átszállítás gyorsan történjék.
4- er. A postának használása a közönség kényelmére in- 

tézlessék.
A telegrapliok is, mellyek által fontos tudósítások (ter

mészetesen olly helyekben, mellyek a telegraphi vonalban 
helyezve vannak) legsebesebben közöltéinek, a kereskedésre 
is nagy befolyással bírnak.

tj. 109. Bankok, kereskedési alkuk tízük , ("Söröm) valló, és ke
reskedési jog , alkuszok , pénzváltók.

A kereskedés előmozdítására nagy befolyással birnak a 
bankok is, nem kötőmben mint a váltó, és kereskedési tör
vények léte, mellyekröl alantabb szó leend , tovább az al 
kuházak, vagy is kereskedési csarnokok. Alkuház alatt pe
dig olly ház értetik, mellyben a kereskedők naponta bizo
nyos órákban összejönnek, és egymással a kereskedési ügyek 
iránt értekeznek, és hol mindenféle tudósítások is a keres
kedők közt terjesztetnek; illy házak a kereskedőknek nagy 
kényelmére szolgálnak , mert köbömben egymást lakásaikban 
temérdek nagy időveszteséggel felkeresni volnának kénytele
nek , itten történik a statuspapírok, és a különféle helyekre 
szóló váltólevelek folyamának feljegyzése, ezek a rendőrség 
felügyelése alatt álljanak.

Tovább az alkuszok is, az az azon személyek, kik az 
zal foglalkoznak közvetlenül, hogy az eladóknak vevőket 
kerítenek, s őket kölcsönös feltételeikre nézve összegyezte 
tik , váltóleveleket szereznek, és- a befejezett kereskedői 
szerződésekre nézve tanúk gyanánt szolgálnak, a kereske 
désre befolyással birnak, ezen személyekre nézve a keres 
kedési törvényekben különös rendszabályok szükségesek.

Végre a pénzváltók (2Bccí)éícr) kik t. i. a pénznek fizetés 
végett távol helyekre való költséges küldözgetésen segítenek, 
es azt eltávoztafják, de más pénzügyi foglalkozásokat is ííz 
nek , szinte a kereskedést előmozdítják.
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Kétségkívül vagyon, liogv megállapított, és valamelly 
ország minden vevőitől és eladóitól elismert mérték és súly 
a kereskedésre nézve nélkülözlietlen, mert az á lta la  csa
lárdság veszélye jobban elháritatik.

Azért szükséges hogy a status ugyanazon módon mé
rendő tárgyakra nézve egyforma mértékeket, és súlyokat az 
egész országban megállapítson. A megállapított mértékek és 
sulyok mind magokban véve, mind felosztásaikban haszná
latra kényelmesek, és számolásban könnyen alkalmazhatok 
legyenek, erre nézve az úgy nevezett tizedreudszer (35cji= 
ttialfijícm) leginkább ajánlkozik.

A status gondoskodandik, hogy a vevéseladásokban 
használt mértékek és sulyok hamisítatlanok legyenek, mire 
két eszköz szolgál:

1- ör. Hogy a kézműveseknek valamelly tőlök készített 
súly vagy mérték eladása tiltassék, ha csak az előbb a sta
tustól megvizsgáltatván helyesnek nem találtatott, és attól 
nem bélyegeztetett, hogy pedig ez méltányossággal követeltet- 
hessék, az ország minden nevezetesebb helyeiben mindenne
mű mustramértékek tartandók, mellyeken a helybeli hatóság 
a meghasonlitást a bélyegezés előtt megtehesse.

2- or. Gyakran a piarezokon, és kereskedési boltokban 
vizsgálások történjenek, és a mértékhamisitás ellen büntetés 
szabassék.

§. 111. Sokadalmak.

A sokadalmak is előmozdítják a kereskedést, ezekre 
nézve bizonyos, hogy olly nemzeteknél, mellyek még a pol- 
gárisodásban és műszorgalombau kevés előmenetelt tettek, 
és mellyeknél a közlekedési eszközök rosszak, tovább olly 
országokban, mcllyeknek fekvése sok idegen ember összve- 
jövetelének kedvez, igen jótékony befolyásuk lehet és hogy 
noha a nagy kereskedési városokban csaknem feleslegesek, 
még is a kisebb városokban és a falukon hasznosak, sőt 
szükségesek.

§. 110. A  m érlek és sú lynak  m egáll ap  fiúsa.
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A kereskedés előmozdítására nagy befolyással bírnak 
a kereskedési oskolák, mellyekben minden a kereskedéshez 
tartozó tárgyak előadatnak.

Minthogy pedig a kereskedésbeni ügyesség nem annyira 
elméleti tanítás, hanem inkább tapasztalás és gyakorlás által 
szereztetik meg, azért szükséges, hogy a kereskedésre szánt 
iljak mint tanítványok valamelly ügyes kereskedőnél besze
gődjenek , és azután utazások által mind a belföldön, mind 
a külföldön magoknak esmereteket szerezni iparkodjanak, 
hogy tudhassák minő áruezikkek legnagyobb haszonnal hon
nan bevihetők, és hová kivihetők.

§. 113. A külföldi kereskedés előmozdítására használatban lévő
eszközök.

A külföldi kereskedés előmozdítására használatban lévő 
eszközök e következőkre szorítkoznak: 1-ör. A szabadalmas 
kereskedelmi társaságok. 2-or. A kereskedési alkudozások 
külföldi nemzetekkel. 3-or. Gyarmatok a föld más részei
ben. 4-er. Kereskedési Consulok felállítása, és 5-ör. A be
es kiviteli jutalmazások.

§. 114. A szabadalmas kereskedelmi társaságok.
Minthogy a távol országokkal*! kereskedés nagy veszély- 

lyel, sőt sokszor az egyes kereskedő által el nem hárítható 
akadályokkal vagyon összekötve, és kezdetben néha alig igér 
valamelly jutalmat, holott még is tán időjártával legnyeresé
gesebbé válhatik, s minthogy tovább illy vállalatok temérdek 
nagy pénzerőt is kiváltnak, mellyel az egyesek nem bírnak, 
vagy ha bírnak is, azt koczkáztatni nem akarják , és egyéb
iránt is nem ritkán olly nagy vállalatoknak jó sikere csak 
többeknek egyesült tanácsa által reménylhető, azért gyakran 
nagyobb kereskedelmi társaságok alakultak , mellyek a kor
mánytól olly kedvező szabadalmakkal Hibáztattak fel, minők
kel az egyes kereskedő nem bír, (illy társaság p. o. az an
gol ostindiai Compagnia) illy társaság diplomát kap, melly- 
ben a társaság meddigtartása kitétetik, az összegyűjtendő 
tőkének mennyisége a társak által meghatároztatik. Egyéb
iránt illy társaságok sokfélék lehetnek, t. i. vagy nyiltak,

§. 112. A kereskedési esmeretck terjedése.
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mellyekben minden tag a társaság hitelezőinek minden vagyo
nával le van kötelezve, vagy részvényesek (9Í f ticngc jelijcfja jtcu) 
mellyekben az összegyüjtendö somma részvény (’Xftic) név 
alatt bizonyos számú egyenlő részekre (p. o. hogy egy rész
vény 1000 forintról szól) felosztatik, a részvényt somma 
megfizetésénél a fizető kis irományt, az az részvényt kap, 
(melly a teljesitett részvényes fizetésről szól) és az által a 
társaság tagjává válik. A társaság maga választja az igaz
gatóit, és tisztjeit, kikre a kereskedés vezérlését bízza, min
den év végén a társaság tiszta bevétele a részvények közt 
egyenlően felosztatik , egy részvényre eső mennyiség oszta
léknak (SMi'ibcni'e) mondatik; többnyire minden tagnak sza
badságában áll részvényét eladni, mellynek ára a nagyobb 
vagy kisebb osztaléktol függ, a részvényes társaságoknál a 
részvényesek töbnyire csak részvényük erejéig vannak a tár
saság hitelezőnek lekötelezve.

Minthogy illy társaságok által a vállalati szellem hatalma
san előmozditatik , és a föld némelly vidékéveli kereskedés 
egyedül csak azok által létesíthető, azért eleinte, még bizo
nyos kereskedés megalapitatik, illy társaságnak kizáró szabadal
mak haszonnal adathatnak, de ezen szabadalmak csak bizonyos 
számú évekre szóljanak, még t. i. azon kereskedés úgy megalapi
tatik , hogy abban más egyesek is haszonnal részt vehetnek, 
mert illyenkor a társasági szabadalmak ártalmasak kezdenek 
lenni, (és pedig ugyanazon okoknál fogva, mellyeknél fogva 
minden egyedáruság károsan hat) hogy t. i. az áruczikkek 
árának meghatározását egyedül a társaság hatalmába hoz
zák, mi által a fogyasztók nem kevéssé károsíthatnak , ide 
járul, hogy az illy egyedáruság által a társaság minden ipar- 
kodási ösztöntől megfosztatik, mi a tisztjeinek hanyag és pa
zarló sáfárkodásra alkalmul szolgálhat, ez pedig maga a tár
saság vagyonának rongálását vonhatja maga után.

§. 115. A kereskedési alkudozások.
A kereskedési alkudozások is , me lyek a nemzetek közt 

köttetnek a külföldi kereskedésnek előmozdítására nagy be
folyással bírhatnak , de a szükséges óvatosság nélkül ártal
masak is lehetnek. Olly alkudozások, mellyek két nemzet 
közt az eddig fennálló kereskedés korlátjait valamennyire el
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hárítják, es így a szabad kereskedésre utat nyitnak, kétség- 
k'vú'l igen üdvösliatásuak, kivéve azon esetet, midőn kelet
kező honi mííipar ótalmára szükséges védvám megszüntetik, 
mert ez csakugyan nem volna hasznos. Szinte azon alkudo
zások i s , mellyek által egyik nemzet más nemzetnek keres
kedési consulok országának nevezetest) kereskedési helyein 
felállítását megengedi, vagy mellyek által kereskedőinek sze
mély és vagyon bátorságát biztosítja , jótékonyan hatnak.

De ellenben ha valamelly nemzet olly alkudozást köt 
más nemzettel, miszerint polgárai bizonyos áruczikkeket ki
zárólag ez utóbbi nemzetnek eladni, vagy attól venni köte
lezetnek, az alkudozás vagy az egyik félnek vagy mindket
tőknek ártalmas lehet, mert azon nemzet, mellynek áruit 
csak a másiknak szabad eladni, annyiban veszt, mennyiben 
ezen ko’látozó alkudozás nélkül áruit más nemzeteknek na
gyobb áron adhatná e l, azon nemzet pedig, melly arra ma
gát kötelezi, hogy bizonyos áruczikkeket kizárólag a másik
tól venni akar, annyiban veszt, mennyiben külömhen ezen 
áruczikkeket más nemzeteknél olcsóbban kaphatta volna, ide 
járul, hogy illy alkudozás az alkudozó nemzeteket más nem
zetekkel ellenséges állásba helyezi, azért a kereskedési al
kudozás czelszeríí kötésére a honi szorgalom és a kereske
dés alapos statistical esmeretei szükségesek, és minthogy az, 
mi elébb hasznos vala, a körülmények megváltoztával káros
sá válhatik, azért illy kereskedési alkudozások csak bizonyos 
számú évekre kötendők. *)

§. 116. A gyarmatok.
Gyarmatoknak mondatnak az európai nemzeteknek más 

világrészekben! birtokai. A gyarmatokkali kereskedés az

*) A z o n  k e r e s k e d é s i  a l k u d o z á s o k  k ö z e ,  m e l l y e k  i g e n  n e v e z e t e s e k  l e t 

t e k .  t a r t o z i k  a z  ú g y  n e v e z e t t  M e t h u e n  a l k u d o z á s  C M e t h u e n - t r e a t i )  

m e l l y  P o r t u g a l  e's n a g y  B r i t a n n i a  k ö z t  l ? O l .  e ' v b e n  k ö t t e t e t t  , e  

s z e r i n t  a  p o r t u g a l l i a i  b o r o k  e g y  h a r m a d d a l  k e v e s e b b  b e v i t e l v á m o l  

f i z e t n e k  A n g o l  o r s z á g b a n ,  m i n t  m á s  n e m z e t e k n e k  b o r a i ,  d e  aze 'r t  

a z  a n g o l  g y á r t m á n y o k n a k  P o r l u g a l l i á b a  b e h o z á s a  s z a b a d o n  v a n  

e n g e d v e ;  e z  á l t a l  P o r t u g a l l i á b a u  a  m ú i p a r n a k  k e l e t k e z e ' s e  a k a d á 

l y o z v a  v a g y o n .
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anyaországnak vagyonosságát nem kévéssé' szaporítja, mert 
a gyarmatok alkalmas piarczul szolgálnak, hol az anyaor
szág gyártmányait eladhatja, s hol éreítök más éghajlat ter- 
mesztniényeit becserélheti. Ennekelőtte az anyaországok gyar
mataikra nézve többnyire azon ellenséges rendszert követ
ték , hogy a gyarmatoknak más nemzetekkeli közlekedést tilt
ván, magoknak azokkali kizáró kereskedési jogot fenntartot
tak , itt az vétetett fő czélul, hogy az anyaország gyártmá
nyait egyedáruság által a gyarmatokban nagyobb áron adhas
sa el, ellenben a gyarmatoktól azoknak termékeit olcsó áron 
kicsikarhassa és igy az anyaország ezen kereskedésből leg
nagyobb hasznot menthessen, de illy rendszer felette káros, 
és pedig magokra a gyarmatokra nézve , mert ezekben illy 
formán minden vagyonosság, és jólét kifejlődése mintegy 
csirájában elfojtatik, minek következtében azokban a népes
ség és termesztés szaporodása is gátoltaíik.

Az anyaországnak ugyan a fünebb érintett hasznai van
nak, de azonkívül hogy ezen hasznok tán szinte olly nagyok 
volnának, ha a gyarmat kereskedési szabadságában nem kor- 
látoltatnék, mert a szabadság ottan nagyobb termesztést, és 
vagyonosságot idézne eló', még nem ritkán a haszon az illy 
rendszerből eredő kár által túlnyomatik, mert 1-őr. Illy rend
szer más nemzetekben gyülölséget, és irigységet támaszt, 
és az által néha költséges háborúnak okul szolgál. 2-or. Illy 
rendszer miatt az anyaország nagy hadierőt talpon tartani 
kénytelen, részint a gyarmatok ótalmára, részint hogy azo
kat, mellyek az anyaország ellen gyűlölséggel viseltetnek, 
lékben tarthassa, s mind a mellett elébb utóbb történendik, 
hogy ha a gyarmat az anyaországgali összeköttetésből ma
gára csupa károkat háromolni észre veend, az anyaország 
jármát lerázni iparkodandik , ez akkor még előbb történik, 
ha a gyarmatban az anyaországból sok ember telepedik, mert 
ezeknél egy pár ivadék után azon kötelék, rnelly őket az 
anyaországhoz fűzi, oldhatóbb lesz, úgy hogy ezek, főleg 
hogy ha más nemzetekkel is összevegyülnek, az anyaország
tól külömböző nemzeti bélyeget felvesznek, és külön érde
ket követnek; erre tanulságul szolgálnak az Éjszakamerikai 
szövetséges statusok, mellyek a múlt század végén Angol
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országnak, es Délamerika, melly ezen században Spanyol 
országnak jármát lerázta.

Ezen okoknál fogva szükséges, hogy a gyarmatok oko
san, és lelkiesméretesen kormányoztassanak, szabadságuk, 
és kereskedésük ne korlátoztassék, hogy azokban a népes
ség szaporodtával a szorgalom felébredjen , és a vagyonos- 
ság s a termesztés előre haladjon, miáltal annak az anyaor
szághoz! fiú! ragaszkodása bizonyosan előidéztetik. *)

§. 117. Kereskedési C'onsulok.
A külföldi kereskedés előmozdítására nagy befolyással 

b ír, ha a kormánytol a külföld legnevezetesebb helyein ke
reskedési Consulok rendeltetnek , ezek hónuk kereskedőinek 
jogait a külföldi kormányok előtt védik, és egyszersmind 
polgártársaik által a külfölddel űzött kereskedésre figyelem
mel vannak, és ennek előmozdítás! eszközeiről, akadályai
nak pedig elhárításáról gondoskodnak , és az iránt a kormá
nyuknak jelentéseket, és tervezéseket tesznek. * **)

§. 118. A  kivileírei jutalmak (2(uéfuf)igu'űcmicn).
Nem ritkán a honi kereskedőknek, kik a honi gyártmá

nyok bizonyos mennyiségét az országból kivitték, a kormány 
által pénzjutalmak fizettettek, hogy ezen kivitel által a kül
földi kereskedés élőmozdítassék, és a honi gyárok nagyobb 
virágzásra juthassanak.

Ila ezen jutalmak a végett adatnak , hogy a honi gyá
rosoknak külföldi piarezokon m ás, a műszorgalomban már 
előbbre haladt nemzetekkeli concurrentia lehetségesitessék, 
nem hellybenhagyhatók, mert ez esetben a jutalmak által a 
gyártmányok ára otthon drágittatik, s azonkívül a többi pol
gárok a jutalom fizetése által nagyon terheltetnekegyébb- 
iránt is olly kereskedés, melly jutalom nélkül nem üzhet-

*J  E s m e r e l e s  d o l o g ,  b o g y  A n g o l  o r s z á g  É j s z a k a m e r i k á v a l i  s z a b a d  

k e r e s k e d é s  á l t a l  m o s t  t ö b b e l  n y e r  m i n t  a k k o r  n y e r t ,  m i d ó n  E j -  

s z a k a m e r i k a  m e g  A n g o l  o r s z á g n a k  g y a r m a t a  v o l t .

* * )  A  T ö r ö k  b i r o d a l o m ,  k e r e s k e d é s i  h e l y e i b e n  a  k e r e s z t e ' n y  h a t a l m a 

s o k  C o n s u l a i  t ö b b  j o g o k k a l  b í r n a k ,  n e v e z e t  s z e r i n t  h ó n u k  k e 

r e s k e d ő i r e  n e ' z v e  t e l j e s  b í r ó i  h a t ó s á g u k  v a g y o n  p o l g á r i  p e r e k b e n *
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nek, az azt űző nemzetre nézve éppen nem haszonhajtó, 
mert a reája fordított költségeket meg nem téríti.

Mindazáltal vannak esetek, mellyekben a jutalmazások 
mint ideigleni rendszabályok igazolhatók, ha t. i. valamelly 
nemzetnek szunnyadozó vállalati szelleme serkentésre, és 
feléledésnek első időszakában segedelemre szorul, hogy foga
natos, és tartós termesztést, és kivitelt olly országokba, 
mellyek virágzó gyárokkal nem bírnak életbe hijjon, vágy
ba valamelly műipari foglalkozás rögtöni megakadása félhető 
mert ezen esetben is a jutalom mint a megakadást gátló 
szükségsúgta eszköz használtaiba tik. *)

§. 119. Miért fogadtattuk el a nemes erezek mint közönséges

Eredetileg a kereskedés csak csere által eszközöltetett, 
de ez nem kevés nehézséggel vala összekötve, mert gyak
ran az egyiknek nem volt szüksége azon árukra , mellyek- 
kel a másik őtet kínálta, azért az emberek kénytelenek vol
tak köz csereeszközt választani, arra pedig legalkalmatosabb- 
nak látszattak a nemes érczek, és pedig azért: 1-ör. Mert 
belső becsük vagyon, mivel a fényűzés mindenütt aranyat, 
és ezüstöt kíván. 2-or. Mert ezeknek ára olly igen hirtele- 
nül nem változik. 3-or. Mert nincsenek a romlásnak alávet
ve , sőt a használat által is igen keveset vesztenek. 4-er. 
Mert kisebb részekre feloszthatok. 5-ör. Mert könnyen más
hová átszállíthatok. 6-or. Mert sem igen ritkák, sem igen 
szaporák.

Mindazáltal magokban véve a nemes érczek nem pénz, 
hanem csak ennek anyaga, hogy pénzzé válhassanak, szük-

* )  A  b e v i t e l i  j u t a l m a z á s o k  l e g f ü l e b b  d r á g a s á g  i d e j é b e n  a z  é l e t s z e r e k  

h e v i t e l e ' r e  n e ' z v e  i g a z o l h a t o k .

A pénzről.

csereeszköz ?

Ö T  &1)ETI£ F E . Í E Z Í E  T.
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séges, hogy azon kétkedések, mellyek azoknak eredeti alak
jukban a cserébeni használásában támadhatnának, eltávoli- 
tassanak, ezen kétkedések kétfélék, t. i. 1-ör. A nemes ér- 
czeknek tisztasága, és 2-or. Azoknak súlya iránt, mind a 
tisztaságot, mind a súlyt a mindennapi adásvevésekben pon
tosan kipuhatolni nehéz, süt gyakran lehetetlen vala. azért 
a vevő, s eladó közti bizodalmatlanságnak eltávoz tatására 
szükséges volt, a cserében használandó nemes érczdarabok- 
ra bélyeget ütni, melly által mindenik darabban foglalt tar
talom, tehát becse kijelentetik, és az, ki illy érczdarabot li- 
zetési'il kap , biztosítatik, hogy azt ugyanazon becsben, melly- 
ben ő kapta, tovább adhatja, ezen bélyegzés, az az pénz
verés pedig mást nem illethet, mint a kormányt (azért a 
pénzbarabok az uralkodónak képével , s körülírásával ellát
tatnak) mert csak ez bir olly bizodalommal. miszerint vert 
pénze ugyanazon ország minden polgárai által azon érték
ben, melly rajta á ll, kétkedés nélkül elfogadtatik, és ezen 
bélyegzés által a nemes érez pénzzé válik. *)

§. 120. A status pénzügyében mire kell a kormánynak figyel
mét kiterjeszteni *

Minthogy a pénz azon közönséges csereeszköz, melly 
egyedül teszi a forgalmat nagyobb kiterjedésben lehetséges
sé , és minthogy tovább minden javaknak átmérője (j)rei süti cut?, 
íöcrmcíjcnéntcffcr) és minden értéknek képviselője, mivel általa 
minden javak megszerezhetők, és külömben is a nemzeti va- 
gyonosságnak nem csekély tényezője; annál fogva az or
szágnak pénzügyi állapotja a kormánynak különös gondos
kodását kívánja, e gondoskodás pedig e következő három 
pontra terjedjen; 1-ör. Hogy a pénz olly tulajdonokkal bírjon, 
mellyek által rendeltetésének legjobban megfelel. 2-or. Hogy 
elegendő legyen, az az hogy annyi nagyobb és kisebb pénz
darabok legyenek forgásban, mennyire a nemzetnek a forga-

* j  M a g á n  s z e m e l j c k r e .  a p e ' n z v e r e ’s i  j o g  n e m  b i z a l l i a t i k , m e r i  e z e k 

n é l  m i n d i g  c s a l á r d s á g !  v e s z e ' l y  f o r o g  l e n n ,  m i  a  p é n z  i r á n t  m i n 

d i g  b i z o d u l m a t l a n s á g o l  s z ü l n e .



lomban szüksége vagyon. 3-or. Hogy a pénzforgás az or
szágban gyors legyen.

§. 121. A pc/iznek tulajdonai.
Hogy a pénz rendeltetésének leginkább megfeleljen, e 

következő tulajdonokkal bírjon:
1- ör. Az egyes pénzdarabok sem igen nagy, sem igen 

kis tömegnek ne legyenek, mert mind az elsők, mind az 
utóbbiak használatban igen alkalmatlanok.

2- or. A pénzdarabok az átmérőjükhöz (Ühtrdjtttefjcr} arány
ban lévő vastagsággal bírjanak, mert a felette vékony pénz
darabok elkopásnak alávetvék, hogy pedig a pénzdarabok 
nagyobb vastagsággal, és keménységgel bírjanak, szükséges 
a nemes érez közé csekély részt nemtelen érczből (p. o. 
rézből) vegyíteni (fcflirmig) és pedig a kisebb pénzdarabok
nak nagyobb vegyiteket kell adni.

3- or. A darabok szorosan az uralkodó pénzláb szerint 
készítessenek, valamelly ország pénzlába (SDíünjfuf?) alatt pe
dig értetik törvény általi megállapítása az egész súlynak, 
(0d)rctt) (az az hozzá számítván a nemtelen éreznek végjá
tékét is) és a tiszta tartalomnak, ($i>ni, 5c>ngcf)aíb) (az az 
csupán csak a nemes érez mennyiségének) mellyel az egyes 
pénzdarabnak bírni kell, a súly és a finomtartalomnak te
hát valamelly pénzdarabnál kijelentése által a nemes érez, 
és az ahoz vegyített réz közti arány meghatároz tátik. Ha a 
forgásban lévő egyenlő nevű pénzdarabok nem egyforma 
tisztatartalmuak, könnnyen történhetik, hogy a jobb darabok 
nyerészkedők által bészedetnek, és összeolvasztatnak.

A pénzlábhoz tartozik, hogy a pénzdaraboknak több ne
mei behozassanak, t. i. nagyobbak, középszerűek, és kiseb
bek. A kidarabolás pedig (?Cusfhiuclum)) (az az a felosztása 
a pénzegységnek p. o. tallérnak , vagy forintnak garasokra, 
krajezárokra) olly számok szerint történjék, mellyek a szá
molást könnyítik, tehát abban törtszámok elő ne forduljanak, 
legjobb e tekintetben az úgynevezett tizedrendszer. A pénz
láb nehezebb vagy könnyebb lehet, a mint t. i. bizonyos 
érczmennyiségből kevesebb vagy több egyenlő nevű darab 
p. o. tallér, vagy forint veretik; igy p. o. ha egy ezüst mor
cából 20 e. f. veretik, a pénzláb könnyebb , mintha belőle

—  112 —
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csak 15 e. f. veretik, egyébbiránt mindegy akár nagy, akár 
kis pénzláb fogadtatik el. A pénzláb különféle országokban 
különféle szokott lenni, az az ugyanazon nevet viselő pén
zek különféle finomtartalmuak.

4-er. Igen czélszeríí, ha minden pénzdarabon az abban 
foglalt nemes éreznek súlya és finomtartalma kijelentetik, a 
belső becs tehát a külsőnek megfeleljen. A  régieknél a pénz
nek nevezetei a szerint határoztatnak, miként azt a drachma, 
as, pondo nevek eléggé tanúsítják.

o-ör. Olly alak adassák a pénzdaraboknak, melly által 
a hamispénzcsinálás megnehezitetik. *) **)

§. 122. A pénzt álnak megváltoztatása.
Ennekelőtte a kormányok gyakran szükség esetében a 

pénzláb kisebbítéséhez folyamodtak, az az olly pénzdarabo
kat bocsájtottak ki, mellyek az eddig forgásban lévő pénz
darabok nevezetét, sőt tán külső alakját is megtartották, de 
még is amazoknál sokkal kevesebbet foglaltak magokban a 
nemes érez finomtartalmából, és súlyából, ezen pénzlábki- 
sebbités egyszerre, és nyilván történhetik, ha t. i. a kor
mány a régi pénzeknek illy új pénzzeli felcserélését egyszer
re parancsolja, vagy lassanként, és titkon, ha a kormány a 
pénztárába begyült régi pénzekből, és a nyers érez ékből olly 
roszabbitott pénzdarabokat veret.

*) H o g y  m i n á l u n k  a  p é n z h a m i s í t á s  r é g e n  i g e n  ű z e t e t t ,  k i t e t s z i k  

t ö b b  t ö r v é n y e i n k b ő l ,  a z  1 5 4 3 .  e'vi  2 7 .  t ö r v é n y c z i k k e l y b e n  k é n y 

t e l e n  v o l t  a  t ö r v é n y h o z á s  l i ű t l e n s é g i  b ü n t e t é s t  s z a b n i  a  h a m i s í 

t ó k r a .

* * )  A z  ú g y  n e \ re z e t t  c o n v e n t i o n s ,  v a g y  i s  20  f o r i n t o s  l á b  a z  A u s t r i a i  

b i r o d a l o m b a  1 / 5 3 .  é v b e n  h o z a t o t t  b e ,  e  s z e r i n t  e g y  f i n o m  m a r k  

a r a n y b ó l  2 8 3  e.  f .  e g y  k ö l n i  f i n o m  m a r k  e z ü s t b ő l  p e d i g  20  e .  f .  

v e r e t i k .  —  A z  ú g y  n e v e z e t t  2 4  f o r i n t o s  l á b  n e m  k ü l ö n ö s  p é n z 

l á b  ,  h a n e m  c s a k  a  2 0  f o r i n t o s  l á b  s z e r i n t  v e r t  p é n z d a r a b o k n a k  

m á s  s z á m o l á s m ó d j a ,  e  s z e r i n t  t e h á t  2 0  f o r i n t  2 4  f o r i n t n a k ,  a z  

e z ü s t  h ú s z a s o k  2 4  k r a j e z á r n a k  ,  é s  a  t í z e s e k  1 2  k r a j e z á r n a k  s z á 

m í t t a t n a k  , e z e n  s z á m o l á s  I l a j o r  o r s z á g b a n  ,  é s  a s z o m s z é d  t a r 

t o m á n y o k b a n  p .  o.  S a l z b u r g b a n  d i v a t o z .  A  k e r e s k e d é s n e k  k ö n y -  

n y i t é s é r e  i g e n  n a g y  b e f o l y á s s a l  b í r n a , h a  m i n d e n  k e r e s k e d ő n e m 

z e t  e g y f o r m a  p é r H & é b o t  f o g a d n a  e l .
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Az illy pénzroszabbitás által a kormánynak adósságai
nak fizetése ugyan könnyebbítve leend, de a hitelezői, nem 
külömben mint a magánosoknak hitelezői is tetemesen káro- 
sulandnak, es pedig azért, mert a pénzroszabbitás minden 
áruczikkek árát emeli (és igy a hitelező azon tőkével, melly 
neki roszabbitott pénzben vissza fizettetett annyit nem vehet, 
mennyit ugyanazon sommával, de az elébbeni pénzben vehe
tett volna) ennek oka pedig a z , mert külföldön a pénzdara
bok csak sulyok, és finomtartalmuk szerint fogadtatnak el, 
a nélkül, hogy a kormánytol azoknak adott nevezet tekintet
be vétetnék, és igy legelőször a külföldről bevitt portékák 
ára emelkedik , mi elébb utóbb a honi termékek és készitmé- 
nyek árát is felemeli, miből a szerződésekben sok zűrzavar, 
és károsodás támad.

Hogy tehát a pénzláb kisebbítése által senki vagyonára 
kár ne liáromoljék, szükséges, hogy a régi, és új pénz közti 
finomtartalomnak aránya kijelentessék, és ezen arány szerint 
a régiebb szerződések következtében fizetendő sommák az 
új pénzre reducáltassanak, ugyanazon arány szerint történ
jék a régi pénzdaraboknak beváltása a kormány által, hogy 
ha ezek a forgásból kivitetnek. *)

§. 123. Az arany cs ezüstnek viszonylagos becse egymáshoz.
Az érczek , mellyekből pénz veretik arany, ezüst, és 

réz , ezen érczek mindegyikének saját külön becse vagyon, 
e becs külömböző időkben az éreznek külömböző mennyisé
ge, és termesztési költségei szerint igen külömböző vala, úgy 
középkorban az arany becse úgy állott az ezüst becséhez, 
mint 1. 12. Amerika felfedezése után az ezüstnek becse le
szállóit , minthogy ez onnét temérdek nagy mennyiségben ho
zatott Európába , de később megint valamivel felemelkedett, 
ma pedig az aranynak becse az ezüstéhez úgy áll , mint 1. 
15. valamelly tört számmal, az az 1 font arany az európai 
kereskedésben egyenlőbecsünek tar tátik 15 font ezüsttel va
lamelly törtszámmal.

* )  A  p e ' n z r o s z a b i t á s  m i n á l u n k  i s  d i v a t b a n  v o l t ,  i l l y  e s e t b e n  a z  

l 5 4 7 " i k  é v i  - 4 .  t ö r v e ' n y c z i k k e l v b e n  e m l í t e t t ,  t a p a s z t a l á s  s z e r i n t  a  

pénz b e c s e ' n e k  b u k á s á t  n e m  a k a d á l y o z h a t n i ?
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Az arany es ezüstnek viszonylagos ára egymáshoz a 
világkereskedésben, és pedig országról országra csaknem 
egyenlőn magátol megállapodik , azért nem tanácsos a kor
mánynak ezen érczeknek egymás iránti árát a magános em
berek közti forgalomra nézve megállapítani, mert ha ezen 
érczek a külső kereskedésben más viszonylagos árban állanak 
egymáshoz , inger támad azon érczet, melly a külföldi ke
reskedésben nagyobb árral b ír , összeolvasztani, vagy pedig 
a nélkül is az országból kiküldeni, mi mindig káros volna, 
ennélfogva ezen érczeknek csak egyike t. i. az ezüst jelen
tessék ki törvényes fizetési eszköznek, a másiknak pedig, 
t. i. az aranynak ármeghatározása egészen a szabad forga
lomra hagyassák , mindazáltal meghatározhatni az aranypén
zeknek azon árát, melly szerint azok a statuscassákban el
fogadtatnak, és mellyen legalább azokat a magánosok közti 
forgalomban tovább adhatni, de ez csak minimum gyanánt 
tekintendő, mellyhez mindig a magánosok megegyezésére ha
gyandó felülpénz (agio) adása járulhat.

§. 124. A rézpénz.
A rézpénz rendeltetése az, hogy általa azon kisebb be

csek kiegyenlitése eszközöltessék, hol az arany, és ezüst 
pénz kényelmesen nem használható. A rézpénz külföldön 
teendő fizetésekre nem alkalmaztathatik, (mert ezek nemes 
érczekkel teendők) hanem csak egyedül ugyanazon honnak 
polgárai közt marad forgásban, a rézpénznek árviszonya a 
nemes érczekhez törvényesen megállapítandó, mert külömben 
a kisebb forgalomban legbajosabb zavarodás támadhatna.

Noha pedig a rézpénz a mindennapi kisebb adásveve'sek- 
ben szembetűnő haszonnal b ír , még is ha annál a szükséges 
ovakozások elmellőztetnek, a közönség terhére, sőt kárára 
lehet, ezen ovakozások következők: 1-ör. Hogy a rézpénz 
nagyobb mennyiségben ki ne bocsájtassék, mint a mennyi a 
forgalomban szükséges, mert ha ez szerfeletti számban léte
zik , a nemes érczek nagy részét a forgásból kitolja , minek 
következtében a kereskedők , kik külföldön nemes érczben fi
zetéseket tenni akarnak, azt váltásbérrel (agio) szerezni 
kénytelenek, ezen váltásbért pedig a portékák árába bészá- 
mítják, mi által ez emelkedni fog a dolgozó osztály kárára.

8 *
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2- or. Hogy a kormány kész pénztárakat tartson , mellyek- 
ben a rézpénztlarabok mindig arannyal, és ezüsttel felvált- 
hatók legyenek.

3- or. Szemeskedés szükséges, hogy külföldiek hamis 
rézpénz darabokat a forgásba ne hozzanak, és azok helyett 
a nemes érczeket az országból ki ne vigyék. *) **)

§. 125. A pénzverésbe!'. (0 ’d)íűgfd)a .̂).
A pénznek nagyobb árral kell bírnia mint a nyers ne

mes érczeknek, mert a pénzverés a kormánynak költséget 
okoz, és mert ha a pénz nem bírna nagyobb árral mint a ne
mes erezek nyers állapotban az arany s ezüstmívesek a pénzt 
is munkálataikra könnyen összeolvasztanák.

Ezen árkülömbséget a kormány csak úgy eszközölheti, 
ha a nyers erezek vételénél azoknak bizonyos mennyiségéért 
olly sommát fizet, mellyben valamivel kevesebb tiszta arany, 
vagy ezüst foglaltatik, ezen kiiiömbség pénzverésbérnek mon
datik.

Ezen pénzverésbér csak annyi legyen, hogy belőle a 
pénzverési költségek kikerüljenek, nem pedig nagyobb, mert 
ha a kormány nagy verésbért vesz, a pénznek ára a nyers 
érczek ára felett nagyon emelkedik, azáltal pedig hamispénz

* )  J e l e  a n n a k  ,  h o g y  a  r e z p e n z  s z e r f ö l ö t t  v a g y o n  a  f o r g á s b a n  a z ,  

h a  a  n e m e s  é r e z  v á l t á s b é r r e l  f i z e t t e t i k ,  e's h o g y  h a  n a g y o b b  f i 

z e t é s e k  t ö r t é n n é k  r é z p é n z b e n .

* * )  R á k ó c z y  F c r c n c z  18 - i k  s z á z a d  e l s ő  e v e i b e n  t ö b b m i l l i ó n y i  r é z 

p é n z t  v e r e t e t t ,  e  p é n z  d a r a b j a  ( k ö r i r a t a  v o l t :  p r o  l i b e r t a t e )  l i z  

k r a j e z á r n y i  é r t é k b e n  a d a t é k  k i ,  á m b á r  b e l b e c s e  n e m  v o l t  t ö b b  

e g y  k r a j c z á r n á l ,  e  p é n z  n a g y  k á r á r a  v o l t  a z  o r s z á g n a k ,  b á r  m e n y .  

n y i  p a r a n c s o t  b o c s á t a  i s  k i  R á k ó c z y  e n n e k  k e l e t e  i r á n t ,  h i l e l r e  

a z  a  k e r e s k e d é s b e n  n e m  j u t h a t o t t  , m i n d e n n e k  á r á t  i g e n  f e l e m e l 

t e  ,  s  a  k e r e s k e d e t t  m e g a k a s z t o t t a ,  s  m á r  a z  o n o d i  g y ü l e ' s e n  

1707 - b e n  k é n y s z e r ű v é  l á t t á k  m a g u k a t  a z  e l é g e d e t l e n e k  f e j e i  o r 

v o s l á s r ó l  g o n d o s k o d n i ,  m i n e ' l  f o g v a  a  f o r g á s b a n  l é v ő  1 5  m i l l i ó 

n y i  i l l y  n e m ű  p é n z t  k é l  m i l l i ó r a  s z á l l í t ó k  l e  , e z  a z o n b a n  a  b a 

j o n  m á r  g y ö k e r e s e n  n e m  s e g í t h e t e t t  s z á m t a l a n  c s a l á d  k o l d u s b o t 

r a  j u t o t t ,  m i u t á n  e  p é n z  s e m  a d ó s s á g  l e r o v á s r a ,  s e m  z á l o g v á l 

t á s r a  n e m  f o r d i t a t h a t o l t , l á s d  H o r v á t h  M i h á l y  a z  „ I p a r  é s  k e 

r e s k e d é s  t ö r t é n e t e  M a g y a r h o n b a n “  c z i m ü  m u n k á j á t .
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csinálására, (melly illy esetben igen nyereséges) inger adatik, 
a hamis pénz forgása által pedig a forgalomban bizodahnat- 
lanság támad , és a polgárok vagyonára károsodás háromlik.

§. 126. A külföldi pénzek forgásáról.
A kiilkereskedés következtében külföldi pénznemek is 

forgásba jönnek, ezek által a nemzeti vagyonosságra csak 
akkor háromolhatik k á r , ba az országban a külföldi pénz a 
belső becsénél nagyobb áron fogadtatik el, mi főleg akkor 
történhetik, ha valamelly szomszéd status a belföldi pénzek
hez hasonló, és tán ugyan azon nevet viselő , de könnyebb 
finomtartalmu pénzdarabokat veret, mert minthogy ezek a 
belföldi pénzzel a mindennapi adásvevésben egyenlő értékü- 
eknek vétetnek , ez által a nyerészkedőkben könnyen inger 
támad a súlyos belföldi pénzdarabokat külföldi pénzdarabok
ért becserélni, és elolvasztani, vagy a nemzeti vagyonosság 
nem csekély kárára az országból kivinni, e rósz gátlására a 
pénz kivitelének tilalmazása az országból czélszeríítlen, és 
a kereskedést megzavaró eszköz, jobban vezet czélhoz, ba 
a külföldi pénznek tisztatartalma, és súlya kipuhatoltatik, 
és ennek e szerinti becse a hazai pénzben kiszámitatik, (val- 
vatio) e becshatározás pedig köztudomásra hozassák, mert 
ez után a külföldi pénznek forgása semmi kárt nem okozhat, 
tovább, ha külföldi kormányokkal alkudozások köttetnek, 
mellyek által a külföldi pénzeknek ugyanazon elvek, és pénz
láb szerinti veretése mint a hazai pénzeknek, eszközölte
tik. *)

A papiros pénzről.

$. 127. Hányféle értelemben vételik a papirospénz , és valljon 
van-e valami haszna ?•

A papirospénz szélesebb, és sziikebb értelemben véte
tik ; szélesebb értelemben papirospénz alatt mind azon levél-

*) Hogy Magyar országban is hajdan c §-ban előhozott okból a jobb 
pe'nz nagy mennyiségijén kivitetett, kitetszik az 1555. 8. czikke- 
lye'böl, hói mondatik: Quippe cum praeter alias causas ab ipsis 
Statibus connumeratas ; potissimum ob bonitatem ligáé, qua Tál-
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kék értetnek, mellyekkel, miként a nemes érczekkel mun
kát és árukat fizethetni, és ezen értelemben véve a papiros
pénz magában foglalja a váltóleveleket, részvényeket, és a 
bankjegyeket; de sztíkebb értelemben papirospénznek csak 
az neveztetik, melly a kormánytol adatik ki, s mellynek ér
téke egyedül a kormány hitelén, és a papirospénzen álló ígé
retén alapszik , hogy t. i. azt azon somma érczpénzzel, melly- 
röl szól, akármikor beváltani akarja; innen kitetszik, hogy 
a papirospénz a kormány adósságát képviseli, melly csak az 
által külömbözik más adósságoktól: 1-ör. Hogy itt kamat 
nem fizetendő, és 2-or. Hogy a hitelező mindig változik, mert 
egytől a másikra átruháztatik, és pedig minden formaszerű
ség nélkül, mi által a papirospénz a váltólevelektől, rész
vényektől külömbözik.

Noha pedig a papirospénz valódi belső értékkel nem 
bir, és romlásnak is alávetve vagyon, még is ha szükséges 
ovakozások mellett hozatik forgásba, következő hasznokkal 
ajánlkozik:

1- ör. Ha valamelly nemzet bár milly eset miatt ércz- 
pénzben szűkölködést szenved, és ezen hiányt olly hamar 
fedezni nem képes , akkor a papirospénz behozatala e hiányt 
kevésbé érezhetővé teszi, magátol értetik egyébbiránt, hogy 
a papirospénz és a fennlévő érczpénz közt arány legyen.

2- or. A papirospénz a forgó pénznek mennyiségét sza
porítja , következőleg a kamatláb leszállítására, és igy az 
áruk olcsódására befolyással bír.

3- or. Ha a statusban érczpénz nagy mennyiségben léte
zik , akkor a papirospénz behozatala azt eszközli, hogy an
nak egy része a nélkül hogy hiánya érezhető volna, olly áruk 
behozatalára fordittathatik, mellyek a hazában új foglalko
zások , vagy termesztésnek forrásai lehetnek , p. o. kereske
dői hajók, műszerek, gépek megszerzésére.

4- er. Papirospénzben nagyobb sommák legrövidebb idő 
alatt számitathatnak, könnyebben, kevés költséggel, és győr

iért ipsi cuduntur, ingentem vira argenti e Regno in Talleris in 
dies eíTerri constat; szinte az I6l8- I9 . törve'nyczikkelye'böl kitet
szik, bogy a lengyel es ne'met roszabb pénz kiszorította a ma
g y a r  jobb pe'nzl.
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sabban máshová szállítathatnak, es kényelmesen őrizet alatt 
tartathatnak.

0- ör. Ide járul, hogy a papirospénz csinálása a status
nak sokkal kevesebb költségbe kerül, mint a nemes ércz- 
pénznek készítése.

De az említett jótékonyságokkal csak addig bír a papi
rospénz, mig az érczpénzzel, mellyet képvisel, egyenlő érté
ke vagyon, az az al pari áll, mihelyt ezen értéknél alább 
száll, a nemzeti vagyonosságra nagy károk háromlanak.

§. 128. Minő károk háromlanak a nemzeti vagyonosságra, ha a 
papirospénz értéke az érczpénz értékénél, mellyet képvisel, alább

száll ?
Ha a papirospénz az érczpénz értékénél, mellyet kép

visel alább száll, a nemzeti vagyonosságra e következő ká
rok háromlanak:

1- ör. Ha a papirospénz névszerinti értékén alább esik, 
mindazok vesztenek, kik azt teljes értékben kapták, s így 
tovább nem adhatják, ha pádig a papirospénz huzamosb időig 
kézről kézre csökken , mindazok is vesztenek , kik a papi
rospénzt kisebb értékben tovább adni kénytelenek, mint mily- 
lyenben ők kapták, ezen veszteség a közönség közt úgy el- 
oszlik, hogy az egyesek kárát pótolni, vagy csak meghatá
rozni a  kormányra nézve teljes lehetetlenség, csak annyi bi
zonyos, hogy a közönség azon egész pénzmennyiséget, mely- 
lyel a papirospénz becse leszállóit, elvesztette.

2- or. Minden szerződésekben, mellyekben a fizetésnek 
bizonyos idő utáni teljesítése köteleztetett, legnagyobb zűr
zavar támad, ez leginkább az adós és hitelező közti viszony
ban szembetűnő, mert ez utóbbi ha a kormány parancsolatja 
következtében a kikölcsönözött tőkéje visszafizetésében a le- 
szállott papirospénzt névszerinti értékben elfogadni kötelez- 
tetik, nagy károsodást szenved , az adós ellenben könnyeb
ben szabadul meg fizetési kötelezésétől, sok alapítványuk tő
kei az által összeolvadnak; még nagyobb zavar támad, ha 
a papirospénz becse ingadoz, az az majd emelkedik, majd 
csökken, illyenkor az emberek vagyona koczkajátéknak van 
kitéve, mert az, ki ma egy somma papirospénzt kapott, egy 
éjszakán át minden hozzájárulása nélkül sokkal gazdagabb,
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vagy szegényebb lebet, s minden nyereség mások kárából 
ered, ezen zűrzavar pedig minden vállalatot, minden számo
lást bizonytalanná tesz, és a hitelre, és kereskedésre is ká
rosan hat.

3- or. Ha a papirospénz értéke alább száll, minden por
tékának, s munkának ára ahoz képest természetesen emel
kedik , az által pedig leginkább azon tisztviselők szenvednek, 
kik fizetéseiket papirospénzben, és pedig névszerinti becs
ben kapják, kiknek ha a status segedelmet nyújtani akar, a 
többi polgárokra x'ij adót vetni kénytelen.

4- er. A nemes érczek a papirospénz nagy mennyisége 
által a forgásból kiszoritatnak, és vagy külföldre küldetnek, 
vagy birtokosaiktól félretétetnek, ebből pedig a külföldi ke
reskedés megakadásának következnie kell.

5- ör. A kormány is veszteséget szenved jövedelmeiben, 
ha a papirospénzt névszerinti értékben veszi e l , mert ha az 
áruczikkek árai a papirospénzhez képest növekednek, a sta
tuskiadások egy része is nagyobb leend.

fi-or. Ide járul végre, hogy a status hitelének az által 
Syc’Syithatlan sebeket okoz, és hogy neki felette nehéz az 
értékében leszállani kezdett papirospénz további leszállását, 
es gyakran minden értéke elenyésztét akadályozni,

§. 129. Okai a papirospénz érteke leszállásának.
A papirospénz értéke alábbszállásának okai követke

zők :
1- ör. Annak felette nagy mennyisége, mert a kereske

dők külső országokban fizetéseiket mindig érczpénzzel kény
telenek tenni, minthogy pedig ez a papirospénz nagy meny- 
nyisége által a forgásból mintegy kiszorítva vagyon , annál 
fogva egyedül csak némi váltásbérrel (agio) kapható leszen, 
és igy a papirospénz értéke az érczpénz értékéhez képest 
alább száll, továbbá a papirospénz szerfeletti mennyisége 
miatt könnyen az a hiedelem is támadhat a polgároknál, hogy 
a kormány a papírpénzt minden időben érczpénzzel felváltani 
nem képes.

2- or. A kormány hitelének csökkenése; m ert, mivel a 
papirospénz értéke egyedül a kormány hitelén alapszik, azért
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mind, mi a kormány hitelét kisebbíti, a papirospénz értéké
nek alábbszállását eszközli.

§. 130. Minő óvatosságok szükségesek a kormány részéről, hogy 
a papirospénz értékét el ne veszítse ?

Hogy a papirospénz értékét el ne veszítse, a kormány 
részéről következő óvatosságok szükségesek:

1- ör. Nem kell több papirospénzt forgásba hozni, mint 
a mennyire szüksége van a közönségnek. azért szükséges, 
hogy a papiros, és érczpénz közt illő arány tartassák meg, 
ezen arány feltalálására pedig szükséges, hogy a kormány 
figyelmezzen a rra , mennyire kerestetik az érczpénz a papi
rospénzhez képest, mert ha az érczpénz megkaphatásáért 
váltásbér (agio) fizettetik: je le , hogy felette nagy mennyisé
gű papirospénz van a forgásban.

2- or. A status a papirospénzt az adó lefizetésekor is fo
gadja el, mindazáltal ez mégsem tartja fenn a papirospénz 
értékét, ha az minden szempillanatban érczpénzzel fel nem 
váltható, azért:

3- or. Szükséges, hogy a status minden nagyobb váro
sokban kész pénztárakat tartson, hol akárkinek kérelmére 
nemcsak az elszaggatott papirospénzek új papirospénzzel fel
cserélhetek , hanem nemes erczczel is felválthatok legyenek.

4- er. Tovább a szükséges aprópénz (rézpénz) ne hiá
nyozzék , azért a pénztárakban a papirospénzt apró pénzzel 
felváltani lehessen.

5- ör. Végtére a statusnak szemeskednie kell, nehogy 
hamis papirospénz hozassák forgásba.

Arról pedig, miilyen körülményekben bocsátathatik ki 
a papirospénz veszély nélkül, a Tinancztudományban fogunk 
szólani.

§. 131. A papirospénz hamisítását gátló eszközök.
A papirospénz hamisítását gátló eszközök e következők:
1- ör. A papirospénz mesterségesen készítessék, hogy 

annak utánzása nehezebbé váljék.
2- or. A papirospénznek valamelly titkos jegygyei kell 

bírnia, melly csak néhány hív tisztviselő előtt legyen tudva, 
hogy ezek kétes esetekben a valódi papirospénzt a megkamí-
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sitottol megkülümböztetliessék, s ha hamis papirospénz talál
tatnék , a kormányt a felöl legott tudósíthassák.

3- or. A kormány papírpénzét időről időre új papírpénz
zel , melly a körülmények szerint új alakú legyen, s más 
titkos jegygyei bírjon, váltsa fel, mihelyt hamis papirosok 
vannak forgásban, ez egyedüli útja azok szaporodását gá
tolni.

4- er. A hamis papírpénzt készitőkre szigorú büntetések 
szabassanak.

§. 132. M it kell tenni a statusnak, ha a papirospénz értéke az 
érczpénz értékénél alább szállott ?

Ha a papirospénz értéke az érczpénz értékénél alább 
szállott, a status semmi áldozatot ne kíméljen, hogy a papi
rospénz hitelét megint emelje, vagy legalább annak további 
alábbszállását akadályozza, ez ugyan mindjárt történhetnék, 
lm a status azokat névszerinti értékükben beváltja, de ez 
többnyire lehetetlen, mert ha ezt a status eddig mindig tette 
volna, a papírpénz értéke nehezen csökkent volna, de egyébb- 
iránt is ha a status a már leszállott papírpénzt névszerinti 
értéke szerint beváltaná, csak azoknak, kik a papirospénzt 
már nem a névszerinti értéke, hanem a folyama (cursusa) 
szerint átvették, ajándékot adna, a nélkül hogy azoknak, 
kik a papírpénzt kisebb értékben tovább adni kénytelenek 
voltak, mint miilyenben ők kapták, kárukat megtérítené.

Az egyedüli eszköz tehát ez esetben a papírpénz név
szerinti értékének visszaszerezhetésére vagy legalább annak 
további leszállásának gátlására, és a polgárok nagyobb ká
rosodásai elhárítására az , ha a kormány a papírpénz meny- 
nyiségét kisebbíti, ez pedig történhetik, ha a kormány illy 
papírok bizonyos mennyiségét a folyam szerint összeveszi, 
vagy pedig adósságot (a folyam szerint, vagy valamivel na
gyobb értékben számított) papírpénzben felvesz, és az ösz- 
szevett, vagy kölcsönözött papirokat azután megsemmisíti, 
ha olly adósságban a kormány kamatot igér, nem csak köny- 
nyen kaphat kölcsönt, hanem azt is eszközli, hogy a még for
gásban lévő papírpénz értékét megtartja, de ha ezen esz
köz a kormány hitelének hiánya miatt nem alkalmazható, nem 
marad egyébb hátra mint formaszerinti statusbukást kijeién-
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teiií, az az a papirospénznek devalvatioját határozat ((Stift) 
által elismerni, és igy a nemzetet attól megszabadítani. *)

A pénznek, forgásáról,

§. 133. M i a pénzforgás, és mennyi somma kívántatik a fo r
gásban ?

A  pénznek rendeltetése az, hogy forogjon, az az hogy 
vele áruk, és munkák fizettessenek, mert meddig a pénz 
parlagon hever , hasznot nem hajt. A pénznek forgása alatt 
pedig értetik annak átmenetele egy tulajdonostol a másikra. 
Minden országnak bizonyos mennyiségű forgó pénzre van 
szüksége.

A pénzmennyiség pedig, melly valamelly országban 
szükséges, e következőktől függ;

1- ör. A nemes érczek nagyobb , vagy kisebb árától más 
javakhoz képest, mennél nagyobb a nemes érczeknek ára 
más javakhoz képest , annál kisebb sommá szükséges a for
gásban , mitől függ ezen á r , a következő §-ban fejtegettetik.

2- or. A javaknak mellyek a kereskedésnek tárgyai, meny- 
nyiségétöl, hol a kereskedés kiterjedtebb, nagyobb somma 
pénz kívántatik, mint hol csekély kereskedés létezik.

o-or. Attól, valljon sok kereskedési üzlet pénz nélkül, 
p. o. váltólevelek ; bankrészvények , csere, vagy hitel által 
vitetik-e véghez, minél gyakrabban ez történik annál keve
sebb pénz kell a forgásban.

4-er. A forgásnak gyorsaságától, minél gyorsabban megy 
át a pénz egy kézből a másikba, annál nagyobb haszna van,

* )  A franczia forradalom alatt a papírpénz szörnyű mód szaporita- 
tott különösen pedig az úgy nevezett assignaták, l?QO — l/QÓ. 
évig. A louisdor, melly ezüst pénzben 24. frankot ért; assigná« 
tákban Martius hónapban l7QÖ-ben 2ÓO, Júniusban 8 0 0 , Octo- 
berben 2000 , és Januariusban 1796. évben 17,Q25 frankra szál
lóit. Csak 12,744 millió frank assignaták húzat’ak ki a forgás
ból , a többi részint száztol egy számított folyam szerint elfo
gadtattak , részint a névszerinti értéknek l/3oért úgy nevezett 
mandatokkal (más papírpénz neme) felcseréltetett, mellyekböl 
24OO millióm jött forgásba.
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s annál kevesebb somma pénzre van az országnak szüksé
ge, mert annál több áru ugyanazon pénztömeggel fizettethe
tik, és 'annál több polgár nyerhetett a mellett foglalkozást, 
így P- o. 1000 forint, melly egy éven át tizenkétszer forog, 
épen annyi hasznot hajt mint 12,000 forint, melly éven át 
egyszer jön forgásba.

Ataljában azt állíthatni, hogy valamelly országban any- 
nyi pénz szükséges a forgásban, hogy a fennforgó fizetések 
könnyen történhessenek , mert a pénznek hiánya az iparnak 
hanyaglását, és kereskedésnek pangását vonja maga után.

Mindazáltal a pénzforgás magában véve még nem moz
dítja elő a nemzeti jólétet, és vagyonosságot, mert a pénz
forgásnak haszna igen függ attól, mi okból történik a kiadás, 
mellynek következése a pénzforgás, ha a kiadás épen min
den vagy legalább elegendő' helyettes érték (©egcmrcrtb) nél
kül történik, az élénk pénzforgás a nemzeti gazdagságot 
épen elő' nem mozdítja , p. o. ha valamelly városban nagyon 
uralkodó hazárdjáték , vagy a nélkülözhetlen életszereknek 
rögtön támadt drágulása által jön a pénz élénk forgásba, vagy 
ha a kormány a köz adót haszontalan kiadásokra fordítja, 
illy pénzforgás a nemzeti vagyonosságot bizonyosan nem sza
porítja: ellenben ha a pénzkiadások úgy történnek, hogy ál- 
talok sok embernek hasznos foglalkozásra alkalom nyujtatik, 
s ennek következtében a termesztés , és a nemzeti tőke tar
tósan növekedik, akkor a pénzkiadások a nemzeti vagyon 
szaporodására jótékony befolyással birnak.

Elénk pénzforgás tehát nem mindig bizonyos jele vala- 
melly nemzet jólétének, mert néha olly időben is, midőn a 
nemzeti vagyonosság szembetünőleg csökken, mint p. o. há
ború idejében élénk szokott lenni a pénzforgás ; azért igen 
fonák gondolat csupán csak a pénzforgás által, ha a kiadás 
haszontalanul is történik, a vagyonosságot előmozdítani akarni.

§. 134. Honnan fii gr/ a nemes érczeknek érléke más árukkoz 
képest valamelly országban ?

A nemes érczeknek ára más árukhoz képest valamelly 
országban függ:

1-ör. Azoknak mennyiségétől annyira, hogy minél na
gyobb bőségben vannak valamelly országban a nemes erezek
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annál kisebb az értékük , az az annál drágábbak (viszonyla
gosan) lesznek az áruczikkek a pénzhez képest, s minél rit
kább a pénz , annál nagyobb az értéke, azért különféle or
szágokban a nemes érczeknek különféle értékük vagyon, p. o. 
Magyar és Angol országban, szinte külömbözö időkben is 
különféle értékük van, mit szem előtt kell tartani, ha külön
féle országokbani, vagy időkbeni olcsóságról, vagy drága
ságról szólunk.

2-or. Az ártol, melly a nemes érczeknek más nemze
teknél is vagyon, ha valamelly ország egészen elszigetelve 
volna, és más nemzetekkel kereskedést nem íízne, akkor a 
nemes érczek értéke egyedül azoknak mennyiségétől függne,, 
hanem mihelyt valamelly ország más országokkal is kereske
dést ííz, a nemes érczek értéke igen függ azoknak más nem
zeteknél! értékétől, miből következik, hogy leginkább a kül
ső kereskedésre nézve pénzzel bővelkedő ország mindig ked
vezőbb helyzetben vagyon , mint abban fogyatkozást szenve
dő ország, mert ez utóbbi kevés árukat vehet más orszá
goktól , és mellyeket vesz, viszonylagosan (tekintvén t. i. az 
országnak nemes érczekbeni szegénységét) nagy áron fizetni 
kénytelen.

§. 135. Mi állal mozdilatik elő a pénzforgásnak gyorsasága?
A pénzforgás gyorsasága előmozditatik e következők 

által:
1- ör. Ha az országban sok alkalom létezik a pénznek 

használhafására, mert az által az emberekben inger támad 
a pénznek valamelly iparágra fordítására, tehát nagy népes
ség, virágzó ipar, kereskedés s a forgalomnak könnyűsége 
a pénzforgás előmozdítására igen nagy befolyással birnak.

2- or. Ha az országban hitel uralkodik, mert akkor a tő
kepénzesek pénzüket nem olly könnyen hevertetik haszná
latlanul , hanem annak kikülcsönüzésére hajlandóbbak lesz
nek, ugyanazon okból a takarékpénztárak is a pénzforgást 
előmozdítják.

3- or. Ha az adó , vagy más az ország kincstárába (aera- 
rium) teendő fizetések, p. o. árendák, nem egyszerre, hanem 
részenként, több határidőkben abba hozatnak, mert az által 
a fizető nem kénytelenítetik a pénzt hosszabb időig össze-
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szedni, és a forgásból elvonni * ugyanazon okból az ország 
kincstárából történendő fizetéseknek határidői rövidek legye
nek.

§. 136. M i által vonatik el a pénz a forgásból ?
A pénz a forgásból elvonatik: 1-ör. Ha az országból 

kivitetik, ez pedig különféleképen történhetik, t. i. vagy 
kereskedésben, vagy ha a polgárok az országból kivándo
rolnak , vagy ha külföldiek az országban jószágokat bírnak, 
és azoknak jövedelmeit az országból kihúzzák, vagy ha a 
hon polgárai jövedelmüket az országon kivül fogyasztják, 
vagy a pénzt külföldi bankokba, takarékpénztárakba, tűz 
viz elleni biztositó intézetekbe teszik. 2-or. Ha országos kincs 
szedetik. 3-or. Ha sok arany és ezüst bútorokra, és éksze
rekre fordittatik.

A tilalom a pénzt kereskedésben az országból kivinni 
sok tekintetből fonák, és czélttévesztő rendszabály; melly, 
ha megtartatnék, a nemzetek közti kereskedést nem kevéssé 
akadályozná, és a polgárokat pénzök legczélszerűebb hasz
nálásában gátolná, a történet nem is mutat statust, hol illy 
rendelésnek sikere lett volna, a legsúlyosabb büntetések fe
nyegetése Spanyol, és Portugal országok lakosait e rende
lésnek áthágásától nem tartóztatták vissza, mi igen termé
szetes , mert ha a kereskedési mérleg az országra nézve 
szenvedőleg á ll , lehetetlen a nemzetnek adósságait más nem
zeteknek csupa váltólevelek által fizetni, hanem kénytelen 
pénzt kiküldeni, egyébbiránt minő irány adassék a kereske
désnek , hogy a pénznek az országbóli igen nagy kifolyása 
gátoltassék, főnebb mondatott.

Hogy a kivándorlások által sok pénz az országból ki 
ne vitessék, a kivándorló vagyonábóli lelnízás (detractus) 
vagy erőszakos eszközök használása ajánltatott, de az is 
többnyire czéliránytalan, mert az a kivándorolni szándéko
zót könnyen vissza nem tartóztathatja, mivel alkalmat talál
hat a status kijátszására, egyébiránt is , ha a polgárok a 
honban a szerencsés életnek feltételeit meglelik, sok kivándor
lástól nem kell tartani.

Nagyobb figyelmet érdemel az , hogy a külföldiek az or
szágban jószágokat ne bírjanak, és igy azoknak jövedelmeit
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ralisationis) által kell gátot vetni, melly a külföldieket a jó
szágoknak az országban! bírliatásából mind addig kizárja, 
inig további az országbani lakásuk által meg nem honfiusod- 
tak, nehogy pedig a hon polgárai jövedelmeiket az országon 
kívül fogyasszák , s igy távollétök által a hont károsítsák, 
ollyforma törvény szükséges* melly szerint illy hazájokrol 
feledkező polgároknak jövedelmeiből a haza részere tetemes 
lehúzás történjék, szinte ovakozás szükséges, hogy a jószá
gok külföldiek által ki ne béreltessenek. Ellenben nagy nye
reség , ha idegenek az országba lakni jönnek, kik pénzt hoz
nak magokkal.

Nehogy a polgárok külföldi bankokba tüz-viz-kármente- 
sitési intézetekbe, takarékpénztárakba, élelembiztosítási in
tézetekbe pénzt tegyenek, és igy a pénz az országból kiszi
várogjon , szükséges, hogy illyféle intézetek a honban létez
zenek , és úgy elrendezve legyenek , hogy a polgárok azok 
iránt bizodalommal viseltethessenek.

Az országos kincsre nézve a Financztudományban mond
juk el véleményünket.

Nehogy pedig a bútorokra, és ékszerekre fordított arany, 
és ezüst által a forgásban lévő pénzmennyisége kevesüljön, 
a pénznek összeolvasztása, és illyekre fordítása törvény ál
tal tiltassék , szinte ovakozás szükséges, hogy sok nemes 
érez ne forditassék aranyozásra, és ezüsttel borításra.

§. 137. A meggátolt pénzforgásból eredő károk.
A meggátolt pénzforgásnak közvetlen következése a 

nagy kamatláb, ez pedig igen károsan hat a nemzeti gaz
dagságra , mert a kelmék árát emeli, s az által azok elkelé- 
sének csökkenését, és a fogyasztók terheltetését okozza, to
vább a szorgalomnak nyereségét kisebbíti, és azt eszközli, 
hogy a pénz birtokosa munkája nélkül a szorgalom nyere
ségében osztozzék, miből kitetszik, hogy a pénzforgásnak 
gátlásából közvetve az uzsorások szaporodásának* az ipar 
hanyatlásának, és a kereskedés pangásának következnie 
kell.
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n i T O B I I i  F E J E Z E T .

A hitelről.

§. 138. M i a hitel, es hányféle ?
A hitel azon tulajdonság, melly által valaki bizodahnal 

gerjeszt maga eránt a felöl, hogy adósságait hitelezőinek 
pontosan fizetendi.

A hitel vagy személyes vagy vagyonbéli, az első az 
adós ügyességén, becsületén, s más személyes sajátságain» 
az utóbbi pedig az adós javain alapszik, ez nem nagyobb, 
mint a bírt vagyon értéke , ellenben a személyes hitel mér
hetetlen , de mivel a hitelezőnek annyi biztosságot nem nyújt, 
mint a másik , azért ennél nehezebben is találtatik.

§. 139. A  hitelnek focjanaljai.
Noha a hitel magában véve a tőkéket az országban nem 

szaporítja, még is közvetve azok szaporodására, és a nem
zeti vagyonosság emelésére nagy befolyással b ír, és pedig 
azért, mert:

1- ör. A hitel eszközli, hogy azok, kiknek valamelly ipa
ri vagy kereskedési vállalatra, vagy fekvő jószágaikban 
teendő javításokra pénzre szükségük vagyon, azt könnyen 
kölcsön kaphassák, s tehát az ipari, vagy kereskedési vál
lalat, vagy a fekvő jószágokban teendő javítások létre jöj
jenek, és az által a termesztés szaporodtával a nemzeti va
gyonosság emelkedjék, holott ellenben hitel hiánya miatt a 
fekvő jószágok sokszor míveletlenek maradván , felét, vagy 
negyedét sem termik meg annak, mire képesek volnának, ha 
jobban míveltetnének, az az reájok több pénz fordittatnék, 
a leghasznosabb iparvállalatok hitel hiánya miatt vagy létre 
nem jönnek, vagy elhervadnak, a hitel tehát a termesztés 
szaporítására nagy befolyással bír.

2- or. A hitel által megszerzett könnyűség a pénzt ve
szély nélkül kikölcsönözni, az embereknek nagy ingerül szol
gál tőkék megtakargatására, és a tőkepénzeseket hajlandók-
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ká teszi a pénznek kikölcsönzésere, a hitel tehát eszközli, 
hogy a pénz ne heverjen sokáig használatlanul a tőkepén
zes szekrényeiben , vagy általa terméketlenül ne fogyasztas- 
sék, hanem minél előbb forgásba és pedig ollyanok kezébe 
jusson , kik azt termesztőleg valamire fordítják.

De 3-or. Még azon okból is jótékony befolyással bír a 
hitel a pénzforgás szaporodására, és a kereskedés emelésé
re, hogy a hitellel biró kereskedő nem kénytelen nagyobb 
somma pénzt előre nem látható fizetésekre otthon (tartani, 
vagy pedig, midőn árukat vásárolni akar, az érettük járó 
egész sommát egyszerre kifizetni, és így addig, mig azon 
sommát összegyűjti, a pénzt a forgásból elvonni.

§. 140. A hitelnek akadályai. es a hitel szilárdítására szolgáló
eszközök.

A hitelnek legnagyobb akadálya: 1-ör. A vagyonnak 
bátortalansága, azért zsarnokkormányú országokban hitel 
nincsen, és az uzsorák legnyomasztóbbak. 2-or. Hiányos tör
vények, az igazság lassú, és birói önkényre bízott kiszol
gáltatása , mert ezek a hitelezőnek követeléséhez juthatását 
nehezítik . sőt sokszor lehetetlenné teszik. 3-or. A változé
kony és súlyos adók, mert ezek a polgárt adósságainak fize
tésében gátolják.

Ellenben a hitel szilárd lábraállítására szolgálnak:
1- ör. Jó telekkönyvek, ezen könyvek minden hatóság

nál legyenek, és ezekbe minden telek , melly azon hatóság 
telekkörében, (territóriumában) vagyon, felméretése után tu
lajdonosa nevével beiratik, ezen könyvek czelja az, hogy 
másnak fekvő vagyonáról mindenik magát meggyőzhesse, illy 
könyvek nélkül lehetetlen, hogy a hitel lábra kapjon, ezen 
könyvekkel pedig szoros összeköttetésben vannak a betáblá- 
zási könyvek, mellyekben a feljegyzés nyerendő elsőbbség 
végett történik.

2- or. Jó törvények, mellyek a hitelezőnek az adós általi 
kijátszását elhárítani czéloznak , és gyors, s kevés költségű 
igazságszolgáltatás, ide tartozik a fekvő birtoknak ingatbató- 
sága, az az olly tulajdona, miszerint azt kiki veheti, tovább

9
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jó csődőleti rend es szigorú büntetések a fizetni vonakodó 
adósok, és hamisan megbnkók ellen. *)

§. 141. Mitől függ a kamatláb valamelly országban ?
Mindazon okok, mellyek a hitel megállapítására, és a 

pénzforgás előmozdítására szolgálnak, egyszersmind a ka- 
matlabot is alabbszállítják, egyébbiránt pedig a kamatláb 
nagysága azon aránytól függ, melly a tőkepénzek kínálata, 
és kereslete közt fennforog, és azért a kamatláb törvény 
általi megállapításának nagy sikere soha sem volt, ezen tör
vény kőtömbén is legkönnyebben kijátszathatik, mindazáltal 
főleg pénzben szűkölködő országban 5 és hol a hitel még 
igen rossz lábon áll, ezen törvényt egyszerre megszűntetni 
még sem tanácsos , mert legalább néinelly hitelezőt korlát
ban tart.

H E T E D I K  F E J E Z E T .

A vállólevelekröl.

§. 142. Mi a váll álevei? e's annak haszna.
A kereskedésből a küíömböző helyeken, vagy orszá

gokban lakozó kereskedők között nem ritkán adósságok ered
nek. A legtermészetesebb mód olly adósságok fizetésére a 
pénznek anyagi átküldése, de ez 1-ör veszedelmes, és 2-or 
költséges , azért kénytelenek voltak a kereskedők olly adós
ságfizetési módról gondoskodni, melly által az említett ve
szélyek , és károk elháritatnak, erre pedig szolgálnak a vál
tólevelek, váltólevél (StBccbfct) alatt értetik olly oklevél, melly

*) Hogy a kereskedőnek, midőn kereskede'si követeleset keresi, a 
bizonyítás könnyítessek, a törve'nyek által igen czelszerüen azok 
ertelme'ben vezetett kereskede'si könyveknek a perekben fe'lpro- 
bát tevő erő tulajdonitalik. A hitel tekintetéből alapitatott meg, 
hogy a kereskede'si czimzetek (firmák) e's a társasági szcrződe'sek 
be'jegvze'se a váltó törve'nysze'kekne'I te'tcsse'k.
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által valaki a váltótörvény szigorúsága alatt magát másnak 
lekötelezi, liogy neki bizonyos somma pénzt, bizonyos he
lyen , és időben vagy maga, vagy más áltál fizetem!.

Váltólevél által az adósság más helybeni fizetése ekép 
eszközöltetik , p. o. egy bécsi kereskedő A. tartozik egy ham
burginak B. 1000 forinttal, ellenben egy hamburgi kereskedő
C. tartozik egy bécsinek D. szinte 1000 forinttal, ez esetben 
a bécsi adós A. a bécsi hitelezőnek D. fizeti az 1000 forin
tot, mellyet Hamburgba küldeni kellett volna, és attól vál
tót kap, mellyben a bécsi hitelező D. (intézőTrassant) ham
burgi adóssának C. (intézvényezett Trassat) meghagyja, hogy 
Hamburgban a bécsi kereskedő A. (intézvényes Remittent) 
részére az 1000. forintot fizesse, e váltólevelet a bécsi adós 
A. forgatja a hamburgi hitelezőre B .-re, és ennek küldi, ki 
az abban foglalt sommát a hamburgi adóstol C.-töl felveszi, 
és igy magát kielégíti, illy módon tehát mind a két helyen 
fizettetett az adósság a nélkül, hogy kész pénz átküldetett 
volna.

A váltóknak haszna tehát abban á ll : 1-ör. Hogy azok 
segedelmével a legtávolabb helyekre könnyen fizetést tehet
ni, a nélkül, hogy szükséges volna a pénzt anyagilag át
küldeni , és 2-or. Hogy a váltók által a forgásban lévő pénz 
szaporodik, mert a rendelményre (auf Drfcre) kiadott váltó 
azon idő alatt, melly a kibocsájtás, és a lejarat (az az fize
tésnap) között vagyon , többny ire kézről kézre főleg a ke
reskedők közt forog, (mivela váltónak első birtokosa azahozi 
jogát másra, és ez ismét másra s at. átruházhatja) és igy pénz 
gyanánt használtatik, ez által pedig a termesztés, ipar és 
kereskedés clőmozditatik, de hogy a váltók kész pénz gya
nánt forogjanak, szükséges, hogy hitelük legyen, a hitel az 
egyes váltónál ugyan igen függ az azon lekötelezett szemé
lyek minémííségétöl, de átaljában hogy a váltóknak hitelük 
legyen, szükséges, hogy azon esetre, ha a fizetés megta- 
gadtatnék, ez a leggyorsabb elitélés, és végrehajtás által 
pontosan eszközöltethessék , azért a váltóüzlet élénkségéhez 
különös váltótörvénykönyv, és váltótörvényszékek kívántai
nak, hol a váltóűzletekből eredő perek leggyorsabban elítél
tetnek.

9 *
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M Y O I i C Z A D f i H  F E J E K E T .

A BankokroL

§. 143. Hányfélék a Bankok ?
A kereskedést előmozdító intézetekhez a Bankok is mél

tón számitatliatnak, ezek pedig foglalkozásaik különféleségér 
liez képest többfélék lehetnek, de mai időben, minthogy 
mindenik Bank több foglalkozási ágakat egyesit magában, 
leginkább két nemre ágaznak el, t. i. letéti, és jegybankokra.

§. 144. A letclibanh.
A letétibank (Scypfito&cmf, @t;rc6anf) olly kereskedési 

intézet, mellybe a kereskedők, (és pedig többnyire ollyanok, 
kik ugyanazon városban laknak) foglalkozásuk terjedelmé
hez mért kész pénzt, vagy arany, és ezüstrudakat letesz
nek , és hol ennek következtében azon kereskedők közti köl
csönös fizetések a bankkönyvbeni átiratások által megtétet
nek.

Az átiratások ekként történnek: t. i. mindenik betevő a 
bankkönyvben két rovattal (Dlubrif) ellátott külön lapot kap, 
a rovatok egyike ezen szóval: „követel,“ (credit) a másika 
pedig ezen szóval; „tartozik,“ (debet) jelentetik meg, azon 
üszveg, mellyet mindenik a bankba bétett, az ő lapján a kö
vetel rovatba iratik; már most hogy ha a betevők közül egyik 
a másiknak fizetést tenni akar, a bankot oda utalja, hogy a 
fizetendő sommát az ő lapján a tartozik rovatba, annak pe
dig , kinek fizetni akar; a követel rovatba iktassa, és igy a 
fizetések történnek a betett pénz érintlenül maradván.

Ezen intézet haszna e következő:
1- ör. A pénz itt az elveszhetés minden nemei ellen leg

jobban őriztetik , mivel a banképület minden veszélyek ellen 
eléggé biztosittatik, és egyébbként is a pénzőrzésre nagy 
gond forditatik.

2- or. Ezen intézet által a kereskedők szabadulnak a 
sokfele számlálgatásbéli bajoktól , és az azokban nem ritkán
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penz koptatásától.

3-or. A bank a letett pénznek egy részét bátorságos 
helyre kamatra kiadhatja, mi által nem csak a szükséges 
költségeit a bevett kamatokból vinni képes leend. hanem a 
fizetési eszközöket is szaporítja.

Hogy illy bank használhatóbbá tétessék, szükséges, hogy 
az átíratás kisebb sommákban is engedtessék meg, hogy 
gyakorta mérlegezés tétessék : miszerint igy minden részvevő 
követeléseit, és tartozásait folytonosan ismerje, tovább hogy 
a letevő pénzét akármikor kivehess^ és hogy a bank egyforma 
pénzláb (33anfvúíutű) szerint számoljon.

Illy bank , melly minden cgyebb üzletek elmellőzésével 
csupán csak letéti bank volna, a Hamburgié kívül mostaná
ban nem létezik.

§. 14o. Jegybankok . hol cső/(bankok. (ocíteff'Cmf).
Jegybanknak, vagy kölcsönbanknak oily bank monda

tik , melly illő biztosítás iránt pénzt kölcsönöz , és bankje
gyeket (ÍSanfncten) ád ki, s forgásba hoz. Hogy illy bank 
létesülhessen, szükséges, hogy több tőkepénzesből egy bank
társaság alakuljon, mellynek tagjai nemes érezekből álló bi
zonyos mennyiségű banktőkét összegyűjtenek, és pedig ké
nyelem tekintetéből ez ekként történik; hogy az egész som
ma bizonyos számú egyenlő nagyságú betéteire ((Einlage) osz- 
tntik fe l, és minden betéteiért az azt tevőnek részvény 
(25anfaftie) adatik k i, a banktársak azért bankrészvényesek
nek (Sanfafticnair) is neveztetnek.

A pénz kezelését, és a bankügyek vezérlését a részvé
nyesek magok köréből választott tisztviselőkre (bankigazga
tóság) bizzák, kiknek érdeke a bank érdekével szorosan üsz- 
szefüzve legyen, és kik az egész banktársaságnak felelőség
gel tartozzanak.

A bankigazgatósága az összegyűjtött pénzt gyümölcsö
zővé tenni iparkodandik , mit kétféle módon eszközölhet, 1-ör. 
Hogy azt biztos helyeken kamatra kikölcsönzi, a bank te
hát a tőkepénzesek, és a kölcsönt venni akarók közt mint
egy közben jár , és az elsőknek alkalmat nyit tőkepénzük 
kamatoztatására. 2-or. Hogy váltóleveleket, mellyeknek le
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járati ideje még el nem érkezett illő lerovat (disconto, 5Ib* 
jug) mellett kész pénzzel bevált, mellyeknek fizetését lejá
ratkor felveszi.

Mihelyt a banknak hitele szilárdabb alapon nyugszik, a 
pénzt kölcsön venni akaróknak a nemes érczeken kiviil bank
jegyeket is , mint pénzhelyettest adhat, mellyeken azon ígé
ret á ll, hogy a bank azokat minden szempillantban, és pe
dig azon sommával, mellyröl szólanak, felváltani kész, ezen 
bankjegyekre nézve tehát a bank mind hitelezőnek, mind 
adósnak személyét viseli, hitelezőnek azért, mert a pénzt 
kölcsön adta, és azt visszakövetelheti, adósnak pedig azért, 
mert kötelességében áll a bankjegyeket akármikor, és akár
ki által bemutattatnak , kész pénzzel felváltani.

Minthogy ezen bankjegyek az érczpénznél könnyebben 
máshová szállítható, kisebb tömegű, s a pénzolvasást köny- 
nyitő csereeszköz , a közönség által szívesen kész pénz gya
nánt elfogadtatnak, és névbecsökben fentartatnak , mindad
dig , mig a banknak kész pénzzel felválthatási képessége iránt 
kétség nem támad.

§. 146. A jegybanknak hasznai.
A jegybanknak hasznai következők:
Magokra a részvényesekre nagy nyereség háromlik az 

által, hogy nekik nem csak a bankba bétett nemes érczben 
álló tőkéjük, hanem a kiadott bankjegyek is kamatoznak, te
hát nyereségük csaknem kettőztetik, szükséges ugyan, hogy 
a bank pénztárában érczpénzt is készen tartson, hogy a 
bankjegyeket akármikor beválthassa , de nem szükséges hogy 
épen annyi sommát tartson a pénztárában , mennyit a kibo- 
csájtott bankjegyek tesznek , (ha a bank annyi pénzt otthon 
tartana, a bankjegyei semmit sem jövedelmeznének) hanem 
elég ha a bank ezen sommának mintegy ötöd részét a pénz
tárban tartja, mert ha a bank teljes bizodalommal b ír, nem 
igen történhetik, hogy minden, vagy csak sok bankjegy egy
szerre vitessék vissza beváltás végett, és igy a bank ércz- 
pénz tőkéjének nagyobb részével is szinte jövedelmező fog
lalkozást űzhet.

Ezen nyereségnek, melly a részvényesekre háromlik 
az leend következése, hogy olly banknak, mellynek ügyei
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helyesen folynak, részvényei már nem az eredeti sommán 
mellyröl kiadattak, hanem sokkal nagyobb áron elfognak kel
ni , ezen ár a bankrészvények folyamának (23anFafticnfurs) ne
veztetik.

A közönségre nézve is a bankok jótéteményeiket ki
árasztják, és pedig mert:

1- ör. A bankjegyek a forgásban lévő pénzt annyival 
szaporítják, mennyivel a kibocsátott bankjegyek mennyi
sége azon érczpénznek, mellyet a bankban mindig készen 
tartani kell, mennyiségét felülhaladja , a forgásban lévő pénz 
növekedésével pedig az ipar, és forgalom előmozdittatik, és 
az uzsorák alább szállhatnak.

2- or. Mert a banktol, mint biztos forrásból a népség 
minden osztályú tagjai keresetágaik kiterjesztésére és emelé
sére pénzt kölcsön kaphatnak, a minden órában kellő vissza
fizetés felelnie nélkül, mi igen jótékonyan hat a kereskedők
re, mert ezek (egyébbkint hypothekával bírván) igy nem 
kénytelenitetnek előre nem látható fizetésekre bizonyos pénz- 
öszveget haszon nélkül a ládájokban hevertetni, hanem min
den pénzüket a kereskedésre fordíthatják, és hamarább hasz
nálhatják.

§. 147. Azon Óvatosságok, mellyek a Iánknál szükségesek, hogy 
a bankjegyek értékükéi el ne veszítsék.

Hogy a bankjegyek értéküket el ne veszítsék, követke
ző óvatosságok szükségesek:

1- ör. A bank nagyobb értékű bankjegyeket ne adjon ki, 
mint a mennyi a banknak tőkepénze, mert külümben bevál
tási kötelességének meg nem felelhetne, és a közönséget a 
bankjegyek által megcsalná, legalább pedig ötöd részét azon 
sommának, melly bankjegyekben forgásban vagyon, mindig 
érczpénzben pénztárában készen tartsa , ne is bocsásson ki 
több bankjegyet, mint mennyit a köz szükség kivan, itt 
csak a belső forgás jő tekintetbe, mert külső fizetésekre a 
bankjegyeket használni nem lehet, azoknak igen gyakori 
beváltása már annak je le , hogy tán felesleges számban fo
rognak.

2- or. Mi a banknak foglalkozásait illeti, ez kereskedé
si vállalatokba, mellyeknek sikere mindig kétséges, ne eresz-
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kedjék, hanem bankjegyeit vagy váltólevelek lérovattali be
váltására fordítsa, (melly esetben arra kell neki figyelmez- 
ni: valljon a váltólevélben lekötelezett személyek fizetési ké
pességgel bírnak-e ? nehogy az előlegezett pénze elvesszen) 
vagy pedig ollyanoknak adja kölcsön kik hypotheca, vagy 
átadott zálog (Sctuffpfanb) által a visszafizetésre nézve elegen
dő bátorságot nyújtanak.

Hogy a bank bankjegyeit tüstént (látra) fizethesse, na- 
gyobbrészint csak olly adósoknak kölcsönözzön, kik a köl
csönözött sommát bizonyosan rövid idő' múlva visszafizeten- 
dik, azért a kölcsönzések hosszabb időre, miilyenek legin
kább a fekvő javak birtokosai által történnek, (hamindjárt 
tökéletes bátorságot nyújtanának is) kevésbé tanácsolhatok, 
annál fogva a bankjegyeknek csak bizonyos és pedig nem 
igen nagy része erre fordítandó.

3- or. A bankjegyek igen nagy sommárol ne szóljanak, 
mert külömben a közforgásba nem jöhetvén , a forgó pénz 
öszvegét nem szaporítják, de igen kis sommárol se szólja
nak, ne hogy az érczpénzt a forgásból egészen kitolják.

4- er. A bank szemeskedjék ne hogy hamis bankjegyek 
hozassanak forgásba, ez által mind a bank, mind a közön
ség tetemesen károsolna, és a bankjegyek hitele csökkenne.

5- ör. A kormány a bankügyét czélszerű törvényekkel, 
és engedményekkel pártolni fogja, de egyszersmind felügye- 
lend, hogy a bank tán csalása, vagy bukása által a status 
lakosainak romlást, és kiszámithatlan veszteséget ne okozzon.

Az évenkénti számolási eredményeknek közhírré tétele 
is a bank iránti hitelt nagyon előmozdítja.

Ha a kormány a bank ügyeibe beavatkozik, és a'bank- 
noták iránti kezességet magára vállalván, azokat igen sza
porítja, (miként ez néha háború idejében történik) a bank
jegyek a kormány papírpénzének természetét felveszik, és 
ennek minden veszélyeinek alávetve vannak. *)

* j  A  l e g e l - ö  l e l e ' t i  b a n k o t  a  m a g a  i d e j é b e n  l e g h a t a l m a s a b b  s t a t u s  

V c l e n c z e  á l l t t á  f e l  1 1 5 6 .  e ' v b e n , a z  a m s l e r d a m i  b a n k  l Ó O f ) , a  

h a m b u r g i  p e d i g  l ö l i ) .  e ' v b e n  á l l í t a t o t t  f e l .  ( A  h a m b u r g i t  1 S l 3.  

e ' v b e n  a f r a n c z i a  m a r s c h a l l  D a v o u s l  k i r a b o l t a ,  d e  a n a g y  t ű z 
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K I I E M C Z E D I K  F E J E K E T .

.4 j a v a k  f e l o s z t á s á r ó l j  é s  f o g y a s z t á s á r ó l .

§. 14S. Hányféle a javak felosztása3 és fontos-e hogy a 
javak felosztassanak 3 és mimádon eszközöltetik a javak 

feloszlása ?
Fölebb mondatott, hogy a termesztéshez több oknak 

(t. i. teleknek, munkának, és tökének) kell járulnia, lehet hogy 
ezen okok ugyanazon személyben egyesülve vannak, de az is 
lelket, hogy külümbözö személyeknél léteznek, ez esetben 
mindenik, ki a termesztéshez járult, a termesztményböl, vagy 
annak árából részt kap; azon rész, mellyet a földbirtokos

ben 1S42 . évben a banképület épen maradt) — A legelső jegy
bank vala a Genuai , Sz. Györgyi bank , melly elébb állítatott 
tel ugyan , de teljes szerkezetét még csak 1407-ben nyerte. — 
Az A ngol országi bank, (bank of England) Eondo nban 1694 . év
ben alapilatott, valamint London a világ fővárosának, úgy a 
Londoni bank a világ főbankjának, legnagyobb illynemű intézet
nek tekintethetik, de ezen kiviil vannak még Angol, ír, és Seolt 
tüldön több tartományi bankok. — Franczia országban John, 
Lawtol 1710-ban felállítatott, 1719-ben a [kormánytol átvett, 
és 1720-ban megbukott jegybank minden időre szomorú példá
ban tünteti elő azon káros következményeket, mellvek a hitel
nek szerfeletti használásából erednek, a hitel a Lawnak rendszere 
állal anny ira bomladozott, hogy új jegybank még csak 1776-ik év
ben a párisi discontocassa (caisse d’ escomptes neve alatt létre 
jött, melly későbben minden bankjegyeit a kormánynak kölcsö
nözte, és I7S9 ik évben feloldódzott, midőn ezen kölcsön az új- 
don teremtett papírpénzzel (az úgy nevezett assignátákkal) visz- 
szafizetletett. A mostani franczia bank (Banque de France) lS00-ik 
évben keletkezett, 30,000 részvényekkel, egy részvény 1000 frank
ról szól, de azóta a részvények már szaporodtak, ezen kiviil 
már Bourdeauxban és Marseillben is létezik bank.

Austriáhan az úgynevezett SBicttcr <Sfaí>tf>£Utf — 17Ó2-ben 
jött létre és magát csak nem egész a múlt század végig jó álla-
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kap telekjövedelem ((Urunbrente), mellyet a tőkepénzes kap tő
kejövedelem (Kapitalrente), és mellyet a munkás kap mutika-

potban fenntai'totta, de ekkor a kormány a franczia háborúk kö
vetkeztében pe'nz szűkében lévén , a bankjegyeket maga számára 
nagyon szaporította, e's kis sommárol, sőt egy forintról szóló 
bankjegyeket adott ki , a bankot pedig a beváltási kötelesse'ge'löl 
feloldozta, minek következtében a bankjegyeknek becse az ércz- 
pe'nzhez ke'pest évről e'vrc. alább szállt ege'sz lSll-ik e'vig, ez év
ben a kormány a bankjegyeket, fmellyek most már statuspapir- 
pénzzé váltak) az úgynevezett váltócze'dulákkal C5tnl0fung$í©cf)eií1/ 
äBtCnetV-lSüfjtlltU}) beváltotta, mellyekból a kormány 100 forintot 
500 forinte'rt bankjegyekben adott, de sem a váltóczédulák sem 
az utánok következett úgynevezett anticipationsscheinek tartot
ták fenn soká az e'rczpe'nzzel hasonló nevbecsöket, hanem ezek 
is az érczpénznél alább szálltak ege'sz 1S17-ik évig , melly évben 
azoknak folyama határoztál o lt , hogy t- i. 250 váltócze'dula 100 
pengő forintot er jen, e's azoknak ezen folyam szerint lassanke'nti 
beváltásával az ez e'vben részvényesek által Becsben felállított 
Austriai nemzeti bank megbizatolt, a kormány eze'rt ezen banknak 
kamatozó kötelezőleveleket ád , e's azokat ke'sz fizetés által tör
leszti. Ezen kívül ezen bank leszámitási, kölcsönze'si, lele'ti, e's 
átírási foglalkozást űz. A bankjegyei szólanak 5, 10, 50, 100 , e's 
1000 forintról , e's minden statuscassában elfogadtatnak. A Bank 
irószobákat (§iíiaífomptOÍVö) állított fel Prágában , Brünnben. 
Lembergben, Szcbenben, Temesvárott, Budán, Triestben, Grácz- 
ben , Linczben , e's Insprukban. Magyar országban is O cs. kir. 
Felse'ge 14-ik Octoberban 1S41. kereskedelmi Banknak Pesten fel- 
állítbatására legkegyelmesebb engedelme'l adta. Ezen bank foglal- 
kodásai az alapszabálvok szerint következő osztályokra szakad
nak : 1-ör. Leszámítolási, (disconlírozási). 2-or. Forgatási. 3-or. 
Leteli ügyre- 4-er. Előlegezések, e's kölcsönzések szolgáltatására.

Leszámítolási inle'zete'ne'l a bank csak váltójogi erejű , e's 
pedig rendszerint csak idegen váltókat vészén el, saját váltókat 
pedig csak nagykorúságukat már elért, s magokat a váltótör- 
vényszéknél bejegyeztető kereskedőktől, gyárosoktól, és kézmű
vesektől. — Mint forgatóbank letétül pénzt pengőben bárkitől is 
átveszen, miről az e végett nyitott lapra intézendő utasít vány, 
és bejegyzés által szabadon rendelkezhetni. — Letéti intézeténél 
a bank őrzésül bizonvos dij mellett arany, és ezüst folyó pénzt, 
arany , és ezüst eszközöket, s honi ezüst pénzverdéket pengő
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bér (ICrbcitcdofm), s nielly a vállalkozónak ju t, ki az egész 
termesztést igazgatja (hat. i. ez a telekbirtokostolkiilümbözik, 
mint p. o. fekvő jószágnál annak kibérlője) vállalati nyere
ségnek (llntcrncfjnmngfígercinn) neveztetik , a vállalati nyereség 
többnyire a tőkejövedelemben foglaltatik, ha t. i. a vállalkozó 
egyszersmind a tőkének is tulajdonosa, és a termesztmény- 
nek illy felosztása azok közt, kik a termesztésben részt vet
tek, a javak eredeti, vagy is első felosztásának mondatik.

Minekutánna a termesztésnél résztvevők részeiket ki
kapták, (a munkások sokszor már előlegesen kikapják ré
szüket) azt részint magok fogyaszthatják , részint más hasz
nos termékek megszerzésére, vagy szolgálatok jutalmazásá
ra fordíthatják, és ez a javaknak származtatott, vagy is má
sodik felosztása, ezen második felosztás által forgalom támad.

Azon rész nagysága, mellyet mindenik a termesztésben 
résztvevő belőle kap, igen függ annak árától, mi által min
denik a termesztéshez járu l, ennek ára pedig leginkább a 
kinalat, és kereslet közti arány által határoztatik meg, igy 
p. o. ha kevés munkás ajánlkozik, ellenben sok kerestetik, 
a munkabér nagyobb leend, ennek szinte a tőkéknél is he
lye vagyon.

Az eredeti felosztás annál czélszerííebb , és tökéletesebb 
lesz, minél jobban képes a nemzet minden tagjainak szüksé
geit fedezni, közönséges elégedést terjeszteni, és a küzjóié- 
tet emelni.

Minden országban a munkás osztály legnagyobb részét 
teszi a népnek, ezeknek legalább annyi jusson a termékből, 
hogy élelmüket megszerezhessék, de minél többet kapnak,

pe'nzhez mert belbecsük szerint, úgy statuspapirosokat, s ma
gány penzoklevelcket is átveszem — Kölcsönzési inle'zcte osztá
lyában a bank arany, e's ezüstre, pengő pe'nz kamatú slaluspa- 
pirosokra, továbbá lioni tenne'kekre , portékákra, gyár, e's ke'z- 
múvekre, mellyek nem romlékonyak, előlegezhet ugyan pénzt, 
de 300 pengő forintnál sóba nem kevesbet, ha azonban pénz- 
vagyoni állapotja vállalatainak sze'lesb terjede'ket enged , árva- 
biztositás mellett fekvő jószágokra is adhat kamatozó kölcsönt. 
— Egy re'szve'ny a banknál ötszáz pengő forintos. — Bankjegye
ket a bank nem fog kiadni.
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annál nagyobb kedvük lesz a munkához, es annál több hasz
nos szolgálatokat fizethetnek , és élvezhetnek, tehát felette 
hasznos lesz a nemzetre nézve, ha azon rész , mellyet a 
munkás osztály a termékből kap, ezen osztály tartását any
ujában felül múlja, hogy magának több kényelmet szerezni, 
és tán egy kis tökét is félretenni képes legyen.

A dolgozó osztály munkabérének nagysága pedig függ:
1-ür. A tőkék (mellyekbői a munkabér is fizettetik) szaporo
dásától , azért felvirágzó országban a munkabér legnagyobb, 
mint p. o. Ejszakamerikában, a munkának tehát nagyobb 
megjutalmazása az előrehaladt nemzeti gazdagságnak mind 
természeti hatása, mind legbizonyosabb ismerj ele. 2-or. A 
javak többek közti felosztásától, ott nagyobb leend a mun
kabér, hol a javak jobban vannak felosztva, s tehát a mun
kás foglalkozására nézve nem egynéhány úrtol függ egyedül, 
a javak többek közti nagyobb felosztásának az is lesz kö
vetkezése, hogy magok a telekbirtokosok, és tőketulajdono
sok is hasznos munkára ösztönöztetni fognak, és hogy jöve
delmüknek nagy részét új productiv munkára forditandják: 
holott ellenben o tt, hol a javak kevés kézben vannak üsz- 
pontosítva, azoknak tulajdonosai jövedelmeiknek nagy részét 
inproductiv módon felemésztik , és a munkára ösztönnel nem 
bírnak. A javak többek közti felosztása mind policziai, mind 
statusgazdasági tekintetből is legnagyobb fontosságú, poli- 
cziai tekintetből bizonyos , hogy ha a gazdagság csak néhány 
egyesek birtokában vagyon , a közbátorság könnyen veszély
be hozathatik, mert olly nagy olygarchák könnyen vissza 
élhetnek gazdagságukkal a Ikrén megrendítésére , és a többi 
polgárok elnyomatására; statusgazdasági szempontból külö
nösen szembetűnik, hogy’ két összesen egyformán gazdag 
nemzet közül az, melly több dús polgárokat számlál, bi- 
zonnyára is több szegényeket foglal magában, sőt még az is 
lehetséges, hogy valamelly összesen gazdagabb nemzetnek 
több szegényei vannak, mint kevésbé vagyonos nemzetnek, 
mellynél mindazáltal a javak inkább felosztvák.

A javak aránytalansága fennforoghat az ingatlan va
gyonra, a müszorgalom ágaira, vagy a pénzbéli tőkékre 
nézve.
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m  az elsüt illeti, hol a telkek csak kevés ember bir
tokában vannak, ott a nemzet csak arakból, és szolgákból 
á ll, akár ezek haszonbérlőknek, akár jobbág} oknak, akár 
másként neveztetnek.

Ugyan azt kell mondani, ha a szorgalom ágai kevés 
kézben összpontosulnak, mert akkor a szegényebb sorsú mun
kásoknak nem marad egyébb hátra, minthogy azon dúsak 
mellett, kik az ipar minden nyereségét tó'kepenzök túlsúlya 
által magokhoz ragadják, napi bérért dolgozzanak.

Hol pedig a pénzbeli tokék kevés kézben vannak, ott 
a telek b irtokosi, és az iparűzök azon kevesektől függnek, 
és vagy mint adósok a szerfelett felcsigázott kamatok által 
elnyomatnak, vagy midőn javaikat eladni akarják, illő árt 
azokért nem kaphatnak.

A javakra nézve a polgárok közt egyenlőséget behozni 
nem lehet, és ha erőltetett módon valahol be is hozatnék, 
az emberek külümböző iparkodása miatt sokáig fenn nem áll
hatna , azért csak oda kell törekedni, hogy a javak felette 
aránytalanul felosztva ne legyenek, ennek elérésére pedig 
a telkekre nézve jó örökösödési törvények szükségesek, mely- 
lyek a birtokos halála után a teleknek az örökösök közti fel
osztását bizonyos határig rendelik-, azért a hitrebizományok, 
t. i. a majorátusok, és senioratusok, mellyek által a iószá- 
gokbani örökösödés a családnak csak egy tagjára szorítía- 
tik , nem helybenhagyhatok, egyébbiránt is sem a józan ész
szel , sem a jogszerűséggel nem lehet egyeztetni, hogy ezx 
rég elhamvadott halandó szeszélyes akaratja változhatlan sza
bály gyanánt szolgáljon az utókor minden nemzedékeinek, és 
mintegy vas bilincscsel leköthesse a földet, mi a családok 
fénye fenntartását, melly gyakran a hitrebizományok ótalmá- 
ra felhozatik, illeti, azt mondhatni, hogy fényes családok 
hitrebizományok nélkül is lesznek, a hazának java, és fenve 
pedig nincsen egy vágj’ más névnek fenntartásához épen köt
ve, egyébbiránt ha valamelly család külömben nem tudja ma
gát fenntartani, megérdemli, hogy elvesszen.

Ne hogy pedig holt kezek közt felette sok jószág ösz- 
szetorlódjék, holt kéztől tiltó törvény (lex amortisationís) 
szükséges.
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A mííipar ágainak kevés kézbeni összetorlódását egyed- 
áruságok, korlátolt czéhek , és kizáró szabadalmak meg
szűntetése által lehet meggátolni.

A pénzbéli tó'kék kevés kézbeni összehalmozása ellen 
pedig óvszer gyanánt szolgálhatnak: 1-ör. A statusadóssá
gok megszorítása, mert a nagy statusadósságok a status hite- 
lezó'inek alkalmat nyújtanak magokat más polgárok rovására 
gazdagítani. 2-or. Jól elrendezett financziai rendszer, melly 
abban á ll , hogy mindenik a javai, és jövedelmeihez arány
lag a köz terhekliez járuljon, és hogy az adó által begyült 
pénz olly czélokra fordittassék, hogy nagyobb része megint 
az adózók, főleg a szegényebb osztályok közé vissza folyón. *)

§. 149. M i a fogyasztás, es hányféle? a termesztés, és fogyasz
tás közti arányt illetőleg hány esel lehetséges , és mikor szaj)o- 

rodik a nemzeti vagyon?
Minden javaknak utolsó rendeltetése a z , hogy fogyasz- 

tassanak, az a z , hogy az emberi czélok elérésére, tehát az 
emberek szükségei, vagy kényelmei fedezésére szolgáljanak, 
fogyasztani pedig annyit tesz , mint valamelly termék becsét 
egészlen vagy részben rontani. — A fogyasztás vagy esetle
gesen , vagy az embernek akaratja , vagy a természet által 
történik.

A fogyasztás lehet: 1-ör. Vagy magános, vagy nyil
ván, az első' magánosok, a második a status által történik, 
itt csak a magánosok fogyasztásáról vagyon szó , a nyilván 
fogyasztásról a financztudományban értekezünk.

2-or. A fogyasztás lehet vagy productiv, vagy impro- 
ductiv , az első' a végett történik, hogy általa a fogyasztott

*) Minő rósz következeseket húzott maga után a fekvő javak keve's 
ke'zbcni összpontosulása Spanyol, e's Portugal országokban, lát
hatni Balbi híres írónál, mert ez Slatisticájában 1. 1Ó2. midőn 
ezen országokról szól, mint a földmívele's legnagyobb akadályát 
nevezi „1’ immense e'tenduc de terrains incultes qui appartien- 
ncnt aux communes, aux grand segneurs, au majorats, au cler- 
gé et á la couronne et qui ne pouvant se vendre restent tou- 
jours incultes ou reduits á n’ etre que de miserables palurages 
entre des mains insouciantes.
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javakból írj javak teremtessenek elő, mellyeknek értéké a 
fogyasztott javak értékét fölülmúlja, illy fogyasztás p. o. ha 
a gyapjúból posztó készíttetik, ez esetben a gyapjú fogyasz- 
tatik , vagy ha munkások fizettetnek, hogy azok valami hasz
nos készítményt előállítsanak; az improductiv fogyasztás pe
dig nem a végett történik, hogy általa új vagyon előállítas- 
sék , hanem csak a végett, hogy az embereknek szükségei 
fedeztessenek, (igy fogyasztatik p. o. az eledelek legnagyobb 
része) vagy hogy azoknak élvezetek, vagy személyes javak 
megszereztessenek.

Ezen megkülömböztetésből kitetszik, hogy a productiv 
fogyasztás eszköz a termesztéshez, az improductiv pedig an
nak czélja.

A termesztés, és fogyasztás közti arányt illetőleg há
rom eset lehetséges, vagy t. i. a nemzet esztendőn át épen 
annyit fogyaszt, mint termeszt, vagy 2-or többet, vagy 3-or 
kevesebbet fogyaszt , mint termeszt.

Az első esetben a nemzet se gazdagabb , se szegényebb 
nem lett, kivévén azon esetet, ha a fogyasztók száma sza
porodott , mert akkor ugyanazon javak mennyisége többek 
közt felosztandó , mint előbb.

A második esetben világos, hogy a nemzet a tőkéjét 
mint a jövedelmeinek forrását megtámadni kénytelen volt, és 
igy a nemzeti vagyonosság kisebbült.

Ellenben a harmadik esetben a nemzeti javak szapo
rodnak , minél nagyobb a productiv fogyasztás az impro- 
ductivhez kepest, annál nagyobb leend a nemzetnek vagyo- 
nossága ; a productiv fogyasztás megint annál hasznosabb a 
nemzeti gazdagságra nézve, minél nagyobb takarékossággal 
történik, azaz minél kevesebb vagyon emésztetett fel ugyan
azon mennyiségű termesztés mellett, miből kitetszik, hogy 
ha a munkások egyedül csak azért fizettetnek, hogy foglal- 
kodtassanak, a nélkül, hogy azok által termesztett érték a 
termesztői költségeket felül múlná, a nemzeti vagyon kisebbül.

Mindezekből az következik, hogy a nemzeti vagyonos
ság épen úgy, mint a magánosok vagyonossága a fogyasz- 
tásbani takarékosság által előniozditatik, az az olly módon, 
ha a javak nagy része a tőkék szaporítására, és a jövendő
beli termesztésnek kiterjesztésére félretétetik, igy, ha vala-
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melly országban a gyárosok nyereségüknek egy re'szét gyár
tásuk jövőbeni kiterjesztésére, vagy új gépek szerzésére fel- 
reteszik, a földmíveló'k az évi termékeik, és marhájok egy 
részét fenntartják és a vetésük és nyájok szaporítására for
dítják, a nemzeti vagyonosság szaporodik..

A tapasztalás tanúsága szerint is azon vidékek, vagy 
városok vannak kedvezőbb gazdasági állásban , mellyekben a 
nép takarításra hajlandóbb, igen fonák állítás tehát, hogy a 
gazdagoknak takarékossága ártalmas a szegényeknek, és hogy 
ez utóbbiakra nézve szükséges, hogy a gazdagok jövedelmei- 
ket elpazarolják, e hibás véleményben Montesquieu is volt, 
mert a tökének természetét nem ismerte; ha a gazdag min
den jüvedelmeit improductiv módon fogyasztja, sok ember
nek ugyan keresetet ád , kiknek szolgálatival él, de a fo
gyasztott töke is meg van semmisítve, ellenben, ha a gazdag 
takargat, nem következik, hogy a takargatott vagyonát szek
rényben elzárja, mert vagy maga azt termesztői munkára 
fordíthatja vagy másnak kölcsönözheti, ki avval termesztőleg 
é l, és illyformán: 1-ör. Ezen tőke egyenlő, vagy nagyobb 
számú embereket táplál, és pedig productiv munkásokat (kik 
összesen a jövedelmeket legalább szinte úgy használhatják, 
mint azok , kiknek az úr azokat az első esetben fizette). 2-or. 
A tőke mind urának, mind a nemzetnek évi hasznot hajt, és
3-or. A tőke az alatt, mig fogyasztatott, egyszersmind hely
re állítatott (reproducáltatott) és jövőben is ezen hasznot 
hajtja.

Ezen tannak még világosabb, és alaposabb felfoghatá- 
sára e következő példa szolgálhat: tegyünk fel egy gazda
got, kinek évenkénti jövedelme 100,000 forintból áll, mely
ikeket eddig improductiv módon fogyasztott, ugyanazon em
ber mostanában az improductiv fogyasztását megszorítja, a 
felesleges szolgákat elbocsájtja, kevesebb ékszereket vesz, 
ritkábban vendégel, és igy 100,000 forint helyett most csak
80.000 forintot improductiv módon évenkint ád ki, a többi
20.000 forintot pedig egy posztó gyárosnak kölcsönzi, kinek 
arra termesztésében szüksége vagyon: mi lesz ezen változ
tatásnak következése ? ezen esetben ugyan kevesebb szolgá
nak, szakácsnak, vagy ékszerkészitőnek lesz foglalkozása, 
de ellenben több ollyan ember kap foglalkozást, kik a gyá-
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rosnak a gyártásra kívántat*) nyers anyagot, vagy életszere
ket szolgálják, tehát a productiv fogyatkozás a foglalkozá
soknak ugyanazon ösztönt fog adni, mint az improductiv, de 
ezenkívül a productiv fogyatkozásnak még e következő fo
ganatja van: 1-ör. Hogy a gazdag ember a kikölcsönzött 
tőkének kainatival jövedelmeit szaporítja. 2-or. Hogy a gyá
ros is azon tőkének gyártására fordítása által szép sommát 
nyer. 3-or. A gyáros által a gyártásban alkalmaztatott mun
kások is munkabért nyernek, és igy a nemzeti jövedelmek 
nagy sommával szaporodnak.

§. 150. Van-e a takarékosságnak a fogyasztásban meg is 
határa ?

Noha a takarékosságtol a fogyasztásban, az az a ja 
vaknak összehalmozásátol függ a nemzeti .vagyonosság sza
porodása , még is ezen takarékosságnak is határai vannak, 
mert mindig szükséges, hogy a termesztés és fogyasztás kel
lő arányban álljanak egymáshoz , mivel ha a fogyasztás a 
termesztéshez képest igen csekély, a javaknak elkelése meg
akad,1, mi a termesztőknek elkedvetlenedését, elszegényedé
sét, s ennek következtében magának a termesztésnek csök
kenését maga után vonja.

Különösen ártalmas lehet a fogyasztásbani takarékosság 
olly tárgyakra nézve, mellyek ha maga idejében fel nem 
emésztetnek, elromolnak, és olly tárgyakra nézve, mellyek 
ugyan fenntarthatok, mindazál'al hamari eladásra szánvák, 
úgy, hogy ha ez be nem következik, az idő elforgása által 
is sokat vesztenek értékekből, miként ez olly kelméknél tör
ténik , mellyekre nézve az emberek ízlése megváltozik.

A mondottakból kiviláglik, hogy a fogyasztás, és ter
mesztés egymást feltételezik, a fogyasztás által a termesztő 
a munkáért jutalmat, és ösztönt kap annak folytatására, in
nen magyarázható némelly vidéknek, vagy városnak kíván
sága fogyasztókat p. o. kormányszékeket, vagy garnisonokat 
maga keblébe kapni.

13e egyébbiránt bizonyos, hogy nem minden improduc
tiv fogyasztás egyformán hasznos, hanem haszna igen függ 
azon czéltol, melly végett a fogyasztás tétetett, az az attól: 
miilyen pótlékot nyújt személyes javakban illy fogyasztás
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így p- o. az ügyes, és szorgalmas tanító fogyasztásáért na
gyobb pótlékot nyújt az összeségnek személyes javakban, 
mint az, ki csupán csak az emberek érzékeit mulattatja, te
hát az elsőnek fogyasztása kétség kiviil hasznosabb, mint 
az utóbbinak.

Szinte a statustisztségekben alkalmazottak a fogyasztá
sukért személyes szolgálataik által pótlékot nyújtanak az 
összeségnek, s tehát fogyasztásuk hasznos, feltéve mindaz- 
által, hogy fizetésük szolgálatuk becséhez mérve ne legyen 
szerfeletti, vagy hogy hivataluk ne legyen sinecura, mert 
ezen esetekben azoknak fogyasztása, noha mint fizetett fo
gyasztása termesztőknek hasznos, még is az összeségre néz
ve , mivel ennek vagyonából fizettetett. káros volna.

Nem külömben az igen gazdagok is, kik jövedelmeik 
által keresményi gondtol mentek lévén , személyes erőiket 
más közhasznú ügyekre irányozzák, fogyasztásukért pótlé
kot nyújtanak.

Ellenben semmi személyes javakban! pótlék nem nyuj- 
latik az összeségnek a fogyasztásért, mellyet p. o. valamelly 
tisztválasztásnál lakomázás által megvesztegetett cortesek 
tesznek (sőt illy fogyasztás erkölcsi tekintetben is károsan 
hat) szinte az égés, vizözün által okozott fogyasztás is sem
mi személyes javakban! pótlékot nem hagyott maga után, sőt 
még élvezetet sem nyújtott senkinek.

§. 151. A termesztő 3 es nemlermeszlő személyek.
A mondottakból már könnyen meg lehet határozni minő 

személyek a statusra nézve termesztők, és minők nemter
mesztők, mind azon személyek t. i. termesztők, kiknek cse
lekvősége vagyont hoz elő, vagy a productiv erők szaporo
dásához járul, azért tehát nem csak azok, kik anyagi java
kat előállítnak, hanem a szellemileg foglalkozók is termesz
tőknek szélesb értelemben neveztethetnek, igy p. o. a taní
tó, ki hasznos isméreteket terjeszt, és az által a jövő nem
zedéket nagyobb termesztésre képessé teszi, a lelkész , ki 
erkölcsiséget, vallásosságot előmozdítván, szinte a pro
ductiv erőkre kihat, a biró, és rendőrségi tiszt, kik jogbá
torságot, és közrendet szereznek, az orvos, ki hasznos pol
gároknak egészségét helyre állítja, a katona, ki a külső el-
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lenség ellen az országot védi, még a szolgálatban lévő is, 
ki szolgálatja által lehetségessé teszi, hogy az ura munká
jával szüntelenül foglalkodhassék, mind ezek a nemzeti va- 
gyonosság szaporodására befolyással bírnak, és tehát a ter- 
mesztőkhez szélesb értelemben sorozandók.

Mi tehát valamelly országnak lakosait a termesztésre 
nézve felosztjuk hasznosokra, vagy termesztőkre szélesb ér
telemben véve, kiknek foglalkozása az emberiségre nézve 
hasznos, és hasztalanokra, vagy nemtermesztőkre, kik az 
emberiségnek semmi hasznot nem hajtanak, illyenek a ját
szók , koldusok, henyélek, a gyermekek is mind addig ter
méketlen fogyasztók , mig valamit nem keresnek.

Mindazáltal szorosabb értelemben termesztőknek csak 
azokat nevezzük, kik anyagi javak előállításával foglalkod- 
nak, miilyenek a földmívelők, és kézművesek, kik anyagi 
termesztőknek (ntűfcrielíe ^rchíjcntcn) is neveztetnek, ellentét
ben az anyagtalan termesztőkhez, kik semmi anyagit elő nem 
állítanak.

Az anyagi termesztőknek szaporodása a nemzeti vagyo- 
nosságra nézve olly könnyen káros nem lehet, mert azok 
szaporodtával szaporodnak a javak is., mellyekből az embe
rek magokat táplálják, és szükségeiket fedezik , de az anyag
talan termesztőknek szaporodása a nemzeti vagyonosságra 
nézve káros lehet, mihelyt úgy szaporodnak , hogy sokak
nak közülök nincsen foglalkozásuk, vagy hogy nincsenek 
arányban az anyagi termesztőkkel, így p. o. ha valamelly 
országban a papok, katonák, statustisztek, orvosok, ügy
védek s a t. felette szaporodnának, a nélkül, hogy az anyagi 
termesztők száma, és tehát a termesztés maga szaporodnék, 
vagy ha az tán még alább száll, a nemzeti vagyonosságnak 
is annyival csökkennie kell, mennyi a nemzeti termesztésből 
a felesleges anyagtalan termesztőknek táplálására kívánta
tik, azért tanácsos az anyagtalan termesztőket mindig a le
hetőleg legkisebb számra szorítani , hogy t. i. az anyagtalan 
munkák jó l , és czéluknak megfelelőleg ugyan , de minél ke
vesebb ember által vitessenek véghez, mert mindig igaz marad, 
hogy hasonló körülményeknél, és hasonló ügyességet a termesz
tésben feltéve annál kevesebb termesztetik, minél több ember
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nem dolgozik, vagy csak olly munkával foglalkodik, melly 
közelebbi viszonyban a termesztéshez nem áll.

§. 152. Miiül függ valamelly nemzetnél a productiv, és impro
ductiv fogyasztás közli arcúig ?

A productiv, és improductiv fogyasztás közti arány 
függ:

1- ör. A javak,-és évi jövedelmeknek felosztásától, mi
nél aránytalanabból vannak a javak felosztva, annál több 
egyedül személyes élvezetekre, tehát improductiv módon fo- 
gyasztatik belőlük, hol tehát a földbirtok nagy tömegekben 
kevés emberek birtokában vagyon, ott könnyen a teleknek 
jövedelme sok henye, és nemtermesztőleg foglalkodó embe
rek táplálására fordíttatik.

2- or. A néposztályoknak szükségeitől, és szokásaitól, 
mert azokból majd a takarékosságra, majd az élvezetek ki- 
terjesztésére nagyobb hajlandóság következik.

3- ur. A status fogyasztása nagyságától.

§. 153. Fényűzés. — Luxus.
Egy neme a terméketlen fogyasztásnak a fényűzés is, 

ez a statusgazdasági íróktól különféleképen értelmeztetik, 
legjobbnak látszik azoknak értelmezése, kik a fényűzést az 
improductiv fogyasztás olly nemének mondják, mellynek czélja 
nem más, mint hiúság, s gazdagságnak külső mutatása, melly 
tehát nem annyira a végett történik , hogy a fogyasztott ja 
vakkal a fogyasztó valamelly valódi élvezetet szerezzen ma
gának , hanem csak a végett, hogy másnak szemeiben gaz
dagabbnak látszassák.

Valamelly nemzetnél uralkodó szerfeletti hajlandóság a 
fényűzésre veszélyes lehet, részint mert ezen fogyasztás a 
fönebbi §-okban felállított elvek szerint kevésbé kívánatos, 
részint mert a fényűzésnek mintegy ragadós természete va
gyon , az a z , mert a szegények is könnyen elcsábítatnak, 
hogy utánzásvágyból az improductiv fogyasztásokra erőiken 
túl költsenek.

Mindazáltal azért nem következik, hogy minden fény
űzés ártalmas, s tehát jobb volna, ha semmi fényűzés nem 
léteznék, mert a fényűzés elkerülhetlen következése a rnű-
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iparban! haladásnak, es a javak összehalmozásának, egy
szersmind egyik a legerősebb rúgok közül, mellyek az em
bert szorgalomra, s tehát nagyobb jövedelemszerzésre sar
kalják, tovább hatalmas eszköz az érzelmek és erkölcsök 
nemesbítésére.

Ártalmas csak akkor kezd lenni a fényűzés, ha hatá
rait túl lépi, ez pedig különféle szempontból batároztathatik.

1-ör. Erkölcsi tekintetből a fényűzés ártalmas, mihelyt 
az erkölcsiséggel ellenkezik, és az emberek szellemét nagy
szerű gondolatoktol, és nemesebb felemelkedéstől félre ve
zeti, s azt csupán elgyengítő, s elpuhító kéjekbe sülyesz- 
t i , a régi kor példákat mutat a határtalan luxussal karöltve 
járó általános erkölcsromlásrol, melly némellv statusnak el- 
enyésztét okozta, különösen democratiai statusokban mindig 
rossz hatású volt a luxus , mert az önzéstől ment tiszta ha- 
zaszeretetet elfolytotta.

Gazdasági tekintetből a fényűzés á italmas:
1- ör. Mihelyt valamelly országnak vagyonosságával, és 

termesztésével nem áll arányban, azért gazdagabb ország
ban mindig nagyobb lehet a fényűzés, mint szegényben.

2- or. Ha szerfeletti fényűzés csak kevés gazdagabb ál
tal gyakoroltatik , (mi többnyire következése a javak arány
talan felosztásának) mindig ártalmasabb, mint ha minden osz
tályok közt mértékletes fényűzés uralkodik.

3- or. Olly fényűzés, melly által productiv munkások, 
p. o. művészek, kézművesek foglalkozást nyernek, nem olly 
ártalmas, mint az , melly csak henyélő embereket táplál, és 
azokat hasznos munkától elvonja.

4- er. A fényűzés, melly külföldi áruczikkeket fogyaszt, 
mindig ártalmasabb mint az, melly honi készitményeket fo
gyaszt, mert ez utóbbi legalább honi munkásoknak foglalko
zást adott, és a pénzt az országban tartotta.

A fényűzés korlátolására fényűzési törvények (leges 
s-nntnariae) mellyek bizonyos fényűzési tárgyak használását 
á táljában , vagy bizonyos polgár osztályokra nézve megszo
rítják, kevés sikerűek voltak, nagyobb hatással lehetnek a 
kormánynak jó példája, tökéletes szabadság a sajáttal ren
delkezni , mert így pazarlóknak vagyona hasznos polgárok 
kezébe ju t , és az alkalmaknak szorgalom által gazdagságra
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jutni szaporítása, továbbá a fényűzési czikkekre vetett fo
gyasztástoli adó, és ba a fényűzési czikkek külföldről ho
zatnak be, és az ország szegény, nagy bevitelvám, vagy tö
kéletes eltiltás czélszerű leend.

§. 154. A fogyasztás, mellynek czélja az életnek vidorsága 3 és 
kellemetessége.

Végtére mi azon fogyasztást illeti, mellynek czélja az 
életnek vidorsága, és kellemetessége a nélkül hogy fényűzés
re , vagy pazarlásra elfajulna, noha illy fogyasztás a vagyo
ni jólét szaporodásához nem járul, még is nem lehet helyte
leníteni , ha az emberek olly fogyasztásra is valamit fordíta
nak , az illy fogyasztás azon élvezet által, mellyet nyújt, a 
polgároknak nagyobb szorgalomra ingert ád, hogy t. i. az él
vezetben részesülhessenek , egyébbiránt valamint az okosság 
az egyes embereknél azt kívánja, hogy jövedelmeikből ezen 
czélra csak akkor fordítsanak valamit, ha a nagyobb fontos
ságú szükségeiknek eleget tettek, rígy épen ezen szabály a 
nemzetre is alkalmazható, mert ez a polgárok vidorsága, és 
életkellemeire p. o. a színházakra s a t. csak akkor fordít
hat valamit okszerűen, ha egyszersmind a szükségesebb, 
fontosabb, vagy hasznosabb czélok elérésére annyi eszköz 
használtaik, mennyi azoknak elérésére kívántatik, mert nagy 
fonákság volna ama czélokra költségeket fordítani, midőn el
lenben a szükségesebb, fontosabb, és hasznosabb czélok el
hanyagoltainak.

T o ld a lé k .
.4 Statusgazdasági tudományban uralkodó károm 

fórendszerröl.

§. 155. Minő rendszerek uralkodtak leginkább a Stalusgazda- 
sági tudományban.

A Statusgazdasági tudománynak történetéről bú'vebben 
értekezni c jelen munkának czélján kívül fekszik, itt annak
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lassanként! kifejlődésének esmerésére elegendőnek tartjuk 
azon rendszereket, mellyek a Statusgazdasági tudományban 
leginkább uralkodtak, sommásan előadni, ezen rendszerek 
pedig következők: 1-ör. A kereskedési rendszer. 2-or. A 
physiocratiai rendszer, és 3-or. A szabad szorgalmi rend
szer.

§. 136. A kereskedési rendszer. (?3ícrFantiífi)ftcm).
A kereskedési rendszer nagyobb terjedelemben alkalma

zásba vétetett Colbert által, ki 14-ik Lajos Franczia ország 
királyának ministere volt , és 16S3-ik évben életből kimúlt.

Ezen rendszer a következő főeszméken alapul:
1- ör. Pénz az egyedüli vagy legalább legnevezetesebb 

gazdagság a nemzetre úgy mint az egyesre nézve.
2- or. Valamint tehát az egyes polgár pénzének szaporí

tásával gazdagodik, úgy a nemzeteknél is a pénznek szapo
rítása legjobb eszköz a vagyonosság gyarapítására, tehát

3- or. Olly országnak, melly tulajdon bányáiból elég ne
mes érczeket nem kap, nem marad más eszköz hátra a gaz
dagság emelésére , mint a nemes érezeket külkereskedésben 
külföldről magához vonni, annál fogva a vagyonosság fő 
forrása a külső kereskedés; a belső kereskedés ellenben, 
minthogy a pénzt csak egy kézből a másikba hozza , a nem
zeti vagyonosságot nem szaporítja, de a földmívelés is, mint
hogy aránylag csak kevés kiviteli czikket nyújt, a nemzeti 
gazdagságra nézve sokkal kevésbé gyümölcsöző, mint a mű- 
ipar.

4- er. De miilyen jótékonyul, és gazdagítólag hat a kül
ső kereskedés, ha kiviteli kereskedés, és tehát a nemzet
nek áruczikkekért idegen pénzt szerez, olly ártalmas lesz, 
ha a nemzet az által pénzét idegen portékákért kiadja , az az 
ha a bevitel a kivitelt felül haladja, azért tehát

5- ör. A külső kereskedés magára ne hagyassák, hanem 
a statusigazgatás annak olly irányt adjon, hogy az ország 
kedvező kereskedési mérleget nyerjen.

Ennek elérésére pedig e következő eszközök njánltat-
nak:

a) Az idegen mííipari czikkek az országba hozása til- 
tassek . vagy súlyos védvámok által nehezítessék.



b) A hazai inüipar ébresztessék, és a gyártmányoknak az 
országbóli kivitele, egyedáruságok, kiviteljutalmak, szaba
dalmazott kereskedelmi társaságok, es más kiváltságok által 
előmozditassék, hogy igy a nemzet a külföldiektől minél több 
pénzt kapjon.

c) De minthogy a műszorgalomnak nyers anyagokra, 
mellyeket feldolgoz, szüksége vagyon, azért ezeknek beho
zatala előmozdítandó , kivitele ellenben gátlandó.

d) Az arany és ezüstnek kivitele tiltassék meg.
e) Más nemzetekkel kereskedési alkudozások köttesse

nek , mellyeknek fő czélja a kivitelnek kiterjesztése légyen.
f) Végre a világ más részeiben gyarmatok szereztesse

nek, mellyeknek minden kereskedés más országokkal tiltas
sék, hogy illyformán az anyaországra a velek űzött keres
kedésből a legnagyobb haszon háromoljék.

Ezen rendszer egynéhány megczáfolhatatlan igazságokat 
foglal magában , mert igaz marad, hogy a pénz a nemzeti 
vagyonosságnak csakugyan nagy tényezője , és hogy a mű
szorgalom emelése által a nemzetnek vagyonossága hatalma
san előmozditatik, hogy tehát minden nemzetnek polgárai 
műiparos nevelése által oda kell törekednie, hogy honi mű
ipart létesítsen, de noha e rendszer azon érdemmel bír, hogy 
a honi gyároknak nagy becsét illően méltatja, s hogy a nem
zetiség szempontjából indulván, a nemzeti érdekekre tekin
tettel van, még is e rendszernek fő elve, hogy a'pénz a nem
zeti gazdagság legnevezetesebb része, és egyedül a pénz be
vitele a nemzeti vagyonosság kútfeje, valamint a pénz kivi
tele a nemzeti elszegényedésnek egyedüli oka, a bírálatot ki 
nem állja, elszegényedhetik egy nemzet a nemes érczekbeni 
legnagyobb bővelkedése mellett is, a kormányalkatjának, 
igazgatásnak hiányai miatt, igy Spanyol ország századokik 
a kimerithetlen Amerikai bányáknak ura volt, és illy hiányok 
miatt elszegényedett, és a pénzt nem lehetett az országban 
tartani; hamis tovább, hogy a belső kereskedés a vagyonos
ság emelésére semmi befolyással nem bír, azon eszközök is, 
mellyek a kereskedési rendszer által ajánltatnak, legnagy obb 
részint a nemzeti vagyonosság szaporodását nem csak elő nem 
mozdítják, sőt inkább gátolják, miként azt maga helyén, 
hol t. i. az egyes eszközökről különösen szóltunk, előadtuk,
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különösen szembetűnő, bogy ezen eszközök a földmívelés, 
mellynek termékeinek kivitelét a műipar kedvezésére gátol
ják , elnyomására irányozvák, az is bizonyos, hogy ezen 
rendszer azt állítván, hogy egyik nemzetnek gazdagsága a 
másiknak árt, a nemzetek közt egymáselleni alattomos el
lenségeskedést táplál.

Ezen rendszernek literaturáját illetőleg következő mun
kák legnevezetesebbek Bodinus La republique 1577. — Th. 
Műn. Treasure di foreign trade London 1640. körül. — Da- 
venant Political, and commercial vorks 1699. — Lav Consi- 
dérations sur le commerce et sur 1’ argent a la Haye. 1720.
— Horneck Oesterreich über alles, wenn es nur will 1654? 
ezen iromány noha régi, igen sok jót is foglal magában, Jus- 
ti 0taatéa'irtf)fcf)aft 1758. Bielefeld Institutions politiques 1760.
— Steuart Inquiri into the principles of political economy 
1767., tovább Melon, Genovesi, Lezioni di eommercio osia 
d’ economia civile, Büsch 2(bf)anMung von tun ©oftumlaufc.

§. 157. A physiocratiai rendszer,
A második rendszer, melly a Statusgazdasági tudomány

ban uralkodott, az úgynevezett physiocratiai rendszer, ez 
Franczia országban a 18-ik század közepén eredt, alapítója 
vala Quesnay Ferencz 15-ik Lajos Franczia ország királyá
nak házi orvosa (elhunyt 1774). O és követői a földmívelés- 
nek hanyatlása által indítatva voltak ríj rendszer felállításá
ról gondoskodni.

Ezen rendszer szerint a földművelés a nemzeti gazdagság 
egyedüli forrása, a nyers anyagoknak pedig további feldolgozó 
sa, az az a mííszorgalom és kereskedés a termékeket nem szapo
rítják, mert az első nekik csak más alakot ád, a másik pedig azo
kat csak más kezbe hozza, tehát ezen foglalkozások a javak 
szaporítására semmi befolyással nem bírnak, mert ha a mű- 
ipar által a nyers anyagoknak becse emeltetik is , még is a 
feldolgozás és átalakítás alatt a munkás más termékekből 
annyit emésztett, mennyivel a nyers termék becsét munkája 
által emelte ; ellenben a földművelés minden költségeken és a 
munkások emésztésén felül még tiszta jövedelmet (produit 
net) mint a természeti erőknek adományát, nyújt.

Ezen elvekből e következő szabályok származtattak:
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1- ör. A földmívelés a kormánynak legnagyobb figyelmét, 
és kedvezését érdemli, azért minden annak virágzását gátló 
bilincsektől szabaditassék, a földmívelői termékek elkelése 
pedig mind a honban, mind a külföldön elö'mozditassék, hogy 
igy a földmíveló'k jövedelmei szap őri itassanak.

2- or. Noha a műipar, és kereskedés iinproductiv foglal
kozások, még is a közigazgatás ezeket is ápolja, mi az ál
tal történik leginkább , hogy minden korlátolásoktol megsza- 
badíttatnak, ezeknek ápolása azért szükséges, mert ezen im- 
productiv osztályok a productiv osztálynak közvetve haszno
sokká válnak, minthogy neki lehetségessé teszik a földmíve- 
léssel kizárólag foglalkodni, és emésztésük által nagyobb ter
mesztésre ösztönt adnak.

3- or. Minthogy ezen elvek szerint a nemzetnek tiszta jö
vedelme csupán csak a termékeknek az eló'költségeken feletti 
nagyobb értékében á ll , azért csak egyedül a földre vettessék 
ki minden adó (irnpot unique) és a földtulajdonosoktól sze
dessék be, a többi osztály a terhekhez közvetve járuljon, 
annyiban, mennyiben az adó miatt a földmívelés termékeit 
nagyobb áron fizeti.

Noha ezen rendszernek azon érdeme vagyon, hogy a 
földmívelésnek fontosságát kiemelte, és hogy több tanai ál
tal az örök észjog és emberiség követeléseinek létesítésére 
törekszik, még is fó' elve, t. i. hogy a földmívelés egyedül 
a nemzeti vagyonosság forrása, és hogy a műiparos osztály 
semmi íij becset eló' nem teremt, tehát a nemzeti vagyont 
nem szaporítja, hamis, és alaptalan; ezen eszme a termesz
tésnek hibás fogalmából eredt, már a tapasztalás is ezen 
rendszernek tévelygéseit elegendó'leg elő tünteti, ha t. i. azon 
szembeszökő külömbséget a gazdagságra nézve két olly or
szág közt tekintjük, mellyeknek mint p. o. Angol, és Ma
gyar országok kiterjedésre, és termékenységre nézve közelí
tőleg hasonló földterületük vagyon , és mellyek tán közelítő
leg a nyers termékeknek hasonló tömegét termik meg. Illy 
roppant külömbségnek nem lehet más oka, mint az, hogy az 
egyik országban a földmívelés mellett műipar, és kereskedés 
virágoznak, a másodikban pedig nem, a műszorgalom pedig és 
a kereskedés bizonyosan nem csak cserét űztek, hanem a 
termékeknek valódi becsét megmérhetetlenül emeltek.
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Felette hamis azon állítás, hogy a nyers terméket át
alakító nűíiparos munkája alatt annyit emészt, mennyivel an
nak becsét emelte, mert sok munkánál, főleg hol nagyobb 
ügyesség kívántatik, a munkabér olly nagy, hogy a munkás 
a szükséges fogyasztásán kívül más javakat is megszerezhet 
magának, vagy takargatásaiból tőkét gyűjthet, azon becs, 
mellyet a műiparos munkája által valamelly nyers terméknek 
ád, gyakran nem is jöhet összehasonlításba avval, mit mun
kája alatt fogyasztott, mert a műiparnak munkái hosszú idő
ig , ellenben a földművelés termékei csak egy, vagy kevés 
évig tartanak, az sem igaz, hogy a természet erői egyedül a 
földmívelésnél munkások, mert hogy a gőz, és egyébb ter
mészeterők, mellyeket az ember szolgálatára használhat, a 
műipari termesztést nagyon elősegítik, a mindennapi tapasz
talás tanítja.

A physiocratiai rendszernek alapja hamis lévén, annak 
az adó körüli nézete sem állhat meg, sőt az által épen a 
földmívelők sujtatnának, miként ezt a Financziában bővebben 
fogjuk megmutatni.

A Physiocratiai rendszer követői közöl legnevezeteseb
bek valának: — Mirabeau a következő munkái által: L’ ami 
des homines — Theorie de V impot. Philosophie rurale ou 
économie générale , et politique de T agriculture. — Mercier 
de Riviere 1’ ordre natúréi, et essentiel des socíétés politi- 
ques. Turgot recherches sur la nature et 1’ origine des ri- 
chesses nationales , tovább le Trosne. — Badeni nagy her- 
czeg Károly Fridrik Iselin 23crfud) übet bie qcfelífcfyaftíicfK 
Ordnung 1772. — Schlettwein, Mauwillon, Will — Schmalz 
Gnjt)fiopaebie ber Äammcrainaffenfcfiafien f és Leop. Krug. 7Cbrifi 
bet: ©taatéccfcncmic.— Beccaria Elementi di oeconomia publica.

§. 15S. A szabad szorgalmi rendszer.
A szabad szorgalmi rendszernek alkotója volt Smith 

Adám Scotlioni, ki született 1723-ik évben, meghalt 1790. 
munkája „Inquiry into the nature, and causes of the wealth 
of nations, legelőször jelent meg Londonban 1776-ban.

Smitlmek fő elvei következők:
1-ör. A javak az emberi munka által a telek, és a tőke 

segedelmével előteremtetnek , tehát munka a nemzeti gazdag
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ság ős forrása, és a javaknak becse a reájok fordított mun
kának mennyisége által határoztatík meg. Minél nagyobb 
lesz a munkának termesztménye azok számához, kik abból 
szükségeiket fedezni akarják, annál könnyebben lesz a nem
zet minden szükségekkel, és kényelmekkel ellátva, és ellen, 
kezűleg, ezen viszony pedig minden nemzetnél két körülmény 
által határoztatík meg: 1-ör. A belátás, és ügyesség által, 
méllyét a nemzet a munkájánál alkalmaz, és 2-or. Az arány 
által, melly vagyon a hasznos munkával foglalkozók, és fog
lalkozás nélküli emberek közt.

2- or. A nemzeti vagyon nem egyedül pénzből, mint a 
kereskedési rendszer felteszi, sem egyedül nyers termékek
ből a physiocratiai rendszer szerint, hanem minden hasznos 
dolgokból áll, mellyeknek valódi becsük vagyon, azaz mely- 
ivek az embereknek hasznosak, tehát nem csak a nyers 
anyagoknak termesztése, hanem a műipar, és a kereskedés 
is a vagyonnak szaporítására járulnak s tehát termesztők, 
más foglalkozások pedig nem termesztők, annál fogva ezen 
három foglalkozás a kormánytol egyenlő mértékben ápolgat- 
tassék.

3- or. A munkának productiv ereje igen szaporitatik, ha 
az czélszerűen felosztatik, és nála tőke liasználtatik.

4- er. A tőkék csak megtakarítás által erednek, az az 
ha a termesztés felülhaladja a fogyasztást, a takarékosság 
tehát az ügyességgel véghez vitt munka mellett alapja a nem
zeti vagyonosságnak.

5- ör. A kormány a nemzetnek gazdasági ügyeibe be ne 
avatkozzék, mint legfőlebb nemlegesen, az az annyiban, hogy 
az ipar, és kereskedés kifejlődésének akadályát elhárítsa, 
egyébbiránt a munkás kereset, és ipar minden nemeinek tö
kéletes szabadságot engedjen, a szabad ;versenyzés által a 
dolgoknak legillőbb ára előállítatik.

6- or. A külső kereskedés is szabad legyen, a pénz ki
folyásától soha se feljen a nemzet , mert ha pénzt kiadott, 
más értéket érte kapott, melly ő reá nézve többet é r , vala
mint egy országban, úgy az egész világban uralkodó szabad 
kereskedés leginkább előmozdítja a nemzeti vagyonosságot.

7- cr. Minthogy nem csak a föld, hanem a tőke, és a 
munka is ád tiszta jövedelmet, azért nem létezhet csak egye-
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dűli földi adó, hanem azon kívül szükséges a keresettöli, és 
tú'kétöli adó.

Noha Smith Adómnak tagadhatlanul nagy érdemei van
nak , mert a két első rendszerben uralkodó tévedéseket vilá
gosságra állította, és a statusgazdasági tudománynak iij irányt 
jelelt ki, s további vizsgálatokra alkalmat adott: még is meg 
kell vallani, hogy Smith munkája megjelenése ótaakételéb- 
bi rendszer felett gyakran igen feltétlenül töretett el a pál- 
cza, ellenben Smith Adóm túlzólag, és csaknem istenitésig 
megasztaltatott. Az elfogultlan vizsgáló Smith rendszerében 
is nem csekély tévedést és hiányt, ellenben a másik két rend
szerben némelly fonák állítás mellett megczáfolhatatlan igaz
ságokat lelend. Smith munkáját legközelebb az a szemrehá
nyás éri, hogy benne a rendszeres előadás egészen hiányzik, 
hogy az egyes részek önkényleg egymás mellett sorozva vannak, 
mi a tudományban csak zavart okoz , továbbá hogy Smith a 
munkájában kijelentett elvek alkalmazásában áltáljában köz
vetlenül csak Nagy Britannia viszonyait tartotta szemei eló'tt, 
mit némelly írók , kik Smithet szolgailag követték, szemeik 
elöl elvesztettek; hamis Smithnek azon állítása is, hogy a 
munka egyedül a nemzeti vagyonosságnak forrása, mert a 
természetnek is nagy befolyása tagadhatlan, különösen pedig 
a korlátlan világkereskedés szabadsága iránti állításai meg
szorítást érdemelnek, Smith Adóm itt igen cosmopoliticus 
szempontból indult k i , és a rra , hogy külömbözó' nemzetisé
gek különféle nemzeti érdekekkel léteznek, s azok közt nin
csen mindig örökös béke, nem figyelmezett. Smith a keres
kedésben csak csereértéket nem pedig productiv erők nyeré
sét tartotta szem előtt, hamis tehát azon véleménye is, hogy 
a kormánynak a kereskedésbe soha sem kell beavatkozni. Ily- 
lyen , és még több tévedése miatt legújabb időben Smith Adóm 
tekintetéből mind az elméleti tudósoknál, mind a gyakorlat
ban sokat vesztett, mi is valamint az elébbi két rendszernek, 
úgy az övének sem hódolunk vakon , hanem sok állításaink
ban tőle eltávozunk, mert azt tapasztaltuk, hogy mindenik 
rendszerben túlzás, és egyoldalúság foglaltatik , az igazság 
pedig mind ezeknek közepén áll.

Azon irók közül, kik Smith Adám elveit leginkább ha 
mindjárt némi módosításokkal követték , legnevezetesebbek
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voltak: Sartorius, Lueder, W eber, Kraus, Jakob, Gróf So
den, Hufeland, Locz, Pölicz, Locz Rau németek. — Say 
(traite d’ economie politique et catecliisme d’ economie po
litique.) Durand, Canard , Garnier, Simonde de Sismondi fran- 
cziäk. — Mill, Ricardo, Torrens, Macculloch angol irók.

Már nevezetesen tőle eltávozik a híres német politicus 
Rottek.

Ellenben Smitknek legnevezetesebb ellenesei voltak Gray, 
Lauderdale, Dutens, és Playfair angol irók, és legújabban 
a híres német statusgazdaságbéli iró Liszt.
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B E V E Z E T É S
A

FINÁNCZTUDOMÁNYBA.

§. 1. A Fin d next ado m d nyn a k fogalma.

-A . Fináncziának eredete már nemileg előre haladott mívelt- 
séget feltesz, a polgári társaságnak míveletlen és egyszer« 
állapotában Finánczia nem létez, a kevés köz szükségek 
illy állapotban a polgároknak személyes szolgálataik által 
(mellyek vagy közösen vagy sor szerint tétetnek) fedeztet
nek „ mi pedig javakban kívántatik, az vagy a közös birtok
ban maradt jószágokból, vagy a polgároknak termékekbeni 
adózásaikból állt tátik elő, ezen köz szükségeket fedezési mód 
még Fináncziának nem neveztethetik.

De a polgári társaságnak a míveltségben előrehaladtával 
a polgároknak saját magános foglalkozásaik a közszolgála
tok végetti félbenszakítása felette terhes sőt káros vala, te
hát szükségessé vált az eredeti minden polgár által teendő 
közös szolgálatoktól elállani, és a közszolgálatot csak bizo
nyos erre különös ügyességgel bíró egyénekre bízni, kiknek 
folyvásti szolgálataik miatt a többiektől, kik a szolgálattol 
mentesültek, pénzben pótlás adatik, és ezen változtatás által 
ered a Finánczia.

A Fináncziatudomány tehát azon elveknek foglalatja, 
mellyek szerint a statusnak czélja elérésére szükséges pénz
beli szerek legczélszerííbben összegyűjtetnek, kezeltetnek, és 
rendeltetésükre fordittatnak.

§. 2. A Fináncztudomány meg csak az ujakb kornak 
szülemenye.

A Fináncztudomány sokáig mind elméletileg, mind gya
korlatilag parlagon hevert 3 sőt némelly kevésbé mívelt sta
tusban mai napig is ezen állapotban teng, az adók kivetésé-
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ben csaknem a múlt század középéig a Finánczkezelőknek 
maximálok volt: pénzt ott venni, liol az mutatkozott, minden 
további nyomozás nélkül: vájjon a közterhek aránylag és 
igazságosan osztatnak-e fel a polgárok közt vagy nem, és 
vájjon az illy adókivetés által nem meritetnek-e ki tán azon 
források, mell vekből az adó bevétetik ? Ezen rendszernél
küli adókivetésből a nemzeti vagyonosságra háromló károka 
tudósoknak mintegy indokul szolgáltak a felöl elmélkedni, mi
ként lehetne a finánezügyeket úgy elrendezni, hogy a status 
szükségeit tökéletesen fedezhesse, de a közterhek a polgárok 
közt a jogosság szerint, és a nélkül hogy az adózási forrá
sok jövendőre kiapasztatnának és a nemzeti vagyonosság 
csökkenést szenvedne, felosztathassanak. Eme vizsgálódá
sokat leginkább a statusgazdasági tudományban tett haladás 
sikeritette, mert ezen tudomány által a nemzeti vagyonosság 
forrásai taglaltattak, miből világossá lett, minő forrásokból 
elvégre minden adók fizetendők, és minő körülmények alatt 
azoknak könnyű és tartós viselhetése reménylendő, ezekből 
pedig folynak a szabályok is, mellyek szerint az adó a jo
gosság szerint a polgárok közt felosztandó.

§. 3. Fővezéreinek a Fináncztudományban.
Minthogy a Fináncztudománynak feladása az , hogy a sta

tus czéljainak elérésére szükséges pénzbéli szerek előállítá
sáról gondoskodjék, s ennél fogva tehát maga e tudomány 
csak mint a status czéljainak alárendelt eszköz mutatkozik, 
következik hogy a Finánczia rendszabásainak a status czél- 
jaival összeütközésbe jönni nem szabad.

Azon statusczélok, mellyekkel a Finánczia rendszabásai 
összeütközésbe jöhetnének főleg abban állanak, hogy a jo
gosság mindenben és mindenütt fenntartassék, és mind az 
egyesek, mind az egész nemzetnek vagyonossága előmozdit- 
tassék, azért minden finánezrendszabások a jogosság és a 
statusgazdaság elvei által határok közé szórhatnak.

A jogosság azt kívánja, hogy a finánezrendszabások 
senki ellen jogtalanságot ne foglaljanak, hogy tehát a közter
hek aránylag *) legyenek a polgárok közt felosztva.

* )  M i n ő  a r á n y t  i t t  é r t e n i  k e l l  ,  a l a n t a b b  e l ő a d a n d j u k .



A stahisgazdaság pedig azt kívánja , hogy a nemzeti va- 
gyonosság szaporodásának forrásai kiméltessenek, tehát hogy 
minden finánczrendszabásokban a czélszerüség és takarékos
ság széni előtt tartassanak, ebből megítélhetni a viszonyt, 
mellyben a Fináncztudomány a Statusgazdasági tudomány
nyal áll.

§. 4. A Finánczludomány nah feloszlása.
Hogy a status a teendő bevételeit meghatározhassa, 

szükséges hogy mindenek előtt a kiadásait pontosan ismerje, 
e részben a statusnak gazdasága a magános gazdaságtól kü- 
lömbözik, mert az utóbbiban a kiadást a bevételhez kell al
kalmazni , az előbbiben pedig a bévételt a kiadáshoz kell 
szabni, de ezt is mindazáltal úgy kell venni, hogy a teendő 
kiadásokban mindig a polgárok fizetési tehetségére tekintet 
vétessék , mert a statusnak szükségei közt is kiiiömbség va
gyon , vannak t. i. sürgetős és nemsürgetős szükségek , gaz
dagabb nemzet sokra mint czélra törekedhetik , mit szegé
nyebb nemzet még nélkülözhet, ennél fogva a Fináncztudo- 
mánynak első fejezetében a statusnak kiadásairól értekezünk.

A statusnak kiadásai vagy rendesek, vagy rendkívüliek, 
az előbbiek a statusnak körülményei miatt állandóul, és csak
nem mindig ugyan azon kiterjedésben szükségesek, tehát min
den évben előfordulnak, az utóbbiakat pedig csak bizonyos 
körülmények (p. o. valainelly veszélynek elhárítása vagy va- 
lamelly baleset helyreállítása) szükségessé teszik.

A rendes statuskiadások fedezésére szolgálhatnak azon 
jövedelmek, mellyeket a domaniál jószágok, az úgy nevezett 
királyi haszonvételek (regaljogok), az esetleges statusjövedel
mek, és a közadók nyújtanak, azért a Fináncztudomány
2-dik fejezetében a domaniál jószágokról,

A 3-ban a királyi haszonvételekről^
A 4-ben az esetleges statusjövedelmekröl, és 
Az 5-ben a közadókrol értekezünk.

Rendkívüli szükségekben pedig a status vagy a félretett kincs
ből magán segít, vagy az adót felemeli, vagy a szükséges 
sommákat kölcsön veszi, vagy végtére elidegenítésekhez fo
lyamodik, azért e tudomány 6-dik fejezetében értekezünk a 
statuskincsröl és az adónak felemeléséről.

1 *
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A 7-dik fejezetben pedig a statusnak hiteléről, az az a 
status általi kölcsönvételröl és az elidegenitésekröl.

Toldalék gyanánt pedig a Fináncziának kezelésére fi
gyelmünket kiterjesztjük.

EESÖ FEJEZET.

A statusnak rendes kiadásairól.

§. 5. Hány fő  osztályba soroztaikat nah a statusnak kiadásai.
A statusnak kiadásai legczélszerűbben három fő osztály

ba soroztathatnak, az első osztály azon kiadásokat foglalja 
magában, mellyeket az uralkodó személy szükségeinek fede
zése kíván. A 2-dik azon kiadásokat, mellyeket a polgári 
igazgatás az az a kormányzás okoz és a o-dik azon kiadá
sokat, mellyeket a hadi erőnek lábon tartása szükségessé tesz.

§. 6. Azon kiadások, mellyek az uralkodó személy szükségeinek 
fedezésére kívántainak.

Monarchiái kormányalkatban az uralkodó személyt szük
ségei fedezésére bizonyos jövedelmekkel el kell látni, ezen 
jövedelmek pedig olly nagyok legyenek, hogy az uralkodó 
külső fény által is méltóságához illő benyomást a népre te
hessen, és igy a neki járandó tiszteletet, melly működései tel
jes hathatóságára kívántatik, megerősíthesse, és hogy ke
gyelmeket és jótéteményeket is alattvalóira áraszthasson, no
ha pedig az európai udvaroknak sokféle összeköttetései azok
nak intézeteiben bizonyos egyfoi’maságot igénylenek, még is 
a kevésbé vagyonos, és kisebb statusokban az udvartartás 
költségeit korlátolni, és nagyobb statusokban is mérsékelni 
kell, ne hogy az udvarnak mértékfölötti kiadásai által a pol
gárok vállaira nagy terhek rovassanak , vagy a statusczélok- 
tol a szükséges költségek elvonassanak.

Az uralkodónak fenntartására némelly statusban bizo
nyos jószágok ki vannak jelelve, miként Magyar Országban, 
mellyek koronajószágoknak neveztetnek, más országokban az 
uralkodó szükségei fedezésére kivántató pénzöszveg a nem-
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zetnek képviselőitől az országgyűlésen meghatároz tátik, mint 
Franczia, Angol országokban, Baden nagyherczegségben, és 
ezen meghatározott öszveg civillistának neveztetik , ezen ci
villista, vagy egy finánczidőszaktol a másikig, vagy pedig az 
uralkodónak egész életidejére megállapitatik. A meghatáro
zott civillistának hováforditása egyedül az uralkodó akaratjá
tól függ, de felette czélszerű pontosan meghatározni, minő 
költségek átaljában a civillistából viselendők, erre nézve az 
udvari költségek kétfelé oszlanak , t. i. rendesekre, és rend
ki v üli ekre.

A rendesekhez számítani kell:
1- ür. Az uralkodónak katuíyáját (@d)atuí(c)*
2- or. Az asztali költségeket.
3- or. Az udvari épületekre , kertekre.
4- er. Az udvari bútorozásra és
5- ör. Az udvari istállóra fordítandó költségeket.
6- or. Az ajándékokat és jótéteményeket, tovább
7- er. Csupán a pompát és elvezetet illető tárgyakrai ki

adásokat , mellyeknél még legelébb megszorításnak helyg va
gyon , illyen kiadások p. o. mellyek ünnepélyekre , vadászat
ra , zenére, színjátékra, és különféle gyűjteményekre, könyv
tárakra forditatnak.

Rendkívüli kiadások pedig azok, mellyek az uralkodó 
család tagjainak kiházasítására, vagy utazások , vagy elteme
tések végett történnek.

Némellykor a civillistában a néhai uralkodónak hátraha
gyott özvegye, vagy az uralkodó házzal közel rokonságban 
álló tagok (p. o. a thronörökös) számára jövedelmek (apa- 
nagen) határoztatnak.

Ugyan ezen közköltségek neméhez nemmonarchiai sta
tusokban (az az Aristocratiai és Democratiai országokban) 
azon költségek számítandók , mellyeket azon középületek, 
hol a törvényhozó testület gyűléseit tartja, és a képviselők
nek napdijjai okoznak, mellyekhez hasonlók a korlátolt mo
narchiákban is előfordulnak.

§. 7. A kormányzásra kívántaid költségek.
A kormányzásra kivántató költségek együttvéve az úgy 

nevezett Civil-etat képezik , ezen költségek részint a széle-
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sebb értelemben vett kormányzásnál alkalmazott tisztviselők 
fizetéseikből, részint a kormányzás végett szükséges egyébb 
kiadásokból (miilyenek p. o. Írószerekre , épületekre, fűtés
re s a t. tétetnek,) állanak. Ezen költségrovat alá tartoznak:

1- ör. Azon költségek, mellyek a cabinetre, ministeri- 
umokra, statustanácsra, és egyébb központi kormányszékekre 
fordittatnak.

2- or. Azon költségek, mellyek a statusnak más statu- 
sokkali összeköttetése miatt szükségesek, miilyenek a költ
ségek, mellyek a status által más országokban tartandó kö
vetekre és ügynökökre fordittatnak, ezen követeket és ügy
nököket hivatásuk helye külömbözése szerint külömböző, de 
mindig képviselési állásukhoz illő fizetéssel el kell látni, ezen 
költségeket kevesbíteni lehet, ha miként nagyobb statusok
ban divatban jö tt , olly követségi hivatalokkal, mellyek na
gyobb költségeket kívánnak, csak gazdagabb dynásták fel- 
ruháztatnak.

Ugyan ezen költségrovathoz tartoznak azon fizetések is, 
mellnek a követséghez csatolt személyzetnek járnak.

3- or. A kiadások, mellyeket a jogosságszolgáltatás 
okoz, illy kiadások p. o. azok, mellyek a több fokozatú tör
vényszékekre , a börtönökre, és bűntetőintézetekre tétetnek.

4- er. A kiadások, mellyeket a policziai intézetek kivan
nak, ide tartoznak mind azon intézetek, mellyek által a bá
torság fenntartatik, a dolgozóházak , szegényintézetek, to
vább az orvosi policziai intézetek, u. m. kórházak, tébolyo- 
dottak házai, szülőházak, veszteglő intézetek.

5- ör. A kiadások, mellyeket a nemzetnek mivelésére 
szolgáló intézetek kívánnak, mint az egyház (ha ez tulajdon 
javakkal nem bír) az oskolák, egyetemek, academiák, könyv
tárak , természetgyűjtemények.

6- or. A kiadások, mellyeket a statusgazdasági intézetek 
kívánnak, p. o. utak, csatornák, vasvonalok építése, folyók 
szabályozása, jó állatfajok tartása.

7- er. A finánczügyek az az a statusjövedelmeknek be
vétele és kezelése szinte költségeket okoznak.

A finánczkezelés felette könnyítetik és egyszerüsittetik, 
ha a különféle szükségek közt, mellyeket a statusczélok kí
vánnak, külömbség tétetik, t. i. az egész statust illető szűk-
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ségeket, az az azon intézeteket, mellyeknek léteiéből köz
vetlenül mindjárt az egész statusra háromlik a haszon, kü- 
lömböztetni kell a helybéli szükségektől, az az olly intéze
tektől , mellyekből a haszon közvetlenül csak bizonyos hely
re szorítkozik, mellyeknek léte tehát közvetlenül csak azon 
hely érdekében á ll, az első nemű intézetekre kívántaié költ
ségek a közös status pénztárból, az utóbbiak pedig az illető 
helynek pénztárából viselendők, így p. o. valamelly tudomá
nyos egyetem vagy fensőbb oskolák olly intézetek , mellyek
nek költségei a status által viselendők, ellenben az elemi is
kolák költségeinek viselése a helységet, mellyben illy isko
lák vannak illeti, (legfőlebb szükség esetében a status által 
pótló segedelem adathatik) igy p. o. az utczai kövezet, köz
ségi kórház, utczai kivilágitás, szegényház, tüzoltóintéze- 
tek, a községi igazgatás költségei, mind ezek a helybéli szük
ségek közé sorozandók.

A kormány a helybéli szükségek érán ti gondoskodást 
magokra a községekre bízza, mert ezek által azoknak fede
zése jobban és nagyobb takarékossággal történik, minthogy 
minden község érdekében lesz illy nemű szükségeket legki
sebb költséggel fedezni, ez a jogossággal is jobban megegye
zik, mert a jogosság azt kivánja, hogy a statusnak egyik 
része sem a másik résznek, mellynek tán több szükségei 
vannak (mint p. o, valamelly nagy városnak) kedvezésére ter
heltessék. Szinte ha kerületekre vagy tartományokra vagyon 
a status felosztva az egyes kerület vagy tartomány külön 
szükségeit az egész status szükségeitől külömböztetni kell, 
és azoknak fedezését az illető kerületre vagy tartományokra 
bízni ke ll, és ezen elven alapszik Magyar Országban is a 
házi az az megyei vagy városi szoros értelemben, és a hadi 
az az közös pénztár közti külömbség.

8. A hadi erűnek lábonlartdsára kivánlaló költségek.
Felette nagyok azon költségek, mellyeket az európai sta

tusok mai állásában a hadi erőnek lábontartására kiválhat
nak, ezen költségek némelly statisticusok kiszámításai szerint 
többnyire a köz kiadásoknak két harmadát teszik, ezen ki
adások történnek a hadi seregek zsoldjára és felruházására, 
az erősségek fenntartására, tovább a különféle fegyverek. és
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más hadi eszközök megszerzésere, hadi gyakorlatokra (Ma- 
noevres) katonai iskolákra, hadi kormányszékekre, és tenge- 
részettel bíró statusban a hadi tengerészeire is.

Az állandó hadi erőnek tartása mind addig szükséges 
marad, még minden nagyobb statusok annak megszüntetése 
iránt egymással nem egyezkednek, mert az állandó katona
sággal ellátott statusnak más azt nélkülöző statusok ellené
ben nagy tulnyomóssága volna, mi az utóbbiak függetlensé
gét veszélybe hozhatná, azért a felállítandó hadi erőnek mér
tékében a hadi erőre, mellyet külföldi statusok lábon tarta
nak, és a tőlök félhető veszély nagyságára kell tekinteni, 
az állandó katonaság szaporításában a statusok újabb időkben 
mintegy vetélkedtek, mi által a köz kiadások a polgárok nagy 
terheltetésére felette szaporodtak, ezen kiadások nagyon fog
nak kissebbülni, ha a kormányok a nemzetek joga uralkodá
sát szeglietlen elvül elfogadják, és a status belső kifejlődé
sének külső elfoglalások felett elsőbbséget adandnak, addig 
is pedig, a mennyire lehet a hadi erőre kivántató költségeket 
kevesiteni kell, ez pedig történik 1-ör ha az állandó katona
ság a lehető minimumra szoritatik, és a polgár-honvédi rend
szer (?anbtveí)r) vagy is nemzeti őrsereg behozatik, ez pedig 
abban áll, hogy a honnak ifjabb polgárai a nélkül, hogy pol
gári foglalkozásaiktól hosszabb időre elvonatnának, és a ren
des katonák közé soroztatnának, csak évenkint bizonyos 
időig (p. o. 3 hétig) a fegyverben gyakoroltatnak, illy nem
zeti őrsereg behozatásával az állandó katonaság kevesbitésé- 
nek leginkább a gyalogságnál (kevésbé a lovasságnál és pat- 
tantyusságnál) helye lehet, azért elég lesz csak tetemes szá
mú tiszteket, és a közlegényekből törzsököket tartani, mely- 
lyek veszély esetében a nemzeti őrsereget magokhoz vonván, 
és a még hiányzó ügyességet vele közölvén, a hont evvel 
eggyütt védik, illy módon a katonatartási költségek felette 
kevesbülnek.

2- or. Ha a nagy fényűzés a katonák ruházásában elke- 
r ültetik.

3- or. Ha szerfölötti főtisztek nem tartatnak.
4- er. Ha a rendes katonák is néha bizonyos időre szabad

ságra bocsáj tatnak.
a-Ör. Ha felette költséges hadi gyakorlatok nem tartatnak.
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§. 9. A statusnak rendkívüli kiadásai.
Gyakran rendkívüli kiadások is szükségesek, mellyeknek 

fedezésére a statusnak rendes jövedelmei elégtelenek, illy 
rendkívüli kiadások háromféle neműek lehetnek t. i. 1-ör oly- 
lyanok mellyek valamelly baleset (p. o. pestis, árvíz, éhség) 
elhárítására, vagy legalább annak következményei enyhítésére 
történnek. 2-or ollyanok, mellyek a nemzet állapotának job
bítására történnek, p. o. csatornák, töltések építésére, mo
csárok kiszárítására s a t. ezek ha rendeltetésükre czélsze- 
rüen fordittatnak, a nemzetnek tevőleges liasznot hajtanak, 
mert a nemzeti vagyonosság szaporodását eszközük. 3-or oly- 
lyanok, mellyeket valamelly háború viselése szükségessé tesz, 
minden status béke idejében is hadi erőre kültségeskedni kény
telen, ne hogy háborúba keveredvén készületlen találtassék, 
de még is háború idejében az erre kivántató költségek na
gyobbodnak, mert akkor a katonaság számát és zsoldját sza
porítani, és sok olly hadi eszközt szerezni kell, mellyek béke 
idején szükségtelenek, a hadi költségek nagyságára nézve 
egyébbiránt sok függ a háborúnak mikénti kimenetelétől, és 
attól, vájjon a nemzetnek saját territóriuma vagy pedig ide
gen föld volt e a háborúnak színhelye, az első esetben há
ború után is sok költség teendő.

Jó fmánczkezelésben mindig arra is lesz tekintet, hogy 
az első és másodnemü kiadásokra tartalékalap (Dicfcrvcfonb) 
létezzen, mellyből azok valamennyire fedeztethetnek.

A hadviselésre kivántató nagy rendkívüli kiadások rend
szerint szükségessé teszik, hogy a status adósságokat tegyen, 
minthogy pedig azokat a háború elvégeztével még ritkán fi
zetheti vissza, azért azoknak kamatjai, noha rendkívüli szük
ségből erednek, rendes status kiadásává változnak.

§. 10. Általános szabályok a kiadásokra nezve.
Minthogy a vagyonosság állapotja kiilömböző nemzetek

nél igen külömbözik, azért nem minden nemzet a köz czé- 
lok elérésére egyenlő kiadásokat tehet, minő határig vala
melly nemzet a köz kiadásaiban a polgárok terheltetése nél
kül terjeszkedhetik, az ország statistikai adataiból J kivilág
lik, mindazáltal a köz kiadásokban*! takarékosság minden nem-
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zetnél majd nagyobb majd kissebb mértékben szükséges ma
rad, azért minden kiadás igy történjék, bogy a mennyire 
lehet, ugyan azon czél legkevesebb költséggel eléressék, és 
kevésbé szükséges czélokra azon pénzek’ ne fordittassanak, 
mellyek szükségesebb czélokra kíván tatnak, de a takarékos- 
sági elv rosszul alkalmaztatnék , ha olly kiadások is abban- 
hagyatnának, mellyektöl a közjó lényegileg függ, átaljában 
a kiadásokra nézve azon elv áll, hogy minekutánna valamelly 
intézetnek szükségessége vagy haszna bizonyos, és a kiadás 
reá meghatároztatott, arra annyi költség fordittassék, hogy 
czéljának tökéletesen megfeleljen.

Ezen általános elvből következik 1-ör. Ha a statusnak 
különféle szereket megszerezni kell, nem azokat veendi épen, 
mellyek legolcsóbbak, hanem mellyek legjobbak, ha mindjárt 
drágábbak, kivévén ha az előbbiek is ugyan azon hasznot 
hajtanának. 2-or. Ha a status épületeket állít fel, azon ipar
kodjék, hogy azok tartósan és czéljuknak megfelelőleg épit- 
tessenek, és a status méltóságához is illők legyenek. 3-or. 
Ha a status magánosokkal akár épitések akár különféle sze
rek szállítása végett szerződéseket köt, ne tegyen olly felté
teleket, mellyeknek megtartása lehetetlen.

Az igazgatás minden nemében legtöbb kiadások történnek 
a statustisztviselők fizetésére, és azok nyugdijaira, ezen ki
adások kevesbitethetnek 1-ör ha a hivatalos eljárásból a fe
lesleges formaszerüségek eltávolitatnak, m iáltal kevesebb 
tisztviselő szükséges lesz. 2-or. Ha nem több tisztviselő al- 
kalmaztatik, mint a hány az előforduló ügyek jó ellátására 
kívántatik. 3-or. Ha minden egyes hivatalra kiszabott fize
tés csak olly nagy, minőt a hivatalnak minémüsége kíván, a 
fizetéseknek meghatározásában leginkább a különféle hivatal
lal összekötött rangra, az ahoz kivántató ügyességre, tudo
mányos készültségre, és velejáró fáradtságra és felelőségre 
kell tekinteni, nagy hiba követtetik el, ha a felsőbb tisztvi
selők fizetései igen bőkezüleg, az alsobbaké pedig felette 
szűkén kiméretnek, áltáljában szükséges minden statustiszt
viselőt annyi fizetéssel ellátni, hogy családukkal állásukhoz 
i'lőleg élni, és magokat egészen hivataluknak szentelni ké
pesek legyenek, ne hogy külömb megvesztegetlietésekre tár 
kapu hagyassák, és ne hogy a statustisztek az élelmi gon-
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dók miatt a hivataluk iránti kedvtől bűzgóságtól, sőt az ügyes
ségtől is megfosztassanak, vagy más a hivatalukkal össze 
nem férő keresetmóddal is foglalkodni kenytelenittessenek; 
a hivatalosok fizetései elégtelenségéből eredő károk sokkal 
nagyobbak, mint az illy kissebitett kiadásokból eredő haszon.

Minthogy a statustiszt fizetéséből vagyont ritkán szerez
het , azért néki akkor midőn élemedettsége, vagy más ok 
miatt hivatalára tehetetlen lesz, a status pénztárából az eléb- 
bi fizetéséhez és a szolgálatja idejéhez arányban álló nyug
díj adassék, -ugyan azon arányban álló nyugdíj a hivatalos
nak hátrahagyott özvegyének és árváinak (az utóbbiaknak 
bizonyos korig) és pedig nem kegyelem,, hanem törvényes 
illetményképen adassék.

Ezen utóbbi költségek kevesbiilnek ha a status özvegyi 
nyugdíjintézetet létre hoz, mellynek pénztárába minden tiszt
viselő kiilömbség nélkül vájjon házas vagy nőtelen , és váj
jon sok vagy kevés gyermeke vagyon, a fizetésének bizo
nyos részét évenkint letenni köteleztetik, azért a tisztviselő 
úgy legyen fizetve, hogy élelmezésén kivül ezen intézetbe is 
a kivántató betéteit tehesse, ez illy intézetnek elrendezése 
és a betéteinek nagyságának meghatározása a politikai szám
vetésen alapszik, *) kezelése pedig illy intézetnek a kor
mánynak szigorú felügyelése alatt történjék.

§. 11. A statusbudget.
Valamint a magános gazdaságnál a gazdaságnak jó kar

ban fenntartására mulhatlanul kívántatik, hogy a kiadások a 
bevétellel gyakran összehasonlitassanak, és a gazdasági 
ügyek úgy elrendeztessenek, hogy a kiadások a bevételnél

* )  H o g y  i l l y  i n t é z e t  s z i l á r d  h a s i s r a  a l a p i t a t h a s s e ' k  a  p o l i t i k a i  s z á m 

v e t é s n e k  e  k ö v e t k e z ő  a d a t o k a t  k i k u t a t n i  k e l l ,  1 - ö r .  B i z o n y o s  s z a  

m u  t i s z t v i s e l ő k  k ö z t  a  h á z a s o k n a k  v a l ó s z í n ű  s z á m á t .  2 - o r .  E z e n  

h á z a s o k  k o r u k  s z e r i n t  h o g y a n  o s z t á l y z a n d ó k .  3 - o r .  E z e n  a d a t o k  

u t á n  m e l l y i k  a z  ö z v e g y e k  v a l ó s z í n ű  s z á m a  e s  a z o k n a k  e l e t t a r t á s a  

ö z v e g y i  á l l a p o t b a n .  4 - e r .  A  s t a t u s t i s z l e k  á r v á i k n a k  h i h e t ő  s z á 

m a ,  e's h á n y á n  e z e k  k ö z ü l  m i n d  á r v á k  e ' v e n k e n t i  s e g e d e l m e t  k a p 

j a n a k ,  a z  i l l y  k i s z á m í t á s  c s a k  i d ő v e l  t ö b b  e'vi t a p a s z t a l á s  u t á n  

l e h e t  t ö k e ' l e t e s e h b .
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nagyobbak ne legyenek, úgy a status fináncziája helyes ke
zelésére és rendben tartására szinte szükséges, hogy a ki
adások a bévételekkel egyensúlyba hozassanak, ne hogy a 
status finánczállapotjában kártékony deficit eredjen , ez pe
dig eszközölhető', ha a bizonyos idő' alatt teendő kiadások 
nem külömben mint a bevételek, mellyekből azok fedezendők, 
előre meghatároztatnak, tehát egy finánczterv, melly bizo
nyos időre sinormértékül szolgáljon, kidolgoztatik, ha illy 
finánczterv a statushatalom által elfogadtatik, és életbe lép
tetése végett megállapittatik, statusbudgetnek neveztetik, a 
statusbudgetből tehát mind a status kiadásainak, mind bevé
teleinek világos áttekintete szereztethetik, mindenik status- 
budget két főrészre oszlik, t. i. a bevételi és kiadási budgetre, 
a budget a statuskiadásoknak és bévételeknek összes sommáit 
a főrovatok (i^auptrubrifen) szerint terjeszti elő, mindenik főro
vat azonban az ahoz tartozó alnemü rovatokat (fyejidíe 9íu= 
Drífen) foglalja magában.

A budgetben foglalt kiadások és bevételek bizonyosok
ra, és bizonytalanokra oszlanak cl, az elsők azok, mellyek- 
nek mind nagysága, mind ideje bizonyos, az utóbbiak azok, 
mellyeknek bekövetkezése is kétséges, vagy ha az bizonyos 
is, még is nagysága és egyébb körülményei bizonytalanok.

Alkotmányos statusokban a budget többnyire az ország- 
gyűlésen a nemzet képviselői hozzájárulása által megállapit- 
tatik, ennek hasisul azon budgetterv szolgál, mellyet a kor
mány őszintén a nemzet képviselőinek elébe terjeszt, ezen 
tervben felállított kiadások szükségességét, és mind ezen ki
adásoknak mind a bevételeknek a valósággal megegyezését 
a törvényekből, oklevelekből és számadásokból bizonyítani 
szükséges, ezen budgettervnek egyes pontjai azután a nem
zet képviselői által szoros meghányás alá vétetnek, és néha 
a körülmények szerint modositatnak (főleg a kiadások gyak
ran mérsékelteinek) e dologban mind a múlt, mind a jelen 
időre tekinteni kell, t. i. kipuhatolni szükséges, minő bevéte
lek a múlt évek tapasztalásai, és a mostani körülmények 
szerint reménylendők, és minő kiadások ugyanazoknál fogva 
alkalmasint teendők; a budgetnek megállapításával szoros 
összeköttetésben van az adónak meghatározása, mert a nem
zet képviselőinek joguk és kötelességük a szükségeseknek ta-



13

Iáit kiadásokat, a mennyire azok a többi bevételekből ki nem 
telnének, szabadon ajánlandó adó által fedezni. — Az ural
kodó és a nemzet képviselői megegyezése által megállapított 
budget a megbatározott időre fináncztörvényiil szolgál.

A fmánczidőszak, mellyre a statusbudget kidolgoztatik, 
az európai statusokban igen külömbözik, azoknak nagyobb 
részében a budget évenkint újra felállittatik, Vürtembergben, 
Baden ban, és mind a két Hassiában három, Bajor és Svéd 
országban pedig hat évre megállapittatik, némelly statusban 
a budget egy országgyűléstől a másikig megliatároztatik. — 
A szükséges rendszabások tevése a bevételi budgetnek foga
natba vételére a Finánczministerhez tartozik, ki is a többi 
ministeriumok által teendő kiadásokra nézve ellenőrködést 
űz. *)

M Á S O D I K  F E J E Z E  T.

A domaíiialjószágokrol.

§. 12. A d o m a n la IJoszd ff oknak fogalma.
A domanialjószágok olly jószágok, mellyeknek jövedel

mei a status szükségei fedezésére szánvák , a domanialjószá- 
gokat külömböztetni kell az uralkodó patrimonialis jószágai
tól, mert az utóbbiakat az uralkodó mint magános tulajdo
nos birja, és azokkal szabadon rendelkezhetik, de nem a 
domanialjószágokkal.

A középkorban és csak nem az újabb időkig az ural
kodó magános patrimonialjószágai* és a domanialjószágok 
közt szoros külömböztetés nem tétetett, hanem ezek gyakran 
egymással összevegyitettek, és ugyanazonitattak, miként 
átaljában a nyilván jognak a magános joggali összezavarása

*) A  s z ú  b u d g e t  a n g o l  e r e d e t ű ,  es l u l a j d o n k e ' p p e n  t á r c z á t ,  á t v i t t  

é r t e l e m b e n  p e d i g  k i g o n d o l t  t e r v e t  j e l e n t .  —  A n g o l  o r s z á g b a n  a  

b u d g e t  m i n d i g  e l ő b b  a z  a l s o h á z n a k  e's a z u t á n  a z  a b b a n  e l f o g a 

d o t t  a l a k b a n  a  f e l s ő h á z n a k  e l e b e  t e r j e s z t e t i k ,  u g y a n  e z  a  f r a n c z i a  

c h a r t a  á l t a l  r e n d e l t e l i k  t o n t e  l ó i  d ’ i m p o t  d ó i t  é t r e  d ’a b o r d  

v o t e ' e  p a r  l a  c l i a m b r e  d e s  d e 'p u t e ' s .
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a középkornak fő jellemét képezi. A domaniáljószágok nagy 
hasznot hajtanak főleg h a jó i kezeltetnek, mert minél több 
jövedelmet hoznak a domaniumok, annál kisebb adókkal 
kell a polgárokat terhelni; mi elébb mintsem azoknak keze
léséről értekeznénk, azoknak véleményét meghányjuk, kik 
a domaniáljószágok elidegenitését tanácsolják.

§. 13. A domaniáljószágok elidegenitese mellett felhozott okok.
Az okok mellyek a domaniáljószágok elidegenitésére fel

hozatnak többnyire e következőkből állanak:
1- ör. Hogy a kormány a gazdaságot nem olly nagy ha

szonnal űzheti, mint a magános gazda, minthogy
a) Tisztviselői ritkán igen híven, de soha sem azon 

szorgalommal és takarékossággal kezelik a domaniál jószá
gokat, miilyennel a magános gazda telkei művelésében él.

b) Mert az illy módon kezelt jószágokban javítások sem 
igen jöhetnek létre, részint mert ezek a tisztviselőknek (kik
nek hasznot nem hajtanak) szívükön nem feküsznek, részint 
mert a bevett jövedelmek más czelokra fordittatván, a javí
tásokra kiválható tőke hiányzik.

c) Mert a tisztviselőknek fizetései a haszonnak nagy ré
szét elnyelik, a szükséges ellenőrködés pedig (melly mind 
az által soha sem lehet olly szigorú, hogy minden elsikkasz- 
tásnak elejét venné) még azon költségeket szaporítja.

Azért tehát sokan statusgazdasági szempontból tanácsolják, 
hogy a status illy jószágokat kisebb birtokokra feldarabolva, 
magánosoknak elidegenitsen, minthogy az által illy jószá
goknak termése, és vele az összes nemzeti jövedelem, és 
közvagyonosság szaporodni, és a népesség is növekedni fog, 
minek következtében azután a status is mind a direct mind 
az indirect adóból nagyobb sommát mint elébb bévenni képes 
leend , és a mellett az eladott jószágokért bévett tőkéknek 
kamatjait is huzandja.

2- or. Ha a status nagy adóságokkal terhelve vagyon, a 
domaniáljószágok eladása jó szer lehet az adósságtoli fel
szabadításra.

3- or. Hogy a domaniáljószágokkal biró kormány a föld
művelők állapotja javítására hozandó reformoknak magános 
érdeke miatt ellene vagyon.
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4-er. Hogy a tapasztalás tanítja, hogy több európai sta
tusban, mellyekben a domaniáljószágok csak csekély jöve
delmet nyújtanak, a közszükségek a polgárok terlieltetése nél
kül fedeztethetnek.

§. 14. A domaniáljószágok megtartása mellett felhozott okok.
Ellenben a domaniáljószágok megtartása mellett e követ

kező okok hozatnak fe l:
1- ör. Hogy a domaniáljószágokból bevett jövedelmek a 

polgároknak nem terhesek, és tehát elégületlenséget"nem 
szülhetnek, mert nem az egyes polgárok jövedelmeiből vé
tetnek, és senki azok által nélkülözésre nem kényszerittetik, 
a domaniáljószágokból minden egyes polgárnak (épen iígy 
mint valamelly községben minden községtagnak a község ja 
vaiból) valamelly részecske ju t, a mennyiben t. i. azok mi
att kevesebb adót fizet.

2- or. Hogy a domaniáljószágok jövedelmei időjártával 
szaporodnak, minthogy a földi jövedelem a népesség és köz
vagyonosság előrehaladtával és okszerűbb mívelési mód be
hozatalával mindinkább gyarapodik , e haszon is elvész , ha 
a status a domaniumokat pénzért elidegeníti, és a kár még 
nagyobb, ha az elidegenítés olly időben történik, midőn még 
az országban elegendő tőkék és értelmes magános emberek, 
kik a jószágokat jobban megmunkálhatnák, mint eddig tör
tént, hiányzanak, és azért a jószágok csak kisebb áron el
kelnek.

3- or. Hogy olly status , melly domaniumokkal bír, azon 
esetre ha adósságtevéshez folyamodnia kell, könnyebben ta
lál hitelt.

4- er. Hogy a status a domaniumokban példánygazdasá
gokat felállíthat.

§. 15. Eredmény ezekből.
Mind azon okokat, mellyek a domaniáljószágok elide- 

genitése és azok megtartása mellett felhozatnak egybevetvén 
azon eredményt huzzuk ki, hogy azon véleményt, miszerint 
a domaniáljószágok elidegenítése azoknak minden más keze
lése felett elsőbbséget érdemelne , általános elvül elfogadni 
nem lehet, véleményünk szerint tehát a domaniumok egy ré-
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szenek elidegenítése csak kivételképpen tanácsolható, ha 
t. i. a status domaniumokkaí felette bővelkednék, és tán sok 
adóssága fizetendő vagyon, mellyeknek kamatjai nagyon ter
hére esnek, tovább ha elég tőkék, és elég ügyességgel és 
esmérettel biró emberek léteznek, kik a jószágokat vehetik, 
minél fogva a jószágok jobb áron elkelése, és czélszerűbb 
míveltetése reménylhető, ugyan azon okból az eladandó do- 
maniumokat nem egyszerre hanem lassanként elidegeníteni kell.

Ha tehát a domaniáljószágok elidegenítése általánosan 
nem ajánlható, a józan politica azt tanácsolja, hogy azok 
olly mód szerint használtassanak, melly a statusgazdaság el
veivel tökéletesen megfér.

§. 16. A domaniáljószágok kezelési módjai.
A domaniáljószágok kezelési módjai következők :
1- ör. A statusnak saját kezelése tisztviselők által kik 

bizonyos fizetéssel a statustól ellátatnak, és kik minden jö 
vedelmet a status pénztárába behozni tartoznak.

2- or. A kibérlés, ez abban áll, hogy a kibérlőnek va- 
lamelly jószágnak használata bizonyos bér fizetése iránt át
engedtetik, a kibérlés bizonyos évekre történik; nem ritkán 
a kibérlő élete fogytáig, és néha az örököseire is kiterjed.

3- or. Az örökös kibérlés (Emphyteusis) melly az eladás 
és kibérlés közt mintegy középeit á ll , ez által t. i. a kibérlő 
(emphyteuta) jogot nyer a jószágnak örökös haszonvételére, 
ezen jogot az örököseire is átereszti, sőt a jószág tulajdono
sának (dominus emphyteuseos) tehát ez esetben a statusnak 
engedelmével a jószágot, vagy is inkább az ahoz lévő jogát 
másra átruházhatja, de a jószágot fel nem darabolhatja, se 
lényeges változtatást vele nem tehet, ezen haszonért pedig a 
kibérlő a statusnak évenként bizonyos bért (canon emphy
teuseos) mellynek nagysága változhatlan, és azon kívül az 
örökös kibérlési szerződés kötése alkalmával bizonyos tőkét 
fizetni tartozik.

§. 17. A domaniáljószágok saját kezelése a status részérül 
tisztviselők állal.

A domaniáljószágoknak saját kezelése a status által 
rendszerint nem tanácsolható, és pedig részint azon okoknál
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fogva, mellyek fönebb 14, §-ban előadattak, részint mert az 
illyen kezeléshez kivántató tökéket is kellene a statusnak ké
szen tartani, mellyeket a kibérlésnél a kibérlö dilit elő, né- 
melly esetben mindazáltal a domaniumok saját kezelése el
sőbbséget érdemel, illy esetek következők lehetnek: 1-ör. 
Ha a status valamelly domanidljószágban példánygazdaságot, 
vagy ménest akar felállítani,

2- or. Ha valamelly jószág a residentia közelében va
gyon, s tehát termékei az udvar hasznára fordittathatnak.

3- or. Ha valamelly jószág rendetlen kibérlő vagy bal
esetek által felette rossz állapotba hozatott volna, és azért 
tán lényeges változtatások beifhe teendők.

4- er. Ha elegendő ügyes kibérlő hiányzik.
5- ör. A nagyobb domaniálerdőkre nézve is jobb, ha 

azokat a status maga kezeli, mert az erdők növelése a vál
lalkozási szellemnek, melly rövid idő alatt nagyobb nyeresé
get tenni akar, kevés ingert nyújt, minthogy az erdőknek 
jövedelmezése a fáknak lassú növése miatt is igen lassú szo
kott lenni, minél fogva félhető hogy azokra nézve vagy nem 
igen találkozik alkalmatos bérlő, vagy ha találkozik is, az 
hogy mennél elébb jövedelme légyen, az erdőt az utóbbi fa
termés kárára nagy részint kivágja, ennek gátlására ellen
őrködő személyzetet kellene tartani, melly a statusnak sok 
költséget okozna, de egyébberánt az erdőknek czélszerü nö
velése a status szolgálatában álló az erdészeti tudomány
ban jártas egyedeknek alkalmaztatását kívánja, minthogy ma
gános személyek az erdészeti tudomány megtanulására ma
gokat ritkán adják.

Ha a status a domaniáljószágait maga kezeli, ügyes és 
becsületes igazgatók lesznek választandók, ezek pedig jó 
utasítással ellátassanak, és bizonyos időkben számadásra vo
nassanak , a’ helyszínén is néha megszemlélések más e vé
gett elküldött tisztviselők által történjenek. — Az igazgatók
nak szorgalma ébresztésére különösen szolgálhat, ha egy ré
sze azon jövedelmeknek, mellyeket a határozott mennyiségen 
felül a jószágokból előállítanak,*nekik tulajdonul adatik.

2
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§. IS. A domct niiíljószág oknak idői kibérlésé (Sfitpflcfyt).
A domaniáljószágok idői kibérlése e következő hasz

nokkal ajánlkozik:
1- ör. Hogy a kibérlésnél a statusnak jövedelmei mind 

mennyiségre, mind pedig az időre nézve, mellyben a status 
pénztárába befolynak, bizonyosak.

2- or. A status a kezelési költségektől és a gazdálko
dásra fordítandó tőkeadástol nem külömben mint a felügye- 
lési és évenkinti számadásvételi tehertől megszabadul.

3- or. A kibérlő saját java tekintetéből minden igyeke
zetét arra forditandja, hogy minél többet termesszen, az ál
tal pedig a köz vagyonosság is emelkedik.

4- er. A szerződésben határozott kibérlés! idő elmúlta 
után ha a körülmények kedvezők p. o. ha időközben a ter
mékek ára felebb rúgott, a haszonbéri sommát emelni, és igy 
a statusnak jövedelmét is szaporítani lehet.

De ezen hasznok mellett a jószágoknak kibérlése ár- 
nyékoldalokkal is bir t. i. hogy a kibérlő minthogy a jószág
nak nem tulajdonosa a gazdálkodást sem fogja olly módon 
vinni, miként azt a tulajdonos vinné, nagyszerűbb javításo
kat, főleg mellyek gyümölcseinek élvezését a kibérlés ideje 
alatt nem reményiheti, nem teend, sőt félhető, hogy főleg a 
kibérlési idő vége felé kiszivólag gazdálkodandik, és a jó 
szágot kimerített állapotban az utánna következő kibérlőre 
liagyandja, ide járul, hogy a felügyelés a rra , hogy a jószá
gok ne rosszabbittassanak, az inventarium készítése s a t. 
sok bajt okoznak, és végtére hogy a status a kibérlőkkel 
nem ritkán perekbe keverődik.

§. 19. Örökös kibérlés, Emphyteusis ((Srbyadjt).
Az örökös kibérlés mellett az hozatik fel
1- ör. Hogy annál a kezelés még sokkal inkább egysze- 

rüsittetik, mint az idői kibérlésnél és tehát ennél sokkal ke
vesebb költséget és munkát okoz.

2- or. Hogy az örökös kibérlésnél a jószágok legjobban 
miveltetnek, (főleg ha az örökös kibérlés kisebb birtokok- 
rai felosztással — dismembratio — együtt jár) mert az örö
kös kibérlő, minthogy a jószágok haszonvételeit örököseire
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is átereszti, sokkal közelebb áll a tulajdonoshoz, mint az 
idői kibérlő, és azért tőle elébb remén vihető, hogy a jószá
gokat nagyobb igyekezettel mivelendi, és nagyszerűbb javí
tásokat teend, mi által a termesztés, és a nemzeti vagyonos- 
ság szaporodik.

3-or. Hogy az illy örökös kibérlésből noha a canon, (az 
az haszonbér) változhatlan, mégis a statusra kár még azon 
esetre sem háromlik, ha a pénznek vagy termékeknek vi
szonylagos ára időjártával megváltozik, mert a canon nem 
pénzben, hanem bizonyos mennyiségű gabonában meghatá- 
roztatik, mellynek diametralis ára (p. o. a gabona mult 20 
évi piaczi árából) kiszámitatik, és az így kiszámított somma 
canonnak a jövő 20 évre megállapittatik, 20 év elmúlta után 
pedig megint a diametralis ár a múlt 20 évi piaczi árból meg- 
határoztatik.

§. 20. Vájjon az idői vagy az örökös kibérlés érdéinél e 
elsőbbséget ?

Noha az előadottaknál fogva az örökös kibérlésnek hasz
nai az idői kibérlés hasznait felülmúlni látszanak, még is véle
ményünk szerint (főleg még miveletlenebb és kevés népes
séggel biró országokban) az idői kibérlés ha az bizonyos 
szabályok szerint történik az örökös kibérlés felett elsőbb
séget érdemel, mert időjártával ha jobb gazdasági rendszer 
s más mivelési mód behozatik, és a népesség is növekedik, 
a telekjövedelem is gyakran előre ki nem számítható mér
tékben szaporodik, ez pedig az idői kibérlésnél a haszonbéri 
sommának időszakonkint történendő meghatározásában tekin
tetbe vétethetik, holott ellenben az örökös kibérlésben hol a 
canon egyszerre minden jövő időkre változhatlanul megálla
pittatik, ha mindjárt az nem meghatározott bizonyos somma 
pénzben, hanem bizonyos mennyiségű termékekben vagy azon 
mennyiség diametralis árában megadandó volna, igen köny- 
nyen történhetik, hogy időjártával a canon a jószág jövedel
méhez aránylag vagy igen nagy, vagy (mi gyakrabban tör
ténhetnék) felette csekély volna, de a gyakortai canonsza- 
bályozás a diametralis ár szerint felette terhes és gyűlöletes 
is, ide járul az i s , hogy az örökös kibérlés által a status az 
illy jószágok feletti rendelkezési jogát kezéből kiadja, sőt

2*
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félhető, hogy tulajdoni joga is időjártával feledékenységbe
megy.

§. 21. Minő szabályok szerint történjék az idői kibérlés.
Az idői kibérlés e következő szabályok szerint történjék:
1- ör. Nem más személyeknek kiadandók bérbe a jószá

gok, mint ollyanoknak, kik mind a haszonbéri sommá fizeté
sére, mind a jószágok jó állapotbani fenntartására és azoknak 
jobbítására nézve elegendő biztosítást nyújtanak, tehát a kibér
lők 1-ör. Vagyonos emberek legyenek, kik a gazdálkodásra ele
gendő tőkével birnak, és a statusnak cautiot adhatnak. 2-or. A 
gazdasághoz ertsenek. 3-or. Rossz hírben ne álljanak, mi sze
rint ne kelljen félni, hogy a jószág alattvalóival (ha tán illye- 
nek volnának) igazságtalanul bánandnak.

2- or. A mi a kibérlés módját illeti, első tekintetre ugyan 
legjobbnak látszik a jószágokat árverés utján a legtöbbet 
Ígérőnek bérbe adni, de a tapasztalás azt tanítja, hogy gon
dolation emberek gyakran olly nagy haszonbért Ígérnek, 
mellyet a legszorgalmatosabb és legértelmesebb gazda sem 
fizethetne, minél fogva ollyanok, mind magokat, mind a jó
szágokat tönkre teszik, azért a kormány óvatosabban eljár, 
ha értelmes gyakorlati gazdák befolyásával a kibérlendő jó
szágnak rendszerinti jövedelmét megbecsülteti (“línfcfyíag ver* 
fertigen) s azután ugyan árverést tart, de az arra jelenkezők 
közül a választást magának fenntartja, és azokat, kik a 
megbecsülési sonnnát nagyon felülhaladó haszonbért ígérnek, 
a haszonbérlésből kirekesztendi.

3- or. A mi a kibérlésnek határidejét illeti, bizonyos, 
hogy ha ez igen rövid, a kibérlő kevesebbet igérend, mert 
nincs reménye a kárnak, mellyet tán egy évben szenvedett, 
más évekbeni helyrehozására, de ha a kibérlés határideje 
igen hosszú, akkor ha időközben a termékek ára növekedik 
a statusra kár háromlik (ezen kár ugyan valamennyire kis- 
sebbül ha a haszonbéri sommának egy része bizonyos meny- 
nyiségü termékekben megállapittatik, és ezen mennyiségnek 
diametralis ár szerinti fizetése kiköttetik, de a kiszámítás 
mindig terhes és bajos) azért legjobb ha a kibérlés határidői 
sem igen hosszak sem felette rövidek.



4- er. A kibérlés! szerződésben minden feltételeket vilá
gosan ki kell tenni, liogy a perlekedéseknek eleje vétessék, 
p. o. miilyen állapotban kelljen a jószágot tartani, minő ja 
vításoknak tevése szabad legyen, minő épületkiigazitások a 
bérlőt illesse, s a t. ha pedig ingó tartozmányok is p. o. gaz
dasági szerszám marhák a bérlőknek átadattak, azok az in- 
ventariumban pontosan feljegyeztessenek.

5- ör. A mennyire lehet a jószágok nem nagy terjede
lemben, hanem kisebb birtokokra feldarabolva kibérleltesse- 
nek, mi pedig azon kérdést illeti, vájjon hasznosabb-e a jó 
szágot átaljában minden hozzátartozó ipari haszonvételekkel 
(©nvcrb^avpcrtincnj), miilyenek p. o. a malmok, téglakemen- 
czék, mészkemenczék, sörfőzés együtt (általános kibérlés 
0cncraíyadjtung) vagy pedig mindenik haszonvételt külön 
bérbe adni? erre nézve legtöbb a körülményektől függ, igy 
p. o. olly vidékben, hol sok gazdag kibérlő találkozik, tán 
az általános kibérlés érdemel elsőbbséget, de nagy város kö
zelében, vagy ott hol a népesség nagy, tán a részletes ki
bérlés jövedelmesebb lehet.

6- or. Rendkívüli nagy baleseményeknél, mellyeket a 
bérlőnek beszámítani nem lehet, miilyenek p. o. több évek
ben egymásután beálló árvizek, marhadög, jégesők, háboru- 
pusztitások a status kétségkívül a fő kárt viselni tartozik, 
és tehát a kibérlőnek a körülmények szerint valamit a ha
szonbéri sommából elengedhet. *)

§. 22. A statusnak activ tökei.
A domaniáljövédelmekhez némileg számitathatnak azon 

jövedelmek is, mellyeket a status activ tőkeiből bévesz, de 
kevés status van mai időben ezen jövedelemforrás birtoká
ban , mert nagy obb része a statusoknak inkább az adóssá
gáért hitelezőinek tetemes nagyságú kamatot fizetni kényte
len; ha valainelly status mindazáltal illy tőkék birtokában 
vagyon, akkor legjobban cselekszik, ha azokat passiv adós
ságai kifizetésére fordítja, ha pedig erre nézve különös eltör- 
lesztési alapítvány (íXiígungéfcnb) létezik, akkor az activ tő-

Mi módon kelljen a kiberlendo jószágot megbecsülteim, arról 
bőven értekezik a ne'inet iró Jakob a Maatsiinanczwissenschatl
czimii munkájában 10?— 157. §-ig.



keit vagy jótékony czélokra p. o. zálogházra, vagy a neve
lési fundus gyarapítására s a t. fordíthatja, vagy pedig ele
gendő hypothecai bátorság mellett kikölcsönözheti, miben 
arra főleg legyen tekintete, hogy a kikölcsönzött tőke pro
ductiv vállalatok ápolására szolgáljon.

H A R M A D I K  F E J E Z E T .

A regáljogokrol vagy is királyi haszonvételekről.

§. 23. A regáljognak fogalma, és minő esetekben azoknak meg
tartása tanácsolható.

Regáljog alatt szélesebb értelemben minden fölségi jog 
értetik, de financzialis értelemben regáljog alatt csak azon 
ipari foglalkozások értetnek, mellyeknek üzéséből a status 
jövedelmet húz, és azért ezek fináncziregáljogoknak (jura 
utilia fisci, jura regalia minora) neveztetnek, hogy a lénye
ges fölségi jogoktol (jura regalia majora) külömböztethesse- 
nek. A finánczregálék különféle statusokban különféle mó
don, többnyire a középkorban vették eredeteket, és már 
több, már kevesebb tárgyra terjednek.

A regálisok sok ipari foglalkozásra ki ne terjedjenek, 
mert ez a nemzeti vagyonosságra káros volna, részint azon 
okból, mivel a status az ipari foglalkozásokat mindig nagyobb 
költséggel űzi, mint a magános, és tehát termesztése is köl
tségesebb s kisebb leend, mint a magánosé, részint mert a 
status ne hogy a regális jognak jövedelme kisebbüljön , a 
magánosoknak versenyzését gátló rendszabályokhoz gyakran 
folyamodik, az által pedig a polgároknak ipara, sőt szabad
sága is igen korlátoltatik, s igy könnyen történhetik, hogy a 
nemzetnek kára nagyobb, mint a kincstárnak haszna, mihelyt 
tehát valamelly nemzetnél az ipar nagyobb mértékben kifejlő
dik, és terjed, annak szabadabb tért engedni, és a regálisok 
kevesitéséröl gondoskodni kell.
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Valamelly regáljognak fenntartása csak következő fel
tételek alatt igazolható:

1- ör. Ha valamelly ipari foglalkozás kivételképen a sta
tus által nem kevesebb haszonnal, mint magánosok által űzet
hetik, mi történhetik, ha a status elegendő értelmes és szor
galmas igazgatókat bírna, ha a magánosok még azon foglal
kozás üzésére elegendő esmeretekkel nem bírnának, ha a 
status azon foglalkozáshoz kívántaié költséges eszközöknek 
birtokában inkább vagyon, mindazáltal illy körülmények nem 
tartósak.

2- or. Ha más a köz jót illető okok nem tanácsolják, 
hogy valamelly foglalkozás a magánosok munkásságára bí
zassák, ezen okon alapulnak a pénzverés! és posta regáljogok.

3- or. Ha azon esetre, midőn a regálisnak mintegy adó 
természete vagyon, a regális a helyes adózási elvekkel össze 
nem ütközik, az az a polgároktól a szükséges élelmezést el 
nem vonja, és azokat jövedelmeikhez aránylag éri.

§. 24. A reg ál jog oknak nemei.
A regáljogoknak nemei következők: a bányászati regál, 

hová tartozik a sóregál, a vízregál, a vadászatregál, a 
pénzverési regál, utivámregál, tovább a posták, lotteriák, és 
mindenféle statusegyedáruságok.

§. 2ö. A bányászati regáljog.
A bányászati regál a kormánynak kizáró jogában áll, 

minden bányákat (tehát azokat is, mellyek a magánosok jó 
szágaikban léteznek) mivelni, és azokból jövedelmet bévennl, 
mai időben ezen jog részint, mert már több bánya ki vagyon 
merítve, részint a nagyobb faár miatt nem olly jövedelmcs 
mint hajdan. — A bányamivelés miként már a statusgazdr- 
sági tudományban előadatott, ma már hasznosan magánosok 
iparára is bizathatik, részint mivel a magánosok kevesebb 
költséggel nagyobb terméket előállitanak mint a kormány, és 
a bányamiveléshez szükséges ismereteket is ma már magok
nak megszerezhetik, részint mert a kormány igy sok tisztvi
selő tartásától, a kezelési terhektől, és a többi sok költség
től, mellyeket a bányamivelés kíván megmentesül, az eddig 
miveit bányákra nézve tehát legjobb, ha a kormány azokat
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kiadja bérbe, a haszonbér! sommának (urbura) nagysága a 
bányának tiszta jövedelme szerint határoztatok meg; minthogy 
pedig ugyan azon bányának jövedelme gyakran megváltozik, 
azért legjobb az idői kibérlés, itt tehát tulaj dón képen a fi
zetendő haszonbér teszi a regáljövedelmet.

A még csak legújabban felnyitott, és eddig nem miveit 
bányákra nézve pedig a regálitás megszüntessék, és azoknak 
mivelhetése egészen a magánosok akaratjára hagyassák, ez 
azért is szükséges, mert külömben a földbirtokosok nem csak 
semmit sem tennének a földjük alatt rejtő ásványok felfede
zésére, hanem inkább minden módot annak akadályozására 
használnának, mert senkinek sem lehet kedves dolog, ha az 
ő fundusán a status filial bánya nyittatik, mellyből ő neki 
haszna nincsen, tehát mindeniknek szabadság adassák ásvá
nyok után kutatni, és ha illyeneket talál, bányát nyitni fel
téve, hogy a bányászi törvényeket megtartja.

A bányászati regál némelly országban több, másban ke
vesebb ásványra ki van terjesztve, így Angol országban csak 
az aranyra és ezüstre, Magyar országban pedig minden ás
ványra, kivévén a kőszint és az opál követ, némelly ország
ban a félásványokra, sáfáromra, timsóra, kénre, márványra, 
alabastromra, hírfára, krétára is kiterjed, minél több tárgyra 
terjed ki, annál nagyobb mértékben korlátoltatnak a magá
nosok birtokuk használatában.

A kormánynak elővételi joga (jus praeemtionis) a ma
gánosok által miveit bányákból előállított ásványokra nézve 
a bányamivelőknek nagy terhére vagyon, az arany és ezüstre 
nézve az elővételi jog a pénzverés miatt, melly a kormányt 
illeti, igazolható, de a többi ásványokra nézve ezen jog meg
szüntessék.

A sóbányákra és sófőzésre nézve épen az áll, mi a többi 
bányákra nézve, t. i. hogy azoknak kibérlése a tulajdon ke
zelés felett elsőséget érdemel: minthogy pedig a só mind az 
emberek, mind a marhákra nézve nagyon szükséges, azért 
a kormány akár maga a sóbányákat kezeli akár bérbe adja, 
gondoskodjék, hogy a közönség nem csak elegendő sóval el- 
láttassék, hanem hogy ez mérsékelt áron is kapható legyen, 
e dologban tekintettel kell lenni a szomszéd országokban di
vatozó sóárra, ne hogy külömb a sóvali dugárusságra inger
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adassék. — A sóregál egyébbiránt nem más mint fogyasz
tástoli adó.

§. 26. A vizir egáljog.
A viziregáljog a statusnak kizáró halászati jogában áll 

nagy es magánosok birtokában nem lévő vizekben p. o. az 
országgal határos tengerben, tavakban, hol ezen jog fennáll, 
ott a halászat vagy minden embernek bizonyos dij fizetése 
mellett megengedtetik, vagy pedig bérbe adatik, de mindig 
olly feltételek alatt, mellyek által a halaknak eltűnése aka- 
dályoztatik, — ide tartozik az aranymosási jog a folyókban.

§. 27. A vadászati regáljog.
A vadászati regál a jogban áll minden magánosok er

dőiben a vadászatot űzni, ezen jogot is kétféleképpen lehet 
használni, t. i. ha a status maga űzi, és ha azt kiadja ha
szonbérbe (legczélszerübben magoknak a földesuraknak ada
tik haszonbérbe). De minthogy ezen jog a földtulajdonosok 
birtoki jogát nagyon korlátolja, sőt azoknak nem ritkán kárt 
okoz, azért annak megszüntetése tanácsolható, ma már ritka 
statusban előfordul.

§.28. A  pénzver esi regáljog.
A pénzverés! regáljognak alapja a kormánynak köte

lessége arról gondoskodni, hogy az ország elegendő pénzzel 
ellátassék, a pénzverés költségeket okoz, mellyeket a status 
akkor, midőn a magános bányamivelőktöl nyers érczeket vesz, 
magának a pénzverésbér (S'cfyíű̂ fcfjafc), az az azon külömbség 
által, melly bizonyos mennyiségű nyers érczek, és az éret
tek adott somma pénz között van, magának megtérített, ha 
a kormány verésbért nem venne, a pénzverési jog csupán 
költségeket okozna néki.

Jövedelmet pedig húzhat a status a pénzverési jogból
1-ör. Ha nagyobb pénzverési bért vesz, mint verési köl

tségei tesznek, hogy ez nem helybenhagyható, már a status
gazdaságtudományban előadatott, illy rendszabály különösen 
a bányamivelőket súlyosan éri, mert azoknak hasznát kiseb
bíti, és igy magát a bányamivelést is csökkenti.
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2-or. Ha a kormány a pénzhez nagy vegyiteket (fcgirunj)) 
ád, vagy a pénzlábot rosszabbitja, de hogy ez mind káros, 
és csak legfölebb az apró pénzdaraboknál nagyobb vegyiték 
helybenhagyható , a statusgazdasági tudományban elú'adatott.

Ebből kitetszik, hogy a pénzverési jog ha az valódi sta
tusgazdasági elvek szerint űzetik, a statusnak csak igen cse
kély jövedelmet hozhat.

Minthogy pedig minden statusban legnagyobb fontosságú 
dolog, hogy a pénzneklmeghatározott értéke légyen, és hogy 
minden ember további saját vizsgálódása nélkül arról bizo
nyos legyen, hogy a pénz azon belső tartalmat, mellyet neve 
és körülírása kifejez, változhatlanul és minden egyes darab
ban bírja, ezen biztosítás pedig a közönségnek csak akkor 
nyujtathatik, ha maga a status a pénzt veri, következik, 
hogy épen nem tanácsos a pénzverést magánosokra bizni, 
hanem szükséges, miszerint a status ezen jog birtokában to
vább is fennmaradjon.

§. 29. A poslaregáljog.
A postaregáljog a kormánynak jogában áll postákat 

az országban felállítani, és azokból jövedelmet huzni, a 
postáknak foglalkozásai az embereknek, portékáknak és le
veleknek más helyekre! átszállítása, azoknak czélja tehát 
a közlekedésnek, és kereskedésnek előmozdítása, noha pe
dig a posták némelly országban eleinte magánosok által fel- 
állittattak, még is mindenütt lassanként regalis joggá váltak. 
A regálitásnak fennmaradása azokra nézve igen czélszerü, 
mert hogy valamelly országnak postái rendeltetésüknek tö
kéletesen megfeleljenek, szükséges hogy azok főleg a levél- 
szállitásra nézve, mintegy az országra vetett hálót képezvén, 
az ország minden nevezetes pontjait hozzák összeköttetésbe 
s hogy működéseikben egymással öszhangzatban eljárjanak, 
tehát valami egészre összekapcsoltassanak, ez pedig csak 
akkor történhetik, ha az ország minden postái csak egyetlen 
egy központi igazgatás alatt állanak, ide járul az is, hogy a 
központi igazgatás által az elküldendő levelekre és holmikre 
nézve nagyobb biztosság és pontosság szereztethetik, mint 
az eldarabolt igazgatásoknál szereztethetnék. Valamint pe
dig igazolni nem lehet, hogy a postaregálból húzandó jövede-
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lem miatt minden magánosok által történendő személy levél 
vagy partékaszállitás akadályoztassék, úgy a felette nagy 
postadijjakat sem lehet helybenhagyni, a nagy postadij el
lenkezik 1-ör. Az igazságos adófelosztási elvvel, mert a 
postadij is az adónak egy neme, minden adó pedig csak ak
kor igazságos, ha mindeniket jövedelmeihez aránylag éri, de 
ez a postadijjaknál nem történik, minthogy a postáknak va
laki által használata nem a nagyobb vagy kisebb vagyonos- 
ságátol, hanem más körülményektől függ. 2-or. A nagy 
postadij ellenkezik a status gazdasági elvekkel, mert a nagy 
postadij által a közlekedés drágittatik, már pedig a keres
kedésnek előmenetele, és a nemzeti vagyonosság szaporodása 
igen a közlekedési eszközök olcsóságától függ. 3-or. A nagy 
postadij a fináncziai czélokkal is ellenkezik, mert annak kö
vetkeztében a postának használata is csökken, temérdek sok 
levél nem iratik, és sok portéka a posta által nem küldetik, 
és igy más részről a status kevesebbet vesz be, mert erre 
nézve nem áll a z , hogy kétszer kettő mindig négy, mind 
ezen okokból kitűnik, hogy a postadijnak igen mértékletes
nek és legfölebb annyinak kell lenni, hogy a költségek meg
térítésén kívül csak csekély jövedelmet nyújtson. *)

§. 30. Uli e’s vizi vámr egáljog.
Az úti és vizi vámregáljog a statusnak joga az utazók

tól az utakon és vizeken bizonyos vámdijt követelni, ezen 
jognak alapja az, hogy a status saját költségein az utakat 
és hidakat csináltatja, vizeket szabályozás által használha
tókká tesz, azért igazságos is, hogy ezen költségek fedezé
sére az utazóktól vámdijt követeljen , de ne hogy a közle
kedésnek és kereskedésnek a nagy és sokszor fizetendő vám-

* )  N e m  o i l  y  o r s z á g b a n  a  s z e k e r e z e ' s i  p o s t a  ( $ a f j r p o f t )  a  l e v e ' l p o s t á l o l  

e l v á l a s z t a t o t t ,  m i n t  p .  o .  A n g o l  e s  F r a n c z i a  o r s z á g o k b a n ,  e z e k 

b e n  t .  i .  a  s z e k e r o z e ' s i  p o s t a  m a g á n o s  v á l l a l k o z ó k r a  b i z a t i k ,  k i k  

a t t ó l  a  s t a t u s n a k  a d ó t  f i z e t n e k ,  e's a  s t a t u s n a k  f e l i i g y e l e s e  a l a t t  

á l l a n a k ,  i l l y  v á l l a l k o z ó k n a k  s a j á t  e ' r d e k e ' b e n  á l l ,  m a g o k a t  m i n d  

i l l ő  b á n á s m ó d ,  m i n d  k e r n e l e m  s z e m é l y  e s  v a g y o n b á t o r s á g r o l i  

g o n d o s k o d á s  á l l a l  a z  u t a z ó k n a k  a j á n l a n i .
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dijjok által gát tétessék, azok mértékletesek, és csak éppen 
olly nagyok legyenek, hogy az utcsinálási vagy vizszabályo- 
zási költségek belőle kikerüljenek, és sok helyben ne köve- 
teltessenek.

§. 31. A Lottoregál.
Minden jövedelmi források közt csak nem legkárosabb 

hatású a Lottoregál, mert a sorsjáték az emberekben a szor
galmat és takarékossági hajlamot elfojtja, szenvedélyt a j á 
tékra gerjeszt, az alsóbb rendüeknek főleg a szolgálatban 
lévőknek erkölcsiségét rontja, és sok családot tönkre tesz, 
mind ezen okok eléggé tanácsolják, hogy a Lotto egy átal- 
jában megszüntessék.

§. 32. A statusnak egyedáruságai.
A kormány néha több egyedáruságok birtokában vagyon 

ezen egyedáruságok vagy bizonyos portékákkal! kizáró ke
reskedést, vagy azoknak gyártását tárgyalják, czéljok pedig 
a z , hogy a polgároktól illy formán indirect utón, és pedig 
könnyen adó bevétethessék, ha mindjárt illy adó tán jöve- 
delmes, még is illy egyedáruság kártékony szer, és pedig a 
kereskedési egyedáruság ártalmas 1-ör. A honi termesztőnek 
a mennyire t. i. a termékét, melly a regáljognak tárgya, csak 
egyedül a statusnak, és pedig azon áron, melly ennek tet
szik, eladni kénytelen. 2-or. A vevőnek, mert ez a kormány
nak egyedárusága miatt a portékákat nagyobb áron venni, 
és mind azon hasznokat nélkülözni kénytelenitetik, mellye- 
ket a portékák minémüségére nézve az azokkali korlátlan 
kereskedés nyújthatott volna.

Ha pedig a regálitás valamelly portékának gyártását il
leti (mint gyakran a dohányra, porczellánra s a t. nézve tör
ténik) akkor a magánosok ipara, és vállalkozási szelleme fe
lette megszorittatik, ide járul, hogy mivel a kormány mindig 
nagyobb költséggel gyárt, mint a magánosok, a gyártmányok
nak ára is nagyobb leend, minémüségök pedig rendszerint 
rosszabbul, mi által a közönség szinte károsodik, tovább a 
rendszabályok is , mellyek a kincstárnak magánosok általi 
károsítása elhárítására tétetnek, a polgárokra nézve igen sú
lyosak.
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Ezekből tehát kitetszik, hogy a statusnak minden egyed- 
áruságai a statusgazdasági elvekkel ellenkeznek, mert a be
vétel által, mellyet a statusnak nyújtanak, a nemzet sokkal 
többet veszt, mint a status nyer, és mert ha azon foglalko
zások korlátlanok maradnának, a nép annyit nyerhetne, hogy 
ezen nyereségből a statusnak azon jövedelmet,, mellyet az 
egyedáruság behoz, az adó utján fizethetné, és még valami 
neki fenn is maradna.

Ha pedig a körülmények miatt valamelly czikkelyi egyed
áruság (p. o. a dohánnyal, melly mint kedves igen elterjedt, 
de még is nélkülözlietlen élvezet adóztatásra igen alkalma
tos) hamarjában meg nem szüntethetnék, minthogy annak 
jövedelme más nem nyomasztóbb adó által tüstént nem fe
dezhető , akkor legalább azon egyedárusági tárgyak mérsé
kelt áron adassanak el, ne hogy a közönség nagyon terhel
tessék, és ne hogy dugáruságra inger adassék. *)

N E G Y E D I K  F E J E Z E T .

A véletlen jövedelmekről.

§. 33. A véletlen jövedelmeknek fogalma, és azoknak nemei. 
Minden jövedelem főleg a regáljogokból némelly tekin

tetben ugyan véletlen, de itt véletlen jövedelmek alatt szoros 
értelemben véve azon jövedelmek értetnek, mellyek a doma- 
niál, regál, és adói jövedelmektől külömböznek, és mellyek- 
nek bevétele egyedül a véletlen esettöl függ, ezeknek né
melly nemei némelly Íróktól az indirect adók közé számitatnak. 

A véletlen jövedelmek következők lehetnek:
1-ör. A caducitások, az az a magvaszakadás által a sta

tusra háromlott jószágok, hogy a jószágok törvényes örö-

O r o s z  o r s z á g b a n  p á l i n k a r e g á l j o g a  v a g y o n  a  k o r m á n y n a k ,  d e  a  

n e m e s s é g n e k  a h á z i  s z ü k s é g ü k r e  s z a b a d  p á l i n k á i  e ' g e t n i .
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kosok, és végrendelet hiányában a statusra háromoljanak, a 
jogossággal egészen megegyezik.

2- or. Az elkobzás által a statusra háromlott jószágok, 
az elkobzási büntetés helytelenségéről az igazságszolgáltatási 
politikában szóltunk.

3- or. A pénzbéli büntetések, mellyeknek kisebb rend
őrségi áthágások esetében használásából a status pénztárába 
pénz befolyhat.

4- er. Az úgy nevezett Jus albinagii, mellynél fogva a 
kormány a földterületében meghalt külföldieknek hátrahagyott 
javait azok törvényes örököseinek kizárásával elfoglalja, ezen 
jövedelemforrást helybenhagyni nem lehet, mert a jogosság
gal ellenkezik és mert ennek gyakorlása a gazdagabb külföl
dieket az országba bejöveteltől mintegy elidegeníti, és más 
statusoknak visszatorlásra alkalmat ád.

5- ör. Az úgy nevezett örökségtöli adó (mortuarium, Grb* 
fdjaftéftcuer), ez azon adó, mellyet az örökös a nékijutott örök
ségtől a statusnak fizetni köteleztetik, ez a rokonsági íz sze
rint már nagyobb már kisebb lenni szokott, ha gyermekek 
szülők után örökösödnek semmi sem, csupán végintézeti vagy 
igen távol atyafiságnál legtöbb fizettetik, illy adó az öröklött 
tőkéből levonatik, tehát közvetlenül a tőkét megtámadja, azért 
nem helybenhagyható, kivévén tán ha igen csekély volna.

6- or. Levonat — Detractus — olly adó-nem, melly a sta
tus által az országból kiviendő vagyonból lehuzatik, ez tör
ténhetik a) ha valamelly külföldinek akár örökösödés, akár 
magános által tett adományozás következtében az országban 
vagyon jut, mellyet ő kivisz, — gabella haereditaria, detra
ctus reális, vagy b) ha honbéli lakos vagyonával az ország
ból kivándorol — detractus personalis, gabella emigratio- 
nis — újabb időkben ezen levonatok némelly statusokban köl
csönös alkudozások által eltöröltettek, igy p. o. ez történt 
a német szövetségi acta 18-ik czikkelyében a német statu
sokra nézve.

§. 34. Folytatás.
7-er. A bélyeg! dij (@tempeígcbűí)r) ez abban áll, hogy 

bizonyos ügyek felett feltett irományoknál, hogy törvényes 
foganatjuk legyen, bélyegzett papirt használni kell, a bélyeg-
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zésért pedig a tárgynak fontosságához vagy nagyságához arány
ban álló dij vétetik, illy bélyegzett papír némelly országban 
p. o. használni kell minden irománynál, melly valamelly sta- 
tushatóságnál benyuj tátik, vagy attól kiadatik minden szerző
désnél, adósságlevélnél, végrendeletnél, küzbizonyitó levelek
nél. A hol a bélyegi dij be vagyon hozva, ott a bélyegpa- 
pir használatának valamelly írásban béfejezett ügynél elmu
lasztása, fannak érvénytelenségét vagy pedig más büntetést 
maga után von, a bélyegdij a polgároknak felette alkalmat
lan, és azokat igen egyenlőtlenül éri,, tovább sok áthágásra 
ád okot, sokszor pedig a szegényeknek igazaik törvényes 
utoni kikeresését lehetetlenné teszi, azért a bélyegi dij nem 
helybenhagyható, lia pedig megszüntetése valahol nem olly 
hamar történhetik, legalább káros hatásait kisebbíteni kell, 
azért 1-ör. A nem használás végetti büntetések csekélyek le
gyenek , főleg hol csupa tudatlanság annak oka volt. 2-or. 
A bélyegi dij kicsiny legyen, és csak olly irományoknál vé
tessék , hol megvétele nem nagy ellenőrködést okoz. 3-or. 
A szegényebb sorsuak a bélyegi dij fizetése alól felmentendők.

8- or. A hivatal czim, vagy valamelly méltóság adásáért 
fizetendő dijjak ha mértékletesek helybenhagyhatok, azon 
dijjakból különösen, mellyek a hivatalosoktól hivatal nyeré
séért, vagy abbani előmozdításért vétetnek, az özvegyek nyug
dijaira szánt fundus szaporitathatik, de mind ezen dijjak 
csak igen mértékletesek legyenek, mert nagy dijjakat köve
telni csak nem annyi volna * mint a méltóságokat vagy hiva
talokat pénzért eladni, mi a statusra nézve felette kártékony 
volna.

9- er. A törvényszéki dijjak (sportulák) ha mértékletesek 
szinte helybenhagyhatok, miként az igazságszolgáltatási po
litikában előadatott, hogy t. i. ez által a statusnak az igaz- 
ságszolgáltatásrai kiadásai kevesittessenek.

10- er. A lajstromozi dij (Enregestrement, Dícáiffenjcbűfyr) 
némelly országban olly szerződéseknél vétetik, mellyeket 
hogy érvényesek legyenek, a törvény rendelete szerint vala
melly küzhitelességü jegyzőkönyvbe beiktatni kell, ezen adó 
is némelly statusban sok jövedelmet hoz be, de minthogy az 
illy szerződések tárgyai a nélkül is adónak alá vetve van-



nak, azért nincs ok azoknak elidegenítésénél különös adó 
követelésére, azért illy díjnak eltörölése szinte tanácsolható.

Ö T Ö D I K  FjEJlEXET.

Az adóról.

§. 35. Az adónak fogalma, es az arány, melly szerint azt a 
polgárokra ki kell vetni.

Ha a statusnak kiadásai a domaniáljószágokból, regál- 
jogokból, és véletlen jövedelmekből nem fedeztethetnek, az 
adóhoz folyamodni kell; adó alatt pedig értetik azon rész, 
mellyet a polgárok jövedelmeikbó'l fizetnek a köz szükségek 
fedezésére; hogy a polgároknak azon esetre, ha a fennemli- 
tett jövedelmek a köz szükségek fedezésére elégteleneké kö- 
telességök vagyon adót fizetni, kétséget nem szenved, mert 
kötelesek a status czélja eléréséhez minden eszközt hasz
nálni, [és mert a ki a statusnak áldásait érezni, és intéze
teinek jótékonyságaiban részesülni akar , annak a jogosság 
szerint a terliekben és áldozatokban is részt venni kell, azon 
sarkigazság szerint, qui vult finein, velle debet etiam media, 
azon képzelet, mintha az adómentesség különös dicsőség 
volna, a legkártékonyabb előítéletek közé tartozik, ha a sta
tus köz czélok végett alakított társaság, mellynek fenntar
tása és dísze mindeniket érdekli, a becsület legnagyobb su
garának arra kell esni, ki annak fenntartásához, és czéljai 
kiviteléhez legnagyobb mértékben járu l, nem pedig arra, ki 
a status intézetei jótéteményeiben ingyen részesülni, és má
soknak költségével védetni, és kényelmesen élni akar, a sta
tus tehát inkább azon legyen, hogy mindenik becsületet ke
ressen a legnagyobb adózók sorába tartozni, azért némelly 
statusban a választási jog, és a köz ügyekbeni részesülés az 
adónak nagysága szerint határoztatnak.

Ezekből következik 1-ör, hogy egy polgár sem bírhat 
adómentességgel, és 2-or, hogy minden polgár egyenlő sza
bályok és egyenlő mérték szerint az adóhoz járuljon, de ezen



egyenlő adózási elvet nem úgy kell érteni, hogy minden pol
gár egyenlő sommát fizessen, mert ez valóságban legnagyobb 
egyenlőtlenség volna, mivel a gazdagok illy formán az adót 
nem is éreznék, a szegényebbek pedig tán módfelett terhel- 
tetnének, hanem arra kell magyarázni, hogy mindenik polgár 
fizetési képességéhez (az az jövedelmeihez) aránylag adó alá 
vonassák, ez ugyan nem épen azonos azon állítással, hogy 
mindenik azon mértékben, miként részesül a statusintézetek 
jótékonyságaiban adózzék, mert a polgárok nem épen vagyo- 
nosságukhozi arányban részesülnek szorosan véve a status
intézetek jótékonyságaiban, ide e két állítás közt a külömb- 
ség még sem nagy, mert legalább rendszerint a statusintéze
tek jótékonyságai nagyobb mértékben kiáradoznak a gazda
gabbakra, mint a szegényebbekre, noha pedig tökéletes egyen
lőség soha sem éretik el, még is legalább ahozi közeledésre 
törekedni kell.

§. 36. Az adóknak nemei.
Az adóknak nemei következők:
1- ör. Az anyagra nézve, mellyben fizetetnek, vagy te r

mészetbeni vagy pénzbeli adók.
2- or. A tárgyra nézve, meilyre kivettetnek, vagy szemé

lyes , vagy vagyonbéli adók, a mint t. i. azoknak kivetésé
ben az adózóknak csak személyes tulajdonaikra, vagy vagyon
béli állapotjukra tekintet vétetik , az utóbbiak vagy a birtok
tol, vagy a jövedelmektől vétethetnek, azért birtoki (23crm6* 
(jenéfteuer) és jövedelmi adókra (G'infommenéjT'eucr) elosztanak, 
jövedelmet három forrásból lehet huzni, t. i. földből (hová 
tartoznak a házak is) tőkéből és személyes keresetből, azért 
a jövedelmiadó megint háromféle, t. i. földi adó, hová tarto
zik a házadó, tőkeadó és személyes kereseti, vagy is ipari 
adó.

3- or. Tekintve a személyt, kinek a kormány szándéka 
szerint az adót viselni kell, az adó vagy direct vagy indirect 
adó, direct adó az, melly az által fizettetik, kinek azt a kor
mánynak szándéka szerint viselni kell, illyen adó a földi adó, 
a tőkeadó, az ipari adó, a fogyasztástoli direct adó ; az indi
rect adó pedig az, melly nem azon czélból vétetik, hogy az, 
ki azt közvetlenül fizeti, azt maga viselje, hanem hogy csak
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azt előlegezze, és későbben magának az által, ki portékáit 
veszi, ezeknek felemelt ára által megtérítéssé, iliyen az úgy
nevezett indirect fogyasztástoli adó, úgymint az accisa, be- 
vitelvámok, s a t. de itt nem felesleg érinteni, bogy néha né- 
melly adó, mellynek direct adónak lenni kellene, a kormány- 
akaratja ellen indirect adóvá válik, ha t. i. az adó viselése 
másra tolatik, és ellenben az indirect adóból direct adó lesz, 
ha t. i. a teher nem arra esik, kit a kormány megadóztatni 
akar, hanem azon marad, ki azt előlegezi.

§. 37. Minő forrásból fizetendők az adók.
Az adó vagy az adózónak jövedelmeiből fizettetik, (ha 

t. i. azokból más czélokra kevesebbet fordít) vagy a törzs
vagy onából (^ramrm'crmőcjcn), törzsvagyon alatt pedig érte
tik azon vagyon, melly arra vagyon szánva , hogy mint esz
köz jövedelmet, az az más vagyont előteremtsen, iliyen törzs
vagyon a fundusok, házak, mindenféle tőkék, a törzsvagyon- 
nak ugyanazon állapotbani fenntartására, és helyreállítására 
a jövedelmeknek egy részét fordítani kell, és igy a törzsva
gyon a jövedelmektől függ, de ellenben a jövedelmek is a törzs
vagyontol függnek.

A jövedelem vagy annak, ki a jövedelmet huzza, saját 
törzsvagyonának szüleménye, az az eredeti jövedelem, vagy más 
személy- törzsvagyonának szüleménye, az az származtatott jöve
delem és pedig ezen származtatott jövedelmet valaki vagy min
den viszonszolgálat (Oogcníciftung) nélkül húzhat, p. o. ha va
laki ajándékot, vagy segedelmet rendesen kap, vagy pedig 
viszonszolgálat eránt, illy jövedelmet húznak mind azok, kik 
személyes szolgálataikért jövedelemmel jutalmaztatnak, p. o. 
a hivatalosok, orvosok, tanítók, ügyvédek.

A statnsgazdasági elvek azt kívánják, hogy az adók 
mindig az adózóknak jövedelmeiből, nem pedig törzsva- 
gyonából fizettessenek, mert ha az adózó adóját a jövedel
meiből nem fizethetvén a végett a törzsvagyonát megtámadni, 
és azt kisebbíteni kénytelenitetnék, a termesztés és a nem
zeti vagyonosság csökkenése okvetetlenül következnék, es 
pedig azon okból, mivel némelly eddig productiv foglalko
zásra használtatott vagyon illy módon unproductive íógyasz- 
tatnék, mi által a termesztésnek forrásai kevesitetnek , igy
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o. ha a gyáros az adójának fizethetése végett azon sommát 
megtámadja, mellyet eddig munkabér fizetésére, vagy nyers
anyagok megszerzésére fordított, ezen somma a termesztés
től eivonatik, és a status áltál alkalmasint unproductive elfo- 
gyasztatik, szinte ha a mezei gazda, hogy adóját fizethesse, 
egy részét azon marháknak, mellyeket eddig gazdaságában 
tartott, elidegenitené, gazdasági állapotja rosszabbul, és az 
elidegenített marhák is talán a vevőktől improductivi'módon 
fogyasztatnak, a földtulajdonos ha adóját már a föld jövedel
méből nem fizethetné, földjét vagy egészen elhagyni, vagy 
tán olcsón nagy kárára elidegeníteni vagy adósságot tenni kény
telen volna, a törzsvagyon megtámadása tehát a népességnek 
folytonfolyvást növekedő elszegényedését és az adózási ké
pességnek évről évre csökkenését maga után vonná, mind 
ezekből tehát világos, hogy az adórendszernél a törzsva- 
gyont minden esetre kimélui kell.

Yalamelly törzsvagyonnak jövedelme kétféle t. i. a nyers 
jövedelem (23rutto=($'rtrag) és a tiszta jövedelem (reiner 6'rtrag) 
a nyers jövedelem valamelly törzsvagyonnak egész jövedel
me , a tiszta jövedelem pedig azon rész, melly megmarad, 
ha az egész jövedelemből az lehuzatik, mi a törzsvagyonnak 
fenntartására és a költségeknek, mellyek által a jövedelem 
szereztetik, megtérítésére kívántatik, ha az adó a nyers jö 
vedelemre kivettetnek (és tehát a törzsvagyonnak fenntartá
sára szükséges költségek nem kiméltetnének) akkor a jövede
lem jövendőre, és evvel az adózási képesség is csökkenne, 
ide járul, hogy a nyers jövedelem szerint kivetett adók az 
adózókat igen egyenlőtlenül érik, mert ugyan azon mennyi
ségű nyers jövedelem mellett külömböző adózóknál a tiszta 
jövedelmek igen külömböznek, mind ezekből kitetszik, hogy 
az adok tartósan csak az adózók tiszta jövedelmeikből fizet
tethetnek , és mindeniknek adóképessége leginkább a tiszta 
jövedelmétől függ, és hogy annál fogva az adók a tiszta jö 
vedelmek aránya szerint az adózók közt felosztandók, 
mindazáltal a statusnak java kívánja, hogy,az adók a tiszta 
jövedelmeknek lehetőleg legkisebb részét csak vegyék el, mert 
ha felette so cat vesznek el ezen jövedelmekből, azokból a 
polgároknak élelmezésére, kényelmek megszerzésére, és az 
eleinek nemesbítésére igen kevés maradna fenn, és a nemzeti
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vagyonosság minthogy ennek gyarapítására semmi sem té
tetnék félre, nem csak előre nem haladna, sőt ha a népes
ség szaporodik, mindinkább csökkenne, mivel az eddigi nteny- 
nyiségü termésben többeknek kellene osztoszkodni *) azért 
az adók a tiszta jövedelemnek csak csekély részét vegyék el, 
és ezt is csak azon részből, melly fennmarad, ha a tiszta jö
vedelmekből azon sommá lehuzatott, melly az adózónak leg
szükségesebb élelmezésére kívántatik, (melly részt a német 
író Murhardt alanyi jövedelemnek nevez, és külömböztet a 
tárgyilagos tiszta jövedelemtől, mellyből még azon somma le 
nem huzatott) de tagadhatatlan, hogy alkalmazása azon elv
nek, hogy az adó kivetése előtt előbb az adózónak legszük
ségesebb élelmezésére kívántaié somma a tiszta jövedelmei
ből lehuzassék, a gyakorlatban nehézségekkel van összekötve, 
mert nehéz meghatározni, mennyi somma az adózónak külön
féle körülményei, polgári állása, család-tagjai számához ké
pest élelmezésére nélkülözhetlenül kívántatik.

Egyébbiránt a származtatott vagyon éppen úgy adó alá 
vonassék, mint az eredeti, mert ennek is egy része tiszta jö 
vedelem, noha más személyeknek törzsvagyonaból bevétetik, 
ez ama nevezetes következést maga után vonja, hogy vala- 
melly törzsvagyonnak ugyan azon termesztménye többször
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adó alá vonatik különféle személyeknél, mellyek mindegyikére 
nézve az tiszta jövedelmet képez , igy p. o. a földbirtokos a 
törzsvagyonának termesztményeiből (az az tiszta jövedelmei
ből, mellyektöl már adót fizetett) az ügyvédét, orvosát fizeti, 
ezek is jövedelmeik egy részéből, (melly reájok nézve tiszta 
jövedelem) fognak szinte adót fizetni, és igy ugyanazon jö
vedelmek többször adó alá vettetnek.

§. 3S. Az adózási kötelességnek Italárui.
Az adózási kötelességnek határai l-ör. A polgárok sa

ját élelmezésük, az az a polgárok csak akkor tartoznak adót 
fizetni, ha a szükséges élelmezőkön felül még jövedelmük ma
rad, mert a polgárok élete fenntartása és bátorsága a sta
tus fő czélja, hol tehát az adónak fizetése által az adózók
nak szükséges élelmezési szerek elvonatnának, ott az adó
nak vagy egészleni, vagy részletes elengedése szükséges leend. 
2-or. A statusnak czélja, az az a polgár nem minden jöve
delmét , melly élelmezésén felül neki marad , tartozik a sta
tusnak adóképpen fizetni, hanem csak annyit, mennyit a sta
tusnak czélja kiván , mert a kormánynak, és a polgároknak 
jogai és kötelességei a statusnak czélja által korlátoltalak, 
azért az adónak főtulajdonsági közé annak mértékletessége 
tartozik.

§. 39. A tiszta jövedelem szerint kireletl mértékletes adónak 
hatásai.

Noha a tiszta jövedelem szerint kivetett akármilly mér
tékletes adó az adózóra nézve egy kévéssé terhes, a meny
nyiben t. i. ez által a birtokában lévő javak kevesitetnek, 
más részről mindazáltal ezen kis kára közhasznú, és szüksé
ges statusintézetek által, mellyekre bölcs kormány az adót 
fordítja eléggé pótoltatik, egyébbiránt is a tiszta jövedelemre 
kivetett adó, ha annak csak csekély részét veszi el, az adó
zóra nézve csak azon hatást szüli. l-ör. Hogy az adó miatt 
improductiv fogyasztásokra, nélkülözhető élvezetekre, és 2-or. 
A törzsvagyonnak szaporítására, és tökéletesbitésére annyit 
nem fordíthat, mint fordíthatna, ha adót nem fizetett volna,
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mindazáltal mindeniknek törzsvagyona, es a nemzeti vagyo- 
nosság forrásai érmtlenül maradnak, sőt szaporodhatnak, ide 
járu l, hogy a polgárok éppen az adófizetési kötelesség által 
néha nagyobb szorgalomra ösztönöztetnek, és ennek követ
keztében a nemzeti vagyonosság is jobban előrehalad, to
vább ha a fizetett adónak egy részét a status olly kiadá
sokra forditja, mell vek által a szegényebb osztályú polgá
roknak foglalkozás szereztetik, a javaknak hasznos felosz
tása eszközöltetik, és a pénznek forgása előmozditatik, de 
mind ez csak akkor igaz, ha az adó mértékletes, mert a mér
tékfölötti adók az adózóban a termesztési kedvet és szor
galmat elfojtják, sok függ tehát az adónak hatására nézve a fi
zetett pénzeknek hováforditásátol, ha azok kincsszekrény
ben félretétetnek, vagy külföldre folynak, p. o. ha külföldön 
azon pénzből katonák tartatnak, akkor ezen pénzek a nem
zeti vagyonosságra nézve el vannak veszve, de ha e pénzek 
az országban kiadatnak, és ezer csatornák által termékenyi- 
tőleg az adózók közé visszafolynak, akkor a nemzeti vagyo
nosságra nézve nincsenek elveszve, hanem a forgásban ma
radnak, mindazáltal igaz. hogy az adózó adóját ingyen visz- 
sza nem kapja, hanem valamelly termékért vagy munkáért, 
hogy tehát ugyan azon sommáért kétszer hasonértéket ter
mékekben vagy munkákban adni kényfelenitetik , t. i. 1-ör, 
hogy az adó kifizetésére kivántató pénzt magának megsze
rezze, és2-or, hogy azon pénzt visszanyerhesse, s tehát ő 
reá nézve még sem annyi, mintha nem is fizetett volna adót, 
az is igaz tovább, hogy a kormány azon pénzeket többnyire 
improductiv fogyasztásért kiadja, melly magános czélok vé
gett (akár productiv, akár improductiv módon) történendő 
fogyasztásnak helyét elfoglalja, tehát ebből is kiviláglik, hogy 
a fizetendő adónak még azon esetre is, ha az országban ki- 
adatik, mértékletesnek lenni kell.

§. 40. Vájjon az adózó adóját másra töthatja e mindig.
Ha az adók a tiszta jövedelem egy részéből vétetnek 

és mértékletesek, nem kell félni, hogy az adózók a direct 
adót a kormánynak akaratja ellen másokra tolják, mert az 
adózók a direct adónak viselését csak úgy tolhatnák másokra, 
ha a tennékök, tőkéjük (a házi tulajdonosok a házi bér),
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vagy munkájuk árát felemelnek, de ezeknek ára főleg a con- 
currentiátol, az az a kínálat es kereslet közti aránytól függ, 
ezen arány pedig a mértékletes adó által meg nem változta- 
tik; de azon esetre, ha akármelly okból az eddigi arany a 
kinálat és kereslet közt megváltozik (p. o. ha valamelly ipar
agra kivetett nagy adó miatt kevesebb terinesztetnék a nél
kül , hogy azon iparágit fogyasztása kevesedett volna) akkor 
a termékeknek vagy munkának ára is megváltozik, és akkor 
könnyen történhetik; hogy az adózó az adóját másokra tol
ja , kiknek t. i. termékeit eladja vagy munkát bérért teszem

Az adózók némelly osztályainak az adónak másra to
lása egészen lehetetlen, mert jövedelmeik meg vannak álla
pítva. ide tartoznak a statustisztviselők, a statushitelezők, a 
fold vagy háztulajdonosok , kik a földjük vagy házok kiber- 
lőjeikkel hosszabb időre szerződést kötöttek.

§. 41. Az eyesz országra kivetendő adónál mire kell tekinteni.
Valamint az egyesre kivetendő adónál annak tiszta jö

vedelmei szem előtt tartandók, úgy az egész országra kive
tendő adónál az évi nemzeti tiszta jövedelmeket tekintetbe 
venni kellene, ne hogy az adóképpen fizetendő somma a nem
zetnek törzsvagyonát érje , és azt kisebbítse , az évi tiszta 
nemzeti jövedelmek egyenlők az egész nemzeti termesztéssel 
lehúzván ebből a termesztésre, és a törzsvagyon fenntartá
sára , nem külömben mint minden nemzeti tagnak élelmezé
sére kivántató sommákat, de az illy nemzeti jövedelmek ki 
nem számíthatók, s pedig annyival kevésbé, minthogy egy város 
lakosainak összesen véve, sőt még egyes polgárnak jövedel
me sem határoztathatik meg bizonyossággal, és minden mes
terkélt kiszámítás e részben ámitó, azért valamelly országra 
kivetendő adósommára nézve mindig kétség marad, mellyik 
azon legnagyobb somma, mellyet az ország terheltetés nél
kül, és a nélkül, hogy a jövő termesztés és jövedelem csök
kenést szenvedne , és igy az adózási tehetségnek tartósága 
kisebbednék, fizethetne.

Annál fogva azt állítjuk, hogy a nemzetnek az ország- 
gyűlésen kijelentett akaratja (miként ez alkotmányos orszá
gokban történik) legjobban meghatározhatja, mennyi adót az 
ország a körülményekhez képest a polgároknak élelmezése-
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nek, és a jövő termesztésnek épségben maradása mellett fi
zetni képes.

E dologban vezérfonalul leginkább szolgálhatnak a sta- 
tistikai adatok, mert azokból láthatni a földmivelésnek, mű
iparnak, és kereskedésnek állapotját, nem külömben mint az 
adóknak hatásait a portékák árára , és a fogyasztott javak
nak mennyiségére nézve ; az adóknak szerfölöttisége a mun
kás osztálynak sanyarú életmódja, és nélkülözései, a növe
kedő elszegényedés, némelly egyes iparágnak hanyatlása, az 
adóztatott fogyasztásnak csökkenése, és a fizetésbeni hátra- 
maradások által magát eléggé esmerteti.

§. 42. Az adónak az egyes kerületek, megyék, vagy városok 
közti felosztása.

Az adónak az egyes kerületek, megyék, vagy városok 
közti felosztásában azon elv szem előtt tartandó, hogy az ál- 
talok fizetendő adósommák azon arányban álljanak egymás
hoz , minőben azoknak tiszta jövedelmei egymáshoz állanak, 
ezen utóbbi arány természetesen nem egyedül a kerületek, 
megyék s a t. geographiai kiterjedésétől vagy népességétől 
függ, mert ugyan azon kiterjedésű vagy népességű kerületek 
vagy megyék s a t. a föld külömböző termékenysége, a mű
ipar, kereskedés, külömböző virágzása miatt tiszta jövedel
meikre nézve nagyon külömbözhetnek, azért az ország min
den egyes részénél mind azon körülmények tekintetbe veen
dők, mellyektöl a jövedelmek függnek.

Mindazáltal igaz marad, hogy nehéz feladat az adót a 
külön kerületek, megyék, vagy városok közt ezeknek tiszta 
jövedelmeikhez aránylag tökéletesen felosztani, azért ezen 
arányhozi közeledéssel megelégedni kell. *)

* )  M a g y a r  o r s z á g b a n  a z  a d ó m e n n y i s é g ,  m e l l y  a  h a d i a d ó  n e v e z e t e t  

v i s e l i ,  m i n d i g  a z  o r s z á g g y ű l é s e n  a j á n l t a t i k ,  a n n a k  f e l o s z t á s a  p e 

d i g  a  t ö r v é n y h a t ó s á g o k  k ö z t  a  n .  m .  h e l y t a r t ó  t a n á c s  á l t a l  a  p o r 

t á k  s z e r i n t  t ö r t é n i k ,  e z e n  n e v e z e t  p o r t a  a l a t t  p e d i g  m a  m á r  n e m  

b i z o n y o s  s z á m ú  t e l k e k  é r t e t n e k ,  m i n t  h a j d a n ,  h a n e m  c s a k  f e l 

v e t t  i d e á l i s  k u l c s ,  m e l l y  s z e r i n t  a z  a d ó  a z  o r s z á g n a k  t ö r v é n y h a 

t ó s á g a i  k ö z t  ( e l o s z t a n d ó ,  é s  s z o r o s a n  v é v e  Ó l 4 Ó - i k  r é s z e  a z  a d ó -



§. 43. A természetbeni adó.
A természetbeni adók nem helybenhagyhatok, mert 1-ör. 

az adózóknak eladási szabadságát felette korlátolják. 2-or. 
Magának a statusnak mind bevételre, mind fenntartására nézve 
terhesek. 8-or. Mert ezen adókat a termékeknek az ország 
különféle részeiben divatozó különféle ára miatt lehetetlen 
a polgárok közt úgy felosztani, hogy egyenlően azok által 
éressenek. — A polgári társaságnak egyszerű állapotában, 
hol a köz szükség még kevés, és a polgároknak még a köz
lekedés hiánya, kereskedésnek csekélysége miatt a pénzke
reset igen nehéz, ezen adók elébb helybenhagyhatok, de el
lenkező körülményeknél illy adózásokat pénzbéli fizetésekre 
átváltoztatni tanácsos.

n a k ,  a z  e g e ' s z  o r s z á g b a n  t.  i .  6 3 4 6  p o r t a  v a n .  h a  t e h á t  a z  o r -  

s z á g g y i i l e ' s e n  m e g h a t á r o z o t t  a d ó m e n n y i s e ' g  6 3 4 6  á l t a l  f e l o s z t a l i k ,  

m e g l u d a t i k  m e n n y i  s o m m a  e s i k  e g y  p o r t á r a ,  h a  a z u t á n  e z e n  k i 

j ö t t  s o m m á t  s o k s z o r o z o m  v a l a m e l l y  t ö r v e ' n y h a t ó s á g n a k  p o r t á i  

s z á m á v a l ,  t u d o m  m e n n y i  a d ó  e s i k  e z e n  t ö r v e ' n y  h a t ó s á g r a .

A  p o r t á k n a k  u j a h b  m e g i g a z i t á s a ,  a z  a z  m e g á l l a p i t á s a  a n n a k  

h á n y  p o r t á j a  v a n  m i n d e n i k  t ö r v e ' n y h a t ó s á g n a k  l S 3 o  ik  e ' v h e n  t ö r -  

t e ' n t ,  e z e n  e'v e l ő t t  a  p o r t á k  i g e n  a r á n y t a l a n u l  v o l t a k  f e l o s z t v a ,  

k ü l ö n ö s e n  a z  a l s ó  M a g y a r  o r s z á g i  l ö r v e ' n y h a t ó s á g o k n a k  a r á n y 

l a g  s o k k a l  k e v e s e b b  p o r t á j o k  v o l t  m i n t  a  f e l s ő b b  v i d é k e k b e n  le'- 

v ő k n e k ,  n o h a  a m a z o k b a n  a t ö r ö k ö k  k i ű z e t é s e  ó l a ,  d e  f ő l e g  m i 

ó t a  n a g y  t e l e p i t e ' s e k  M a r i a  T h e r e s i a  e's J ó s e f  a l a t t  t ö r t e ' n t e k  ,  a  

n e ' p e s s e ' g  e's a  v a g y o n o s s á g  n a g y o n  s z a p o r o d o t t ;  m e g  P e s t  v á r o 

s á n a k  i s ,  m e l l y  m á r  e z e n  s z á z a d  e l e j e t ö l  f o g v a  f e l i i l b a l a d j a  B u 

d á t ,  k e v e s e b b  p o r t á j a  v o l t  m i n t  B u d a  v á r o s á n a k ,  e's i g y  l 3 3 o - b a  

k e v e s e b b  a d ó t  f i z e t e t t  m i n t  B u d a ,  e z e n  a r á n y t a l a n s á g o k  m e g s z ü n -  

t e l e ' s e  v e ' g e t t  a z  1 3 2 7 - i k  o r s z á g g y ű l é s  7 - i k  t ö r v e ' n ) c z i k k e l y b e n  o r 

s z á g o s  c o n s c r i p t i o  r e n d e l t e t e t t ,  e n n e ' l  f o g v a  a z  e g e ' s z  o r s z á g b a n  

a z  a d ó  a l a t t  l e v ő  t á r g y a k  ö s s z e i r a t t a k  , e z e n  m u n k a l a t  a z  l S 3 o - k i  

o r s z á g g y ű l é s é n  b e a d a t o t t ,  e's e  s z e r i n t  a  f e n n s e ' g e s  n á d o r  á l t a l  

t ö r t é n t  a z  u j  m e g i g a z i t á s ,  m e l l y  á l t a l  n e ' m e l l y  t ö r v é n y h a t ó s á g  

t ö b b ,  n e ' m e l l y i k  k e v e s e b b  p o r t á t  k a p o t t ,  i g y  p .  o .

P o s o n y  Y á r m e g y e ' n e k  a  r e g u l a t i o  e l ő t t  v o l t  2 5 3 ,  a  r e g u l a t i o -  

b a n  p e d i g  m e g á l l a p í t a n a k  2 l S  p o r t á i .  —  T h u r o c z  Y á r m e g y e ' n e k  

v o l t  3 ;  ,  m e g á l l a p i t a t o t t  2 7  p o r t a .  — G y ő r  v á r o s á n a k  a  r e g u 

l a t i o  e l ő t t  v o l t  2 0  p o r t á j a ,  a  r e g u l a t i o b a n  m e g á l l a p i t a t o t t  13 - —
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Illyféle adózásokhoz tartozik a dézma is, ha az a sta
tus által vétetik, ennek hatására nézve már a statusgazdasági 
tudományban eló'adtuk véleményünket, melly főleg abban ösz- 
pontosul, hogy a dézma az adózókat igen egyenlőtlenül éri, 
mert annál a tiszta jövedelemre nincsen tekintet, minél fogva 
történhetik, hogy az egyik adózó a dézmát a tiszta jövedel
méből, de a másik nem ebből fizeti.

Ide tartoznak továbbá a katonai élelmezés végett törté
nendő szállítások, mellyek Magyar Országban eddig Deper-

B u d a  v á r o s á n a k  v o l t  4 d ,  m a r a d t  40. —  P e s t  v á r o s á n a k  v o l t  4 ü  

p o r t á j a ,  k a p o t t  ÓO. —  ' f e r n e s  V á r m e g y é n e k  a  v e g u l a t i o  e l ő t t  v o l t  

2 2 9 )  a  r e g u l a t i o b a n  k a p o t t  2 5 0 .  —  T o r o n t á l  V á r m e g y e i n e k  v o l t  

1 8 7 ,  a  r e g u l a t i o b a n  k a p o t t  2 3 5 .  —  S z a b a d k a  v á r o s á n a k  v o l t  2 3  

p o r t á j a  ,  a r e g u l a t i o b a n  k a p o t t  3 7 .

v  E g y  V á r m e g y e ' r e  e s ő  a d o s o m m a  a  V á r m e g y e  á l t a l  a  h e l \ s e ' -

g e k  k ö z t  D i c á k  s z e r i n t  o s z t a t i k  f e l ,  D i c a  a l a t t  p e d i g  e ' r t e t ik  a  

v a g y o n n a k  b i z o n y o s  m e n n y i s e g e  ,  m e l l j t ö l  b i z o n y o s  a V á r m e g y e  

á l t a l  m e g á l l a p í t o t t  s o m m a ,  ( D i c a l i s  s o m m a )  f i z e t e n d ő ,  e's a  h á n y  

i l l v e n  d i c á j a  v a n  e g y  h e l y s e ' g n e k ,  a n n y i s z o r  v e t t e t i k  r e á  a z o n  b i 

z o n y o s  s o m m a ,  d e  a  D i c á k n a k  m e g á l l a p í t á s a  n e m  e g y f o r m a  m i n 

d e n  m e g y e i b e n ,  n e ' m e l l y  m e g y e ' b e n  c s a k  n e m  m i n d e n  e í v b e n  r n e g -  

v á l t o z l a t i k  a  D i c a ,  m á s  m e g y e ' b e n  á i l a n d ú a b b  s z o k o t t  l e n n i ,  n e -  

m c l l y  m e g y e ' b e n  e g y  f ő ,  k é t  f e j ő s  t e h e ' n ,  4  ö k ö r ,  8  j u h  e g y  D i c a ,  

m á s u t t  ke't  f e j ,  n é g y  t e h e ' n  t e s z e n  e g y  D i c á t  ,  a  s z o l g á k ,  z s e l l é 

r e k ,  e's a  1 5  é v e n  f e l ü l  l e v ő  g y e r m e k e k  i s  t e s z i k  a  D i c á n a k  e g y  

r e ' s z c t ,  m e r t  e z e k t ő l  i s  a d ó t  f i z e t n i  k e l l ,  h o g y  p e d i g  a  D i c á k n a k  

s z á m á t  m i n d e n  h e l y s e ' g r e  m e g á l l a p i t a t h a s s e ' k  , m i n d e n  s z o l g a b i r ó  

j á r á s á b a n  e ' v e n k i n t  a z  ú g y n e v e z e t t  d i c a l i s  c o n s e r i p t i o t  m e g t e s z i ,  

t. i .  a  h e l y s é g  e l ö l j á r ó i t ,  e's t ö b b  l a k o s t  ö s s z e h i j ,  eis m i n e k u t á n n a  

e z e k  a z  a d ó  a l a t t  l e iv ö  é r t é k é t  b e v a l l o t t á k ,  a z t  p a p i r o s r a  v e s z i ,  

e z e n  c o n s c r i p t i o  t ö b b n y i r e  h i á n y o s ,  m e r t  m i n t  a t a p a s z t a l á s  t a 

n í t j a ,  a z  a d ó z ó k  t ö b b n y i r e  h a z u d n a k ,  e's k e v e s e b b e t  m o n d a n a k  

b e ,  h o g v  a  n a g y o b b  a d ó t  m a g o k t ó l  e l h á r í t s á k :  e z e n  ö s s z e í r á s t  

a z u t á n  a z  ö s s z e í r ó  s z o l g a b i r o  b e a d j a  a  m e g y é n e k ,  e's e z  a  s z e 

r i n t  h a t á r o z z a  a  D i c á k  s z á m á t ,  e s  t e h á t  m i n d e n i k  h e l y s e ' g  á l t a l  

f i z e t e n d ő  a d ó t ,  e z  a z u t á n  a h e l y s e ' g n e k  k i a d a t i k ,  m e l l y n e k  b í r á i  

e's e l ö l j á r ó i  a z  u r o d a l o r a  b e f o l y á s á v a l  a z  1 8 3 6 - ik  Q-ik c z i k k e l y  e'r- 

t e l m e ' b e n  a z  e g v e s e k  k ö z t  a z  a d ó t  a m e g y é t ő l  n e k i k  k i a d o t t  D i~  

c a l i s  t a b e l l a  s z e r i n t  f e l o s z t j á k  , d e  a z  a d ó n a k  b e ' s z e d e ' s e b e  u g y a n  

a z o n  t ö r v e ' n y c z i k k e l y  s z e r i n t  a z  » i r o d a l o m  s o h a  n e  a v a t k o z z é k .
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(Vitáknak neveztetnek , ezeknek megszüntetése szinte kívána
tos, legjobb tehát ha a status minden adóját pénzben beve
szi (mert csak pénzben lehet arányosságot behozni) és azon 
a szükséges termékeit szabad concurrentia mellett az egye
sektől összevásárolja. — Ugyan ezt kell állítani a status ré
szére teendő személyes szolgálatokra nézve, miilyenek az 
utcsinálás előí’ogatok, só és más a katonaság részére teendő 
fuvarozások, a katonai szállásolás , mert ezeket is a jogos
ság és egyenlőség mértéke szerint a polgárok közt felosztani 
lehetetlenség, mi különösen a beszállásolást illeti, tagadha
tatlan, hogy ez közönséges országteher, hogy tehát ehez 
mindeniknek szinte a jövedelmeihez aránylag járulni köteles
sége , azért azoknak, kik a körülményeknél fogva olly ter
heket magokra vállalni kénytelenek voltak, kármentesítés 
adassék.

Csak o tt, hol illy szolgálatok pénzen épen nem kapha
tók , és a statusezélok elérésére nélkiilözhetlenek, azoknak 
követelését igazolni kell.

§. 44. A fő  adó.

A fő vagy is személyes adó az, melly egyedül a főre 
az az személyre minden tekintet nélkül a vagyonra kivette
tik, ennek alapjául az vétetik, hogy a status a személyt is 
oltalmazza, ezen adónak mennyisége néha a k o r, vagy a 
polgári állapot külömbözése szerint külömböző fokozatban 
határoztatik meg, úgy p. o. hogy a főrendüek többet mint a 
nemesek, ezek többet mint a polgárok, és ezek többet mint 
a parasztok fizessenek, néha pedig ezen adó minden tekin
tet nélkül mindenikre egyenlően kivettetik , mind a két eset
ben ezen adó lényeges hiányokban szenved, mert az által, 
hogy nála semmi tekintet nincsen az adózónak tiszta jöve
delmeire, az igazságos adó tulajdonságival nem bír, mi ak
kor is igaz , ha a polgári állapotra nézve kiilömbség tétetik, 
mert valakinek jövedelme a polgári állásától nem függ. 2-or. 
Ezen adó által a sok gyermekkel terhelt családatyák felette 
súlyosan éretnek, s tehát a házasságnak terhei szaporitat- 
nak, azért a főadó jó adórendszerben helyet nem foglalhat.
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A birtok! adó (23crtttőgenéfíeucr) az , melly csupán csak 
az adózók birtokára kivettetik, minden tekintet nélkül annak 
jövedelmező vagy nem jövedelmező alkotó részeire, ezen adó 
tehát olly holmiktól is fizetendő, mellyek semmi jövedelmet 
be nem hoznak, miilyenek p. o. a házi bútorok, könyvtá
rak , tudományos műszerek, természeti és művészi gyűjtemé
nyek , ezen adó ótalmául az hozatik fe l, hogy a status a 
polgárokat minden birtokaikban oltalmazza , azért igazságos, 
hogy mindenik a birtok szerint adózzék.

Mindazáltal véleményünk szerint a birtoki adó nem he
lyeselhető , és pedig 1-ör mert a polgárokat igen egyenlőtle
nül éri, minthogy két egyenlőnek látszó birtok, jövedelemre 
nézve gyakran egymástól nagyon külömbözik. 2-or. Mert 
épen ezen okból ezen adó némelly adózónál tán a törzsva- 
gyont is megtámadja, mit károsnak lenni fönebb állítottunk,
o-or. A mennyire ezen adó olly tárgyakra kivettetik, mellyek 
jövedelmet nem hoznak, p. o. bútorokra, tudományos gyűj
teményekre s a t. annyiban az adózót kényszerítik, hogy az 
azoktól járó adót más jövedelmeiből fizesse, mit ha nem te
hetne, ugyan azon tárgyakat lassanként (és pedig kárával) 
elidegenitenie kellene, ezen elidegenités pedig azon esetben, 
ha ő azon tárgyaknak nagyobb hasznát vehette, (mint p. o. 
valamelly tudós a könyvtárának vagy tudományos műszerei
nek) , mint azok kiknek kezéhez jutnak, mind ő reá, mind az 
egész társaságra nézve káros, máskép kell Ítélni olly tár
gyakra nézve, mellyek szinte jövedelmet nem hoznak, ha
nem minden szempillantban jövedelmezőkké tétethetnek, p. o. 
egy angol kert, vagy csupán magános személy élvezetére 
szolgáló fundus, illy tárgyakra nézve az adó czélszerű, mert 
csak a birtokosnál áll azon földet jövedelmezővé tenni, ha 
pedig nem teszi, mintegy elismeri , hogy a többi jövedelem
ből ezen adót könnyen fizetheti. 4-er. Ide járul hogy leggyü- 
löletesebb házmotozások nélkül minden adózó butorozati 
birtokát pontosan kipuhatolni nem lehet.

Mind ezekből tehát eléggé kitetszik, hogy a birtoktoli 
adó a financziának helyes elveivel ellenkezik.

A tiszta elmélet szerint az adót az adózóknak általános 
tiszta jövedelmeikhez aránylag kellene kivetni, de ezen elv

§. 45. A birloki es átulános jövedelmi adó.



alkalmazásában sok nehézséggel van összekötve, melly leg
inkább onnét származik, hogy az adózók a jövedelmeiknek 
a statushatóságok tudomására juttatásától idegenkednek, 
azért legjobb ha a status az egyes jövedelemforrásokra tá
maszkodik , és tehát minden személynek jövedelmeit az al
kotó részeire (ha t. i. többekből állana) feloldja, és minden 
részből egyformán az az a jövedelemhez aránylag az adót 
megveszi, p. o. hogy ha a földjövedelemtöl száz forint után 
ötöt vesz, szinte az iparjövedelemtöl is annyit vesz , igaz 
ugyan, hogy minden egyes polgárnak tiszta jövedelmeit tö
kéletesen és mathematical bizonyossággal meghatározni ezen 
utón is lehetetlen , mert sok körülmény az adózónak jöve
delmeire befolyással b ír , melly a statusnak tudomására nem 
jön , azért itt megelégedni kell, ha a jövedelmek a valódi
sághoz közelítőleg meghatároztathatnak, miszerint igy az at- 
toli eltérések nagy hatással ne bírjanak , mi főleg éretik el, 
ha alacsonyabb adóláb megállapitatik.

§. 46. A catastrumok fogalma, es átalános szabályok a cata- 
slrumok készítésére nézve.

Hogy az adó az adótárgyak jövedelmeihez aránylag ha- 
tároztathassék, elébb a catastrumok készítése szükséges, ca- 
tastrum alatt pedig értetik lajstroma az adónak alá vetett 
tárgyaknak, azoknak közelebbi le írásáv a lés  tiszta jövedel
meik feljegyzésével, a catastrumból még nem tudatik, mennyit 
mindenik adózó bizonyos időszak alatt fizetni tartozik, mert ez 
az adólábtol függ , az adóláb alatt pedig értetik azon meg
határozott arányszám, melly szerint az adót a jövedelmektől 
fizetni kell, ez gyakran változik, valamint az egész országra 
kivetett adósommá sem mindig ugyanaz marad , az adó- 
lábot érthetőleg ki kell fejezni, hogy mindenik adózó azáltal 
könnyen kiszámíthassa, hogy mennyit a catastrumban felvett 
jövedelmei után fizetni tartozik, és tehát az önkénynek helye 
ne legyen, az adóláb p. o. igy fejeztethetik ki, hogy minden 
100 forint tiszta jövedelem után 8 forint adókép fizetessék, 
catastrum annyiféle vagyon, hány tárgy, az az forrás vagyon, 
mellyből a polgárok jövedelmet húznak, igy p. o. létez te- 
lekadócatastrum, tőkeadócatastrum, és iparadócatastrum, 
ezen catastrumok készítése sok munkával és bajjal jár, mert

— 43 —
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a tiszta jövedelmeket minden egyes esetben meghatározni 
nehéz feladat.

A catastrumok készítésére, és a tiszta jövedelmek meg
határozására nézve következő szabályok ajánlandók:

1- ör. A tisztajövedelemnek meghatározásában magát 
egyedül az adózók valloriiására bízni nem lehet, mert sok 
adózó nem igazán vallaná be jövedelmeit, azért más becsü
sök is szükségesek.

2- or. Az illy becslésben a házi körülmények kikémlélé- 
sét és a család titkaiba beférkezését kerülni kell, mert ezek 
mindig gyűlöletesek.

3- or. A catastrum készítésére a statustisztviselőkön kí
vül, kik a szükséges politicai esmeretekkel bírjanak, polgá
rok is használtassanak, és pedig ollyanok, kik a kérdésben 
lévő tárgynak jövedelmeit megítélni tudják, p. o. a föld jöve
delmeinek becslésénél tapasztalt és becsületes mezei gazdák.

4- er. Ha az egész jövedelemből az adózónak, és csa
ládjának fenntartására kivántató költség levonatik, az a vé
gett szükséges sommák a helybeli körülményekhez, és a kü
lönféle polgárosztályok életmódjához alkalmazva határoztas- 
sanak.

5- ör. A statustisztviselők a catastrum készitésében az 
illető adózók ellen észrevételeiket is figyelembe vegyék.

6- or. Szükséges , hogy a catastrum időről időre vizs
gálóra vétessék, és kijavitassék, mert p. o. a telekjövede- 
lemcatastrumra nézve történhetik , hogy időjártával a cata- 
strumban felvett jövedelem a termékek vagy pénznek ára, 
vagy a mívelési mód megváltoztatása miatt a valódi jövede
lemtől már felette külömbözik , épen ez a többi jövedelmek
nél is történhetik.

§. 47. A telekadó, e's a telekadócataslrumnak készítési módja.
A telekadó az , melly a földnek jövedelmeire kivettetik.
A telekadócatastrum készitésében két dolgot kell ponto

san meghatározni t. i. 1-ör. A telkeknek térnagyságát (5ía= 
cbeninfyalt), és 2-or. Azoknak tiszta jövedelmeit.

Hogy a földnek 'térnagysága megtudassék, legjobb az 
egész status territóriumának trigonometriai kimérését előre- 
bocsájtani, mellynek következtében az egész status földképe



készítendő, ennek nyomán pedig minden egyes megyének 
földképe nagyobb merték (scala) szerint, és négyszegűk ál
tal mellyek mintegy 4000 — 5000 holdat magokban foglal
nak. felosztva készítessék, ezen földképen már az egyes he
lyek határaikkal, nem külömben a folyók, tavak, s a t. ki
jelöltessenek.

Tovább szükséges hogy minden egyes helységről topo- 
graphiai földkép még nagyobb mérték (scala) szerint felvéve 
készítessék. ebben már a földnek külömbözo használati mód
jai . az az mi belőle szántóföld, rét, legelő, erdő, tó, utak, 
s a t. különféle szín által külömböztetve, tovább a földek az 
egyes tulajdonosok közti felosztása pontosan kijeleltessenek, 
ezen utóbbi földképek romai számmal megjelelt nagyobb négy
szegűkre felosztandók, és az azokban foglalt egyes tulajdo
nosok telkei arabs számmal megjelelendők azon czélból, hogy 
minden Jegyes tulajdonos telkeinek térnagysága az említett 
számokra hivatkozásával a fő telek könyvbe (^auptfata[tcn6ucb) 
beiktattathassék.

Minthogy illy kimérés temérdek sok költséggel jár, azért 
ha illy munka egyszer elkezdetik, úgy vitessék véghez, 
hogy annak hosszabb időig hasznát venni, és a ne tán elő
forduló kisebb változásokat könnyen hozzá toldani lehessen, 
illy pontos kimérés nem csak financziai, de más tekintetek
ből is igen hasznos, mert minthogy az által a birtoknak ha
tárai könnyen bebizonyithatók, a földtulajdonosok a jogtalan 
megtámadások ellen jobban biztositatnak , és a liatárvillon- 
gások is könnyen elharitatnak.

§. 48. Folytatás.
Az egyes tulajdonosok telkeinek térnagysága ‘megtudat- 

ván az azokból bevehető jövedelmek mennyiségét meghatá
rozni kell, ennél ugyan azon bizonyosság, mint amannál el 
nem érhető j de azért még is iparkodni kell, hogy a jövede
lem legalább közelítőleg meghatároztathassék, hogy pedig ez 
történhessék, tekinteni kell 1-ör. A földnek termékenységére, 
a földnek termékenysége annak physical és chemicai jóságá
ból , és az éghajlatból ahoz értők befolyásával meghatároz
tunk . kiszámitatik t. i. mennyi termék abból a középső szór-
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galom mellett nyerhető, azért az itten tekintetben nem jön, 
ha valamelly föld a tulajdonosának rendkívüli szorgalma miatt 
többet, vagy pedig valamelly hanyag és szegény tulajdonosa- 
kezében kevesebbet hoz be, sőt az sem vétetik tekintetbe, 
ha valaki földjét improductiv módon p. o. angol kert gya
nánt használja.

2- or. Az árra, mellyen a termékek a legközelebbi vá- 
sárpiaczon elkelnek, az attoli távolságra és az utaknak mi- 
némüségére, mert ezeknek külömbözése szerint ugyan azon 
termékenységü földek külömbözo jövedelmet hoznak.

3- or. A szükséges költségekre i s , mellyeket az adózó
nak földjei mívelésére tenni kellett, p. o. a munkabér fize
tésére , vagy az árviz elhárítására, mert ezek szerint a jö
vedelmek szinte külömböznek.

Ha valamelly föld bizonyos földesúri adózásoknak alá
vetve vagyon, p. o. kilenczednek, robotnak s a t. illyenek- 
nekdiametralis pénzbéli árát is a tiszta jövedelemből le kell 
vonni, mert annyival kevesebb a tiszta jövedelem, itt igaz
ságos , hogy azon földesurak, kik illy adózásokat bévesznek, 
és tehát levonván azokból a szedési költségeket, és az el
lentartozások értékét tiszta jövedelemmel bírnak, attól direct 
utón adózzanak.

Olly telkeknél, mellyekben az úgynevezett váltógazda
ság divatoz, a jövedelmet az egész gazdasági időszakra kell 
kiszámítani, és abból a diametralis évi jövedelmet megha
tározni.

A teleknek minden egyes alkotó részének jövedelme kü
lön becsültessék meg, azért minden egyes rész p. o. szántó
földek , rétek, erdők, legelők s a t. becslésére , az utasí
tásban külön szabályok adassanak.

Minekutánna pedig a telkek jövedelmei kipuhatoltalak, 
a mindennemű telkek osztályokba soroztainak, és pedig úgy, 
hogy ugyan azon gazdasági értékű földek ugyan azon osz
tályba tétessenek, és mindenik osztályú telkekre nézve a 
tiszta jövedelem bizonyos pénzsommában kifejeztetik, melly 
sinormértékül megállapitatik, p. o. hogy egy első osztály
ban lévő holdföld 6 forint, egy második osztályban lévcf.5 
forint tiszta jövedelmet hoz be, és igy tovább, legalább pedig.
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4 —-6  osztály felállítandó, ne hogy jövedelmeikre nagyon 
kiilömböző telkek ugyan azon osztályba tétessenek.

Ha azután az adóláb megállapittatik p. o. hogy minden 
száz forintjövedelem után ennyi vagy ennyi forint fizetessék, 
mindenik adózó könnyen kiszámíthatja, mennyit fizetni köte
les , mert mindenik tudhatja mennyi és melly osztályú földe
ket bir.

A tiszta jövedelmek kiszámítására még í egédeszközö- 
kiíl is szolgálhatnak a vételi és kibérlési szerződések, mert 
átaljában fel lehet tenni, hogy a vevő vagy kibérlő a vett 
vagy kibérlett jószágnak jövedelmit előre kiszámítván, a sze
rint a vételi vagy haszonbéri sommát határozta , mindazáltal 
az minden egyes vételnél vagy kibérlésnél nem áll, mert 
gyakran különös okoknál fogva valamelly telek a valódi ér
tékén felül, vagy néha azon alól adatik el, vagy bérleltetik k', 
azért legfőlebb több illy és pedig újabb szerződésekből va
lamelly vidékre a különnemü telkeknek diametralis ára ki- 
számifathatnék, és ezekből a valószínű jövedelmekre követ
keztetés huzathatnék.

'§. 49. Folytatás.
Meghatároztatván a földeknek jövedelmei a telekndóca- 

tastrum a földképekből és megbecsülési lajstromokból elké
szíttetik, és pedig minden egyes helységre különösen, ezen 
catastrum á ll:

1-ör. A főtelekkönyvből (^auptfíur&ucf)), mellybe minden 
egyes tulajdonosnak telke beiktattatik, és pedig következő 
rovatokkal.

a) A szám, melly alatt azon telek a földképen megje
lenik.

b) Száma a négyszögnek , mellyben a földképen talál
ható.

c) Az egész teleknek térnagysága holdak szerint kife
jezve.

d) Annak alkotó részei.
e) Minő osztályba azok tartoznak.
f) Azoknak megbecsült tiszta jövedelme.
g) A tulajdonosnak neve; némellyeknek véleménye sze

rint , a tulajdonosnak nevét első rovatba kell tenni.
4
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Ha valamelly birtoknál változások történnék, p. o. el
adás , osztály, s a t. vagy a mívelésmód változtatása által, 
az vagy ugyan azon főkönyvben feljegyeztetik, mi végett a 
főkönyvben az illető telek számánál az előszámlált rovatok 
után üres hely liagyatik, vagy illy változások a pótlóköny
vekben (0uvplcmcntbüc£)cr) feljegyeztetnek , es a főtelekkönyv- 
ben az illető helynél csak ama könyvekre hivatkozás történik.

2- or. A pótlókönyvekből, mellyekbe a történt változá
sok beíratnak, és azokban hivatkozás a főtelekkönyvekre 
történik.

3- or. A könyv, melly a tulajdonosok neveit betürendsze- 
rint magában foglalja , mindenik tulajdonos neve mellett fel
jegyeztetik a szám, melly alatt telke a földképen megjele
nik , és hivatkozás történik a főtelekkönyvre, mellyben a 
telek részeinek közelebb leírása található.

A község telekkönyvéfcől összeadás által a község ha
tárát, nem külömben mint a mindennemű földek térnagysá
gát és az egész község tiszta jövedelmeit megtudhatni, a 
községek telekkönyveiből szinte összeadás által a megyei te
lekkönyvet , és ezekből az ország telekkönyvét készíteni 
lehet.

Noha pedig tagadhatatlan, hogy mind ezen utakon soha 
el nem érhető az, hogy az adó az ox-szág minden telkere a 
jövedelmekhez tökéletesen egyenlő arányban legyen kivetve, 
tehát az adózásban tökéletes egyenlőség uralkodjék, főleg 
minthogy a tiszta jövedelmeknek becslése az ország minden 
részeiben nem történik egyenlően, és öszhangban, még is 
annyi bizonyos, hogy ha a tiszta jövedelem kiszámítására, és 
a catastrumok készítésére szorgalom és pontosság forditta- 
t ik , azon arányossághoz legalább közeledni lehet.

§. 50. A physiocraták véleménye az adóra nézve.
A physiocraták , kik másként oeconomistáknak is ne

veztetnek , az adóra nézve azon véleményben vannak, hogy 
minden más adó megszüntetésével minden adót csak egyedül 
a telekre ki kell vetni, mert csak egyedül a mezei gazdaság 
lévén a nemzeti jövedelmeknek forrása, egyedül a földmíve- 
léstöl várhatni tiszta jövedelmet, az adót pedig mindig arra 
kell kivetni.
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2- or. Mert az illy adó által az adónak a polgárok közti 
egyenlő felosztása eszközöltetik, minthogy a földtulajdono
sok a fizetett adót termékeik árába bészámitandják , és így 
az adóhoz még is minden ember fogyasztásához aránylag já 
rulni kénytelen.

3- or. Mert a telekadónak meghatározása sokkal köny- 
nvebb mint más adónak meghatározása, mert amannál az 
adótárgy szembetűnőbb.

4- er. Hogy a statusra nézve ezen adó legbizonyossabb.
5- ör. Ide járul hogy ezen egyetlen adó behajtására ke

vesebb adószedő szükséges , mi által a bészedési költségek 
kisebbülnek.

Mindazáltal véleményünk szerint a physiocraták állítása 
a bírálatot ki nem állja, mert

1-ör. Hamis alapon nyugszik, hamis t. i. hogy egyedül 
a mezei gazdaság tiszta jövedelmet nyújt, mert miként a sta
tusgazdaságtudományban megmutattuk, más osztályoknak is 
vagyon tiszta jövedelmük, ha tehát ez így á ll , akkor igaz
ságos , hogy ezek is jövedelmeikhez aránylag adó alá vet
tessenek.

Szinte 2-or. Hamis állítás , hogy a földmívelők a fizetett 
adót mindig a termékek árába bészámithatják, és annak ré
szét magoknak a fogyasztók által mindig megtéritethetik, 
mert ez csak akkor állana , ha a termékek ára a füldmíve- 
lők akaratjától függne; de minthogy ez nem attól, hanem a 
kínálat és kereslet közti aránytól, és a külföldiekkeli vetél
kedéstől függ , azért könnyen történhetik, hogy a földmíve- 
lőknek nincsen hatalmukban a fizetett adót a fogyasztóktul 
visszakapni; miből kitetszik, hogy épen a phy siocratiai rend
szer az adó felosztásában legnagyobb egyenlőtlenséget okoz
na, és csaknem minden terhet egyedül a földmívelokre roma, 
mi által a statusra nézve az adónak bizonyossága is elenyésznek.

§. 51. Vájjon változatlan maradjon-e a telekadó?
Némelly politicusok azt állítják, hogy az egyszer kive

tett telekadónak, ha mindjárt abban legnagyobb egyenlőtlen
ségek előfordulnának, változatlannak kell maradnia, miként 
Angolországban, és pedig azért mert a földtulajdonosok az 
által nem terheltetnek, minthogy mindenik ki telket venni

4*
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akar, elú're kiszámítván a telek tiszta jövedelmét, melly az 
adó levonása után fennmarad, ahoz az árt szabja , úgy hogy 
mennyivel nagyobb adóteher a telken fekszik, annyival ki
sebb, ellenben mennyivel kisebb adó rajta fekszik, annyival 
nagyobb árt a telekért ád; az adómennyiség változtatásának 
tehát csak azon következése volna , hogy azon birtokosnak, 
kinek telkére kivetett adó alább szállitatik, általa nem ér
demlett nyereség szereztetnék, ellenben azon birtokosnak, 
kinek telkeire kivetett adó nagyobbítatik, kár okoztatnék.

De erre azt felelhetni:
1- ör. Ha a törvény világosan az adónak időről időre tör

ténendő átvizsgálását (9ic»ifion) fenntartja, akkor a vevők
nek hibájuk, hogy arra nem tekintvén, igen nagy árt Ígértek.

2- or. Néha épen történik, hogy valamelly telekért a 
rajta fekvő nagy adó miatt nagyobb ár ígér teteit, mert az 
adó nagyságából a jövedelem nagyságára következtetés hu- 
zatott.

3- or. Némelly jószágok nem is adatnak el, hanem ugyan 
azon tulajdonos, család, vagy testület birtokában sokáig ma
radnak.

4- er. Az adónak változatlanságát inár azért sem lehet 
helybenhagyni, mert időjártával a telekjövedelem is változik, 
igy p. o. a telekjövedelem némelly vidékben csökken, ha 
valamelly telek különféle természeti okokból p. o. behomo- 
kosodás, posványodás által rosszabbul, vagy pedig némelly 
vidékben a telekjövedelem felemelkedik a termékek (nagyobb 
ára, a könnyebbített szállítás miatt, és más okokból, már 
pedig az adó meghatározásában a tiszta jövedelmet, nem pe
dig azt, mikép a mostani birtokos a jószágot szerezte, kell 
kulcsul felvenni.

Mindazáltal igaz marad hogy az igen gyakorta!, rögtöni, 
és nagy változtatások az adóban mindig károsak , azért nem 
tanácsos a catastrumok átvizsgálását rövid időszakok után 
már megtenni, egyébiránt mikor megteendő illy átvizsgálás, 
igen a körülményektől s főleg attól függ: vájjon mutatkoz
nak-e olly változások, mellyek a jövedelmek az adóhozí 
arányt a különféle vidékekben lakó földtulajdonosok közt te
temesen megváltoztatták.



§. 52. A liázadó.
A telekadóhoz legközelebb áll a házadó, mclly a há

zaknak tiszta jövedelmeitől fizettetik.
A házaknak tiszta jövedelmei pedig a házbér szerint, 

mellyet behoznak, lehúzván mindazáltal abból a szükséges 
kiigazitatási költségeket, és a tiizellenbiztosítási dijt hatá- 
roztatnak.

A házbér nagysága függ a házak térnagyságátol, azok
nak emeleteitől, helyzetétől, és többi kényelmeiktől, azért 
ezeket tekintetbe vévén a házakat a helybéli viszonyok sze
rint bizonyos osztályokba sorozni, mindenik osztályra nézve 
pedig középszám szerinti házbért mint jövedelmet felvenni 
kell, melly az adónak alapul szolgál; magátol értetik egyéb
iránt , hogy olly helyeken hol a házak igen egymástól kü- 
lömböznek, mint némelly nagy városban, több osztályt kell 
felállítani, mint olly helyeken, hol nincsen olly nagy kii- 
lömbség.

Hanyatló állapotban lévő' városban, mellyben a népes
ség fogy, és sok még a városnak virágzóbb állapotában 
épült lakás vagyon, mellyeknek kibérlésére mostanában nin
csen sok alkalom, ezen körülményre tekintetet venni, és 
ezen okból a házak jövedelmeit kisebb sommában felvetni 
kell, hogy az adó is kisebb legyen, illy városnak házaira 
kivetett nagy adó szörnyű káros hatású volna, mert (elvonva 
attól hogy uj házaknak épitése , melly olly körülményekben 
a csekély házbér miatt úgy sem igen reménylhetó', a nagy adó 
által mintegy lehetetlenné tétetik) a házak értéke az áltai 
mind inkább alább szálland, minek következtében azoknak 
kijavítására mindig kisebb somma forditatui fog, és a város 
megállithatlanul romba düledezésnek induland.

A tulajdonos által lakott ház is szinte azon házbér sze
rint , melly fizettetnék, ha bérbe kiadatnék, osztályoztassék, 
mert csak tőle függ azt bérbe kiadni; várak , kastélyok, és 
csupa fényűzési lakásokra mindazáltal csak csekélyebb adó 
kivetendő, mert azokat ritkán lehet jól bérbe adni.

Legkisebb házadót pedig a földmívelők házaikra, gazda
sági épületekre , és gyártásra szánt épületekre kell kivetni, 
mert az előbbieknek értéke már többnyire a telkek, m e l Ivek
hez tartoznak értékébe bészámitva van (mivel gazdasági
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épületekkel bíró telek nagyobb sommára becsültetik, és te
hát nagyobb adónak alá vettetik) gyártásra pedig szánt épü
letek a nélkül az ipari adónál számba vétetnek.

Némelly országban az ablakok (mint p. o. Angol or
szágban) ajtók, kémények, tűzhelyek száma szerint kivette
tik a házadó, de ezt helybenhagyni nem lehet, mert ha olly 
módon kivettetik a házadó, a polgárok alkalmasint úgy épi- 
tendik házaikat, hogy a nagyobb adótol mentesüljenek, a mi 
leginkább az épületek ékességével, kényelmével, gyakran 
pedig az emberek egészségével és bátorságával ellenkezik.

§. 53. Tőkeadó.
A tú'keadó az, melly a tőkejövedelemtől fizettetik, mi

dőn itt tőkéről szó vagyon, olly tőkék értetnek, mellyek ka
matra kiadva jövedelmet hoznak; minthogy a tőkepénzes 
szinte a statusnak oltalma alatt beveszi jövedelmeit, és a 
statusintézetek jótékonyságával él, azért igen igazságos, hogy 
jövedelmeitől úgy mint más polgár adózzék ; mindazáltal ezen 
adó ellen e következő nehézségek hozatnak fel:

1- ör. Hogy a tőkeadócatastrum készítése felette nehéz, 
mert a statusnak nehéz a pénzbéli tőkéket, mellyek nincse
nek betáblázva, megtudni, ha pedig erre nézve egyedül a 
polgárok vallomásában bízik, alkalmasint megcsalatik, szo
rosabb kémleletek pedig mindig gyűlöletes szer maradnak.

2- or. Hogy a tőkeadó által a tőkék az országból kihaj
tóinak , az idegen tőkéknek pedig bejövetele akadályoztatik.

3- or. Hogy a tőkepénzesek a fizetett adót az adósokra 
tolják.

De ezen nehézségekre azt felelhetni:
Mi az 1 -sőt illeti, több mód vagyon a tőkepénzeket 

megtudni, ezek közt pedig legjobbnak látszik a belajstromo- 
zás, t. i. a status valamelly hivatalt felállít., mellynél kiki 
ki tőkét éven túl kiadja kamatra, azt bejelenteni tartozzék, 
mit ha elmulasztana, a panasztételt az adós ellen magának 
elzárja.

2-or. Ne hogy a tőkék az országból a tőkeadó által ki
hajtassanak , az azoktoli adó igen mértékletes és kisebb le
gyen , mint más akármeüy nemű jövedelemtől, annyival in
kább , mert a kamatláb a vagyonosság haladtával kisebb le-



end, es mert a tőkepénzesek gyakran kamatjait csak bajo
san, nem ritkán per utján behajthatják, ide járu l, hogy a 
kisebb adó által az eltitkolási inger is kisebbül, a külföldi 
tőkepénzek pedig, mellyek a forgalmat és ipart élénkítik, tán 
egészen mentesek lehetnek az adótol.

A 3-ra a tőkepénzes az adót csak akkor tolhatja az 
adósra, ha az igen nagy, nem pedig ha csekély és más jöve
delemtől fizetett adónál csekélyebb, mert a kamatláb a kí
nálat és kereslet közti aránytól függ, ezen arány pedig ez 
esetben meg nem változik, mert a tőkepénzeseknek nem lesz 
indokuk a tőkepénzöknek más alkalmazást mint a kiköl
csönzést keresni, főleg hogy ha minden tőke egyformán 
adózik.

Ezekből tehát kitetszik , hogy a tőkeadót helybenhagyni 
lehet, mindazáltal ezen adónál különös tekintetet érdemelnek 
olly személyek, kik csekély tőkéjük kamatjaiból épen csak 
a legszükségesebb élelmezésüket fedezik, és mostanában kép
telenek más módon jövedelmeiket szaporítani, miilyenek p. o. 
az özvegyek, árvák, élemedettek, ollyanoknak tőkei a fő- 
nebb felállított elvek szerint az adótol egészen mentesek le
gyenek.

§. 54. Ipari adó.
Ipari adó ((ScrcerbéjTcuer, ^nbuffrieffeucr) alatt azon adó 

értetik, melly a személyes kereset, azaz az ipari foglalko
zás jövedelmeitől fizettetik, a szó ipari foglalkozás itt széle
sebb és szükebb értelemben vétethetik , szélesebb értelemben 
véve nem csak az anyagi az az tulajdonképi ipari foglalko
zásokat, hanem a szellemi foglalkozásokat és még azon mun
kákat is , mellyek tőke nélkül tétetnek, magában foglalja, 
ennélfogva iparjövedelmet húznak minden statustisztviselők 
az első ministertöl fogva egész az utolsó írnokig, a tanítók, 
orvosok, ügyvédek. 2-or. A művészek. 3-or. Minden ke
reskedők. 4-er. A kézművesek, és 5-ör. A szolgák és nap
számosok. Szükebb értelemben pedig ipari foglalkozás alatt 
csak olly foglalkozás értetik, melly tőke segedelmével űze
tik , de a földmíveléstöl külömbözik.

A szorosabb értelemben vett ipari foglalkozásnak jöve
delme két részből áll, t i. a vállalkozási nyereségből (Un-



ícrncíimum^croinn) és az ipari foglalkozásra fordított tökének 
jövedelméből, a vállalkozó gyakran mind a két jövedelmet 
húzza , de gyakran a tőkét kölcsön vette, és teliát a tőké
nek jövedelmét másnak adni kénytelen, az igazság ugyan 
azt kívánná, hogy erre tekintet vétessék, mindazáltal hogy 
és mikép történik az osztály a tőkepénzes és a vállalkozó 
közt kimutatni gyakorlatban igen nehéz, tehát szabályul az 
vétetik fel, hogy a jövedelem mind a két részre egy sze
mélyben egyesül.

Minthogy pedig mindenik az iparjövedelmét a statusin
tézetek ótalma alatt huzza, és a status jótékonyságával él, 
azért igazságos, hogy mindenik attól a tiszta jövedelmeihez 
aránylag a köz terhekhez járuljon.

Ezen adó a kivitelben nehézséggel jár , mert mindenik 
ember tiszta jövedelmét személyes keresetéből meghatározni 
csaknem lehetetlen, mivel igen bajos meghatározni, hogy áll 
egyik foglalkozás jövedelme más foglalkozás jövedelméhez, 
de ugyanazon foglalkozás a tapasztalás szerint külömböző 
cgyedeknél külömböző jövedelmet hoz, és tovább ugyanazon 
egyednek jövedelmei gyakran megváltoznak, ebből kitetszik, 
hogy az iparadóra nézve jó catastrumot felállítani sokkal ne
hezebb, mint akármelly más adóra nézve.

§. 55. Es merjelek , mellyekböl hihet") segg el valamelly foglalko
zás tiszta jövedelmeire következtetest húzni lehet.

Noha valakinek jövedelmei a személyes keresettől bizo
nyossággal nem határoztathatók, léteznek mindazáltal esmer- 
jelek , mellyekböl a jövedelmek nagyságára valószínűséggel 
következtetést húzni lehet, illyenek:

1-ör. Nagysága az állandó tőkének, melly valamelly 
foglalkozásban használtaik, mert abból az ipari készítmé
nyeknek mennyiségére következtetést huzni lehet, így p. o. 
valamelly gyárban a gépek, szövőszékek mellyek folyvást 
használtatnak sokaságából, valamelly fuvarosnál a lovak szá
mából, valamelly meglátogatott vendégfogadónál a vendég
szobák számából a nagyobb jövedelemre következtetést von
ni lehet.

--or. A forgó tőkéből igy p. o. valamelly foglalkozás
nál meg lehet tudni a fogyasztott anyagok mennyiségét, ha
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azoktól tán accisa vagy határvám fizettetett, p. o.'serfőző- 
házaknál, vagy olly gyáraknál, mellyek külföldről behozott, 
es határvám alávetett anyagokat feldolgoznak, ezen fel
dolgozott anyagok mennyiségéből lehet a jövedelemre követ
keztetést huzni, némelly foglalkozásnál, az eladásra készen 
tartott portékák mennyisége szembetűnő p. o. gyógyszertá
rokban , kereskedési boltokban.

3- or. A segédmunkások számából is lehet valamelly’fog- 
lalkozás kiterjedésére Ítélni.

4- er. A portékák elkelésének nagyságából, ez olly kéz
műveseknél , kik készítményei elkelésére csupán lakhelyükre 
szorítva vannak, szem előtt tartván a népességet, könnyen 
mégha tároztatható.

5- ör. A közönségesen esmert vagyonossága valainelly 
iparüző osztálynak vagy egyesnek is azok közül, a jövedel
mekre nézve esmerjelitl szolgák mindazáltal ezen utóbbi eset
ben arra fordittassék figyelem, vájjon vagyonossága nem ered-e 
más forrásokból, mellyek már adó alá vetve vannak.

Mind ezen adatokból annál nagyobb valószinűséggel le
het az iparűzőknek jövedelmeire jó következtetést huzni, men
nél pontosabb adatok az ipari statistica felöl léteznek.

§. 56. 'Az ipari adónak elrendezése.
Hogy ipari adócatastrum létrehozassék , szükséges
1- ör. Hogy minden helységben képes és bizodalmát ér

demlő polgárok (Taxatores) választassanak, kik mindazon ipar- 
nemet, mellyel becsülnek, mind minden körülményeket, mely- 
lyektöl a jövedelmek függnek, esmernek , ezek valamely az 
adóelvekbe beavatott statustisztviselő vezetése alatt a nékik 
fensőbb helyről adott utasítás szerint az adózók jövedelmei
ket megbecsülik.

2- or. Több osztály p. o. 14 — 20 felállítatik, és minde- 
nik osztályra nézve bizonyos jövedelemsomma felvétetik, melly 
az adónak alapul szolgai, és ezen osztályokba soroztatnak 
az adózók jövedelmük szerint.

Hogy pedig az ipari adó a polgároknak iparát ne ki
sebbítse, és az egyenlőtlenség, mellyet ezen adónál egészen 
elhárítani lehetetlenség, érezhető ne legyen, szükséges hogy
1-ör. Ezen adó igen mértékletes legyen . miszerint az által
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egy polgárnak élelmezése sem nehézbüljön. 2-or. Csak.azon 
jövedelmeket érje, mellyeket valaki középszerű szorgalom 
mellett bevesz, nem pedig azokat, mellyekre erőfeszítés és 
rendkivüli szorgalom által szert tehet. *)

§. 5 7 .  A munkabertöli adó.

Az ipari adó szélesebb értelemben véve magában fog
lalja a munkabértöli adót is, munkabér alatt pedig azon jö 
vedelmek értetnek, mellyek minden tó'ke hozzájárulása nél
kül bevétetnek, a munkabért itt szélesebb értelemben venni 
ke ll, tehát az alatt nem csak a közönséges, vagy is kézi 
munka bérét, hanem a mesterkélt vagy is szellemi munka bé
rét (honorarium, salarium) is érteni kell. A munkabérre is 
adót kivetni kell, de mind az igazság, mind a köz jó azt 
kívánja, hogy a munkás és családjának élelmezésére kiván- 
tató somma az egész munkajövedelemből levonassék, és csak 
a maradék adóztassék, ha tehát némelly munkások épen csak 
az élelmezésükre szükséges jövedelemmel bírnak, miilyenek 
p. o. az alsóbb rendű szolgák, mesterlegények, azok az adó 
alól felmentessenek, mert ezek adójokat azokra tolnák, kik 
munkájokat fizetik.

A mesterkélt vagy is szellemi foglalkozásoknál pedig 
arra kell tekinteni, hogy ezeknél nem az egész tiszta jöve
delem adóztassék, mert amabban foglaltatik azon foglalkozás 
megtanulására kiválható költségek megtérítése i s , tehát az 
egész jövedelemből az álláshoz illő élelmezési költségeken 
kívül ezen készületi költségeket is lehúzni kell, nem külöm- 
ben arra is tekinteni ke ll, hogy a tudományos foglalkozás
nak üzésére kiválható segédeszközökre p. o. könyvekre, mű-

*) A franczia palensadó abban áll , hogy minden ke'zműiizhete'se'rt 
patenslcvele'rt kell a kormányhoz folyamodni , mindenik kez- 
müe'rt pedig a helynek, hol a közmüvet azt űzi, ne'pesso'ge 
szerint kiilömböző adómennyise'g van meghatározva, mellyet 
mindenik ke'zműves fizetni köteles , akár nagyobb akár kisebb 
kitcrjede'sben űzi kezműve't, ezen patensadót azt ajánlja, hogy 
bizonyos szabályok szerint minden önke'ny eltávoztával behajta- 
tik, és sokkal kevesebb fáradságot okoz, mint más ipai\idó-
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szerekre is évenkint bizonyos sommát fordítani kell, mi vég
ből szinte valamelly diametralis somma az egész jövedelem
ből leliuzassék.

A statustisztviseló'k jövedelmei a fizetéseikből igen köny- 
nyen megtudathatnak, tehát azokra ezek szerint kivetethetik 
az adó, a statustisztviselők adóztatása ellen ugyan az ho- 
zatik fel, hogy az által a status semmit nem nyert, mert 
mennyivel az adó következtében a fizetés csökkent, annyi
val a status azt emelni kénytelen, tehát egy kézzel bévett, 
és a másikkal kiadott, de erre azt mondjuk, hogy noha e 
mind igaz, még is ezeknek adóztatását helybenhagyni kell, 
mert az által a közönséges adózási kötelességet felállító elv 
az embereknél mélyebben meggyökerezik, és az irigység, 
mellyet az adómentesség a többi osztályoknál előidézne, el- 
távolitatik, ide járul, hogy az élelmek árában időjártával vál
tozások történnek, mellyekre a tisztviselőkre kivetendő adó
mennyiségben tekinteni lehet, de magátol értetik, hogy a 
tisztviselők fizetéseitől csak akkor vétethetik adó, ha azok 
úgy vannak kimérve, hogy a szükséges fenntartási költségen 
kívül még valami fennmarad, ha tehát a fizetések csekélyek, 
alapos ok forog fenn a tisztviselőket egyátaljában vagy leg
alább az alsóbb renditeket az adó alól felmenteni.

Más mesterkélt foglalkozást űző polgároknak p. o. or
vosoknak, ügyészeknek, művészeknek jövedelmei alig tudat
hatnak meg másképen, mint az illetőknek saját vallomásai 
által, és ezek szerint kell azokat bizonyos osztályokba ten
ni ; részint a becsületérzés, részint a hiúság fogja őket rend
szerint igen kicsin vallomástol visszatartóztatni, ha mindaz- 
által illyenek itt ott előfordulnának, jól elrendezett becsü- 
biztosság itt nagy sikerű lehet.

§. 58. A fogyasztásion adó.
A fogyasztástoli adó azon adónem, melly különféle tár

gyaktól, mellyek fogyasztatnak, fizettetik, ezen adónak alapja 
az, hogy valakinek fogyasztásából, az az kiadásaiból vala
mennyire a jövedelmeire következtetést huzni lehet, czélja pe
dig az, hogy azon egyenlőtlenség, melly a direct adó kive
tésében azáltal elkövettetik, hogy az tökéletesen az adózók 
tiszta jövedelmeihez aránylag meg nem határoztathatik, vala-
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mennyire kiegyengittessék , a mennyire t. i. az ki a direct 
adóban kevesebbet fizet, mint jövedelmeihez aránylag fizet
nie kellene, tán többet fogyaszt, és az által az adóhoz já 
rul, p. o. ha két családatya a cureet adócatastrumba egyenlő' 
jövedelemmel beírva vagyon , és pedig 2500 forinttal, holott 
az egyiknek közülök tán 3500 forint jövedelme vagyon, ez 
utóbbi tán többet fog fogyasztani, és igy nagyobb mérték
ben fog a fogyasztási adóhoz járulni.

A fogyasztástoli adó vagy direct, vagy indirect lehet, a 
direct fogyasztástoli adó az , melly közvetlenül attól vétetik, 
ki valamelly tárgyat fogyaszt, az az valamelly tárggyal él, 
az indirect fogyasztástoli adó pedig nem attól, hanem az el
adótól vétetik azon czélból, hogy a vevőtől azt magának meg
térítéssé.

§. 59. A direct fogyasztásion adó.
Direct fogyasztástoli adóra csak olly tárgyak alkal

matosak 1-ör, mellyek kizárólag csak a vagyonosabb osztá
lyok által fogyasztalak, és 2-or, mellyek terhes kikutatá
sok nélkül megtudathatnak, illyenek:

1- ör. A lakás, a mennyire a szükséget felülhaladja, az 
ettöli adózás Franczia országban divatoz, ezen adó ha fenn
áll, igen mértékletes legyen, mert külömben az emberek ma
gokat a lakásukban igen megszorítják, mi által a háztulaj
donosok kárt szenvednének.

2- or. Csupán fényűzésre szolgáló bútorok.
3- or. Kutyatartás.
4- er. Cselédség.
5- ör. Hintó, paripa, vagy hintólovak tartása. Illyféle 

adók nagyon mértékletesek legyenek, mert külömb tartós
ságuk nem lesz.

§. 60. Az indirect fogyasztástoli adó mellett harczoló okok.
Az indirect fogyasztástoli adó mellett e következő okok 

hozatnak fel:
1-ör. Hogy arányban vagyon az emberek jövedelmeivel, 

mert az emberek többnyire jövedelmeikhez képest fogyasz
tanak.
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2- or. Hogy akkor fizettetik, midőn az adózó azt fizetni 
képes, mert akkor fizettetik, mikor az adózó vesz, tehát 
pénze vagyon.

3- or. Ezen adó legkisebb és alig érezhető' részekben fi
zettetik, semmi más adónem nem gondolható, melly olly cse
kély részekre, és az évnek minden napjaira elosztható volna.

4- er. A statusra nézve ezen adó legbizonyosabb, mert 
a fogyasztás mindennap előfordul, tehát az adózásnak is min
dennap történni kell, honnan a status pénztárába is jövedel
mek folyvást folynak, a nélkül hogy az adónak eró'szakos 
behajtásához folyamodni kellene, vagy hátramaradások tá
madnának.

5- ör. Hogy ezen adóhoz mindnyájan járulnak, kik kü- 
lömb adómentességgel bírnak.

6- or. Hogy az idegenek is, kik az országban fogyasz
tanak, ezen adóhoz járulnak.

T-er. Hogy ha ezen adóból a jövedelem szaporodik, a 
nélkül hogy felemeltetett volna, innen a nemzeti vagyonos- 
ság előrehaladására következtetést huzni lehet.

§. 61. Ezen okok csak megszorítással megállónak.
A felhozott okok mindazáltal csak némi megszorítással 

megállanak, igy az 1-só're nézve azt mondjuk, hogy nem áll, 
hogy az indirect adó épen mindig aránylag a jövedelmekhez 
fizettetik, mert számos magzattal terhelt családatya sokkal 
többet fogyasztani, és tehát adózni kénytelen, mint más nő- 
telen, noha ez tán többet keres, a gazdag fösvény sem járul 
aránylag a jövedelméhez ezen adóhoz.

Szinte a 2-ikra nézve azt mondjuk , hogy az sem áll 
mindig, hogy az adózó az indirect adót akkor fizeti, mikor 
azt fizetni képes, mert gyakran valaki hitelre vagy kölcsön
zött pénzen vesz.

A 3-ik és 4-ik pont alatt felhozott okok csak akkor ál
lanak, ha a status igazán csak csekély és alig érezhető' indi
rect adóval megelégszik, mert külömb az adózó az indirect 
adó miatt a néki szükséges tárgyakat sem szerezheti meg, és 
igy a statusnak se lesz bizonyos bevétele.

Az 5-re azt mondjuk, hogy adómentességgel a statusban 
senki se birjon, tehát ezen ok különös figyelmet nem érdemel.
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A 6-ik és 7-ik pont alatt felhozott okok pedig megczá- 
folhatlanok.

§. 62. Az okok, mellyek az indirect fogyasztási öli adó ellen 
felhozatnak.

Ellenben az indirect fogyasztástoli adó ellen e követ
kező okok hozatnak fel:

1- ör. Hogy ezen adó által az erkölcsiség veszélyeztetik, 
mert az emberek nyereségvágytól inditatnak, hogy az adó 
alatt lévő tárgyakat a status előtt elrejtsék, és így a statust 
kijátszák, illy módon pedig a törvényeknek megvetéséhez 
szoknak, az illy áthágások ellen szabott büntetéseknek sem 
lesz nagy sikerük, részint mert illy áthágások mindig fel nem 
fedeztethetnek , részint mert az emberek véleménye szerint 
többnyire kevésbé kárhoztatnak, mint más büntettek.

2- or. Hogy ezen adónak bészedése a statusra nézve igen 
költséges, mert az áthágások nem külömben mint a beszedő 
tisztek megvesztegethetése elhárítása végett számosabb tiszt
viselőket kell tartani.

3- or. Ezen adó kijátszliatása könnyűsége miatt külön
féle rendszabályok, és formaszerüségek szükségesek, mely- 
lyek által a polgároknak szabadsága felette korlátoltatik, ide 
tartozik, hogy az utazók megállitatnak, és alkalmatlan vizs
gálat alá vétetnek.

4- er. Hogy ezen adó, főleg ha az első szükségií tár
gyakra ki van vetve, a szegényebb osztályokat felette sú
lyosan é ri, sőt a fogyasztást is kisebbíti.

5- ör. Hogy az eladónak ezen adót élőiét ezni kell, ho
lott nincsen mindig tehetségében azt a vevőtől egészen visz- 
szakapni.

6- or. Hogy ezen adó utján a status által beveendő som
mák előre ki nem számitathatnak.

§. 63. A mi véleményünk az indirect adóra nézve.
A tapasztalás szerint az indirect adónak az elébbi §-ban 

előhozott károsságai csak akkor mutatkoznak leginkább, há 
annak elrendezésében vagy tárgyai kiválasztásában hiba tör
tént, vagy ha az a mértéket felülhaladja, azért véleményünk 
szerint az indirect adót egyátaljában elvetni nem lehet, és
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pedig azért nem, mert mint fölebb mondatott általa a direct 
adó kivetésében elkövetett egyenlőtlenségek valamennyire ki- 
egyengittetnek, és mert a direct adóból az adózók terhelte- 
tése nélkül nagyobb sommákat bevenni nem lehet, egyébb- 
iránt nem áll az , hogy a status az indirect adónál bizonyos 
beveendő' sommára nem tarthat számot, mert a beveendő' som
má csak az első kivetésnél bizonytalan, de ha illy adó már 
egy időig fennáll, az innen bevehető sommát diametralis szám
mal könnyen fel lehet vetni, attoli eltérések csak rendkívüli 
események, miilyenek p. o. háború, pestis, silány termés kö
vetkeztében előfordulnak.

De hogy az elébbi §-ban előhozott káros oldalai az 
adónak elhárittas.sanak, annak elrendezésében következő el
vek szem előtt tartandók:

1- ör. A fogyasztástoli adó mértékletes legyen, hogy a 
csalárdságokra inger fenn ne forogjon, és a polgároknak élel
mezése ne nehezítessék, a fogyasztás pedig ne kisebbitessék, 
a tapasztalás is azt tanitja, hogy alább szállitatván ezen adó, 
a statusnak jövedelmei szaporodtak.

2- or. Ezen adó olly tárgyakra vettessék k i , mellyek 
nem épen a nélkülözhetlen szükségekhez tartoznak, hanem 
legalább nagyobb mennyiségben a vagyonosabbak által fo
gyasztalak, a nélkülözhetlen szükségekre pedig legfölebb 
akkor vettessék ki ezen adó, ha bizonyos, hogy még a kö
zönséges napszámos is többet keres, mint mennyi ezen szük
ségek megszerzésére kívántatik.

3- or. Hogy ezen adó rendeltetése szerint a vevőket nem 
pedig az eladókat érje, szükséges, hogy rövid időig elébb 
mintsem a javak a fogyasztók kezeibe átmennek, vétessék 
meg, mert külömb történhetnék, hogy a portéka az eladha- 
tása előtt romoljék, vagy értékében csökkenjék.

4- er. Ezen adó sem igen sok, sem igen kevés, vagy 
épen csak egy tárgyra ki ne vettessék.

• 5-ör. Olly tárgyak alkalmatosabbak ezen adóra, mely-
lyeknél a csalárdságok olly könnyen nem történhetnek, az 
az mellyeknél a termesztés és elküldés inkább szembetűnőb
bek , egyébbiránt csak nagyobb tömegben hozott illy tár
gyaktól vétessék adó, mert illy formán az alkalmatlan vizs- 
gálások szükségtelenekké válnak.
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§. 64. Az indirect adónak nemei.
Az indirect adónak nemei 1-ör. Az úgynevezett accisák. 

2-or. A határvamok, és 3-or. Ollyanok, mellyek egyszer
smind a regalis jogokhoz , vagy véletlen jövedelmekhez tar
toznak, miilyenek p. o. a sóregál, vagy a bélyegdij.

§, 65. Accisa.
Accisa alatt azon adónem értetik, melly bizonyos por

tékáktól az ország belsejében akár azoknak termesztésénél 
(az az inkább bizonyos termékek átalakításánál) akár azok
nak a vásárra hozatalánál a tulajdonos által eló'legezve fi
zettetik, illy accisa sokféle lehet, illy én p. o. a kapuaccisa, 
melly valamelly városba behozott élelmi szerektől vétetik, 
illy accisának természetesen csak nagy, és fallal keritett vá
rosokban lehet helye, — tovább a malomaccisa, melly a ma
lomban az ó'rlött gabona mennyiségtől vétetik, az accisa, 
melly a sörfőzés, pálinkaégetés alkalmával vétetik, ide tar
tozik a liusaccisa, melly a marhalevágás alkalmával vétetik 
s a t. egyébiránt mellyik a legjobb mód az accisának az 
egyes tárgyaktoli bevételére, azt a gyakorlat leginkább ta- 
nitja.

§. 66. Határvámok (Solle).
Az indirect adónak másik neme a határvám, melly az 

accisátol annyiban külömbözik, hogy ez az alkalommal mi
dőn portékák vagy külföldről az országba bevitetnek (bevi
telvám Gmfuf)r=3oíí) , vagy az országból külföldre kivitetnek 
(kivitelvám 3Cu3fuí)r=Solí) > vagy pedig az országon keresztül 
vitetnek (átvitelvám £ranfito=3oll) vétetik, ennekeló'tte ez az 
utaknak és hidaknak használata, és a kereskedődnek bizo
nyos földterületen nyújtott ótalom végett követeltetett, de 
későbben egészen más természetűvé vált, és az utivá- 
moktol mind inkább külömböztetett, mai idó'ben a határvá-* 
moknak kétféle czélja van, t. i. a statusgazdasági, és a fi- 
náncziai czél, a statusgazdasági czél abban áll, hogy a honi 
ipar a külföldi vetélkedés ellen ótalmaztassék; a fináncziai 
pedig abban á ll , hogy a kormány jövedelmet húzzon, az 
elébbi szempontból a határvámokrol már a statusgazdasági
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tudományban értekeztünk, itt tehát csak azoknak finánczia- 
lis oldalok tekintet alá jön ; a személyekre nézve, mellyek- 
nek ezen határvámot viselni kell, két esetet kell külömböz- 
tetni vagy t. i. az szándékoltatik, hogy azt a honnak polgá
rai fizessék az által, hogy azon kereskedő, ki külföldről por
tékát behozott, a fizetett határvámsommát a portékái árába 
beszámítja, vagy 2-or az, hogy a külföldiek a velek űzött ke
reskedés alkalmával a statuspénztárhoz járulni kénytelenit- 
tessenek, e különféle czélok végett kivetett határvámokat 
egyenkint kell vizsgálat alá venni.

§. 67. Bevitelhalárvám.
A bevitelhatárvámoknál mindig azt kell szem előtt tar

tani , hogy azok a statusgazdasági elvekkel összeütközésbe 
soha se jöjjenek. A bevitelvámnak alávetendő' tárgyakat il
letőleg a fönebb a fogyasztástoli adóra nézve felállított el
vek szerint azt állítjuk, hogy olly tárgyaktól, mellyek a hon
ban elegendő mennyiségben nem termesztethetnek, és az első 
szükségekhez tartoznak, ne vétessék; ellenben olly tárgyak, 
mellyek vagy kizárólag vagy legalább nagyobb mennyiség
ben csak a gazdagabbak által fogyasztatnak, p. o. czukor, 
kávé, fűszerek, az úgynevezett gyarmati portékák, szeszes 
italok, selyemszövetek, drága szőnyegek, csipkék, vasy 
tükrök bevitelvámra igen alkalmatosak. Ha valamelly tárgy 
a honban accisának alávetve vagyon, igen igazságos, hogy 
ha illyen tárgy külföldről behozatik , határvámnak alávetve 
legyen.

Egyébbiránt a határvámok mindig mértékletesek legye
nek, mértékletes határvámok azonkívül, hogy a dugáruságra 
annyi ingert nem nyújtanak, a statuspénztárba is többet hoz
nak be, mint a felette nagy határvámok, mellyek a fogyasz
tást nagyon kisebbítik.

§. 6S. Kivitelvám.
A kivitelvámnál az a szándék, hogy az a külföldre to

lassák, ezen czélt mindazáltal csak akkor lehet elérni, ha a 
kivitelvámnak alá vetett portéka az országban olly jól és olly 
olcsón termesztethetik, hogy noha kivitelénél határvámnak alá 
vetve vagyon, még is külföldi piaczokon az elsőséget fenn-

3
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tartani képes, vagy ha külföldön nem is termesztethetik, és 
tehát a kivivő ország mintegy természetes egyedáruság birto
kában vagyon, illy esetben helyeselhető a kivitelvám, de ez 
mindig mértékletes legyen, mert ha nagyon felemeltetik, fél
hető , hogy a vevő nemzet vagy egészen megszűnik azon 
portékákat venni, vagy legalább vételében magát megszorítja, 
vagy magát ha lehetséges azokkal másunnét ellátandja, vagy 
azokat maga előállítani törekedendik.

De ha azon portéka a külföldi piaczokon az elsőbbsé
get meg nem tarthatja, akkor a határvámnak a külföldiekre 
tolása sem sikerűi, hanem ez a honi eladóktól fog vitetni, 
ez esetben a határvám a portékák árát a honban leebszállit- 
váiij a termesztőknek nyereségét kisebbiti, és tehát gyakran 
a termesztést is csökkenti.

§. 69. Átviteli vámok (©urcfyfuín^Soíí).
Ha azon portékáktól, mellyek az országon keresztül vi

tetnek, a nélkül, hogy valamelly polgárnak tulajdonává vál
nának, határvám vétetik, ez a külföldi tulajdonost éri, illy 
határvám úgy tekintethetik, mint az utak használata végett 
fizetendő dij, ez mértékletes legyen , mert külömb az idege
nek könnyen oz ország territóriuma elkerülésére, és más ke
reskedési utak felkeresésére inditathatnak.

A mondottakból kitetszik, hogy nem lehet helyteleniteni, 
ha valamelly status külföldiektől is adót vesz, ha arra az or
szágban alkalom mutatkozik, mindazáltal a jogosság és az 
eszély azt kívánják, hogy ebben olly elvek követessenek, 
mellyek mellett a külföldi nemzetekkeli barátságos összeköt
tetés fennállhat, és azoknak ingerültségére ok nem adatik, 
minden adónál pedig, melly külföldiektől bevétetni szándé- 
koltatik, fontolóra vétessék, valljon valamelly láthatlan el
lenhatás által a tulajdon országra nagyobb kár nem esik-e 
vissza ?

§. 70. A határvámoknak elrendezése.
A határvámoknak lényeges elrendezéséhez tartozik
1-ör. Hogy a határvámrendszer úgy intéztessék e l, hogy 

a dugáruságnak eleje vétessék, azért az országnak bizonyos 
be és kijárásai lesznek megállapilandók, és bizonyos határ-
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várni utak kijelelendők, mellyeken határvámi hivatalok ele
gendő számmal felálliíassanak, úgy hogy minden határvám 
alá rendelt portékák, mellyek a határt átjárják, határvámi 
hivatalhoz (SolífWttc) érjenek, és illy portékáknak más mel- 
lékutoni be és kivitele tiltassék, a várni tiszteken kívül a ha
tár szélében katonai módra organizált elegendő határőrség 
szükséges.

2- or. Tariífa, az az szabály határoztassék, melly sze
rint a határvám vétessék, ezen tariffában a különféle porté
kák értékük szerint osztályozva legyenek, úgy hogy azon 
portékák, mellyek egyenlő súlyban mintegy egyenlő értékkel 
bírnak, ugyan azon osztályba tétessenek, és mindenik osztályra 
a súly szerint fizetendő határvám határoztassék, magátol 
értetvén, hogy a begöngyölés (emballage) súlya a teljes 
súlytól leszámitassék.

3- or. A határvámnak vétele lehetőleg legkisebb alkal
matlanságot okozzon a polgároknak, ezeknek szabadságában 
is álljon a határvámot akár a határszéleken, akár valamelly 
az ország belsejében lévő hivatalnál fizetni, a mint nékik 
kényelmesebb, mert a portékák tulajdonosa nincsen mindig 
a portékáknál, midőn ezek az országba behozatnak, azoknak 
felbontását pedig a fuvarosra egyedül nem bizhatja, a határ
vámi tisztek is az utazókkal és fuvarosokkal emberileg bán
janak.

A rendszabályok egyébbiránt, mellyek arra czéloznak, 
hogy a határvám ki ne játszassák, és mellyek együtt véve a 
határvámi rendszert képezik, minden statusban a gyakorlat
ban leginkább kifejlődtek, és mindig jobban tökéletesednek.

§. 71. Elvek az adónak beszédesére nézve.
Az adónak beszedésére nézve a fináneztudomány] követ

kező elveket állít fel:
1-ör. Hogy a bészedési mód ollyan legyen, hogy a ki

vetett adók bizonyosan a meghatározott időre, és minden 
bátraiét nélkül a pénztárba befolyanak, s az adónak bésze- 
dése az adózóknak csak lehető legkisebb alkalmatlanságot 
okozzon. ’

5 *
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2-or. Hogy az adó minél kevesebb költséggel beszedes
sék, mert minél nagyobbak a beszedési költségek, annál in
kább szaporodik az egész adósomma.

Hogy az első' eléressék, szükséges, bogy mindenik adó
zónak az általa fizetendő' adómennyiségröl tudomása legyen, 
azért a különféle adócatastrumokból egy általános catastrum 
készíttetik, mellyben t. i. minden adózó (tán betürendszerint) 
feljegyezve vagyon, és mindeniknél látható legyen a külön
féle forrásokból húzott jövedelmeinek mennyisége, nem kü- 
lömben minő sommát minden egyes jövedelmeitől (p. o. a te
lek, tó'ke vagy iparjövedelmeitöl) és egészen véve, és meny
nyit abból minden egyes adóhatáridú'ben fizetni tartozik, min- 
denik adózó egy ezen catastrummal tökéletesen megegyezó' 
könyvecskét bírjon, mellyböl adózási kötelességét láthatja, 
és mellybe néki egyszersmind a fizetett sommákrol nyugtat- 
vány iratik.

A bész.edésben pedig pontosság szükséges, az adózás- 
bani hátralétek igen károsak, mert az adóból viselendő sta
tuskiadások halasztást ritkán engednek, azért szükséges, 
hogy azok, kik az adófizetésben ok nélkül késedelmesek és 
hanyagok, ebbéli kötelességük teljesítésére szigorral is kény- 
szerittessenek, ezen eljárásban szükséges kényszerítésnek 
foka a törvény által meghatároztassék, mindazáltal ezen szi
gort soha sem kell annyira kiterjeszteni, hogy az adózók a 
szükséges életszerektől, vagy foglalkozásaikhoz kivántató 
műszerektől megúsztassanak vagy telkük birtokából kihaj
tassanak, de ha bizonyos, hogy az adózó vagy ideiglen vagy 
egészlen a fizetésre tehetetlen, akkor a körülmények szerint 
vagy bizonyos haladék, vagy elengedés neki adassák.

Hogy pedig az adó annál bizonyosabban fizettessék, 
szükséges , hogy annak fizetésére több és alkalmatos batár
idő megszabassék, a fizetési határidők pedig akkor lesznek 
alkalmatosak, ha azon időre határoztatnak, mellyekben az adó
zónak legvalószinübben pénze vagyon, p. o. a földmivesekre 
nézve sem az aratás előtt, sem mindjárt azután, mert akkor ter
mékeiket még nyereséggel el nem adhatták, több határidőben! 
fizetés pedig mind az adózókra (főleg a szegényebbekre) nézve, 
mind pedig a statusra nézve hasznos, az adózókra nézve 
azért, mert az adózó kiadásai megszorítása által kisebb som-
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mákat könnyebben tehet felre, ellenben lia nagyobb sommát 
egyszerre fizetni tartozik, arra hosszabb időig neki takargatni 
kell, mellj' alatt könnyen késértetbe jön a már megtakarga
tott sommához nyúlni, a statusra nézve pedig a részfizetés 
azért hasznos, mert ha az egész adó egyszerre fizettetik, 
annak nagy része a kincstárban sokáig gyümölcstelenül he
ver, még kiadatik, és igy a pénz a forgásból elvonatik.

Hogy a másik elv valósittassék, azaz az adónak bevé
tele minél kevesebb költséggel történjék, a beszedésnél bizo
nyos rend szükséges, melly abban áll, hogy a bészedú'knek 
több osztálya felállítva legyen, úgymint:

a) azok, kik az adót valamelly helységben az egyes adó
zóktól béveszik (aladószedú'k, municipalperceptor), ezeket 
legjobb mindenik helységben a helység lakói közül válasz
tani, mert mindenik községnek érdekében közvetlenül vagyon, 
hogy a bészedés minél kevesebb költséggel és minél kisebb 
alkalmatlansággal történjék, azután

b) azok, kik már több helységek adószedőitől egy egész 
kerületben az adót beszedik, kerületi vagy is főadószedők, 
.és azt vagy valamelly közönséges tartományi pénztárba, (az 
az ollyanba, mellybe más jövedelmek is befolynak) behoz
zák, vagy pedig egy még felsőbb osztálynak, t. i.

c) a tartományi adószedőknek átadják.
A lieljbeli adószedők az adót a nekik adott tariífa sze

rint felelőség terhe alatt behajtani, és a kiszabott határidők
ben a felsőbb adószedőnek átadni, és a pénztárok naplóját i» 
ezzel közölni tartoznak, szinte az adózónak minden fizetését 
nyugtatványozni és számolásukba beiktatni kötelesek.

A felsőbb adószedők kötelessége pedig felügyelni, 
hogy az alsók tisztjüknek pontosan megfeleljenek, azért ama
zok felelőségre vonhatók, ha ezek iránt a szabály ellen igen 
engedékenyek voltak.

Mindenik bészedő pedig, ha csak ingatlan vagyona nin
csen, pénzbeni cautiot adni tartozik, mellytöl néki mindaz- 
által kamatok fizettetnek. Végre szükséges, hogy a köz 
pénztárakban a pénz jól őriztessék , ne hogy onnét elebb 
mintsem rendeltetésére forditathatnék , elsikkasztassék.
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§. 72. Vájjon az adó kibérlendő e?

Az adónak kibérelfetése az azzal összekötött vissza
élések miatt igen gyűlöletes lett, a kibéreltetés ellen az ho- 
zatik fel:

1- ör. Hogy a status általa sokat veszt, mert a kibérló'k 
csak annyi bér-sommát ígérnek, mellynek fizetése mellett 
még akkor is nyereségük fennmarad, ha az adónak behajtása 
legrosszabbul ütne ki, és így a kibérló'k a status veszteségé
vel a többi polgárok rovására gazdagodnak.

2- or. A tapasztalás is azt tanítja, hogy az adónak be
hajtása miként a kibérló'k által olly országokban, hol a ki
bérlés divatozott történt, felette költséges volt, mert a ki
bérlők többnyire sok behajtó tiszteket és zsoldosokat tartottak.

3- or. A kibérlők által az adózók igen sanyargattalak, 
mert a kibérlők a családok titkaiba is gyakran beférkeznek, 
és minden kímélet nélkül az adózókkal bánnak, engedékeny
séggel pedig akkor sincsenek erántok, ha ezek tönkrejutás 
nélkül a reájok kivetett adót nem fizethetik.

Azért nem csuda, ha mai időben a direct adóknak ki
bérlése felett a pálcza egyátaljában megtöretett, legfelebb 
helyeseltethetnék a kibérlés valamelly indirect adónál, melly
nek mennyisége a catastrumokban nincsen meghatározva, ha
nem igen a bészedőnek szorgalmától, pontosságától és hű
ségétől függ, miilyen p. o. az accisa, melly a városok kapui
nál vétetik, mindazáltal itt is szükséges, hogy eleinte illy adó 
a status által kezeltessék, hogy megítélhesse, milly nagyságú 
bért követeljen, mindenik kibérlőnek pedig meghagyassék, 
hogy bevételeiről pontos és hű jegyzőkönyvet vigyen, hogy a 
status későbben is a haszonbéri sommának nagysága meg
határozásában igazódhassék; ne hogy pedig olly kibérlők a 
közönséget sanyargathassák, szükséges, hogy az adónak 
megvételében ne önkényük szerint járhassanak el, hanem bi
zonyos szabályokhoz kötve legyenek, azoknak az áthágókat 
büntetni szabad ne legyen , hanem illy áthágok nem külöin- 
boo mint az adózóknak panaszai a bérlők ellen a közönsé
ges törvényhatóságok által ítéltessenek el.
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HATODIK FEJEZET.

A statuskincsröl és a felemelt vagy aj adóról.

§. 73. Vájjon tanácsos-e a statusnak kincset szedni.
Rendkívüli szükségek fedezésére némelly politicusok a 

statusnak azt ajánlották, hogy kincset szedjen, és pedig azért, 
mert

1- ör. Kincsesei bíró status háború idejében hamarább 
síkra szállhat, és az ellenségnek nagyobb erőt elibe vethet.

2- or. A kincsnek léte által a polgárok szabadulnak az 
adónak felemelésétől, melly k ülő mb reájok háromolnék, és 
annál súlyosabb volna, minél több bajjal nekik amúgy is a 
háború következtében küzdeniük kell.

3- ór. A status is megszabadul az adósságtevéstöl. De 
noha ezen okok nyomosak látszanak, mindazáltal tagadhat- 
lan marad, hogy a kincsszedés nagy károkkal van összekötve, 
mellyek elő nem fordulnak, ha magánosok kincset szednek, 
mert

1- ör. Ha magánosok kincseket szednek, azokat gyü- 
mölcstelenül nem lievertetik a szekrényben , hanem hasznos 
termesztésre kikölcsönzik, vagy magok illyenre fordítják, de 
a status azt nem teszi, mert hogy a kincs rendeltetésének 
megfeleljen, szükséges, hogy minden szempillantban kéznél 
legyen, tehát boltokban összehalmozva létezzen, az által pe
dig a forgásból nagy sommák elvonatnak, és a nemzet azon 
termékeket is elveszti, mellyeket ezen somma segedelmével 
előállíthatott volna.

2- or. Hogy ha a kincs az adó utján szedetik, az adó» 
zókra nagyobb teher kivettetik, mint a mennyit a kiadások fe
dezése kíván.

Annál fogva azt állítjuk, hogy ha valamelly status ké
pes más utakon is azon pénzbéli segedelmeket, mellyek ha- 
boruviselésre kívántainak, magának megszerezni, kincsre 
nem szorul, az pedig történhetik: 1-ör, ha a nemzet gazdag,
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úgy hogy minden szempillantban sok töke a nélkül, hogy 
azoknak hiánya az iparban érezhető volna, nélkiilöztethetik; 
és 2-or, ha a kormánynak a nemzetnél nagy hitele és bizo
dalma vagyon, ha a nemzet a kormány iránt bizodalommal 
viseltetik, szükség esetében a legnagyobb áldozatokra is ké
szen van, és nagyon igaz azon régi közmondás: Opes et 
corda subditormn sunt optimus thesaurus regum.

Legfölebb tehát olly statusokban, hol a forgalom ele
gendő élénkséggel nem bír, s hol a hitel hiányzik, és tehát 
nagyobb sommapénz egyszerre igen nehezen összegyüjtet- 
liető, a kincsszedés helyeselhető , de illyenkor is nagy óva
tosság szükséges, ne hogy ez által a nemzet károsodjék.

§. 74. Az adónak felemelése vagy uj adónak kivetése.
Rendkívüli szükség esetében a status vagy a régi adó 

felemelése vagy uj adó kivetése által szaporíthatja jövedelmeit.
Az adónak felemelését, vagy valamelly uj adó kiveté

sét, ha az ország virágzó állapotban vagyon, és tán a há
ború által a keresetnek uj forrásai nyíltak, az adózók köny- 
nyen viselendik, tehát ez esetben ezen segédszer alkalmazás
ba vétethetik, de ha az ország már hosszabb időig tartó 
háború által már kimerítve vagyon, és az ipar és minden ke
reset csökkenésnek indultak, a status ezen segédszerhez ne 
folyamodjék, hanem inkább még csak lehetséges, más mó
don magán segíteni iparkodjék.

IIETEl&IIi FEJEKET.

J  stalushitelrölj és az elidegenítésekről.

§. 75. M i a statushitel.
A statushitel á polgároknak bizodalma a kormány iránt, 

hogy ez az adósságai kifizetésére akarattal, és elég tehet
séggel bir, a statusadósságtevés nem ritkán az egyedüli szer 
a statusnak gyógyithatlan kárát vagy elenyésztét eltávoztatni,



vagy pedig tényleges hasznot megszerezni, ha a status meg
szorult állapotban lévén ehez nem folyamodhatnék , egyébb 
nem maradna néki hátra, minthogy azon temérdek som
mákat , mellyeket p. o. a háborúnak viselése kíván, a fel
emelt adó által magának megszerezni iparkodjék, vagy pe
dig eló're kincset szedjen, mind a kettőnek az adósságtevést 
elébe kell tenni, mert ez által a rögtöni terhek több évekre 
osztatnak fel, és a jövő nemzedékek vállaira görditetnek, 
mivel az adósságok csak lassanként fizettetnek vissza.

§. 76. A slalusadóssúgoknak foganatja.
Noha a statusadósságok azon jó oldallal bírnak, hogy 

a rögtöni terheket több évekre felosztják, tehát azt eszköz
ük, hogy a polgárok azokat egyszerre nem annyira érzik, 
s azért az adó felemelése, vagy a kincsszedés előtt elsőbb
séget érdemelnek, még is gyakran a nemzeti vagyonosságra 
nézve káros hatással vannak, némellyek ugyan azt állítják, 
hogy ha a kormány tulajdon polgárinál adósságot tesz, a 
nemzeti vagyonosságra legkevesebb kár sem háromük, 
mert a pénz csak egy kézből, t. i. a tőkepénzesnek kezéből 
más kézbe megy á t , tehát csak birtokosát megváltoztatta, 
de noha az igaz, hogy a pénz magában véve a statusadósság 
által nem kevesedik, még is ezen állításban tévedés vagyon, 
mi mindjárt kitetszik, ha vizsgálóra vétetik, mire fordítja a 
status a kölcsön vett pénzeket, mit azon politicusok szem 
elöl vesztettek, a status a kölcsön vett pénzeket többnyire 
improductiv fogyasztásra fordítja, holott ellenben, ha az adós
ság a status által nem tétetett volna , a tőkepénzesek azon 
tőkéket másoknak, kik azokat productiv foglalkozásaikra for- 
ditandanák, kölcsönözték volna, világos tehát, hogy a status
adósság által a termesztés és avval a nemzeti vagyonosság 
csökkenést szenvedett. Hogy egyébbiránt egészen máskép 
kell ítélni a statusadósság hatásáról, ha a kölcsönzött pénz 
hasznos nemzeti vállalatokra p. o. vasutak létesítésére, csa
tornák előállítására, folyók szabályozására, vagy más köz
hasznú intézetekre fordittatik, kétség kívül vagyon, mert az illy 
intézetekből, gyakran időjártával sokkal nagyobb haszon bá
ró műk a nemzetre, mint azon teher volt, mellyet a status
adósság a nemzetnek okozott.
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2-or. A statusadósság által a polgárokra kötelesség há- 
romlik, a statusadósság kamatjait és lassanként a tőkéket is 
visszafizetni, igaz ugyan, hogy ez esetben is a pénz a sta
tusban marad, de mindazáltal tagadhatatlan, hogy az adózók, 
hogy ebbéli kötelességöknek megfelelhessenek, késztetnek 
vagy élvezeteikben valamelly nélkülözést szenvedni, vagy 
mi rosszabb a termesztésre szánt tökéből valamit elvon
n i, mi magát a termesztést is csökkenti, a statusadós
ságok által tehát mintegy uj improductiv polgárosztály (t. i. 
a statushitelezők) előidéztetik , mellynek jövedelmei nem va
lamelly az egész nemzetet gazdagitó forrásból (t. i. telekből 
vagy műiparra és kereskedésre fordított tőkékből) hanem 
egyedül a többi polgárok adózásaiból származnak, miből ki
tetszik, hogy ezen improductiv osztály csak a termesztők, 
és a többi polgárok vagyonosságának csökkenése mellett 
gazdagodik.

Külföldieknél tett adósságok még nagyobb mértékben 
károsak, mert 1-ür. A kamatok évenkint az országból kikül
detnek a nélkül, hogy azok által valamelly polgár foglalko
zást nyert volna. 2-or. A tőkék felmondása is olly alkal
matlan időben történhetik, hogy a pénzeknek rögtöni kifolyása 
által a forgalomra legnagyobb károk háramolnak, mindazál
tal ha a honban a tőkék kevés számmal vannak, és félhető, 
hogy azok a statusnak kölcsönvétele által az ipartol el
vonatnak , és mellette a kölcsön a külföldiektől tán sokkal 
kedvezőbb feltételek mellett kapható, akkor a külföldieknél 
tett adósság elsőbbséget érdemel.

§. 77. Módok a sfa/usudóssóff/evesi'e.
A módok a statusadósságtevésre vagy kényszerítő vagy 

szabadakaratu kölcsönzésekre oszlanak e l;
A kényszerítő kölcsönzésekhez tartozik:
1- ör. Ha a status a folyó kiadásait megállítja, és az in

nen bejövő jövedelmet más szükségei fedezésére fordítja.
2- or. Ha hiteljegyeket (Ärcbitjcttcl) ad ki.
3- or. Ha a bankok vagy más intézetek pénzeit magához 

vonja.
4- er. Ha papírpénzt ád ki.
5- ör. Ha az adónak előlegezését kívánja.
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6-or. Ha forma szerinti kényszeritett adósságot tesz. A 
szabadakaratu kölcsönzések is különféle alakban történhet
nek, t. i. vagy közönséges adósság, vagy lotteria vagy élet- 
kamat, tontina, vagy annuitás alakjában.

A statusadósságok még felosztathatnak az úgynevezett 
lebegő adósságra (fdjrccfccnfce <£cf)ulb, dette flotante), melly 
csupán rögtöni szükségek fedezése végett tétetik, és melly- 
nek lerovása a folyó rendes jövedelmekből legfölebb egy két 
év alatt reménylhető, és az úgynevezett alapított statusadós
ságra (funtárte 0tűatéfc^ulb, dette fondée), melly t. i. hosszabb 
időre vétetik fel, s mellynek lerovása a rendes jövedelmek
ből nem történhetik, azért e végett jövőre valamelly intézke
dés szükséges.

§. 78. A folyó kiadásoknak megállítása.
Az első adósságtevési mód az, ha a status a folyó fize

téseit megállítja, hogy ezen mód nem helybenhagyható ma
gátol értetik, mert 1-ör, az által a status megszegi köteles
ségét, és hitelét s maga iránti bizodalmát csökkenti. 2-or. 
Azokat, kik a fizetés megkaphatására számoltak, nyomorúság
ba ejti, és őket is mintegy feljogosítja az általok kötött kötele
zések megszegésére, innen pedig sok zavar a forgalomra kö
vetkezik, ezen jogtalan szernek használása a kormánynak 
le gnagyobb gyengeségét, és pénzügyi állapotának megbom
lását világosan elárulja.

§. 79. Hi teljegyeknek kiadása.
A második adósságtevési szer hiteljegyek kiadásában 

áll, hiteljegyek alatt pedig olly jegyek értetnek, mellyeket a 
kormány azon rajtok álló ígérettel kiad, hogy azokat bizo
nyos, vagy bizonytalan idő (p. o. háború végével) elmúlta 
után bizonyos somma pénzzel beváltja, illy hiteljegyekkel a 
kormány fizetheti 1-ör, a maga tisztviselőit, és 2-or az áru
szerzőit (Siefcraitrcn); ha a tisztviselők illy jegyekben kényte- 
lenitetnek fizetéseiket elvenni, nagyon károsodnak, mert ezen 
tisztviselőknek nagyobb része a fizetésre mindennapi kiadá
sai fedezésére szorulva vagyon, mivel pedig az élelmek , és 
más szükségeknek eladói illy jegyeket nem igen vesznek el, 
azért amazok kénytelenitetnek e jegyeket levonattal az uzso-
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rásoknál nagy kárukra pénzzel felváltani, miből kitetszik, 
hogy azokon az illy jegyekbeni fizetés által jogtalanság el
követtetett.

Ha pedig a status áruszerzőit illy jegyekkel fizeti, ezek 
azokat nagyobb áron el nem fogadandják, mint a mennyit 
kész pénzben érettük kapni reménylenek , és minthogy el
végre a status amazokat a névszerinti sommával beváltani 
köteles, sokat veszt, ha pedig az áruszerzőit a jegyeknek bi
zonyos értékbeni elfogadására kényszeríti, rajtok erőszakot 
elkövet, és nékik kárt okoz.

§. 80. A bank és más intézetek 'pénzeinek megtámadása.
Ha a status a bank, vagy más intézetek pénzeit megtá

madja, az olly intézetek hitelét csökkenti, mert azoknak le
hetetlenné teszi a fizetési kötelezésük teljesítését, ez által 
pedig illy intézetek hitelüket elvesztik, és szükségképen tönkre 
jutnak, a banknál különösen az által az fog történni, hogy 
temérdek sok bankjegy beváltás végett a bankba visszakerü- 
lend, minthogy pedig a bank azokat be nem válthatja, bevál
tásának felfüggesztését az az bukását, és pedig mintegy a 
statushatalomtol arra feljogosítva kijelenteni kénytelen le
szen , ezen bukásból pedig a nemzeti .vagyonosságra temér
dek sok rossz liáromlik.

§. 81. A p  qrirpénznek kiadása.
A papírpénznek két czélja lehet, t. i. a statusgazdasági 

és a fináncziai, a statusgazdasági czéljárol már a statusgaz
dasági tudományban értekeztünk; a fináncziai czélja pedig 
abban áll, hogy a kormány kellékeinek bizonyos mennyisé
gét fizethesse, vagy statuskötelezvényeket ezen pénzzel be
válthassa, a papírpénznek minden egyes darabja magában 
véve kötelező levél, mellynek egykori törlesztésére s min
den szempillantban teendő kész pénzzeli beváltására a sta
tus magát kötelezi, ezen adósságtevési mód az által ajánl
kozott leginkább a statusférfiaknak , hogy ettől kamatot fi
zetni nem kell, noha pedig a papírpénznek kiadása békessé- 
ges időben jó eszközül szolgálhat a statuskiadások egy ré
szének fedezésére, mindazáltal ha háború magában az ország
ban vitetik, vagy felette nagy Ínség uralkodik, a papírpénz



kiadása soha sem ajánlható, mert hogy a papírpénz káros 
ne legyen, szükséges, hogy az értékét mindig fenntartsa, 
ahoz pedig kívántatik, hogy a statusnak tehetsége legyen azt 
minden szempiHantban kész pénzzel, és pedig azon értékkel 
mellyröl szól, beváltani, de illyenkor a status azon tehetség 
hiányával vagyon, részint mert az ellenség könnyen talál
hat módot a kész pénz nagyobb részét az országból kihúzni, 
részint mert akkor kész pénztárak a beváltás végett nem 
tartathatnak, annál fogva köz ínség és szorultság esetében 
legfölebb akkor, midőn már annyira jö tt, hogy a statusnak 
léte vagy nemléte forog kérdésben, és más segélymód épen 
nem létez, lehet a papírpénz kiadásához folyamodni.

§. 82. Az adónak előlegezése.
A polgárokra nézve nyomasztó teher, ha az adót hosz- 

szabb időszakra előlegezni kénytelenittetnek, mert a szegé
nyebb polgárok hogy az adót előlegezhessék, vagy legsúlyo
sabb feltételek alatt pénzt kölcsönözni vagy törzsvagyonu- 
kat megtámadni késztetnek, mi által keresetük következő 
években csökkenni fog, még az által sem enyhittetik meg 
egészen ezen szernek nyomasztó hatása, ha az előlegezett 
sommából a kamatok levonása megengedtetik, azért ezen 
szer legfölebb csak legnagyobb szorultságban mintegy rög
töni segély tekintethetik, de ha az előlegezés az előlegezők- 
nek szabad akaratjára bizatik, akkor más természete vagyon, 
és a szabadakaratu kölcsönzések közé tartozik.

§. 83. Kényszerilell kölcsönzések.
A kényszeritett kölcsönzések épen nem helybenhagy

hatok, mert általok
1- ör. A statusnak hitele csökkentetik, sőt néha egészen 

semmivé tétetik, ennek következtében pedig a statuspapiro
sok folyama is alább szálland, és azoknak birtokosai kárt 
szenvedendnek.

2- or. A gazdagok kivándorlásra az országból ingerel- 
tetnek, vagy félelemből a gazdagságaik elrejtésére inditat
nak , ide járul

3- or. Hogy azok által a forgalomból gyakran a leghasz
nosabb tőkék elvonatnak.
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Ugyan azon tekintet alá esnek az úgynevezett hazafiul 
kölcsönzések (patriotifdjc Xn(df)en), mellyek psychologiai kény
szerítést magokban foglalnak, a mennyiben t. i. azon gazdag, 
ki a kölcsönadás végett köröztetett aláírási ivre nevét alá
írni , és így magát bizonyos sommának a statusnak köl- 
csönözésére lekötelezni vonakodik, rossz hazafi hírének, és 
illy hir minden ártalmas következéseinek magát kiteszi, eb
ből kitetszik, hogy a kényszeritett kölcsönzés mind addig 
nem tanácsolható, még a hitel a szükséges pénzeknek ön- 
kénytes kölcsönzés általi megkaphatását reménylteti.

§. 84. A szabadakaratu kölcsönzések.
A szabadakaratu kölcsönzések a fölebb mondottak sze

rint többfele alakban történhetnek, t. i. közönséges adósság, 
lotteria, életkamat, tontina, és annuitás alakjában.

A közönséges kölcsönzés is megint különféle feltételek 
mellett tétethetik, t. i.

1- ör. Vagy bizonyos határidő az adósságnak letörlesz- 
tésére megállapitatik, vagy

2- or. A hitelezőnek a felmondás megengedtetik, vagy
o-or. A hitelezőnek csupán csak a kamatnak húzása, a

nélkül, hogy neki a tőke felmondására jog adatnék, biztosi- 
tátik, a tőkének kamatozását is kétféle módon lehet kijelelni, 
t. i. vagy

a) A kamatláb arányban a kölcsönzött sommához, vagy
b) Arányban más ettől külömböző névszerinti értékhez 

fejeztetik ki.

§. 85. Mellyik látszik legczélszerilbbnek ezen módszerek közt.
Ezen módszerek közt legczélszerübbnek látszik az, ha 

a status egyedül bizonyos kamat fizetésére magát lekötelezi, 
de a tőke fizetésére nézve semmit sem határoz, és pedig 
azért, mert a kormány a jövő időknek körülményeit, és a 
szükséges kiadások mennyiségét előre nem láthatja, s tehát 
könnyen történhetnék, hogy ha bizonyos idő a visszafizetésre 
meghatároztatott volna, a status kötelességének a körülmé
nyek miatt meg nem felelhetne, azért ezen módszer az euró
pai statusokban igen divatba jött, Franczia országban is hol 
rentes perpetnelles-nek neveztetik, a hires Lafitte (a kama-



iában l$33-ik évben tartatott beszédében) ezen módszert a 
legalkalmatosabbnak kijelentette, illy esetben tehát felmon
dási jog csak a kormánynál vagyon, melly a felmondás után 
a tőkét akkor es azon mértekben visszafizeti, midőn azt leg
könnyebben teheti, noha pedig a hitelezőnek nincsen felmon
dási joga, még is ha pénzére szüksége vagyon, magán se
gíthet az á lta l, hogy kötelezvényét minden szempillantban 
eladhatja.

Az illy adósságnál miként az elébbi §-ban mondatott a 
tőkének kamatozása kétféle módon kijeleltethetik, vagy t. i.

a) A kölcsönzött sommának minden 100 forintárol s a t. 
bizonyos kamatmennyiség igértetik, ennél a módszernél a tő
kének egykori eltörlesztésénél ugyan azon sommát kell a 
hitelezőknek visszafizetni, melly általok kölcsön adatott ha 
bár időközben a kötelezvényeknek ára a forgalomban a köl
csönzött sommánál felebb rúgott, vagy alább szállott, az illy 
kötelezvényeknek folyama (cursusa) tehát az adós kormány 
és a statushitelezők közti viszonyra semmi befolyással nem 
bir.

b) Vagy pedig a kamatláb a kölcsönzött tőkétől kiilöm- 
böző névszerinti értékhez való arányban kifejeztetik, ez eset
ben t. i. a status a hitelezőktől nem az egész sommát, melly 
a kötelezvényekben ki van fejezve, kapta, de a kamatláb 
úgy fejeztetik ki, mintha a kamat nem a valóban kölcsön
zött, hanem a kötelező levelekben foglalt sommátol (az az 
a kötelező levelek névszerinti értékétől) járna, p. o. a kor
mány 5 pcentos kamatra kötelezvényeket ad k i , és minden 
100 forint helyett tettlegesen csak 70 forintot kapott, akkor 
ezekért valósággal 7 procentot fizet, mert 5: 70-hez körül 
belől úgy áll mint 7: 100-hoz, de midőn illy adósság a 
kormány által eltörlesztetik, azon ár, mellyért a hitelezők a 
kötelezvényeket átvették, az az a valósággal kölcsönzött 
pénznek mennyisége tekintetbe nem vétetik, hanem a status 
azokat az akkori folyamok (Sößrfcnfure) szerint beváltja, mind- 
azáltal közönségesen el van fogadva, hogy a kormány a 
névszerinti érték fizetésével is magát az adósságtól bármi
kor felmentesithesse, és ezen fizetési mód akkor választa- 
tik, ha a «folyam tán még a párin, az az a névszerinti érté
ken felebb szökött.
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Ezen módszer, mellyel az angol minister Pitt 1793-dik 
évben legelőször élt, igen gyakran használtatott, ennek hasz
nálására pedig a statusférfiak azért leginkább indittattak, mert

1- ür. Nénielly időben a hitelezőtől a törvényes kamat
lábra a status kölcsönt nem kap, tehát kénytelenittetik többet 
ígérni, de a helyett hogy 7 vagy 8 procentot ígérne, a fe- 
nebbi módszerhez folyamodik, mert a törvényt, melly a meg
állapított kamatnál nagyobbat venni tilalmaz, megszegni átalja.

2- or. Ide járul, hogy a hitelezők is illy adósság ne
méhez hajlandósággal vannak, mert reményük, hogy a tő
kéjüknél valamit nyerhetnek, ha t. i. a kötelezvények folya
ma felebb szökik, a mi azon esetben történhetik, ha nem va- 
lószinü, hogy a törlesztés olly hamar történjék, és a pénz
kikölcsönzésre épen nincsen más jó alkalom.

§. 86. Eletkamalok — To útinak.
Az életkamat (vitalitium) olly szerződés, mellyben a 

status magát lekötelezi, hogy azoknak kik bizonyos tőkét 
neki fizetnek, addig még élnek, a törvényesnél nagyobb ka
matot fizetni akar, mindazáltal úgy, hogy a tőkének vissza- 
kapásárol lemondjanak.

A Tontina (melly Tonti nevű olasztol eredetét vette) 
ellenben olly szerződés, mellyben a status valamelly társa
ságnak, melly sok körülbelül egyenlő korban lévő tagokból 
áll, magát lekötelezi, hogy a tőlök fizetett tőkéért annak ka
matját a társaságnak öszvesen, és pedig mind addig, még 
csak a társaság tagjai közül csak egy is még él fizetendi, 
úgy hogy azon kamat (néha mindazáltal úgy, hogy minden 
egyes halálnál kis levonat történik) a még élők közt felosz- 
tatik, még minden tag kihalván a statusnak kötelessége is 
megszűnik, a fizetendő kamat a tontinánál kisebb szokott 
lenni mint az életkamatnál, magátol értetik egyébbiránt, 
hogy a tőke itt sem fizettetik soha vissza.

Az életkamatok és tontinák bizonyos korban lévő em
berek valószínű élettartásának kiszámításán alapszanak, ezen 
kiszámítás a tapasztalás nyújtotta adatok szerint már nagy 
tökéletességre vitetett; az életkamatok és tontinák általi köl
csönzés főleg Franczia és Angol országban gyakran alkal
maztatott; ha illyféle szerződést a status sokakkal köt, sem
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mit sem koczkáztat, mert azoknál a valószínű halandóság
nak kiszámításai könnyen beteljesednek.

De mindazáltal az életkamatok és tontinák más szem
pontokból nem helybenhagyhatok, és pedig mert

1- ör. Bizonyos, hogy olly hitelező' a tőkéjét rendszerint 
megsemmisíti, mert ez lialala után a statusra háromlik, és 
családjának semmi sem marad belőle.

2- or. Olly embereknek, kiknek csak kevés tőkéjük va
gyon, és kik külömb munka után élni kénytelenitetnének, az 
életkamatok és tontinák tehetséget nyitnak más polgártár
saik rovására munka nélkül a nagyobb uzsorából kényelme
sen élni, tehát a henyeség előmozditatik, ellenben a szorga
lom, és azzal a nemzeti termesztés csökkentetik.

3- or. Ide já ru l, hogy innen a házas élettöli idegenke
dés támad, és az önzés nagy mértékben előidéztetik és ápol- 
tatik, mert olly hitelezők mintegy elvül a házasságra! nem 
lépést elfogadják, az által pedig a népesség szaporodása is 
gátoltatik.

§. 87. Annuitások.
Az annuitások természete abban á ll , hogy a status a 

hitelezőinek évenkint a kamatokon kívül a tőkének is bizo
nyos részét visszafizeti, még igy lassankint az egész tőke 
eltörlesztetik, az annuitásoknak azon árnyékoldalok vagyon, 
hogy a hitelezőknél mintegy ingert előidéznek, hogy a tőké
jüket, mellyet igy részekre feldarabolva és vegyesen a ka
matokkal megkapják , improductiv módon fogyasszák.

§. 88. Lot térin-kölcsönzések.
A lotteria-kölcsönzések még csak a mostani század szü

leményei, ezek azon alapulnak, hogy a hitelezőkben nyere- 
ségi reményt gerjesztvén, azáltal őket kölcsönadásokra haj
landóbbakká teszik. A lotteria-kölcsönzéseknek lényege ab
ban áll, t. i. az egész kölcsönzött somma kötelezvények ál
tal, mellyeknek mindegyike bizonyos sommárol, p. o. 100 fo
rintról szól több kis részekre felosztatik, (azért e kötelezvé
nyek partialis kötelezvényeknek is neveztetnek) és vagy éven
kint, vagy csak bizonyos meghatározott időkben azon köte
lezvények közül egy bizonyos mennyiség sorshúzás által ki-

6



választatik (mi úgy történik, hogy minden kötelezvény bizo
nyos számmal jelelve vagyon, és ezen számok sorshúzáskor 
a sorsedénybe vettetnek) a kihúzott kötelezvények azonnal 
visszafizettetnek, és pedig teljes névszerinti értékükben, azok
nak némellyikeire bizonyos előre meghatározott terv szerint, 
nagyobb, másokra középső, és ismét másokra kis nyeresé
gek esnek, tulajdonosinak pedig a többi kijött kötelezvények
nek, mellyekre nyereség nem esett, a tőke a kamattal együtt 
az adósság felvétele napjától számítva kifizettetik, illy lotte- 
ria-kölcsönzésnél rendszerinti vagy legalább tökéletes évi ka
matfizetésnek helye nincsen, és csak igy válik lehetségessé 
a nyereséget kifizetni, mert azon idő alatt, melly elmúlik mig 
a kötelezvény kihuzatik, a tőkének kamatjai a statuspénztár 
javára esnek.

Illy lotteria-kölcsönzések a kormányra nézve úgy tekin
tendők mint olly kölcsönzés, melly meghatározott eltörlesz- 
tési tervvel van összekötve, mennyire kedvező illy kölcsön
zés , az igen a körülményektől függ, csak azon nehézséggel 
van illy kölcsönzés összekötve, hogy olly esetben is, mely- 
lyekben a kamaton felül fizetendő somma más sürgető ki
adásokra szükséges volna, kell az eltürlesztést folytatni. *)

* )  Hlyen lotteria-kölcsönt az Austriai kormány lSüO-ik e'vben tett, 
t. i. ez évben Parisch e's Rothschild uraktól 20,800,000 for. p. p. 
felvett, es ezen kölcsönzött sommáe'rt 2o8,000 kötelezve'nyt, mely- 
lyeknek mindegyike 100 forintról szólt kiadott, a terv szerint 
az egesz adósságnak 20 é v  alatt törte'nendó cltörleszte'se határoz- 
tatott, e's pedig úgy hogy e'venkent e'pen a kotelezve'nyek 20-dik 
re'sze eltörlesztesse'k, az eltörlesztendö kotelezve'nyek minden e'v
ben sorshúzás által választattak, szinte mindenik kihúzott köte- 
lezve'nye'rt sors által a nyerese'g meghatároz látott, a legnagyobb 
nyerese'g volt 120,000 for. p. p ., a legk’sehb pedig első e'vekben 
1 2 0  for. p. p ., utolsó e'vekben pedig 200 p. for., igy tehát me'g 
az is, kitől a szerencse egeszen elfordult, e's kinek kötelezve'nye 
az utolsó húzásban jött ki, e's legkisebb nyerese'ggel, a betett tö
ket kétszeresen kapta meg, de e'vi kamatok ezen kötelezvények
től nem fizettettek, mert ezen kamatokból a nyerese'gek alaki
tattak össze.

1 8 2 1 - d i k  e ' v b e n  p e d i g  a z  A u s t r i a i  k o r m á n y  u g y a n  a z o n ,  b a n -  

k e ' r o k t o l  l o t t e r i a - k ö l c s ö n  á l t a l  37,500,000 f o r  p .  p .  v e t t  f e l ,  e's
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§. 89. A szerződés a statusadősságokndl mikép jön léire.
Midőn a kormány a statusadósság vegeit szerződésre 

lépni akar, vagy egy vagy több bankér közbenjárásával él, 
vagy azok nélkül közvetlenül azokkal szerződik, kik a pénzt 
neki oda adják.

Az első esetben a kölcsönnek feltételeit közhírré teszi, 
p. o. hány millióra van szüksége, száztol mennyi kamatot 
fizet, minő határidőben akarja a kormány az egész sommát 
megkapni, mikor kezdi a kamatfizetést, mi módon és mikor 
akarja a tőke eltörlesztését eszközölni, felszólitatnak a ban- 
kérok. hogy ajánlásaikat (^ubtttífftoncn) a kitűzött határidőre 
nyújtsák be.

De néha a kormány, főleg midőn még hitele nincsen 
nagyon megalapítva, a nélkül hogy kölcsönvételi szándékát 
közhírré tenné, egyedül egy vagy két összeköttetésben álló 
nagy hirü bankárral alkudoz.

A beadott ajánlások megrostálása után a külcsünszer- 
zés arra bizatik, kinek ajánlásai a statusra nézve legkedve
zőbbek, p. o. ki a legkisebb kamatokat igényli, vagy bizo
nyos névszerinti értékért a legnagyobb kész sommát ajánlja, 
ez azután meghatározott határidőkben a pénzt a statuspénz
tárba behozza, az egész sommárol azután készíttetik egy fő
adósságlevél (Jpmiyfobíigotion) az elvállaló bankér mint hite
lező nevére, és letétetik vagy a banknál vagy más közliite- 
lességü helyen, melly addig ott marad, mig az adósság el 
nem törlesztetik, azután pedig megsemmisittetik, az elvállaló 
bankér pedig azt csak hiteles másolatban kapja, azonkívül 
pedig készítetnek kisebb egyenlő vagy különféle sommáktol, 
p. o. 500 vagy 100 forintról szólló úgynevezett partialis köte
lezvények, mellyek statuspapirosoknak (Stoks) is neveztetnek, 
mind ezekben összesen foglalt somma épen felér a f'őadós-

aze'rt 150,000 darab kötelezvényt, mellyeknek mindegyike 250 p. 
tor. szólt, kiada , ennek is a visszafizetésé 20 e'v alatt e'venkinli 
sorshúzások által határoztatolt; de ezen kölcsönzésnél a hitele
zők száztol négy forintot kamatke'pen evenkínt kaplak . azért a 
nyereségek i* kisebbek voltak, mint amannál, kinek legkevésbé 
kedvezett a szerencse, utolsó húzáskor 120 forint nyereséget kapói t.

6 *
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ságlevélben foglalt sommával, és ezen partialis kötelezvények 
átadatnak az elvállaló bankárnak, ki azokat részint helyben 
eladogatja, részint más kereskedői városokba szétkiildi.

Az illy elvállalónak haszna állhat az igért jutalomból, 
mellyet provisio név alatt kap, tovább a kamatból, mellv 
néki mindjárt az alku kötésétől, vagy az első részfizetéstől 
fogva, és pedig közönségesen az egész kölcsönsommátol jár, 
tovább az által is sokat nyerhet illy elvállaló, ha a kötelezvé
nyeknek folyama felszökik, bizonyos egyébiránt, hogy illy 
kölcsönszerzést csak az vállalhatja magára, kinek magának 
annyi pénze vagyon, hogy az első részfizetést abból megte
heti , a továbbiakra nézve a partialis kötelezvényeknek el
adása, vagy más pénzes házakkali szerződés által magát 
biztosíthatja. A mostani statuskölcsönszerzők közt leghíre
sebbek és legszerencsésebbek a Rothschild testvérek, mert 
alig van Európában kormány , mellynek kölcsönt nem sze
reztek volna.

A 11-ik esetben (S'nftcm bcr ©ubfcriptíon, aláírási rend
szer) valamelly háznál aláírás nyittatik, és közhírül tétetvén 
a feltételek, egy átaljában minden kisebb vagy nagyobb tő
kepénzes felszólittatik, hogy a ki a statusnak kölcsönt adni 
akar, a meghatározott időre írná magát alá, és mennyit akar 
ezen feltételek mellett a statusnak kölcsön adni, ebben te
hát részt vehet a kisebb tőkepénzes is, ezen módszert csak 
ott lehet használni, hol nagy a tőkepénzeseknek száma, de 
egyébiránt rendszerint az első módszer elsőbbséget érdemel, 
mert annál a kölcsönkapás bizonyosabb és hamarább szo
kott lenni, és azért az utóbbi módszer már ritkán alkalmaz- 
tatik.

§. 90. A slaluspapirosok más birtokosra átruházása.
A statuspapirosoknak, az az a partialis kötelezvények

nek bizonyos folyamuk (Cursusok) vagyon, folyam alatt pe
dig értetik azon á r , mellyen elkelnek, az az kézről kézre 
járnak, ezen folyam igen függ a kormánynak hitelétől, ha 
ez biztos alapon nyugszik, a folyam nagyobb lesz , sőt néha 
történhetik, hogy azon kedvezések miatt, mellyek néha ezen 
kötelezvényekkel összekötve vannak, a folyam azoknak név
szerinti értékénél is fölebb áll, főleg akkor, ha más jó al-
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kálinak a pénzkikölcsönze'sre hiányzanak, tie ellenben ha a 
kormánynak hitele csökkent, p. o. szerencsétlen háború miatt 
a statuspapirosoknak folyama is alább száll, sokszor a liá- 
borutoli félelem is a statuspapirosok folyamát alább szállítja, 
a diplomatiai tanácskozások és végzések is a statuspapiro
sok folyamára is befolyással vannak, innen van, hogy nem 
ritkán ollyanok, kik statuspapirosokat vásárolni akarnak, 
rossz híreket terjesztenek, hogy azokat olcsóbban kaphas
sák, és később megint drágábban eladhassák.

A módra ne'zve, mellyen a statuspapirosok átruházása 
történik, külömbség vagyon,'t. i.

1- ör. Ha a statuskötelezvények úgy adattak ki, mint a 
magános kötelezvények, hogy t. i. minden egyes kötelezvény 
a hitelezőnek (kinek számára kiadatott) nevére szól, illy kö
telezvény puszta átadás által másnak tulajdonává nem válik, 
mert az átruházáshoz szükséges, hogy ez bizonyos modorban 
történjék, t. i. hogy az engedmény magára a kötelezvényre 
az átruházónak saját kezével irassék, és azon kivül vala- 
melly közhitelességi! jegyzőkönyvbe beiktattassék, ezen kö
telezvények azon jó oldallal birnak, hogy elvesztés esetében 
is a találó azokat maga hasznára nem fordíthatja , és a tu
lajdonos könnyen megtudható, de minthogy ezen formasze
rűség által illy kötelezvényeknek másrai átruházása a for
galomban nehezítve vagyon, azért mai időben illy kötelez
vények nincsenek annyira használatban mint hajdan.

2- or. Ha a statuskötelezvények úgy adatnak k i , hogy 
semmi bizonyos névre, hanem csak az előmutatóra (auf ben 
^nfyabcr, au porteur) szólanak, illyeneknek tulajdona a puszta 
átadás által másokra átruháztatik, és a tulajdonnak bebizo- 
nyitására semmi írásbeli átengedésnek előmutatása nem kí
vántatik, ezen okból illy kötelezvények kézről kézre úgy fo
rognak mint a kész pénz, noha attól nagyon kiilömböznek, 
ezen módszer az austriai statuspapirosoknál is divatoz.

3- or. A beirási rendszer (0i;ftem ber ^nfcriptíon) melly 
főleg Franczia országban divatoz, e szerint a kormány nem 
ád magáról kötelezvényt, hanem tart egy nagy közadósság! 
könyvet (grand livre de la deüe publique), mellybe a köl
csönadónak neve és a kölcsönzött somma beiklattatik, a hi-
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telező pedig vagy bizonyítványt (certifícat) vagy kivonatot 
(un extráit d’ inscription) kezéhez kap, mellyet ha elad, a 
vevő válik statushitelezővé, de az illyen átruházás szinte a 
nagy adóssági könyvbe az illető helyén beiktatandó, ezen 
rendszer által a statuspapirosokkali kereskedés és azoknak 
forgása egy kevéssé megakadályoztatik, a külföldön pedig 
csaknem lehetetlenné tétetik.

§ . 91. A slatusadósság feltételeiről.

A statusadósság iránti szerződés azon feltételeken kí
vül, mellyek a dolog természetéből folynak, még más külön
féle feltételeket is magában foglal, a leggyakortabbiak e kö
vetkezők :

1- ör. Hogy a kamat járásának ideje korábbi időtől szá
míttassák , mint a tőkének lefizetése történt.

2- or. Hogy a kormány a statuskötelezvényeit bizonyos 
fizetésekben a névszerinti értékökben elfogadja, ezen feltétel 
által a statuspapirosok árának csökkenése valamennyire el- 
háritatik.

3- or. Hogy a kamatok az érczpénznek bizonyos nemé
ben fizettessenek , és az adósságlevél is abban váltassák 
vissza.

4- er. Hogy a statushitelezők ezen tőkéik jövedelmeitől 
adózni ne tartozzanak.

5- ör. Néha valamelly más hatalmasság a statusadósság 
eránt garantiát vagy kezességet vállal magára, miként ez tör
tént az ujdon alakított Görög országban, hol a felvett köl
csön eránt Angol, Franczia és Orosz ország a garantiát ma
gokra vállalták.

6- or. Néha az adósság biztosítására a rendes jövedel
meknek valamelly ága mintegy hypothecaul leköttetik, melly- 
ből mind a kamatok fizetendők, mind a tőke lassanként el- 
törlesztendő, de az illy eltürlesztési fundusrol alantabb szó 
leend.

§. 92. A slalusadósságok kamatjainak fizetéséről.
A statusadósságok kamatjai fizetésére nézve követke

zők megjegyzendők:
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1- ör. A pénzforgás előmozdítása tekintetéből a kamatok 
az évnek több szakaszaiban, p. o. évnegyedenkint fizettes
senek.

2- or. A hitelezők kényelmére nézve felette jó, ha azok 
kamatjaikat nem csak a fővárosban, hanem más tartományi 
városokban is valamelly köz-pénztárból, sőt még a külföldön 
is bizonyos városokban felvehetik, így p. o. az austriai kö
telezvények kamatjait Parisban és Londonban is lehet fel
venni.

G-or. Csalárdság elkerülése végett nyomtatott kamat- 
nyugtatványok (coupons) behozassanak, ez pedig történhetik, 
ha minden egyes kötelezvényhez illy nyugtatványok mennyi
sége bizonyos számú évekre ragasztatik, mindenik nyugtat- 
ványra a kötelezvénynek száma, és a nap, mellyen a kamat 
fizetendő feljegyeztessék, úgy hogy két nyugtatvány soha sem 
legyen egymással megegyező, a meghatározott időben a hite
lező illy nyugtatványt (melly azért szelet, coupon nevezte
tik) levág, és azt a nélkül, hogy valamit ráírna a kamat fel
vétele alkalmával a statuspénztárnál beadja, ha pedig az 
illy nyugtatványok már elfogytak, azoknak a jövő évekre ki- 
vántató mennyisége a kötelezvény előmutatása mellett ké
retik.

§. 93. Az etiörleszte'si pénztár.
Az adósság visszafizetése biztosítására igen czélszerü, 

ha különös eltörlesztési pénztár (üiígun^fonb, sinking fond) 
alakittatik, ezen eltörlesztési pénztár arra van szánva, hogy 
abból évenkint mind a statusadósságok kamatjai fizettesse
nek, mind a tőkének is egy része lerovassék, mennél kevés
bé előreláthatja a kormány, vájjon háború vagy más várat
lan események a statusadósságot nem szaporitandják-e, an
nál nagyobb kötelessége van béke idejében az adósságok 
kevesbitéséröl gondoskodni, a statusadósság eltörlesztésére 
nézve újabb időben többnyire azon elv elfogadtatott, hogy 
azon somma, melly évenként a közjövedelmekből felül ma
rad, minekutánna a köz szükségek fedezve vannak, az éven
kénti eltörlesztésre fordittassék, miből következik, hogy ha 
valamelly évben a közjövedelmekből semmi sem maradna 
fenn, az eltörlesztés megállítandó, mert ha a status az eltör-
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lesztés eszközlésére uj adósságtevéshez folyamodni kényte- 
Ienittetik, az adósságtörlesztés csak kápráztató lesz, illy tör
lesztési fundus képezéséhez egyébb kedvező körülményekben 
tán rendkívüli adót is kivetni lehet.

Az adósság könnyebb eltörlesztésére jó szer lehet a 
fizetendő kamatok alábbszállitása, de ez a hitelezők jogai 
csorbítása nélkül csak úgy történhetik, ha ajánlat tétetik, 
hogy azon hitelező, ki abba meg nem egyez, a tőkéjét tüs
tént visszakaphatja, hogy pedig ez sikerüljön szükséges

1- ör. Hogy a kormány annyi sommákat készen tartson, 
mennyi a leszállításba meg nem egyező hitelezők kötelezvé
nyeik visszafizetésére kívántatik.

2- or. Arra jó időpont választassák, t. i. ollyan, melly- 
ben a kamatláb áltáljában leszállóit, és a tőkepénzeseknek 
tőkéjök más jövedelmesebb használatára az alkalmak hiány
zanak.

§. 94. A stutusbuliús.
A statusbukás (0tűűtsí>cmfcrot) akkor áll be, ha a status 

az adósságait a hitelezőinek jogait megsértő módon megsem
misíti, vagy kevesbíti, illy bukás által a statushitelezők va
gyonúkban nagyon károsodnak, és sokan közülük nyomorba 
és szegénységbe ejtetnek, tovább a statusnak hitele is liosz- 
szabb időre megrongál tátik, annál fogva a bukás csak akkor 
alkalmazásba vétessék, ha már lehetetlen annak kikerülése, 
és a kormánynak fizetési tehetetlensége is igen szembetűnő, 
és elismert, mert akkor a bukásnak következései a status
papirosok folyamának már hosszabb idő ótai leebszállása 
miatt egyszerre nem annyira megrenditők, mivel már nagy 
károsodások előre mentek, és ezek többek közt megoszoltak.

§. 95. Miiül függ a statusnak Intele.
A statusnak hitele e következőktől függ:
1- ör. A nemzet vagyoni állapotjátol, mert mennél na

gyobb a nemzetnek vagyonossága, annál több kutforrás lé
tez , mellyből a kormány jövedelmet húzhat, s tehát az adós
ságait is kifizetheti.

2- or. A finánczministerium ügyességétől, becsületességé
től, és általa követett finánczrendszer helyességétől, ha t. i.
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abban rend, takarékosság es pontosság uralkodnak, ha a 
kamatok rendesen fizettetnek , a tőkeeltörlesztési határidők 
is megtartatnak, és a kormánynak jogosságszeretete esmere- 
tes , a hitel jobban fenntartatik; de ellenben a kormánytol 
elkövetett jogtalanságok vagy hibák a hitelt is hosszú időre 
meggyengitik, sőt elenyésztetik, a hitel állapotjára egyébiránt 
nagy befolyással is bir a már meglevő adósságok mennyisége.

3- or. A status kormányalakjátol; zsarnoki uralkodások 
alatt a kormánynak hitele nincsen, korlátlan monarchiákban 
is kisebb szokott lenni a hitel, mint olly alkotmányos orszá
gokban , mellyekben a nemzet képviselői a statusadósságte- 
vésbe befolynak, mert fel lehet tenni, hogy a nemzet képvi
selői csak akkor egyeznek meg az adósságtevésbe, mikor 
arra igazi szükség vagyon, tovább a nyilvánosság is, mellyel 
valamelly statusnak fináncziai ügyek kezeltetnek, annak hi 
telére nagy befolyással lehet.

4- er. Az egész statusépület szilárdságától, hol t. i. az 
ország külső megtámadások ellen jobban biztositva vagyon, 
hol a belső béke és rend nincsen veszélyeztetve, ott a hitel 
erősebb alapon nyugszik, mint olly országban , mellyet külső 
ellenség fenyeget, vagy belső szenvedélyes pártok, és meg- 
hasonlások szét szaggatnak. *)

§. 96. Az elidegenilések.
A domaniáljószágok elidegenitése szorultság esetében a 

status által ritkán történhetik haszonnal, mivel ha nagyobb 
mennyiségű jószágok rögtön eladatnak, azoknak jó ároni el- 
kelése nem igen reménylhető, mert a tőkék arra hiányzanak, 
és azonkívül illyenkor a vevőknek száma csekély lenni szo
kott, ugyan azt kell tartani a regalis jövedelmek elidegenitése 
felöl, legfölebb tehát azon esetben, midőn már a status egész- 
len hitel fogytában szenved, és semmi más segélyszerre nincs 
kilátása, a domaniáljószágok vagy regalis jogok elidegenite- 
séhez folyamodni lehet.

*) A statushitel felöl írott munkák közt legnagyobb figyelmet e'rde- 
mel Nebenius ne'niet Írónak azon czirnii munkája: »©er effetltló 
(be ííretit« ezen munka valóban classicusnak neveztethetik.
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T o ld a lé k .

A fináncziai ügyeknek kezeléséről",

§. 97, A fináncziai ügyek kezelésénél megtartandó elvek.
A fináncziai ügyek kezelése azon mód, melly szerint a 

különféle fináncziai ügyek, különféle finánczhivatalok és tiszt
viselők közt felosztatnak, és azok által végrehajtatnak.

Mellyik a legczélszerübb finánczkezelésmód általánosan 
meghatározni bajos, mert ezen kérdésnek megfejtése igen az 
egyes ország különféle körülményeitől, a finánczügyei kiter
jedésétől és minémüségétöl, nem külömben mint a statusnak 
alkotmányától is függ, azért elméletileg a finánozügyek ke
zelésére csak kevés főelvet lehet felállítani, illyenek pedig 
hogy a finánczügyek kezelése ollyan legyen, miszerint benne

1-Ör. Rövidség, egység és egyszerűség, és 2-or, vilá
gosság és rend uralkodjanak, hogy mind az egész finánczke- 
zelés, mind annak minden részei könnyen áttekintethessenek.
3-or. Örökös ellenőrködés is szükséges a finánczkezelésben, 
ez pedig abban áll, hogy minden számadási ügyek többeknek 
kezeiken keresztül menjenek, hogy tudassák vájjon hiven és 
helyesen vitetett-e a számadás?

Hogy pedig ezen czélok eléressenek szükséges, hogy a 
finánczügyek czélszerüen felosztassanak, és pedig

1- ör. A térség szerint, t. i. a statusföldterület nagyobb 
és kisebb részeire, sőt egyes helyeire nézve különös kezelés 
felállitassék.

2- or. A tárgyak szerint, t. i. a különféle fináncziai ügyek 
egymástól elkülönítessenek úgy p. o. a domaniáljószágok, 
regáljogok, adó, s a t. egymástól elválasztva kezeltessenek.

Mind a két felosztás a hivatalokban bizonyos fokozatot, 
és az alsóbb hivataloknak a felsőbbek alatti alárendeltségét 
szükségessé teszi, hogy a kezelés egyenlő elvek szerint tör
ténhessék.



91 —

A fínánczszolgálatban következő hivatalokat lehet kü
lönböztetni :

1- ör. A helybélieket, mellyek egy hivatalosnak bizonyos 
helyeni jelenlétét kivánják, ide tartoznak az egyes domaniál- 
jószágnak, bányáknak, sóaknáknak, pénzverőházaknak, pos
táknak,, utivárnoknak, határvámoknak, a kormányi gyároknak 
kezelői, nem külömben a helybéli adószedők.

2- or. A kerületi finánczhivatalok, mellyeknek a helybéli 
hivatalok alárendelve variak.

3- or. A tartományi finánczhivatalok, mellyeknek a ke
rületi finánczhivatalok alá rendelve vannak és

4- er. A központi finánczhivatal, az az a fő fináncziai 
kormányszék, mellynek a tartományi finánczhivatalok alá
vetve vannak, és mellynél minden külön fináncziai tárgynak 
külön sectioja legyen, ezen kormányszék pedig a finánczmi- 
nisteriumtol függjön, melly az egész status finánczállapotjá- 
nak áttekintetét kidolgozza, és a finánczügyekben rendelése
ket kibocsájt, azért a ministerium tagjainak a fináncziai 
ügyeknek mind elméleti, mind pedig gyakorlati alapos esme- 
retével birniok kell.

A mi pedig a finánczügyekben előforduló számadás 
módjait, és a számadások megvizsgálását illeti, erre nézve a 
számadási tudomány (5J3u(f)̂ aítiingé * SfBiffcnfĉ űft) a szükséges 
szabályokat magában foglalja.



Lap. Sor. Hiba. Igazítás.
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